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ezien de uitkomst van mijn ondervragingen van de bui-

tenlander Baram, voel ik mij gedwongen te concluderen dat

nieuwe invasies vanuit Lon-Ser in de toekomst onvermijdelijk

zijn. De toestand in Lon-Ser die ten grondslag lag aan deze eer-

ste poging om de Orde te vernietigen en Tobyn-Ser te onder-

werpen teistert het land al meer dan twee eeuwen, en verergert

langzaam maar zeker met het verstrijken van de tijd. De pro-

blemen zullen zeker niet zijn verdwenen. Integendeel, het lijkt

meer dan waarschijnlijk dat het gevoel van urgentie bij dege-

nen die het complot tegen ons beraamd hebben de afgelopen

vier jaar nog veel sterker geworden moet zijn. Het is daarom

aan ons om de omstandigheden van een volgend treffen te kie-

zen. Willen we wachten tot zij hun volgende zet doen, en daar-

bij het risico lopen dat we hun aanval deze keer niet zullen kun-

nen afslaan? Of zetten wij nu zelf de eerste stap zodat we zelf

kunnen bepalen  op  welke grond wij elkaar zullen treffen? Waar-

schijnlijk zal niemand die mij kent zich erover verbazen dat de-

ze laatste mogelijkheid mijn voorkeur heeft.

 

Uit Sectie Negen van 'Het Rapport van. Uildrager

Baden betreffende zijn ondervraging van de

Buitenlander Baram', voorgelegd aan de 1.024de

Bijeenkomst van de Orde van Magiërs. Voorjaar van

Godsjaar 4625.

 

Het papier zelf was al een boodschap. Het was smetteloos wit,

de randen waren zo recht als zonnestralen en de hoeken zo

scherp dat iemand zich eraan zou kunnen verwonden. Het was

die ochtend bij het opkomen van de zon in de Grote Hal van

Amarid gearriveerd, zo had men Sonel medegedeeld, en was af-

geleverd door een koopman uit Abboridj die ermee over de Zee

van Arick was gevaren, door de Engte van Abboridj, rond de

noordoostelijke punt van Tobyn-Ser tot in de grote oceaan van

Duclea. Maar ondanks het feit dat het papier zo ver gereisd

had, was het nog altijd opgerold tot een precieze, keurige rol,

vastgebonden met een glimmend goudkleurig zijden lint. Het

papier zag er zo elegant uit dat Sonel al voordat zij het tergend

korte antwoord op haar eigen brief van enkele maanden eerder

had gelezen, wist welke boodschap de perfecte, sierlijke letters

spelden. Ze dacht terug aan haar eigen brief, en voelde zich be-

schaamd. Ze had het fijnste perkament van het land gebruikt,

de beste schrijver in heel Amarid had de brief voor haar ge-

schreven, en ze had het papier dichtgebonden met het fijne blau-

we satijnlint dat de Orde voor al haar correspondentie ge-

bruikte. Maar in vergelijking met deze brief uit Lon-Ser leek

haar eigen brief ineens heel grauw. In gedachten leek het per-

kament plotseling vuil, met ruwe randen en beschreven met gro-

ve, ongelijke letters. Het blauwsatijnen lint was grof en onder-

maats. De brief van de leiders van Lon-Ser stelde haar eigen

pogingen in de schaduw.

En dat was natuurlijk precies waar het hen om te doen was. De

woorden die zo fijntjes onder het gouden zegel van de Raad van

Soevereinen van Lon-Ser waren neergezet maakten dat wel dui-

delijk:

 

Uilmagister Sonel,

In antwoord  op  uw brief van afgelopen winter het

volgende: Wij weten niets af van de gebeurtenissen die

hierin beschreven zijn, noch hebben wij de wens om

betrokken te raken in wat hoogstwaarschijnlijk interne

problemen zijn die zich beperken tot Tobyn-Ser.

 

Dat  was alles, behalve dan de dagtekening, die Sonel absoluut

niet begreep, en een tweede zegel in gouden was onder de bood-

schap.

Ze leunde achterover in haar stoel en sloot haar ogen. Ze snoof

de geur op van de zoete broodjes en de shan-thee op de lage ta-

fel voor haar, beide nog onaangeroerd en ongetwijfeld koud ge-

worden ondertussen. Er was zo ongeveer een halve ochtend

voorbijgegaan, en nog altijd kon ze zichzelf er niet toe brengen

om in beweging te komen. Basya was al twee keer aan de deur

geweest om haar aan te sporen iets te eten en om aan te bieden

haar te helpen met de voorbereidingen voor de opening van de

Bijeenkomst de volgende dag, en beide keren had Sonel haar te-

ruggestuurd. De derde keer kon niet lang meer op zich laten

wachten. Weer las ze het briefje, zoals ze vandaag al minstens

tien keer gedaan had. Het was een afwijzing, koud en uit de

hoogte. Niet veel meer, en zeker niet minder. Ze wist niet pre-

cies wat ze verwacht had, hoewel ze besefte dat dat niet veel

was. Maar meer dan dit. Ze had meer nodig dan dit.

 

Het idee om de brief te schrijven was aan het eind van de herfst

voor het eerst in haar opgekomen, tijdens een van de veelvul-

dige bezoeken van Baden aan Amarid. Voor de zoveelste keer

was hij naar de stad van de Eerste Magiër gekomen om zijn ge-

sprekken met Baram, de vreemdeling, voort te zetten. Maar bij

ieder bezoek van Baden hadden de Uildrager en de Uilmagister

meer en meer tijd samen doorgebracht, en Sonels herinnerin-

gen aan dit specifieke bezoek waren nog altijd bijzonder helder,

en maakten dat ze zelfs nu, terwijl ze nog altijd naar het brief-

je uit Lon-Ser staarde, onwillekeurig glimlachte. Voor dat be-

zoek waren er jaren verstreken sinds ze voor het laatst in de ar-

men van een man had gelegen, en nog meer jaren sinds ze voor

het laatst een nacht met Baden had doorgebracht. Haar glim-

lach werd breder, maar verdween toen haar gedachten af-

dwaalden van hun liefdesspel naar de conversatie die erop ge-

volgd was. Ze hadden hier, in ditzelfde vertrek, in elkaars armen

gelegen, terwijl de maan zachtjes door de melkwitte glazen ra-

men de verwarde lakens en ledematen had beschenen, en Sonel

had de Uildrager deelgenoot gemaakt van haar frustratie over

de afwachtende houding die de Orde de afgelopen vier jaar had

aangenomen. Sinds Sartol, de afvallige Uildrager, vernietigd was

door de gecombineerde krachten van alle magiërs in de Grote

Zaal, en de buitenlandse bende met wie hij zich had verbonden

was verslagen bij Phelans Spoor, had ze geprobeerd de Orde

zover te krijgen dat ze zich zouden buigen over de dreiging die

uitging van Lon-Ser. Maar ieder voorgesteld actieplan stuitte

op de felle tegenstand van een kleine, maar luidruchtige min-

derheid van oudere magiërs, en hoewel de meerderheid van de

Orde het erover eens was dat er iets moest gebeuren, was So-

nel er tot dan toe niet in geslaagd om steun te krijgen voor welk

specifiek plan dan ook. Zelfs na de dood van Uildrager Odi-

nan, net voor de Bijeenkomst van de vorige zomer, waardoor

de oudere magiërs hun meest gedreven spreker kwijt waren. Het

leek zelfs wel alsof de dood van Odinan zijn medestanders nieu-

we energie had gegeven, alsof hij een symbool was geworden

waar ze zich als groep achter konden scharen. Nu de stokoude

Uildrager gestorven was, was er een nieuwe leider opgestaan,

Erland, die weliswaar minder vereerd werd dan Odinan, maar

die een energieke, overtuigende spreker bleek te zijn.

'We hebben nog niets gedaan,' concludeerde Sonel op die nacht

in de herfst, terwijl ze naast Baden lag. Ze was niet in staat ge-

weest de wanhoop uit haar stem te weren terwijl ze met haar

hand door haar korenblonde haren streek. 'Wie weet is er al

een nieuwe groep vreemdelingen in Tobyn-Ser, en tot nu toe

hebben we niets gedaan.'

Baden schraapte ietwat onhandig zijn keel voordat hij haar ver-

baasde met zijn eigen ontboezeming. 'Ze zijn misschien iets van

plan,' zei hij, terwijl hij haar hand vastpakte. 'Ze zijn misschien

zelfs onderweg. Maar ze zijn nog niet hier. Zoveel weten we in

ieder geval zeker.' En op deze manier hoorde Sonel voor het

eerst van de mentale band die Baden en zijn vrienden in het

westelijk deel van Tobyn-Ser hadden gevormd. Het was een ou-

de magie, voor het eerst ontwikkeld door Amarid zelf na de

dood van Theron, zijn vriend en rivaal, en het vertrek van The-

rons aanhangers uit Tobyn-Ser. De Eerste Magiër had gevreesd

dat de volgelingen van de Uildrager zouden terugkeren en hun

leider zouden willen wreken, en hij had een telepathische ver-

bintenis tot stand gebracht tussen alle overgebleven magiërs van

het land, een web van gedachten die de grenzen van het land

in de gaten hielden. Zelfs na de dood van de Eerste Magiër,

tientallen jaren later, had de Orde deze band in stand gehouden.

Bijna driehonderd jaar lang bewaakte de mentale band van

Amarid het land. Maar er was enorm veel kracht nodig om de

verbintenis in stand te houden, en de band vergde veel van zo-

wel de magiër als zijn dier. Dus uiteindelijk liet men de band

verzwakken, tot hij helemaal ophield te bestaan.

Maar nu hadden Baden en zijn medestanders een nieuwe, ge-

lijksoortige verbintenis in het leven geroepen in het westen van

Tobyn-Ser. Deze was natuurlijk veel minder omvangrijk, maar

mits goed uitgevoerd, was hij minstens zo effectief als de band

van Amarid. En ze hadden dit gedaan zonder enige officiële toe-

stemming. De Orde was steeds tegen het herstel van de tele-

pathische band geweest toen deze mogelijkheid gedurende de

afgelopen jaren enkele malen naar voren was gebracht, hoewel

het hele onderwerp een bitter twistpunt bleef binnen de Orde.

Een tijd lang, voordat de magiërs ontdekten dat de vreemde-

lingen verantwoordelijk waren voor de aanvallen op Tobyn-

Ser, had Baden zelf zich ook uitgesproken tegen de band. La-

ter was hij van gedachten veranderd, maar de tegenstanders

waren nog altijd in de meerderheid. En nu hadden Baden en

zijn vrienden buiten de wil van de Orde om gehandeld. Hij had

het recht niet om dit te doen. Sonel had verontwaardigd moe-

ten zijn. Maar haar onmiddellijke gevoel van opluchting en

dankbaarheid toen ze hoorde wat hij gedaan had, stond haar

dit niet toe.

'Je hebt het volste recht om boos te zijn op ons,' zei Baden te-

gen haar, met een bezorgde blik op zijn magere gezicht, terwijl

zijn heldere blauwe ogen de hare vasthielden. 'Op mij, om pre-

cies te zijn; het was mijn idee. Maar als Erland en zijn volge-

lingen hiervan horen, dan zal het voor hen niets uitmaken dat

jij er niet bij betrokken was. Jij bent degene die ze de schuld

zullen geven.'

Ze stond zichzelf een glimlach toe in reactie op zijn ernstige

toon, zijn duidelijke ontzetting over het feit dat hij haar met

zijn bekentenis in een moeilijke positie had gebracht terwijl hij

altijd had getracht haar zoveel mogelijk te ontzien. Toen voel-

de ze haar gezicht verstrakken. 'Als ze er achter komen,' ver-

zekerde ze hem op een toon die geen tegenspraak duldde, 'dan

zal ik hun vertellen dat ik vanaf het allereerste begin op de hoog-

te was, en dat jullie mijn zegen hadden. Die zouden jullie ook

gekregen hebben als ik het inderdaad had geweten.' Ze stopte

even en zag tot haar genoegen dat hij met een mengeling van

verbazing en trots naar haar glimlachte. 'Dus je kunt  me maar

beter van alle details op de hoogte brengen,' zei ze een moment

later, 'want ik wil zo overtuigend mogelijk overkomen.'

Dat Trahn en Radomil erbij betrokken waren kwam niet als

een verrassing. De donkere magiër uit de Grote Woestijn was

de beste vriend die Baden in de hele wereld bezat, en Radomil,

de bolle havikdrager met het kleine sikje die Leora's Bos dien-

de, was op zijn eigen, rustige manier minstens even moedig en

standvastig in zijn trouw aan het land als welke andere magiër

dan ook. Ook het feit dat Jaryd en Alayna zich bij hen gevoegd

hadden verbaasde de Uilmagister niet. Jaryd, Badens neef, was

de gezel van de Uildrager geweest. Maar wat nog belangrijker

was, was dat hij en Alayna, ooit de gezel van Sartol, een cru-

ciale rol hadden gespeeld in de verijdeling van de plannen ván

de afvallige magiër en de overwinning op de buitenlanders. Nu

begreep Sonel pas goed waarom de beide jonge magiërs had-

den besloten in de Onderste Hoorn te gaan dienen in plaats van

terug te keren naar de geboorteplaats van Alayna, bij de Eng-

te van Abboridj, of Jaryds dorp in Leora's Bos.

Sonel was wel verbaasd te horen dat Orris, Ursel en Mered

ook lid waren van Badens kleine samenzwering. Mered pro-

beerde meestal politieke verwikkelingen van welke aard dan

ook te vermijden, en Ursel had weliswaar meegeholpen de bui-

tenlanders te verslaan bij Phelans Spoor, en was bovendien be-

vriend met Orris en de andere jongere magiërs, maar Sonel had

nooit gedacht dat ze moedig genoeg zou zijn om een dergelij-

ke stap zelfs maar te overwegen. En dan was er nog Orris zelf.

De breedgeschouderde magiër was inderdaad met Baden,

Trahn, Jaryd en Alayna meegereisd naar Therons Hout, en had

samen met Baden en Trahn tegenover Sartol gestaan toen de

afvallige hen drieën van verraad en moord had beschuldigd.

Maar Orris en Baden hadden nooit met elkaar op kunnen schie-

ten, en hadden vaak tegenover elkaar gestaan in de meest bij-

tende, verhitte discussies binnen de Orde. Zelfs na alles wat

gebeurd was gedurende de strijd tegen Sartol en de buitenlan-

ders kostte het Sonel nog altijd moeite om hen als bondgeno-

ten te zien.

'Het is een ongemakkelijke relatie,' gaf Baden toe toen ze hem

hiernaar vroeg, 'maar Orris is zeer gesteld geraakt op Jaryd en

Alayna, en hij en Trahn hebben altijd met elkaar op kunnen

schieten.'

'En dat is de reden waarom hij erin toegestemd heeft om mee

te doen?' vroeg Sonel voorzichtig.

Baden schudde zijn hoofd. 'Hij doet dit omdat hij gelooft dat

dit het enige juiste is dat we kunnen doen. Ik heb nog nooit ie-

mand ontmoet die zijn eed om het land te dienen serieuzer op-

vat dan Orris.'

Sonel dacht hier enkele ogenblikken zwijgend over na, terwijl

ze opzij blikte naar de twee uilen die naast elkaar zaten in de

vensterbank aan de andere kant van de kamer. Ze was er nog

altijd niet aan gewend Baden met zijn nieuwe vogel te zien, hoe-

wel hij nu alweer drie jaar met het dier verbonden was. Zijn uil

leek op het dier waarmee Jessamyn, Sonels voorgangster, zich

verbonden had. Ze was imposant en flink wat groter dan So-

nels vogel. Haar vleugels waren sneeuwwit en ze had heldere,

gele ogen in een grote ronde kop. Na enkele ogenblikken keek

Sonel weer naar Baden, en haar gedachten keerden terug naar

de dreiging vanuit Lon-Ser. 'Dus je hebt niets gezien? Geen en-

kel teken van de buitenlanders?'

'Niets.'

Nog niet.  Hij zei het niet hardop, maar dat was ook niet no-

dig. Het was te horen aan de toon van zijn stem, te zien aan de

schaduw in zijn blik. Ze zouden komen.

De Uildrager leek haar gedachten te kunnen lezen. 'We houden

de wacht, maar daar is alles mee gezegd. We hebben zeker niets

gedaan om een volgende aanval te voorkomen.'

Sonel ademde blazend uit. 'Ik weet het. Ik speel met de gedachte

de Orde terug te roepen naar Amarid.'

'Waarom?'

De vraag overviel haar. 'Om te bespreken wat ons te doen staat.

Om te beslissen hoe we met het probleem van Lon-Ser om moe-

ten gaan.'

'Waarom denk je dat je nu meer succes zal hebben dan tijdens

de Midzomerbijeenkomst?'

'Wat wil je nu precies zeggen?' vroeg ze geïrriteerd. 'Dat we

niets moeten doen? Dat we gewoon moeten afwachten tot ze

weer naar ons toe komen?'

'Ik vroeg me gewoon af,' reageerde de Uildrager op kalme, ge-

lijkmatige toon, 'waarom jij denkt dat we een Bijeenkomst moe-

ten houden. Jij leidt de Orde. Ik denk niet dat je vooraf toe-

stemming nodig hebt voor alles wat je doet in die hoedanigheid.'

Hij glimlachte de ontwapenende, stralende glimlach die ze de

afgelopen jaren zo goed had leren kennen. 'Het is maar een

idee.'

En terwijl ze nu in haar kamer zat, met de thee en de broodjes

voor haar neus, stond ze zichzelf een kleine glimlach toe bij de

herinnering aan deze laatste opmerking.  Maar een idee.  Niets

dat Baden ooit zei kon zonder meer worden afgedaan met die

woorden, en dit specifieke idee was dagenlang door haar hoofd

blijven spoken, had als een dreinerig kind steeds weer haar aan-

dacht gevraagd. Maar pas een week later, toen een tweede be-

zoeker in haar vertrekken verscheen met heel ander nieuws, had

Badens frustratie zich vermengd met de hare, en had ze het plan

opgevat om deze brief te schrijven.

Dat was op een van die koude, grauwe herfstdagen geweest die

het begin van de winter aankondigden, en Sonel had bij het

vuur gezeten, met haar warme groene mantel om zich heen ge-

slagen en haar voeten onder zich, toen Basya op haar deur klop-

te om een bezoeker aan te kondigen. Sonel had haar bediende

wel twee keer gevraagd de naam te herhalen, en zelfs na de der-

de keer wist Sonel niet zeker of ze haar oren wel geloofde. Maar

een ogenblik later stapte Linnea, de hoogste gezagdrager van

de tempel van Arick in het hele land, Oudste der Goden, zoals

haar correcte titel was, met ferme tred de vertrekken van de

Uilmagister binnen. Haar zilvergrijze mantel zwaaide op een in-

drukwekkende manier rond haar omvangrijke figuur.

Toen Sonel een jong meisje was, was ze korte tijd novice geweest

in de Tempel in de buurt van haar woonplaats, en het gebeur-

de haar dan ook vaak dat ze zich in de aanwezigheid van Hoe-

ders van de Tempel moest bedwingen om niet onderdanig op

haar knieën te vallen. In plaats daarvan stond ze nu op van haar

stoel, met een brede glimlach en opende haar armen wijd in een

verwelkomend gebaar. Toen de Oudste voor haar stilstond, boog

ze heel licht, genoeg om de juiste dosis respect te tonen tegen-

over de Tempel en de positie van Linnea hierin, maar niet zo-

veel dat ze haar eigen status of die van de Orde zou compro-

mitteren. De leiders van de Orde hadden altijd een nogal

moeilijke relatie met de Kinderen der Goden onderhouden, al

duizend jaar lang. Sinds de opkomst van Amarid als een van de

machtigste figuren in Tobyn-Ser was de verhouding tussen de

twee groeperingen uiterst moeizaam. Vanaf het begin hadden de

Tempels de wilde magie van de Kinderen van Amarid gewan-

trouwd, en de magiërs gezien als bedreiging voor hun eigen ge-

zag. De Orde kon de bevolking van Tobyn-Ser genezing bieden

van ziekten en verwondingen, en bescherming tegen de vijanden

van het land, terwijl de Tempels alleen verhalen en geloof te bie-

den hadden. De Zonen en Dochters der Goden waren tot de ont-

dekking gekomen dat ze niet konden wedijveren met degenen

die de Magie beheersten, en hun invloed was danig afgenomen.

En hoewel de Orde niets had gedaan om hun vermoedens te be-

waarheden of hun gezag te ondermijnen, hadden de magiërs zich

aan de andere kant ook niet echt uitgesloofd om in een goed

blaadje te komen bij de Bewakers, hetgeen door de Kinderen der

Goden als een belediging was opgevat.

Gedurende de afgelopen jaren had de Orde eindelijk de prijs

moeten betalen voor hun provocaties. Toen Tobyn-Ser werd

aangevallen door buitenlanders die zich voordeden als magiërs,

en de Orde daar uiterst traag op gereageerd had, had de be-

volking van Tobyn-Ser zich meer en meer van de Magie afge-

keerd, en men had zich weer tot de Tempels gericht op zoek

naar leiderschap. De gewonde, vernederde magiërs hadden ge-

hoopt dat hun overwinning op de buitenlanders bij Phelans

Spoor hen zou helpen de gunst van de mensen weer te herwin-

nen. Maar dat was niet het geval geweest. Integendeel, het klei-

ne beetje goede wil dat misschien gewonnen was met deze over-

winning, was meer dan vernietigd door Badens rechtmatige,

maar impopulaire beslissing om Baram, de enige overlevende

vreemdeling, gevangen te zetten en te ondervragen in plaats van

hem te executeren, zoals de bevolking wilde. Het wekte nergens

verbazing dat de Tempels genoten van het feit dat de Orde van

zijn voetstuk was gevallen, en van de algemene roep om de dood

van Baram. De relatie tussen de Kinderen van Amarid en de

Kinderen der Goden was nog nooit zo moeizaam geweest. So-

nel kon zich niet voorstellen dat het nog erger zou kunnen wor-

den.

Toch was dat wel gebeurd. Kort nadat Sonel was verkozen tot

Uilmagister was Raina, die al meer dan tien jaar de Oudste van

Tobyn-Ser was, gestorven, en de Bewakers hadden Linnea in

haar plaats aangesteld. En terwijl Raina zo tegemoetkomend en

beleefd was geweest als redelijkerwijs te verwachten viel, had

Linnea de reputatie zeer vijandig tegenover de Orde te staan en

de confrontatie niet te schuwen. Omdat ze relatief jong was, en

dus slechts in naam 'Oudste', hadden Baden en Trahn al geop-

perd dat dit precies de redenen waren waarom men haar had

aangewezen. En in de maanden en jaren die daarop volgden,

had Linnea bewezen dat ze het bij het rechte eind gehad had-

den. Ze had iedere gelegenheid aangegrepen om de bevolking

eraan te herinneren waar en hoe de Orde tekortgeschoten was.

En zelfs deze middag, terwijl ze de Oudste begroette met alle be-

leefdheid die ze op kon brengen, vroeg Sonel zich onwillekeurig

af wat Linnea kwam doen. 'Oudste,' had de Uilmagister gezegd,

nog altijd met een glimlach, 'wees welkom in de Grote Hal. Ik

ben zeer vereerd door uw onverwachte bezoek' De Uilmagister

wendde zich in de richting van de deuropening, waar Basya met

onverholen nieuwsgierigheid naar de twee vrouwen stond te sta-

ren. 'Basya,' riep ze op bevelende toon, zodat de jonge vrouw

schrok en zich plotseling weer herinnerde wat haar taak was,

'breng ons alsjeblieft verse thee en iets te eten.'

Basya bloosde licht en knikte. 'Jazeker, Uilmagister, het komt

eraan.'

Linnea keek de vertrekkende bediende na met een sardonische

glimlach op haar gezicht. 'Een beetje brutaal, geloof ik?' merk-

te ze met een luchtige arrogantie op toen Basya buiten ge-

hoorsafstand was.

'Ik zou haar niet brutaal willen noemen,' antwoordde Sonel,

die moeite had de boosheid uit haar stem te weren. 'Ze is ge-

woon nog jong, en nogal snel onder de indruk.'

De Oudste, die nog altijd bezig was te gaan zitten, verstijfde

merkbaar en deed haar mond al open om de ander van repliek

te dienen. Maar tot Sonels verbazing leek ze zich te bedenken.

Ze ging zitten, streek onhandig haar mantel glad met haar vle-

zige hand en keek nerveus om zich heen. 'Het gaat u goed, neem

ik aan?' vroeg Linnea, meer uit beleefdheid dan uit belangstel-

ling, terwijl haar lichtblauwe ogen eindelijk naar Sonel keken.

'Jazeker, Oudste. En u?'

'Prima.' En toen, na een korte pauze: 'Dank u.' De zware vrouw

verschikte haar glimmende mantel nog enkele malen, tot ze uit-

eindelijk met een langzame, diepe zucht haar moed bijeen leek

te rapen. 'Uilmagister,' begon ze. Sonel was verbaasd over het

gebruik van haar officiële titel. 'Ik ben hier gekomen om u...'

Er werd op de deur geklopt, en ze zweeg abrupt terwijl Basya

binnenkwam met een kristallen dienblad vol fruit, kaas, droge

biscuits, en een pot dampende shan-thee. Met snelle, precieze

gebaren zette de jonge vrouw het blad op de lage tafel tussen

de Magister en de Oudste, en schonk twee koppen thee in. Het

leek haar niet op te vallen dat Linnea haar  bewegingen met stij-

gend  ongeduld volgde.

'Dank je, Basya,' zei Sonel toen het meisje klaar was. 'Je kunt

gaan.'

Basya knikte en vertrok, waarbij ze de deur zachtjes achter zich

sloot.

De Oudste leek op het punt te staan een tweede opmerking te

maken over Basya's manieren. Maar in plaats daarvan haalde

ze nogmaals diep adem in een poging haar kalmte te herwin-

nen, en begon nogmaals, op iets minder timide toon dan een

paar minuten geleden. Terwijl ze sprak staarde ze naar haar

handen. 'Zoals ik begon te zeggen, ben ik hier gekomen om u

om... advies te vragen,' zei ze, duidelijk ongemakkelijk, 'in een

nogal precaire zaak.' Linnea zat vandaag vol verrassingen.

'Natuurlijk, Oudste,' antwoordde Sonel. 'Als mijn advies van

nut kan zijn, zal ik het graag geven. En ik beloof u dat ik ui-

terst discreet zal zijn.'

De Hoeder keek op toen ze die woorden hoorde, en knikte in-

stemmend. 'U weet nog wie Cailin is?'

'Natuurlijk,' zei Sonel, plotseling op uiterst vlakke toon. Het

beeld van het jonge meisje verscheen voor Sonels geestesoog.

Het steile, donkere haar, het mooie, open gezichtje, de bleek-

blauwe ogen die wel wat leken op de ogen van de vrouw die

nu voor haar zat. En het verdriet dat in die ogen te lezen was

geweest. Want Cailin was de enige overlevende geweest van het

bloedbad in Kaera.

In één enkele nacht van vlammen en doodsangst had dit kind

toe moeten zien hoe haar hele dorp volkomen verwoest werd,

waarbij haar ouders, haar vrienden, alle mensen die ze kende

werden afgeslacht door twee mannen die zich voordeden als ma-

giërs. Zij was letterlijk het enige stukje Kaera dat niet was ver-

nietigd. En ze was alleen maar blijven leven omdat de buiten-

landers haar hadden uitgekozen als hun boodschapper, zodat ze

hen kon helpen in hun streven om de Orde te vernietigen.

Na alle ellende was het meisje naar Amarid gebracht,  waar  de

Orde zich verantwoordelijk had gesteld voor haar verdere op-

voeding. Maar Cailin was de Orde de schuld blijven geven van

de dood van haar ouders, zelfs nadat men haar herhaalde ma-

len had uitgelegd dat de mannen die haar dorp  verwoest  had-

den geen echte magiërs waren geweest. Toen een aantal Hoe-

ders van Aricks Tempel naar hen toe was gekomen met de eis

dat het meisje aan hen zou worden overgedragen, had Sonel dit

geweigerd. Maar Cailins eigen verzoek om de Grote Hal te mo-

gen verlaten had ze niet kunnen weigeren. Uiteindelijk voelde

Sonel zich gedwongen het meisje over te dragen aan de zorgen

van de Hoeders, die Cailin onmiddellijk verhieven tot een sym-

bool van zowel hun eigen opkomst als het falen van de Orde

als beschermers van Tobyn-Ser.

'Natuurlijk weet ik nog wie ze is,' zei Sonel nogmaals. 'Hoe oud

is ze nu? Tien?'

Linnea knikte ietwat afwezig. 'Ik geloof het wel. Ja, tien.'

'Gaat het goed met haar?'

'Natuurlijk gaat het goed met haar!' snauwde de Oudste met

vlammende ogen, terwijl ze rood aanliep. 'De Hoeders hebben

gezworen voor haar te zorgen! Vertrouwt u ons niet op ons

woord, soms? Of denkt u dat we niet genoeg meegevoel heb-

ben om een kind op te kunnen voeden?'

'Geen van beide, Oudste,' antwoordde Sonel sussend. 'Het was

niet beledigend bedoeld. U komt hier om mijn advies te vragen,

en vraagt mij of ik me Cailin kan herinneren. Is mijn vraag dan

zo ongepast?'

Linnea sloot haar ogen en zweeg. Na enige tijd slaagde ze erin

om halfslachtig te grijnzen, en ze schudde haar hoofd. 'Er was

niets mis met uw vraag, Uilmagister. Dit is... moeilijk voor mij.'

Ze opende haar ogen. 'Aanvaardt u alstublieft mijn excuses.'

'Natuurlijk,' verzekerde Sonel haar terwijl ze haar glimlach be-

antwoordde. 'Vertelt u me alstublieft meer over Cailin.'

'Het is een fijne meid geworden. Ze is nog altijd even knap om

te zien als u zich ongetwijfeld nog zult herinneren, en ze is in-

telligent. Ze doet het heel goed in al haar studies. Ze houdt erg

van lezen, maar kan ook heel goed rekenen. En ze is even sterk

en handig als welke jongen in onze Tempel dan ook.' Linnea

glimlachte vertederd terwijl ze sprak, en Sonel realiseerde zich

op dat moment dat de Oudste oprecht op het meisje gesteld

was. Maar het volgende moment was de glimlach verdwenen,

en haar blik richtte zich naar binnen. 'Zoals wel te verwachten

was, hangt er altijd iets van triestheid om haar heen. Maar het

vreemde is dat haar verdrietige buien heel plotseling op kunnen

komen, van het ene moment op het andere, ongeacht de om-

standigheden. Het ene moment zit ze te lachen, of is ze bezig

om op een heel intense manier een verhaal dat ze gelezen heeft

na te vertellen, en het volgende moment is ze ineens stil, en lijkt

het alsof er een duisternis neerdaalt in haar blik.' De Hoeder

schudde langzaam haar hoofd en nam een slok thee. 'De laat-

ste tijd gaan deze trieste buien gepaard met een rebellie die we

nog niet eerder van haar gezien hadden.'

'En daarom bent u hier,' raadde Sonel, terwijl ze een lichtge-

kleurde haarlok van haar voorhoofd wreef.

Linnea glimlachte treurig en schudde nogmaals haar hoofd. 'Ik

heb al vaker te maken gehad met de driftbuien van kinderen, Uil-

magister,' zei ze op vlakke toon. 'Als dat alles was, zat ik nu niet

hier.'

'Dus er is meer aan de hand.'

'Ja.' De Oudste aarzelde, maar niet lang. 'Er is geen voorzich-

tige manier om dit onderwerp aan te snijden, dus ik val gelijk

maar met de deur in huis. Al vanaf ongeveer een jaar geleden

zijn er tekenen dat Cailin de Visie heeft. Destijds speelden we

al met het idee om contact met u op te nemen, maar we beslo-

ten dit voorlopig niet te doen. Maar vorige maand heeft ze zich

verbonden met een havik. Ze is een magiër.'

Sonel had niet geschokter kunnen zijn als Linnea had gezegd

dat ze zich zelf met een havik verbonden had. Maar vrijwel on-

middellijk maakte de verbijstering van de Uilmagister plaats

voor woede en ontzetting.  Al meer dan een jaar? Vorige maand? 

'De Orde had onmiddellijk geïnformeerd moeten worden!'

gooide ze Linnea beschuldigend voor de voeten.

'Ik informeer u bij deze!' reageerde Linnea al even nijdig.

Sonels slanke, lange lichaam schoot omhoog uit haar stoel en

ze begon voor de open haard langs te ijsberen. 'Ik wil dat ze

onmiddellijk teruggebracht wordt naar de Grote Hal!'

Linnea keek de Uilmagister opstandig aan. 'Dat zal ik niet toe-

staan!'

'Dat moet!'

'Ik wil het niet hebben! En Cailin ook niet!'

'Dat weet u niet,' antwoordde Sonel, een stuk minder zeker van

zichzelf.

'Ja, dat weet ik wel,' zei de grote vrouw tegenover haar, die de

onzekerheid van de Uilmagister scheen aan te voelen. 'U heeft

nog niet alles gehoord, Sonel.'

De Uilmagister stond voor de Oudste stil en kruiste haar armen

voor haar borst alsof ze bang was in het hart getroffen te wor-

den. 'Vertel me alles,' eiste ze.

Linnea slikte. 'Wat u ook van ons mag denken, u moet één ding

weten: wij zijn niet achterlijk, we onderschatten de macht die

u heeft absoluut niet. Hoewel we u de voogdij over Cailin niet

willen geven, staan we ook niet toe dat ze de Magie als een

soort speelgoed gaat gebruiken. We hebben haar de gedragsre-

gels van de Orde bijgebracht, en de Wetten van Amarid uitge-

legd.' Weer zweeg ze even, en toen kwam het hoge woord eruit:

'Ze weigert om zich eraan te onderwerpen!'

'Wat?' siste Sonel. 'Dat kunt u niet menen!'

'Ik ben bang van wel. Ze geeft de Orde nog altijd de schuld van

de dood van haar ouders...'

'Natuurlijk!' snauwde Sonel, 'ik weet zeker dat u daar al lang

geleden voor gezorgd heeft!'

Linnea sprong overeind, met een nieuwe blos van woede op haar

ronde wangen, en ze strekte haar vinger uit in de richting van de

Uilmagister. 'U kunt mij hier de schuld niet van geven, Sonel! De

Orde heeft de haat van dit meisje helemaal aan zichzelf te wijten!'

'Wij hebben haar ouders niet vermoord, haar dorp niet ver-

woest! U weet dat wij daar niets mee te maken hadden, maar

toch blijft u deze leugens verspreiden!'

'We hebben de Orde nooit beschuldigd van de aanval op Kae-

ra,' ging de Oudste verder, nu op veel kalmere toon. Ze had haar

woede in ieder geval tijdelijk weer ingeslikt. 'We hebben dat ook

nooit beweerd.' Sonel deed haar mond open om te protesteren,

maar Linnea stopte haar met een abrupt gebaar. 'Laat me uit-

spreken! We hebben jullie er nooit van beschuldigd dat jullie de

ouders van Cailin hebben vermoord, maar we hebben jullie wel

altijd verantwoordelijk gehouden voor beloftes die jullie niet zijn

nagekomen. Jullie magiërs hebben gezworen om dit land te be-

schermen, en jullie staan al duizend jaar in zeer hoog aanzien,

voornamelijk vanwege de manier waarop jullie voorgangers de-

ze eed in ere hebben gehouden. Maar de Orde die we vandaag

de dag kennen, de Orde die Cailin heeft leren kennen in haar

korte leven, heeft bewezen niet in staat te zijn om de bevolking

van Tobyn-Ser te beschermen. Cailin denkt niet dat jullie haar

ouders hebben vermoord. Dat heeft ze in het begin even gedacht,

maar ze weet nu al jaren dat het de vreemdelingen waren, ver-

momd als magiërs. Maar ze verwijt jullie wel dat jullie dit heb-

ben laten gebeuren. En eerlijk gezegd doe ik dat zelf ook.' Lin-

nea wilde meer zeggen, maar slikte haar woorden in. Ze adem-

de zwaar. De felle woede in haar lichte ogen was verdwenen, en

er was een heel andere emotie achtergebleven. Een onverwach-

te emotie. Geen zelfgenoegzaamheid, geen triomf over de onge-

makkelijke positie van de Uilmagister, maar pijn.

Sonel had geen antwoord, niet op de woorden van de Oudste,

niet op de blik in de ogen van de andere vrouw. Zij en Baden

zeiden al bijna vier jaar lang ongeveer hetzelfde over de Orde,

ze kon het Linnea niet kwalijk nemen dat ze de waarheid sprak.

Haar mond voelde droog aan, alsof ze stof of as had ingeslikt,

en ze nam een flinke slok thee. Toen ze uiteindelijk sprak, klonk

haar stem ruw van de emoties van deze middag. 'Dus u wilt

weten wat er te doen is aan Cailin?' vroeg ze. 'Hoe u haar macht

in bedwang kunt houden?'

'Inderdaad.'

'Eigenlijk,' begon de Magister, terwijl ze weer haar losse haar-

lokken van haar voorhoofd streek, 'kunt u niet veel doen. Wij

controleren elkaar; de collectieve macht van alle magiërs in de

Orde houdt het individu in bedwang. Dit, en de eed die we af-

leggen als we onze mantel krijgen. Er is niets magisch aan de

Wetten van Amarid; er ligt geen kracht in de woorden zelf, be-

halve de eer en de scrupules die iedere individuele magiër erin

legt. Van wat u mij over haar verteld heeft, verwacht ik dat Cai-

lin gebonden is aan de geest van de Wetten vanwege haar ster-

ke karakter, zelfs zonder dat ze de eed aflegt.'

'Dat mag ik hopen,' zei Linnea bedachtzaam.

'Het gevaar schuilt in haar leeftijd, en de rebellie waarover u

sprak. Zo'n jong kind zal, ongeacht haar aard, regelmatig drift-

buien kunnen krijgen. En als dat gebeurt, zult u voorzichtig te

werk moeten gaan. U zult haar moeten leren haar emoties te be-

dwingen. En ik durf me niet eens een voorstelling te maken van

wat u te wachten staat als ze in de puberteit komt.' De Magister

schudde langzaam haar hoofd en streek over de kin van haar uil,

die op de schouw zat. 'Ik heb nog nooit gehoord dat iemand zich

zo jong met een dier verbond,' mompelde Sonel, evenzeer tegen

zichzelf als tegen de Oudste. 'U zei dat het om een havik ging?'

'Een kleintje, ja.'

Weer schudde de Magister haar hoofd. 'Opmerkelijk.'

'Is er nog meer dat u mij zou kunnen vertellen, Uilmagister?'

vroeg Linnea. Haar kleding ruiste toen ze opstond uit haar stoel.

'Niet veel, ben ik bang. Eerlijk gezegd zou ik me veel beter voe-

len als Cailin in de Grote Hal was, onder onze supervisie, maar

ik geloof u op uw woord dat zij het hiermee niet eens zou zijn.

Buiten dat kan ik u alleen zeggen door te gaan met haar op-

voeding zoals u dat tot nu toe gedaan heeft. Voorzover moge-

lijk moet u haar precies hetzelfde behandelen als de andere kin-

deren. Ze mag zich niet bijzonder gaan voelen, of te veel het

idee krijgen dat men bang voor haar is.' Sonel ademde lang-

zaam uit en glimlachte bleekjes naar Linnea. 'Ik benijd u deze

taak niet, Oudste. Maar als ik verder nog iets voor u kan doen,

aarzel dan niet om het me te vragen.'

De Oudste staarde haar een ogenblik lang aan. Toen knikte ze

kort. 'Dank u, Sonel. Ik zal u op de hoogte houden van de vor-

deringen van Cailin.' Ze maakte aanstalten om te vertrekken,

maar toen ze bij de deur aankwam, stond ze even stil. Na en-

kele ogenblikken draaide ze zich om en keek Sonel nogmaals

aan. 'Ik weet niet of u dit zult willen geloven, Sonel, vooral niet

uit mijn mond. Maar wij in de Tempel hebben nooit gewild dat

de Orde zou falen. Natuurlijk hebben we ons voordeel gedaan

met uw verlies aan prestige, en daar zal ik me ook nooit voor

verontschuldigen. Maar we weten dat Tobyn-Ser uiteindelijk

het beste gediend wordt door een sterke Tempel en een sterke

Orde die zij aan zij werken. Persoonlijk zie ik met verlangen uit

naar de tijd dat dit mogelijk wordt.'

Deze bekentenis van de Oudste verraste Sonel zozeer dat ze en-

kele seconden verbouwereerd naar de ander bleef staren. Het

leek Linnea ernst te zijn geweest met haar woorden, maar toch

vond de Uilmagister het moeilijk om te aanvaarden dat derge-

lijke gevoelens leefden bij deze vrouw. Uiteindelijk knikte ze

slechts bevestigend, en zei met al het gevoel dat ze kon op-

brengen: 'Ook ik zie daar met verlangen naar uit, Oudste.'

Zonder verder nog iets te zeggen verliet de Hoeder het vertrek.

Terwijl ze luisterde naar Linnea's voetstappen op de vloer van

de Vergaderzaal nam Sonel een besluit. Ondanks alle bereid-

willige woorden die Sonel en de Oudste hadden uitgewisseld tij-

dens hun gesprek, zou het niet eenvoudig zijn de verstoorde ver-

houding tussen de Tempels en de Orde te verbeteren, noch zou

de reputatie van de Kinderen van Amarid in één nacht hersteld

kunnen worden. Maar de Orde had al te lang niets gedaan. En

nu, in de Tempel van Arick, slechts enkele mijlen buiten deze

stad, was een tienjarig meisje bezig de Magie te leren beheer-

sen zonder de steun en leiding van een volwassen magiër. Het

was de hoogste tijd.

Sonel liep naar het rolluikbureau dat naast haar bed stond, nam

een stuk perkament en een potlood, en besloot buiten de an-

dere leden van de Orde om een brief te schrijven aan de Raad

van Soevereinen van Lon-Ser. Sinds haar gesprek met Baden

had de Uilmagister lang nagedacht over wat ze precies in deze

brief zou willen zetten, en het kostte haar geen enkele moeite

om de woorden nu op papier te zetten.

 

Aan de Raad van Soevereinen:

Ik schrijf u namens het volk van Tobyn-Ser en in mijn

capaciteit als leider van de Orde van Magiërs van dit

land.

Bijna vier jaar geleden is een groep inwoners van Lon-

Ser ons land binnengekomen. Verkleed als magiërs zijn

zij begonnen aan een campagne van vandalisme en

geweld tegen onze inwoners.

Hoewel we er uiteindelijk in zijn geslaagd om deze

invallers te verslaan, waarbij we hen allen  op  één na

gedood hebben, hebben hun daden geresulteerd in een

omvangrijk verlies van eigendommen en levens.

Wij vragen echter niet om compensatie voor de misdaden

die jegens ons zijn begaan, maar wensen slechts verdere

vijandigheden te vermijden. Daarom wil ik u voorstellen

dat wij elkaar treffen  op  een tijdstip en een plaats die

ons beiden schikt, zodat we de bovenstaande

gebeurtenissen uitgebreider kunnen bespreken en

eventuele conflicten tussen onze respectievelijke volkeren

kunnen oplossen.

Wij hebben dit conflict niet gewenst, en wensen het ook

niet voort te zetten. Maar u dient dit te weten: wij willen

in vrede leven, maar meer nog wensen wij in vrijheid te

kunnen blijven leven.

 

Met vriendelijke groeten,

Sonel

Uilmagister van Tobyn-Ser

Tegen het eind van de volgende dag was de brief in het net over-

geschreven en verstuurd. Sonel sprak er met niemand over, zelfs

niet met Baden, die nadat hij die nacht in haar bed gezegd had

wat hij wilde zeggen, niet meer op het onderwerp terugkwam.

Ook sprak ze tegen niemand over haar gesprek met Linnea. De

verbintenis van Cailin, zo besloot ze op die avond in de herfst,

was iets dat ze pas tijdens een Bijeenkomst van de volledige Or-

de openbaar zou willen maken.

En dus wachtte ze af, terwijl de last van haar geheimen zwaar

op haar drukte. Gedurende de winter, met zijn sneeuw, kou en

wind, en gedurende het hele grijze, vochtige, kille regenseizoen

worstelde ze met haar angst en haar hoop, terwijl ze ondertus-

sen uitkeek naar de diverse acolieten van de tempel die haar af

en toe bericht brachten over Cailin en nerveus wachtte op het

antwoord uit Lon-Ser. Pas toen de laatste storm in oostelijke

richting was verdwenen, en de lente met toenemende warmte

overging in zomer, veranderde Sonels verwachting in een duis-

ter voorgevoel. In de winter had ze uitgezien naar ieder han-

delsschip dat aankwam, in de hoop dat dit misschien het ant-

woord van de Raad zou brengen. Ondertussen had ze vele lange,

onaangename uren gewacht terwijl het schip werd uitgeladen,

en iedere keer dat een nieuw schip aanmeerde, groeide haar on-

rust.

Dus was het ergens ironisch dat op deze dag, de dag voor Mid-

zomer, het langverwachte antwoord kwam, vroeg in de och-

tend, vanaf een schip dat laat die nacht was aangekomen ter-

wijl zij lag te slapen. Het was een schrale troost, gezien de

inhoud van de brief. Of liever gezegd, het gebrek aan inhoud.

Terwijl ze het stralend witte papier voorzichtig gladstreek met

haar hand, las Sonel de boodschap nog een laatste maal door.

Een brief als deze was erger dan helemaal geen brief, realiseer-

de ze zich wanhopig. Nu had ze helemaal geen idee meer wat

ze nog kon doen.

Voor de derde keer die ochtend klopte Basya zachtjes op haar

deur, en in eerste instantie reageerde Sonel niet. Toen stond ze

met tegenzin op. Nog even en dan kwamen de eerste bezoekers,

wist ze: Uildragers en havikdragers die in Amarid aankwamen

en naar de Grote Hal kwamen om haar te begroeten en om te

proberen te ontdekken hoe zij dacht over de zaken die hen na

stonden. Het was een soort ritueel, bijna evenzeer een onder-

deel van de Bijeenkomst als de Openingsprocessie, en evenzeer

een onderdeel van haar taak als het tot de orde roepen van de

vergadering. Ze herinnerde zich nog altijd met plezier alle be-

zoekjes aan Jessamyn toen zij nog een gewone Uildrager was

en Jessamyn de orde leidde, en ze vroeg zich plotseling af of de

beleefde gastvrijheid van de tengere, witharige vrouw slechts

een dekmantel was geweest voor dezelfde zorgen die zij nu had.

'Natuurlijk was dat zo,' zei Sonel hardop terwijl ze haar arm

ophief voor haar grote, donkere uil. 'Waarom zou ik verwach-

ten dat ik anders ben dan mijn voorgangers?' De vogel vloog

naar haar toe, sprong op haar schouder en keek haar zwijgend

aan.

Weer werd er geklopt, nu iets luider.

'Ja, Basya,' riep Sonel. Ze dwong zichzelf vrolijk te klinken.

'Kom binnen.'

De jonge vrouw deed voorzichtig de deur open en leek verrast

te zien dat Sonel was opgestaan. 'Sorry dat ik u moet storen,

Uilmagister, maar u heeft bezoek.'

Sonel glimlachte haar geruststellend toe. Het meisje deed ten-

slotte slechts haar werk. 'Je stoort me niet, Basya. Laat hen

maar binnen.'

'Tot uw dienst, Uilmagister.'

Sonel zag dat het meisje zich omdraaide en gebaarde. Ze hoor-

de stemmen naderbij komen, en op dat moment realiseerde ze

zich dat ze het vel perfect wit papier nog in haar hand hield.

Snel en onopvallend verstopte ze de brief van de Raad van Soe-

vereinen in de vouwen van haar mantel. Tijdens de rest van de

Bijeenkomst zou ze nog tijd genoeg hebben om hierover na te

denken. Dit was een dag om oude vrienden welkom te heten en

vriendschappen weer aan te halen. Maar toen haar eerste gas-

ten het vertrek binnenkwamen, bedacht ze ineens iets heel

nieuws. Als een brief niet in staat was om de aandacht van de

leiders van Lon-Ser te trekken, dan zou een groep afgezanten

dat misschien wel kunnen.
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et hoeft niemand te verbazen dat de regering van Bragor-

Nal veel ingewikkelder van  opzet  is dan hier in Tobyn-Ser het

geval is. Het valt nergens mee te vergelijken, behalve misschien

met het feodale systeem dat door de Potentaten van Abboridj

is ontwikkeld. Net  als in Abboridj, is er in Bragor-Nal een en-

kele leider, iemand die door Baram de Soeverein wordt ge-

noemd, en die leiding geeft aan een zeer complexe hiërarchie

van Overheren, Heren, ondergeschikten en huurlingen. Boven-

dien profiteert de Soeverein van Bragor-Nal net als de Poten-

taat van onderlinge geschillen tussen zijn huurlingen, die dan

ook worden aangemoedigd. Dit geldt waarschijnlijk ook voor

de Soevereinen van de twee andere Nals. Maar hiermee komt

dan ook meteen een einde aan de overeenkomsten. Want waar

het systeem van Abboridj rijkdom vergaart door middel van

landbewerking, en zijn stabiliteit versterkt door middel van eer-

bewijzen en tienden, verzamelen de leiders van de Nals hun geld

door middel van corruptie en afpersing, en bewaken zij hun sta-

tus met gewelddadige campagnes van intimidatie en vergelding.

 

Uit Sectie Vijf van 'Het Rapport van Uildrager Baden

betreffende zijn ondervraging van de Buitenlander

Baram', voorgelegd aan de 1.014de Bijeenkomst van de

Orde van Magiërs. Voorjaar van Godsjaar 4625.

 

Melyor keek om zich heen in de bar, waarbij haar nonchalan-

te houding en onverschillige gezicht haar scherpe blik verdoe-

zelden. In een ander deel van de Nal, niet al te veel quads van

waar ze nu stond, zou haar pose niemand voor de gek hebben

kunnen houden, en zouden alle mannen en vrouwen die ze te-

gen was gekomen ineen zijn gekrompen als ze naar hen keek.

Maar hier, waar niemand haar kende, ging Melyor volkomen

op in haar omgeving, en was ze bijna evenzeer een onderdeel

van deze bar als de dronkaards in de hoeken en de oude, vieze

lichtreclames die boven de bar hingen waar zij aan zat. Het

hielp natuurlijk wel dat ze gekleed was in de doorschijnende,

felgekleurde omslagdoeken van een  uestra-meisje,  in paars en

blauw, passend bij de amethisten oorbellen en de saffierblauwe

lenzen waarmee ze de kleur van haar felgroene ogen had ver-

anderd.

Het publiek zag er vrij normaal uit, ze had deze zelfde uestra's,

criminelen en halve zolen in iedere willekeurige bar in het Vier-

de Arrondissement van de Nal tegen kunnen komen. Behalve

dan dat het niet in haar op zou zijn gekomen om in haar eigen

domein met Savil af te spreken. Net  zo min als hij haar in haar

domein zou willen treffen. Melyor onderdrukte een glimlach en

nam haar omgeving in zich op. De dronkenlappen waren na-

tuurlijk geen enkel probleem, en de meeste criminelen leken op

te gaan in hun eigen zaken. Aan een van de tafeltjes in haar

buurt zat echter een groep mannen die al bijna een uur hadden

zitten hijsen en herrie zitten schoppen, en die enige tijd geleden

begonnen waren met schattende blikken werpen op haarzelf en

de andere meisjes. Ze wist maar al te goed wat die blikken te

betekenen hadden, maar kon er op dit moment niet veel aan

doen. Savil was er nog niet.

'Bier,' zei ze tegen de versleten chromen drankautomaat naast

haar.

'Blond of donker?' antwoordde de metaalachtige stem.

'Donker. Niet gekoeld,' zei ze, nog voor de machine de vol-

gende vraag had kunnen stellen.

'Contant of creditcard?'

Het had niet veel gescheeld of ze had zich vergist. Bijna. Nor-

maal gesproken betaalde ze alles met creditcards, omdat nor-

maal gesproken, in het Vierde, niemand ooit zou proberen het

geld ook daadwerkelijk van haar rekening te halen. Nal-heren

kregen een zekere voorkeursbehandeling, zelfs van de uitbaters

van drinkgelegenheden. Maar hier, in het domein van Savil, zou

het niet zo best zijn als iemand haar hoorde zeggen dat ze Me-

lyor i Lakin was, zelfs al was het maar tegen een drankauto-

maat. Ze was al zo lang bezig om dit te plannen, was nu zo

dicht bij haar doel, dat ze het zich niet kon veroorloven om

zichzelf op deze manier te verraden. 'Contant,' antwoordde ze

dus, terwijl ze twee zilverstukjes uit het tasje aan haar sjerp

haalde en deze in de gleuf naast de luidspreker liet vallen. Een

ogenblik later hoorde ze de klap van een metalen kan en het

zacht sissende geluid van het bier dat erin werd gepompt.

Toen ze de beker uit de machine haalde, begon Melyor onwil-

lekeurig toch te grinniken. Driekwart vol, en dat was inclusief

het schuim.  Sommige dingen zijn overal hetzelfde,  merkte ze in

zichzelf op. Ze nam een slokje bier en ving een glimp van zich-

zelf op in de spiegel aan de andere kant van de bar. De zware

make-up gaf haar anders zo zachte gezicht nieuwe scherpe trek-

ken, en ondanks al haar voorbereidingen was ze toch even ver-

rast toen ze in plaats van haar eigen zachtgolvende amberkleu-

rige haar een bos zachte pijpenkrullen zag die bijna blond

waren. Eigenlijk stond dit haar best goed, bedacht ze met een

lichte glimlach terwijl ze even afwezig door de krullen streek.

Maar al snel keek ze weer ernstig. Het was een onderdeel van

haar vermomming, en het ging erom dat die perfect moest zijn.

Misschien was hij wel te perfect, verbeterde ze zichzelf met een

inwendige grimas. Zonder haar ogen ook maar een moment

van de spiegel af te wenden, keek ze hoe een van de mannen

aan de tafel in haar buurt zichzelf overeind hees, zijn glas leeg-

dronk en haar richting op slenterde. Met langzame bewegingen

zette ze haar bier op de bar en haalde diep adem.  Voorzichtig,

waarschuwde ze zichzelf.

'Jij bent nieuw hier,' zei de man tegen haar, terwijl hij zo dicht

naast haar tegen de bar leunde dat ze zijn adem in haar nek

voelde. Hij stonk naar whisky.

'Is dat zo?' vroeg ze hem op haar beurt, zonder de moeite te

nemen hem aan te kijken. Ze schoof wel iets opzij zodat ze wat

verder van hem af kwam te zitten.

'Dat is zo,' zei hij, terwijl hij met haar beweging meeging zo-

dat hij even dicht in haar buurt bleef. 'Ik zorg ervoor dat ik al-

le uestra's in dit deel van de Nal ken, en dan vooral de knap-

pe exemplaren. Ik weet zeker dat jij me zou zijn opgevallen. Ik

ben Dob, en het is me een genoegen kennis met je te maken.'

Ze keek hem even terloops aan, waarbij ze haar blik schattend

over zijn hele lichaam liet glijden voordat ze weer voor zich uit

keek. Hij was fors, zeker een kop groter dan zijzelf, met brede

schouders en een brede borstkas. Zijn haar was zwart, lang en

onverzorgd, zodat het over zijn schouders viel en in zijn kille

blauwe ogen. Zoals de meeste criminelen in de Nal zag hij eruit

alsof hij zich al een paar dagen niet geschoren had. Al lang ge-

leden was ze tot de conclusie gekomen dat dit onder de crimi-

nelen blijkbaar gebruikelijk was. Anders dan de meesten van

zijn collega's, die ergens in hun loopbaan meestal hun neus min-

stens één keer gebroken leken te hebben, had deze man echter

een rechte, aristocratische neus. Melyor maakte hieruit op dat

hij ofwel heel goed, ofwel heel nieuw in deze baan was. Gezien

de manier waarop hij zich bewoog, was het eerste het meest

waarschijnlijk.

Dit alles kon Melyor opmaken uit die enkele blik die ze op hem

geworpen had. Dit alles, en nog twee dingen die onder de om-

standigheden van meer belang waren. Ten eerste was de man

goed bewapend. Hij had een vlammenwerper aan zijn riem, een

dolk met een lang lemmet aan zijn dijbeen gebonden, en scher-

pe nagels op de tenen van zijn zwarte laarzen en de stijve man-

chetten van zijn lange zwarte jas. En ten tweede leidde ze uit

de plaats van de werper en de dolk af dat hij het handigst was

met zijn linkerhand.

'Ik ben Kellyn,' zei Melyor uiteindelijk. Haar stem klonk koel,

maar ondertussen dacht ze aan het lange, dunne lemmet van

het mes dat ze in haar laars verstopt had, en dat probleemloos

tegen haar kuitbeen leunde. Vanwege de doorzichtige stola's

was dit het enige wapen dat ze mee had durven nemen, het eni-

ge wapen dat ze kon verbergen. Uestra's waren normaal ge-

sproken helemaal niet bewapend, meestal hadden ze dat ook

niet nodig. Niet dat ze betwijfelde of ze genoeg zou hebben aan

dat ene mes, maar ze hoopte dat het niet zo ver zou komen,

niet met deze man in ieder geval. Ze nam een slokje bier en keek

nogmaals snel om zich heen. Waar blijft Savil? vroeg ze zich

ongeduldig af.

'Waar kom je vandaan, Kellyn?'

'Ik werkte vroeger in een aantal bars in Trestor-Centrum,' zei

ze tegen hem terwijl ze afwezig over de rand van haar mok

streelde.

'Zesentwintigste Arrondissement?' vroeg Dob, terwijl hij met

zijn hand over zijn ruwe baard streek.

'Vierentwintigste. Maar het werd me te druk. Te veel meisjes

op een enkele quad. En ik had behoefte aan verandering.'

'Vierentwintigste Arrondissement,' herhaalde hij. 'Dat is Brens

territorium, is het niet?'

Ze knikte.

'Heb je in het Vierentwintigste ooit een vent ontmoet die La-

vrik heet?'

Ze keek Dob recht aan, en maakte een grimas van walging. 'Ja,

ik ken Lavrik wel. Hij is een varken. Hij is me nog geld schul-

dig voor twee keer, en om eerlijk te zijn was geen van beide de

moeite waard.'

Dob staarde haar een ogenblik lang aan, alsof hij zijn oren niet

kon geloven. En toen begon hij te lachen, harder en harder, tot

de tranen over zijn wangen biggelden. Melyor zag dat ook zijn

vrienden aan de tafel hysterisch waren. Blijkbaar hadden ze pu-

bliek. Dat zou de volgende stap, die ongetwijfeld zou komen,

een stuk moeilijker maken.

Na een tijdje begon Dob minder hard te lachen, en uiteindelijk

hield hij op en legde met een ruw gebaar zijn hand op haar schou-

der. 'Ik mag jou wel, Kellyn,' zei hij terwijl zijn blauwe ogen van

haar gezicht omlaaggleden naar haar borsten. 'Ik mag jou echt

wel. En aangezien jij nieuw bent hier in het Tweede, realiseer je

je misschien nog niet wat een geluk het voor je is dat je nu juist

mij hier ontmoet hebt. Ik ben een belangrijk man in dit deel van

de Nal, ik heb hier veel vrienden, en ook vrienden met macht.'

Hij ging nog dichter bij haar staan, zonder zijn hand van haar

schouder te nemen, en liet zijn blik over haar hele lichaam glij-

den. 'Ik zou het prettig vinden als jij ook een van mijn vrienden

wilde zijn,' voegde hij er veelbetekenend aan toe.

'Wat mij betreft zijn we dat al, Dob,' antwoordde ze met een

innemende glimlach terwijl ze zijn hand van haar schouder haal-

de. 'Ik ben erg blij dat ik je heb leren kennen en ik voel me nu

al thuis hier in het Tweede.' Ze wendde zich van hem af, in de

richting van de bar, en probeerde haar bier te pakken.

Dob stopte haar door zijn hand op haar pols te leggen. Eén van

de mannen aan de tafel gniffelde. 'Je begrijpt me verkeerd.' De

toon van de crimineel was killer geworden, hoewel hij nog al-

tijd dunnetjes glimlachte. 'Ik wil graag dat wij vrienden wor-

den. Maar een kostbare vriendschap als die van mij wordt nooit

zomaar weggegeven, die moet je verdienen.'

En weer duwde ze zijn hand opzij, deze keer wat nadrukkelij-

ker. Toen keek ze hem aan. 'Ik hou niet van spelletjes, Dob,'

zei ze, zonder enige moeite te doen om haar ijzige toon te ver-

zachten. 'Als je iets wilt, vraag het dan gewoon. Of ga anders

weg.'

Weer klonk er gegiebel uit de richting van zijn vrienden, maar

Dob was nu uiterst serieus. Even dacht Melyor dat hij haar een

klap wilde geven, en ze zette zich schrap om die op te kunnen

vangen. Maar toen grijnsde hij breed, en lachte geforceerd. 'Zo-

als ik al zei, Kellyn, ik mag je wel.' Hij keek om naar zijn ka-

meraden en knipoogde. 'Goed dan. Jij windt er blijkbaar liever

geen doekjes om. Ik ook niet.' Hij aarzelde even, en streek met

zijn hand door zijn lange, donkere haren. 'Ik wil je een voor-

stel doen,' zei hij nadat hij nogmaals naar zijn kameraden had

gekeken. 'Mijn vriendschap, en alle daarbij behorende voorde-

len, in ruil voor jouw... eh... diensten voor vannacht.'

Ze glimlachte uitdagend naar hem. 'Dat is een bijzonder aan-

trekkelijk voorstel, Dob...'

'En een dat je maar beter aan kunt nemen.' Ieder spoor van vro-

lijkheid was van zijn gezicht verdwenen, en hij keek haar aan

met een grimmige, strakke, ongeschoren kaak, en een harde blik

in zijn kille ogen.

Melyor ging rechtop zitten, en keek hem ernstig aan. 'Ik ben

bang dat ik dat niet kan.'

'Waarom niet?' vroeg Dob op zachte, gevaarlijke toon.

'Omdat ik op iemand wacht,' legde ze zonder omhaal uit. 'En

ik wil hem mijn diensten aanbieden voor vanavond.'

De crimineel kneep zijn ogen tot spleetjes. 'Wie dan wel?'

'Nal-heer Savil.'

Dob hief zijn beide wenkbrauwen op in oprechte verbazing. En

weer schoot hij in de lach. 'Savil?' vroeg hij ongelovig. Ook zijn

metgezellen begonnen te grinniken, en hij wendde zich tot de

anderen. 'Ze wacht op Nal-heer Savil,' herhaalde hij, met een

stem die even geamuseerd als spottend klonk. De andere man-

nen lachten nog harder, en Dob wendde zich weer tot Melyor

en schudde langzaam zijn hoofd. 'Je mag dan een knap grietje

zijn, Kellyn,' zei hij tegen haar, 'misschien zelfs een schoonheid.

Maar je moet nog heel wat leren over de manier waarop dit

deel van de Nal in elkaar steekt. Savil is de belangrijkste man

in dit Arrondissement, hij is niemand behalve zijn Overheer en

de Soeverein verantwoording schuldig, en hij zal zichzelf zeer

zeker niet laten uitkiezen door types zoals jij. Hij kan om het

even welke uestra krijgen. En jij komt het Arrondissement bin-

nenwandelen, met het idee dat je hem gewoonweg kunt uitkie-

zen zoals je een glas bier uit een drankautomaat trekt.' Hij

schudde nogmaals zijn hoofd. 'Als het niet zo zielig was, zou

het grappig zijn. Je hebt mazzel als hij je zelfs maar ziet staan.'

Melyor keek de crimineel met een koele blik aan. 'Je lijkt wel

jaloers, Dob. Ben je op je teentjes getrapt? Was je misschien zelf

van plan om Savil mee naar je flat te nemen vannacht?'

Ze was een ervaren straatvechter, anders had ze haar huidige

positie nooit kunnen bereiken, en ondanks haar slanke voor-

komen was ze behoorlijk sterk. Maar niettemin, en ondanks het

feit dat ze voorbereid was op Dobs reactie, slaagde de grote

man er toch in haar te verrassen met zijn snelheid. Voordat ze

haar laatste woorden had uitgesproken greep Dob haar haren

vast met een van zijn grote handen, en trok haar met zoveel

kracht naar zich toe dat de glimmende nagels rond zijn polsen

gevaarlijk dicht tegen haar slaap kwamen. 'Ik heb mensen ver-

moord met minder aanleiding dan dit!' siste hij terwijl hij zijn

andere hand rond haar keel legde.

'Daar twijfel ik niet aan,' antwoordde ze rustig. 'Maar in dit

geval zou je je misschien liever inhouden.'

'Hoezo?' snoof hij minachtend.

Bij wijze van antwoord drukte Melyor het lemmet van haar

dolk, die ze al in haar hand had, lichtjes in zijn kruis. Ze voel-

de hoe hij naar beneden keek, en hoorde hem scherp inademen

van ongeloof en angst.

'Zeg tegen je mannen dat ze achteruitgaan,' beval ze fluisterend,

omdat ze voelde dat zijn vrienden in een halve cirkel om hen

heen waren komen te staan. 'En laat me dan los. Rustig aan,

Dob, je zou toch niet willen dat ik zenuwachtig werd?'

Even deed hij niets, en Melyor duwde haar dolk nog iets har-

der tegen zijn broek aan. 'Goed dan!' fluisterde hij heftig. 'Goed

dan!'

'Zeg het tegen hen, Dob,' instrueerde ze hem zachtjes, 'en niet

tegen mij.'

'Het is in orde,' zei hij luider, zodat de anderen hem konden

horen. 'Alles is in orde.' En voorzichtig liet hij haar haren los.

Zodra hij haar los had gelaten, stapte Melyor achteruit en draai-

de zich met een lichte glimlach naar hem om. De crimineel

ademde zwaar en stotend, en stond haar zwijgend aan te kij-

ken. Zijn lippen waren samengeknepen tot een dunne streep,

en in zijn ogen stond zowel woede als gewonde trots te lezen.

Zijn vrienden stonden doodstil en keken nerveus van haar naar

Dob, onzeker over wat Dob nu van hen wilde.

'Je kunt goed overweg met dat ding,' zei de grote man uitein-

delijk, terwijl hij een hoofdgebaar maakte in de richting van

Melyors dolk, die ze terug in haar laars aan het steken was. Hij

klonk nu enigszins wantrouwend. 'Uestra's zijn meestal niet zo

getalenteerd met messen.'

'Ik heb mezelf leren beschermen in Trestor-Centrum,' zei ze min

of meer terloops, hoewel ze ondertussen goed uitkeek of Dob,

of een van zijn vrienden, nog iets van plan was. 'De mensen

daar zijn bij lange na niet zo vriendelijk als hier.'

Hij leek deze uitleg te accepteren, en als hij haar ironie al op-

merkte, dan liet hij daar niets van merken. 'Ik hoop dat je je

realiseert dat je vandaag een vijand erbij gekregen hebt,' zei hij

op vlakke toon.

Voor de eerste keer sinds Dob op haar afgekomen was, stond

Melyor zichzelf toe te lachen. En hoewel ze zacht en vriende-

lijk lachte, zag ze aan het gezicht van de crimineel dat hij hier

nog bozer van werd als van alle andere dingen die ze hem tot

dan toe had aangedaan. 'Vergeef me dat ik moet lachen, Dob.

Ik wil je niet beledigen, maar om eerlijk te zijn had ik niet an-

ders verwacht, al vanaf het begin.' Haar woorden deden niets

om hem in een betere stemming te brengen, en ze ging verder.

'Het is misschien een schrale troost, maar ik blijf zelden lang

op dezelfde plek hangen. Ik ben snel genoeg weer verdwenen,

en dan kun jij gewoon vergeten dat deze avond ooit heeft plaats-

gevonden.' Er lag een grond van waarheid in haar woorden.

Feitelijk meer waarheid dan in het meeste wat ze sinds het be-

gin van hun gesprek tegen hem gezegd had. Maar Melyor wist

tegelijkertijd dat haar laatste woorden de grootste leugen wa-

ren: ze wist zeker dat Dob en zijn kameraden deze avond de

rest van hun leven niet meer zouden vergeten.

Het hoofd van de crimineel was vuurrood van woede, en hij

deed zijn mond al open om haar van repliek te dienen. Maar

op dat moment zwaaide de deur van de bar open, en wandel-

de een andere groep mannen naar binnen.

Toen Melyor zich in die richting omdraaide, begreep ze on-

middellijk dat ze niet langer hoefde te wachten. Ze zag het aan

de plotselinge oplettendheid van Dob en de andere criminelen,

ze kon het opmaken uit het feit dat alle conversatie in de bar

stopte op het moment dat de deur openging, ze zag het aan de

vreemde groep uestra's, criminelen en lijfwachten die rondom

die ene centrale figuur stonden, de man die zijn hele entourage

nu de deur in loodste, de bar in. Ze had al eerder foto's van Sa-

vil gezien, maar zelfs zonder dat zou ze hem herkend hebben

vanwege zijn opvallende gelijkenis met Calbyr, de voormalig

Nal-heer van het Tweede Arrondissement, die een volle neef

van Savil was. Net  als Calbyr waren de haren en baard van de-

ze man zandkleurig, en ondanks de wijde broek en de donke-

re, lange jas die hij over zijn ivoorkleurige overhemd droeg, zag

ze dat hij het pezige, gespierde lichaam van een ervaren vecht-

jas had. Zijn ogen waren donker en ondoorgrondelijk, en hij

liep met alle arrogantie van een man die gewend was aan de

macht te zijn. In dit alles leek hij op Calbyr, zijn voorganger als

Nal-heer. En als de berichten die Melyor van haar spionnen

kreeg juist waren, dan had Savil ook dezelfde meedogenloos-

heid en ambitie als zijn neef, om maar niet te spreken over de

efficiënte manier waarop hij tegenstanders kon doden. Melyor

zag ook dat Savil, net als Dob, een werper en een mes droeg.

Savil stond stil in de deuropening en keek de bar rond zoals ie-

der ander een menu zou bekijken. Hij scheen weinig interes-

sants te zien tot zijn oog op Melyor en Dob viel. Op dat mo-

ment verscheen er een hongerige glimlach op zijn gezicht.

Terwijl de Nal-heer met grote passen op hen af beende riep hij

Dobs naam en stak een hand naar hem uit. Maar zijn ogen flit-

sten herhaalde malen in Melyors richting.

'Gegroet, Nal-heer,' declameerde Dob terwijl hij opzij naar Me-

lyor keek. Hij slaagde er niet in het restantje schaamte en droef-

heid uit zijn stem te weren.

'Hallo, Dob,' zei Savil terwijl hij voor hen stilstond. Hij was

eerder van Melyors lengte dan van die van Dob, maar op de

een of andere manier leek het toch alsof hij langer was dan de

crimineel. Of misschien leek Dob gewoon kleiner naast de Nal-

heer, dat kon ze niet beoordelen. Melyor wist echter wel dat de

slanke Nal-heer tien keer zo gevaarlijk voor haar was dan Dob

was geweest.

'We zijn vereerd door uw aanwezigheid, Nal-heer. Waarmee

kunnen we u van dienst zijn?' Ze hoorde hoe gespannen Dob

klonk. Ze probeerde zich voor te stellen hoeveel schade de ne-

derlaag die zij Dob had toegebracht zou doen aan de reputatie

van de man in Savils Arrondissement.

Savil glimlachte gul. De glimlach paste absoluut niet bij de rest

van zijn gezicht. 'Rustig maar, Dob. Alles is in orde.'

Precies wat Dob daarstraks zei,  dacht Melyor met een inwendige

glimlach. Savil keek in haar richting, en zijn glimlach werd bre-

der. 'Maar ik vind het goed als je me aan je vriendin voorstelt.'

'Ze is mijn vriendin niet,' zei Dob, feller dan de bedoeling was.

Savil keek hem scherp aan, en Melyor zag dat Dob onmiddel-

lijk spijt had van zijn toon.

'Aha,' merkte Savil op. Hij keek nogmaals naar Melyor. 'Hoe

heet je?'

'Kellyn, Nal-heer. Ik heb op u gewacht.'

'Ze zegt dat ze uit het Vierentwintigste Arrondissement komt,

Nal-heer,' voegde Dob er haastig aan toe. 'Maar ik vertrouw

haar niet. Ik denk dat ze een huurmoordenaar is, ze heeft een

dolk in haar rechterlaars.'

Savil trok vragend een wenkbrauw op. 'Is dat zo, Kellyn?'

Melyor glimlachte warm. 'Het is waar dat ik een mes bij me

heb. En wat de rest betreft, u weet net zo goed als ik dat ik,

wat de waarheid ook mag zijn, maar één antwoord kan geven

op die vraag.'

De Nal-heer staarde nog enkele ogenblikken naar haar, met een

ondoorgrondelijke blik. Toen knikte hij en hij lachte kort voor-

dat hij zich weer tot de crimineel wendde. 'Dank je, Dob. Je be-

zorgdheid is opgemerkt.' Dat was een duidelijke hint om te ver-

dwijnen. Het gezicht van de grote man werd rood, en even zag

hij eruit alsof hij meer had willen zeggen, maar een tweede blik

van Savil legde hem het zwijgen op. Dob beende weg naar de

andere kant van de bar, terwijl zijn kameraden hem zwijgend

volgden.

'Mag ik je dolk eens zien?' vroeg Savil, nog altijd met een grijns

rond zijn lippen, hoewel de uitdrukking in zijn donkere ogen

zich verhardde.

'Natuurlijk,' antwoordde Melyor, terwijl ze met een handige

beweging haar dolk pakte. Ze reikte hem aan, met het gevest

naar voren. 'U mag hem zelfs houden.'

'Dat is niet nodig,' zei hij tegen haar terwijl hij het wapen be-

keek, 'maar ik hou hem wel de rest van de avond bij me.' Hij

keek op, en glimlachte nogmaals. 'Uit voorzorg.'

Melyor beantwoordde de glimlach, en liet zachtjes haar vinger

over de behaarde kaak van de man glijden. 'Betekent dat dat

we hier samen weg zullen gaan?'

Hij liet zijn ogen van boven naar beneden langs haar lichaam

glijden, waarbij hij haar met zijn blik leek te willen verslinden.

'Hoe sneller hoe beter.' Hij keek om naar zijn metgezellen. 'Mo-

mentje, alsjeblieft,' zei hij tegen haar. 'Dan kunnen we gaan.'

Hij liep naar een van zijn lijfwachten, een breedgeschouderde

vent met een grote gouden ring in zijn ene oor en een al even

enorme werper op een opvallende plaats aan zijn riem. Savil

fluisterde iets tegen de man, waarna deze een nietszeggende blik

op Melyor wierp voordat hij knikte. Toen kwam Savil terug,

nam haar bij de hand en leidde haar naar buiten.

Na alle herrie in de bar, was de warme, ietwat zurige buiten-

lucht onnatuurlijk stil en rustig. Het had geregend, een van die

zeldzame midzomerse hoosbuien, kort en heftig, als een soort

aandenken aan het voorbije voorjaar. De stoom kwam van het

donkere plaveisel omhoog als de rook van een dovend vuur, en

het water liep in stille straaltjes langs de metalige gevels van de

gigantische gebouwen aan beide zijden van de straat. Er zoef-

de een bus voorbij. De gezichten van de passagiers werden om-

lijst door de kleine raampjes, en ze staarden naar buiten als por-

tretten in een rijdende kunsthal. Zelfs nadat de bus uit zicht

was prikkelden de zurige uitlaatgassen Melyors neus nog, en de

tranen sprongen in haar ogen. Maar verder was de straat ver-

laten. Het was nog vroeg.

Savil liep in de richting van een van de smalle zijstraatjes van

deze hoofdweg van de quad, en Melyor volgde hem. Ze nam

aan dat ze in de richting van de flat van de Nal-heer liepen.

'Ik weet niet wat er daar binnen gebeurd is, Kellyn,' begon Sa-

vil op conversatietoon, 'maar Dob mag jou niet erg.'

Melyor keek hem van opzij aan en grinnikte. 'Weet ik. Maar

het is zijn eigen schuld, hij kan niet goed omgaan met afwij-

zing.'

'Dat kan geen van mijn mannen; dat hebben ze van mij geleerd.

Vertel me eens,' ging hij verder, 'wat de rol van jouw dolk was

in deze hele affaire?'

Ze keek hem nogmaals aan. 'Laten we het erop houden dat Dob

er ook niet van houdt om verslagen te worden in een gevecht.'

Savil glimlachte kil. 'Een tweede bijproduct van mijn leider-

schap. Mijn mannen houden er niet van om verslagen te wor-

den omdat ze weten dat ik nog nooit in mijn leven verslagen

ben. En dat is iets dat jij maar beter goed in de gaten kunt hou-

den... Melyor i Lakin.'

Bij deze woorden voelde Melyor voor het eerst die avond de

angst omhoogkomen. En hoewel ze het gevoel in een fractie van

een seconde alweer onderdrukt had, wist ze dat Savil het gezien

had. Hij had het tenslotte verwacht.

'Wat wil je in mijn Arrondissement, Melyor?' De blonde man

had al die tijd zijn handen diep in de zakken van zijn overjas

gehad, en ook nu liet hij ze waar ze waren. Maar de toon van

zijn stem gaf Melyor het gevoel dat hij een werper op haar hart

gericht hield.

'Wanneer wist je het?' vroeg ze, in de hoop hem een paar tel-

len af te kunnen leiden.

'Toen je mij het mes gaf. Op het moment dat je het uit je laars

haalde om het aan mij te geven, leek je mij veel te vertrouwd

met het wapen voor een uestra.'

Melyor lachte kort. 'Dat is precies wat Dob ook zei.'

'Ik moet niet vergeten hem te complimenteren met zijn scherpe

blik.'

'Maar waarom heb je niet gezegd dat ik een moordenaar was,

en me gevangen laten nemen?' hield ze vol. 'Hoe wist je dat ik

het was?'

Savil aarzelde. 'Calbyr heeft me ooit het een en ander over je

verteld,' legde hij uiteindelijk uit. 'Ik wist niet precies waarom

hij dat nodig vond, tot vanavond. Hij zei dat hij jou ooit een

gevecht met messen had zien winnen van een veel grotere, ster-

kere tegenstander, ondanks het feit dat je in de rug van je rech-

terhand was gesneden. Hij zei dat het een van de meest op-

merkelijke staaltjes van krijgskunst was die hij ooit gezien had.

Ik denk dat hij het vertelde om mij te waarschuwen.' Hij zweeg

weer terwijl ze een tweede keer de hoek om gingen, een nog

smaller steegje in. Toen knikte de Nal-heer naar haar hand. 'Ik

zag de twee parallelle littekens op je hand.'

Melyor keek naar de achterkant van haar rechterhand en grin-

nikte spijtig. 'Dat is mijn verdiende loon. Ik was niet ijdel ge-

noeg om er make-up overheen te willen smeren. Ik denk dat ik

niet uit het goede hout gesneden ben voor een uestra.'

Savil stond stil en keek haar aan. Weer gleed zijn blik over haar

lichaam, zonder dat hij een poging deed het verlangen in zijn

donkere ogen te maskeren. Melyor zag dat ze aan het eind van

de steeg waren aangekomen.

'Je bent een mooie vrouw, Melyor,' zei hij hees. "Mooier dan

ze me wilden doen geloven, en zeker mooier dan welke uestra

dan ook die ik in mijn leven heb gekend.' Melyor hoorde de

dubbele betekenis van Savils woorden, en voelde zich plotse-

ling heel kwetsbaar. De doorzichtige sjaals waren een goede ver-

momming geweest, maar nu maakten ze dat ze zich zwak voel-

de; ze was overduidelijk in het nadeel hier. Savil leek dit aan te

voelen, en hij grinnikte alsof hij genoot van haar ongemak. Een

ogenblik later veranderde zijn uitdrukking echter weer. 'Voor-

dat we het over dergelijke bezigheden kunnen hebben,' voegde

hij er nu weer ijzig aan toe, terwijl hij haar diep in de ogen keek,

'moet ik eerst weten wat jij hier op mijn grondgebied te zoeken

hebt!'

Ze hield zijn blik enige tijd vast voordat ze antwoord gaf, en

geen van beiden wilde de eerste zijn die de ogen afwendde. 'Het

is geen geheim dat Cedrych erover denkt om jou het bevel te

geven over de strijdkrachten die naar Tobyn-Ser gestuurd gaan

worden,' zei ze uiteindelijk op zakelijke toon. 'Ik ben hier ge-

komen in de hoop dat ik je ervan zou kunnen overtuigen dat

je een partner nodig hebt.'

Savil lachte. 'Een partner? Waarom zou ik een partner willen?'

'Het is een zware taak. Te zwaar voor de meeste mensen.'

'Te zwaar voor mij?' vroeg hij geïrriteerd.

'In ieder geval te zwaar voor Calbyr, denk ik,' ontweek ze zijn

vraag. 'Ik zou niet graag zien dat jij ook ten onder gaat.'

Hij leek niet tevreden met haar antwoord. Hij bleef naar haar

kijken, met smeulende ogen en een harde trek rond zijn mond.

'En wat was de rest van je plan?' vroeg hij uiteindelijk. 'Als je

me niet zou weten te overtuigen, wat dan?'

Ze haalde haar schouders op. 'In dat geval had ik je willen ver-

moorden.'

Hij ontblootte zijn tanden in een humorloze grijns, en schudde

zijn hoofd. 'Ik geloof er niets van,' zei hij. 'Er zijn andere ma-

nieren waarop je mij deze boodschap had kunnen sturen. Maar

je bent hierheen gekomen, vermomd en gewapend. Ik denk dat

je van plan was mij meteen te vermoorden, in de hoop dat Ced-

rych dan jou zou vragen. Ik denk dat je gehoopt had mij naar

je bed te kunnen lokken, waar je dan mijn keel door had kun-

nen snijden met dat mes van je.'

'Misschien heb je gelijk,' gaf Melyor met een raadselachtige

glimlach toe terwijl ze haar haren, die sinds die ochtend blond

en krullend waren, naar achteren schudde. 'Maar het belang-

rijkste is dat we hier nu zijn, samen, en dat ik je voorstel dat

we partners worden.'

'Je stelt dus voor dat we iets gaan delen waarvan je zelf al hebt

toegegeven dat het mij waarschijnlijk al toebehoort. Wat heb

ik daarbij te winnen?'

'Dat heb ik al gezegd. De taak is te zwaar. Als we het samen

doen, ben je zeker van succes.'

Voor de tweede keer schudde Savil zijn hoofd, met nog altijd

dezelfde ruwe grijns op zijn gezicht. 'Nee,' zei hij gedecideerd.

'Ik heb geen hulp nodig, van niemand. En om je de waarheid

te zeggen, Melyor, vertrouw ik je niet. Ik heb niet het idee dat

je een goede partner zult zijn. Ik denk dat ik uiteindelijk die

dolk van je in mijn rug zou krijgen.'

Melyor keek hem enige tijd aan zonder iets te zeggen, en haal-

de toen nogmaals haar schouders op. 'Best.' Ze hield haar hoofd

schuin en glimlachte naar hem. 'Jammer, Savil. Ik denk dat we

samen een fijne tijd hadden kunnen hebben. Als je van ge-

dachten verandert,' voegde ze eraan toe, terwijl ze zich om-

draaide, 'dan weet je me te vinden.'

'Wacht eens even, Melyor,' beval hij, met een ondertoon in zijn

stem die haar ter plekke bevroor. 'Ik ben bang dat ik je niet zo-

maar kan laten gaan.' Ze draaide zich weer naar hem om. Hij

had zijn werper getrokken. 'Ik vertrouw je niet als partner, maar

na vannacht, nadat ik je hier gezien heb en weet dat je een van

mijn meest getalenteerde mannen hebt verslagen, kan ik niet het

risico nemen je als tegenstander te hebben.' Zijn gezicht was

somber geworden. 'Je begrijpt wel dat ik je nu moet vermoor-

den.'

Melyor knikte. 'Ik begrijp het, Savil. Ik zou in jouw geval het-

zelfde doen.' Maar terwijl ze sprak, terwijl ze toegaf dat haar

dood onvermijdelijk was, voelde ze de overbekende rust over

haar geest neerdalen, een rust die haar naar het stille punt in

haarzelf leidde dat ze de afgelopen jaren zo goed had leren ken-

nen. Savil sprak weer, zei iets over hoe teleurgesteld hij was dat

ze nu uiteindelijk toch niet naar zijn flat konden gaan. Maar ze

hoorde hem nauwelijks. En tegen de tijd dat hij zijn werper had

opgeheven om te schieten, was ze al in beweging gekomen.

Ze boog haar hoofd toen de rode vlammen sissend uit het wa-

pen schoten, waarna het vuur zonder enige schade aan te rich-

ten over haar schouder schoot. Toen draaide ze zich om op haar

rechtervoet, waarbij ze haar linkervoet in een grote boog rond-

draaide. Ook Savil was in beweging gekomen. Hij draaide zijn

lichaam precies op de manier die zij verwacht had, om de plek

te beschermen die Melyors meest waarschijnlijke doelwit was.

Dus veranderde ze halverwege haar draai van tactiek, en be-

woog haar voet net genoeg om hem in de nier te treffen met de

harde punten van haar schoenen. De Nal-heer kromp ineen en

viel met een misselijke kreun op zijn knieën. Hij kneep zijn ogen

dicht terwijl zijn wapen uit zijn hand vloog en even verderop

op de natte straat kletterde. Nauwelijks in staat om overeind te

blijven deed hij een wanhopige poging om zijn mes los te ma-

ken uit de schede op zijn dijbeen. Maar voordat hij zover was,

had Melyor hem nogmaals geslagen, deze keer met haar gebal-

de vuist recht in zijn keel zodat ze zijn strottenhoofd verbrij-

zelde. De blonde man viel op zijn rug, en lag daar naar adem

te snakken met een afschuwelijk, raspend geluid, terwijl hij met

wijd open, doodsbange ogen naar haar opkeek.

'Je had gelijk, Savil,' zei Melyor tegen hem terwijl ze zijn wer-

per oppakte. 'Het was inderdaad mijn bedoeling je vanavond

te vermoorden. Het zou dom geweest zijn van Cedrych als hij

jou naar Tobyn-Ser had gestuurd. Jij zou vast en zeker gefaald

hebben, net zoals je neef. Het is niet echt jouw schuld. Het is

gewoon zo dat er een subtiele geest nodig is voor dit werk, en

die bezit jij niet.' Ze glimlachte. 'Het spijt me.' De Nal-heer

trachtte tevergeefs om overeind te komen, en ze kwam dich-

terbij, waarna ze met medelijden, en een tikje minachting, op

de man neer stond te kijken. 'Er is nog één ding dat ik je wil

vertellen. Het is een geheim. Ik heb het al eerder aan mensen

verteld, maar alleen als ze op het punt stonden te sterven. Op

die manier blijft het ook een geheim. Noem het maar een tra-

ditie.' Ze zweeg even, haalde diep adem, en sprak de woorden

die ze al vele malen eerder gesproken had. En het deed haar ge-

noegen om te zien hoe hij zijn ogen wijd opensperde. Zoveel

genoegen, dat ze hem snel en efficiënt doodde door de vlam-

menwerper op zijn hart te richten, in plaats van zijn lijden nog

wat te rekken, zoals ze soms deed met mensen die haar kwaad

hadden gemaakt.

Daarna was het eenvoudig om Savils Arrondissement uit te ko-

men, en terug te keren naar haar eigen veilige flat. Daar deed

ze de blauwe lenzen uit, trok de sjaals van haar lichaam, en

waste de krullen en de verf uit haar haren voordat ze zich op

haar bed liet vallen. Ze was uitgeput, maar tevreden over het

verloop van de avond. Morgen zal ik ongetwijfeld iets van Ced-

rych horen, dacht ze. Op zijn laatst overmorgen.  Ze  glimlach-

te in de duisternis, sloot haar ogen en stond zichzelf toe in slaap

te vallen. Pas toen realiseerde ze zich met enige spijt dat ze was

vergeten haar dolk mee te nemen.
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ijn gesprekken met de buitenlander besloegen een breed

spectrum aan onderwerpen, en hebben me veel informatie ver-

strekt over Lon-Ser, de grote steden oftewel Nals, zoals Baram

ze noemt, en de opzienbarende mechanische ontwikkeling. Ik

heb zelfs een begin gemaakt met het leren van de taal van de

buitenlander, hoewel ik toe moet geven dat mijn kennis niet  zo

ver strekt als zijn kennis van onze taal. En hoewel ik gedwon-

gen was veel van deze informatie te vergaren door middel van

langdurige..... in de gedachten van deze man, ben ik er in een

vroeg stadium in geslaagd hem ertoe over te halen dat hij een

deel van wat hij weet vrijwillig aan ons vertelt. Deze discussies

leken mij achteraf gezien vele malen productiever en voor bei-

de partijen veel bevredigender. Helaas is hij naarmate de tijd

verstrijkt koppiger geworden, en steeds minder bereid tot nor-

male conversatie. Toch geloof ik nog altijd dat de buitenlander

ons veel kan geven, en ik ben nog altijd niet bereid toe te stem-

men in de algemene roep om zijn executie.

 

Uit Sectie Negen van 'Het Rapport van Uildrager

Baden betreffende zijn ondervraging van de

Buitenlander Baram', voorgelegd aan de 1.014de

Bijeenkomst van de Orde van Magiërs. Voorjaar van

Godsjaar  4625.

 

Er waren tijden geweest, de laatste tijd vaker dan hij ooit zou

willen toegeven aan wie dan ook in dit vertrek, dat Baden zich

had afgevraagd hoe het zou zijn om Uilmagister te zijn. Hij had

ideeën over de toekomst van de Orde, en hij had langdurig na-

gedacht en gefilosofeerd over hoe en waar de Magie paste in de

structuur van de cultuur van Tobyn-Ser. Hij had twee van zijn

beste vrienden, Jessamyn en Sonel, zien worstelen met de uit-

dagingen en de vermoeienissen van het leiderschap, en hoewel

hij de moeilijkheden die beiden het hoofd hadden moeten bie-

den nooit zou onderschatten, schrok hij er toch niet voor terug

om erover na te denken hoe het zou zijn om zelf deze verant-

woordelijkheid te dragen. En wat misschien nog belangrijker

was, hij wist dat vier jaar geleden, toen de Uildragers Sonel

voordroegen als nieuwe leider van de Orde, zij dit met grote te-

genzin gedaan hadden omdat hij, Baden, hun eerste keus ge-

weest was. Hij was een van de weinige Uildragers die het ver-

trouwen van zowel de jonge als de oudere magiërs had weten

te winnen, en velen hadden het gevoel dat hij de enige was die

de kloof kon slechten die de Orde zo sterk verdeeld had. Slechts

de dood van zijn vogel bij Phelans Spoor had de Uildragers er-

van weerhouden hem formeel de positie aan te bieden. Ook So-

nel scheen dit te weten. Ze had eraan gerefereerd, zij het in va-

ge termen, gedurende een conversatie die minder dan een jaar

na haar aantreden had plaatsgevonden. Baden zag het als een

teken van de kracht van hun relatie dat deze omstandigheid er

niet in geslaagd was hen uit elkaar te drijven.

Op het moment zelf had hij zichzelf niet de luxe toegestaan om

zich op enige manier teleurgesteld te voelen. Integendeel, hij

ging te zeer op in zijn verdriet over het verlies van Anla om zich

ergens anders op te kunnen richten. Ze was namelijk niet zo-

maar doodgegaan, hij had haar zelf gedood. Dit had hij na-

tuurlijk niet zomaar gedaan: als hij haar een minuut langer had

laten leven, was ze uiteengereten door de messcherpe klauwen

van de mechanische vogel die haar in zijn greep had, en dat had

hij haar willen besparen. En in de nabesprekingen van de slag

bij Phelans Spoor, toen de omstandigheden van haar dood al-

gemeen bekend werden en de onvermijdelijke vragen kwamen

met betrekking tot haar dood en de regel die was opgenomen

in de Wetten van Amarid betreffende het verbod voor magiërs

om hun eigen vogel te verwonden, was de hele Orde unaniem

van mening geweest dat Badens daad meer dan gerechtvaardigd

was. Maar de wond die het verlies bij hem achter had gelaten

was diep. Het feit dat hij nu geen Uilmagister kon worden was

daarbij vergeleken van erg weinig belang geweest voor hem.

In de maanden die volgden had hij zichzelf ervan weten te over-

tuigen dat hij meer kon betekenen voor de Orde, en voor het

volk van Tobyn-Ser, als eenvoudige magiër, ongebonden door

de politieke en ceremoniële taken die behoorden bij het ambt

van Uilmagister. En hij richtte al zijn energie op het opzetten

van het clandestiene mentale netwerk in oostelijk Tobyn-Ser,

wat hij als leider van de Orde natuurlijk nooit had kunnen doen.

Maar hij troostte zichzelf ook met een andere gedachte, een die

hij met niemand anders deelde: zijn kans kwam nog wel. Het

was duidelijk dat hij Sonel alle goeds toewenste, maar hij had

een praktische instelling. Op een dag zou haar vogel sterven, en

dan zou de Orde een nieuwe leider kiezen. Misschien zou hij er

dan klaar voor zijn. Dat was in ieder geval wat hij zichzelf had

voorgehouden op dat moment.

Er waren sinds die tijd maar vier jaar verstreken, maar nu, op

de eerste middag van de Bijeenkomst, terwijl Baden aan de raads-

tafel stond in de Grote Hal van Amarid, met Golivas, zijn gro-

te, witte uil op de stoel achter hem, voelde het zo lang geleden

dat het bijna een ander leven leek. Alle magiërs in de Orde ke-

ken naar hem, wachtten tot hij begon te spreken. Een aantal

keek hem met openlijke vijandigheid aan, anderen met kille on-

verschilligheid. Er was geen spoor van warmte. Terwijl Baden

naar de gezichten keek, de ogen zag die op hem gericht waren,

verbaasde hij zich erover dat alle goede wil die hij ooit gehad

had zo snel kon zijn verdwenen. Hij had natuurlijk nog altijd

enkele vrienden in de Orde: behalve Sonel waren daar Jaryd,

Alayna, en Trahn natuurlijk. En de andere magiërs met wie hij

zijn netwerk had opgezet vertrouwden hem inmiddels ook, en

dat gold vreemd genoeg zelfs voor Orris. Maar dat was het dan

wel. Verder had hij iedereen tegen zich weten te krijgen. Om-

dat hij voorstander was geweest van een krijgshaftig antwoord

op de dreiging vanuit Lon-Ser, had hij de oudere magiërs tegen

zich in het harnas gejaagd, die geloofden dat het buitengewoon

gevaarlijk was om te ver af te dwalen van de nogal beperkte rol

die de Magie volgens hem diende te spelen in de regering van

Tobyn-Ser. En tegelijkertijd had hij veel van de jongere, wat

meer heetgebakerde magiërs tegen zich gekregen omdat hij hen

had gehinderd in hun voorbereidingen voor een strijd die neer-

kwam op een totale oorlog met Lon-Ser.

Zijn pogingen om een compromis te sluiten waarvan hij hoop-

te dat het de kloof tussen de beide facties zou dichten, had hem

in plaats daarvan de animositeit van beide partijen opgeleverd.

Dit gevoegd bij de vijandigheid die hij had opgeroepen met zijn

geslaagde poging om de buitenlander Baram in leven te hou-

den, liet weinig ruimte voor verbazing over het feit dat hij nu

door de meeste aanwezigen in de Vergaderzaal hartgrondig

werd gehaat.

'U heeft toestemming om te spreken, Uildrager,' zei Sonel voor

de tweede maal. Ze leek hem zachtjes aan te sporen. 'U kunt

beginnen.'

Baden dwong zichzelf te glimlachen, en probeerde zoveel mo-

gelijk zelfvertrouwen in zijn stem te leggen. 'Natuurlijk, Uilma-

gister. Dank u.' Hij keek de tafel rond. 'Mijn beste collega's, ik

wil u vandaag mijn rapport presenteren betreffende mijn con-

versaties met de buitenlander Baram, in de hoop dat het van nut

zal zijn in onze verdere besprekingen over hoe we het best de

dreiging vanuit Lon-Ser het hoofd kunnen bieden.' Hij liet het

rapport op de tafel vallen, waar het met een indrukwekkende

klap neerkwam. Het was door een schrijver vervaardigd en in-

gebonden in donker leer door een boekbinder in de stad, een be-

kende van Baden die hem nog iets schuldig was. Hij had goed

zijn best gedaan, het rapport zag er indrukwekkend uit. 'Ik moet

me verontschuldigen voor de dikte,' ging de Uildrager verder,

met een blik op Trahn, die zijn wenkbrauw had opgetrokken

toen hij de omvang van het boek zag. 'Ik verwacht van niemand

dat hij of zij alles leest, ik heb mijn bevindingen samengevat in

het openingswoord, en wil nu graag een ogenblik van uw tijd

om mijn conclusies en voorstellen aan u voor te leggen.'

'Dat lijkt me nauwelijks nodig, Baden,' klonk een al te beken-

de stem. Aan de andere kant van de tafel, slechts enkele stoe-

len van Sonels ereplaats vandaan, stond Erland met een vloei-

ende beweging op uit zijn stoel. Zijn haren waren even wit als

Badens uil, en hij had een kortgeknipte, zilvergrijze baard. En

hoewel zijn plaats aan de tafel aangaf dat hij een van de oud-

ste leden van de Orde was, waren dit de enige tekenen die zijn

gevorderde leeftijd verrieden. Hij was gezond en rijzig, met ro-

ze wangen en donkere, doordringende blauwe ogen. Op dit mo-

ment stond hij, volkomen op zijn gemak, met zijn vingertop-

pen lichtjes op de tafel en een sardonische glimlach rond zijn

lippen.

Niemand in deze zaal had zich meer verheugd over Badens val

dan Erland. Enkele jaren geleden was hij slechts een gewone,

doorsnee Uildrager geweest, niet bepaald invloedrijk, en zeker

niet iemand van wie Baden enige ambitie verwachtte. Maar na

de dood van Odinan had Erland zichzelf opgeworpen als voor-

naamste spreker namens de oudere Uildragers, en hij had zich al

snel ontpopt tot een indrukwekkend pleitbezorger voor hun

zienswijze. Zijn succes kwam niet alleen voort uit zijn stijl, zo-

als bijvoorbeeld bij Sartol het geval was geweest. Erlands manier

van spreken was vrij gewoontjes, en hij vertoonde geen spoor

van de gratie en elegantie waarmee de overleden Uildrager zich

bewogen had. Het was de bijtende humor van de oudere man

en zijn brutaliteit die hem zo buitengewoon effectief maakten,

zijn vermogen tot insinueren en overdrijven, het feit dat hij be-

reid was om bijna alles te zeggen als het zijn mening kon on-

dersteunen. Baden vond hem de gevaarlijkste man in de Orde,

en hij twijfelde er niet aan dat Erland hoopte, en verwachtte, om

Sonel op te volgen als Uilmagister. En dat verklaarde misschien

waarom de witharige magiër zoveel van zijn giftige pijlen op Ba-

den richtte. Aangezien hij zelf een Uildrager was, wist ook Er-

land precies hoe weinig het gescheeld had of Baden was vier jaar

geleden Uilmagister geworden. En nu Badens reputatie danig was

aangetast, leek hij zijn uiterste best te doen om te zorgen dat zijn

rivaal niet overeind kon krabbelen. Waar hij maar kon probeerde

hij zichzelf omhoog te halen ten koste van Baden. En Baden was

hem hierdoor fel gaan haten, hij hoefde de man maar te zien of

hij werd al rood van kwaadheid. En het hielp ook al niet dat Er-

lands vogel, een donkere uil met een ronde kop en grote, gele

ogen, precies op Badens geliefde uil Anla leek. Hoewel Baden al

lang over het ergste verdriet van zijn verlies heen was, en even-

zeer op Golivas gesteld was geraakt als op zijn eerste uil, vond

hij het nog altijd bitter dat een man als Erland verbonden kon

zijn met zo'n prachtige vogel.

In het licht van dit alles was het dus niet verbazend dat uitge-

rekend. Erland het rapport belachelijk begon te maken nog

voordat Baden het zelfs formeel gepresenteerd had. 'Ik denk dat

je ons je romannetje voor kunt leggen zonder verder commen-

taar,' merkte de man op, terwijl hij het hele boek met een hand-

gebaar opzij wuifde. 'We weten allemaal al wat je conclusies

zijn.'

'Echt, Erland,' reageerde Baden uiterst sarcastisch, 'ik voel me

gevleid. Heb je mijn rapport nu al helemaal gelezen?'

'Absoluut niet,' zei de andere magiër op beledigende toon, en

hij opende zijn armen in een weids gebaar. 'Dat is juist het

mooie, Baden. Ik hoefde het helemaal niet te lezen.' Hij deed

een stap achteruit en liep achter de lange tafel langs terwijl hij

sprak. En de ironie in zijn stem was zo zwaar, dat Badens op-

merking daarbij vergeleken uiterst serieus had geklonken.

'Zonder zelfs maar te kijken weet ik dat jouw 'rapport' con-

cludeert dat we een ernstige bedreiging vanuit Lon-Ser tegemoet

zien, een die we pas nu volledig kunnen begrijpen, omdat jij, in

je oneindige wijsheid, met je vooruitziende blik, geëist hebt dat

de buitenlander in leven werd gehouden. Van hem,' ging Er-

land verder, met melodramatische stembuigingen, 'van deze on-

schuldige jongen die totaal gecorrumpeerd is door een verfoei-

lijke samenleving, hebben we gehoord hoe Lon-Ser wordt

bestuurd, hoe de cultuur in elkaar steekt, welke fantastische me-

chanische doorbraken ze bereikt hebben. En nu moeten we in

actie komen, wil je ons vertellen. We moeten alles wat we ge-

leerd hebben gebruiken om te voorkomen dat we nogmaals aan-

gevallen worden. En...' ging hij verder, op bittere, spottende

toon, 'we moeten precies doen wat jij zegt, anders is alles ver-

loren. Want alleen jij...'

'Dat is genoeg, Erland!' onderbrak Sonel hem op woedende

toon.

De Uildrager keek haar aan en grinnikte nogmaals. Toen boog

hij heel licht het hoofd in de richting van de Magister en ging

terug naar zijn plaats aan de raadstafel, waar hij kalmpjes ging

zitten.

'Ga verder alsjeblieft, Baden,' zei Sonel, terwijl ze zich weer naar

hem omdraaide.

De Uildrager aarzelde. De Magister had hem dan wel op zijn

nummer gezet, maar Erland had precies bereikt wat hij wilde.

Zijn parodie op het rapport leek genoeg op de brede samenvat-

ting die Baden had willen geven, dat Erland zijn gelijk al bij voor-

baat bewezen had. Als Baden nu zei wat hij van plan was ge-

weest te zeggen, dan zou hij minstens zo betweterig en opgebla-zen klinken als Erland hem had afgeschilderd. En als hij verder geen commentaar wilde geven op zijn rapport, dan zou het lijken alsof hij een conflict met de oudere Uildrager liever uit de weg ging.

Hij vond geen van die alternatieven erg aantrekkelijk. En weer

zaten alle magiërs hem afwachtend aan te kijken. 'Men krijgt zo

de indruk dat Erland deze hele affaire uiterst humoristisch vindt,'

begon hij op scherpe toon. 'Men krijgt de indruk dat hij de spot

wil drijven met de tragedies in Taima, Kaera en Watershoek. Hij

gelooft dat hij de moord op Niall, en de dood van mijn vogel en

die van Orris gewoon weg kan lachen...'

'Dat is een leugen!'  bulderde Erland, terwijl hij overeind sprong.

Maar het was al te laat. De magiërs keken nog altijd naar Ba-

den, en hoewel ze nog altijd koeltjes en sceptisch waren, bleven

ze in ieder geval naar hem luisteren. 'Maar de rest van ons weet

wel beter,' ging hij verder, zonder  acht te  slaan op Erlands uit-

barsting. 'Wij realiseren ons dat we op de een of andere manier

uiteindelijk met Lon-Ser te maken gaan krijgen.' Hij wist dat

dit niet helemaal waar was, veel van de magiërs rond de ver-

gadertafel hadden daar heel andere ideeën over. Maar hij zette

door. 'Wat Erland zei is waar, in mijn rapport doe ik de aan-

beveling om in actie te komen. Phelans Spoor is nu vier jaar ge-

leden, we hebben lang genoeg gewacht. Maar ik heb echter ab-

soluut geen vastomlijnd plan over de vorm van een dergelijke

actie. Dat is een beslissing die we gezamenlijk moeten nemen,

daar ga ik niet alleen over.

Het is ook waar dat mijn rapport veel informatie bevat over

het volk van Lon-Ser, de leiders, de geavanceerde technologie.

Maar Erland heeft het belangrijkste niet genoemd,' zei hij op

scherpe toon, 'namelijk een beschrijving van de omstandighe-

den die ertoe geleid hebben dat Lon-Ser ons in de eerste plaats

wilde aanvallen. De gigantische steden van Lon-Ser zijn in ern-

stige mate overbevolkt geraakt; bijna alle bossen zijn vernie-

tigd; de lucht en het water zijn vervuild. Baram zegt dat dit de

redenen zijn waarom hij en zijn metgezellen naar Tobyn-Ser zijn

gestuurd. En we hebben geen enkele reden om aan te nemen

dat deze problemen van Lon-Ser zijn opgelost in de tijd dat Ba-

ram daar weg is. Dus Erland kan zoveel lachen als hij maar wil,

hij kan deze dreiging bagatelliseren in de hoop dat hij dan ge-

woonweg verdwijnt.' Baden schudde zijn hoofd. 'Maar dat zal

niet gebeuren. Ze zullen terugkeren.'

'Laat ze maar komen!' riep een van de jongere magiërs. 'We

hebben ze al eens verslagen, we zullen ze een tweede keer ook

verslaan!'

Enkele andere Havikdragers knikten instemmend. Maar Orris

stond op en legde hen met een blik het zwijgen op. Met zijn

breedgeschouderde, gespierde lichaam, zijn stekelige baard en

lange, dikke, goudblonde haardos was Orris nog altijd een in-

drukwekkende verschijning. En hij was nog altijd een van de

leiders onder de jongere magiërs, en als zodanig in staat hun

aandacht te krijgen met een simpel gebaar. 'Dappere woorden,

Arslan,' zei de brede Havikdrager op grimmige toon, terwijl hij

zijn blik liet rusten op de man die gesproken had, 'maar niet

erg verstandig.'

De andere magiër stond ook op, alsof hij de uitdaging van Or-

ris wilde beantwoorden. Hij was jong, met een kinderlijk ge-

zicht onder een ongetemde bos rode haren. 'Jij twijfelt aan ons

vermogen om ons te verdedigen?'

Orris grijnsde triest. 'Absoluut niet. Maar ik ben bang dat de-

ze oorlog die jij zo graag schijnt te willen vechten ons te veel

zal gaan kosten. Vorige keer waren het Kaera en Watershoek.

Wie zal de volgende keer de prijs betalen?'

'Maar deze keer zijn we er klaar voor!' riep een andere magiër

vol zelfvertrouwen. En weer werd er geknikt en instemmend ge-

mompeld.

'Misschien wel,' mengde Trahn zich in de discussie, met een

ernstige uitdrukking op zijn donkere gezicht. 'Maar jullie re-

aliseren je ongetwijfeld dat ook zij minstens even goed voorbe-

reid zullen zijn? De vorige keer ging het om zestien mannen met

mechanische vogels en wat Baram werpers noemde. Wat ge-

beurt er als er deze keer honderd, of duizend mannen komen,

met wapens waar we ons nu nog niet eens een voorstelling van

kunnen maken?'

'Zoiets brutaals zouden ze niet durven!' wierp Arslan tegen.

'Theron heeft tegen  Jaryd  en Alayna gezegd dat ze bang zijn

voor de Magie. Waarom zouden ze anders volgens deze tactiek

te werk zijn gegaan? Zo lang de Magie over Tobyn-Ser waakt,

zijn we veilig.'

'Theron heeft ons ook gezegd dat de Orde moet veranderen,'

onderbrak Alayna hem. 'Dat de Orde zich niet langer kon ver-

oorloven om niet verder te kijken dan de grenzen van Tobyn-

Ser.' Alle ogen in de Vergaderzaal richtten zich op haar, en al-

le magiërs die overeind waren gesprongen gingen weer zitten.

En terwijl ook hij zijn stoel weer opzocht, verbaasde Baden zich

eens te meer over het respect dat de gehele Orde voor Jaryd en

Alayna had. Sinds hun ontmoeting met Theron en hun held-

haftige optreden bij Phelans Spoor werden de jonge magiërs be-

handeld met een respect dat normaal gesproken gereserveerd

was voor de oudsten onder de Uildragers, alsof iedereen, hoe

verschillend ze ook dachten over alle andere onderwerpen, zich

ervan bewust was dat deze twee ooit de leiding over de Orde

zouden hebben. Jaryd en Alayna zelf gedroegen zich alsof ze er

geen erg in hadden. Hetgeen natuurlijk niet meer dan gepast was.

'Dus  wat stel jij  voor  dat we doen, Alayna?' vroeg Arslan.

'Nadat we allemaal Badens rapport hebben gelezen, bedoel je?'

vroeg ze met een lichte glimlach. Een aantal magiërs lachte even

zacht, en Baden keek haar met een dankbare glimlach aan. Maar

het volgende moment was de stemming in de Grote Hal weer

uiterst serieus. Alayna haalde onzeker haar schouders op en

haalde met een nerveus gebaar haar hand door haar lange don-

kere haren. Het was een gebaar dat Baden heel vertrouwd was

geworden in de afgelopen jaren. 'Ik weet het niet,' zei ze zacht.

Maar toen ging ze verder, op fermere toon: 'Maar we moeten

iets doen, en snel. We hebben al te lang niets gedaan.'

Jaryd stond op en ging naast haar staan, en terwijl hij dat deed

viel het Baden op, overigens niet voor het eerst, hoeveel ouder

zijn neef was geworden in de afgelopen vier jaar. Lichamelijk

gezien was zijn smalle jongenslichaam breder geworden, en de

spieren in zijn armen waren duidelijker zichtbaar. En zijn ge-

zicht, hoewel nog altijd jong, zag er ook een stuk volwassener

uit. Zijn kaak was vierkanter dan tevoren, meer zoals die van

zijn vader, hoewel hij met zijn grijze ogen en het rechte bruine

haar, dat hij nu lang droeg en in een staart bijeengebonden, nog

altijd meer meer op Drina dan op Bernel leek. Maar de groei

die Baden  was  opgevallen aan deze jonge magiër ging veel die-

per dan alleen het uiterlijk. Hij had nu het zelfvertrouwen dat

hij zo miste toen Baden hem voor de eerste keer uit Accalia mee-

nam, nu alweer vier jaar geleden. Hij had een innerlijke kracht

en een doelgerichtheid die hem schijnbaar een beter gevoel voor

verhoudingen en een betere beheersing gaven over de onge-

breidelde passie die Baden zich nog herinnerde uit zijn jongere

dagen. En Baden realiseerde zich dat deze veranderingen gro-

tendeels het gevolg waren van het leven dat hij nu deelde met

de knappe vrouw met de mooie donkere ogen die nu naast hem

stond. 'Alayna heeft gelijk,' zei Jaryd met een stem die dieper

klonk dan Baden zich herinnerde. 'Hoe langer we wachten, hoe

groter het uiteindelijke gevaar zal zijn.' Een aantal andere ma-

giërs, voor het overgrote deel jongeren die aan dezelfde kant

van  de tafel zaten als Jaryd en Alayna, knikten instemmend.

'Met alle respect voor mijn jonge collega's,' reageerde Erland,

met een onnatuurlijke grijns op zijn gezicht, 'moet ik zeggen

dat actie ondernemen alleen maar omdat je iets wilt doen noch

logisch, noch verstandig is. Zo lang we niet duidelijk weten

waar we heen willen, ben ik van mening dat we er verstandig

aan doen voorzichtig te werk te gaan.'

'Met alle respect, Erland,' kaatste Jaryd terug, in een niet on-

verdienstelijke imitatie van de oudere magiër, 'jij zou hetzelfde

zeggen als het hele leger van Lon-Ser zijn tenten had opgesla-

gen in het Haviksbos!'

Een aantal magiërs, onder wie ook Baden, schoot in de lach.

Erland zelf deed zijn uiterste best om te blijven glimlachen, door

zijn tanden te ontbloten in iets wat meer weg had van een spot-

tende grijns. 'Ik merk dat je dezelfde manieren hebt als die oom

van je, Havikdrager. Jammer. Met dergelijke opmerkingen

schieten we weinig op.' Hij zweeg zodat de laatste lachsalvo's

weg konden sterven, en liet de daaropvolgende stilte voortdu-

ren tot enkelen van de jongeren die om Jaryds opmerking had-

den gelachen nu ongemakkelijk op hun stoelen begonnen te

schuiven. 'Laat me jullie er allemaal eens te  meer  aan herinne-

ren waarom ik de meeste van de voorgestelde reacties op deze

zogenaamde bedreiging afkeur, en waarom mijn ideeën omtrent

deze hele situatie tot nu toe altijd zijn  opgevolgd.'  Hij keek Ba-

den met een kille blik aan. 'Hoewel sommigen zich erop laten

voorstaan dat ze weten wat zich in de gedachten van de leiders

van Lon-Ser afspeelt, blijft het een feit dat we er geen idee van

hebben wat ze van plan zijn. We weten zelfs niet of ze wel iets

van plan zijn. Wat ons betreft kan de nederlaag bij Phelans

Spoor best een permanent einde gemaakt hebben aan de drei-

ging. En in dat geval zal alles wat we doen in naam van pre-

ventie wel eens opgevat kunnen worden als een provocatie, en

daardoor een nieuwe, meer uitgebreide aanval uit kunnen lok-

ken.'  Hij  haalde diep adem. 'We moeten ons ook realiseren dat

ons land al meer dan duizend jaar groeit en bloeit zonder eni-

ge invloed van buitenaf. Jawel,' zei hij met een gebaar in de

richting van Jaryd en Alayna, 'ik heb de waarschuwingen ge-

hoord die Theron ons via onze jonge vrienden heeft laten ho-

ren. Maar de Uildrager heeft hun geen enkele indicatie gegeven

dat het in zijn bedoeling lag dat we de confrontatie aan zouden

gaan met het volk van Lon-Ser.' Hij keek langs de tafel naar de

twee Havikdragers. 'Of wel?'

Jaryd keek opzij naar Alayna en schudde met tegenzin zijn

hoofd. 'Nee,' gaf hij toe, 'dat heeft hij niet.'

'Natuurlijk niet,' antwoordde Erland. 'Het is één ding om op

de wereld om ons heen te letten, maar het is iets heel anders

om duizend jaar gezond verstand het raam uit te gooien en op

avontuur te gaan ergens aan de andere kant van de Zee van

Arick.' Hij glimlachte en knikte, alsof hij onder de indruk was

van zijn eigen verstandige woorden. 'En dat brengt me bij het

belangrijkste argument van allemaal: wij zijn niet de regering

van Tobyn-Ser. We zijn de bewakers en de dienaren van het

land, maar niet de leiders. Amarid heeft dat duidelijk gemaakt

toen hij de Orde oprichtte, en ondanks het feit dat de reputa-

tie van Theron inmiddels is gerehabiliteerd, ben ik er nog altijd

niet klaar voor om de visie van de Uildrager op onze rol in de

samenleving tot de mijne te maken. Als we een einde willen ma-

ken aan onze lange traditie van onafhankelijkheid en autono-

mie, dan zou dat moeten zijn omdat het volk van Tobyn-Ser

dit wil, niet omdat wij het willen. Deze beslissing is niet aan

ons.'

'Met dat laatste punt ben ik het niet eens,' zei Orris, die weer

overeind was gekomen. 'Ik heb al sinds de vorige Bijeenkomst

hierover nagedacht. De Wet van Amarid zegt niet alleen dat wij

de bewakers van het land zijn, maar dat we ook dienen te be-

middelen bij onenigheid. Misschien hebben degenen in deze

Zaal die zeggen dat een oorlog met Lon-Ser onvermijdelijk is

wel gelijk, maar op dit moment is er nog geen oorlog. En tot

het zover is zouden we moeten zoeken naar een vreedzaam ein-

de van dit conflict. Amarid zou dit gezien hebben als de ver-

antwoordelijkheid van deze Orde, dat blijkt duidelijk uit zijn

Wetten. Ik geloof dat het onze taak is om vrede te sluiten met

het volk van Lon-Ser.'

Baden wendde zich tot Trahn, maar zag dat de donkere magiër

al zijn kant op keek, met een bedachtzame blik in zijn levendi-

ge groene ogen. Orris had een heel intrigerende interpretatie

van de Eerste Wet van Amarid naar voren gebracht. En als zijn

verklaring de toets der kritiek zou doorstaan, zou dat beteke-

nen dat hij het grootste deel van Erlands tot dan toe succesvolle

argumenten met succes had kunnen weerleggen.

Het was duidelijk dat ook Erland zich hiervan bewust was. 'Dat

is belachelijk, Orris, en dat weet je best!' argumenteerde hij ver-

hit. 'De Wet van Amarid heeft betrekking op conflicten tussen

leden van dit volk, niet op onenigheid tussen Tobyn-Ser en zijn

buurlanden.'

'Weet je dat zeker, Erland?' vroeg Trahn op neutrale toon, maar

met een lichte grijns rond de hoeken van zijn brede mond. 'Heb

jij een glimp opgevangen van de gedachtewereld van de Eerste

Magiër?'

'Nee, Trahn,' antwoordde de oudere magiër op strenge toon,

'maar ik heb zijn woorden en zijn lessen lang bestudeerd, lan-

ger dan jij leeft zelfs. Ik heb niets ontdekt dat Orris' interpre-

tatie van de Eerste Wet ondersteunt.'

'Heb je iets gezien dat zijn idee tegenspreekt?' hield Trahn vol.

Erland aarzelde, en de Havikdrager maakte gebruik van zijn

voorsprong. 'Het zou me verbazen als je dat had. Zelfs de tekst

van de Wet zelf is niet eenduidig: "Magiërs zullen het volk van

het land dienen. Ze zullen bemiddelen bij conflicten." Volgens

mij bedoelt hij hiermee alle conflicten die een bedreiging zijn

voor de veiligheid van Tobyn-Ser. Ik geloof niet dat Amarid

minder dan dat in gedachten kan hebben gehad.'

'Dat is belachelijk,' zei Erland nogmaals, maar hij leek bedui-

dend minder zeker van zichzelf dan enkele minuten eerder.

'Als we ook maar een ogenblik aannemen dat jij en Orris ge-

lijk hebben, Trahn,' onderbrak Arslan hem zonder acht te slaan

op Erlands protesten, 'wat denk jij dan dat ons te doen staat?'

Trahn kneep zijn lippen samen tot een dunne streep en haalde

licht zijn schouders op. 'Ik weet het niet zeker. Orris?'

De breedgeschouderde magiër haalde diep adem. 'Ik weet het

ook niet.'

'Ik heb daar wel enige gedachten over.'

De stem verraste iedereen, ook Baden. Vooral Baden. Hij keek

naar Sonel, want zij was het die gesproken had, en zij staarde

op haar beurt naar hem met een ondoorgrondelijke glimlach

op haar gezicht.

'U, Uilmagister?' vroeg Radomil oprecht verbaasd, terwijl hij

met zijn hand over zijn kleine gesoigneerde sikje streek.

'Ja,' antwoordde ze, zonder haar ogen van Baden af te wenden.

'Maar voordat ik mijn gedachten met u deel, moet ik u allen

eerst op de hoogte brengen van mijn recente briefwisseling met

de leiders van Lon-Ser.'

Een gespannen stilte daalde neer over de Hal, een stilte die uit-

eindelijk werd verbroken door de verbijsterde stem van Erland.

'Kunt u dat alstublieft herhalen, Uilmagister?'

'Natuurlijk, Erland,' antwoordde ze kalmpjes. 'Ik zei dat ik u

op de hoogte wil brengen van mijn recente briefwisseling met

de Raad van Soevereinen van Lon-Ser. Ik heb hun afgelopen

najaar een brief gestuurd waarin ik de misdaden die de buiten-

landers hier hebben begaan heb beschreven, en waarin ik hun

heb gevraagd om een onderhoud zodat we het conflict tussen

onze beide landen konden uitpraten.' Weer was het stil. Alle

gezichten in de zaal vertoonden, zonder enige uitzondering, een

geschokte uitdrukking. De mate waarin deze emotie gepaard

ging met angst of ontzetting leek voornamelijk af te hangen van

de plaats waar de betreffende magiër zat. De ouderen, die het

dichtst bij de Uilmagister zaten, leken nog wel het meest ont-

zet door haar woorden, en niemand was meer van streek dan

Erland.

'En op wiens gezag heeft u dat gedaan?' vroeg hij.

'Het mijne!' zei Sonel op scherpe toon, terwijl haar groene ogen

vuur leken te schieten. 'Ik ben de leider van deze Orde, Erland,

gekozen door jou en de rest van de Uitdragers! Wil je die be-

slissing dan nu ongedaan maken?'

'Natuurlijk niet, Uilmagister,' antwoordde de Uildrager snel,

terwijl hij nerveus om zich heen keek. 'Ik ben slechts verbaasd

dat u een dergelijke boodschap heeft gestuurd zonder de rest

van ons daarin te kennen.'

'Ik was me er niet van bewust dat dit nodig was!' kaatste de

Magister terug, waarbij ze ieder woord scherp benadrukte als-

of ze de oudere magiër wilde doordringen van de betekenis er-

van. 'Ik vond dat het hoog tijd werd dat we contact zochten

met de leiders van Lon-Ser, en als Magister zag ik dit niet al-

leen als mijn recht, maar als mijn verantwoordelijkheid!'

'Hebben ze antwoord gestuurd?' vroeg Baden.

Sonel keek nog een ogenblik langer met priemende blik naar

Erland voordat ze zich omdraaide om antwoord te geven. 'Ja,

vanochtend.' Baden zag hoe ze een stuk sneeuwwit perkament

uit haar mantel haalde en dit openrolde. 'Uilmagister Sonel,' las

ze voor, 'In antwoord op uw brief van afgelopen winter het vol-

gende: Wij weten niets af van de gebeurtenissen die hierin be-

schreven zijn, noch hebben wij de wens om betrokken te raken

in wat hoogstwaarschijnlijk interne problemen zijn die zich be-

perken tot Tobyn-Ser.' Ze keek op en liet het papier los zodat

het zichzelf weer oprolde.

Enkele seconden lang staarde iedereen haar aan zonder dat ie-

mand zijn mond opendeed. 'En dat is alles?' vroeg Baden ten

slotte. 'Meer hebben ze niet gezegd?'

'Helaas niet.'

'Ze liegen!' riep een van de jongere magiërs uit. Enkele ande-

ren stemden hiermee in.

Baden knikte langzaam. 'In ieder geval liegt één van hen,' merk-

te hij op, meer tegen zichzelf dan tegen de andere aanwezigen.

Sonel kneep haar ogen tot spleetjes en keek hem aan. 'Wat be-

doel je daarmee?'

'Ik bedoel alleen maar dat we niet moeten vergeten wat we in-

middels weten over de regering van Lon-Ser.' Hij stond nog-

maals op, en voelde weer alle ogen op zich gericht. En iedereen

hing aan zijn lippen. Wat ze ook over hem dachten, niemand

zou durven twijfelen dat Baden meer wist over hun vijand dan

wie dan ook in Tobyn-Ser. 'Het bestuursorgaan staat bekend

onder de naam Raad van Soevereinen, en in die naam ligt een

zeer grote waarheid: ieder van de drie Nals, de grote steden

waarover ik eerder sprak, is een onafhankelijk gebied, met zijn

eigen leider, zijn eigen gewoonten en cultuur, en zijn eigen zor-

gen. De leiders komen samen in de Raad om beleid te maken

voor het land als geheel, maar ze vertegenwoordigen verschil-

lende, en vaak ook concurrerende, belangen. Als ik af ga op

wat Baram me verteld heeft krijg ik de indruk dat ze het niet

altijd met elkaar eens zijn. Ze houden hun nieuwe uitvindingen

liefst geheim, omdat ieder van hen de andere twee als econo-

mische rivalen ziet. In het verleden hebben ze zelfs onderling

oorlogen uitgevochten.'

'Dus,' zei Trahn voorzichtig, 'jij denkt dat een van de Nals de

aanvallen op Tobyn-Ser kan hebben uitgevoerd zonder dat de

andere twee daarmee hebben ingestemd.'

Baden knikte nogmaals. 'Ik denk dat dat goed mogelijk is. Ba-

ram komt uit Bragor-Nal, de grootste van de drie, en volgens

hem de machtigste.' Hij wendde zich tot Sonel. 'Die boodschap

die je ons zojuist voorlas is misschien door twee van de drie

Soevereinen naar eer en geweten ondertekend.'

'En in dat geval,' merkte de Magister op, in aanvulling op de

gedachtegang van Baden, 'hebben wij geen dispuut met geheel

Lon-Ser, maar slechts met een enkele Nal.'

'Ja. Waarschijnlijk Bragor-Nal.'

'Maar dat is allemaal speculatie,' protesteerde Erland. 'Je kunt

dit niet allemaal zeker weten.'

'Dat is zo,' zei Baden kalm.

'En toch verwacht je van ons dat we een beslissing nemen over

wat ons te doen staat, en dat alleen op basis van jouw gissin-

gen?'

'Baden, ik moet zeggen,' bemoeide Arslan zich er nu mee, 'dat

ik ertoe neig om het voor deze keer met Erland eens te zijn.'

Een aantal magiërs, zowel jongeren als ouderen, betuigden hun

instemming, en overal rond de tafel begon men verhit te dis-

cussiëren.

Na enkele ogenblikken spreidde Erland zijn armen en haalde

met een zelfvoldane grijns zijn schouders op. 'Zie je wel? We

hebben gewoonweg niet voldoende informatie om achter welk

plan dan ook te staan op dit moment.'

'Ik sta niet toe dat je namens mij spreekt, Erland,' riep Trahn,

luid genoeg om boven het geroezemoes uit te komen. 'Ik zou

in ieder geval willen horen wat het voorstel van de Uilmagister

is voordat we zonder meer al onze mogelijkheden verwerpen.'

'En ik ook,' zei Orris instemmend.

'Welnu,' begon Sonel zodra de discussies grotendeels waren ver-

stomd, 'ik moet toegeven dat ik de eerste keer dat ik hierover

nadacht nog geen rekening gehouden had met de mogelijkheid

dat slechts één van de Nals verantwoordelijk kan zijn geweest

voor alles wat hier vier jaar geleden is voorgevallen. Maar ik

weet niet zeker of het iets zal uitmaken.' Ze zweeg even, alsof

ze zich alvast schrap zette voor de reactie van de Orde op haar

volgende woorden. 'Ik zou graag een groep afgezanten naar de

Raad van Soevereinen sturen om met hen te overleggen.'

Stilte.  Gevolgd door  een explosie van protesten en ongeloof,

waarbij Erland natuurlijk de leiding op zich nam. 'Waarom,

Uilmagister?' vroeg de witharige magiër op bijna smekende

toon. 'Wat hebben we te winnen met een dergelijk initiatief?

Wat kan meer waard zijn dan de levens van degenen die u wilt

sturen?'

'We hebben helemaal geen reden om aan te nemen dat de af-

gezanten gedood zullen worden!' weersprak Orris.

'Integendeel,' hield de Uildrager vol. 'We hebben alle redenen

om dit aan te nemen! Denk aan Kaera! Denk aan Watershoek!

En vertel me dan nogmaals dat een dergelijke missie in iets an-

ders kan eindigen dan in een bloedige tragedie!'

'Erland heeft gelijk!' riep een ander. 'We hebben niets te win-

nen en alles te verliezen!'

'Dat is niet waar!' reageerde Baden, die moeite deed om zich-

zelf hoorbaar te maken boven het kabaal dat Sonels voorstel

had veroorzaakt. 'We hebben juist heel veel te winnen! Het is

één ding om een brief uit een ver land van je af te schuiven, het

is iets heel anders om een delegatie van magiërs de deur te wij-

zen!' Hij had onmiddellijk spijt van het gebruik van het woord

'delegatie', maar hij hoopte dat het niemand op zou vallen. Na-

tuurlijk had hij beter moeten weten.

'Een  delegatie,  Baden?' zei Erland spottend, op een toon die

droop van de bittere ironie. 'Ben je nu al vergeten wat er ge-

beurde bij de vorige gelegenheid dat je de Orde zover wist te

krijgen om delegaties te sturen om jouw plannen uit te voeren?

Wij zijn het in ieder geval nog niet vergeten. We hebben Jessa-

myn, Peredur en Niall nooit meer teruggezien.'

'Die opmerking is misplaatst, Erland!' reageerde Jaryd. 'Als je

iemand daar de schuld van moet geven, dan is dat Sartol! Ba-

den was niet verantwoordelijk!'

'Misschien niet,' gaf de Uildrager met tegenzin toe, 'maar het

feit blijft dat deze delegaties altijd lijken uit te draaien op een

tragedie.'

Jaryd deed zijn mond open om hem van repliek te dienen, maar

hij kon er niets tegen in brengen. Niemand kon hier iets tegenin

brengen. Wiens schuld het ook was, Jessamyn was dood, even-

als de andere twee. En gedurende de afgelopen vier jaar had-

den Erland en zijn medestanders de dood van de witharige Ma-

gister maar al te graag gebruikt als een excuus om niets te

hoeven doen.

Vanaf dat moment verliep het debat op een uiterst voorspelba-

re manier, en Baden luisterde ontzet naar dezelfde discussie die

hij al vele malen eerder had bijgewoond. Dezelfde vermoeide

argumenten vlogen achter elkaar aan over de tafel, en werden

herhaald en nogmaals herhaald totdat de hele vergadering veel

weg had van een van Cearbhalls beroemde kluchten, waarbij

iedere speler zijn overbekende tekst opzegt terwijl geen van de

anderen luistert naar wat de rest te vertellen heeft. Lang nadat

hij zich uit de discussie had teruggetrokken merkte Baden in-

eens dat hij Sonel aan zat te staren. Zij moest het hele debat

voorzitten, en haar positie gebood haar te luisteren naar ieder-

een die iets wilde zeggen. Baden kon zich afzijdig houden en

zijn gedachten af laten dwalen, maar die luxe had zij niet. Ze

was nog steeds mooi, zoals ze daar lang en kaarsrecht op haar

stoel zat, met haar blonde haren opgestoken zodat haar glad-

de voorhoofd vrij was en haar groene ogen die bijna dezelfde

kleur hadden als haar mantel. Maar Baden, die haar zo goed

kende, zag dat ze verdrietig en teleurgesteld was, alsof ze er-

kende dat de Vergadering die ze die ochtend had voorgezeten

een totale verspilling van tijd was geweest. Op een gegeven mo-

ment staarde ze hem aan en toen haar ogen de zijne ontmoet-

ten, glimlachte ze even droevig en schudde haar hoofd alsof ze

zeggen wilde:  kun jij je voorstellen dat mijn voorstel al deze 

commotie heeft veroorzaakt?  Baden probeerde haar glimlach te

beantwoorden, maar het lukte hem niet. Er stond te veel op het

spel, en er waren niet genoeg mensen in de zaal die zich dat le-

ken te realiseren. En weer, zoals zo vaak in de afgelopen vier

jaren, vroeg Baden zich af of de Orde de buitenlanders wel op

tijd had weten te stoppen, of dat de vijanden van Tobyn-Ser al

bereikt hadden wat ze wilden: het uitroeien van de Magie, de

grootste vijand van hun plannen. Ja, de Orde bestond nog wel,

maar was verlamd door innerlijke strijd en gebrek aan initia-

tief.

En als de Orde uiteen zou vallen, en hij vreesde dat dat mo-

ment niet lang meer op zich zou laten wachten, dan zou deze

vrouw, de enige vrouw van wie hij ooit in zijn leven gehouden

had, de geschiedenis ingaan als de Magister die leiding had ge-

geven aan de opheffing ervan. Dat idee was meer dan hij ver-

dragen kon. In de maanden die waren voorafgegaan aan deze

Vergadering had hij zich verscheidene malen voorgenomen dat

hij zoiets niet zou toestaan. En ook op dit moment beloofde hij

dit zichzelf nogmaals. Maar hij was bang dat goede voorne-

mens en beloften niet genoeg zouden zijn om de Orde te kun-

nen redden van haar eigen zwakte. Niet deze keer, niet tegen

deze vijand. Er broeide iets. Hij had het gevoeld toen hij door

het land zwierf, terwijl hij door de straten van Amarid liep, en

zelfs nu, terwijl hij in de Grote Hal van de Eerste Magiër zat.

Hij proefde het in de lucht. Hij wist niet welke vorm het zou

aannemen, of waar het vandaan zou komen, maar hij kon nu

al het gerommel horen, als donder in de verte op een warme

zomeravond. Ze hoefden niet lang meer te wachten.
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aram zelf is een man vol tegenstrijdigheden en ongerijmd-

heden. Het lijkt soms zelfs verkeerd om hem een man te noe-

men.  Hij  was pas achttien toen hij gevangengenomen werd, en

als hij over zijn thuis en zijn ouders spreekt, is hij niet veel meer

dan een jongen. Maar aan de andere kant, als hij zonder enig

gevoel en met ijzingwekkende details spreekt over de geweld-

daden die hij als 'crimineel' in Bragor-Nal heeft gepleegd, en

later als gewillige deelnemer aan de aanvallen tegen de bevol-

king van dit land, dan verdwijnt zowel de jeugdigheid als de

onschuld, en blijft er slechts een moordenaar over, een man om

bang van te worden... Helaas zie ik in de loop van zijn gevan-

genschap steeds minder tekenen van de jongen en steeds meer

van de moordenaar.
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Bijeenkomst van de Orde van Magiërs. Voorjaar van

Godsjaar  4625.

 

Orris was woest. Hij zat in het Adelaarsnest, aan een slecht-

verlichte tafel in de hoek, en dronk daar Amari-bier, met Jaryd,

Alayna, Baden, Trahn en Ursel. Het was donker buiten; de Ver-

gadering was al enige uren geleden afgesloten. Maar in ge-

dachten was hij nog altijd in de Grote Hal, bij het zogenaam-

de debat van die middag. Terwijl hij naar het toneelspel van

Erland en zijn medestanders had zitten kijken, dat uitgebreide,

ingewikkelde excuus om niets te doen dat in feite niets anders

was dan pure lafheid van hun kant, had hij zich afwisselend

ziek en bedroefd gevoeld. Maar voornamelijk was hij kwaad

geworden. Ze hadden een eed gezworen om Tobyn-Ser te be-

schermen! Ze hadden hun leven gewijd aan het volgen van de

regels van de Eerste Magiër! En ondanks dit alles deden ze niets,

terwijl ze de grootste dreiging die dit land in duizend jaar ge-

zien had tegenover zich hadden! Zagen ze het gevaar dan niet?

Had hun eed dan geen enkele betekenis voor hen?

En dan waren daar nog Arslan met zijn medestanders. Die wa-

ren bijna net zo erg, met hun honger naar wraak en hun geloof

in de onfeilbaarheid van de Magie. Een aantal jaren geleden zou

Orris misschien een van hen geweest zijn, oorlogszuchtig, roe-

keloos en eigenwijs, maar hij was ouder geworden, en wijzer.

Hij was in Therons Hout geweest toen Sartol Jessamyn en Pe-

redur vermoordde, hij had de plotselinge, allesoverheersende

pijn gevoeld van het verlies van zijn eerste vogel, Pordath, die

door Sartols uil was gedood toen Orris probeerde om Jaryd en

Alayna te redden van de aanval van de afvallige magiër. Hij had

het bloedbad in Watershoek gezien, de verkoolde resten van

huizen en mensen die daar door de buitenlanders en hun af-

grijselijke wapens waren achtergelaten. Zelfs een man zoals hij

geweest was moest wel gelouterd worden door dergelijke erva-

ringen. Hij mocht Arslan eigenlijk wel. De jonge magiër had

een passie waar Orris bewondering voor had, en die op een dag

van groot nut zou kunnen blijken. Maar op dit moment ge-

bruikte hij zijn energie voor een totaal verkeerd doeleinde. Zo-

als het er nu voorstond, kon ieder van de twee groepen, zowel

de jongeren als de ouderen, de Orde zonder al te veel moeite

ineen laten storten, en daarmee heel Tobyn-Ser, of het nu met

een blinde sprong in de richting van een oorlog was, of door

langzaam wegrotten als gevolg van onbeweeglijkheid.

Orris vond dit alles op dit moment extra bitter, nu het er ein-

delijk naar uitzag dat de Magister actie wilde gaan onderne-

men. Sonels voorstel om een afvaardiging te sturen leek hem

buitengewoon verstandig. Het hield het midden tussen een po-

ging tot verzoening en een provocatie. En vroeger zou de Orde

het van harte eens geweest zijn met het sturen van een derge-

lijke groep. Orris, die Baden niet langer de schuld gaf van wat

er vier jaar geleden was voorgevallen, en die met Jessamyn en

de anderen door het Schaduwbos was gereisd, kon zich er nog

altijd niet toe brengen om het woord 'delegatie' te gebruiken.

Helaas lagen die dagen ver achter hen. De tegenslagen en tra-

gedies hadden de twee partijen nog verder uiteengedreven. Or-

ris dacht dat het probleem niet langer was dat er een compro-

mis moest worden gevonden, maar dat de Orde niet langer in

staat was om waar dan ook overeenstemming over te bereiken.

En hoewel het debat van vandaag hem kwaad gemaakt had,

kende Orris zichzelf goed genoeg om te erkennen wat er ach-

ter zijn woede school: hij was bang.

'Deze keer hebben we de steun van de Uilmagister,' zei Jaryd

op dat moment, terwijl hij met een geconcentreerde blik in zijn

ogen over de kin van zijn krijgshaftige grijze havik streek. 'Dat

zou toch iets moeten betekenen?'

'Misschien,' antwoordde Baden weifelend. Hij nam een slok van

zijn donkere bier. 'Maar ik weet niet eens zeker of Sonel nog

wel genoeg invloed heeft.'

Hoewel hij een mentale band had met de slanke Uildrager en

de anderen, en nu al vier jaar met Baden samenwerkte aan het-

zelfde doel, voelde Orris zich nog altijd verbaasd, en ook wel

ongemakkelijk, als hij merkte dat hij het met Baden eens was.

Blijkbaar duurde het lang voordat hun oude vijandschap echt

was weggesleten. 'Ik ben bang dat Baden gelijk heeft,' zei hij

terwijl hij naar zijn bier staarde. 'Erland zal nooit toegeven,

en ik heb weinig vertrouwen in onze kansen om de steun van

Arslan te krijgen. Hij wil koste wat het kost het gevecht aan-

gaan; ik denk niet dat hij genoegen neemt met onderhande-

lingen.'

Trahn schudde langzaam zijn hoofd. 'Heel jammer. Ik geloof

dat Sonels plan de moeite van het proberen waard is.'

'Meer dan dat,' merkte Baden op. 'Als mijn interpretatie van

de brief die ze heeft ontvangen de juiste is, als dus slechts één

van de Nals verantwoordelijk is voor de aanvallen, dan biedt

haar plan ons de kans om hulp te vragen van de andere twee

Nals van Lon-Ser.'

'Denk je echt dat ze ons zullen helpen tegen een van hun eigen

steden?' vroeg Jaryd.

In antwoord op de vraag van de Havikdrager schudde Baden

het hoofd. 'De leiders van de andere twee Nals zullen het niet

zo zien. Ze zullen de aanval van Bragor-Nal op ons beschou-

wen als een poging van een economisch en militair rivaal om

een gigantisch voordeel te verwerven ten koste van de andere

twee. Ze zullen hen dus op alle mogelijke manieren proberen

dwars te zitten. Maar eerst moeten we hen ervan kunnen over-

tuigen dat wij de waarheid spreken. Daarom denk ik dat we er

zo verstandig aan doen om een delegatie te sturen. Op die ma-

nier krijgen we een kans om onze beschuldigingen te bewijzen

tegenover de leiders van alle drie de Nals.'

'Wat voor bewijs hebben we?' vroeg Alayna. 'De overblijfselen

van de mechanische vogel? Ik geloof niet dat dat genoeg zou

zijn.'

Orris wist dat ze gelijk had. Ze hadden nog altijd de wapens

van de buitenlanders, en de karkassen van een aantal van hun

dodelijke, mechanische haviken. Maar zoals Crob, een hande-

laar uit Abboridj die een goede vriend van Orris was, al jaren

geleden had verteld, werden dergelijke wapens steeds algemener

onder de huurlingen die in de diverse oorlogen tussen de Po-

tentaten van Abboridj vochten. Dat de magiërs dergelijke wa-

pens hadden afgenomen van de mannen die hun land waren

binnengevallen, bewees dus nog niet dat de mannen daadwer-

kelijk afkomstig waren uit Lon-Ser. De wereld veranderde snel-

ler dan Orris onder ogen wilde zien, en Tobyn-Ser was niet lan-

ger immuun voor dergelijke veranderingen.

'Ik denk ook niet dat de wapens en de vogels genoeg zijn als

bewijs,' stemde Baden toe met een schalkse grijns op zijn ge-

zicht. 'Nee, ik had iets heel anders in gedachten.'

'Wat dan,' hapte Ursel toe.

'Baram, natuurlijk.'

'Baram?'  riep Trahn uit, terwijl zijn groene ogen wijd open vlo-

gen van schrik. 'Je kunt toch niet geloven dat Sonel zoiets zou

toestaan!'

'Nee,' gaf Baden op milde toon toe. 'Ik verwacht dat zeer ze-

ker niet, zeker niet op dit moment. Maar,' voegde hij er met

grote stelligheid aan toe, 'uiteindelijk zal ze dezelfde conclusie

trekken als ik: de buitenlander is onze enige hoop om de Raad

van Soevereinen te overtuigen. Anders komt het neer op ons

woord tegen dat van de leider van Bragor-Nal. En hoewel ik

denk dat de andere twee Nals ons zouden helpen tegen een van

hen, geloof ik niet dat ze ons onder die omstandigheden zou-

den willen geloven.'

'Wat de Magister er ook van zegt,' stelde Orris vast, op fellere

toon dan zijn bedoeling was geweest, 'de Orde zal dit nooit toe-

staan!'

'Dat moet!' antwoordde Baden. 'Het is onze enige...'

'Ik zie de logica van je argumenten, Baden,' onderbrak Orris

hem. 'Ik denk dat je waarschijnlijk gelijk hebt. Ik zeg je alleen

de waarheid zoals ik die zie: de Orde zal het niet toestaan.

Erland zal je tegenwerken, en Arslan en de rest van de jonge-

ren ook. Zij hadden Baram vier jaar geleden al willen laten

executeren, en hoewel ze zich erbij neergelegd hebben dat

hij in de gevangenis zit, zullen ze er nooit in toestemmen dat

hij wordt vrijgelaten.' Baden deed zijn mond al open om te

protesteren, maar Orris hield zijn hand op om hem tot zwij-

gen te brengen. 'Dat is misschien niet je bedoeling,' voegde de

Havikdrager eraan toe, 'maar dat zou wel het eindresultaat

zijn.'

De Uildrager staarde hem enkele ogenblikken lang aan, met een

smeulende blik in zijn heldere blauwe ogen, maar toen keek hij

de andere kant op, zuchtte vermoeid en knikte. 'Het zou moei-

lijk worden om dat te voorkomen,' gaf hij toe.

'Denk je dat Sonels plan zou kunnen slagen zonder Baram?'

vroeg Ursel, waarbij ze eerst naar Baden keek, maar toen ook

naar de anderen.

'Het is allemaal zo kortzichtig,' zei Baden bedroefd, alsof hij

Ursel niet gehoord had. 'We laten ons door wraakgevoelens

weerhouden van onze taak het land te beschermen. Het is ab-

soluut niet logisch.'

Het bleef lange tijd stil terwijl Baden, die er kwetsbaar en ver-

slagen uitzag, met nietsziende ogen naar de kroes voor hem op

de tafel staarde.

'Misschien is het mogelijk,' begon Trahn, die met enige onze-

kerheid in zijn stem uiteindelijk antwoord wilde geven op de

vraag van de Havikdrager. 'Ik vond de suggestie van de Ma-

gister heel redelijk toen ik het vanmiddag voor het eerst hoor-

de, en ik had er nooit over nagedacht om Baram mee te sturen

met de afgezanten. Dus moet ik toch ergens geloven dat er an-

dere manieren zijn om te slagen.' Hij haalde zijn schouders op.

'Misschien kunnen de magiërs die we uiteindelijk sturen met

het kleine beetje materiaal dat we hebben toch een overtuigen-

de zaak presenteren.'

'Misschien,' herhaalde Alayna. 'Maar ik moet zeggen dat ik nu

ik Badens redenering heb gehoord een stuk minder hoopvol ge-

stemd ben dan eerder vandaag.'

En weer daalde de stilte over de tafel. Alayna had blijkbaar uit-

gesproken wat allen dachten. Orris zag het voorstel van de Uil-

magister in ieder geval als de beste hoop die de Orde had op

het bereiken van een vrede, maar hij erkende ook dat de afge-

zanten van de Orde zonder Baram waarschijnlijk weinig voor

elkaar zouden weten te krijgen. En zoals hij zelf al tegen Baden

gezegd had, de Orde zou er nooit in toestemmen om de bui-

tenlander naar huis te laten gaan. En daarmee waren ze weer

terug bij het oorspronkelijke probleem. Ze konden niets doen,

en dat was ongetwijfeld precies wat Erland hoopte. Zo lang de

witharige Uildrager hen ervan kon weerhouden echt in actie te

komen, had hij gewonnen. En die gedachte deed de woede die

Orris enige tijd geleden al gevoeld had weer in alle hevigheid

opvlammen. Maar deze keer kwam er, tegelijk met de gevoe-

lens van nijd, ook een heel nieuw idee bovendrijven. En hoewel

het een uitzonderlijk gewaagd plan was, gaf het hem wel een

opening. Niet dat het plan hem erg aantrok, maar het was in

ieder geval een optie. Echter wel een die hij liever voor zich zou

houden tot ze alle andere mogelijkheden hadden uitgeput.

'Het wordt laat,' merkte Jaryd op terwijl hij zijn kroes leeg-

dronk en zijn stoel achteruitschoof. 'En de discussie van mor-

gen zal niet veel eenvoudiger zijn dan die van vandaag.' Hij

stond op, evenals Alayna, die hem bij de hand pakte.

'Welterusten allebei,' zei Baden, die zijn duistere stemming pro-

beerde af te schudden en zichzelf dwong te glimlachen. 'Mis-

schien vinden we morgen het antwoord op al onze problemen.'

Alayna glimlachte naar hem, de stralende glimlach die ze alle-

maal zo goed van haar kenden. 'Ik hoop het, Baden,' zei ze

zachtjes, terwijl ze haar vrije hand even op zijn schouder legde.

En nadat ze de anderen goedenacht hadden gewenst, gingen de

beide jonge magiërs naar boven, naar hun kamer.

'Ik denk dat ik ook maar ga proberen wat te slapen,' zei Trahn

gapend.

Orris schoot ondanks zichzelf in de lach. 'Dat lijkt me geen

slecht idee,' merkte hij droogjes op.

Uiteindelijk vertrok ook Ursel, zodat Orris en Baden alleen aan

de donkere tafel bleven zitten.

Orris stond op het punt om zich te verontschuldigen zodat de

Uildrager alleen verder kon denken, toen Baden hem plotseling

verraste. 'Nog een bier?' vroeg de slanke magiër terwijl hij een

gebaar maakte in de richting van een van de diensters.

Orris aarzelde.

'Ik zou je gezelschap op prijs stellen,' voegde Baden eraan toe.

Na een moment van twijfel knikte de Havikdrager, en de an-

der glimlachte.

'Fijn,' zei Baden terwijl hij zich nogmaals tot de dienster wend-

de en twee vingers ophield.

Ze zaten enige tijd zwijgend bijeen, een ongemakkelijk zwijgen

dat slechts werd onderbroken door de komst van hun bier. Or-

ris staarde het grootste deel van de tijd naar zijn eigen handen,

waarbij hij zijn ogen zo af en toe op het gezicht van Baden richt-

te. De Uildrager leek dit echter niet op te merken, omdat hij ge-

heel leek op te gaan in zijn eigen gedachten. Dus toen Baden

eindelijk, na lange tijd, zijn mond opendeed, was Orris ver-

baasd.

'Je zei eerder dat veel van de jongere magiërs Baram wilde la-

ten doden,' begon hij zonder enige inleiding. 'Was dit ook jouw

mening?'

Orris staarde de Uildrager enkele ogenblikken lang aan voor-

dat hij antwoord gaf. 'Ja,' zei hij ten slotte eenvoudig. 'Ik was

kwaad,' legde hij na een kleine pauze uit. 'En Pordath was dood.'

Hij wilde meer zeggen, maar zweeg plotseling, omdat de herin-

nering aan zijn prachtige lichte havik hem pijn deed. Inmiddels

had hij een imposante, donkere havik op zijn schouder. Alayna

en Jaryd hadden hem vlak na zijn nieuwe verbintenis verteld dat

dit dezelfde soort vogel was als de havik die Theron had ge-

dragen. Maar ondanks de aanwezigheid van zijn nieuwe vogel,

en ondanks het feit dat er inmiddels jaren waren verstreken,

deed het verlies van zijn eerste dier Orris nog altijd pijn.

'De eerste is altijd het moeilijkst,' zei Baden, alsof hij zijn ge-

dachten gelezen had.

'Zal best.' Dit was geen onderwerp waar Orris lang bij stil wil-

de staan. 'Hoe dan ook,' ging hij verder, terug naar de oor-

spronkelijke vraag van Baden, 'ik had ongelijk.'

De Uildrager haalde zijn schouders op. 'Misschien. Ik weet niet

of er zoveel goeds van is gekomen dat we hem in leven hebben

gehouden.' Hij staarde weer naar zijn bier, maar Orris kon niet-

temin de onuitgesproken gedachte lezen die in de heldere ogen

van de Uildrager te lezen stond.  En de prijs voor zijn leven is 

heel hoog geweest.

'Maar  jouw verslag dan? We zouden die informatie niet heb-

ben zonder Baram.'

Hierop keek Baden op, en in het schemerige licht van de her-

berg leek zijn magere gezicht scherp, bijna havikachtig. 'Wat

hebben we aan informatie als niemand die wil lezen?'

De baardige magiër wist hier geen antwoord op, en een ogen-

blik later was de scherpe uitdrukking op Badens gezicht weer

verdwenen zodat er niets anders overbleef dan de vermoeidheid

die Orris al eerder was opgevallen.

'Het is nog altijd mogelijk dat de Orde gebruik zal maken van

alles wat jij te weten bent gekomen,' probeerde Orris voor-

zichtig. Maar zelfs terwijl hij sprak kon de Havikdrager zelf ho-

ren hoe hol zijn woorden klonken. 'Misschien heb ik het mis

wat Arslan betreft. Misschien kan ik hem ervan overtuigen om

in ieder geval na te denken over de mogelijkheid om Baram deel

uit te laten maken van de afgezanten.'

Baden schudde zijn hoofd. 'Nee. Wat je eerder vanavond zei

was de waarheid. Ze zullen het nooit eens worden. Ik had be-

ter moeten weten, ik had mezelf een heleboel ellende kunnen

besparen.'

Orris kneep zijn ogen tot spleetjes. 'Had moeten weten? Had

je dit destijds al voorzien, dan?' vroeg hij. Het idee vervulde

hem met verwondering. 'Is dat de echte reden waarom je Ba-

ram in leven wilde laten?'

Baden glimlachte even, maar het was een bleke, treurige glim-

lach. 'Zo wijs ben ik niet,' zei hij, 'en zo goed is mijn Visie nu

ook weer niet dat ik alle mogelijke paden van de geschiedenis

helder kan zien.' Hij aarzelde. 'Ik zag mogelijkheden, niets meer

dan dat. Ik geloofde, en op een bepaalde manier geloof ik nog

steeds, dat Baram de sleutel tot ons overleven met zich mee-

draagt. En ik heb altijd geloofd dat hij levend waardevoller voor

ons zou zijn dan dood, gewoonweg vanwege alles wat hij ons

kan vertellen over Lon-Ser. Daarom heb ik destijds gepleit om

hem in leven te houden, en de Magister zo ver weten te krijgen

dat ze hem spaarde zelfs toen de meerderheid van de Orde zich

tegen mij keerde.'

Orris dacht hierover na, terwijl hij af en toe aan zijn bier nip-

te. Op dat moment bedacht de breedgeschouderde Havikdra-

ger dat Baden, ondanks zijn eigen protesten, de meest wijze en

moedige man was die hij ooit ontmoet had. De enorme omvang

van wat de Uildrager vier jaar geleden voor elkaar had weten

te krijgen, en de herinnering aan zijn eigen gepassioneerde ver-

zet tegen de argumenten van Baden maakten dat hij zich op-

eens verschrikkelijk jong, en ook een beetje dom voelde. 'Als je

het ons maar uit had weten te leggen...' begon Orris, maar weer

wist hij zelf hoe belachelijk hij klonk.

Baden lachte vriendelijk. 'Wat uitleggen?' vroeg hij. 'Dat ik een

of ander vaag idee had dat we Baram wel eens nodig konden

hebben om vrede te sluiten met de leiders van Lon-Ser? Dat ik

hem niet alleen in leven wilde houden, maar hem ook ergens in

de toekomst terug wilde sturen naar Bragor-Nal?' Hij zweeg

even en streek met zijn hand door zijn rood met grijze haren.

Toen grinnikte hij nogmaals. 'Ik weet niet of dat nu echt zo-

veel zou hebben gescheeld in de stemming.'

Orris lachte. 'Ik denk het ook niet,' gaf hij toe. Weer nam hij

een slok uit de tinnen kroes. 'Dus wat doen we nu? Wat doen

we met de rest van deze Bijeenkomst?'

De Uildrager maakte een klein, hulpeloos handgebaar. 'Ik ge-

loof niet dat we veel keus hebben. We zullen onze ideeën nog-

maals naar voren brengen en uitleggen, en dan kunnen we al-

leen maar hopen dat we de meerderheid ervan weten te

overtuigen dat we gelijk hebben.'

'En als we falen?'

'Als we falen, keren we terug naar westelijk Tobyn-Ser en stel-

len we de mentale band weer in, net zoals we na de Bijeenkomst

van vorig jaar gedaan hebben, en van die daarvoor.'

'Maar is dat genoeg?' vroeg Orris heftig.

Misschien iets te heftig. Baden keek hem aan, en de blik van de

Uildrager leek dwars door hem heen te gaan. Orris voelde zich

plotseling naakt, alsof Baden al zijn gedachten kon lezen, in-

clusief dat ene idee dat hij met niemand had willen delen, het

plan dat iets eerder op de avond in hem was opgekomen en dat

hij opzij had gezet als laatste redmiddel. 'Ik weet niet precies

waar je heen wilt, Orris,' zei de slanke magiër op zachte, ge-

spannen toon, 'en ik geloof ook niet dat ik het wil weten. Dit

klinkt misschien vreemd uit mijn mond, aangezien ik degene

ben die de mentale band heeft opgezet, maar ik hou er hele-

maal niet van om tegen de wil van de Orde in te gaan. Ik doe

het alleen als ik echt geloof dat het de enige manier is om mijn

eed om het land en het volk te dienen gestand te doen, en ik

wil niet verder gaan dan ik al gegaan ben. Ik ben bang dat ik

echt mijn grens bereikt heb. Maar iedere magiër moet zelf uit-

vinden waar zijn uiterste grens ligt, en zijn eigen weg daaraan

aanpassen. Begrijp je wat ik bedoel?'

Orris knikte, maar zei niets. Zijn mond was plotseling droog.

'Wat je ook besluit,' ging de Uildrager verder, 'denk er alsje-

blieft goed over na. Ik zal je nooit veroordelen, net zo min als

Trahn, of Jaryd en Alayna. Maar anderen wel. Ik heb de prijs

betaald voor het redden van Barams leven, en wij achten zul-

len misschien nog de prijs moeten betalen voor de mentale band

die we hebben opgezet. En wat het ook is dat je op dit moment

in je hoofd hebt, dat zal ook het nodige kosten. Onthou dat

goed. Ik wil je absoluut niet beïnvloeden of je van gedachten

doen veranderen, ik wil je alleen maar voorbereiden.'

Weer knikte de Havikdrager. 'Hoe wist je het?' vroeg hij met

een ondertoon van zowel angst als verwondering in zijn stem.

Baden grinnikte duister. 'Ik weet niets.' Hij stond op van de ta-

fel en hief zijn arm op. Zijn grote witte uil vloog vanuit een

raamkozijn in de buurt naar hem toe. 'Ik denk dat het tijd is

om mijn bed op te gaan zoeken,' zei hij, 'maar ik wil je nog één

ding zeggen voordat ik ga: geef je medemagiërs nog niet op. Ik

ben net zo gefrustreerd als jij, maar misschien zullen ze ons toch

nog verrassen. Geef ze in ieder geval nog een dag voordat je iets

doet waar je spijt van krijgt.'

'Ik zal erover nadenken,' zei Orris. 'Welterusten, Baden.'

'Tot morgen.'

Orris keek hoe de slanke magiër de trap op liep in de richting

van zijn kamer. Hij had een vreemde verhouding met deze man.

Ze hadden elkaar lange jaren gewantrouwd, en als vijanden te-

genover elkaar gestaan, maar toch leek de Uildrager hem op ve-

lerlei gebied beter te begrijpen dan wie dan ook in heel Tobyn-

Ser. Hoe kon Orris anders verklaren wat er zojuist tussen hen

was voorgevallen? Orris had altijd grote moeite gehad om vrien-

den te maken. Zelfs tegenover Jaryd en Alayna, die hij nu als

zijn beste vrienden beschouwde, had hij hard moeten werken

om over zijn negatieve gevoelens heen te komen. Hij had zich

geërgerd aan het feit dat de beide jonge magiërs zichzelf met re-

latief gemak hadden opgewerkt tot zeer invloedrijke  leden bin-

nen de Orde. Hij was iemand die eigenlijk het liefst alleen was,

en het had hem jaren van strijd gekost om een leidende rol on-

der de jongere magiërs te verkrijgen. En in zijn ogen had het

geleken alsof deze twee niet meer hadden hoeven te doen dan

op een Bijeenkomst te verschijnen met Amarids Havik op hun

schouders. Binnen de kortste keren waren ze opgenomen in de

delegatie naar Therons Hout, een missie die waarschijnlijk de

belangrijkste in de hele geschiedenis van de Orde was. Na-

tuurlijk hadden ze al snel bewezen dat ze het vertrouwen dat

Jessamyn en de rest van de Orde in hen had ook daadwerke-

lijk verdienden. Ze hadden niet alleen met de rusteloze geest

van Theron gesproken, maar waren er zelfs in geslaagd de geest

van de Uildrager zover te krijgen dat hij de Orde daadwerke-

lijk wilde helpen. Maar ondanks dit alles had het even geduurd

voordat Orris over zijn ergernis heen was. De vriendschap die

ze nu deelden was het eindproduct van een heleboel werk van

beide kanten. En nu leek het erop dat ook Baden zijn vriend

zou worden. Dit was niet minder onverwacht, en Orris reali-

seerde zich tot zijn eigen verbazing dat hij het een erg prettige

ontwikkeling vond.

Maar nu had hij een andere, belangrijkere zaak om over na te

denken. De waarschuwingen van Baden hadden indruk op hem

gemaakt, en hem gedwongen de omvang van wat hij van plan

was onder ogen te zien. Maar ook hadden ze de zaken duide-

lijker gemaakt. Hij had zijn beslissing genomen, en nu moest

hij een plan opstellen. Hij gebaarde naar de dienster dat ze hem

nog een bier kon brengen, en ging toen aan een kleinere tafel

zitten, achter in de herberg. Hij had veel om over na te denken.

 

Zestien diep, twintig breed. Zestien diep, twintig breed. Zes-

tien diep, twintig breed.  Hij zit met zijn knieën opgetrokken te-

gen zijn borstkas en de onderzijde van zijn rug tegen de koude

muur heen en weer te wiegen, met zijn ogen wijdopen hoewel

het absoluut duister is, en herhaalt de woorden steeds maar

weer, hij zingt ze bijna, als een monnik die een litanie opzegt

in een van de heiligdommen van Lon. Hij hoort het monotone

geluid van de krekels buiten, dat gedragen op de koele, zoete

zomerlucht naar binnen komt door het ene kleine raampje bo-

ven hem. Af en toe hoort hij een uil roepen, vlakbij, waarna

een andere uil, op grotere afstand, antwoord geeft. Maar hij

hoort geen enkel menselijk geluid. Helemaal niets, behalve dan

zijn eigen stem.  Zestien diep, twintig breed. Zestien diep, twin- 

tig breed.

Hij zingt 's nachts. Iedere nacht. Dat doet hij nu al heel lang.

En al die tijd is zijn lied niet veranderd. Maar dat komt alleen

omdat hij te laat is begonnen met dit nachtelijk ritueel. Hij weet

dat nu, maar hij durft er niet meer mee op te houden. Als hij

stopt, zelfs voor één enkele nacht, zullen ze vast weer komen

voor de stenen, net als eerst. Hij weet niet precies hoe ze het

gedaan hebben, hoewel hij wel weet dat ze toverkracht gebruikt

hebben en gewacht hebben tot hij sliep. Maar hij herinnert zich

nog altijd die ene morgen dat hij wakker werd en zich reali-

seerde dat zijn cel plotseling kleiner was. Hij weet nog dat hij

zichzelf ervan had proberen te overtuigen dat hij het verkeerd

zag, dat het verbeelding was. Maar hij weet wel beter. De nacht

daarna gebeurde het weer, en daarna nog eens. Iedere ochtend

zag hij zodra hij wakker werd dat de muren weer dichter bij el-

kaar waren gekomen. Dus uiteindelijk had hij op een koude,

grauwe ochtend alle stenen geteld, waarbij hij als een insect over

de lengte en de breedte van de vloer van zijn cel was gekropen.

Het had hem heel wat tijd gekost, hij raakte steeds weer de tel

kwijt. Maar uiteindelijk had hij het goed geteld, en nog een

keer, en nog een keer, zodat hij het niet meer zou vergeten. Hij

had gekropen tot zijn knieën ruw en bloederig waren.

Er zijn nog driehonderdachttien stenen over, plus de afvoer in

de hoek, die de plaats van twee stenen inneemt. Maar het is ge-

makkelijker om de lengte en de breedte te onthouden: zestien

diep, twintig breed.

Diezelfde dag besloot hij dat hij niet meer zou gaan slapen, ten-

minste, niet 's nachts, want dan komen ze de stenen halen. Hij

kan zichzelf wakker houden door de afmetingen van zijn cel

steeds opnieuw te herhalen, zoals hij dat nu ook weer doet, in

het absolute duister. Hij telt, met zijn ogen wijdopen, en be-

waakt de stenen die er over zijn. Hij wil koste wat het kost

voorkomen dat ze er nog meer te pakken krijgen.

Hij staat zichzelf toe overdag af en toe wat te slapen, maar nooit

lang. Als ze ontdekken dat hij overdag slaapt, komen ze dan

natuurlijk om de stenen.

Hij gaat door met zijn litanie tot hij het eerste schijnsel van de

dagenraad ziet verschijnen op de muur voor hem, zilver en

spookachtig, net als de geest van de wolfmeester, Phelan noem-

de Baden hem, en zijn grote beest, die Baram zich nog kan her-

inneren van de dag dat ze hem gevangen hebben genomen. En

dan houdt hij op. Of probeert dat in ieder geval. De laatste tijd

merkt hij vaak dat hij zichzelf heeft verteld op te houden, om

er dan na enige tijd, als de cel al lang weer verlicht is, achter te

komen dat hij nog altijd zit te praten. Maar deze ochtend stopt

hij wel. Dat weet hij bijna zeker. Alleen het probleem is dat hij

de woorden nog altijd in zijn hoofd kan horen, zelfs al zegt hij

ze niet meer hardop. En net als iedere ochtend kijkt hij naar de

muur en wacht. Als het zilveren licht in goud is veranderd, weet

hij dat de zon schijnt, en dan staat hij langzaam op, strekt zijn

stijve benen en loopt naar de andere muur. Daar blijft hij tegen

de muur geleund staan wachten tot de zon hoog aan de diep-

blauwe hemel van Tobyn-Ser staat, en het gebroken vierkant

van zonlicht door het raam langs de muur van zijn cel begint

te kruipen, steen voor steen, tot de stralen van licht zijn gezicht

zullen raken als de warme, tedere vingers van de Godin.

Als het zilveren licht echter grijs wordt, en koel en somber blijft,

blijft hij zitten waar hij zit en hoopt dat het gaat regenen, zo-

dat de druppels die op de vensterbank spatten, of tegen de ij-

zeren tralies van het raam, op zijn gezicht zullen vallen. De bes-

te dagen zijn die van de late zomer, als de zon 's ochtends schijnt

en het in de middag gaat onweren zodat het weer afkoelt. De

winters zijn daarentegen heel erg. De nachten zijn lang, de da-

gen zijn meestal grijs, en zelfs de extra deken die hij krijgt kan

de koude niet geheel weren.

Maar het is nu midden in de zomer, en hij ontdekt al snel dat

de lucht helder is. Voorzichtig staat hij op en schuifelt zijn cel

door zodat hij met zijn rug tegen de andere muur kan gaan

staan. Hij blijft staan, met zijn ogen gericht op het raam. Zijn

lange, onverzorgde baard en haren reiken tot zijn middel. En

hij wacht tot de zon hem bereikt.

Misschien zullen ze hem vandaag de cel uit laten zodat hij even

over de binnenplaats van de gevangenis kan lopen. Misschien

zullen ze hem zelfs een bad laten nemen. Er is een schema voor

dit soort dingen, dat weet hij, een soort ritme dat behoort bij

het leven in de gevangenis. Maar hij is het vergeten, en hij is al

lang geleden alle besef van dagen en weken kwijtgeraakt. Op

deze manier is het eigenlijk veel simpeler: wachten op het dag-

licht is al erg genoeg. Wachten op de dagen dat hij in bad mag

is bijna niet uit te houden. Maar nu wacht hij niet meer, de da-

gen gebeuren gewoon.

Hij hoort hoe er een grendel wordt teruggeschoven en dan hoort

hij het kraken van een stalen deur. De laarzen van een bewa-

ker klikken op de stenen vloer van de gang net buiten zijn cel.

Ontbijt.

'Zit je weer tegen jezelf te kletsen, achterlijke idioot?' roept de

bewaker in Tobynmir door de kleine opening boven in de deur.

Ontzet stopt hij met praten. Deze keer weet hij het zeker.

Het bleke, getekende gezicht van de bewaker verdwijnt uit de

opening. De man buigt zich voorover, en een ogenblik later gaat

het kleine stalen luik onderin de deur open en glijdt een dien-

blad zijn cel binnen. 'Daar is je voer, vreemdeling. Straks mag

je even naar buiten.'

Het luikje gaat weer dicht, en de voetstappen van de bewaker

sterven weg in de lange gang. Na korte tijd hoort hij hem de

buitendeur dichtslaan en weer afsluiten. Hij is weer alleen. Hij

gaat niet naar zijn eten toe, dat zal hij niet doen totdat hij de

zon op zijn huid heeft kunnen voelen, maar hij kijkt er wel even

naar. Schimmelige kaas, oud brood, een stukje gerookt vlees,

een paar stukjes gedroogd fruit en water. Dat is iedere dag vrij-

wel hetzelfde. Maar toch voelt hij zijn maag rommelen terwijl

hij ernaar kijkt.

Straks mag je even naar buiten,  had de bewaker gezegd. Hij had

niets gezegd over een bad, maar misschien komt dat ook nog.

Soms doen ze het allebei. Dat zou heel fijn zijn. Maar zelfs zon-

der het bad zal het prettig zijn om buiten te mogen lopen. In

het begin, toen ze pas waren begonnen de stenen uit zijn cel te

stelen, had hij zich tijdens zijn wandelingen en zijn bad zorgen

gemaakt, en was hij zo snel mogelijk teruggegaan naar zijn cel

om daar opnieuw te kunnen tellen. Maar tot nu toe hebben ze

nog niets geprobeerd overdag. En wat de reden daarvoor ook

is, hij maakt zich nu niet langer zorgen als hij zijn cel uit is.

Dat is maar goed ook: het zou moeilijk worden als hij moest

kiezen tussen zijn wandeling of zijn bad en binnen blijven om

zijn stenen te beschermen. Het enige andere dat hij heeft om

naar uit te zien zijn de gesprekken met Baden. En zelfs die zijn

ondertussen nogal saai geworden. De vragen interesseren hem

niet langer. In zijn gedachten is Lon-Ser ver weg en onduidelijk

geworden. Hij vindt het steeds moeilijker om zich voor te stel-

len hoe het in de Nal was en hoe hij daar leefde. Soms heeft hij

het idee dat de tovenaar meer over Lon-Ser weet dan hij zelf.

Hij herinnert zich het moorden, hoewel zijn gedachten zelfs over

dit onderwerp verward zijn geraakt. De gezichten van de men-

sen die hij hier in Tobyn-Ser heeft vermoord lijken te versmel-

ten met de gezichten van zijn slachtoffers in de Nal. En zijn an-

dere herinneringen zijn zelfs nog waziger. Dat is misschien ook

de reden dat Baden de laatste tijd steeds vaker zijn toevlucht

zoekt tot wat hij 'schouwingen' noemt. Baram haat die. Niet

dat ze pijn doen, ze bezorgen hem helemaal geen ongemak, en

ze geven zijn gedachten in ieder geval tijdelijk een uiterst wel-

kome helderheid. Maar hij heeft er een hekel aan zoals hij ook

een hekel zou hebben aan een inbreuk op de privacy van zijn

huis, of de diefstal van de stenen in zijn cel.

De tovenaar schijnt dit aan te voelen. Hij verontschuldigt zich

altijd als hij een schouwing heeft gedaan, en brengt vaak klei-

ne geschenken voor hem mee: voedsel, of dikkere kleren als het

winter is. Ze hebben elkaar ook iets van elkaars taal bij weten

te brengen, en soms blijft Baden even hangen als hij klaar is met

zijn reeks vragen aan Baram, en dan vertelt hij verhalen over

het verleden van Tobyn-Ser, en de geschiedenis van datgene wat

de tovenaar 'de Magie' noemt. Dit zijn de bezoeken waar Ba-

ram het meest van geniet.

Hij voelt de zon op zijn kruin, warm en zacht, en sluit zijn ogen.

Hij laat de warmte als honing over zijn voorhoofd naar de brug

van zijn neus druipen. Hij ziet helder oranje licht door zijn ge-

sloten oogleden en doet zijn ogen een klein stukje open zodat

het heldere licht zijn sporen na kan laten in zijn gedachten. De

zonnestralen bereiken zijn lippen, en hij opent zijn mond alsof

hij het licht zou kunnen proeven. Dan heft hij zijn hoofd op zo-

dat de warmte door zijn baard heen naar zijn nek en borst kan

stromen. Het glijdt langs zijn lichaam, als de handen van een

geliefde, en verwarmt zijn maagstreek en zijn middel. En zoals

iedere ochtend als de zon schijnt, voelt hij het begin van een

erectie tegen de gescheurde restanten van zijn broek duwen.

Zijn armen hangen naast zijn lichaam, en hij draait zijn hand-

palmen naar boven zodat hij de warmte met zijn vingertopjes

kan voelen. Hij baadt in het warme licht, alles is warmte en

licht. Hij ziet het door zijn gesloten ogen, hij proeft het en ruikt

het, hij voelt het als een liefkozing. En dan voelt hij hoe de

warmte en het licht voorbij zijn lichaam glijden. En op hetzelf-

de moment valt er een koele schaduw over zijn gezicht: de bo-

venkant van het raam. Het is voorbij.

Hij wacht nog een ogenblik, en dan gaat hij met een zucht naar

het dienblad met voedsel. De druk tegen zijn broek neemt af.

Hij eet afwezig, terwijl hij probeert de gevoelens die hij zojuist

heeft ervaren vast te houden, en nadenkt over de wandeling la-

ter. Terwijl hij op een stuk fruit kauwt, stelt hij zich voor hoe

de zon en de wind zijn hele lichaam masseren, hij ziet de don-

kere bomen op de heuvels in de verte, en de besneeuwde berg-

toppen daarachter. Een wandeling zal hem goed doen. En mis-

schien ook nog een bad. Later, na zijn ontbijt, als hij even heeft

kunnen slapen. Alles bij elkaar is  het  geen slechte dag vandaag.
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et is nu op de dag af vijf jaar geleden dat Calbyr en zijn

mannen naar Tobyn-Ser zijn vertrokken, en ik ben gedwongen

te concluderen dat hun missie in een mislukking is geëindigd.

Zelfs de meest ruime toekenning van extra tijd voor aanvul-

lende training, langzame escalatie van de aanvallen op Tobyn-

Ser en het afkalven van de steun van de bevolking van dit land

voor de Orde van Magiërs is niet voldoende om de voortdu-

rende stilte van de kant van Calbyr afdoende te verklaren. Ik

moet aannemen dat hij ofwel gestorven is, ofwel gevangen is

genomen. Dat is uiterst spijtig. Het Initiatief is een behoorlijke

investering van tijd en middelen, en daarbij komt natuurlijk dat

Calbyr een getalenteerde en productieve Nal-Heer was.

Ik ben echter nog niet bereid het Initiatief  op  te geven. Het is

duidelijk dat bepaalde aspecten van het plan moeten worden

aangepast, en achteraf beschouwd zie ik nu in dat niet al het

personeel gelukkig gekozen was. Maar ik blijf overtuigd van het

feit dat ik met een intelligente leider en een goede ploeg men-

sen in staat zal zijn Tobyn-Ser te veroveren.

 

Persoonlijk Dagboek van Cedrych i Vran, Overheer

van het Eerste Rijk van Bragor-Nal, Dag 5, Week 2,

Winter, Jaar 3059.

 

De oproep kwam zelfs nog eerder dan Melyor verwacht had.

Het zachte piepen van het spreekscherm maakte haar wakker

uit haar lichte slaap nog voordat de straten beneden haar ont-

waakt waren met de drukte en het geroezemoes van mensen en

voertuigen die bij de ochtend hoorden. Ze kwam met een be-

hendige zwaai van haar bed af, sloeg een zijden ochtendjas om

zich heen en liep met lichte tred over de houten vloer naar het

scherm dat op een marmeren tafel aan de andere kant van haar

ruime slaapvertrek stond. En terwijl ze dit deed voelde ze haar

hart tekeer gaan in haar borstkas. Dit is wat ik wilde, bracht ze

zichzelf in herinnering, terwijl ze haar zenuwen in bedwang pro-

beerde te krijgen. Dit is de reden waarom ik gisteravond naar

het Tweede gegaan ben.

Zodra ze voor de tafel stond deed ze het scherm aan en keek

hoe het ernstige gezicht van een van Cedrychs bewakers ver-

scheen. Hij was gladgeschoren, met een vierkant, als uit graniet

gehouwen gezicht en korte blonde haren. Hij had een dikke nek

en brede schouders, en de spieren in zijn bovenarmen waren

duidelijk te zien door de zwarte stof van zijn onberispelijke uni-

form heen.

Nu pas bedacht Melyor hoe ze er zelf uit moest zien, en ze streek

even met haar hand door haar verwarde haren. De bewaker

grijnsde.

'Melyor i Lakin?' vroeg hij koeltjes.

'Ja.'

'Overheer Cedrych wil u spreken.'

Ze knikte kort. 'Wanneer?'

'Nu meteen, natuurlijk,' antwoordde hij op een toon die maak-

te dat ze zich plotseling behoorlijk dom voelde. 'U moet on-

middellijk naar zijn kantoor komen.'

Een ogenblik later was de bewaker verdwenen. Melyor stond

nog even naar de zachte blauwe gloed van het lege scherm te

staren. Enkele ogenblikken lang bewoog ze geen spier, en ze

stelde zich voor hoe het zou zijn om haar dolk in de nek van

die brutale bewaker te plaatsen. Toen herinnerde ze zich dat ze

haar dolk kwijt was, en weer voelde ze de angst terugkeren, als-

of er een enkele druppel ijswater langs haar ruggengraat naar

beneden liep.

'Dit is wat ik wilde,' zei ze nogmaals tegen zichzelf. Ze sprak

de woorden hardop uit, alsof ze zich beter zou voelen als ze de

woorden ook hoorde.  Overheer Cedrych wil u spreken.  Ze

knikte nogmaals kort, net als ze tegen Cedrychs bewaker had

gedaan.  Dat wil ik best geloven. 

Ze zette het scherm weer uit, liep naar de kast naast haar bed

en trok een ruim zittende tuniek aan, een lange broek, en laar-

zen. Ze deed haar handwerper om en toen, op het laatste mo-

ment net voordat ze haar slaapkamer verliet, bond ze haar ha-

ren in een staart. Ze wist dat Cedrych het mooi vond als ze haar

haren los had hangen, maar ze wilde dat hij haar vandaag zou

zien als meer dan zijn 'mooie Nal-heer', zoals hij haar zo vaak

noemde.

Op het moment dat ze de slaapkamer uit liep, de huiskamer

van haar flat in, stond Melyor oog in oog met de indrukwek-

kende figuur van Jibb, het hoofd van haar beveiligingsteam. On-

willekeurig glimlachte ze toen ze hem op haar met zijde bekle-

de sofa aan de andere kant van de kamer zag zitten. Hij was

op een vreemde manier knap om te zien. Jibb bezat niet de ele-

gantie van Savil, of de ruwe aantrekkelijkheid van Dob, maar

hij had vriendelijke bruine ogen en een jong, rond gezicht on-

der een dikke bos verwarde zwarte krullen. Hoewel hij binnen

zat, en het midden in de zomer was, droeg hij een lange zwar-

te jas over zijn zwarte broek, een ivoorkleurige tuniek en zwar-

te laarzen met spikes. Het uniform van de crimineel, dacht Me-

lyor lichtelijk geamuseerd. Zelfs zonder het nette zwarte

uniform leek hij haar in fysiek opzicht zeker opgewassen tegen

die imposante bewaker van. Cedrych. En hoewel Jibb onge-

twijfeld minder formele training had gehad dan de man van de

Overheer, zou zij als het op een gevecht tussen de twee man-

nen aankwam, of het nu met werpers, messen of blote handen

was, al haar geld op Jibb hebben gezet.

Ze herinnerde zich nog altijd de eerste keer dat ze hem had zien

vechten. Dat was bijna vier jaar geleden geweest, minder dan

een half jaar nadat ze tot Nal-heer van het Vierde was bevor-

derd. Zij en een aantal van haar mannen zaten te drinken in

een van haar favoriete bars toen Jibb binnenkwam. Hij was

toen een onafhankelijk man geweest, zo vol zelfvertrouwen dat

hij bijna brutaal was, en hij was voor het eerst in het Arron-

dissement en wist dus nog niet wie zij was. Dus in alle eerlijk-

heid was het voorstel dat hij haar gedaan had, hoe onelegant

het ook had geklonken, niet beledigend bedoeld. Maar Melyor

had nog niet lang genoeg de macht gehad om het zich te kun-

nen veroorloven de opmerking over het hoofd te zien, dus had

ze haar mannen opgedragen hem neer te steken. Ze had zeven

bewakers bij zich gehad, goedbewapend en, naar ze toen had

gedacht, goedgetraind. Drie van hen vielen dood neer voordat

ze de breedgeschouderde vreemdeling bereikt hadden, zonder

dat Jibb ook maar een schrammetje had opgelopen. Nog twee

vielen voordat ze de overlevenden terugriep, en Jibb had zijn

werper nog niet eens getrokken. Hij had het allemaal gedaan

met twee messen en de scherpe spikes aan zijn schoenen.

Op dat moment wist ze dat ze de perfecte bodyguard gevonden

had. Maar eerst moest ze zijn respect zien af te dwingen. Ze

liep naar hem toe, waarbij ze met een terloopse beweging haar

dolk in haar hand nam.

'Je vecht goed,' zei ze tegen hem. 'Ik zou een man als jij wel

kunnen gebruiken.'

'En, zoals ik probeerde te zeggen voordat jij je gorilla's op me

af stuurde, zou ik ook een vrouw als jij wel kunnen gebruiken.'

Ze glimlachte duister. 'Eerst zul je toch een of twee dingen moe-

ten leren over dit deel van de Nal.' Ze gebaarde met haar hoofd

naar de messen in zijn hand. 'Zullen we die eens uitproberen?'

'Ik tegen jou?' vroeg Jibb ongelovig. En toen lachte hij, waar-

door hij haar precies de opening gaf die ze nodig had. Ze draai-

de zich bliksemsnel om op haar rechtervoet, schopte met een

wijde boog de twee messen uit Jibbs handen, met ongeveer de-

zelfde zwaai die ze de afgelopen nacht tegen Savil gebruikt had.

Zonder te stoppen, met een beweging die zo vloeiend was dat

ze het gevoel kreeg dat ze een van de sierlijke fonteinen voor

het paleis van de Soeverein was, draaide ze zich nogmaals om,

en deze keer sloeg ze met het gevest van haar dolk tegen de

slaap van de crimineel. Jibb viel achterover op de smerige vloer

van de bar en ze sprong bovenop hem, greep een handvol van

zijn dikke zwarte krullen met haar vrije hand, en legde de scher-

pe kant van haar mes tegen de zijkant van zijn hals.

'Mijn naam is Melyor i Lakin,' zei ze op vlakke toon. Ze hijg-

de niet eens. 'Ik ben de Nal-heer hier in het Vierde Arrondis-

sement. Je kunt nu kiezen: of je sterft hier en nu, of je zweert

trouw aan mij en komt bij mij in dienst als bodyguard.'

Er blonk verbijstering in de bruine ogen van de grote man, en

ook wel een tikje angst, maar zijn kalme antwoord verbaasde

haar. 'Ik neem aan dat ik die nacht in jouw bed dus wel kan

vergeten.'

Melyor lachte hardop, maar haar dolk bleef tegen zijn hals lig-

gen. 'Je hebt een goed gevoel voor humor,' merkte ze op. 'Dat

mag ik wel. Maar ik hou ervan als de mannen die voor me wer-

ken een behoorlijke dosis respect tonen.' Ze verstevigde haar

greep op zijn haren. 'En ik wacht nog altijd op antwoord.'

De uitdrukking van Jibb werd serieus, en hij keek haar enkele

momenten lang aan. Niemand in de bar zei nog een woord. 'Ik

zweer u trouw, en ik zal u dienen in welke functie u maar wilt,

maar op één voorwaarde.'

De Nal-heer trok haar wenkbrauw op. 'Stel je altijd voorwaar-

den als iemand je een mes op de keel houdt?' Jibb zei niets, en

na een korte pauze knikte Melyor. 'Zeg het maar.'

'Ik ben verantwoordelijk voor de mannen in mijn dienst. Ik kies

ze zelf, leid ze op en deel straffen uit waar ik dat nodig acht,

zonder enige inmenging van wie dan ook, inclusief uzelf.'

Melyor dacht hier even over na. 'Goed,' stemde ze in, en ze liet

de crimineel overeind komen. 'We zullen het proberen.'

Hoewel ze sceptisch was, was ze bereid geweest Jibb een maand

of twee de tijd te geven om er iets van te maken op zijn eigen

voorwaarden. Maar de maanden werden jaren, en de grote man

bewees steeds meer dat hij in staat was zijn zaakjes voor elkaar

te krijgen. Hun regeling was nog niet veranderd sinds die ge-

denkwaardige avond in de bar. Moorden en afrekeningen wa-

ren schering en inslag onder de heren van Bragor-Nal, en in zijn

eerste jaar als hoofd van Melyors veiligheidsdienst wist Jibb vijf

aanslagen op haar leven te verijdelen. In het tweede jaar stop-

te hij er nog twee. Daarna was het nooit meer voorgekomen,

en Melyors veiligheidsdienst, die eigenlijk Jibbs veiligheids-

dienst was, stond inmiddels bekend als de beste van heel Bra-

gor-Nal. Sommigen zeiden dat hij beter was dan die van Ced-

rych of de andere twee Overheren; alleen de Soeverein zelf had

een betere beveiliging, zei men. En hoewel Melyor niets deed

om dergelijke uitspraken te bevorderen, deed ze ook geen en-

kele poging om er een eind aan te maken.

Soms ergerde ze zich wel aan al zijn voorzorgsmaatregelen, zelfs

al besefte ze natuurlijk wel dat die noodzakelijk waren. En zo

af en toe deed ze iets waar hij het absoluut niet mee eens zou

kunnen zijn, zoals de vorige avond, toen ze zich alleen in Sa-

vils gebied had gewaagd. Maar meestal gaf ze Jibb voldoende

ruimte, en liet hem alle voorzorgsmaatregelen voor haar veilig-

heid treffen zoals hij dat zelf wilde.

De crimineel stond op toen ze de huiskamer binnenliep. 'Goe-

demorgen, Nal-heer,' zei hij monter. 'Goed geslapen?'

Melyor grijnsde in zichzelf. Hij bleef zo formeel, zelfs na al de-

ze jaren. Ze had hem al verscheidene malen gezegd dat hij haar

bij de voornaam kon noemen, maar hij weigerde dit te doen.

'Jawel, Jibb. Dank je.'

Ze zag hem naar haar werper kijken. 'Gaan we ergens heen,

Nal-heer?'

'Ja. Cedrych wil me spreken.'

Jibb keek haar aandachtig aan. 'Heeft dit iets te maken met  gis-

teravond?'  Melyor aarzelde, en Jibb zette een stap in haar  rich-

ting. 'Nal-heer,' begon hij op ernstige toon, 'ik kan u niet be-

schermen als ik niet weet in wat voor gevaar u zich bevindt. Ik

heb er begrip voor dat uw... onderneming van de afgelopen

nacht een zekere voorzichtigheid vereiste, maar u kunt het me

toch zeker nu achteraf wel vertellen. U moet mij toestaan mijn

werk uit te voeren.'

'Jeetje, Jibb,' zei ze  luchthartig.  'Ik wist niet dat je het je zo aan

zou trekken.'

Hij keek de andere kant op en bloosde. 'Ik heb een reputatie

op te houden,' zei hij op ruwe toon. 'En ik wil niet dat u die

aantast met uw roekeloze gedrag.' Melyor lachte, en ze ston-

den enige tijd zwijgend bijeen. Toen keek Jibb haar nogmaals

aan, met een bezorgde blik in zijn ogen. 'Alstublieft, Nal-heer.

U heeft me niet voor niets in dienst genomen.'

Melyor kneep haar lippen samen. Ze hadden dit meningsver-

schil al eerder gehad, al vele malen zelfs. En zoals gewoonlijk

had hij gelijk. Na enige tijd knikte ze. 'Goed dan,' zei ze, ter-

wijl ze diep ademhaalde. 'Cedrych wil me spreken omdat Savil

gisteren in zijn eigen Arrondissement is vermoord, en omdat hij

er ondertussen waarschijnlijk achter is gekomen dat ik degene

ben die daar verantwoordelijk voor is.'

Jibb blies langzaam zijn adem uit, waarbij hij de lucht sissend

tussen zijn tanden door liet ontsnappen, maar zijn gezicht ver-

toonde geen enkele uitdrukking en hij zei niets. Enkele ogen-

blikken later knikte hij kort, alsof hij bevestigde wat ze hem

verteld had.

'Je wilde het zelf weten,' merkte Melyor op, en ze haalde haar

schouders op.

'U heeft dit zo gepland?' vroeg hij uiteindelijk.

'Ja,' antwoordde ze luchtig. 'Hij stond op het punt iets te krij-

gen dat ik zelf wilde hebben.'

Weer knikte de crimineel, maar gelijk daarop begon hij met zijn

hoofd te schudden.

'Je ziet eruit alsof je in jezelf staat te praten, Jibb,' grapte Me-

lyor. 'Straks denken de mensen nog dat het werk je teveel ge-

worden is.'

De grote man maakte een grimas. 'Laat ze mijn baan dan maar

een dagje overnemen en proberen om u te beschermen. Dan be-

grijpen ze het wel.'

Melyor lachte. 'We moeten gaan,' zei ze tegen hem. 'Het lijkt

me niet verstandig om Cedrych te laten wachten.'

Jibb bewoog zijn hand in de richting van zijn werper, alsof hij

zichzelf ervan wilde vergewissen dat die nog altijd op zijn plaats

hing. Het was een gebaar dat Melyor hem al duizendmaal eer-

der had zien maken. 'Ik ben er klaar voor,' zei hij.

Melyor, die nog altijd glimlachte, knipoogde nu naar hem.

'Daar heb ik ook geen moment aan getwijfeld.'

Ze liepen samen de huiskamer uit, naar de grootste van de drie

voorvertrekken bij de ingang van Melyors flat. In deze ruimtes

verbleven de leden van Jibbs veiligheidsdienst als ze dienst had-

den, en op dit moment was de centrale ruimte gevuld met ge-

wapende, gespierde mannen die allemaal hetzelfde gekleed wa-

ren als Jibb.

'We gaan weg!' kondigde Jibb aan zodra hij en Melyor het voor-

vertrek binnenkwamen. 'Ik wil dat eenheden één en twee met

de Nal-heer en mij mee komen! De rest blijft hier, maar blijf

paraat, ik kan jullie eventueel later oproepen!'

Jibbs bevelen brachten de Mannen in beweging, en slechts en-

kele ogenblikken later stond een grote groep mannen achter

Jibb en Melyor, die hun pas niet eens in hadden hoeven te hou-

den. Twee eenheden, merkte Melyor in zichzelf op. Twaalf man-

nen. Twee keer zoveel als normaal. Dit zou te maken kunnen

hebben met de plaats waar ze heen gingen: een bezoek aan het

appartement van de Overheer was genoeg om zelfs de meest

zelfverzekerde veiligheidsman nerveus te maken. Maar het leek

Melyor waarschijnlijker dat Jibb de extra eenheid mee wilde

nemen vanwege haar daad van de vorige nacht. Het was goed

mogelijk, en zelfs waarschijnlijk, dat een van Savils mannen,

Dob misschien, erop uit zou zijn om zijn Nal-heer te wreken en

zichzelf in een machtspositie te manoeuvreren van waaruit hij

het bestuur over het Tweede Arrondissement over kon nemen.

Het feit dat Jibb twee keer zoveel mannen meenam was niet

meer dan logisch. Het was zonneklaar dat Melyor de afgelopen

nacht een aantal vijanden gemaakt had.

Melyor, Jibb en de twaalf bewakers gingen de volgende deur

uit, een lange gang door, en stapten uiteindelijk in een grote lift

die hen naar een van de ondergrondse niveaus bracht, waar het

gepantserde privé-voertuig van de Nal-heer stond.

'Het appartement van Overheer Cedrych,' zei Melyor tegen

haar chauffeur terwijl ze het voertuig in stapte. Jibb ging naast

haar zitten, en twee van zijn mannen klommen op de stoelen

tegenover hen. De rest van de bewakers stapte in een tweede,

groter voertuig dat net achter dat van Melyor stond, en de bei-

de wagens reden met een brommend geluid naar voren. Ze gin-

gen een steile oprit op en kwamen de ondergrondse garage uit

in een smalle steeg die uitkwam op de hoofdweg van Melyors

kwadrant, die nu begon vol te lopen met de gebruikelijke ver-

zameling criminelen, handelaars en werklui, privé- en massa-

voertuigen. De wagens baanden zich een weg door het drukke

verkeer en gingen uiteindelijk een tweede oprit op die hen op

de Bovenweg bracht, de hogergelegen snelweg die hen dwars

over het eindeloze netwerk van kwadranten en stegen beneden

hen leidde.

Van bovenaf leek de Nal nog wel het meest op een reusachtige

honingraat, zoals die in de Boerderij te zien waren. Melyor keek

naar het westen, waar de reusachtige glazen gebouwen van de

agrarische sector leken op te stijgen uit de smerige bruine lucht

die als een soort van mist over heel Bragor-Nal hing. Ze was

ooit, als jong meisje, eens in de Boerderij geweest. Haar vader,

die toen zelf Overheer was, had haar meegenomen op een rond-

leiding door de Soeverein zelf. Ze herinnerde zich nog de reus-

achtige overdekte graanvelden die heen en weer wiegden in een

zachte kunstmatige bries onder de heldere, warme lampen, en

de bossen van torenhoge dennen, sparren, esdoorns en eiken

die eindeloos ver omhoogreikten naar de hoge glazen hemel. Er

waren nog andere gebouwen geweest, sommige hadden naar

bloemen of fruitbomen geroken, anderen hadden de zurige geur

gehad van de mest van koeien, schapen en varkens. Ze had zelfs

de bijenkorven gezien, en herinnerde zich nog hoe hard ze had

moeten schreeuwen voordat haar vader haar boven het zoemen

van de miljoenen honingbijen had kunnen horen.

Maar het scherpst herinnerde ze zich nog wel de bewakers, want

die waren overal geweest, alleen of in groepjes, allemaal met

chagrijnige gezichten en gekleed in de stijve blauwe uniforms

van de  SVD,  de Soevereins Veiligheidsdienst, met de grootste

werpers die Melyor ooit gezien had. Ze had haar vader die

avond, onderweg naar huis, naar die bewakers gevraagd.

'De Boerderij is het belangrijkste deel van Bragor-Nal', had hij

uitgelegd. Hij had op de rand van haar bed gezeten, en het licht

van de hal buiten haar kamer had over zijn knappe gezicht ge-

speeld zodat zijn vroegtijdig grijs geworden haar er nog witter

dan anders uit had gezien. 'Hij moet beschermd worden.'

'Tegen wie?' hield ze vol. Ze had genoten van hun dag samen,

want zulke dagen waren een zeldzaam genoegen, en ze wilde

eigenlijk niet dat er een eind aan zou komen.

'O, een heleboel mensen. De Soeverein heeft vijanden in Oe-

rella-Nal en Stib-Nal die misschien de voedselvoorraad van Bra-

gor-Nal zouden willen vernietigen zodat ze ons eenvoudigweg

kunnen bezetten. Of een van de andere Overheren zou mis-

schien de Boerderij willen bedreigen als een middel om meer

macht of meer territorium te krijgen.'

'Zou jij dat doen?'

'Nee,' had haar vader geantwoord, terwijl hij glimlachend zijn

hoofd had geschud. 'Ik ben gelukkig met wat we nu hebben.'

Toen had hij haar voorhoofd gekust, haar dekens gladgestre-

ken en haar welterusten gewenst. Hij had gezegd dat hij de vol-

gende dag een vroege vergadering had, maar dat ze samen zou-

den eten die avond. Dat was de laatste keer dat ze hem gezien

had. Die volgende ochtend had de bom van een huurmoorde-

naar haar vaders voertuig opgeblazen, zodat hij op slag dood

was. De man die de moordenaar gehuurd had werd gepromo-

veerd tot Overheer. En toevalligerwijs zou deze man enkele ja-

ren later op dezelfde manier om het leven komen, het slacht-

offer van een moordenaar die was gehuurd door Cedrych, die

toen op zijn beurt Overheer was geworden. En ondertussen was

Melyor opgegroeid in het huishouden van haar vaders zus, in

een ander deel van de Nal. Melyors moeder was omgekomen

in een mislukte aanslag op het leven van haar echtgenoot toen

Melyor nog maar een heel jonge peuter was, dus deze tante was

haar meest naaste familielid.

Zo gingen de zaken in Bragor-Nal, peinsde Melyor terwijl ze

door de rookglazen ramen van haar voertuig naar de glazen to-

rens van de Boerderij staarde. Hier zat ze nu, een vrouw die

door moordenaars wees was geworden, onderweg naar een man

die zijn positie aan moord te danken had, om daar te praten

over het feit dat ze de vorige nacht een rivaal om het leven had

gebracht. Op een ander tijdstip, onder andere omstandigheden,

had ze de hele situatie misschien wel komisch gevonden.

Ze keek omhoog naar de klok boven het raam. Het was al een

half uur geleden dat Cedrychs bewaker haar had opgebeld, en

het zou nog minstens een half uur duren voordat ze bij het ap-

partement van de Overheer aankwamen, zelfs over de Boven-

weg. Cedrychs Arrondissement, het Eerste, grensde aan de zuid-

kant van haar eigen gebied, en haar flat lag zelfs in het zuidelijk

deel van het Vierde, maar Bragor-Nal was een enorm grote stad,

en ze hadden een aardige afstand te overbruggen. Ze voelde

haar hart plotseling weer sneller gaan kloppen; Cedrych stond

niet bepaald bekend om zijn geduld.

'Het is nog vroeg,' zei Jibb op geruststellende toon, misschien

omdat hij haar spanning voelde, 'en Cedrych weet hoe lang de

reis van uw Arrondissement naar het zijne is.'

Melyor knikte instemmend en slaagde erin dunnetjes te glimla-

chen alvorens weer uit het raam te staren. Dit is wat ik wilde,

zei ze nogmaals tegen zichzelf, waarbij ze zich voelde als een

gelovige die een litanie herhaalde.

De reis naar het appartement van de Overheer ging Melyor te

langzaam, en toen de twee voertuigen eindelijk stopten voor de

deur van het imposante marmeren gebouw met de vele spiege-

lende ramen, stalen deuren en fijn gebeeldhouwde versierselen

sprong de Nal-heer als een speer uit de voorste wagen in de

richting van de ingang. Jibb en zijn mannen moesten zich haas-

ten om haar bij te kunnen houden, maar dat bleek overbodige

moeite. Een van Cedrychs bewakers hield haar boven aan de

marmeren trap tegen.

'Nal-heer,' zei hij op heldere toon. 'Hij verwacht u al. Ik ben

bang dat ik echter maar drie van uw mannen toestemming kan

geven u te vergezellen; de rest zal buiten moeten wachten.'

'Natuurlijk,' antwoordde Melyor. 'Dat had ik kunnen weten.'

Ze keek achterom naar Jibb en knikte kort. De crimineel draai-

de zich op zijn beurt om en sprak op gedempte toon met de an-

dere mannen. Een ogenblik later beantwoordde  hij  haar gebaar,

en zij wendde zich weer tot de bewaker. 'We zijn zover.'

Cedrychs man zei iets in een microfoontje op de schouder van

zijn zwarte uniform. Ogenblikkelijk klikte het slot van de glim-

mende metalen deur open. De bewaker duwde tegen de deur en

gebaarde naar Melyor dat ze naar binnen mocht gaan. De Nal-

heer haalde diep adem en stapte de drempel over. Jibb volgde

haar met de twee mannen die in Melyors wagen waren meege-

reden. Het viertal werd in de hal opgevangen door een groep

van zes bewakers die hen naar een ruime lift leidden. De bin-

nenkant van de lift was smaakvol ingericht met veel messing,

spiegels en donker hout. Een van Cedrychs mannen drukte op

een rode knop zonder verdere aanduiding bovenaan het con-

trolepaneel van de lift. Ogenblikkelijk ging de deur dicht en be-

gon de lift te stijgen. Niemand zei een woord, en Melyor staar-

de naar het gepolitoerde hout van de deur, met een neutrale

uitdrukking op haar gezicht. Terwijl de lift steeds hoger steeg,

slikte ze een paar maal omdat haar oren dicht zaten.

Na enige tijd voelde ze de lift afremmen en kort daarop gingen

de deuren open. En weer stond er een groep bewakers, weder-

om zes stuks, en ze herkende hun leider als de man met wie ze

die ochtend gesproken had.

'Nal-heer,' zei hij met een glimlach alsof ze oude vrienden wa-

ren. 'De Overheer is verheugd dat u zo snel bent gekomen.'

'Hoe kon ik zo'n gracieuze uitnodiging nu naast me neerleg-

gen?' vroeg Melyor gladjes, terwijl ze de lift uit stapte. 'Ik moet

de Overheer natuurlijk complimenteren met de onberispelijke

manieren van zijn bewakers.'

De man leek de ironie in haar stem op te vangen, want zijn

glimlach verdween en alle kleur leek uit zijn vierkante gezicht

te wijken. 'Deze kant op, Nal-heer,' zei hij hoffelijk, terwijl hij

een gebaar maakte met zijn linkerhand, die misschien wel een

beetje trilde.

Melyor keek hem met een ijzige blik aan en liep langs hem heen.

'Natuurlijk,' zei ze over haar schouder, 'ik ken de weg.' Ze liep

met doelbewuste passen door de brede hal naar Cedrychs privé-

vertrekken. Toen ze op een zeker moment achteromkeek, zag

ze tot haar grote genoegen dat de bewaker zich moest haasten

om haar bij te kunnen houden. Ze glimlachte inwendig en ging

nog iets sneller lopen.

Aan het eind van de gang werd ze opgewacht door nog zes be-

wakers. Ergens in haar achterhoofd vroeg Melyor zich af hoe-

veel mannen er eigenlijk voor Cedrych werkten. Het moesten

er tienduizenden zijn; met een leger van een dergelijke omvang

had ze midden op de dag Savils gebied binnen kunnen mar-

cheren zonder de moeite te hoeven nemen om zichzelf te ver-

mommen. Ze grinnikte bij de gedachte. Ooit, beloofde ze zich-

zelf. Ooit.

Vlak voor de bewakers stond ze stil. Ze keek naar het hokje

achter hen. Het was bijna tweeënhalve meter hoog en een me-

ter breed. Breed genoeg voor zelfs de grootste en breedste van

Cedrychs bewakers. De hele constructie was glimmend zwart

zonder enig merkteken erop, behalve een schermpje aan de lin-

kerkant en twee lampen boven de deur aan Melyors kant, een

rood en een blauw lampje. Dit laatste brandde nu.

'U bent bekend met de wapendetector, Nal-Heer?' vroeg een

van de bewakers, een somber uitziende man die iets ouder leek

dan de anderen, maar zeker niet minder gespierd was.

Natuurlijk was ze dat, en niet alleen omdat ze al eerder hier ge-

weest was. Iedereen in de hele Nal kende Cedrych en zijn wa-

pendetector. Een aantal jaren geleden was een huurmoordenaar

erin geslaagd om een bom naar binnen te smokkelen in het ap-

partement van de Overheer, en deze was nog geen twee meter

van Cedrych vandaan ontploft. De man zelf was natuurlijk ge-

storven, maar hij was er bijna in geslaagd om Cedrych mee de

dood in te nemen: de Overheer was zijn rechteroog kwijtge-

raakt en het had maanden geduurd voordat hij volledig hersteld

was van zijn andere verwondingen. Hij had zijn rechterbeen

daarna nooit meer volledig kunnen gebruiken.

Cedrych reageerde op dit incident met een aantal maatregelen.

Enkele daarvan waren voorspelbaar, maar andere waren zo on-

gebruikelijk dat het gewoonweg beangstigend was. De moor-

denaar, een crimineel die onder de invloed bleek te zijn geweest

van sterke drugs, was gestuurd door een afvallige Nal-heer ge-

naamd Vanniver, en het was natuurlijk voor niemand een ver-

rassing dat Cedrych deze man op liet pakken en naar zich toe

liet brengen nog voordat hij geheel hersteld was van zijn ver-

wondingen. Maar niemand had zijn verdere acties ooit kunnen

voorzien. Cedrych liet de man niet gewoon ombrengen. Hij liet

hem, geheel naakt, aan zijn polsen ophangen aan het dak van

zijn appartement. En dat was alles. Vanniver bleef daar maan-

den hangen. Het was midden in de zomer toen zijn straf begon,

dus ondanks het feit dat zijn lichaam flink werd uitgerekt, hij

geen voedsel of water binnenkreeg, en blootstond aan de hitte

en de onverwachte stormen van de zomer in de Nal, duurde het

nog ruim een week voor Vanniver uiteindelijk stierf. En ook

toen liet men hem gewoon hangen. Het lijk begon te rotten,

kraaien pikten dagenlang aan zijn vlees. En toch liet Cedrych

hem daar hangen. Cedrych verbood iedereen om te proberen

zijn lichaam los te snijden. Uiteindelijk duurde het tot de vol-

gende lente voordat de elementen zijn botten zodanig hadden

verzwakt dat zijn polsen het uiteindelijk begaven, zodat het ske-

let met een klap op straat terechtkwam waar het in duizenden

stukjes uiteen spatte. En nog altijd verbood Cedrych iedereen

om te proberen de ontstane rommel op te ruimen. De voertui-

gen die door de straat bleven rijden verpulverden de botten van

de Nal-Heer tot gruis dat werd opgenomen in het asfalt, tot er

niets meer van Vanniver over was dan wat stofresten die door

de eerste zware regenbui werden weggespoeld. De touwen wer-

den nooit van het dak losgemaakt, en sommigen beweerden dat

ze er nog altijd hingen.

Maar de straf die Cedrych voor de Nal-Heer bedacht had was

nog maar het begin. Wat hem betreft waren de vierentwintig

bewakers die dienst hadden gehad op die dag net zo schuldig

als Vanniver. Terwijl hij nog lag te herstellen, had hij de be-

wuste bewakers één voor één bij zich laten roepen. Hij had ze

allemaal gedood, door ze met een werper door het rechteroog

te schieten. De laatste twee hadden door gehad wat er gebeur-

de, en hadden geprobeerd te ontsnappen. Cedrychs andere be-

wakers, die voor hun eigen leven vreesden, hadden de twee op-

gepakt en hen naar de Overheer gebracht. En Cedrych had een

gepaste straf gevonden voor hun lafheid: hij had de twee man-

nen blind laten maken, hun rechterbenen af laten hakken bo-

ven de knie en hun rechterarm boven de elleboog. En hij had

hen in leven gelaten.

Maar Cedrych wist dat zelfs deze uitzonderlijke wraakoefenin-

gen niet voldoende zouden zijn om te voorkomen dat iemand

in de toekomst nogmaals zou proberen hem te doden, of dat

zijn bewakers ooit nog eens zouden kunnen falen. Dus hij be-

gon te werken aan het ontwerpen van het perfecte bewakings-

systeem. De wapendetector was hiervan het resultaat. Het was

het meest effectieve hulpmiddel om verborgen wapens te ont-

dekken in heel Lon-Ser, en de uitvinding die de meeste jaloezie

opwekte. Toen de Soeverein ervan hoorde, droeg hij Cedrych

op een tweede te laten maken en af te laten leveren bij het pa-

leis. Het maakte een eventuele moord niet onmogelijk, want

hoe kon dit kleine hokje in de hal naast zijn deur hem ooit be-

schermen op de straten van de Nal? Maar het zorgde er wel

voor dat Cedrych altijd de enige bewapende persoon in zijn ei-

gen appartement zou zijn. En voorzover iedereen wist was er

geen enkel wapen of bom in heel Lon-Ser die niet zou worden

opgemerkt door dit apparaat. Natuurlijk wist niemand dit ze-

ker, maar in de acht jaar die het nu hier had gestaan, was er

nog geen enkele moordenaar geweest die het had durven uit-

testen.

'Ja, ik ben bekend met de wapendetector,' zei Melyor tegen de

bewaker, terwijl ze hem met een wrange glimlach haar werper

overhandigde.

De oudere bewaker nam haar wapen aan en gebaarde naar het

zwarte hokje. 'Wilt u dan alstublieft hier naar binnen gaan?'

Melyor keek over haar schouder naar Jibb en zijn mannen. Ze

wist dat het hen niet zou worden toegestaan om met haar mee

naar binnen te gaan voor haar ontmoeting met de Overheer.

'Het is in orde,' zei ze tegen hen, waarbij ze vooral Jibb aan-

keek. 'Er zal me niets gebeuren.'

Melyor zag dat Jibb even diep zuchtte, en toen knikte hij. Toen

stapte ze het hokje in. Ogenblikkelijk ging er een deur achter

haar dicht, zodat ze in het totale duister zat opgesloten. Maar

voorzover zij merkte, gebeurde er verder niets. Een paar tellen

later gleed de deur voor haar open. De oudere bewaker stond

daar weer, tussen Melyor en een andere deur in, de deur naar

Cedrychs kamer.

'U heeft een lege schede in uw rechterlaars!' zei hij beschuldi-

gend. 'Waar is het mes dat daarbij hoort?'

'Verloren,' antwoordde ze.

De bewaker keek haar sceptisch aan.

Ze opende haar armen wijd. 'Het is echt waar,' hield ze vol.

'Uw machine heeft toch zeker niets kunnen vinden? Hoe zou ik

een dolk moeten verbergen voor uw wapendetector?'

Hij leek hier even over na te denken. Na enige tijd haalde hij

lichtjes zijn schouders op. 'Goed dan.' Hij keek omlaag naar

haar voeten. 'U zult uw laarzen uit moeten trekken, Nal-Heer.'

Hij hield een paar sloffen omhoog die geheel van elastische

zwarte stof waren gemaakt. 'U kunt deze aantrekken.'

Melyor staarde even naar de sloffen en knikte toen, terwijl ze

ze van de bewaker aannam. Dit was nieuw; blijkbaar nam Ced-

rych nog veel minder risico dan voorheen. En plotseling reali-

seerde ze zich dat ze deze zelfde laarzen de vorige avond had

gedragen, en dat ze Savil met een zwaai van haar been en een

schop had uitgeschakeld. Wist Cedrych zoveel details van wat

er gebeurd was? Was dat mogelijk? Ze deed een wanhopige po-

ging haar heftig kloppende hart te kalmeren, terwijl ze onder-

tussen haar laarzen uittrok en verving door de slofjes.

'Ze is zover,' zei de bewaker zachtjes in het microfoontje dat

op zijn uniform was vastgezet.

Melyor hoorde het slot in de deur achter de bewaker open-

klikken. De man draaide zich om en duwde de deur open, waar-

na hij opzij stapte en naar Melyor gebaarde dat ze de vertrek-

ken van de Overheer kon betreden. De Nal-Heer stapte

voorzichtig de deuropening door, alsof ze niet zeker wist wat

haar daar binnen te wachten stond. Ze schrok toen de deur zich

achter haar sloot, stond even stil en haalde diep adem om zich-

zelf tot kalmte te manen, en keek toen om zich heen. De eerste

kamer van het appartement van de Overheer was niet veel ver-

anderd sinds ze er voor het laatst geweest was. Een brede bank

met drie grote, overdadige stoelen, alle vier met zilvergrijze be-

kleding, stonden rond een ronde glazen tafel op een simpele zil-

verkleurige poot. Smaakvolle pentekeningen van diverse delen

van de Nal hingen aan de witte muren. Het tapijt was dik, en

voelde zacht aan onder haar voeten. Het had precies dezelfde

kleur als de stoelen en de bank. De muur tegenover haar was

geheel van glas gemaakt, en bood een spectaculair uitzicht over

het hele zuidelijk deel van de Nal en in de verte, bijna geheel

verborgen in de bruine lucht boven de metropool, zag ze de ho-

ge toppen van het Groenwatergebergte.

Alles was onberispelijk schoon, alsof er in geen dagen of we-

ken iemand in het vertrek geweest was, en niet voor het eerst

merkte Melyor tegen zichzelf op dat iedereen hier had kunnen

wonen. In het licht van wat zij wist over Cedrych had het haar

altijd verbaasd dat hij geen dolken en werpers aan het plafond

had hangen, en foto's van vuurgevechten aan de muur. Maar

eerlijk gezegd zouden de meeste mensen in het Vierde waar-

schijnlijk precies hetzelfde reageren op haar appartement, hoe-

wel het in vergelijking met dit natuurlijk veel bescheidener was.

'Kom binnen!' klonk een stem uit een aangrenzend vertrek. De

stem van Cedrych, helder en warm, bijna net zo'n stem als Me-

lyor zich van haar vader herinnerde. 'Ik zit in de studeerkamer!

Kom erbij!'

Ze liep naar achteren, in de richting van het kantoor van de

Overheer. Terwijl ze dat deed realiseerde ze zich dat ze Ced-

rych nog nooit eerder in een ander deel van zijn appartement

had gezien. Niet dat hij haar niet verscheidene malen had uit-

genodigd om zijn slaapkamer binnen te gaan, maar nadat ze

deze uitnodigingen de eerste paar maal voorzichtig en tactvol

had afgeslagen, waren dergelijke opmerkingen alleen nog ge-

maakt met een zekere speelsheid die het Melyor mogelijk had

gemaakt om ze lachend af te weren zonder hem te beledigen.

Melyor vroeg zich soms af wat er achter Cedrychs luchtige toon

verborgen ging, maar ze ging liever niet dieper op de zaak in,

en tot haar grote opluchting had hij dat tot op heden ook niet

gedaan.

Toen ze bij de studeerkamer aankwam, klopte Melyor even

zachtjes op de houten deurpost, hoewel de deur al openstond.

Cedrych zat achter zijn bureau, achterovergeleund in een zwar-

te leren stoel die zachtjes kraakte. Het bureau was behoorlijk

oud, een paar eeuwen zelfs, had hij haar ooit verteld, en het was

gemaakt van een donkere houtsoort met een brede, gebogen nerf.

Er lagen diverse nette stapeltjes papier op het blad, en er stond

een lage bureaulamp van gepolijst messing naast een beeldtele-

foon die ongeveer hetzelfde was als die van Melyor zelf. Hier

lag niet hetzelfde elegante tapijt als in de andere kamers, maar

een parketvloer van glanzende planken die net iets lichter van

kleur waren als het bureau. Net als in de andere kamer was ook

hier een van de wanden van glas, en bood uitzicht op het oos-

telijk deel van Bragor-Nal en het nabije Middengebergte. Langs

de andere drie muren stonden houten boekenkasten, die van de

vloer tot aan het plafond gevuld waren met boeken.

Cedrych keek op in Melyors richting toen hij haar hoorde klop-

pen, en zijn ene goede oog gleed even snel over haar lichaam

voordat het op haar gezicht bleef rusten. Een glimlach trok over

zijn gezicht.

'Mijn beste Melyor!' riep hij opgetogen uit terwijl hij opstond

om haar te begroeten. Hij droeg een zwarte broek en een los-

zittend zwart overhemd, en had een werper aan een riem rond

zijn middel. Ze deed een stap naar voren zodat hij haar hand

in de zijne kon nemen om die te kussen. Cedrychs tegemoet-

koming aan de hoffelijkheid, zei ze tegen zichzelf. De gedachte

amuseerde haar ondanks het heftig kloppen van haar hart. 'Ik

ben blij dat je kon komen,' voegde hij eraan toe terwijl hij te-

rugliep naar zijn stoel en met een handgebaar aangaf dat ze in

een van de donkere houten stoelen tussen de deur en het bu-

reau plaats kon nemen.

'Het genoegen is geheel aan mijn kant, Overheer,' zei ze terwijl

ze zich in een van de stoelen liet zakken. 'Ik ben vereerd door

uw uitnodiging.'

Weer glimlachte Cedrych, hoewel er deze keer een vreemde

glans in zijn linkeroog te zien was. 'Maar de uitnodiging kwam

toch zeker niet onverwacht.'

Het was geen vraag. 'Ik wist dat u contact met me zou opne-

men,' gaf ze toe, 'maar ik verwachtte het niet zo snel.'

Nog altijd lag er een glimlach op het door vele littekens ont-

sierde gezicht van de Overheer. 'Ik ben blij te weten dat ik je

nog altijd kan verrassen.' Hij keek omlaag naar de papieren op

zijn bureau. 'Ik heb je laatste bijdrage ontvangen,' zei hij. 'Op

tijd, zoals gewoonlijk. Je betaalt iedere maand meer, mijn kind.

Dat doet me deugd.'

'Dank u, Overheer.'

'En wat betreft je verzoek om extra geld voor de reparatie van

de Bovenweg en het onderhoud van de wijk,' zei hij, 'daar moet

ik het natuurlijk met Durell over hebben, maar ik voorzie geen

problemen.' Hij keek haar aan en glimlachte. 'Het is natuurlijk

je eigen verantwoordelijkheid hoe je met de bureaucraten om-

gaat.'

Melyor knikte. De grootste moeilijkheid bij het uitvoeren van

werken als deze was niet het verkrijgen van toestemming en

geld van Cedrych. Het grootste probleem was ervoor te zorgen

dat het geld zo werd besteed als zij dat wilde. Er moesten for-

mulieren worden ingevuld en werklui worden gehuurd. Dit was

het vervelendste onderdeel van haar baan. Ze wist dat veel van

de andere Nal-heren er helemaal gestoord van werden. Maar

het was ook iets waarin ze ondertussen betrekkelijk goed ge-

worden was. Terwijl de andere Nal-heren vaak dreigden met

geweld om de bureaucraten, of het kantoorpersoneel, zoals ze

meestal werden genoemd, tot spoed aan te zetten, gebruikte Me-

lyor een subtiel mengsel van vleierij en smeergeld. Het had de

laatste jaren zeer goed gewerkt, hetgeen ongetwijfeld mede ver-

oorzaakt werd door de reputatie van Jibb en de dreiging die

uitging van zijn aanwezigheid aan haar zijde.

'Heb je verder nog iets nodig?' vroeg Cedrych. 'Moeten er nog

tunnels gerepareerd worden of iets dergelijks?'

Melyor haalde diep adem en wenste vurig dat Cedrych ophield

met dit soort triviale vragen stellen en overging tot de zaken die

er voor beiden echt toe deden. 'Nee, dank u, Overheer. De re-

paraties aan de weg en het onderhoud zijn echt alles.'

'Goed dan, mijn kind,' zei hij terwijl zijn glimlach zich ver-

breedde, alsof hij ervan genoot haar in spanning te laten zitten.

Een ogenblik later draaide hij zijn stoel om zodat hij met zijn

gezicht naar de glazen wand zat. Melyor kon alleen het topje

van zijn kaalgeschoren hoofd zien. 'Ik ben gisteravond een goe-

de man kwijtgeraakt, Melyor,' zei hij tegen haar. Hij draaide

zijn stoel een klein stukje zodat hij haar kon aankijken. 'Mis-

schien had je het al gehoord?' Hij keek weer uit het raam. 'Ik

vind het uitermate vervelend om een man met Savils talent kwijt

te raken, hoewel ik er begrip voor heb dat deze zaken nu een-

maal gebeuren in de Nal. Het is de aard van de wereld waarin

wij leven. Maar ik zou het bijzonder storend vinden als ik er

achter kwam dat zijn dood het gevolg was van een of andere

kleinigheid die gemakkelijk had kunnen worden opgelost als

men het hoofd koel had gehouden.'

Melyor deed haar mond open om iets te zeggen, maar Cedrych

hield, zonder om te kijken, een vinger omhoog om haar tot zwij-

gen te brengen, alsof hij aanvoelde dat ze iets wilde gaan zeg-

gen. 'Laat me uitspreken,' commandeerde hij.

Ze zweeg en keek even neer op het bureau voor haar. En op

dat moment zag ze iets dat ze eerder niet gezien had, iets dat

haar misselijk maakte van schrik en angst. Haar dolk. Het was

ongelooflijk, maar hier lag haar dolk. Hij lag naast de lamp, en

het versleten zwarte handvat wees beschuldigend in haar rich-

ting.

Cedrych was weer begonnen te praten, en zei iets over de schade-

lijke effecten die een moord kon hebben op de bestuursstructuur

die hij probeerde overeind te houden in dit deel van Bragor-Nal.

Ze wist dat ze zou moeten luisteren naar wat hij zei, dat het be-

langrijk was dat ze in ieder geval de indruk wekte dat ze oplet-

te. Maar ze kon haar ogen niet van de dolk afhouden, terwijl ze

tegelijkertijd probeerde te beredeneren wat de mogelijke bete-

kenis van de aanwezigheid van het wapen kon zijn.

Hij moest geweten hebben dat het haar wapen was, hoewel ze

niet zeker wist hoe hij dat kon weten. Ze kon zich absoluut niet

herinneren of hij haar ooit met het mes gezien had. Verwacht-

te hij dat ze haar eigendom terug zou vragen? Of zou het pak-

ken van de dolk een bevestiging voor hem zijn dat zij Savil had

gedood? Maar als hij andere bewijzen had voor haar schuld,

zou ze dan door de dolk niet te pakken misschien de indruk

wekken dat ze hem om de tuin probeerde te leiden? En was het

niet zo dat ze hierheen gekomen was in de veronderstelling dat

Cedrych wist dat ze Savil gedood had? Was ze niet van plan ge-

weest het hem te vertellen als hij het nog niet mocht weten?

Cedrych hield van spelletjes, vooral van het soort spelletjes dat

zijn tegenstanders, of in dit geval zijn ondergeschikten, van hun

apropos bracht. Hij was zich ongetwijfeld al lang bewust van

Melyors ongemak, en genoot ervan. Maar dat had voor Mely-

or ook bepaalde voordelen. Want zij had haar geheim, het ge-

heim dat ze Savil had verteld vlak voordat ze hem vermoordde.

En als Cedrych daar ooit achter zou komen... Ze huiverde. Daar

wilde ze niet eens over nadenken. Maar het hele punt was dat

Cedrychs spelletjes, de dolk op zijn bureau, de vage seksuele toe-

spelingen die altijd weer in zijn gesprekken met haar leken te

kruipen, de tientallen andere manieren die de Overheer erop na

hield om zijn Nal-heren te plagen en te treiteren, haar in staat

stelden haar echte angst om ontdekt te worden te verbergen on-

der de ongemakkelijke houding die Cedrych zelf veroorzaakte.

Dus dwong ze zichzelf nu om zich niet langer bezig te houden

met het probleem van de dolk, maar in plaats daarvan te luis-

teren naar wat de Overheer te vertellen had. De dolk was een

spelletje, een kleine afleiding die hij voor zijn eigen vermaak

had gearrangeerd. Ze zou er voordat ze de kamer verliet op de

een of andere manier een oplossing voor weten te vinden. Maar

op dit moment waren er belangrijkere zaken die haar aandacht

vroegen.

'Nu dat Savil dood is, staat ons vast en zeker een langdurige,

bloedige strijd te wachten tussen diegenen die zijn plaats als

Nal-heer in willen nemen. Dat was een deel van Savils talent,

en dat van Calbyr voor hem, dat ze wisten hoe ze het beste uit

hun mannen moesten halen. Al deze mensen geloofden stuk

voor stuk dat Savil na mij Overheer zou worden, en dat hij hem

of haar dan als vervanger aan zou wijzen. Daarom waren ze

trouw, deden ze hun best om hem ter wille te zijn, en waren ze

net ambitieus genoeg om trots te zijn op hun prestaties. En daar-

om ook bracht het gebied van Savil het meeste op.' Cedrych

keek even om naar Melyor. 'Zelfs nog meer dan het jouwe, mijn

kind. Maar ik moet toegeven dat het verschil niet bijzonder

groot meer was.' Hij draaide zijn stoel weer om zodat hij haar

recht in de ogen keek. 'En nu is er een abrupt einde gekomen

aan die stroom van geld in mijn richting. Ik zal een nieuwe man

moeten inwerken. Of vrouw, natuurlijk,' voegde hij er met een

zeer vluchtige, humorloze glimlach aan toe. 'Dat gaat enige tijd

kosten, en tijd is geld.' Hij keek haar nu doordringend aan, zijn

ene blauwe oog was scherp en alert, bedacht op de kleinste ver-

andering in haar gezichtsuitdrukking. 'Dus,' besloot de Over-

heer, 'je begrijpt wel dat ik, zoals ik eerder zei, het uitzonder-

lijk vervelend zou vinden als ik zou ontdekken dat het conflict

dat tot de dood van Savil heeft geleid op enige wijze voorko-

men had kunnen worden.'

Cedrych zweeg en keek Melyor verwachtingsvol aan, alsof hij

een antwoord verwachtte op wat hij zojuist gezegd had. Het

hart van de Nal-heer ging als een razende tekeer, een combi-

natie van de angst voor wat ze zou moeten zeggen en de op-

winding die ze voelde nu het erop leek dat twee jaar van plan-

nen maken eindelijk resultaat zouden gaan opleveren.  Dit is wat 

ik wilde.  Dus haalde ze langzaam adem voordat ze de volgen-

de stap nam. Ze hoopte dat ze haar stem in bedwang zou we-

ten te houden. 'Er zijn andere redenen waarom Savil belangrijk

was, nietwaar?'

'Ik weet niet precies wat je bedoelt,' antwoordde de Overheer

op onschuldige toon.

Ze onderdrukte een glimlach. Ze had kunnen weten dat hij het

haar niet gemakkelijk zou maken. 'Hij zou de leiding hebben

over de volgende missie naar Tobyn-Ser. U had hem gekozen

om Calbyr te vervangen. Zodoende zal zijn dood ook die zaak

gecompliceerder maken. Is het niet?'

Cedrych grinnikte. 'Dus dat nieuws heeft het Vierde Arrondis-

sement bereikt?'

'Het heeft mij bereikt,' zei Melyor, zonder haar ogen van het

zijne af te wenden.

De Overheer knikte. 'Ik begrijp het.' Hij stond op en liep naar

het raam, zodat hij weer met zijn rug naar haar toe stond. 'Ja,

wat je zegt is waar. Nu Savil dood is, heb ik een nieuwe leider

nodig voor het Tobyn-Ser Initiatief.'

Melyor haalde nogmaals diep adem. Haar hart bonkte als een

razende. 'Misschien kan ik daarbij van dienst zijn.'

Hij draaide zich weer om, met een grijns rond zijn mondhoe-

ken. Ze speelden een spelletje, en Melyor wist dat. Het zoveel-

ste spelletje in wat vaak een eindeloze reeks leek. 'Jij?' vroeg hij

op een toon die zowel geamuseerd als geïnteresseerd klonk.

'Ik weet niet zo zeker of Savil wel de beste man voor deze taak

was,' zei ze voorzichtig. 'Hij was een zeer kundig Nal-heer, maar

hij had weinig fantasie.'

De uitdrukking van de Overheer verhardde zich. 'Twijfel je aan

mijn beoordelingsvermogen, Melyor ?'

'Nee, nee, absoluut niet,' verzekerde ze hem snel. 'Ik weet ze-

ker dat Savil de missie zeer adequaat zou hebben uitgevoerd. Ik

vroeg me alleen af of er voor zo'n belangrijke taak niet iets meer

vindingrijkheid nodig is. Savil was misschien wel meedogen-

loos, en hij zou zeer zeker het uiterste uit zijn mannen hebben

weten te krijgen, maar voor dit werk is meer nodig. De persoon

die u uiteindelijk kiest moet ook creatief zijn en sluw, en veel

durf hebben. Hij of zij moet zich kunnen aanpassen aan on-

verwachte situaties. Met andere woorden, Overheer,' ging ze

verder, terwijl ze Cedrych aandachtig aankeek, 'hij of zij zou

iemand moeten zijn van wie u zonder meer kan aannemen dat

deze missie zal worden geleid zoals u dat zelf zou doen als u de

mogelijkheid had om zelf te gaan. Volgens mij had Savil die ei-

genschappen niet. Ik wel.'

'Misschien heb je gelijk, Melyor,' antwoordde Cedrych op neu-

trale toon. 'Dergelijke eigenschappen zouden nuttig zijn, en ik

geef toe dat jij ze in grote mate bezit. Maar deze taak vraagt

ook om discretie en voorzichtigheid. Degene die deze missie

leidt kan het zich niet veroorloven om aanwijzingen rond te la-

ten slingeren als snoeppapiertjes.'

Voordat ze er ook maar iets aan kon doen, vlogen Melyors ogen

naar de dolk op Cedrychs bureau. Misschien betekende die toch

meer dan slechts een onderdeel van een spelletje.

Cedrych liet op geen enkele manier blijken of hij haar blik had

gezien. 'Hij of zij kan niet overhaast handelen, of toestaan dat

emoties en ambities zijn of haar gezonde verstand overheersen,'

ging hij verder, op steeds fellere toon. 'Geweld om het geweld

werkt misschien hier...' Hij maakte een wegwerpgebaar in de

richting van het raam dat uitkeek over de Nal, '...maar voor

dit werk is subtiliteit nodig.'

Melyor knarsetandde. Ze had min of meer hetzelfde gezegd te-

gen Savil. En toen had ze haar dolk midden op straat laten lig-

gen, naast het dode lichaam van de Nal-heer. Het was jaren en

jaren geleden dat ze voor het laatst zoiets stoms had gedaan, en

het moest natuurlijk precies nu gebeuren. Ze schudde haar

hoofd om de ironie van het lot. Ze wist niet zeker wat Cedrych

nu van haar verwachtte, en haar eigen zo zorgvuldig beraam-

de plannen voor dit gesprek waren totaal in de war geschopt

nu haar dolk zo onverwacht hier was opgedoken. Maar ze was

al te ver gekomen om nu nog op te geven wat ze de vorige avond

verdiend had. Dus nam ze de enige uitweg die haar nog restte.

'Of u het geloven wilt of niet, Overheer,' zei ze, zonder acht te

slaan op de toon van haar stem, 'ik kan discreet zijn, en sub-

tiel, en alles wat u zoekt! Ik zou niet zo ver gekomen zijn als

dit niet zo was! Ik wil deze baan, en u zou mij even graag moe-

ten willen voor dit werk! Ik ben de beste Nal-heer die u nu

heeft, en dat was gisteren even waar als vanochtend! Ik zou me-

zelf zeer zeker nooit hebben laten vermoorden midden in mijn

eigen arrondissement!' Ze dwong zichzelf te stoppen.

Cedrych keek haar met een nijdige blik aan. Zijn kaak was op-

eengeklemd, zijn handen waren gebald tot vuisten, met witte

knokkels. Melyor wist dat ze te ver was gegaan. Ze trok het

beoordelingsvermogen van de Overheer in twijfel, dat had ze

zojuist duidelijk gezegd. Een ogenblik lang, maar niet veel lan-

ger, want ze kende Cedrych goed genoeg, vroeg ze zich af of ze

zou sterven wegens haar brutaliteit.

Maar toen leek de Overheer weer te ontspannen, misschien

glimlachte hij slechts, zij het kort. 'Ik ben blij dat je er zo over

denkt, Melyor. Ik vind het prettig als mijn Nal-heren zo sterk

geloven in hun eigen kunnen.' Hij ging achteroverzitten in de

leren stoel, en vouwde zijn grote, maar fijngebouwde handen

over elkaar op het bureau. 'De waarheid is, dat ik het met veel

van wat je over jezelf gezegd hebt van harte eens ben. En ik geef

toe dat de manier waarop Savil is gestorven me heeft gedwon-

gen mijn mening over zijn geschiktheid en het vertrouwen dat

ik in hem stelde te herzien.' Hij zweeg. Melyor had het gevoel

dat hij heel lang bleef zwijgen. Toen hij eindelijk weer verder

sprak, werd ze totaal verrast door zijn woorden.

'Je zult een tijdelijke Nal-heer moeten uitkiezen,' zei hij, zon-

der van zijn handen op te kijken. 'Iemand die resultaten kan

boeken, iemand die je gebied op dezelfde manier zal weten te

leiden als ik van jou gewend ben tot nu toe.' Hij grinnikte en

keek haar aan. Maar weer was de glimlach van korte duur.

'Maar het moet ook iemand zijn die je kunt vertrouwen,' ging

hij even later verder. 'Iemand die je gebied zal leiden zoals jij

dat zou doen, en die zonder protest de leiding weer aan jou zal

overdragen als je terugkeert. Is er iemand in het Vierde die aan

deze criteria kan voldoen?'

Melyors eerste reactie was eerder een gevoel van opluchting dan

van opwinding, maar ze wist dat die opwinding nog wel zou

komen. Het had haar zoveel tijd en planning gekost. Ze dwong

zichzelf deze emoties tijdelijk opzij te zetten, en dacht na over

de vraag van de Overheer. Jibb natuurlijk. Wie anders? 'Ja, ik

heb wel iemand in gedachten,' zei ze.

'Dat dacht ik al,' antwoordde Cedrych. 'Hoeveel tijd heb je no-

dig voordat je met je opleiding kunt beginnen?'

'Ik heb een dag of twee nodig om wat zaken te regelen en mijn

mannen in te lichten,' zei zé tegen hem. 'Is dat snel genoeg?'

'Neem er maar drie,' zei de Overheer. 'We hebben haast, maar

ik heb liever dat je je ten volle kunt concentreren op je nieuwe

taak als je begint, dan dat je je nog allerlei zorgen maakt over

de toestand in je gebied.' Hij stond op, en Melyor nam aan dat

dit een teken was voor haar om ook op te staan. Hun gesprek

was  afgelopen. 'Ik wil je hier over drie dagen terugzien, aan het

begin van de ochtend,' droeg Cedrych haar op. 'Dan zullen we

het Initiatief in detail bespreken, en daarna zal ik je naar het

opleidingscentrum brengen. Mijn sponsors en ik zullen zorgen

voor wapens, kleding en voedsel, maar alle andere dingen die

je denkt nodig te kunnen hebben op je reis, zul je zelf gelijk mee

moeten brengen. Het zal enige tijd gaan duren voordat je weer

in je eigen gebied terug zult keren. En zeg tegen niemand waar

je heen gaat, of wat je  gaat  doen. Vertel maar dat je op een spe-

ciale missie gaat, in mijn opdracht. Begrepen?'

'Jawel, Overheer.'

'Goed zo.' Hij glimlachte. 'Ik zie ernaar uit om nauwer met je

samen te kunnen werken, mijn kind. Ik weet zeker dat we een

prima team zullen vormen.' Ze verdroeg zijn blik,  die  langer

dan noodzakelijk op haar lichaam bleef hangen, en moest zich

tot het uiterste inspannen om haar onwillekeurige huivering te

onderdrukken. Ze slaagde erin zijn glimlach te beantwoorden.

'Ik zie er ook naar uit, Overheer.'

'Kindje, alsjeblieft, noem me Cedrych.'

Ze knikte.

De Overheer zei niets meer, maar bleef haar aankijken alsof hij

ergens op stond te wachten. Er zat niets anders op. Ze liet haar

hand met een terloops gebaar naar beneden zakken en pakte de

dolk van het bureau. En toen, zonder nog een woord te zeggen,

draaide ze zich om en verliet Cedrychs appartement.

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

6

 

 

 

 

 

 

 

 

e communicatiemiddelen die Calbyr en zijn mannen heb-

ben meegenomen naar Tobyn-Ser waren weliswaar onopval-

lend, maar ook primitief. Calbyr kon slechts in code met mij

communiceren. Dit is expres zo gedaan, aangezien zowel Cal-

byr als ikzelf geloofde dat ieder extra stuk techniek dat hij en

zijn mannen bij zich droegen een extra risico betekende voor

de vermomming die we in stand wilden houden. Ik realiseer me

nu echter dat dit een vergissing was, want zijn cryptische bood-

schappen bevatten weinig bruikbare informatie. Ik weet nu niets

meer over Tobyn-Ser dan voordat hij vertrok. Ik heb slechts

een vaag idee over hoe ver hun missie gevorderd was  op  het

moment dat er zo'n abrupt einde kwam aan zijn boodschap-

pen. Ik weet zelfs niet eens zeker of de eerste stappen van ons

plan erin geslaagd zijn om de standing van de Orde binnen To-

byn-Ser schade toe te brengen.

Wat ik wel weet is dat Calbyr en zijn mannen meer dan een

jaar in Tobyn-Ser zijn geweest, en dat Calbyrs boodschappen

aangaven dat hij en zijn mannen zich over het algemeen hiel-

den aan het schema waarover wij het eens waren geworden.

Dat is alles waar ik zeker van kan zijn. Maar zelfs dit kleine

beetje informatie, gekoppeld aan mijn voortdurende vertrou-

wen in onze strategie, maakt dat ik ervan overtuigd ben dat de

tweede groep die ik naar Tobyn-Ser stuur minder werk zal hoe-

ven te verrichten dan de eerste.

 

Persoonlijk Dagboek van Cedrych i Vran, Overheer

van het Eerste Rijk van Bragor-Nal, Dag 6, Week 9,

Voorjaar, Jaar 3060.

Jaryd had verlangend naar deze bijeenkomst uitgezien, net zo-

als hij de vorige drie Bijeenkomsten met spanning tegemoet had

gezien. Hij was bijna even opgewonden geweest als vlak voor

zijn eerste Bijeenkomst, die hij vier jaar geleden had bijgewoond

als Badens gezel. Bijna. Niet dat hij de omvang van de proble-

men die de Orde bedreigden negeerde, of zelfs onderschatte, en

hij was zich zeer zeker bewust van de diepe kloof die de ma-

giërs in twee kampen verdeelde. Hij was hierheen gekomen zon-

der illusies, met niets meer dan een diep ontzag voor de pracht

en de traditie van deze drie dagen vol processies, debatten en

feesten. Het was een gevoel dat hij gekoesterd en gevoed had

sinds die eerste Bijeenkomst. Hij was toen slechts een Magiërs-

gezel geweest, aangetrokken door de grote stad en de veelbelo-

vende toekomst die Baden hem had voorspeld, en door zijn ei-

gen vurige wens dat het visioen van de Uildrager profetisch zou

blijken. Maar in die drie dagen in Amarid was hij een ander

mens geworden. Hij had zijn macht ontdekt gedurende een tref-

fen met bandieten in het Haviksbos, en de volgende morgen

had hij zich verbonden met Ishalla. Vanaf dat moment was hij

een magiër. Tijdens de slotceremonie had hij zijn mantel ge-

kregen, die aangaf dat hij lid was van de Orde, en had hij ge-

zworen het volk van Tobyn-Ser te dienen en bij te staan. En

wat nog belangrijker was, hij had mensen ontmoet die zijn bes-

te, trouwste vrienden zouden worden: Trahn, Orris, Ursel, en

natuurlijk Alayna, op wie hij verliefd was sinds die ene afgrij-

selijke nacht die ze samen in Therons Hout hadden doorge-

bracht, en met wie hij bijna vier jaar geleden, op de dag na het

Festival van Leora, was getrouwd. Alle Bijeenkomsten die hij

sindsdien had bezocht, hadden voornamelijk bestaan uit twist-

gesprekken; het was niet langer mogelijk de tweedeling binnen

de Orde verborgen te houden. Maar toch waren het voor Ja-

ryd altijd gelegenheden geweest om oude vriendschappen en

eerdere kennismakingen te hernieuwen, en om zijn vertrouwen

in het vermogen van de Orde om de uitdagingen waarvoor zij

zich geplaatst zag het hoofd te bieden weer te bekrachtigen.

Tot dit jaar. Misschien waren de problemen van de Orde gro-

ter geworden. Misschien was Jaryds geduld gewoon opgeraakt.

Wat de reden ook was, de rituelen en vieringen van deze Bij-

eenkomst leken uitgehold, en zelfs de vele bekende gezichten

die hij terugzag konden zijn stemming niet verbeteren. De de-

batten waren plotseling te bitter om nog opbouwend te kunnen

zijn; de kloof was zo breed geworden dat de magiërs ze niet

meer konden overbruggen. Iedereen leek zich meer te interes-

seren in het uiten van beschuldigingen dan in het boeken van

resultaten. De eerste dag van deze Bijeenkomst was ronduit af-

schuwelijk geweest. Toen ze die nacht samen in hun kamer in

het Adelaarsnest op bed lagen, waren Jaryd en Alayna het er

over eens geweest dat het de meest hatelijke en zinloze discus-

sie was die ze ooit in de Grote Hal hadden meegemaakt. Maar

geen van beiden hadden ze veel hoop dat de toestand nog zou

verbeteren.

Zodra de magiërs de volgende ochtend weer bijeen waren, be-

gon het geruzie over Sonels voorstel weer opnieuw, waarbij Er-

land weer de oppositie leidde. Hij bestempelde iedere poging

om in contact te treden met de leiders van Lon-Ser als een on-

verstandige zet die onnodig levens in gevaar zou brengen en die

buiten de bevoegdheid van de Orde viel. In het begin leek er

een sprankje hoop te zijn: nadat ze de hele nacht hadden kun-

nen nadenken over het idee om een delegatie te sturen, gaven

Arslan en een aantal jonge magiërs te kennen dat ze dit plan in

principe wel wilden steunen, vooropgesteld dat de Uilmagister

een wat betere omschrijving kon geven van wat ze precies hoop-

te te bereiken. Maar zoals Baden al voorzien had, werd al snel

duidelijk dat het succes van hun missie zou afhangen van de

mogelijkheid om met bewijzen te komen van het feit dat het in-

vallers uit Lon-Ser waren geweest die verantwoordelijk waren

voor de aanvallen van vier jaar eerder. De verzamelde magiërs

waren het erover eens dat de overblijfselen van de wapens en

mechanische vogels van de vreemdelingen niet genoeg zouden

zijn om de Raad van Soevereinen te overtuigen. Enkele uren

lang debatteerde men over diverse voorstellen, waaronder een

voorstel van Trahn dat nog wel de grootste kans van slagen leek

te bieden, namelijk dat er getuigen uit Watershoek in de dele-

gatie zouden worden opgenomen. Erland bleef echter tegen het

idee ingaan, met het argument dat de Orde het recht niet had

om deze mensen te vragen een dergelijk risico te nemen, zodat

ook dit idee uiteindelijk werd verworpen.

Jaryd volgde het grootste deel van deze discussie zonder iets te

zeggen. Hoewel hij het niet graag wilde toegeven, voelde hij in

dit geval wel iets voor de argumenten van Erland. De reis naar

Lon-Ser zou al gevaarlijk genoeg zijn voor een groep magiërs.

Als ze anderen, die niet met de Magie om konden gaan, mee

moesten nemen, zou de reis voor iedereen in de groep vele ma-

len gevaarlijker worden. Maar hoewel hij niet in alle eerlijkheid

voor het idee van Trahn kon spreken, was hij niet van plan om

Erland op enigerlei wijze te steunen, zelfs niet hierin. In plaats

daarvan merkte hij dat hij naar Baden zat te kijken, die ook niets

zei. Aan de uitdrukking op het smalle gezicht van de Uildrager,

de naar binnen gekeerde blik van zijn scherpe, blauwe ogen, de

diepe frons in zijn voorhoofd, de onwillekeurige beweging van

zijn kaakspieren, kon Jaryd zien dat Baden een heftige innerlij-

ke strijd voerde. En hij wist wat er op het spel stond. De mage-

re Uildrager wist dat de enige hoop die de vertegenwoordigers

van de Orde hadden om de Raad van Soevereinen te overtuigen

dat de vreemdelingen uit Lon-Ser kwamen, was om Baram mee

te sturen met de delegatie. Hij had dit al min of meer gezegd te-

gen Jaryd en de anderen, de vorige avond in het Adelaarsnest.

Maar Baden had al veel geleden door zijn wens om Baram in le-

ven te houden. Hij was er binnen deze muren herhaalde malen

belachelijk om gemaakt, en er was zelfs een pop met zijn beel-

tenis verbrand in de straten van de stad. Als hij nu zou voor-

stellen om de vreemdeling naar huis te laten gaan, dan zou hij

nog meer te verduren krijgen van Erland en Arslan, om maar

niet te spreken over de inwoners van Amarid, die geen idee le-

ken te hebben hoe groot het gevaar voor Tobyn-Ser wel niet was.

Jaryd vond het meer dan oneerlijk: niemand had meer van zich-

zelf gegeven om het land te helpen dan zijn oom, en niemand

had een hogere prijs moeten betalen voor die hulp.

Dus deed Jaryd het enige dat hij kon doen, hoewel hij ook zelf

besefte dat het een zinloos gebaar was. Hij wachtte tot de Uil-

drager een beslissing had genomen. Aan de gelaten blik in zijn

ogen zag hij al wat die beslissing uiteindelijk was. Voordat So-

nel Baden toestemming kon geven om te spreken, sprong Jaryd

overeind.

'Uilmagister!' riep hij uit, 'er is één enkel bewijs dat we de Raad

van Soevereinen kunnen laten zien dat ze niet kunnen ontken-

nen, noch van de hand kunnen wijzen!'

Het werd doodstil in de Hal.

'Jaryd, doe dit niet,' smeekte Baden. 'Dit is mijn last, niet de

jouwe.'

Maar Jaryd hield zijn blik strak gericht op de Uilmagister, die

hem met onverholen nieuwsgierigheid aankeek. 'Vertel ons,' be-

val ze, 'welk bewijsstuk we hebben dat van zoveel gewicht zou

kunnen zijn.'

'De vreemdeling. Baram.'

De vorige dag was Jaryd getroffen geweest door de heftige re-

acties op Sonels voorstel om magiërs naar Lon-Ser te sturen, en

hij had in de afgelopen jaren gelijksoortige uitbarstingen van

de verzamelde magiërs meegemaakt. Maar geen van de voor-

gaande spektakels haalde het bij de kracht en de heftigheid van

de uitbarsting die vandaag op zijn woorden volgde. Zowel de

Havikdragers als de Uildragers gooiden obscene scheldwoor-

den naar zijn hoofd en noemden hem een verrader; twee van

de jongere magiërs moesten tegengehouden worden opdat ze

hem anders zouden zijn aangevlogen, en een van Erlands ou-

dere medestanders wond zich zo op dat hij letterlijk op zijn stoel

in elkaar zakte, waardoor iedereen even schrok, maar niet vol-

doende om een eind te maken aan het uiten van de gevoelens

die Jaryds suggestie had losgemaakt. Toen Orris en Trahn een

poging deden om de voordelen van het idee naar voren te bren-

gen werden ze luidruchtig tot zwijgen gebracht, en het had niet

veel gescheeld of Orris en Arslan zouden elkaar zijn aangevlo-

gen. Zelfs Sonel slaagde er niet in de rust te herstellen. Uitein-

delijk was het Alayna die onverwacht voor stilte zorgde met een

hoge, draaiende stoot van purper magisch vuur uit het kristal

boven op haar staf. De vuurbol vloog over de hele lengte van

de tafel tot aan het andere eind van het vertrek, waar het zon-

der enige schade aan te richten werd geabsorbeerd door de Op-

roepsteen.

'Stop ermee!' beval ze op messcherpe toon. 'Dat geldt voor ie-

dereen. Stop hiermee!' Iedereen in de hal staarde naar haar. De

stilte die ze geschapen had leek vreemd en ongemakkelijk na

het tumult van enkele seconden eerder. 'Zijn we dan zo diep

gezonken? Kunnen we niet eens meer op normale toon met el-

kaar praten? Bij alle Goden, wij zijn magiërs! Heel Tobyn-Ser

rekent op ons voor bescherming en leiderschap, en we kunnen

niet eens onze eigen problemen bespreken zonder dat we pro-

beren elkaar te verscheuren!' Ze zweeg even en haar ijskoude

blik gleed over iedereen in de hal, alsof ze hen uitdaagde haar

tegen te spreken. 'Ik had nooit gedacht dat ik dit ooit zou zeg-

gen,' ging ze verder, nog altijd met vaste stem, hoewel er een

traan over haar wang biggelde, 'maar ik schaam me dat ik lid

ben van deze Orde.' Zonder verder nog iets te zeggen hief ze

haar arm op voor Fylimar, haar magnifieke grijze havik, en be-

gon naar de deur te lopen.

'Alayna, ga niet weg,' riep Sonel haar achterna. 'Niet op deze

manier.'

De Havikdrager stopte, en na een ogenblik van aarzeling keer-

de ze zich om naar de verzamelde magiërs. De tranen stroom-

den nu over haar wangen, maar ook nu bleef haar stem krach-

tig en vast. 'Het spijt me, Uilmagister, maar ik zie geen enkele

reden om hier te blijven zitten. Onze aanwezigheid hier draagt

nergens toe bij. En ik weiger om hier stil te blijven zitten toe-

kijken hoe iets waarvan ik zoveel houd door kinderachtig ge-

ruzie uiteen wordt gereten.'

'Maar als je nu weggaat, is de klap voor de Orde dan niet veel

groter?' Het was Trahn die sprak, en de wanhopige, smekende

toon van zijn stem werd versterkt door de smart en de angst in

zijn groene ogen.

'Ik weet dat jij en ik het hierover niet eens zijn, Alayna,' voeg-

de Arslan eraan toe. 'En ongetwijfeld zal dat vaker gebeuren.

Maar Trahn heeft gelijk: als zelfs maar één van ons nu weg-

loopt, vooral op dit moment, dan is de schade misschien wel

onherstelbaar.'

Alayna stond bewegingloos, gedurende wat voor de anderen

een heel lange tijd leek. Haar donkere ogen gleden langs de aan-

wezigen in de hal, alsof ze iets zocht in de gezichten van haar

medemagiërs. Uiteindelijk wierp ze een snelle, bijna verlangen-

de blik over haar schouder in de richting van de deur, haalde

diep adem en liep terug naar haar plaats aan de tafel.

'We kunnen zo niet verdergaan,' zei ze tegen iedereen, terwijl

haar havik weer op de houten stok achter op haar stoel sprong.

'Dit soort geruzie leidt nergens toe.' Ze nam Jaryds hand. 'De-

ze man is geen verrader, net zo min als ik. Of Baden, of Orris,

of Trahn. We zouden toch in staat moeten zijn het oneens te

zijn zonder dat we steeds elkaars motivatie in twijfel trekken.'

'Je hebt gelijk,' gaf Arslan toe. Hij wendde zich tot Orris en

toen tot Jaryd. 'Ik bied jullie allebei mijn verontschuldigingen

aan. Een aantal van de dingen die ik gezegd hebben waren...

ongepast.'

Jaryd nam de verontschuldigingen met een hoofdgebaar in ont-

vangst, en even later deed Orris hetzelfde. Maar een ogenblik

later keek Arslan weer naar Alayna, en begon opnieuw, op een

toon die geen tegenspraak duldde. 'Maar niettemin zal ik op

dit punt nooit toegeven. Baram kan niet teruggestuurd worden

naar Lon-Ser, om welke reden dan ook. Ik kan ermee leven dat

hij een natuurlijke dood zal sterven, hoewel ik liever had dat

hij alsnog zou worden geëxecuteerd. Maar zo lang als ik er iets

over te zeggen heb, zal hij nooit een stap buiten die gevangenis

zetten!'

'Ik denk er precies zo over,' onderbrak Erland hem met een zij-

delingse blik in de richting van Baden, alsof hij de Uildrager

duidelijk wilde maken dat hij goed wist wiens idee dit geweest

was. Wat deze raad ook besluit te doen in het geval van het

sturen van een delegatie naar Lon-Ser, en ik hoop van harte dat

we dat niet zullen doen, ik ben in ieder geval niet van plan werk-

loos toe te blijven kijken als we besluiten dat die slachter weer

naar huis kan terugkeren!'

'Wie van de anderen denkt er ook zo over?' vroeg Sonel, ter-

wijl ze de tafel rondkeek.

Bijna alle magiërs in de zaal staken hun hand op.

'Dan is dit aspect van de discussie bij deze gesloten,' stelde de

Uilmagister op grimmige toon vast.

Orris stond op. 'Mag ik nog één ding zeggen, Uilmagister?'

vroeg hij.

'Heeft het te maken met het voorstel om Baram het land te la-

ten verlaten?'

De Havikdrager knikte.

Sonel zuchtte. 'Ik hou er normaal gesproken niet van om dit te

doen, Orris,' zei ze na een korte aarzeling. 'Zoals je wel weet stel

ik zelden grenzen aan onze discussies. Maar in dit geval, tenein-

de de discussie beschaafd en constructief te houden, ben ik toch

bang dat ik dat zal moeten doen. Het zou beter zijn als we nu

gewoon verder gingen met het volgende onderwerp. Het spijt me.'

Orris gaf geen antwoord, maar hij bleef nog enkele seconden

lang staan, met een smeulende blik in zijn donkere ogen en zijn

lippen samengeknepen tot een dunne, harde streep. Zijn han-

den waren tot vuisten gebald en de knokkels waren wit. En toen

hij zich uiteindelijk weer in zijn stoel liet zakken, deed hij dit

uiterst langzaam, alsof hij bang was dat iedere onverhoedse be-

weging de woede die hij met zoveel moeite in bedwang wist te

houden alsnog naar buiten zou laten spatten.

'Welnu, dit is zeer zeker een heel interessante dag geweest,' zei

Baden met een stem die droop van sarcasme en minachting. 'We

hebben één magiër gezien die zo walgde van de toon waarop

deze raad discussieert dat ze met grote moeite overgehaald kon

worden om hier te blijven; we hebben een andere magiër die

geen toestemming krijgt om te spreken, iets dat ik nog nooit

eerder heb zien gebeuren, voegde hij er met een afkeurende blik

in Sonels richting aan toe. 'En we hebben gezien hoe bepaalde

magiërs probeerden hun collega's te mishandelen.' Hij schud-

de zijn hoofd. 'En wat nu nog? Wat kunnen we nu nog doen

om dit te evenaren?'

'Je bent iets vergeten, Baden,' gooide Erland hem met evenveel

minachting voor de voeten. 'We hebben ook nog een daad van

extreme lafhartigheid mogen aanschouwen. We hebben gezien

hoe een Uildrager, een van de machtigste mannen in deze orde,

een  Havikdrager de schuld op zich liet nemen voor een weer-

zinwekkend idee, om niet te zeggen een uiterst gevaarlijk idee,

dat duidelijk afkomstig was uit het brein van de oudere man.'

Jaryd sprong overeind met een bijtend antwoord al op zijn lip-

pen, maar Baden hield hem tegen.

'Nu niet, Jaryd,' zei de Uildrager tegen hem, terwijl zijn blau-

we ogen die van Erland niet loslieten en zijn magere gezicht ver-

trokken was in een kwaadaardige grimas. 'Vanaf nu vecht ik

mijn eigen strijd.'

'Niet in deze Hal!' onderbrak Sonel hem. 'Niet gedurende de-

ze Bijeenkomst!' Ze keek met een nijdige blik eerst naar Baden

en toen naar Erland. 'Hebben jullie twee vandaag dan niets ge-

leerd? Misschien hebben jullie het idee dat jullie alles wat Alay-

na enkele ogenblikken geleden heeft gezegd gewoonweg kun-

nen negeren, maar ik kan dat niet! En ik zal niet toestaan dat

deze Bijeenkomst nog dieper zinkt dan nu al het geval is! Ja,'

ging ze verder, terwijl ze zich tot Baden wendde met een woe-

dende blik in haar smaragdgroene ogen, 'ik heb Orris tot zwij-

gen gebracht. Ik hoop dat hij me kan vergeven. Maar ik zal het

blijven doen, bij wie dan ook als ik dat noodzakelijk acht, om

te zorgen dat de integriteit van onze procedures behouden

blijft!' Haar blik gleed nu de hele zaal door. 'Ik hoop dat dit

voor iedereen duidelijk is!'

Haar woorden galmden tegen het hoge plafond met het portret

van Amarid die zich verbond met zijn eerste havik, en bleven

boven de tafel hangen alsof ze van de Eerste Magiër zelf af-

komstig waren. De verzamelde magiërs zeiden niets, geduren-

de een tijd die Jaryd uitermate lang leek. Niemand durfde een

ander aan te kijken, hoewel Alayna Jaryds hand weer pakte en

die stevig in de hare hield.

'Ik denk dat we nu even moeten pauzeren,' zei Sonel uiteinde-

lijk tegen de anderen, waarna ze het kleine kristallen tafelbel-

letje op de tafel voor haar luidde. Ogenblikkelijk kwamen de

in het blauw geklede dienaren van de Grote Hal binnen. Ze

brachten de magiërs bladen vol shan-thee en zoete broodjes.

Langzaam kwam de conversatie weer op gang, maar op ge-

dempte toon.

Gedurende de rest van de dag zat Sonel een acceptabel kalme

vergadering voor. Helaas werd er ook weinig bereikt. Omdat

Baden, Orris en Erland in stilte zaten te mokken, en een aan-

tal andere leden van de Orde, onder wie Alayna en Jaryd, te

uitgeput waren van de emoties van die ochtend om nog veel bij

te dragen aan de discussie, bleef het debat over het voorstel van

de Uilmagister om een delegatie naar Lon-Ser te sturen ergens

halverwege steken. Degenen die zich normaal gesproken lieten

leiden door Orris of Erland leken zich nu niet op te willen wer-

pen om de leegte die was ontstaan door het stilzwijgen van hun

leiders op te vullen. Voor de tweede dag werd de vergadering

van de Orde laat in de middag gesloten zonder dat er een be-

slissing genomen was.

De viering van het Festival van Duclea die avond was een on-

gewoon sombere aangelegenheid. De ceremoniële dronken

klonken geforceerd en huichelachtig, en hoewel de muzikanten

even uitzonderlijk goed waren als andere jaren, kregen de dub-

belzinnige liedjes die ze zongen, die traditiegetrouw iedere zo-

mer tijdens het festival gezongen werden en die de vruchtbaar-

heid van het land en van de mensen bezongen, weinig bijval van

de aanwezige magiërs. Het feest was vroeg afgelopen, en Jaryd

en Alayna liepen zwijgend terug naar het Adelaarsnest. Ze wa-

ren echter pas een paar minuten in hun kamer toen ze een en-

kele, luide klop op de deur hoorden.

Alayna keek snel in Jaryds richting. Het was een bezorgde blik,

en hij begreep ook waarom. Zelfs voordat Erland Baden een

lafaard had genoemd, had niemand in de zaal er enige twijfel

over gehad wiens idee het eigenlijk was om Baram met de de-

legatie mee te zenden. Maar toch had Jaryd door zelf het voor-

stel te doen die dag misschien wel een vijand gemaakt, of meer-

dere vijanden. En na alles wat er was voorgevallen, leek niets

onmogelijk.

'Wie is daar?' vroeg Alayna voorzichtig.

'Laat me erin!' was het antwoord, gesproken door een overbe-

kende, grauwende stem.

Ze glimlachten allebei en Alayna deed de deur open en liet Or-

ris de kleine kamer binnen.

'We hebben je niet op het Festival gezien,' merkte Alayna op

terwijl ze de deur achter de breedgeschouderde magiër sloot.

'We hadden het idee dat je misschien je eigen vruchtbaarheids-

riten aan het uitvoeren was.'

Jaryd kon zien dat Orris nog altijd kampte met dezelfde woe-

dende gevoelens die hij eerder die dag met zoveel moeite had

weten te onderdrukken. Maar desondanks schoot zijn vriend

onwillekeurig toch in de lach om Alayna's opmerking, terwijl

hij tegelijkertijd bloosde. Ze had er talent voor om anderen dit

aan te doen, hen ondanks zichzelf toch te laten lachen. Dat was

ook, de reden waarom Jaryd verliefd op haar geworden was. En

aangezien hij wist dat ze zijn liefde beantwoordde, vond hij het

helemaal niet erg dat Orris misschien ook tot op zekere hoog-

te iets voor haar voelde.

'Om je de waarheid te zeggen, heb ik alleen maar buiten gelo-

pen,' legde Orris uit. Hij ging op het bed zitten, naast Jaryd, en

zijn sombere stemming keerde terug. 'Na de vergadering van

vandaag moest ik mijn gedachten op een rijtje zetten.'

'Ik geloof niet dat het Sonels bedoeling was je te beledigen,' pro-

beerde ze hem gerust te stellen.

Weer schudde Orris zijn hoofd. 'Dat weet ik ook wel,' stemde

hij in. 'En dat is ook niet echt wat me dwarszit.' Hij keek naar

Jaryd, alsof hij al wist wat de jongere man wilde gaan zeggen.

'Ja, op dat moment zat het me wel dwars, maar ik begrijp wel

waarom ze me niet wilde laten uitspreken.' Hij slaagde erin half

te glimlachen. 'Wat ik wilde zeggen was niet bepaald con-

structief te noemen.'

Jaryd en Alayna lachten allebei even, maar ze zeiden niets, en

na enige tijd ging Orris verder.

'Gisteravond, toen we met ons zessen beneden zaten, kwam de

gedachte in me op dat ik niet langer vertrouwen heb in het ver-

mogen van de Orde om welk compromis dan ook te bereiken,'

zei hij tegen hen. Hij hield.zijn donkere ogen gericht op de vloer

voor hem terwijl hij zachtjes over de kin van de valk op zijn

schouder kriebelde. 'Wat ik vandaag zag heeft mijn twijfels al-

leen maar verergerd. De partijen staan te ver uit elkaar, en nie-

mand doet ook maar de minste moeite om de kloof te over-

bruggen.'

'Alayna en ik kwamen gisteravond tot dezelfde conclusie,' zei

Jaryd, 'nadat we de rest van jullie in de gelagkamer hadden ach-

tergelaten. Maar wat kunnen wij daaraan veranderen?'

Na deze woorden keek Orris op, en zijn ogen keken even recht

in die van de ander voordat ze snel weer een andere kant op

flitsten. 'Ik weet het niet zeker,' antwoordde hij. 'Ik wou dat ik

een antwoord had, maar ik weet het niet.' Maar de gespannen

toon van zijn stem en de korte blik die hij had opgevangen

maakten Jaryd duidelijk dat hij langer en dieper over deze vraag

had nagedacht dan hij nu liet merken.

'Maar wat doe je dan hier?' vroeg Jaryd, die wist dat hij een ri-

sico nam met deze vraag.

Orris keek hem nogmaals aan, deze keer met een bedachtzame

blik. 'Hoe komt het toch dat jij en je oom mij zo goed begrij-

pen?'

'Mijn oom? Wat heeft hij hiermee te maken?'

De breedgeschouderde man schudde zijn hoofd. 'Laat maar zit-

ten.' Hij haalde diep adem. 'Ik ben hier omdat ik het gezelschap

van vrienden nodig heb. En jullie twee zijn de beste vrienden

die ik heb.'

'Dat is triest,' zei Alayna, 'en we mogen je niet eens.'

Ze schoten alle drie in de lach, en Orris pakte een van de kus-

sens van het bed en gooide dit in Alayna's richting.

'Ik kan wel een bier gebruiken,' zei Orris nadat ze uitgelachen

waren. 'Liefst in gezelschap.'

Het werd heel laat die avond. Trahn en Baden kwamen net bin-

nen toen Jaryd, Alayna en Orris de trap af kwamen, en de vijf

magiërs dronken een grote hoeveelheid bier en voor het eerst

in lange tijd, het leken wel jaren, brachten ze de avond door

met het maken van grappen en het vertellen van anekdotes en

sterke verhalen in plaats van zich bezig te houden met de pro-

blemen van Tobyn-Ser en van de Orde. Het voelde bijna als een

feestavond, bedacht Jaryd later, toen Alayna en hij eindelijk

voor de tweede keer die avond hun kamer opzochten. Deze

avond had Orris in ieder geval een heleboel goed gedaan. En

Baden ook. Dit was een moeilijke Bijeenkomst voor hem ge-

weest, en Jaryd was heel blij dat hij zijn oom voor de afwisse-

ling weer eens ontspannen zag lachen. Maar toen Jaryd naast

Alayna ging liggen, die vrijwel onmiddellijk in een diepe slaap

viel, merkte Jaryd dat hij niet langer terugdacht aan de gezelli-

ge avond in de herberg, maar aan het korte gesprek met Orris

dat daaraan was voorafgegaan. Om precies te zijn aan de vreem-

de opmerking die hij gemaakt had over hoe Baden en hij Orris

zo goed begrepen. Jaryd wist dat dit op de een of andere ma-

nier belangrijk was; dat het iets te maken had met de naden-

kende stemming van Orris toen hij Jaryd en Alayna's kamer

nog maar net was binnengekomen. Maar hij was moe, en Ama-

ri Bier benevelde zijn denkvermogen altijd. Hij viel in slaap

voordat hij de opmerkingen van Orris had kunnen plaatsen.

De vergadering van de volgende dag, de laatste van deze Bij-

eenkomst, werd voorspelbaar genoeg geopend met nieuw ge-

ruzie over de voors en tegens van het plan om magiërs naar

Lon-Ser te sturen. De nogal moeizame beleefdheid waarmee het

debat de vorige dag was geëindigd hield niet lang stand en ging

al snel weer over in hetzelfde soort vijandigheid als er tot Alay-

na's uitbarsting geheerst had. Tegen het eind van de ochtend

was het wel duidelijk geworden dat de magiërs het niet eens

konden worden over een plan om Sonels delegatie te sturen, en

na het middagmaal gaf de Uilmagister dit ook toe, waarmee de

discussie gesloten zou moeten zijn.

Tijdens een normale Bijeenkomst zou dit een einde hebben be-

tekend van de rumoerigheid van de procedures sinds vroeg in

de ochtend. Maar dit was geen normale Bijeenkomst, en de Or-

de leek van alle kanten bestookt te worden met crisissituaties.

'Er is een andere, vrij urgente zaak die ik u moet voorleggen,'

verklaarde de Magister, die de magiërs nauwelijks de tijd gaf

zich te herstellen van de strijd rondom de delegatie. Een ver-

wachtingsvolle stilte daalde neer over de aanwezigen. Jaryd

keek zijdelings naar Baden, die met ernstige interesse naar So-

nel keek. Blijkbaar wist hij ook niet wat er komen ging.

'Linnea, Oudste der Goden, is enige tijd geleden naar mij toe

gekomen met nieuws over Cailin, het jonge meisje dat de aan-

val van de buitenlanders op Kaera overleefd heeft.'

Jaryd herinnerde zich Cailin nog heel goed, niet alleen vanwe-

ge haar opvallende schoonheid en de zwijgende kracht, maar

ook vanwege de ellende die de invallers uit Lon-Ser haar had-

den aangedaan. Alayna en hij hadden haar maar één keer ont-

moet, maar ze hadden het sindsdien vaak over haar gehad, en

ze was de afgelopen vier dagen vaak in zijn gedachten geweest.

'Cailin wordt volwassen, en het gaat goed met haar,' ging Sonel

verder, 'en haar wonden zijn geheeld, voorzover dat onder de

omstandigheden verwacht kon worden.' Ze aarzelde en haalde

diep adem. 'Maar er is iets gebeurd, iets dat geen van ons had

kunnen voorzien. Cailin heeft zich verbonden met een havik.'

Misschien kwam het omdat het zo onverwacht was, zeker ge-

zien de zeer jonge leeftijd van het meisje, of misschien kwam

het omdat de magiërs al hun energie de afgelopen dagen had-

den opgebruikt in de verhitte debatten, maar Jaryd had het idee

dat men nogal lauw reageerde op dit nieuws. Enkele ogenblik-

ken lang zei niemand iets. Iedereen zat doodstil, bewegingloos,

alsof ze niet zeker wisten of ze hun oren konden geloven.

'Ze kan niet veel ouder zijn dan een jaar of tien,' merkte Baden

uiteindelijk op. Zijn stem was zacht en ingetogen, en zijn ogen

waren strak op de Uilmagister gericht.

'Ze is kort geleden elf geworden,' corrigeerde Sonel hem, 'maar

je hebt gelijk. Ze is uitzonderlijk jong om nu al een verbintenis

aan te zijn gegaan.'

'Wie begeleidt haar bij het leren omgaan met de Magie?' vroeg

Erland. 'Uzelf, hoop ik, Uilmagister?' voegde hij er op nogal

stroperige toon aan toe.

Weer aarzelde Sonel.

'Iemand begeleidt haar toch?' hield Erland aan.

'Jawel, Erland,' zei de Magister uiteindelijk, 'maar dat is niet

iemand die lid is van deze Orde.'

'Wat?' bracht de witharige magiër uit. 'Ze moet begeleiding

hebben van iemand die de Magie kent!'

'Ik ben geneigd om het in dit geval met Erland eens te zijn,'

voegde Baden eraan toe.

'En dacht je dat ik dat niet was?' barstte Sonel uit. Ze stopte

even, trillend van woede en frustratie. 'Ik heb ditzelfde gesprek

enige maanden geleden met Linnea gevoerd,' begon ze weer, de-

ze keer op kalmere toon, 'en geloof mij, ik heb mijn uiterste

best gedaan om haar ervan te overtuigen hoe belangrijk het is

dat Cailin een ervaren leraar tot haar beschikking krijgt. Maar

de Oudste heeft de verantwoordelijkheid, en tot Cailin vol-

wassen is kunnen we eigenlijk maar heel weinig doen.'

'We kunnen van haar eisen dat ze het Cailin zelf vraagt!' bracht

Baden hier tegenin. 'Laat het kind zelf beslissen of ze wel of

geen lessen wil van een magiër!'

'Ja, dat zouden we kunnen doen,' antwoordde Sonel. 'Maar eer-

lijk gezegd geloof ik niet dat Cailin ook maar iets met de Orde

te maken wil hebben. Ze wil zelfs niet eens zweren zich aan de

Wetten van Amarid te houden.'

'Dat...  dat kunt u niet menen!' zei Erland, die deze keer voor

iedereen leek te spreken.

'Ik ben bang van wel, hoewel ik ook redelijk zeker ben van het

feit dat haar weigering het gevolg is van haar vijandigheid je-

gens de Orde, en niet van een wens van haar kant om de Wet-

ten naast zich neer te leggen. Ik heb een vrij intensief contact

met Linnea zelf of haar vertegenwoordigers. De Oudste is ver-

rassend tegemoetkomend in deze zaak...'

'Ze is waarschijnlijk gewoon bang,' zei Baden. 'Zelfs zij zou

moeten beseffen dat dit haar vermogens te boven gaat.'

Sonel knikte. 'Ik denk dat ze dat wel weet. Ze is naar mij toe

gekomen om mij om advies te vragen. Zo heb ik het voor het

eerst gehoord. En sinds die tijd heeft ze me geregeld op de hoog-

te gehouden en om raad gevraagd. En zoals ik enkele ogen-

blikken geleden al begon te zeggen: Cailin is in geen geval een

kind met een slecht karakter. Uit wat mij is verteld maak ik op

dat ze een slim, aardig kind is, dat respect toont voor haar op-

voeders. Ze houdt ons verantwoordelijk voor de dood van haar

ouders en de vernietiging van haar dorp, en dit is wat haar er-

van weerhoudt zichzelf te binden aan de Wetten van Amarid.

Maar ik geloof niet dat ze een te grote bedreiging vormt voor

de mensen van dit land.'

'Je  gelooft  niet dat ze een  te grote  bedreiging vormt?' herhaal-

de Baden. 'Ik zou het prettig vinden als je wat zekerder klonk.'

Sonel lachte even. 'Ik zelf ook. Zelfs de aardigste elfjarige blijft

een elfjarige. En dat is het grootste gevaar.'

'Heeft ze ook een ceryl, Uilmagister?' vroeg Trahn met een on-

geruste uitdrukking op zijn donkere gezicht.

Jaryd keek even naar zijn eigen ceryl, de saffierblauwe, gloei-

ende steen op zijn houten staf. Met een ceryl kon een magiër

zijn of haar kracht bundelen, richten en versterken. Cailin zou

veel krachtiger zijn met een steen dan zonder.

Sonel dacht even over Trahns vraag na. 'Ik geloof het niet, nee,'

antwoordde ze uiteindelijk. 'In ieder geval heeft niemand er iets

over gezegd. Hoezo?'

Trahn haalde zijn schouders op. 'Voornamelijk nieuwsgierig-

heid. Ik vraag me af wat ik beangstigender vind, het idee van

een kind met een kracht die ze op geen enkele manier kan rich-

ten, of een kind met een kracht waarmee ze kan doen wat ze

wil. Geen van beide opties is bijzonder geruststellend.'

'Dat is zo,' stemde Radomil in. 'En de gedachte dat de Hoeders

nu de Magie tot hun beschikking hebben stelt me ook niet ge-

rust. Cailin zou zonder meer een pion kunnen worden in een

eeuwenoud conflict.'

'Ik onderschrijf je bezorgdheid, Radomil,' gaf Sonel toe, 'en ook

die van Trahn, hoewel ik moet toegeven dat ik er nog niet eer-

der over nagedacht had. Maar nogmaals, ik geloof niet dat we

veel mogelijkheden hebben. Ik vond dat iedereen ervan op de

hoogte moest zijn. Om eerlijk te zijn was ik het zat om deze

last alleen te moeten dragen. Maar ik denk niet dat we veel aan

deze situatie kunnen veranderen, althans voorlopig niet.'

'Als je het ons eerder verteld had,' bracht Baden op vriendelij-

ke toon in het midden, 'zou het een aantal van onze collega's

misschien hebben kunnen overhalen om je voorstel met be-

trekking tot het onderhandelen met de leiders van Lon-Ser te

steunen.'

'Doe niet zo belachelijk, Baden!' weersprak Erland. 'Dit veran-

dert nergens iets aan! Magiërs naar Lon-Ser sturen was giste-

ren een slecht idee, het is vandaag een slecht idee en het zal mor-

gen een slecht idee zijn! Het feit dat een enkel jong kind zich

verbonden heeft met een vogel verandert daar niets aan!'

Baden schudde vermoeid zijn hoofd. 'En misschien ook niet,'

zei hij zacht.

Korte tijd later schorste Sonel de vergadering zodat de aanwe-

zigen de rest van de middag konden doen wat ze wilden tot het

tijd was voor de Lichtprocessie en het feest dat het einde van de

Bijeenkomst markeerde. Jaryd en Alayna gebruikten hun tijd om

door de markten van de oude stadskern van Amarid te dwalen,

iets dat ze iedere keer dat ze in de stad waren weer met veel ge-

noegen deden. Ze nodigden Orris uit om mee te gaan, maar die

was weer verzonken in zijn sombere, peinzende stemming en

mompelde iets over andere zaken die hij te doen had voordat hij

in zijn eentje vertrok. De waarheid was dat noch Jaryd, noch

Alayna evenveel kon genieten van hun tocht door de stadskern

als op andere gelegenheden. De Bijeenkomst was te zwaar ge-

weest, en hun zorgen over de onmacht van de Orde om iets nut-

tigs te doen maakten dat ze allebei afwezig en vermoeid waren.

Ze keerden terug naar de Grote Hal op het moment dat de sche-

mering intrad en de westelijke hemel verkleurde met roze en

oranje tinten. Ze liepen zonder aarzelen naar binnen en zagen

dat de meeste Havikdragers en Uildragers al langs de muren

van de Vergaderzaal stonden, voor de grote gietijzeren kande-

laars die de bedienden van de Grote Hal hadden neergezet toen

alle magiërs die middag afwezig waren. Ze haastten zich naar

hun plaatsen bij de anderen, en wachtten op de terugkeer van

de bedienden met de dunne, blauwe kaarsen die ze zouden aan-

steken en in de kandelaars zouden zetten.

Het was stil in de zaal, vreemd stil. Meestal spraken de magiërs

onder elkaar terwijl ze stonden te wachten op het begin van de-

ze laatste ceremonie van de Bijeenkomst, maar dit jaar stonden

ze ongemakkelijk zwijgend bijeen. Jaryd probeerde zichzelf op

te vrolijken door in gedachten herinneringen op te halen aan de

eerste keer dat hij met de Lichtprocessie had meegelopen, toen

hij en Alayna de nieuwste leden van de Orde waren. Niemand,

zelfs Baden niet, had hem voorbereid op de schoonheid van dit

ritueel: alle kaarsen en vuren in de stad waren gedoofd, of op

zijn minst verduisterd, zodat de maan boven hun hoofden en

de gloed van de ceryllen die de magiërs met zich mee droegen

op hun tocht door de straten van de stad de enige lichtbronnen

in heel Amarid waren. Maar dat was slechts een klein deel ge-

weest van wat die Processie zo speciaal had gemaakt. Vlak voor

het begin van de toch hadden hij en Alayna ieder een mandje

mee gekregen. Terwijl ze achteraan in de rij achter alle andere

magiërs door de straten van Amarid trokken, hadden leden van

de menigte die aan weerszijden van de route stond deze mand-

jes gevuld met veren, waarbij ze de jonge magiërs welkom had-

den geheten in de Orde. Het was een fantastische belevenis ge-

weest.

Maar nu, vier jaar later, waren zelfs deze beelden niet genoeg

om Jaryd op te vrolijken. Want dit jaar, net als vorig jaar, wa-

ren er weer geen nieuwe leden in de Orde getreden. Jaryd had

het idee dat dit een duister voorteken was, dat nog erger werd

toen de laatste magiër die haar mantel kreeg, een jonge vrouw

met de naam Rhonwen die twee zomers geleden lid van de Or-

de was geworden, ziek was geworden en de volgende winter

was gestorven, nadat ze ongebonden was geraakt omdat haar

vogel door een verdwaalde pijl van een jager was geraakt. Hij

schudde zijn hoofd toen hij hieraan dacht. Nog geen jaar na

haar eerste verbintenis was ze een van de Rustelozen geworden,

gedoemd om in eeuwige onrust door het land te dwalen. En na

haar was er niemand meer geweest. Behalve Cailin. Hij had geen

enkel idee wat dit allemaal zou kunnen betekenen.

'Orris is er niet,' fluisterde Alayna in zijn oor. Ze slaagde er niet

in de spanning in haar stem te verbergen.

Automatisch vloog Jaryds blik naar de plaats waar zijn vriend

zou moeten staan. Het was laat, en het werd al behoorlijk don-

ker in de hal. Alsof deze gedachte een signaal was geweest, kwa-

men plotseling de eerste bedienden binnen uit een vertrek ach-

ter de Hal. Ze begonnen de kaarsen aan te steken en in de

houders te zetten. En op hetzelfde moment herinnerde Jaryd

zich eindelijk de opmerking die Orris de vorige avond gemaakt

had.  Hoe komt het toch dat jij en je oom me zo goed begrij- 

pen?  had hij gevraagd. Wat kon hij daarmee bedoeld hebben?

'Ik ben zo terug,' zei Jaryd tegen Alayna. Voordat ze kon vra-

gen wat hij ging doen, wás hij al naar de andere kant van de

zaal gelopen, waar Baden stond.

'Heb jij Orris gezien?' vroeg hij de Uildrager zonder enige in-

leiding.

Ondanks het slechte licht zag Jaryd dat Baden bleek werd bij

deze vraag, en net als hijzelf enkele ogenblikken geleden, richt-

te Baden nu zijn ogen op de plek waar Orris had moeten staan.

'Ik had gehoopt dat hij nog met mij zou spreken voordat hij

iets zou doen,' mompelde hij, meer tegen zichzelf dan tegen Ja-

ryd.

'Wat bedoel je daarmee?' vroeg Jaryd. Hij voelde dat hij steeds

onrustiger werd. 'Waarover zou hij met jou moeten spreken?

Wat is er aan de hand, Baden?'

Baden aarzelde, alsof hij niet zeker wist hoeveel hij kon vertel-

len. 'Eerlijk gezegd weet ik het niet zeker,' vertrouwde hij Ja-

ryd even later toe. Hij fluisterde heel zacht, en zijn helderblau-

we ogen schitterden in het licht van de kaarsen dat de zaal be-

gon te vullen. 'Orris was erg gefrustreerd omdat de Orde niets

deed.'

'Zoals wij allemaal!' reageerde Jaryd, feller dan zijn bedoeling

was. 'Wat heeft dat...' Hij stopte, en zijn gedachten snelden

vooruit tot hij Badens gedachtegang had ingehaald. 'Dat zijn

we allemaal,' herhaalde hij, deze keer op een meer speculatie-

ve toon, 'maar Orris is meer dan wie dan ook van ons geneigd

om het heft in eigen handen te nemen.'

De Uildrager knikte. 'Ja. Maar ik heb er geen idee van wat hij

van plan is. Ik hoopte eigenlijk dat jij en Alayna meer zouden

weten.'

'Hij heeft tegen geen van ons beiden iets gezegd, behalve dan

dat hij zich hardop afvroeg waarom jij en ik hem zo goed heb-

ben leren begrijpen. Weet jij wat hij daarmee bedoeld kan heb-

ben?'

'Niet echt.' Baden deed zijn mond open om meer te zeggen,

maar toen stopte hij en hij grijnsde breed terwijl hij over Jaryds

schouder keek. 'Maar vraag het hem zelf.'

Jaryd draaide zich nog net op tijd om om te kunnen zien hoe

de magiër met de wilde baard met grote passen over de mar-

meren vloer van de zaal schreed om zijn plaats in de Processie

in te nemen. De Havikdrager en zijn oom liepen naar hem toe

om hem te begroeten. Ze bereikten Orris op het moment dat

hij op zijn plaats tegen de muur van de hal stilstond.

De breedgeschouderde magiër knikte kort en wist zelfs een klein

glimlachje te produceren, maar hij zei niets.

'We zijn blij je te zien,' zei Jaryd met ongeveinsde opluchting.

'We waren al ongerust dat je misschien iets ondoordachts ge-

daan had.'

De ander likte even langs zijn lippen. 'Welnu, zoals jullie zien,'

zei hij op zachte maar gespannen toon, 'hoefden jullie je ner-

gens zorgen om te maken.'

Baden kneep zijn ogen tot spleetjes. 'Echt niet?'

Orris ontweek zijn blik en wilde noch Baden, noch Jaryd recht

in de ogen kijken. 'De Processie begint zo. We kunnen het hier

later nog over hebben.'

Jaryd keek zijdelings naar zijn oom, die zijn blik beantwoord-

de en toen zijn schouders ophaalde. 'Goed dan,' zei hij, terwijl

hij zich weer tot Orris wendde. 'Je bent nog altijd van plan om

tijdens het Festival bij mij en Alayna te gaan zitten, of niet?'

vroeg hij, om de ander te herinneren aan de plannen die ze de

vorige avond gemaakt hadden.

Orris knikte, nog altijd zonder Jaryd aan te kijken. 'Als dat zo

uitkomt wel, ja.'

Jaryd bleef nog even voor de ander staan. Toen draaide hij zich

om en liep terug naar Alayna. Baden volgde hem nog even.

'Ik ben bang voor wat hij misschien gaat doen, Jaryd,' fluister-

de de Uildrager. 'Hou hem in de gaten.'

Jaryd knikte, en Baden liep terug naar zijn plaats voorin de Pro-

cessie.

'Wat is er aan de hand?' vroeg Alayna toen Jaryd weer naast

haar stond.

'We weten het niet zeker. Orris gedraagt zich vreemd. Hij is

misschien iets van plan.'

'Zoals wat?'

Jaryd schudde zijn hoofd.

De kaarsen waren allemaal aangestoken en in de houders ge-

plaatst. De verzamelde magiërs stonden zwijgend bijeen en

wachtten tot Sonel de ceremonie begon door de kaars achter

haar te doven en tegelijkertijd haar oplichtende ceryl boven haar

hoofd te houden. Dit was Jaryds favoriete onderdeel van elke

Bijeenkomst, maar hij kon zijn gedachten niet afkeren van Or-

ris, en van de dreiging die in de ogen van de Havikdrager had

geblonken. Baden maakte zich ongerust, en Jaryd wist dat hij

eigenlijk even bang had moeten zijn. Maar in plaats daarvan

voelde hij iets heel anders, iets onverwachts.

En op het moment dat Sonel haar ceryl ophief en de Lichtpro-

cessie begon, sprak Alayna zijn gedachten hardop uit.

'Ik zou niet graag willen dat hem iets zou overkomen,' zei ze

zachtjes, maar ook met een bepaalde ondertoon, een ondertoon

die hij misschien wel licht hoopvol zou mogen noemen, 'maar

iemand moet toch iets doen.'
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et moeilijkste aspect van de voorbereiding van Savils man-

nen voor hun missie in Tobyn-Ser wordt niet hun lichamelijke

conditie, hoewel ze ongetwijfeld zullen ontdekken dat de trai-

ning die ze gaan krijgen zwaarder is dan alles wat ze tot nu toe

hebben gedaan. Ook is het niet de uitdaging om criminelen, dat

wil zeggen mannen die van nature gewelddadig zijn en gewend

zijn slechts op  hun eigen instincten te vertrouwen, zover te krij-

gen dat ze zich alleen richten  op  de intellectuele elementen van

hun voorbereiding: de taal, het uit het hoofd leren van diverse

kaarten, enz.

Veruit het moeilijkste deel van mijn taak zal zijn dat ik deze man-

nen ervan zal moeten weten te doordringen dat ze  op  het punt

staan een totaal vreemde cultuur binnen te gaan. Ze moeten be-

grijpen dat dit iets heel anders is dan het werk van een huursol-

daat in Abboridj. Zodra ze in Tobyn-Ser aankomen zullen ze

moeten opgaan in hun omgeving. Ze moeten zorgen dat ze zo

goed passen in de ruwe wildernissen van dat land dat ze even

onopvallend zijn als een dronkenlap in een quadbar. Zelfs de

kleinst mogelijke afwijking van hun gedrag van wat het volk van

Tobyn-Ser 'normaal' vindt, kan een drama tot gevolg hebben.
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Hij had zijn definitieve beslissing al gemaakt tijdens zijn on-

verwachte gesprek met Baden in het Adelaarsnest de vorige

nacht. Maar hij had geen vrede gehad met zijn beslissing tot

eerder die dag, in de tijd tussen het eind van de Bijeenkomst en

het begin van de Lichtprocessie.

Hij wist nog altijd niet waarom hij naar de gevangenis was gaan

kijken. Het enige dat hij op dat moment had geweten is dat het

noodzakelijk was, dat het op de een of andere manier zou hel-

pen. En hij had gelijk gehad.

Het gebouw was kleiner dan hij verwacht had, en het stond ei-

genlijk op een ongepaste plek, tussen het warme gras en de vro-

lijk gekleurde bloemen in een weiland, met de donkere heuvels

en glinsterende pieken van het Gebergte van Parne op de ach-

tergrond. Maar zelfs op deze plek, in het heldere zonlicht, had

het een donkere, strenge uitstraling met zijn zware blokken ru-

we steen en verontrustend kleine getraliede ramen, zodat hij on-

willekeurig huiverde.

En toch was het niet een gevoel van medeleven dat hem uit-

eindelijk de zekerheid bracht die hij zocht. Ook had het niets

te maken met overmoed, want het gebouw was even indruk-

wekkend als afschrikwekkend. Aan één zijde bevond zich een

enorme stalen deur, groot genoeg voor een paard en wagen,

met een massief ijzeren slot dat alleen van binnenuit met een

sleutel kon worden geopend, en van buitenaf met twee zware

grendels die slechts door de bewakers buiten de poort geopend

konden worden. Zes boogschutters stonden achter een muur-

tje boven op het dak van de gevangenis, en het kleinere stenen

wachthuisje dat op enige afstand van de deur stond leek groot

genoeg om enkele tientallen mannen te kunnen huisvesten. Ont-

snappen leek onmogelijk, of het nu van binnenuit of met hulp

van buitenaf geprobeerd werd.

Uiteindelijk was het gewoonweg de realiteit van wat hij zag die

de meeste indruk op hem maakte. In die gevangenis zat Baram.

En vanwege hem, en degenen die met hem mee naar Tobyn-Ser

waren gekomen, waren 'Taima', 'Watershoek' en 'Kaera', ooit

eenvoudigweg de namen van kleine plaatsen, synoniemen ge-

worden voor 'verwoesting', 'wreedheid' en 'bloedbad'. En on-

danks de waarschijnlijke risico's, de mogelijke gevolgen, begreep

Orris toen hij naar de gevangenis staarde en het gezicht van de

vreemdeling voor zich zag, dat hij de juiste beslissing had geno-

men, de enige beslissing die hij kon nemen. Hij zou hoe dan ook

vannacht naar Lon-Ser vertrekken. En Baram ging mee.

Sinds hij bij de gevangenis vandaan was gelopen, het lange eind

terug naar de Grote Hal, had hij zichzelf voorbereid op de pro-

blemen die hem te wachten stonden als hij zou proberen Baram

uit de gevangenis te halen, en wat nog belangrijker was, de

moeite die het hem wellicht zou gaan kosten om de vreemde-

ling ervan te overtuigen met hem mee te gaan en hem. naar eer

en geweten als gids te dienen. Hij had echter niet voorzien dat

het moeilijkste deel van zijn plan zou zijn om ongemerkt weg

te kunnen glippen van het feest in het huis van de Eerste Ma-

giër.

Jaryd en Alayna zochten hem op zodra de Lichtprocessie aan

het einde van de tocht door de kronkelende straten van Ama-

rid was, en leidden hem naar een deel van de grote hoefijzer-

vormige tafel waar de magiërs zaten. Daar ging hij zitten, niet

alleen met Jaryd en Alayna, maar ook met Trahn, Ursel, Ba-

den, Mered en Radomil, de mensen met wie hij een mentale

band onderhield die het westen van Tobyn-Ser al vier jaar had

bewaakt. Deze mensen kenden hem beter dan wie dan ook in

de wereld. Het zou moeilijk genoeg zijn om zijn bedoelingen

geheim te houden, maar vroeg vertrekken zonder dat zij arg-

waan kregen zou ronduit onmogelijk zijn.

Dus bleef hij maar gewoon zitten. Hij at weinig, zei nog min-

der, en meed zorgvuldig de donkere wijn die aan beide zijden

van hem met gulle hand werd geschonken. Op een bepaald mo-

ment stond Sonel op om iets te zeggen. Ze merkte heel kort op

dat de Orde ondanks het gebrek aan nieuwe magiërs nog altijd

sterk en levend was, met een gunstige mengeling van ervaren

oudere leden en energieke jongeren. Ze spoorde de magiërs ook

aan om ervoor te zorgen dat hun meningsverschillen de tradi-

tionele samenhang en vriendschap binnen de Orde niet zouden

aantasten. Orris had de indruk dat de opmerkingen goed be-

doeld waren, en ze waren in ieder geval goed gekozen voor de-

ze gelegenheid. Maar ze werden nogal koeltjes ontvangen. Mis-

schien zou er een moment komen waarop iedereen openstond

voor genezing van oude wonden, maar die tijd was nog niet ge-

komen, en Orris bedacht dat hij dit misschien zelf niet meer zou

meemaken. Hij ging ver weg, en hij had er geen idee van hoe

lang hij weg zou blijven. Zijn vrienden verdienden meer dan

wat hij hun gaf, maar aan de andere kant was hij tot de con-

clusie gekomen dat hij hun niets te bieden had.

'Ik ben behoorlijk gaar na de afgelopen dagen,' zei hij abrupt

zodra Sonel was uitgesproken en een groep musici hun instru-

menten begon te stemmen. 'Ik denk dat ik naar bed ga.'

Jaryd en Baden keken elkaar aan.

'Prima,' zei Alayna met een vriendelijke glimlach. 'We zien je

morgen wel, voordat we vertrekken. Toch?'

'Natuurlijk,' mompelde hij. Hij stond op en hield zijn hand uit

voor zijn donkere valk. 'Goedenacht.'

Hij liep langzaam tussen de bomen en de fakkels door, en liep

langs rijen en rijen tafels waar de bewoners van de stad zaten

die de Processie tot aan Amarids huis waren gevolgd om het

feest met de magiërs te vieren. Deze mensen begroetten hem ter-

wijl hij langsliep, en hij beantwoordde hun begroetingen door

te knikken en te wuiven. Hij hoefde niet achterom te kijken, hij

voelde dat Jaryd achter hem aan liep, en hij zag enorm op te-

gen de confrontatie die nu wel moest volgen.

Toen hij langs de laatste bomen was en op de kasseien van de

straat stapte, ging hij sneller lopen. Hij dook weg in het eerste

het beste steegje en dimde het licht van zijn ceryl. Maar het had

geen zin.

'Orris!' hoorde hij achter zich. De stem van Jaryd.

Hij liep door en schoot een tweede, nog smallere steeg in.

'Orris!' riep Jaryd nogmaals, deze keer van dichterbij, en op

dringender toon.

Met tegenzin stond de breedgeschouderde magiër stil en draai-

de zich om naar zijn achtervolger. 'Probeer me niet tegen te

houden, Jaryd!' waarschuwde hij toen de ander dichterbij

kwam. Hij hief zijn staf op.

'Wat was je van plan, Orris?' vroeg Jaryd, wiens gezicht er smal

en jongensachtig uitzag in het magische licht. 'Magisch vuur

naar mijn hoofd slingeren? Je havik op de mijne af sturen?' Hij

schudde zijn hoofd, en een lok van zijn steile bruine haar viel

over zijn voorhoofd. 'Ik dacht het toch niet.'

'Ik doe wat ik doen moet,' zei Orris op grimmige toon, hoewel

hij als hij eerlijk was, niet zeker wist of hij de jongere man wel

zou kunnen verslaan in een magisch duel, als het daarop aan

zou komen. Vier jaar geleden had hij gezien hoe Jaryd tegen

Sartol vocht in de Grote Hal, toen deze afvallige Uildrager,

wiens kracht door de Oproepsteen versterkt werd, had gepro-

beerd om Baden te vermoorden. Andere magiërs waren Jaryd

te hulp geschoten, maar niet eerder dan nadat het glimmende

saffierblauwe schild dat de jongeman had geschapen Sartols eer-

ste aanval al had tegengehouden. Weinig magiërs zouden een

dergelijke aanval hebben kunnen weerstaan, en Jaryd was toen

nog heel erg jong geweest, en nog niet erg ervaren in het ge-

bruik van de Magie. Het was niet te voorspellen hoeveel ster-

ker hij geworden kon zijn in de tussenliggende jaren, of hoe

sterk hij in de toekomst nog zou worden.

'Ik ben hier niet om met je te vechten, Orris,' zei Jaryd zacht.

'Hoe denk je me anders tegen te kunnen houden?'

'Ik ben hier ook niet om je tegen te houden.'

'Wat?' vroeg Orris op sceptische toon.

'Ik ben hier niet om je tegen te houden,' herhaalde Jaryd. 'En

dat is de waarheid.' Hij grinnikte. 'Ik ben niet dom genoeg om

te denken dat jij bereid bent naar redelijke argumenten te luis-

teren.'

Onwillekeurig lachte Orris even. 'Waarom loop je me dan ach-

terna?'

'Omdat er toch iemand moet zijn die weet wat je gaat doen.'

'Voor het geval dat het mislukt?'

Jaryd haalde licht zijn schouders op, en keek plotseling heel on-

gemakkelijk.

'Als het niet lukt, vriend,' ging Orris met een wrange glimlach

verder, 'dan ben ik dood. En dan maakt het ook niet veel meer

uit of iemand anders wist wat ik eigenlijk van plan geweest was.'

De jongere man zei niets, maar zijn lichte ogen hielden de blik

van Orris vast, en na enige tijd gaf Orris toe. 'Ik ga naar Lon-

Ser. Maar ik denk dat je dat al wist.'

Jaryd knikte en glimlachte bleekjes.

'En verder weet ik het nog niet. Daar heb ik eigenlijk nog niet

over nagedacht. Het is een lange reis, ik kan er onderweg over

denken.'

'Weet je iets over de plaats waar je heen gaat?'

'Alleen wat Baden ons verteld heeft, en het kleine beetje infor-

matie dat ik uit het eerste deel van zijn rapport heb kunnen ha-

len. Meer dan dat heb ik niet meer kunnen lezen.'

'Jammer.'

'Misschien. Hij heeft ons veel kunnen vertellen. Meer dan ik

ooit verwacht had te willen weten.' Ze grinnikten allebei. 'Hoe

dan ook,' concludeerde Orris, 'is er hopelijk een beetje blijven

hangen.'

Even bleef het stil. En toen vroeg Jaryd de vraag die Orris het

meest gevreesd had. 'En de bewijsstukken? Heb je hun wapens,

de mechanische vogels?'

Orris schudde zijn hoofd en wendde zijn blik af. 'Nee,' ant-

woordde hij zacht. 'Ik zal ze niet nodig hebben.'

'Wat bedoel je daarmee? Natuurlijk heb je ze nodig. Hoe wil

je anders...' Jaryd stopte plotseling. Plotseling begreep hij wat

de ander van plan was, en dat besef overspoelde hem als een

vloedgolf.

Orris keek hem nogmaals aan, en schoot bijna in de lach. On-

der andere omstandigheden zou de gezichtsuitdrukking van de

jongere magiër bijzonder komisch geweest zijn.

'Hoe denk je...'

'Nee,  Jaryd,' zei Orris tegen hem, en weer schudde hij zijn

hoofd. 'Hoe minder je daarover weet, des te beter.'

Zijn vriend blies zijn adem uit. 'Daar kun je wel eens gelijk in

hebben.'

Even bleven ze zwijgend tegenover elkaar staan, en toen deed

Jaryd een stap naar voren en omhelsde Orris alsof hij zijn broer

was. 'Moge Arick je behoeden,' zei hij hees, 'en je heelhuids bij

ons terugbrengen.'

Orris hield hem enkele seconden lang stevig vast, knipperde hef-

tig met zijn ogen om zijn tranen tegen te houden, en stapte toen

achteruit. 'Zullen jij en Alayna goed voor elkaar zorgen?'

'Natuurlijk.'

'Ik heb tijd nodig, Jaryd,' zei hij op smekende toon. 'Zeg het

nog tegen niemand, behalve Alayna dan. In ieder geval niet tot

je terug bent in de Onderste Hoorn en jij en de anderen de men-

tale band hersteld hebben. Dat geeft me wel genoeg tijd. Goed?'

Jaryd knikte, en Orris draaide zich om en begon weg te lopen.

'Orris.'

Hij draaide zich nogmaals om en wachtte.

'Theron zei tegen ons... tegen mij en Alayna... dat de Orde de-

ze vijand niet met conventionele middelen zou kunnen verslaan.'

De jonge magiër aarzelde, alsof hij zich probeerde te herinneren

wat de Uildrager precies gezegd had. En terwijl hij dit deed, gleed

de blik van Orris onwillekeurig naar de staf die zijn vriend bij

zich had, de staf van Theron, verschroeid aan de bovenzijde toen

de Rusteloze Uildrager duizend jaar geleden zijn verschrikkelij-

ke vloek had uitgesproken. Boven op die verschroeide top stond

nu de diepblauwe ceryl van Jaryd. 'De Orde moet zich aanpas-

sen,' ging Jaryd verder, en hij citeerde duidelijk de Uildrager. 'De

Orde moet veranderen.' Dat is wat hij zei. En ik denk dat hij het

eens zou zijn met wat jij wilt gaan doen. Ik denk dat dit is wat

hij bedoelde. Neem die gedachte met je mee op reis.'

Orris knikte. 'Doe ik. Moge Arick je behoeden.' Hij draaide

zich weer om en liet Jaryd in de smalle steeg achter terwijl hij

zelf de snelst mogelijke weg de stad uit volgde.

De wandeling naar de gevangenis leek in het donker langer te

duren, en op een gegeven moment vreesde Orris dat hij ergens

verkeerd afgeslagen was op een van de vele paden door het bos.

Maar uiteindelijk vond hij de open plek. De maan scheen hel-

der, en in het zilveren licht leek het gebouW nog groter en drei-

gender dan overdag. Oranje toortslicht scheen door een aantal

ramen naar buiten, spookachtig en zwak, en naast het wach-

tershuisje brandde een groot kampvuur. Orris liep naar de sta-

len deur.

'Wie is daar?' riep een van de bewakers, met een jonge, ietwat

onvaste stem.

'Een vriend,' antwoordde Orris op geruststellende toon. 'Ha-

vikdrager Orris. Uilmagister Sonel heeft me gestuurd om de

vreemdeling te halen.'

'Havikdrager?' herhaalde de bewaker. Hij keek met grote ogen

hoe Orris naar de gevangenis liep. Het was duidelijk dat hij on-

der de indruk was, en zijn ogen schoten snel van de havik van

Orris naar zijn staf, en weer terug naar zijn gezicht. Het gezicht

was al even jeugdig als de stem, maar het was een grote man,

met een brede borstkas en gespierde armen. Hij had zijn brede

zwaard getrokken, en hield dit in zijn rechterhand.

'Ja. Je kunt je zwaard wegstoppen.'

'Oh. Oh, ja. Ja, natuurlijk!' stamelde de man, terwijl hij wor-

stelde om het grote zwaard terug in de schede te krijgen. 'Het

spijt me, Havikdrager,' bracht hij uit, terwijl hij bleef worste-

len. 'Mijn commandant heeft hier niets over gezegd. Anders had

ik wel...'

'Nee, niemand weet hiervan,' zei Orris, die zichzelf dwong om

kalm te blijven spreken. 'Het kwam nogal onverwacht op. Maar

de Uilmagister heeft besloten dat de gevangene teruggebracht

moet worden naar de Grote Hal zodat we de ondervragingen

op een wat comfortabeler plek kunnen voortzetten.'

'Zo laat in de nacht nog?'

'Er zijn nog altijd mensen in deze stad die de man liever dood

dan levend zien,' zei Orris tegen hem. Dat leek hem een vrij

plausibele verklaring. 'Het leek ons wijzer om hem op dit uur

van de nacht te vervoeren.'

De bewaker knikte alsof hij over die woorden nadacht.

'De deur?' vroeg Orris enige tijd later. Hij liet iets van onge-

duld in zijn stem doorklinken.

De bewaker sprong bijna de lucht in van schrik. 'Natuurlijk,

Havikdrager.' Hij stapte snel naar de deur en trok de twee gren-

dels opzij voordat hij met zijn vlezige vuist op het staal bonk-

te. 'Sefton! Doe de deur open!' riep hij. 'Opschieten!'

'Al goed!' klonk een gedempte stem van binnen. 'Maak je niet

zo druk, man!' Van binnen kwam het galmende geluid van laar-

zen op stenen, dat gaandeweg luider en luider werd, tot het op-

hield. Een smal gat op ooghoogte gleed open en een paar don-

kere ogen staarden naar buiten in de richting van de jonge

bewaker. 'Wat is er aan de hand? Vanwaar al die herrie?'

'Doe open, Sefton!' zei de bewaker nogmaals, deze keer lichtelijk

in paniek. 'Er staat een Kind van Amarid voor de vreemdeling!'

'Een Kind van Amarid, zei je?' vroeg de stem, en de ogen gleden

in de richting van Orris en werden toen iets verder opengesperd.

'Ja! Doe die deur nu open voordat hij kwaad wordt!'

Sefton deed een stap terug van de opening, maar deed deze niet

dicht. Orris hoorde het geluid van sleutels, en toen eindelijk het

harde, metaalachtige geluid van een slot dat werd opengedraaid.

Sefton stapte het gebouw uit en bekeek Orris van top tot teen.

Deze man was wat ouder, met licht haar dat blond kon zijn, of

grijs, dat was in het slechte licht niet echt te zien. Zijn gezicht

was bleek, en hij had een wit litteken van zijn ooghoek tot zijn

bovenlip. Hij was veel kleiner dan de andere bewaker, maar

droeg een even groot zwaard, en Orris twijfelde er niet aan of

hij wist hoe hij dit moest gebruiken.

'Ja. De Uilmagister wil dat hij naar de Grote Hal gebracht wordt

zodat ze hem zelf verder kan ondervragen.'

'De commandant heeft niet gezegd dat u zou komen.'

Orris glimlachte ontwapenend. 'Zoals ik al tegen uw vriend zei,

wist niemand hier iets van. Sonel heeft pas vanavond deze be-

slissing genomen.'

De man knikte, maar zei enige tijd niets, terwijl hij Orris schat-

tend aan bleef kijken. Orris voelde zijn hart in zijn borstkas ha-

meren. Zijn keel was droog en hij voelde dat een klein spiertje

in zijn wang begon te trillen. Hij kon zich moeilijk voorstellen

dat Sefton hem niet zou gehoorzamen, maar de man gedroeg zich

in ieder geval niet alsof hij bijzonder onder de indruk was, en

leek ook niet geheel overtuigd. Maar uiteindelijk keek hij toch

de jonge bewaker aan. 'Wacht hier,' beval hij. Toen draaide hij

zich om en gebaarde Orris hem te volgen. 'Deze kant  op,  Havik-

drager.'

Sefton leidde Orris door de deuropening naar binnen, naar een

grote, door fakkels verlichte hal met hoog plafond. Aan weers-

zijden van het vertrek waren hoge, smalle openingen in de ru-

we stenen muren, en Orris kon zien dat zich in de kleine ruim-

tes daarachter boogschutters bevonden.

'Ik zal hierover bericht achter moeten laten voor mijn com-

mandant,' zei Sefton tegen hem, terwijl hij over zijn schouder

naar hem keek. 'En ik zal hem moeten vertellen wie de vreem-

deling heeft meegenomen. Uw naam, bedoel ik.'

De magiër aarzelde. Hij had de jongere bewaker zijn naam al

gegeven, hij kon nu geen valse naam meer opgeven. 'Natuur-

lijk,' antwoordde hij, en hij dwong zichzelf te glimlachen. 'Mijn

naam is Orris.'

Sefton knikte. 'Deze kant op, alstublieft,' zei hij nogmaals, ter-

wijl hij naar een smalle gang liep aan het eind van de hal.

Hier was het plafond een flink stuk lager, en het geluid van Sef-

tons voetstappen op de stenen vloer weergalmde luid tegen de

stenen muren.

'Ik ben degene die vond dat ze hem hadden moeten doden, als

u dat interesseert,' zei Sefton onverwacht.

'Die beslissing is al heel lang geleden genomen,' antwoordde

Orris op grimmige toon.

De bewaker stopte voor een volgende, afgesloten stalen deur.

'Ja, Havikdrager, dat weet ik. Ik zie alleen niet in waarom hij

zo nodig in leven gehouden moet worden, gezien...'

'Zijn we er bijna?' vroeg Orris ongeduldig.

'Jawel, Havikdrager,' antwoordde de man, terwijl hij onhandig

met zijn sleutels manoeuvreerde. 'Hierachter  is  het.'

De deur ging open en onthulde een tweede, al even krappe gang

zonder enige verlichting, behalve dan de amberkleurige ceryl

van Orris.

'Zal ik een toorts halen, Havikdrager?'

'Nee,' zei Orris tegen hem, terwijl hij met niet veel meer dan

een kleine gedachte de gloed van zijn ceryl intensiveerde. 'Breng

me maar gewoon naar de gevangene.'

De man knikte nogmaals en liep door naar het einde van de

donkere gang. Daar ontsloot hij een derde deur en duwde de-

ze open. De stank van urine, ontlasting, zweet, rottend voedsel

en Arick mocht weten wat nog meer raakte Orris vol in het ge-

zicht, als een mokerslag. Hij wankelde even een pas naar ach-

teren.

De bewaker grinnikte. 'Behoorlijk smerig, nietwaar?'

Orris negeerde hem. Uit de cel kwam niet alleen een smerig aro-

ma, maar ook het geluid van een man die almaar dezelfde zin

herhaalde. Orris begreep er geen woord van.

'Wat zegt hij?'

Sefton haalde zijn schouders op. 'Wie weet? Hij praat niet zo-

als wij. Wij noemen het Buitenlands, maar geen van ons weet

wat het allemaal betekent.'

Orris deed weer een stap naar voren, waarbij hij zich schrap

zette om de geur te kunnen verdragen en zijn ceryl hoog ophief

zodat de cel verlicht werd. Op de vloer, tegen de tegenoverlig-

gende muur geleund, zat een man die hij slechts vaag herken-

de als Baram, met zijn knieën tegen zijn borstkas gedrukt en

zijn armen eromheen geslagen. Zijn haar en zijn baard, beide

stijf staand van het vuil, hingen tot op de vloer. Hij had open

zweren op zijn gezicht en zijn handen en zijn kleren waren tot

op de draad versleten. Hij keek even in de richting van Orris,

blijkbaar omdat hij het licht zag. Maar hij bleef doorgaan met

zijn litanie, en zijn lege ogen keken nergens naar.

'Deze man heeft een bad nodig, en nieuwe kleren, voordat we

kunnen vertrekken.'

'Maar Havikdrager, het is midden in de nacht.'

Orris draaide zich om naar de bewaker. 'Wil je hem dan zo

voor de Uilmagister laten verschijnen?'

'Nee, natuurlijk niet, maar...'

'NU!' brulde Orris.

De bewaker knikte en maakte zich haastig uit de voeten, zodat

Orris alleen moest trachten Baram mee te krijgen.

Aarzelend liep de Havikdrager naar de gevangene en stak zijn

hand uit. 'Kom, vreemdeling. Het is tijd om te vertrekken.'

De man keek naar hem op zonder zijn litanie te stoppen. Orris

vroeg zich af of het een of ander godsdienstig ritueel was.

'Je gaat met mij mee,' probeerde hij het nogmaals. Hij keek over

zijn schouder. Ze waren alleen; heel in de verte hoorde hij Sef-

ton bevelen blaffen tegen de bewakers. 'Ik haal je hier vandaan.

Ik breng je naar huis, naar Lon-Ser.'

Het geprevel stopte. 'Baden?' bracht de man uit.

'Nee, ik heet Orris. Ik ben een vriend van Baden.' Hij stak nog-

maals zijn hand uit. 'Kom mee, we gaan.'

Baram schudde zijn hoofd en zei iets, waarbij hij naar de cel

om hem heen gebaarde.

Orris greep zijn schouder en trok hem overeind. 'Ik zei dat je

mee moest komen!' beval hij, en hij probeerde de vreemdeling

achter zich aan te trekken.

De man was nog verrassend sterk, gezien zijn verlopen uiter-

lijk. Hij wurmde zich los uit Orris' greep, en herhaalde wat hij

kort daarvoor ook al had gezegd, wat het dan ook was. Maar

deze keer schreeuwde hij. Orris probeerde hem nogmaals te

pakken, maar Baram sprong opzij. Zijn ogen stonden wild, als

de ogen van een paard in een onweer.

Baram zei nog iets, deze keer op boze toon, en hij stak een prie-

mende vinger uit naar de magiër. Orris stak zijn handen uit in

een gebaar van goede wil, en een ogenblik lang stonden de ma-

giër en de vreemdeling elkaar zo aan te staren, beiden hijgend

en met een boze blik. Toen hoorde Orris het geluid van laar-

zen op de stenen vloer naderbij komen. Iemand rende terug naar

de cel. Een moment later verscheen Sefton in de deuropening.

'Het spijt me dat ik u alleen moest laten, Havikdrager. Ik moest

dingen klaarzetten.'

'Hij wil niet meekomen,' zei Orris tegen hem. De magiër hui-

verde. Dit was iets waar hij helemaal niet op gerekend had.

'Hij is af en toe een beetje vreemd,' legde de bewaker uit. 'Maar

hij is gek op een bad. Daarmee lokken we hem wel.'

'Een bad?' vroeg de vreemdeling aan de bewaker.

'Ja Baram,' antwoordde Orris, zodat de bleke ogen zijn kant

op schoten. 'Een bad, en daarna een reis. Begrijp je me?'

Baram staarde hem enige seconden langer aan voordat hij zijn

blik weer op Sefton richtte. 'Een bad,' herhaalde hij.

De bewaker knikte en keek even naar Orris, die gebaarde dat

hij de gevangene mee kon nemen.

De twee mannen liepen de gang door, maar Orris bleef nog even

hangen en keek de kleine, smerige cel rond. Hij heeft hier vier

jaar gezeten, dacht hij. Vier jaar.

 

De ondervragingen waren min of meer achter de rug, hij had

zijn rapport geschreven. Maar toch voelde Baden zich min of

meer verplicht om Baram nog eenmaal te bezoeken voordat hij

terugreisde naar westelijk Tobyn-Ser. Hij had op een bepaalde

manier het gevoel dat hij de buitenlander dat schuldig was. Hij

had al afscheid genomen van Jaryd en Alayna, Trahn en Ursel

die ochtend. Hij wist dat hij binnen enkele weken de mentale

band met hen allemaal zou herstellen, maar dat was niet het-

zelfde als persoonlijk contact. Ondanks alles hield hij nog al-

tijd van Bijeenkomsten.

Hij was de vorige avond behoorlijk geschrokken toen Orris zo

vroeg weg ging, en dat was alleen maar erger geworden toen

Jaryd hem de volgende ochtend verteld had dat de magiër bij

het krieken van de dag naar Duclea's Tranen was vertrokken.

Maar Jaryd had hem ervan verzekerd dat alles in orde was, dat

Orris had besloten in ieder geval voorlopig geen overhaaste din-

gen te doen. Dat was volgens Baden ook het beste dat ze on-

der deze omstandigheden mochten hopen.

De Uildrager bereikte de gevangenis rond het middaguur, en het

hoofd van de bewaking, een zwaargebouwde man met de naam

Sean, begroette hem toen hij naar de zware, stalen deur liep.

'Uildrager!' riep de man uit, en er verscheen een brede glimlach

op zijn gebruinde gezicht. Baden had al vaak tegen zichzelf ge-

zegd dat deze man uitzonderlijk vrolijk was gezien zijn beroep.

'Hallo, Sean. Blij je weer eens te zien.'

'En ik u ook, Uildrager. Hoewel ik moet toegeven dat ik niet

verwacht had u hier weer te zien.'

Baden kreeg plotseling het gevoel dat er een schaduw over hem

viel, hoewel de lucht helder en wolkeloos blauw was. 'Ik be-

grijp je niet,' zei de Uildrager voorzichtig.

'Ik bedoel dat ik aannam dat u niet meer zo nodig hierheen zou

hoeven te komen nu dat Baram in de Grote Hal is. Niet dat ik

het vervelend vind om u hier te zien, natuurlijk. Kinderen van

Amarid zijn hier altijd welkom.'

Baden had het gevoel dat iemand hem in de maag getrapt had.

Hij wilde wanhopig graag ergens gaan zitten om weer op adem

te komen, en vreesde zelfs even dat hij zou gaan overgeven.

'Gaat het goed, Uildrager?' vroeg Sean ongerust. 'U ziet er niet

zo best uit.'

'Het gaat prima,' zei Baden, terwijl hij worstelde om een glim-

lach te produceren. 'Prima.'

'U wist toch wel dat Baram was teruggegaan naar de Grote Hal,

of niet?' Deze keer hoorde Baden de angst in de stem van de

bewaker. 'Ik ben niet degene die hem heeft laten gaan. Het is

vannacht gebeurd, en ik had geen dienst. Maar ik was wel ver-

baasd toen ze me vertelden dat iemand anders dan uzelf hem

was komen halen. Alles is toch in orde?'

'Natuurlijk,' verzekerde Baden hem. 'Alles is in orde.' Hij moest

nadenken. Het moest Orris geweest zijn. Liever Orris dan Ars-

lan of een van zijn medestanders. 'Je zei dat iemand hier van-

nacht is langsgekomen om hem op te halen?' vroeg hij, en hij

probeerde zijn stem zo kalm mogelijk te laten klinken.

'Jawel, Uildrager. Een havikdrager. Weet u zeker dat het in or-

de is?'

'Natuurlijk Sean. Ik weet het zeker. Ik dacht alleen dat het pas

volgende week zou gebeuren. Ik ben gewoon een beetje in de

war, dat is alles.'

De bewaker glimlachte opgelucht. 'Natuurlijk. Dat gebeurt mij

ook regelmatig.'

'Wat ik vragen wilde, weet je toevallig nog hoe de magiër heet-

te?'

'Jawel.' Hij aarzelde. 'Ik denk het wel.'

'Was het Havikdrager Orris?' vroeg Baden.

Sean glimlachte. 'Orris! Ja, dat was het!'

Baden haalde diep adem. Vannacht, had de bewaker gezegd.

Maar Jaryd zei dat hij die ochtend afscheid had genomen van

Orris. 'Dank je, Sean. Het spijt me dat ik je voor niets heb las-

tiggevallen.'

'Helemaal geen probleem, Uildrager. Het spijt me dat u dat he-

le eind voor niets heeft moeten lopen.'

De Uildrager dwong zichzelf te glimlachen en klopte de man op

de schouder voordat hij zich omdraaide en het pad op liep te-

rug het bos in. Hij liep rustig, omdat hij zichzelf niet wilde ver-

raden. Maar zodra hij het bos in was en zeker wist dat de be-

wakers bij de gevangenis hem niet langer konden zien, rende

hij het pad af en ging op een boomstam zitten. Zijn borstkas

ging heftig op en neer bij iedere ademhaling, en hij trilde van

angst, van woede, en in reactie op de inspanning die het hem

gekost had om zijn kalmte te bewaren terwijl hij met de bewa-

ker sprak.

Hij rustte enige tijd uit, want wat hij wilde gaan doen zou hem

heel veel energie gaan kosten. Hij probeerde meestal het gebruik

van de  Ceryl-Var  te vermijden. Er was heel veel energie voor

nodig, zodat zowel de magiër als zijn vogel aan het eind uitge-

put waren. Maar in dit geval had hij weinig keus. Hij dacht er

even aan om te proberen contact op te nemen met Orris, maar

hij wist niet precies welke kant deze was opgegaan, en op dit

moment was hij veel te boos. En met kwaadheid bereikte je bij

Orris niet veel. Dus in plaats daarvan zocht hij Jaryd.

Hij sloot zijn ogen, voelde de kracht van Golivas naar binnen

glijden als een koele wind langs een bergtop, en hem vervullen

tot hij niet meer bevatten kon. En toen hij de kracht zo lang als

hij kon had ingehouden, hief hij zijn ceryl op en stuurde zijn

magie naar het westen, naar de heuvels onder aan het Geberg-

te van Parne. Hij wist welke weg Alayna en Jaryd zouden ne-

men om de bergen over te komen. En met zijn magie stuurde

hij zijn bewustzijn en zijn mentale gezicht, zodat hij naar de hel-

derblauwe ceryl van Jaryd kon zoeken. Hij zag niets in zijn

hoofd, slechts absolute duisternis, en na enige tijd begon hij zich

af te vragen of ze misschien toch een andere route hadden ge-

kozen.

En toen zag hij hen. Niet de magiërs, of hun twee vrijwel iden-

tieke grijze vogels, of het bergpad waarop zij liepen. Hij zag al-

leen de twee ceryllen: de paarse van Alayna en de blauwe van

Jaryd. Baden richtte zich op die laatste en liet zijn oranje vuur

neerdalen in de blauwe steen, zodat de steen van Jaryd even van

kleur veranderde.

Daarna wachtte hij, nog altijd met zijn ogen gesloten. Het duur-

de niet lang, maar toch schrok hij van Jaryds stem in zijn hoofd,

zo helder en krachtig dat het bijna leek alsof de jongere man

naast hem in het bos stond.

Baden?

Je hebt tegen me gelogen! zond Baden, waarbij hij zoveel

kwaadheid als hij kon in de gedachte legde.

Even was het stil, en toen:  Dat klopt. 

Hoe kon je zoiets stoms doen?

Orris vroeg me om het niemand te vertellen, niet tot we de men-

tale band herstelden. Ik vond dat ik hem dat schuldig was, dus

ik heb zijn verzoek ingewilligd.

'Schuldig' was?  zei Baden woedend.  Dit is geen spelletje, Jaryd, 

wij leven niet volgens een of ander schooljongensidee van eer

of  zo!  Orris verkeert in levensgevaar! En jij hebt hem gewoon

laten gaan?

Ben je klaar?  zond Jaryd, en zijn toon was ijzig.

Ja,  antwoordde Baden na een korte pauze.

Mooi.  Laat me dan één ding vragen: Hoe had ik hem moeten

stoppen? Met magisch vuur? Met brute kracht? Had ik het aan

jou moeten vertellen? Denk je dat jij hem op andere gedachten

had kunnen brengen? Of had ik gelijk naar Sonel moeten gaan?

Of Erland misschien?

Baden zweeg. De waarheid was dat hij geen idee had wat Ja-

ryd had kunnen doen. Behalve dan precies datgene wat hij ook

gedaan had.

Denk je niet,  ging de jongere magiër verder,  dat hij één of an- 

dere manier zou hebben gevonden om dit te doen, wat een van

ons ook zou denken of zeggen? En met dat feit in gedachten,

denk je niet dat hij het verdient om de kans te krijgen zijn doel

te bereiken? Het zou kunnen werken, Baden. Misschien kan hij

het voor elkaar krijgen. Is die kans het risico niet waard?

Misschien,  antwoordde Baden, nu op kalmere toon.  Maar er is 

zoveel dat hij niet weet, dat niemand weet.

Jij hebt ons veel geleerd. En hij heeft een deel van je rapport

gelezen voordat hij vertrok.

Baden schudde zijn hoofd, hoewel hij wist dat Jaryd het niet

kon zien.  Ik heb het nu niet over mijn  rapport, zond hij, be-

zorgd en gefrustreerd.  Niet alles staat in het rapport. 

Niet alles over Lon-Ser bedoel je?

Over Lon-Ser ook niet. Maar wat belangrijker is, over Baram.

Wat is er met Baram?  vroeg Jaryd, en voor de eerste keer voel-

de Baden de angst in de gedachten van de Havikdrager.

De Uildrager aarzelde, en zette zich toen schrap.

Baden?  riep Jaryd.  Wat is er met Baram? 

Baden haalde diep adem. Er was geen enkele manier om de klap

te verzachten.  Hij is zijn verstand kwijt, Jaryd. Baram is waan- 

zinnig.
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k had gehoopt van Baram iets te weten te komen over de ge-

schiedenis van Lon-Ser, omdat ik geloofde dat dergelijke in-

formatie van nut zou kunnen zijn om ons te helpen een oplos-

sing te vinden voor de huidige crisis. Helaas weet de vreemdeling

maar weinig over het verleden van zijn land. Bij diverse gele-

genheden heeft hij gesproken over een era die bekend stond als

'De Consolidatie', dat voorzover ik begrijp een periode van bur-

geroorlog was die meer dan honderd jaar geduurd heeft, en die

geresulteerd heeft in de verovering van diverse kleinere steden

door de drie overgebleven Nals. Deze 'Consolidatie' kwam meer

dan twee eeuwen geleden tot een einde, en sinds die tijd is er

een ongemakkelijke vrede tussen de Nals. Maar tot mijn leed-

wezen moet ik bekennen dat dit alles is dat Baram me over de

geschiedenis kan vertellen.

Er is echter iets dat hiermee te maken heeft en dat de moeite

van het vermelden waard is. Baram sprak over een groep van

mensen die in zijn land bekendstaan onder de naam 'de Gil-

drieten', of ook wel 'de Orakels'. Hij zegt dat er weinig over

hen bekend is, maar afgaande op wat hij me wist te vertellen,

vermoed ik dat hun geschiedenis een onverwachte, intrigeren-

de blik zou kunnen werpen  op  ons eigen verleden.

 

Uit Sectie Zes van 'Het Rapport van Uildrager Baden

betreffende zijn ondervraging van de Buitenlander

Baram', voorgelegd aan de 1.014de Bijeenkomst van de

Orde van Magiërs. Voorjaar van Godsjaar 4625.

 

De wind was dit jaar vroeg koud geworden, en sloeg door de

passen van Dhaalmar met een hoog, jankend geluid als de doods-

kreet van een bergkat. Gwilym was warm genoeg op zijn bed

onder de zware dekens, maar het heftige klapperen van de tent

boven zijn hoofd hield hem uit de slaap. Hij hoorde de adem-

haling van Hertha die naast hem lag te slapen, een kalme, re-

gelmatige ademhaling die de spot leek te drijven met de ele-

menten buiten. En een ogenblik lang speelde hij met de gedachte

haar wakker te maken, zachtjes, met strelingen en kussen, zoals

hij dat in de eerste jaren van hun samenzijn vaak gedaan had,

toen Nelya en Idwal nog kinderen waren en ze hun intieme ogen-

blikken moesten zien te stelen in de rustige uren voor de zon op-

kwam. Maar vannacht had hij te veel aan zijn hoofd, dus in

plaats van haar te wekken stond hij zachtjes op uit het bed, sloeg

zijn mantel om en liep naar buiten, de wind en de kou in.

De lucht was helder, op een paar verdwaalde wolkjes na die als

haviken in de wind zweefden. Duclea's maan, al een paar da-

gen in het derde kwartier, bescheen met haar heldere stralen de

besneeuwde bergtoppen rondom het kamp, en verlichtte de he-

mel zodat alle sterren op de helderste na door de zilveren gloed

werden uitgewist. Gwilym was zijn staf vergeten, realiseerde hij

zich, en hij dacht erover om terug te gaan om hem te halen.

Niet dat hij de staf ergens voor nodig had, het was maar een

symbool. Maar hij voelde zich op de een of andere manier in-

compleet zonder dit attribuut. Hertha zou zijn ijdelheid amu-

sant gevonden hebben.

'Zie hier Gwilym, Drager van de Steen!' zou ze gezegd hebben,

op spottende toon maar met een trotse blik in haar ogen, 'de

man die nergens heen kan gaan zonder de tekenen van zijn

macht bij zich te dragen!'

Hij glimlachte inwendig om zichzelf. Het was laat en hij was

de enige die nog wakker was. Niemand zou hem zonder staf

zien lopen. En bovendien zou hij Hertha misschien wakker ma-

ken.

Dus hij bleef waar hij was, op de kleine uitstekende rotspunt

voor zijn tent, en hij keek uit over de nederzetting van de Gil-

drieten waarover hij de leiding had. De andere tenten die tus-

sen de lage, vreemd gevormde bomen en de stenen rotspunten

van dit specifieke keteldal stonden leken erg op de zijne: klein,

vervaardigd uit stof en hout, maar sterk genoeg om zelfs in de

hevigste stormen die iedere winter door het dal bliezen over-

eind te blijven. Midden in het dal stonden de gemeenschapsge-

bouwen. De dorpszaal en de rokerij, die beide van hout waren,

en de wapenopslagplaats, die van steen was. Rondom de vallei

stonden wachttorens, die ook van steen waren, en waarin zich

waarschijnlijk de enige andere mensen in de wijde omgeving

rondom de plaats waar Gwilym stond bevonden die ook nog

wakker waren op dit uur van de nacht. En voorbij de tenten,

aan de overzijde van de vallei, liep en lag het vee, in groepjes

bij elkaar om warm te blijven.

Gwilym had al een aantal nachten slecht geslapen. Dit was op

zichzelf niet zo ongewoon voor hem. Hij had de neiging om te

gaan liggen piekeren als er iets niet goed ging. Vaak vergat hij

te eten, wat op zich geen kwaad kon, gezien zijn omvang, en

altijd lag hij hele nachten klaarwakker naast Hertha op zijn bed

of zwierf hij bij nacht en ontij alleen door het kamp.

Wat deze nacht zo vreemd maakte was dat het op dit moment

helemaal niet moeilijk ging. Het was goed weer geweest, zij het

aan de koude kant. De zomer was heel goed geweest, zodat ze

meer dan genoeg voedsel hadden om de winter door te komen.

Zijn mensen waren gezond, zijn familie maakte het goed. Er-

gens in de afgelopen veertien dagen had hij boodschappen ont-

vangen van Veina, Oswin en de leiders van de andere twee ne-

derzettingen van Gildrieten in de Dhaalmar. Iedereen had zo

ongeveer hetzelfde te vertellen: het ging goed met de bevolking,

de zomer was goed geweest en niemand in hun gemeenschap

had dreigende Visioenen gehad.

Gwilym zelf had al weken geen Visioen gehad. Geen gunstig,

maar ook geen ongunstig. Dat was vreemd, maar niet vreemd

genoeg om zijn recente rusteloosheid te verklaren.

Vanavond tijdens het eten was het ook Hertha opgevallen. Ze

waren samen geweest, want Nelya at natuurlijk in haar eigen

tent, die van haar en Quim, en het was vannacht Idwals beurt

geweest om op wacht te staan. Gwilym en Hertha hadden eni-

ge tijd zwijgend bijeen gezeten, hoewel Gwilym eerder afwezig

was geweest en had zitten spelen met het gerookte vlees en de

gestoomde ramwortels op zijn bord.

'Het eten is dood,' had Hertha uiteindelijk gezegd, nadat ze al

Arick-wist-hoe-lang had zitten kijken hoe hij in zijn voedsel zat

te prikken. 'Voordat ik het aan jou gaf heb ik goed gekeken of

het echt wel dood was.'

'Dat weet ik,' zei hij snel, terwijl hij haar aankeek. Toen zag hij

de wrange grijns op haar zachte, ronde gezicht, en schoot in de

lach. 'Sorry, ik ben een beetje afwezig.'

'Je weet het goed te verbergen,' zei ze met pretlichtjes in haar

bruine ogen. Maar even later keek ze weer ernstig. 'Heb je  een

Visioen gehad?' vroeg ze bezorgd. Hij begreep wat ze bedoel-

de. In een gemeenschap die alleen bestond uit mensen die de

Visie hadden, kon dit een slecht voorteken zijn.

Gwilym had zijn hoofd geschud. 'Nee. Geen Visioenen. Al we-

ken niet.'

'Wat is er dan?'

Hij had een klein, hulpeloos gebaar gemaakt met zijn vlezige

handen. 'Ik weet het niet zeker.' Hij aarzelde. 'Het is maar een

gevoel dat ik heb, meer niet.'

Ze keek hem aandachtig aan. Ze had haar mes en vork neer-

gelegd en vouwde haar handen stevig om de rand van de tafel.

'Alsof er iets ergs gaat gebeuren?'

'Het hoeft niets slechts te zijn,' legde hij uit, hoewel hij wist hoe

belachelijk het allemaal moest klinken, en hoe frustrerend zijn

antwoorden voor haar moesten zijn. 'Maar het is iets belang-

rijks.'  Iets dat ons leven zou kunnen veranderen,  had hij willen

zeggen. Maar hoe kon je zoiets nu hardop zeggen, zelfs als je

Drager van de Steen was? Het klonk belachelijk, dat besefte

Gwilym ook wel. Als een of ander slecht melodrama. En toch

bleef de gedachte hangen, onuitgesproken, en galmde door zijn

hoofd als de donder in de bergen. Er stond iets te gebeuren dat

misschien hun leven zou kunnen veranderen, en het leven van

alle Gildrieten in heel Lon-Ser. Eindelijk, na duizend jaar. En

Gwilym kon niet eens voor zijn eigen vrouw onder woorden

brengen wat het was.

Zo lang Gwilym leefde, en zelfs ver voor de geboorte van zijn

grootvaders grootvader, hadden de Gildrieten in het Dhaalmar

Gebergte gewoond, ver van de bloedige vervolging die ze be-

neden in de Nals te verduren hadden. Gwilym herinnerde zich

nog altijd de verhalen die zijn vader hem verteld had, kort na

zijn veertiende verjaardag, over hoe hele families van Gildrie-

ten door de moordenaars en huursoldaten van Bragor-Nal en

Stib-Nal waren vervolgd, en hoe de overlevenden gedwongen

waren geweest te vluchten, het Middengebergte en het Groen-

watergebergte in, en uiteindelijk, toen zelfs deze gebieden niet

afgelegen genoeg waren gebleken om een veilige schuilplaats te

bieden, helemaal tot de hoogste toppen van de Dhaalmar.

Zijn vader had hem ook andere verhalen verteld, verhalen die

al van generatie op generatie werden overgedragen, honderden

jaren lang. Want de geschiedenis van het volk waar Gwilym toe

behoorde omvatte meer dan alleen smart en onderdrukking.

Eens was er ook glorie geweest, en macht.

Volgens de legende had Gildri zijn volk naar Lon-Ser geleid,

duizend jaar geleden, nadat ze verbannen waren uit Tobyn-Ser.

Er was weinig bekend over de omstandigheden waaronder die

verbanning had plaatsgevonden, maar men zei dat de Gildrie-

ten de Magie van de Havik beheersten, en dat de tovenaars in

Tobyn-Ser dit nog altijd konden. Er werd gespeculeerd dat zij

de eersten waren geweest die dat gedaan hadden, en dat hun

verbanning het gevolg was geweest omdat men in Tobyn-Ser

bang was geweest voor de zwarte kunst. In ieder geval ont-

moetten de Gildrieten dergelijke angsten toen ze in Lon-Ser ar-

riveerden. Toen Gildri en zijn volgelingen hadden geprobeerd

om een plaats voor zichzelf te vinden in de samenleving van

Lon-Ser, waren ze geconfronteerd met een vijandige, achter-

dochtige bevolking die de vreemdelingen wantrouwden en hun

vaardigheden als 'kwaadaardig' bestempelden. Dus zwierven de

Gildrieten door het land, waarbij ze uiteindelijk aan het hof van

de Monarch terechtkwamen. Deze moedigde zijn Overheren

aan om de tovenaars in dienst te nemen als adviseurs en gene-

zers. De Gildrieten accepteerden dit plan, en zodoende werd

hun groep opgesplitst en gingen ze in kleine groepjes naar ie-

der van de zes Nals die er toen bestonden.

Enige tijd lang stonden ze daar in hoog aanzien, en werden ze

door de machtige elite van Lon-Ser gewaardeerd om hun macht

en hun talent om de toekomst te voorspellen. Maar, misschien

voorspelbaar, dit aanzien was van korte duur geweest. De Ma-

gie van de Havik was niet beschikbaar in Lon-Ser, en na enige

jaren begon het vermogen van de Gildrieten drastisch af te ne-

men. Een aantal van hen behield hun status wat langer, omdat

hun werkgevers hadden leren vertrouwen op hun voorspellen-

de gaven en hun wijsheid. Maar de anderen, onder wie ook

Gildri, waren verbannen, en een klein deel van hen, die in dienst

waren geweest van de meer meedogenloze leiders van het land,

waren geëxecuteerd op beschuldiging van verraad. Wegge-

stuurd uit de hallen van de leiders van Lon-Ser, en niet welkom

in de dorpen waar ze langskwamen, waren de Gildrieten eens

te meer gedwongen om door het land te zwerven. Uiteindelijk

vestigden ze zich waar ze ook maar konden en probeerden, de

een met meer resultaat dan de ander, op te gaan in de samen-

leving van Lon-Ser. Enkele honderden jaren werd er in de ge-

schiedenis van Lon-Ser dan ook niets meer van hen vernomen.

Gedurende deze periode groeiden de Nals uit van los-vaste ge-

meenschappen tot grote stedelijke gebieden die zich uitspreid-

den over het hele land. En tegelijkertijd kreeg de onophoude-

lijke technische vooruitgang van Lon-Ser de economie en

cultuur van het land in zijn greep. Er ontstond een gezonde han-

del waarvan veel inwoners rijk werden. Maar met het succes en

de welvaart die de mechanisatie in Lon-Ser bracht, kwam ook

een krachtige onderlinge concurrentie van de Nals opzetten.

Meer dan eens dreigde een burgeroorlog. Maar altijd weer

slaagden de Monarchen erin om de Raad van Soevereinen weer

op één lijn te krijgen, en bemiddelden zij tot er een nieuw vre-

desverdrag was. Dit gebeurde iedere keer weer opnieuw, tot en-

kele honderden jaren geleden.

In het jaar 2614 na de formele verdeling van Lon-Ser in de zes

oorspronkelijke Nals, stierf Grayson, de laatste Monarch. De

Raad van Soevereinen kon het niet eens worden over een ver-

vanger, dus besloot in plaats daarvan om de hele Monarchie

maar af te schaffen. De periode van onlusten en burgeroorlo-

gen die daarop volgde werd later nogal eufemistisch bekend als

de Consolidatie. In werkelijkheid was het weinig meer dan hon-

derdzestig jaar van bloedige, allesvernietigende oorlogen.

Zonder een Monarch om hun conflicten op te lossen, stonden

de Soevereinen toe dat het bekvechten, de kleinzielige jaloezie

en het streven naar persoonlijke macht die tot dan toe hun ver-

gaderingen hadden gedomineerd overgingen in gewapende con-

frontaties die zich uiteindelijk over het hele land verspreidden.

En toen het geweld verder toenam en de Soevereinen zich be-

gonnen te realiseren dat de toekomst van hun Nals wel eens op

het spel zou kunnen staan, begonnen ze te zoeken naar alle mo-

gelijke manieren waarop zij een voordeel konden behalen ten

koste van hun rivalen. Misschien was het dus wel onvermijde-

lijk dat ze op zoek gingen naar mensen binnen Lon-Ser met de

Visie.

De meeste mensen gingen geloven dat de mannen en vrouwen

die de Visie hadden afstammelingen waren van de Gildrieten.

Niemand kon dit natuurlijk bewijzen, en het was eigenlijk niet

erg waarschijnlijk gezien het grote aantal Gildrieten tegenwoor-

dig en het kleine aantal volgelingen dat Gildri uit Tobyn-Ser had

meegebracht. Maar door simpelweg te zijn wie hij was, had Gil-

dri zijn naam gegeven aan een fenomeen waarvan men ooit had

aangenomen dat het zijn wortels had in de zwarte kunsten. Over-

heren, en na hen zelfs de Nal-heren, volgden het voorbeeld van

hun meerderen en zochten ook Gildrieten om hen te helpen in

hun honger naar macht en economisch gewin. Dus voor het eerst

in meer dan vijfhonderd jaar keerden degenen met de Visie te-

rug op hun invloedrijke posten in de regeringen van Lon-Ser.

Maar terwijl ze steeds verder verstrikt raakten in de intriges en

de wreedheden van de Consolidatie, liepen de Gildrieten een

steeds grotere kans om het slachtoffer te worden van de uitwas-

sen daarvan. Ze werden populaire doelwitten voor moordenaars,

vooral voor moordenaars in Bragor-Nal of in dienst van de sterk-

ste rivalen van Bragor-Nal. En naarmate de gevaren die zij het

hoofd moesten bieden groter en groter werden, probeerden steeds

meer Gildrieten van de Consolidatie weg te vluchten, weg van

de neerwaartse spiraal van geweld die hen gevangen hield en hen

meetrok in de richting van totale chaos en wreedheid. Ze trok-

ken zich terug naar de veilige bergen rondom de steden, waar ze

probeerden eigen, onafhankelijke gemeenschappen te stichten.

Ze onderhielden alleen nog betrekkingen met het Matriarchaat

van Oerella, de enige Nal-regering die niets met de moorden van

doen had. De Gildrieten werkten niet voor Oerella-Nal, want het

Matriarchaat was volledig betrokken bij alle andere wreedheden

van de Consolidatie, en het gevaar van moordaanslagen vanuit

de andere Nals bleef bestaan. Maar de betrekkingen met Oerel-

la-Nal bleven behouden. Als een gevolg hiervan kregen de lei-

ders van de andere Nals, ook nu weer aangevoerd door Bragor-

Nal, argwaan. Ze gingen nog feller op jacht naar mensen met de

Visie. Uiteindelijk migreerden de Gildrieten naar het noorden,

weg van de zuidelijke en centrale bergketens, tot het afgelegen,

hoge land van het Dhaalmar Gebergte ten noorden van Oerella-

Nal. Daar stichtten ze vijf nederzettingen. Ze slaagden erin om

een bestaan op te bouwen in dat afgelegen gebied, ver weg van

het verval en de wreedheden van de Nals.

Een koude windvlaag wervelde rond Gwilym, zodat zijn man-

tel omhoogwaaide en begon te klapperen. Het was lang gele-

den dat hij zoveel had nagedacht over de Nals en de geschie-

denis van zijn volk. En toch, bedacht hij met een glimlach, had

hij zojuist toen hij het verhaal in gedachten hoorde, ook zijn

vaders stem de woorden horen uitspreken.

Waarom juist vannacht? vroeg hij zich af. En toen keek hij om-

hoog naar de nachtelijke lucht en zocht daar de heldere sterren

van Aricks sterrenbeeld, net boven de oostelijke horizon. Ter-

wijl hij daar naar keek, opende Gwilym zijn armen wijd in een

smekend gebaar.

'Wat wilt u van me?' vroeg hij. 'Wat probeert u me duidelijk

te maken?' Een volgende windvlaag blies door het dal, zodat

de koude lucht dwars door Gwilyms mantel werd gestuwd. Hij

huiverde plotseling. De stof van zijn tent klapperde in de wind

en leek hem te roepen. Gwilym zuchtte. Hij was niet altijd blij

met de macht die hem gegeven was. Kennis omtrent de toe-

komst was vaak evenzeer een last als een gave, en Visioenen,

of ze nu veelbelovend of dreigend waren, putten hem altijd li-

chamelijk en geestelijk uit. Ze kwamen ongevraagd; hij viel zel-

den in slaap met de hoop een Visioen te krijgen. Maar vannacht

zou dat wel gebeuren. Hij grinnikte in het maanlicht.  Als ik ten 

minste kan slapen.  Na een laatste blik op het kamp liep Gwi-

lym terug naar de warmte van zijn eigen tent, op zoek naar

slaap en de kennis die hij daar soms kon vinden.

Maar die nacht had hij geen voorspellende droom, en de vol-

gende nacht ook niet. Maar op de derde nacht kreeg Gwilym

eindelijk zijn Visioen.

Zoals al zijn Visioenen begon ook dit met het beeld van zijn

vader en moeder, met dunne witte haren en gerimpelde oude

gezichten, maar met een glimlach. Ze stonden voor hem in het

dal en gaven hem de staf waarop zijn steen was vastgemaakt.

En zoals altijd werd de steen zodra Gwilym zijn hand op de staf

legde anders van kleur, van het donkere bladgroen van zijn va-

der naar zijn eigen goudbruin, de kleur van zongedroogd gras

op de berghellingen. En Gwilym bracht de steen dichter bij zijn

gezicht en staarde ernaar tot hij niets anders zag dan de zach-

te gloed. En op dat moment werd hij, zoals gewoonlijk, weg-

gevoerd naar de plaats waar zijn Visioen zou plaatsvinden.

Soms werd hij naar een andere nederzetting gebracht, of naar

een afgelegen gebied in de bergen. En soms bracht het Visioen

hem slechts naar een ander deel van het keteldal. Soms bleef hij

zelfs waar hij was, maar dan op een ander uur van de dag. Bij

deze gelegenheid echter werd hij meegevoerd naar een plaats

waar hij nog nooit geweest was: Bragor-Nal.

Hij wist dat het een Nal was omdat er geen andere plaats in de

wereld was die zo smerig kon stinken en zo bedreigend en an-

derwerelds kon aanvoelen. Hij wist niet precies hoe hij erbij

kwam dat het Bragor-Nal was. Hij wist het gewoon. Hij stond

in een smalle steeg tussen twee immens grote gebouwen terwijl

hij de gloed van zijn steen uit het zicht hield. Het regende, het

was koud, en de mantel die hij droeg en die hem zoveel be-

schutting en warmte bood in de hooglanden van Dhaalmar leek

weinig uit te kunnen richten tegen de klamme kilte van de Nal.

Water droop vanaf een van de gebouwen op zijn kale hoofd,

en iedere druppel was hard en koud als een splinter ijs. Meer

dan wat dan ook in de wereld wilde hij weg, weg van de Nal

terug naar zijn huis in de bergen. Maar hij wachtte op iemand.

Er zou een man komen die zijn hulp nodig had, een man die

zonder zijn hulp zou sterven.

Dus bleef hij ineengedoken in de steeg staan, en wachtte. In de

buurt stond een lantaarnpaal met een gebarsten, halfverkleur-

de kap, die een vaag geel licht liet schijnen dat glinsterde op de

natte straat. Gwilym hoorde in de verte een vrouw lachen, en

uit een andere hoek kwam een nijdige discussie tussen twee

mannen.

En toen hoorde hij voetstappen. Licht en behendig, maar on-

miskenbaar voetstappen. Toen hij zich in de richting van het

geluid wendde, zag, hij iemand aan komen lopen, en hij snakte

ongelovig naar adem. Zijn hart sprong omhoog in zijn keel.

Want dit kon niemand anders zijn dan Gildri zelf. Tenminste,

dat dacht Gwilym in eerste instantie. De man droeg een blad-

groene mantel, van fijnere makelij dan de mantels van de Gil-

drieten, had een donkere valk op zijn schouder, en in zijn hand

droeg hij een staf die veel weg had van Gwilyms eigen staf, met

een amberkleurige steen die leek op het goudbruine kristal van

de Drager. De vreemdeling was gespierd en had een brede borst-

kas en brede schouders, en hij bewoog zich met de gratie van

een man die sterk in zichzelf en zijn kunnen gelooft. Hij had

een korte baard en lange gouden haren die hij in een staart bij-

een had gebonden. Zijn ogen waren donker en hij bekeek zijn

omgeving met argwaan, maar schijnbaar zonder angst.

Dat kan toch niet anders, zei Gwilym tegen zichzelf, dit moet

Gildri zijn. Maar een andere stem in het hoofd van de Gildriet,

de stem die het Visioen bekeek vanaf het bed in zijn tent in

Dhaalmar, zei van niet. Dit was een Visioen, dus moest het waar

zijn. En hoe Gwilym ook zou hebben genoten van de kans om

de legende te ontmoeten, de man die zijn volk zijn naam had

gegeven, het kon niet. En trouwens, volgens de legende was

Gildri een donkerharige, magere en pezige man, met een licht-

gekleurde vogel.

Nee, dit was een echte man, een vreemdeling in Lon-Ser. Net 

als Gildri voor hem, beschikte hij over de Magie van de Havik,

maar daar hielden alle overeenkomsten op. En weer verbeter-

de de slapende Gwilym zichzelf. Want er was een tweede over-

eenkomst, iets dat hij enkele nachten geleden had gevoeld toen

hij met Hertha zat te eten, en dat hij op dat moment niet hele-

maal begrepen had. Deze man had, net als Gildri, de macht om

de geschiedenis van Lon-Ser te herschrijven en het leven van het

volk van Gildri voorgoed te veranderen. En toen hij zich dat

realiseerde, en keek hoe de man zijn kant op liep in de smalle

steeg, voelde Gwilym de hoop opbloeien in zijn hart als de as-

ters en lupinen die bloeiden in de velden van Dhaalmar als de

zomerzon scheen.

Maar op het volgende moment voelde hij de angst om zijn hart,

alsof de hand van de dood de bloemen uit de aarde trok. Plot-

seling verschenen twee mannen in de steeg, die uit de nacht zelf

leken te materialiseren. En in perfecte harmonie, met een gra-

tie die zo afschrikwekkend en zo dodelijk was dat het bijna

schoonheid was, trokken ze allebei een wapen uit hun lange

overjas, richtten die op de vreemdeling, en vuurden.

Gwilym werd met een schok wakker, zijn gezicht kletsnat van

het zweet en trillend over zijn hele lichaam. Een enkele kaars

verlichtte zijn tent en Hertha zat op het bed naast hem en streek

hem teder over zijn voorhoofd. Hij probeerde te gaan zitten,

maar ze schudde haar hoofd en hield hem tegen.

'Rust maar uit,' fluisterde ze. 'Probeer nog niet te bewegen. Je

hebt lange tijd gedroomd.'

Gwilym sloot zijn ogen, slikte en knikte toen. 'Water?' bracht

hij  met schorre stem uit.

Een ogenblik later hielp Hertha hem een klein stukje overeind

terwijl ze een beker koud water aan zijn lippen hield. Hij dronk

gulzig, en ging toen weer op zijn bed liggen. Toen hij zijn ogen

even later weer opende, zag Gwilym dat ze hem aandachtig zat

te bekijken, met een ongewoon zorgelijke uitdrukking op haar

zachte gezicht.

'Dit was het Visioen waar je op wachtte.' Het was geen vraag.

'Ja.'

'Weet je wat de betekenis is?' Ze hield haar eigen emoties in

bedwang, alsof ze bang was voor haar eigen reactie op wat hij

zou gaan zeggen. Hij was er niet aan gewend om haar zo on-

gerust te zien, en dit vergrootte zijn eigen angst nog meer.

'Ik denk het wel,' antwoordde hij voorzichtig.

'En is het een goede toekomst die je hebt gezien?'

Gwilym zei niets, maar hij pakte haar hand en strengelde zijn

vingers door de hare. Lange tijd zeiden ze beiden niets.

'Er komt een man,' zei hij uiteindelijk tegen haar. 'Ik denk dat

hij uit Tobyn-Ser komt.'

Haar ogen vlogen wijdopen. 'Tobyn-Ser? Weet je dat zeker?'

'Hij heeft een vogel op zijn schouder, en een staf als de mijne.'

'Een tovenaar,' zei ze ademloos.

'Ja,' zei Gwilym instemmend. 'Ik weet niet waarom hij komt...

dat heb ik niet gezien... maar ik denk dat zijn komst van gro-

te invloed zal zijn op ons volk.'

Hertha knikte. Er lag nog altijd een verbaasde blik in haar ogen.

'Een tovenaar,' herhaalde ze. 'En hij komt hierheen!'

Gwilym haalde diep adem. Nu kwam het moeilijkste gedeelte.

'Nee, Hertha. Niet hierheen.'

Ze staarde hem aan. 'Maar je zei...'

'Ik zei dat er een man zou komen uit Tobyn-Ser, maar ik zei

niet dat hij hierheen kwam.' Hij aarzelde. Er was geen enkele

manier om de klap te verzachten. 'Ik zag hem in Bragor-Nal.'

Ze werd doodsbleek. 'En jij was daar ook?'

'Ik moet daar zijn, Hertha. Ik zag twee mannen die hem wil-

den vermoorden.' Gwilym ging abrupt rechtop zitten. Te ab-

rupt. Hij werd zo draaierig dat hij er misselijk van werd, maar

hij dwong zichzelf door te gaan met wat hij aan het zeggen was.

'Ik weet niet of ze erin zullen slagen of niet. Ik werd te snel

wakker. Maar ik weet dat ik daar moet zijn om hem te helpen

als ik dat kan.'

Hertha stond op en wendde zich af. Hij nam aan dat ze huil-

de, ze wendde altijd haar hoofd af als ze huilde. 'Hoe kun je

nu zeker weten dat die man zo belangrijk is?' vroeg ze met een

bibberstemmetje. 'Misschien heb je ongelijk! Misschien bete-

kent hij helemaal niets voor ons!' Ze draaide zich weer om in

zijn richting. Er biggelden tranen over haar wangen. 'Of mis-

schien verandert hij onze levens wel in negatieve zin! Misschien

moet hij wel sterven! Heb je daar wel over nagedacht?'

'Hertha,' zei hij, zo teder als hij maar kon, terwijl hij zijn hand

naar haar uitstrekte. Met tegenzin kwam ze naar voren en pak-

te de hand. 'Hij is een tovenaar,' bracht Gwilym haar in her-

innering, 'net zoals Gildri. Hij komt naar Lon-Ser, en twee man-

nen zullen hem proberen te vermoorden. Denk je niet dat de

goden hun redenen hadden om mij dit te laten zien?'

Ze vermeed zijn blik, maar na een paar tellen knikte ze even.

'Wanneer?' vroeg ze.

'Weet ik niet. Binnenkort. Het was nog altijd koud, hoewel ik

het idee had dat het ergste deel van de winter voorbij was.' Hij

verbaasde zichzelf nog altijd met de dingen die hij oppikte tij-

dens zijn Visioenen. Hij had niet bewust nagedacht over het sei-

zoen, behalve dan dat hij gemerkt had dat het koud was en dat

de straten nat waren. Maar op de een of andere manier wist hij

dat het vroeg in het voorjaar was geweest. En dat betekende

dat hij wel heel snel zou moeten vertrekken. Hij had enige hon-

derden mijlen te overbruggen.

'Je moet morgenochtend gelijk maar beginnen met de voorbe-

reidingen,' zei ze terwijl haar donkere ogen de zijne ontmoet-

ten. 'Het wordt winter, het zal nog moeite genoeg kosten om

voor de lente in de Nal te zijn.'

'Ik denk dat je gelijk hebt.'

Weer daalde de stilte over de kleine tent neer, en ze zaten el-

kaar aan te staren bij het licht van de ene kaars. Hoe kan ik

haar achterlaten? vroeg hij zichzelf. En toen, terwijl hij zich zijn

Visioen herinnerde en alles wat het zou kunnen betekenen, be-

antwoordde hij zijn eigen vraag. Ik ben de Drager van de Steen.

Hoe zou ik het kunnen weigeren?

'We zouden eigenlijk moeten slapen,' zei Hertha, 'maar op de

een of andere manier ben ik plotseling helemaal niet moe meer.'

Hij glimlachte naar haar en trok een wenkbrauw omhoog. 'O,

nee?'

Ze glimlachte dubbelzinnig, en lachte toen, hoewel de tranen

haar in de ogen stonden. 'Nee,' zei ze zacht, terwijl ze de kaars

uitblies. 'Helemaal niet.'

Gwilym en Hertha bleven de volgende ochtend lang op bed lig-

gen, omdat ze helemaal geen zin hadden om elkaar los te laten.

Zelfs nadat ze waren opgestaan en voorbereidingen begonnen

te treffen voor Gwilyms reis de volgende dag bleven ze bij el-

kaar zonder zich langer dan noodzakelijk uit elkaars nabijheid

te wagen. Ze verzamelden eten voor onderweg: kaas, gerookt

vlees, gedroogde wortels en fruit, en droge biscuit, en stopten

dit in zijn schoudertas, samen met vijf of zes meter touw, een

aantal vuurstenen, een paar waterzakken, extra kleding en een

stevige slaapzak. Gwilym hielp Hertha ook met het binnenha-

len van de laatste oogst uit hun groentetuin onderaan de vallei.

Het was nog wat vroeg voor een aantal van de gewassen, maar

het zou moeilijk worden voor Hertha om het allemaal alleen te

doen later. Later die dag gingen ze met Idwal naar Nelya en

Quim en aten met zijn vijven voor de laatste maal als familie

bij elkaar.

Vlak voordat de schemering inviel, liep Gwilym naar de dorps-

zaal en luidde de bel die buiten hing, om het dorp bijeen te roe-

pen. Niemand die hem gedurende de dag had gezien zou heb-

ben kunnen betwijfelen dat hij van plan was om op reis te gaan,

en het nieuws was als een lopend vuurtje de hele nederzetting

rondgegaan. Maar hij vond het nog altijd noodzakelijk om for-

meel aan te kondigen dat hij zou vertrekken, en de redenen zo

goed mogelijk uit te leggen:Bovendien wist hij dat de neder-

zetting in zijn afwezigheid een andere leider nodig zou hebben,

en dat zijn vertrek een nogal gevoelig probleem aan het licht

zou brengen dat hij voorzichtig, maar ferm op moest lossen.

Terwijl de echo van de bel nog altijd van de bergen weerkaat-

ste, ging Gwilym de zaal al binnen en nam zijn gebruikelijke

plaats voor in de zaal in. Binnen enkele minuten kwamen de-

genen die in het midden van het dorp woonden al aan. Ze kwa-

men zwijgend binnen en keken Gwilym met onverholen nieuws-

gierigheid aan. Normaal gesproken werd er gelachen voor een

bijeenkomst, en gesproken over wat er die dag was gebeurd.

Maar vanavond niet. Het was jaren geleden dat er voor het

laatst iemand de nederzetting had verlaten, behalve dan zo af

en toe een boodschapper, en in de warmere maanden de her-

ders. Geen Drager van de Steen had ooit zo lang Gwilym leef-

de zijn nederzetting verlaten. Dus keek hij toe hoe iedereen de

zaal binnenliep en stond hun toe te zwijgen en te staren.

Hertha, Nelya en Idwal waren bij de laatsten die binnenkwa-

men, en toen ze arriveerden zag Gwilym dat Hertha weer ge-

huild had. Dat gaf niets, zei hij tegen zichzelf. Het was begrij-

pelijk, en hij voelde zich gerustgesteld in de wetenschap dat

Idwal en Nelya goed voor haar zouden zorgen.

'Ik geloof dat iedereen binnen is, Gwilym,' klonk een stem ach-

ter in de zaal. De stem van Urias. Gwilym zag de jongeman te-

gen de achtermuur geleund staan. Door zijn lengte kon hij over

iedereen heen kijken, en zijn lichtgroene ogen waren strak op

Gwilyms gezicht gericht. Urias sprak al enige tijd namens de

jongere Gildrieten. Op een dag zou hij een uitstekend leider

kunnen worden. Gwilym glimlachte inwendig. Misschien wel

eerder; misschien vandaag al, als de nederzetting dat verkoos.

'Dank je, Urias,' zei Gwilym hardop. Hij liet zijn adem lang-

zaam ontsnappen en keek naar de bekende gezichten voor hem.

Op de voorste bank zag hij de oude Emlyn die hem met haar

tranende oogjes aankeek terwijl haar mond openhing in wat hij

voor een tandeloze grijns had kunnen houden, ware het niet dat

hij wist dat ze er tegenwoordig altijd zo uitzag. Ze had Gwi-

lyms moeder geholpen bij zijn geboorte, en had zo'n beetje al-

le andere mensen in deze zaal op de wereld geholpen. Naast

haar zat Hertha, met Nelya, Quim en Idwal. Verder naar ach-

teren zag hij Siarl, zijn jeugdvriend, die Gwilyms getuige was

geweest toen hij met Hertha trouwde en die een paar jaar later

met gevaar voor eigen leven Nelya had gered toen ze te ver van

het dorp was weggelopen vlak voor het begin van een plotse-

linge zware storm. Hij had hun huwelijken meegevierd en de

geboorte van hun kinderen. Hij had met hen getreurd om het

verlies van hun ouders, hun partners, hun broers en zussen. Ie-

dere dag van zijn leven was onlosmakelijk verbonden met dat

van hen. En nu ging hij hen verlaten? Gwilym schrok terug al-

leen al bij het idee. Hij voelde een golf van misselijkheid over

zich heen komen.

'Ik weet niet precies waar ik moet beginnen,' zei hij eerlijk.

'Vertel ons waarom, Gwilym,' stelde Siarl op vriendelijke toon

voor. 'Waarom ga je weg?'

'Ja,' riep iemand anders. 'Wat voor Visioen heb je gehad?'

Gwilym knikte. Dat was geen slechter begin dan ieder ander.

'Er is een man in Bragor-Nal, of beter gezegd, onderweg naar

Bragor-Nal. Zijn leven loopt gevaar.'

'Is dat niet zo voor iedere man in Bragor-Nal?' vroeg Urias. 'En

alle vrouwen en kinderen?'

Gwilym glimlachte even. 'Natuurlijk. Maar deze man is be-

langrijk voor ons. Hij is een tovenaar uit Tobyn-Ser.' Wijdopen

ogen en verbijsterd gefluister volgden op zijn woorden, maar

Gwilym staarde alleen naar Hertha, en vroeg zich af of het echt

wel belangrijk genoeg was om te doen wat hij wilde gaan doen.

Urias deed een stap naar voren. Zijn scherpe, benige gezicht

was een en al nieuwsgierigheid. 'Waarom komt hij?' vroeg hij.

'Ik wou dat ik het wist,' antwoordde Gwilym. 'Maar ik weet

zeker dat zijn aankomst in Lon-Ser het begin is van grote ver-

anderingen voor ons volk. Daarom kan ik hem niet zomaar la-

ten vermoorden. Ik moet iets doen.'

'Maar Bragor-Nal, Gwilym,' zei Siarl. 'Is er geen enkele ande-

re manier om deze man te helpen zonder dat je daarheen hoeft

te gaan?' Enkele anderen knikten instemmend.

'Ik wou dat dat kon, mijn vriend. Geloof me, ik wou dat dat

kon. Maar ik weet niet wat ik anders zou kunnen doen, dus dit

is de enige mogelijkheid die nog open is voor mij.'

'In dat geval,' vroeg Quim, 'kun je toch ten minste een aantal

van ons mee laten gaan?' Weer knikten een aantal anderen, en

diverse aanwezigen boden aan hem te vergezellen.

Het kostte Gwilym grote moeite zijn tranen in te houden. Dit

was zijn volk. En niet voor het eerst merkte hij op dat Nelya

het goed had getroffen met een man als Quim. Hij glimlachte

naar haar, en hoopte dat ze hem begreep.

Toen hief hij zijn beide handen om de zaal tot stilte te manen.

'Dank jullie wel, vrienden. De reis zou gemakkelijker zijn, en

zeker aangenamer, als ik iedereen mee kon nemen. Maar dat

kan niet.'

Diverse mensen begonnen te protesteren, vooral Urias en Siarl.

'We hebben een goede zomer gehad, Gwilym,' bracht Quim in

het midden, en diverse anderen knikten. 'We kunnen wel wat

mensen missen om met je mee te reizen.'

Weer hief Gwilym zijn handen op. 'We hebben inderdaad een

goede zomer achter de rug,' zei hij, waarbij hij zijn stem verhief

om hen te dwingen naar hem te luisteren. 'en tot nu toe is de

oogst van deze herfst zeer gunstig verlopen. Maar de winter heeft

zo zijn eigen idee over wat we wel en niet nodig gaan hebben.

Ik hoef jullie niet te vertellen dat een goede zomer niet altijd een

gemakkelijke winter belooft, en de wind wordt nu al gemeen

koud.' Hij schudde zijn hoofd. 'Nee,' zei hij op definitieve toon.

'Ik ben nog altijd de Drager van de Steen, en dit is mijn beslissing.

We zouden te veel risico lopen als we met een hele groep reizen.

Ik moet alleen gaan, op die manier ben ik ook de enige die enig

gevaar loopt.' Hij wist dat dit laatste niet helemaal waar was.

Vanzelfsprekend was het Urias die het onderwerp ter sprake

bracht. 'Neem je de steen mee, Gwilym?'

'Natuurlijk!' barstte Hertha uit voordat Gwilym antwoord kon

geven. 'We hebben hem zelf tot Drager gekozen! Hij mag de

steen meenemen als hij dat wil!'

De jongere man hield afwerend zijn handen omhoog. 'Hertha,

het was niet mijn bedoeling om hem te beledigen,' zei hij tegen

haar. Toen keek hij naar Gwilym, en voegde eraan toe, 'echt

niet.'

'Dat weet ik, Urias,' verzekerde Gwilym hem. Hij keek naar

Hertha met een blik die duidelijk wilde zeggen dat ze zich moest

gedragen. Ze had Urias nooit gemogen. Ze vond hem brutaal,

en had vaak het gevoel dat hij te snel was met zijn kritiek op

Gwilyms beslissingen als leider van de nederzetting. Ze zou wel

eens gelijk kunnen hebben. Maar Gwilym had ervoor gekozen

deze eigenschappen op een wat vriendelijker manier te inter-

preteren. Urias zou op een dag misschien zelf de steen dragen,

en een toekomstig leider moet nu eenmaal een duidelijke me-

ning hebben. Siarl had hem ooit verteld dat een aantal van de

oudere Gildrieten ook hem, Gwilym, nogal arrogant hadden ge-

vonden in de jaren voordat hij Drager werd, en hoewel Gwi-

lym zich gekwetst had gevoeld toen Siarl dit voor het eerst had

gezegd, had hij zich snel daarna gerealiseerd dat de ouderen

misschien wel gelijk hadden gehad.

Bovendien waren de bedenkingen die Urias in dit geval had

waarschijnlijk terecht. Gwilym zou ver moeten reizen, naar een

gevaarlijke plaats. De kans dat hij heelhuids terug zou komen

was niet meer dan vijftig procent, dat realiseerde hij zich ook

wel. En de steen was het enige waardevolle en belangrijke be-

zit van de nederzetting. Gwilym moest toegeven dat de steen

belangrijker was voor het dorp dan welke persoon dan ook,

zelfs de Drager. Tenslotte was het een van de oorspronkelijke

stenen die door Gildri en zijn volgelingen uit Tobyn-Ser waren

meegenomen. Er waren er nog maar vijf over. Iedere nederzet-

ting had er een, nog altijd op de staven van Gildri en de ande-

re tovenaars. Als leider van de nederzetting, als Drager van de

Steen, was Gwilym ervoor verantwoordelijk dat er niets met de

steen zou gebeuren. Hij had de hele dag geworsteld met de vraag

of hij het recht had de steen mee te nemen. Ze hadden hem dan

wel tot Drager gekozen, maar de steen was eigendom van de

nederzetting, niet van hem persoonlijk.

En dat was precies het argument dat Urias op dit moment naar

voren wilde brengen. 'De steen was al in dit dal voordat de

grootouders van wie dan ook hier geboren waren,' zei de jon-

gere man. 'De Dragers hebben er meer kleuren in gebracht dan

wij ons zelfs maar voor kunnen stellen. Hij is een deel van wat

wij zijn. Ik wil je beoordelingsvermogen niet aanvechten, Gwi-

lym, of je autoriteit. Maar... en het spijt me dat ik zo bot moet

zijn, Hertha... misschien kom je niet meer terug, en dan zal de

steen voor altijd verloren zijn.'

Een aantal anderen schreeuwden naar Urias dat hij zijn mond

moest houden. 'Dat is de goden verzoeken!' zei Siarl nijdig, met

een vlammende blik in de donkere ogen onder zijn dikke zil-

vergrijze haar. 'Gwilym zal veilig thuiskomen, met die waarde-

volle steen van je!'

'Ik hoop dat je woorden terug zullen keren in je dromen, vriend,'

zei Gwilym terwijl hij Siarl met een waarderende grijns aan-

keek. 'Maar Urias heeft gelijk: misschien kom ik niet terug, en

misschien is de steen dan verloren.' Een gespannen stilte daal-

de neer over de zaal. Iedereen keek hem zwijgend en verwach-

tingsvol aan. 'Ik heb hier heel intensief over nagedacht,' ging

hij verder. 'En ik geloof dat er voor beide kanten van de zaak

voldoende overtuigende argumenten zijn aan te dragen. Aan de

ene kant is de steen het eigendom van ons allemaal; hij behoort

aan het dorp. Maar de steen hoort ook bij zijn Drager, en ik

zou hem wel eens nodig kunnen hebben om de tovenaar ervan

te overtuigen dat ik een vriend ben, en hem kan helpen.'

Urias knikte kortaf. 'Dus je hebt besloten hem mee te nemen,'

zei hij beschuldigend.

Gwilym klemde zijn kaken opeen. Nu was het genoeg. 'Ja,' zei

hij vastberaden. 'Ik heb besloten de steen mee te nemen, dat is

mijn recht als leider van deze gemeenschap. In het Visioen dat

de Goden mij gestuurd hebben, had ik de steen bij me. Blijk-

baar vonden ze het belangrijk dat ik hem meenam.'

'Dat is genoeg om mij te overtuigen,' merkte Siarl snel op. De

meeste anderen stemden ook in, en Urias, die zich leek te re-

aliseren dat hij veruit in de minderheid was, gaf het op.

'Welnu, nu dat uit de weg is,' begon Gwilym even later, waar-

mee hij de vergadering weer ferm in de hand had, 'is er nog een

vraag over: wie zal jullie leider zijn terwijl ik weg ben?'

'Wat stel je zelf voor?' vroeg Quim.

Gwilym schudde zijn hoofd en grinnikte. 'O, nee, hoor,' zei hij.

'Daar ga ik me niet in mengen.'

'Lafaard!' riep Hertha uit te midden van algemeen gelach. Ze

stond op. 'Wat dachten jullie van Siarl?' stelde ze voor. 'Ik denk

dat hij heel geschikt zou zijn.'

Siarl bloosde vurig, en glimlachte ietwat schaapachtig. Maar hij

zei niets om hen van het idee af te brengen, en hoewel er nog

twee namen werden genoemd door andere aanwezigen, kozen

de dorpelingen uiteindelijk voor Siarl.

'Dit is geen positie die ik al te lang wens te vervullen,' zei hij

later tegen Gwilym, toen de bijeenkomst voorbij was en ze sa-

men de dorpszaal uitliepen, de heldere, maar kille, winderige

nacht in. De anderen waren al weg. Hertha was teruggekeerd

naar haar tent. Ze zou op hem wachten, dat wist Gwilym wel.

Maar hij had even tijd nodig om afscheid te nemen van Siarl.

'Ik ben heel tevreden met de situatie zoals die nu is,' zei Siarl.

'Dat weet ik,' zei Gwilym terwijl hij al lopende zijn mantel strak-

ker om zich heen trok. Dit was de koudste herfst in zijn herin-

nering. Of misschien kwam het omdat hij ouder was en dus

meer last had van het weer. Kan ik deze reis wel maken? vroeg

hij zich af, en niet voor de eerste maal.

Gwilym realiseerde zich dat Siarl weer sprak. Hij had er geen

idee van wat zijn vriend allemaal gezegd had. Siarl stak zijn

hand uit en pakte Gwilym bij de arm zodat hij stilstond. 'Gwi-

lym, gaat het?'

Gwilym knikte en probeerde te glimlachen. 'Het gaat prima.

Het valt me zwaar om Hertha te verlaten, om het dorp te ver-

laten. Het spijt me, wat zei je precies?'

Siarl wuifde de verontschuldiging weg. 'Laat dat maar zitten.'

Hij zweeg even. 'Ben je bang?'

'Ontzettend,' zei Gwilym eerlijk. 'Kijk eens naar me, Siarl,' ging

hij verder, terwijl hij met zijn mollige hand naar zijn omvang-

rijke middel wees. 'Ik ben geen avonturier, en ik ben al hele-

maal geen vechtersbaas. En toch ga ik naar de gevaarlijkste plek

in heel Lon-Ser om het leven te redden van een man die meer

macht heeft dan ik ook maar kan bevatten. Ben ik gek?'

Zijn vriend stond zichzelf een korte lach toe. 'Je bent een hele-

boel dingen, Gwilym, maar zeker niet gek. In alle jaren dat ik

je ken heb ik je nog nooit iets roekeloos zien doen. En gezien

het feit dat je zo opziet tegen hetgeen je op het punt staat te

gaan doen, zou ik zo zeggen dat je diep van binnen voelt dat je

geen andere keus hebt.'

Gwilym streek met zijn hand over zijn kale hoofd. 'Nee, dat

heb ik niet.'

'Maar aan de andere kant,' voegde Siarl eraan toe, terwijl hij

Gwilym aandachtig aankeek en de wind door zijn zilveren ha-

ren streek, 'heb je nog alle tijd om van gedachten te verande-

ren over het meenemen van metgezellen.'

'Dat kan ik niet doen,' zei Gwilym.

'Waarom niet?'

'Dat heb ik daarstraks tijdens de bijeenkomst al uitgelegd.'

Siarl schudde heftig zijn hoofd. 'Dat is niet goed genoeg, Gwi-

lym! Dat het een strenge winter kan worden? Dat we iedereen

hier nodig zullen hebben?' Hij schudde nogmaals zijn hoofd.

'Dat is misschien voldoende voor de anderen, maar niet voor

mij!'

'Ik ben bang dat je het ermëe zult moeten doen!' antwoordde

Gwilym fel.

Hij maakte aanstalten om weg te lopen, maar Siarl pakte nog-

maals zijn arm en trok hem terug, zodat ze weer tegenover el-

kaar kwamen te staan. 'Neem mij mee!' hield Siarl aan. 'Of an-

ders Quim, of Urias! Voor mijn part neem je Emlyn mee! Maar

ga niet alleen!'

Gwilym sloot zijn ogen en haalde diep adem. 'Ik kan niet an-

ders,' antwoordde hij, met een stem waaruit alle energie leek te

zijn weggevloeid.

'Waarom?'

Hij opende zijn ogen weer. Siarl zag er gekwetst uit.

'In mijn Visioen was ik alleen,' zei Gwilym. Dat was waar, maar

hij zei het alleen maar om het moment waarop hij Siarl de wa-

re reden vertelde nog even uit te stellen. Siarl kende hem te goed.

'Maar dat is niet de echte reden.'

'Nee, dat is het niet.' Hij haalde diep adem. 'Ik droomde van

de tovenaar, en zag twee mannen die hem wilden vermoorden.

Maar ik werd te snel wakker. Ik weet niet of ik hem wel kan

redden.' Hij slikte. 'En ik weet ook niet of ik het zelf zal over-

leven.'

'Nog een reden om één van ons mee te nemen,' zei Siarl.

Gwilym schudde zijn hoofd. 'Ik denk niet dat een of meer Gil-

drieten extra echt veel verschil zal maken, en ik was niet van

plan om jouw leven of dat van Quim in gevaar te brengen.' Hij

grinnikte. 'Of zelfs dat van Urias.'

Siarl lachte even, maar werd meteen weer ernstig. 'Denk je niet

dat die beslissing aan ons is?' vroeg hij.

'Nee, mijn vriend. Ik denk dat een Drager de enige is die een

dergelijke beslissing kan nemen. En ik vraag je om dat te res-

pecteren.'

Siarl keek Gwilym lange tijd aan zonder iets te zeggen. Uitein-

delijk blies hij langzaam zijn adem uit. 'Goed dan,' zei hij. 'Maar

kan ik dan niets doen?'

Gwilym knikte. 'Ja, dat kun je wel.' Hij aarzelde, maar slechts

heel kort. 'Zorg goed voor haar, Siarl,' fluisterde hij. 'Zorg goed

voor Hertha.' En plotseling, eindelijk, huilde hij, en gaf toe aan

alle angst en het verdriet dat hij de hele avond zo in bedwang

had gehouden.

'Dat zal ik doen,' bracht zijn vriend uit, met gebroken stem.

'Dat zullen  we  allemaal doen.'

Ze stonden enkele ogenblikken lang in ongemakkelijk zwijgen

naast elkaar. Toen trok Gwilym Siarl met een heftig gebaar aan

zijn borst, en hield hem lange tijd vast. Uiteindelijk, met te-

genzin, liet hij zijn vriend los en zonder nog een woord te zeg-

gen draaide hij zich om en liep terug naar zijn tent, waar Her-

tha op hem wachtte.

 

Gwilym vertrok de volgende ochtend, net op het moment dat

de zon achter de ruwe, met ijs bedekte pieken in het oosten naar

boven kwam. Hij en Hertha hadden helemaal niet geslapen, en

na een nacht van vrijpartijen en huilbuien waren ze te uitgeput

en te murw om nog veel emoties te kunnen tonen bij het echte

afscheid.

'Doe wat je doen moet,' fluisterde ze. Ze stonden samen in de

koele ochtendlucht, en hij omhelsde haar. 'En kom dan naar

huis. Probeer niet om in je eentje de geschiedenis te verande-

ren. Dat moet de tovenaar maar doen.'

'Mag ik dan helemaal niets heldhaftigs doen?' vroeg hij, en hij

probeerde zijn toon luchtig te houden.

'Nee,' was het antwoord. Ze trok zich los zodat hij haar ge-

zicht kon zien. Haar bruine ogen, roodomrand van het huilen

en het gebrek aan slaap, vertoonden geen enkel teken van spot

of vrolijkheid. 'Geen heldendaden. Ik wil geen held, ik wil jou

terug.'

Hij knikte, en voelde de tranen weer beginnen te stromen, maar

hij zei niets. Er viel niets meer te zeggen. Dus kuste hij haar hef-

tig, voor de laatste keer. En toen liet hij haar achter en begon

aan zijn lange reis naar Bragor-Nal.

Gwilym was oorspronkelijk van plan geweest om de kleine beek

te volgen die vanuit het dal helemaal naar beneden, naar de bo-

dem van de vallei liep. Daarvandaan zou hij de grotere rivier

waar het beekje in uitmondde kunnen volgen tot het Westelijk

Dwazenmeer en het begin van de westelijke vork van de grote

rivier de Vrudan. Maar aangezien hij uitgeput was van zijn

doorwaakte nacht, besloot hij eerst naar het dorp van Oswin

te gaan, een dag lopen ten zuidoosten van zijn eigen dorp. Daar

zou hij een laatste echte maaltijd kunnen krijgen, en een laat-

ste nacht in een comfortabel bed kunnen slapen. Bovendien zou

hij dan een paar dagen langer door de bergen kunnen lopen en

een hele serie bergpassen kunnen oversteken tot het Middelste

Dwazenmeer en de hoofdstroom van de Vrudan. Het was een

iets vermoeiender route, maar wel een kortere. En hij had en-

kele redenen om eerst nog met Oswin te willen spreken alvo-

rens de Dhaalmar te verlaten.

De lucht bleef de hele dag helder, en met slechts een lichte, kou-

de bries uit het noorden kwam Gwilym goed vooruit, zodat hij

meer dan een uur voor de schemering inviel in het dorp van Os-

win aankwam. De jonge bewaker die hem bij de buitenste muur

begroette herkende hem onmiddellijk, waarschijnlijk vanwege

de gloeiende steen op Gwilyms staf. Hij nam hem mee naar Os-

wins tent, die net als die van Gwilym zelf aan de bovenkant van

het keteldal stond. Dit dorp leek in vele opzichten precies op

het zijne. De tenten en gemeenschapsgebouwen lagen in een

groot dal dat op het zuiden uitkeek, waardoor ze zoveel mo-

gelijk zon kregen in de koudere maanden. Op regelmatige af-

stand van elkaar stonden stenen wachttorens rondom het dal,

en het vee graasde aan de voet van de torens.

Het enige opvallende verschil tussen dit dorp en dat van Gwi-

lym was de omvang. Het dorp van Oswin was ruimschoots het

grootste van de vijf nederzettingen van de Gildrieten. Of om

nauwkeuriger te zijn, het had de meeste mensen. Er woonden

bijna twee keer zoveel mensen als in Gwilyms dorp, en hoewel

dit keteldal groter was dan hetgeen Gwilym die ochtend had

achtergelaten, was het niet extreem veel groter. Alles leek hier

wat meer op elkaar gepakt: de tenten stonden dichter opeen, de

rook van de vele kookvuren vermengde zich, evenals de etens-

geuren; het geluid van gillende kinderen en ouders die hen tot

de orde riepen vulde het hele dal. Gwilym dacht bij zichzelf dat

dit niet het soort leven was dat hij zou wensen. Ironisch, gezien

het einddoel van zijn reis.

'Gwilym!' klonk een stem achter hem. 'Waaraan dank ik dit

onverwachte genoegen?'

Gwilym draaide zich nog net op tijd om om Oswin uit zijn tent

te zien komen, met zijn turquoise steen in de ene hand en een

beker warme wijn in de andere. Oswin was een lange man, en

stevig gebouwd, maar hoewel zijn gezicht nog altijd even blo-

zend was, leek hij veel ouder te zijn geworden in het jaar dat

voorbij was gegaan sinds Gwilym hem voor het laatst had ge-

zien. Van de vijf Dragers die de nederzettingen van de Gildrie-

ten leidden, had Oswin al het langst zijn steen, zodat hij eigen-

lijk de leider van alle Gildrieten was. Hoewel hij het niet zeker

wist, nam Gwilym aan dat Oswin ten minste vijftien jaar ouder

was dan hijzelf. Misschien nog wel meer. Dus zou het geen ver-

rassing moeten zijn dat Oswin wat meer gebogen liep, dat zijn

haar dunner en witter was geworden dan Gwilym zich herin-

nerde. Maar de oudere man glimlachte nog altijd veel en graag,

en zijn schitterende blauwe ogen waren nog altijd helder en alert.

'Het is goed je weer te zien, Oswin,' zei Gwilym terwijl hij naar

voren stapte en de andere Drager bij de schouders pakte bij wij-

ze van begroeting. 'Ik hoop dat ik je niet stoor bij de maaltijd?'

'Helemaal niet,' antwoordde Oswin met een grijns. 'Breatta en

ik waren aan het vieren dat we onze oogst van deze herfst bin-

nen hebben. Kan ik jou een plezier doen met een beker?'

'Ja, dank je. Graag!'

'Breatta, schat!' riep Oswin in de richting van de tent. 'We heb-

ben bezoek. Kun je ons nog een beker wijn brengen?'

'Komt eraan!' klonk een melodieuze stem vanuit de tent.

'Moet jij niet gewoon thuis zijn om je eigen oogst binnen te ha-

len?' vroeg de Drager terwijl hij zich weer tot Gwilym wendde.

'Of heb je al het zware werk voor Hertha laten liggen?'

Gwilym probeerde te glimlachen, hoewel hij een pijnlijke steek

in zijn hart voelde bij het horen van Hertha's naam. Oswin leek

dit te merken, want zijn glimlach verdween en hij keek de an-

der met een bezorgde blik aan. Voordat hij echter iets kon vra-

gen, kwam Breatta de tent uit met de wijn, en toen ze Gwilym

zag, glimlachte ze breed.

'Gwilym! Wat een fijne verrassing!' zei ze, terwijl ze naar hem

toe liep om hem licht te omhelzen voordat ze hem de dampen-

de wijn gaf. Net als Oswin was ook Breatta ouder geworden in

het afgelopen jaar. Ze was altijd klein en tenger geweest, maar

nu zag ze er bijna breekbaar uit, en haar kastanjebruine haar

werd hier en daar behoorlijk grijs. Maar ze was nog altijd een

aantrekkelijke vrouw, met een fijngetekend gezicht en licht-

groene ogen. Ze keek even om zich heen alvorens Gwilym weer

aan te kijken. 'Is Hertha meegekomen?'

Gwilym keek de andere kant op. 'Nee. Helaas niet. Ze laat jul-

lie allebei groeten.' Een halve waarheid: als ze geweten had dat

hij hier langs zou gaan, zou ze hen wel de groeten gedaan heb-

ben.

De drie mensen stonden enige tijd zwijgend bijeen, nipten van

hun wijn en keken uit over het dal totdat de stilte wat al te on-

gemakkelijk werd.

'Misschien moet ik jullie twee even een poosje alleen laten,' zei

Breatta uiteindelijk. 'Ik zal eens zien of we avondeten kunnen

bereiden met al die prachtige wortels en groenten die we van-

daag hebben binnengehaald.' Ze glimlachte naar Gwilym. 'Je

blijft toch zeker hier eten?'

'Zeer vereerd, Breatta, graag,' antwoordde hij.

'Misschien moeten we ook het logeerbed even pakken, schat,'

kwam Oswin tussenbeide. 'Ik verwacht dat onze vriend hier

ook wel een slaapplaats wil hebben voor vannacht. Of niet

soms?'

Gwilym lachte ondanks zijn sombere stemming. 'Ik ben bang

van wel. Ik neem aan dat reizigers over het algemeen hun vrien-

den tot last zijn, nietwaar?'

'Onzin!' mopperde Breatta terwijl ze terugliep naar de tent. 'Het

genoegen is geheel aan onze kant, Gwilym. En laat mijn cha-

grijnige echtgenoot je niets anders wijsmaken!'

Even later zaten de twee Dragers weer alleen.

'Dank je, Oswin,' zei Gwilym terwijl hij een slok van zijn wijn

nam. 'Jij en Breatta zijn altijd goed voor me geweest.'

Oswin glimlachte, maar zijn blik bleef ernstig. 'Ze heeft gelijk,

het genoegen is aan onze kant. Maar je hebt mijn nieuwsgie-

righeid opgewekt. Waar ga je heen in deze tijd van het jaar, met

zo'n volle rugzak?'

Gwilym was zijn rugzak alweer vergeten, maar toen zijn aan-

dacht erop gevestigd werd, bemerkte hij plotseling weer hoe

zwaar die was. Hij gaf zijn beker even aan Oswin en liet de zak

van zijn schouder glijden. Onmiddellijk voelde hij de koude

lucht langs zijn bezwete rug strijken. 'Hij is niet zo zwaar als

hij eruitziet,' merkte Gwilym op terwijl hij naar de oudere man

keek, die geduldig stond te wachten tot hij antwoord kreeg op

zijn vraag, 'maar het is wel prettig om hem even af te kunnen

doen.'

'Daar twijfel ik niet aan,' antwoordde Oswin terwijl hij Gwi-

lym zijn beker teruggaf.

Gwilym haalde diep adem. 'Ik ben onderweg naar Bragor-Nal,'

zei hij. 'Ik heb een Visioen gehad dat mij deed geloven dat ik

geen andere keus heb.'

Het strekte Oswin tot eer dat hij geen enkele reactie vertoon-

de, behalve dan dat hij even zijn wenkbrauwen optrok. 'Vertel

me wat je gezien hebt.'

Op een bepaalde manier was het een opluchting om zijn Vi-

sioen te kunnen bespreken met iemand die emotioneel niet be-

trokken was met zijn beslissing om de Dhaalmar te verlaten, en

Gwilym beschreef zijn Visioen tot in alle details. Oswin luis-

terde ook nu ingetogen, zonder al te veel reactie te vertonen.

Zo af en toe stelde hij een vraag of vroeg hij Gwilym zijn woor-

den te herhalen. Terwijl ze spraken liepen ze in een kringetje

rond het bovenste deel van het dorp. Precies op het moment

dat ze weer voor de tent van Oswin stonden was Gwilym klaar

met zijn verhaal.

'Ik vond dat jij moest weten waar ik heen ging en waarom,' zei

Gwilym uiteindelijk terwijl ze voor de tent stilstonden. 'Ik heb

geen tijd gehad voordat ik vertrok om boodschappers te sturen

naar jou en de andere Dragers. Kun jij dat misschien voor mij

doen?'

Oswin knikte. 'Natuurlijk. Ik ben het met je eens dat een der-

gelijk Visioen om actie vraagt,' merkte hij op. 'En als ik afga

op wat je hebt gezien, lijkt het mij dat je ook weinig keus had.

Als ik in jouw schoenen had gestaan, en een paar jaar jonger

was, dan was ik ook gegaan.'

Gwilym glimlachte even. 'Ik ben zo blij dat je er zo over denkt,'

antwoordde hij welgemeend. 'Als jij in mijn schoenen stond,

zou je dan de steen meenemen?'

Oswin boog even het hoofd. 'Dat is een moeilijker vraagstuk.'

Hij zweeg even, alsof hij over de vraag nadacht. 'Waarschijn-

lijk wel,' zei hij uiteindelijk, 'aangezien de steen in het Visioen

voorkwam. Maar ik zou me er niet volledig gelukkig bij voe-

len, net als jij blijkbaar.'

'Een aantal leden van mijn gemeenschap dacht dat het een on-

nodig risico was,' legde Gwilym uit. 'En ook daarvoor had ik

er al moeite mee, maar dat hielp niet.'

'Laat me raden,' zei Oswin met een grijns. 'Urias?'

Gwilym lachte en knikte.

'Dat dacht ik al.' Ze lachten allebei nog enkele seconden lan-

ger. Toen verdween de vrolijkheid van de langere Drager in-

eens, en hij keek de jongere man aandachtig aan. 'Het is een ri-

sico, Gwilym. Ik hoef jou dat niet te vertellen. Ik denk dat je

gelijk hebt dat je hem meeneemt, maar als je eventueel van ge-

dachten verandert, kun je hem hier laten. Ik zal persoonlijk zor-

gen dat hij dan weer bij je mensen terechtkomt.'

'Dank je,' zei Gwilym tegen hem, 'maar ik hou me maar bij

mijn oorspronkelijke beslissing.'

Oswin knikte. 'Heel goed.' Hij stopte, alsof hij ergens over na-

dacht. 'Heb je ooit van het Netwerk gehoord?' vroeg hij uit-

eindelijk.

'Het Netwerk?' herhaalde Gwilym. 'Nee.'

'Dat had ik ook niet,' gaf de oudere man met een grijns toe. 'In

ieder geval niet tot het begin van deze zomer. Kom mee,' zei hij

terwijl hij in de richting van het dorpscentrum begon te lopen.

'Er is hier iemand die je volgens mij moet spreken.'

Gwilym volgde de Drager, dwars door de dorpskern heen, tot

aan het onderste deel van de nederzetting, net boven het gras-

land waar het vee liep. Daar vonden ze een kleine tent die er

heel nieuw uitzag, en daarnaast zat een grote, gespierde man

met lange, warrige blonde krullen in het kookvuur te porren.

Hij glimlachte toen hij Oswin aan zag komen, hoewel de war-

me uitdrukking van zijn gezicht zijn kille blauwe ogen niet leek

te bereiken. Hij keek even naar Gwilym, maar aan zijn ge-

zichtsuitdrukking viel niets af te lezen.

'Hallo, Kham!' riep Oswin uit zodra de twee Dragers in de buurt

van de tent van de grote man waren aangekomen. 'Ik hoop niet

dat we storen.'

'Helemaal niet, Oswin,' antwoordde de man. Hij leek zijn stem

niet te verheffen, maar de woorden waren duidelijk hoorbaar

in de open lucht. 'Ik was net bezig mijn eten klaar te maken.

Eten jullie mee?'

'Nee, dank je,' antwoordde Oswin. 'Breatta verwacht ons.' Hij

gebaarde naar Gwilym. 'Kham, dit is Gwilym. Hij is de Drager

van het dichtstbijzijnde dorp.'

De vreemdeling stond op en nam Gwilyms hand in een sterke

greep, hoewel hij met zijn linkerhand voor zijn lichaam langs

moest reiken om erbij te kunnen. Zijn rechterhand was zwaar

beschadigd en bedekt met littekens. Blijkbaar kon hij die niet

gebruiken.

'Kham is eerder deze zomer hier komen wonen,' legde Oswin

uit terwijl de man weer ging zitten. 'Daarvoor heeft hij zijn he-

le leven in Bragor-Nal gewoond. Hij heeft zich lange tijd voor-

gedaan als wat ze daar een crimineel noemen, maar uiteinde-

lijk heeft hij zo duidelijk bewezen dat hij de Visie had, dat

niemand er meer aan kon twijfelen. Hij zegt dat er heel veel

mensen zoals hij zijn.' Oswin wendde zich tot Kham. 'Gwilym

hier is onderweg naar Bragor-Nal, en ik hoopte dat jij hem meer

informatie zou kunnen geven over het Netwerk.'

Kham keek nogmaals naar Gwilym, deze keer scherper, alsof

hij wat hij zag wilde meten met een of andere onbekende maat-

staf. 'Bent u ooit eerder in de Nal geweest?' vroeg hij.

Gwilym schudde zijn hoofd.

'Ik neem aan dat u een goede reden heeft om dit te doen.'

'Die heeft hij,' kwam Oswin tussenbeide nog voordat Gwilym

iets had kunnen zeggen. 'Ik ben je dankbaar voor iedere hulp

die je hem kunt bieden, Kham.'

De grote man aarzelde en leek hierover na te denken. Even la-

ter knikte hij. 'Het Netwerk is in alle Nals actief,' begon hij,

terwijl hij zich weer tot Gwilym wendde, 'maar het meest toch

wel in Bragor-Nal, omdat de haat jegens Orakels daar het

grootst is. Het is voornamelijk een plek waar we welkom zijn,

en waar we niet hoeven te verbergen wat we zijn. Maar het Net-

werk biedt ook bescherming aan hen die ontdekt zijn, en helpt

mensen zoals ik die de Nals helemaal de rug toe willen keren.'

'Hoeveel Gildrieten zijn er in Bragor-Nal?' vroeg Gwilym.

Kham haalde zijn schouders op. 'Een heleboel. Tienduizenden,

neem ik aan.' Gwilyms ogen vlogen wijdopen toen hij dat hoor-

de, en de man grijnsde. 'Dat klinkt veel indrukwekkender dan

het is,' zei hij. 'Hier zou dat veel zijn, maar in de Nal is het

maar heel weinig.'

Gwilym slikte en knikte. Hij bedacht dat hij toch eigenlijk heel

slecht voorbereid was op wat hij zou tegenkomen als hij de

Dhaalmar eenmaal had verlaten.

'Hoe kan Gwilym het Netwerk vinden?' vroeg Oswin.

Kham keek nogmaals naar Gwilym. 'Houdt u die kleren aan?'

'Ja.'

'Dan hoef je je daar niet druk over te maken, zij zullen u wel

vinden. Als de SVD u niet eerder in de gaten heeft.'

'SVD?'

'De Soevereins Veiligheidsdienst.' Kham staarde in het vuur.

Plotseling zag hij er nogal opgejaagd uit. En het viel Gwilym

op dat hij op een bijna afwezige manier over zijn gewonde hand

streelde. 'Ze zijn niet erg goed in het bewaren van de vrede,' zei

hij verbitterd, 'maar ze zijn heel goed in martelen. En het ver-

wonden van Gildrieten schijnt hen extra veel genoegen te ver-

schaffen.'

'We zouden graag willen voorkomen dat dit met Gwilym ge-

beurt,' zei Oswin zacht. 'Kun jij ons daarbij helpen?'

Weer aarzelde Kham. Toen stond hij abrupt op en ging zijn tent

binnen. Een ogenblik later was hij weer buiten. Hij had enkele

kaarten in zijn handen, gedrukt op het meest elegante papier

dat Gwilym ooit gezien had. Hij knielde en spreidde de kaar-

ten uit op de grond voor de twee Dragers.

'Het eerste dat u zou moeten doen,' zei Kham tegen Gwilym,

'is contact opnemen met het Netwerk in Oerella-Nal. Het is

daar rustiger en veiliger, maar het is altijd beter om met hun

steun over te steken.' Hij wees naar een merkteken dat hij op

zijn kaart van Oerella-Nal had gezet, vlak bij de plaats waar de

Diepe Ravijnrivier de Nal binnenkwam. 'Dit is de plek waar u

de meeste kans hebt om hen te vinden. Zij kunnen u het Mid-

dengebergte in krijgen en u vertellen welke passen u het beste

kunt nemen om de bergen over te komen, en waar u heen moet

gaan zodra u in Bragor-Nal bent. Begrijpt u?'

Gwilym knikte. 'Jazeker,' zei hij hardop toen hij zich realiseer-

de dat Kham nog altijd naar de kaart staarde.

'U kunt deze wel meenemen als u wilt,' voegde Kham eraan toe.

'Ik heb er meer, en ik denk niet dat ik ze verder nog ooit no-

dig zal hebben.'

Hij keek over zijn schouder en glimlachte even naar Oswin

voordat hij zijn ogen weer op Gwilym richtte. 'Ik zal er niet om

liegen: u gaat naar een bijzonder gevaarlijke plaats. Ik was blij

dat ik er levend ben uitgekomen. Weet u zeker dat u dit wilt

doen?'

Gwilym glimlachte wrang. 'De waarheid is dat ik heel zeker

weet dat ik het niet wil doen. Maar ik heb een Visioen gehad

dat me zei dat ik moest gaan. En als iemand die ook gezegend

is met de Visie, begrijpt u vast wel wat ik bedoel.'

'Eerlijk gezegd heb ik nog niet geleerd op mijn Visie te ver-

trouwen,' gaf Kham toe. 'In ieder geval nog niet zo sterk.'

'Dat kost tijd,' stelde Gwilym hem gerust. 'Ik zou dit ook niet

gedaan hebben toen ik zo jong was als u. En dat is eigenlijk wel

jammer, want ik ben ondertussen waarschijnlijk veel te oud

voor dit soort dingen.'

Kham lachte, evenals Oswin.

'Kun je ons nog meer vertellen, Kham?' vroeg de oudere Dra-

ger. 'Is er meer dat Gwilym zou moeten weten?'

De grote man schudde zijn hoofd. 'De kaarten helpen misschien

een beetje, maar verder zult u moeten vertrouwen op de men-

sen van het Netwerk. We zorgden er altijd voor dat we onze

sluiproutes en ontmoetingsplaatsen ieder seizoen veranderden

om die varkens van de veiligheidsdienst om de tuin te leiden.

De kans is groot dat ik u niets kan vertellen waar u nu nog wat

aan heeft. Behalve dan de plek bij het Diepe Ravijn. Die blijft

altijd min of meer bruikbaar voor het geval dat mensen zoals

ik besluiten dat ze terug willen. Als u daar kunt komen, zal de

rest ook wel lukken.'

Gwilym knikte. 'Ik zal het proberen. Heel hartelijk bedankt,

Kham.'

Kham vouwde de kaarten op, stond op en gaf ze aan Gwilym.

'Graag gedaan. Ik wens u een veilige reis, Drager. Moge Arick

u behoeden.'

Oswin greep even de arm van de grote man, en toen draaiden

de beide Dragers zich om en liepen door het dorp terug naar

de tent van Oswin en Breatta.

Toen ze daar aankwamen zat Breatta al met het eten op hen te

wachten. Het was een prettige maaltijd, hoewel Gwilym in zich-

zelf opmerkte dat de maaltijden die hij en Hertha altijd samen

klaarmaakten meer smaak hadden. Die gedachte veroorzaakte

natuurlijk meteen een vloedgolf van heimwee, en zodra ze klaar

waren met eten verzon Gwilym een excuus over het vroege tijd-

stip waarop hij weer zou moeten vertrekken, en ging naar zijn

bed.

Maar toen hij eenmaal op zijn bed lag, bleef de Drager nog lan-

ge tijd wakker. En ondanks het feit dat hij Hertha vreselijk mis-

te, dacht hij toch voornamelijk aan het gesprek met Kham. On-

danks de vermaningen van de grote man voelde Gwilym zich

heel wat beter nu hij wist dat het Netwerk bestond en hij een

beter idee had van de situatie in de Nals. Voor de  eerste  keer

sinds hij zijn Visioen had gehad geloofde Gwilym echt dat hij

de reis zou kunnen overleven en de vreemdeling op tijd zou kun-

nen vinden. Er waren daar Gildrieten, mannen en vrouwen zo-

als hij, die misschien zouden begrijpen hoe belangrijk het Vi-

sioen was dat hij in zijn droom had gezien, en hoe dringend

noodzakelijk het was dat hij het leven van de blonde tovenaar

zou redden.
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aak heb ik mijn argumenten op tafel gelegd tegen een al te

ambitieus antwoord op de verschrikkingen die zijn aangericht

door de invallers uit Lon-Ser. Ik zal ze hier niet herhalen. Dat

ze de afgelopen tijd steeds opnieuw stand hebben weten te hou-

den is genoeg bewijs voor de geldigheid ervan. Ik voel me ech-

ter gedwongen om een opmerking te plaatsen naar aanleiding

van het verontrustende voorstel, gedaan tijdens de Bijeenkomst

van deze zomer, dat Baram voor onze afgezanten, indien we

dom genoeg zijn om die te sturen, zou kunnen dienen als een

bewijsstuk voor de leiders van Lon-Ser. Het zou niet nodig hoe-

ven zijn voor mij om diegenen die dit afschuwelijke idee heb-

ben gesteund eraan te herinneren welke gruwelijke misdaden

de vreemdeling heeft gepleegd jegens dit land en dit volk. De

suggestie dat hij zou kunnen worden vrijgelaten en terug zou

mogen keren naar zijn land werpt een smet  op  de nagedachte-

nis van Jessamyn, Peredur, Niall, en iedere andere man, vrouw

en kind die gestorven zijn als direct of indirect resultaat van de

daden van deze man. De bevolking van Tobyn-Ser  slaapt  rus-

tiger in de wetenschap dat de vreemdeling gevangen zit, en zal

zich nog rustiger voelen als hij uiteindelijk ter dood gebracht

wordt, zoals al lang geleden had dienen te gebeuren.

 

Uit 'Een Antwoord op het Rapport van Uildrager

Baden betreffende zijn ondervraging van de

Buitenlander Baram', voorgelegd door Uildrager

Erland, Najaar van Godsjaar 4625.

 

Hij zat in de problemen. Diep in de problemen.

Het had niet lang geduurd voordat hij er achter was, hoewel

hij het de eerste twee weken zelfs niet aan zichzelf toe had wil-

len geven. Er was tenslotte niets aan te doen; er was niemand

die hem kon helpen, en geen enkele manier om wat hij gedaan

had weer ongedaan te maken. Hij kon in ieder geval niet terug;

hij kon niet gewoon teruglopen naar de gevangenis, Baram daar

weer afleveren en zeggen: 'Het spijt me, ik had hem niet mee

mogen nemen, maar ik wist echt niet hoe gestoord hij was.' Or-

ris zag maar twee alternatieven: hij kon de vreemdeling nu ver-

moorden en alleen naar Lon-Ser gaan, of alles in zijn macht

doen om te zorgen dat Baram geen gevaar zou worden voor

zichzelf, voor Orris of voor wie dan ook, en hopen dat de her-

wonnen vrijheid na verloop van tijd zou helpen om de waan-

zin van Baram in ieder geval gedeeltelijk te genezen. Hij koos

voor de tweede optie, maar pas na heel lang nadenken en twij-

felen.

Hij had die eerste nacht in de gevangenis al kunnen weten wat

hem te wachten stond. Hij had het kunnen zien aan de manier

waarop de bewakers ineenkrompen elke keer dat Baram een

onverhoedse beweging maakte; hij had het kunnen horen aan

de grapjes die ze onderling maakten over het vreemde gedrag

van de vreemdeling, grapjes met een ondertoon van spanning.

En misschien had hij wat langer na moeten denken over dat

vreemde, zangerige, almaar herhaalde zinnetje van Baram. Op

zekere hoogte, realiseerde hij zich nu, had hij het geweten, maar

hij had zichzelf ervan weten te overtuigen dat hij ermee zou

kunnen omgaan. Het komt gewoon omdat hij zo lang in die 

kleine cel heeft gezeten, had hij zichzelf wijsgemaakt, en waar-

schijnlijk was dat ook zo. Maar dat maakte het probleem niet

gemakkelijker te hanteren.

De eerste anderhalve dag verliep nog redelijk probleemloos.

Zelfs na zijn bad had Baram de gevangenis slechts met tegen-

zin verlaten, iets dat achteraf gezien ook de argwaan van Orris

op had moeten wekken, maar zodra ze weg waren leek hij te

zijn afgeleid door de geheel nieuwe ervaring van het reizen in

de nacht. Natuurlijk gingen ze lang niet snel genoeg naar de

smaak van Orris. Hij was nooit een van de geduldigsten ge-

weest, en op deze nacht had hij alle redenen om nerveus te zijn.

Maar na vier jaar in die kleine cel was de vreemdeling in bij-

zonder slechte conditie. Niet alleen had hij niet langer de kracht

en het uithoudingsvermogen die voor een lange reis noodzake-

lijk waren, maar hij werd ook nog eens gehinderd door akeli-

ge open zweren op zijn voetzolen. Orris had die wel willen ge-

nezen, maar de vreemdeling stond de Havikdrager niet toe om

hem aan te raken, of zelfs in zijn buurt te komen. Niettemin

slaagden ze erin nog vrij ver van de gevangenis weg te komen,

en begonnen ze weldra aan de rustige klim door het Haviksbos

naar de heuvels onderaan het Gebergte van Parne.

Toen de dageraad in het oosten verscheen, stond Baram er ech-

ter op dat ze pauzeerden. Of liever gezegd, hij stond gewoon

stil en liet zich op geen enkele manier aansporen om verder te

lopen. In plaats daarvan stond de man met zijn gezicht naar de

opkomende zon, met zijn ogen gesloten en zijn armen stijf langs

zijn lichaam, met de palmen in de richting van het licht. Orris

probeerde hem ertoe te bewegen door te lopen, eerst geïrriteerd,

toen met rationele argumenten, en toen dat geen resultaat had,

door te schreeuwen en te dreigen. Maar ook dit had geen en-

kel effect. De magiër probeerde de man op te tillen, maar Ba-

ram worstelde zich los, net zoals hij dat die nacht in de cel had

gedaan, en ging weer in dezelfde houding staan. Uiteindelijk gaf

Orris het op. In de hoop dat het ritueel, wat het ook was, dat

de vreemdeling uitvoerde niet al te lang zou duren, nam hij de

gelegenheid te baat om iets te eten.

Toen hij Orris met het voedsel hoorde rommelen, werd Baram

plotseling iets minder rigide. Hij staarde verlangend naar het

gedroogde vlees en de kaas die de Havikdrager at, en nam zelfs

een aarzelende stap in Orris' richting. Een ogenblik later keer-

de hij zich echter weer in de richting van de opkomende zon.

Hij hief zijn hoofd een klein stukje op en stak zijn borst naar

voren alsof hij de warmte en het licht met iedere vezel van zijn

lichaam wilde opzuigen. Baram bleef enkele minuten zo staan

terwijl de zon hoger klom, tot hij uiteindelijk abrupt zijn ogen

opende, zichzelf licht door elkaar schudde als een dier dat zich

uitschudt na het zwemmen, en naar Orris liep. Hij strekte zijn

hand uit en keek hem met wijdopen ogen aan.

'Dus nu heb je wel honger?' vroeg de magiër met een grijns.

De vreemdeling knikte ernstig, en Orris gaf hem het voedsel.

Onmiddellijk ging de man op de grond zitten en begon met hef-

tige gebaren in de zakken te graven, waarbij hij handenvol vlees,

kaas en gedroogd fruit tegelijk in zijn mond propte.

'Hola!' riep Orris, terwijl hij de zakjes voedsel afpakte. 'Rustig

aan, vreemdeling! Je eet onze hele voorraad tegelijk op!'

Baram keek hem nijdig aan. Hij kauwde heftig op datgene dat

hij te pakken had weten te krijgen, maar hij deed geen enkele

poging om het eten weer terug te pakken toen Orris de zakjes

terug in zijn rugzak stopte.

'Kom, we gaan,' zei de magiër op bevelende toon. Hij maakte

een kort handgebaar van opstaan. 'We hebben al genoeg tijd

verspild.'

Baram stond langzaam op en begon het pad af te strompelen.

Orris ging achter hem aan. De rest van de dag gingen ze door

met hun langzame, gestage klim omhoog in de richting van de

bergen. Ze gingen tergend langzaam vooruit, maar gelukkig leek

Baram wel oprecht dankbaar te zijn dat hij de gevangenis uit

was. Hij liep het grootste deel van de dag vol bewondering om-

hoog te kijken naar de hemel, en om zich heen naar het land-

schap. Ieder panorama dronk hij in zoals de uitgedroogde aar-

de die zich volzuigt met de eerste zomerregen. Als ze rustten,

lag hij op de grond met zijn ogen gesloten en zijn gezicht in de

richting van de zon. Later in de middag, toen een voorbijgaan-

de regenbui hen overviel en het pad overspoelde, nam hij niet

de moeite om een schuilplaats te zoeken, maar leek hij in plaats

daarvan iedere druppel water die naar beneden kwam te wil-

len opvangen. Orris vond het nogal ironisch dat een man die

naar Tobyn-Ser was gekomen met de bedoeling het te vernieti-

gen nu zoveel plezier kon beleven aan het landschap. Maar wat

belangrijker was, Barams tevredenheid over zijn herwonnen

vrijheid maakte hem in ieder geval een klein beetje handelbaar.

Hoewel hij die eerste dag niet snel kon lopen, was hij in ieder

geval gewillig.

Maar die avond begonnen de problemen van Orris pas echt.

Nadat ze een licht avondmaal hadden gegeten, probeerde Or-

ris zo goed en zo kwaad als het ging om de vreemdeling met

gebaren duidelijk te maken dat ze konden gaan slapen. Maar

in plaats van het voorbeeld van Orris te volgen en naast het

vuur te gaan liggen, bleef Baram rechtop zitten, met zijn knieën

opgetrokken tegen zijn borstkas. En een ogenblik later begon

hij zachtjes heen en weer te wiegen en binnensmonds te preve-

len. Het was 'niet zo hard als de vorige nacht in de cel, maar

zelfs zonder dat hij de woorden kon verstaan herkende Orris

de klank ervan. Het was dezelfde formule. Weer vroeg de ma-

giër zich af of dit een of ander godsdienstig ritueel was, maar

nu hij de man een dag lang in de gaten had kunnen houden en

nu bij het licht van het vuur kon zien dat de ogen van Baram

zenuwachtig heen en weer schoten in zijn hoofd, betwijfelde

Orris dat eigenlijk ten zeerste. Dit, realiseerde hij zich plotse-

ling met een koud gevoel in zijn maagstreek, was geen ritueel,

maar een dwangneurose die was ontstaan in gevangenschap en

isolement. En op dat moment begreep hij ook dat dit niet snel

zou veranderen. Het was pikkedonker geweest in de cel waar

Orris en de bewaker Baram klaarwakker en prevelend hadden

aangetroffen, en Orris kon alleen maar aannemen dat de vreem-

deling van plan was geweest zijn litanie te blijven herhalen tot

het licht werd. En dat hij dat komende nacht weer wilde doen.

En dat was het probleem, realiseerde de magiër zich terwijl hij

bij het vuur op de grond lag. Zo lang de vreemdeling wakker

bleef, kon Orris zichzelf niet toestaan in slaap te vallen. En als

ze geen van beiden sliepen, zouden ze gedurende de volgende

dagen nog minder voortgang maken dan vandaag. En dat was

iets dat Orris niet kon toestaan. Ze moesten haast maken. Als

ze ontdekt werden, zou Orris voor de tweede keer in zijn leven

van verraad worden beschuldigd, uit de Orde gestoten worden

en waarschijnlijk worden geëxecuteerd. En natuurlijk zou ook

Baram dan gedood worden. Orris moest zo snel mogelijk naar

de LonTobyn Landbrug zien te komen, een afstand van bijna

vierhonderd mijl.

Helaas kon hij Baram niet dwingen te slapen. De magiër was

machtig, maar niet zo machtig. Behalve dan de man bewuste-

loos slaan, hetgeen na een paar minuten van het onophoudelij-

ke geprevel al een heel aanlokkelijke optie begon te lijken, zat

er voor Orris weinig anders op dan het te verdragen in de hoop

dat Barams uitputting uiteindelijk sterker zou worden dan zijn

obsessie.

Uiteindelijk sliep de Havikdrager toch nog even heel kort, hoe-

wel dit per ongeluk gebeurde. Hij slaagde erin om het grootste

deel van de nacht wakker te blijven. Pas vlak voor het licht werd

doezelde hij even weg. Hij werd met een schok wakker toen hij

zich in zijn heel lichte slaap plotseling realiseerde dat hij Baram

niet meer hoorde prevelen. Hij sprong bijna overeind van schrik,

maar realiseerde zich tegelijkertijd dat de vreemdeling nog al-

tijd op dezelfde plaats zat, in dezelfde houding, bij de donkere

restanten van het vuur. De man zei niets toen Orris hem aan-

staarde, maar zijn bleke ogen keken de magiër met een soort

kalme geamuseerdheid aan. Korte tijd later braken ze het kamp

op en trokken ze verder, waarbij ze weer moesten stoppen toen

de zon opkwam zodat de vreemdeling zijn vreemde ritueel van

de vorige dag kon herhalen. Maar zelfs nu ze vroeg waren ver-

trokken en maar heel kort gerust hadden, gingen ze die dag niet

veel sneller dan de vorige. En in de daaropvolgende dagen bleef

hun voortgang tergend moeizaam. Meer dan eens wenste Or-

ris dat hij te paard was gegaan, maar zelfs als Baram had kun-

nen rijden, hetgeen Orris betwijfelde, dan was hij in ieder ge-

val niet in de juiste vorm om dit te kunnen.

Het hielp niet dat ze gedwongen waren zich als vluchtelingen

te gedragen, zodat ze het pad moesten verlaten als er andere

reizigers aankwamen, in de nacht moesten reizen in plaats van

overdag als het terrein het ook maar enigszins toeliet, en alle

dorpen en steden moesten vermijden. Waarschijnlijk zou nie-

mand Baram herkend hebben of hebben kunnen raden dat hij

een vreemdeling was. Maar er was slechts een enkele nieuws-

gierige vreemdeling nodig om argwaan te wekken bij de rest

van de bevolking. Die nacht in de gevangenis had Orris de be-

wakers opgedragen om de wilde haren van de vreemdeling te

knippen en zijn baard bij te werken. Maar zelfs nu hij gewas-

sen was en schone kleren droeg, zag Baram er nog niet hele-

maal normaal uit. Zijn ogen hadden een angstaanjagende, wil-

de blik, en hij liep ongemakkelijk, als een man die niet gewend

was zijn eigen gewicht te moeten dragen. Daarbij kwam dan

nog dat Orris niet wist hoeveel van de taal van Tobyn-Ser de

man kon verstaan of spreken. Alles bij elkaar was het wel dui-

delijk voor Orris dat het niet verstandig zou zijn om de vreem-

deling in contact te brengen met de bevolking.

En wat ook niet meehielp was dat ze zelfs in die nachten dat ze

niet konden reizen nog altijd niet sliepen. Ondanks het feit dat

hij zichzelf een paar uur slaap per nacht toestond, terwijl Ani-

zir op de vreemdeling paste, merkte Orris dat hij gevaarlijk over-

vermoeid begon te raken. Hij had er geen idee van hoe de vreem-

deling het volhield om te blijven lopen, en iedere dag keek hij

naar Baram die voor hem uit liep. Hij merkte op hoe zwaar de

man zijn voeten neerzette, en hoe gebogen zijn schouders wa-

ren, en zei steeds opnieuw tegen zichzelf dat Baram dit niet nog

een dag vol zou kunnen houden. Maar iedere nacht bewees de

vreemdeling dat Orris ongelijk had. Hij at het eten dat Orris

hem gaf, ongeacht wat het was, ging bij het vuur zitten in zijn

gebruikelijke houding met opgetrokken benen en zijn armen om

zijn knieën geslagen, begon heen en weer te wiegen en neurie-

de, met zijn bleke ogen argwanend op Orris gericht.

In het midden van een van deze eindeloze nachten kwam de

Havikdrager ineens op het idee dat Baram zichzelf misschien

wel wakker hield om dezelfde reden als Orris dat deed. Er was

in ieder geval weinig in hun omgang met elkaar waarop een

vertrouwensrelatie te bouwen was. Volgens Baden begreep de

vreemdeling de taal van Tobyn-Ser, maar Orris had daar geen

direct bewijs van. Behalve zijn eigen onophoudelijke litanie zei

Baram zelden iets. En als hij al iets zei, was dat altijd in zijn ei-

gen taal, die de magiër absoluut niet begreep. Hun conversatie

bestond voornamelijk uit hoofd- en handgebaren, knikken en

schudden. Als ze al iets zeiden bleek de betekenis hiervan eer-

der uit de toon dan uit de woorden. Orris, die zelf nooit erg

praatziek was geweest, ontdekte dat hij behoefte had aan con-

versatie, niet alleen omdat zijn relatie met Baram nogal moei-

zaam verliep, maar ook omdat hij zich gewoonweg eenzaam

begon te voelen. Een deel van hem wist dat Jaryd en Alayna dit

heel komisch zouden hebben gevonden; beiden klaagden vaak

over zijn zwijgzaamheid. Maar hij zag zelf niet veel humor in

de hele situatie.

Maar al kon hij zelf dan niet om zijn huidige omstandigheden

lachen, toch kon Orris het niet helpen dat hij zich terdege be-

wust was van de ironie ervan, hoe bitter die ook was. Hij was

in Watershoek geweest. Hij had gezien wat de invallers uit Lon-

Ser met de stad en de mensen gedaan hadden. De scherpe beel-

den van verwoeste huizen, de verwoeste oogst en de ver-

schroeide lichamen zouden hem de rest van zijn leven bijblijven,

dat wist hij zeker. Baram was daar natuurlijk niet geweest, de

mannen die Watershoek verwoest hadden waren dood, ver-

moord door de verrader Sartol teneinde zijn eigen verraad ver-

borgen te houden. Maar Baram had soortgelijke dingen gedaan

in andere plaatsen, en het was aan de inmenging van Theron,

Phelan en de andere Rustelozen te danken dat hij niets ergers

had kunnen doen.

Ondanks alles dat Orris van Baden had geleerd, ondanks de

zeer geldige redenen die Baden had gehad om de man in leven

te willen houden, was er nog altijd een deel van hem dat Baram

een langzame, pijnlijke dood toewenste. En in plaats daarvan

was hij nu bezig de vreemdeling terug naar huis te brengen, hem

eten te geven en te beschermen tegen een ieder die van plan was

hem iets aan te doen uit wraak voor de misdaden die hij had

begaan. 'Ik hoop dat de goden het me vergeven,' mompelde Or-

ris diverse malen gedurende de eerste dagen van hun reis.

Op de twaalfde nacht nadat ze de gevangenis verlaten hadden,

viel Baram toch eindelijk in slaap. De avond was begonnen als

iedere avond, maar deze keer viel de vreemdeling midden in zijn

litanie in een diepe slaap. Zijn hoofd viel voorover op zijn borst,

en uiteindelijk viel zijn hele lichaam opzij. Hij bleef de rest van

de nacht zo liggen en werd pas wakker toen de zon al lang weer

op was. Die nacht sliep Orris ook, en vanaf dat moment werd

de litanie een manier om in slaap te vallen in plaats van om

wakker te blijven.

Zeven dagen later waren de reizigers eindelijk over het Gebergte

van Parne heen, en stonden ze in de diepe, sombere schaduwen

van Tobyns Woud. Hierna gingen ze sneller vooruit. Niet al-

leen omdat het terrein hier vlakker was, maar nu dat hij ein-

delijk behoorlijk sliep werd Baram ook iedere dag sterker. Or-

ris kon het zien aan de manier waarop hij over het pad liep, en

aan de afstand die ze iedere dag aflegden. De vooruitgang ging

langzaam, maar was onmiskenbaar. En hoewel Baram nog al-

tijd veel langzamer vooruitkwam dan de Havikdrager zou heb-

ben gelopen als hij alleen was geweest, merkte Orris dat zijn

frustratie en ongeduld een klein beetje begonnen te verminde-

ren. Maar niet veel. Zelfs al gingen ze nu een stuk sneller, dan

nog waren ze na vier weken nog altijd Tobyns Woud niet uit.

Als hij alleen had gereisd, had Orris in die tijd de zee al bereikt

kunnen hebben.

Bovendien was het slaapprobleem dan wel opgelost, maar er

kwamen al snel nieuwe complicaties naar boven. Naarmate hij

meer gewend raakte aan het idee dat hij weer vrij was, werd

Baram ook met de dag onhandelbaarder. Het begon allemaal

vrij rustig, gedurende hun reis door het woud van de God, toen

de vreemdeling begon te protesteren tegen Orris' pogingen om

bij zonsopgang te vertrekken. Hij weigerde op te staan of zat

tergend langzaam te eten. Al snel begon hij te proberen hun

rustpauzes langer te maken, en toen ze eenmaal door Tobyns

Woud heen waren en aan de beklimming van de Smaragdheu-

vels begonnen werd Baram snel dwarser. Zelfs nadat hij zich

gerealiseerd had dat Orris tot in het oneindige zonder enig pro-

bleem hun kookvuur steeds opnieuw aan kon steken, deed de

vreemdeling zijn uiterste best om de vlammen steeds weer te

doven, met water of met zand. Hij liet hun watervoorraad ex-

pres weglopen en als Orris vlees wilde roosteren, gooide hij het

spit om.

Gedurende deze hele rits van incidenten die bleven doorgaan

toen ze de grasvlakte overstaken die tussen de heuvels en de

Grote Woestijn lag, slaagde de magiër erin zijn woede in be-

dwang te houden. Omdat hij zich wel realiseerde  dat  de vreem-

deling hem aan het testen was, deed Orris zijn best om nergens

op te reageren.

Maar gedurende hun eerste nacht in de woestijn ging Baram te

ver. Het was een lange, hete dag geweest,  die des  te langer had

geleken omdat de vreemdeling veel langdurige pauzes had we-

ten af te dwingen. Ze hadden een behoorlijke afstand afgelegd,

maar niet zoveel als Orris gewenst had. Maar toen de laatste

restjes daglicht verdwenen gebaarde Orris uiteindelijk, zij het

met tegenzin, naar Baram dat ze zouden stoppen en hun kamp

opzetten aan de oever van de langzaam stromende Lange Ri-

vier. Hij stuurde Anizir erop uit om voor hen te jagen, en maak-

te een vuur. Baram leek ongewoon rustig, en Orris nam aan dat

de reis hem had uitgeput. Anizir kwam al snel terug met een

grote eend die Orris snel klaarmaakte en aan een spit reeg dat

hij boven het vuur hing. Omdat hij zich omdraaide om meer

van de kleine dennentakjes te zoeken die hij voor het vuur no-

dig had, zag Orris niet dat Baram met een vaart naar het vuur

liep tot het te laat was. Orris schreeuwde dat hij moest op-

houden, maar Baram luisterde niet. In plaats daarvan schopte

hij het spit weg van het vuur, pakte de halfgeroosterde eend en

gooide deze in de rivier.

Op iedere andere dag zou Orris zich hebben neergelegd bij het

verlies  van  hun avondmaal, maar deze keer ontvlamde zijn woe-

de zo plotseling dat hij zich niet meer in kon houden. Zonder

erbij na te denken pakte hij Baram bij de schouder, draaide hem

om en sloeg met zijn vuist vol in zijn gezicht. De vreemdeling

wankelde achteruit en viel achterover op zijn rug. Zijn neus

bloedde hevig.

'Ellendeling!' spuwde Orris terwijl hij zich hijgend over de man

heen boog. Zijn hand deed pijn, maar hij was niet van plan de

vreemdeling dit te laten merken. 'Ik ben die pesterijen van jou

zat, hoor je me? De volgende keer kun je een nog erger pak

slaag krijgen! Ik zweer het je, in naam van Arick!'

Baram bracht zijn hand naar zijn neus en staarde toen naar het

bloed dat over zijn vingers stroomde. Hij mompelde een ver-

wensing in zijn eigen taal, krabbelde overeind en kwam drei-

gend op Orris af. Anizir spreidde haar vleugels en blies, en Or-

ris richtte zijn staf op het hart van de vreemdeling. De man

aarzelde.

Orris grinnikte wreed. 'Je hebt gezien wat magisch vuur met

een man kan doen, nietwaar, vreemdeling?'

Baram keek hem nijdig aan. Zijn bleke ogen waren hard en nij-

dig, en het bloed bleef uit zijn neus stromen, langs zijn baard

en snor. Maar hij deed niets meer. Ze stonden elkaar enkele mi-

nuten lang aan te staren voordat Baram uiteindelijk als eerste

zijn blik afwendde, waarbij hij nogmaals binnensmonds iets

mompelde. Maar blijkbaar besefte hij dat hij verslagen was.

De rest van de nacht leek oneindig lang te duren. Orris droeg

Anizir op om nogmaals te jagen om de maaltijd die Baram had

weggegooid te vervangen. Ze kwam deze keer terug met een

haas. Zodra het dier gaar was, bood Orris de vreemdeling een

stuk aan. Hij wist niet zeker of hij het aan zou pakken, maar

hij accepteerde het voedsel,  en ze aten samen, zwijgend, zonder

elkaar aan te kijken terwijl ze elkaar over het vuur heen nauw-

lettend in de gaten hielden. Net zoals ze dat tijdens de eerste

dagen van hun reis gedaan hadden, alleen vannacht voelde Or-

ris iets nieuws in hun wederzijdse oplettendheid. Ten eerste

neuriede Baram zijn litanie niet. Hij zat daar gewoon. Maar

buiten dit begreep Orris ook dat hun verhouding veranderd

was; hij had hem veranderd. Ze waren nooit vrienden geweest,

maar ze hadden elkaar tot nu toe ook niet ronduit vijandig be-

jegend. Tot vandaag. Door de buitenlander te slaan had Orris

een onzichtbare grens overschreden; hij had hen tot vijanden

gemaakt. En hij realiseerde zich nu dat Baram zat te wachten

tot hij in slaap viel, waarschijnlijk met het idee hem in zijn slaap

te vermoorden.

De nacht werd een strijd op uithoudingsvermogen en wils-

kracht. Beide mannen worstelden om wakker te blijven en

wachtten tot de ander in slaap zou doezelen. Natuurlijk ver-

trouwde Orris erop dat Anizir de buitenlander in de gaten hield,

maar hij durfde er niet op te vertrouwen dat hij snel zou kun-

nen reageren op haar waarschuwing als hij sliep. Uiteindelijk

deden ze geen van beiden een oog dicht. Ze bewogen zelfs nau-

welijks. Af en toe greep Orris een stukje hout om hun kleine

vuur brandende te houden, maar hij durfde niet weg te lopen

om meer hout te zoeken voor het geval de vreemdeling zou ont-

snappen of hem zou aanvallen. De twee mannen zaten elkaar

alleen maar aan te kijken. En toen het eindelijk licht begon te

worden in het oosten keken ze allebei naar de zon die opkwam

boven de salie en jeneverbessen.

Stijf en zwijgend stonden de beide mannen op. Orris trok zijn

zakje voedsel uit zijn rugzak, pakte een paar stukjes gedroogd

fruit en hield het voedsel toen aan de buitenlander voor. Baram

keek hem boos aan maar pakte toch iets te eten, waarna hij het

zakje teruggaf.

'Ik weet niet hoeveel je begrijpt van wat ik je ga vertellen, vreem-

deling,' zei Orris tussen twee happen door, 'maar ik heb zo het

idee dat je meer verstaat dan je laat merken. Dus luister goed:

vandaag ben ik niet van plan je trucjes te tolereren. We moe-

ten verloren tijd inhalen, we gaan tot nu toe veel te langzaam

vooruit. Het kan me niet meer schelen wat ik ervoor moet doen.

Het kan me niet schelen of ik je bewusteloos moet slaan en je

de rest van de weg moet slepen. Als ik zeg dat we gaan lopen,

dan loop je. Geen getreuzel, geen spelletjes. Je doet wat ik zeg.

Begrepen?'

Baram staarde zwijgend naar Orris, en gaf op geen enkele ma-

nier te kennen dat hij het begrepen had. Maar even later ver-

trokken ze naar het zuiden, langs de oostelijke oever van de ri-

vier, en de hele dag lang deed de vreemdeling precies wat Orris

gezegd had. Hij was er niet blij mee, dat was wel duidelijk. De

uitdrukking in zijn wilde grijze ogen bleef opstandig en bitter,

en na het ontbijt weigerde hij verder ieder voedsel. Maar ze

slaagden er wel in om bijna achttien mijl te reizen, een stuk ver-

der dan in de dagen daarvoor. Orris was daar zo verheugd over

dat hij later die dag, toen de laatste zonnestralen laag over de

lage struiken en het woelige water van de rivier schenen, seri-

eus begon na te denken over de betekenis van wat er de vorige

avond was gebeurd. Het was inderdaad waar dat Orris, door

de buitenlander te slaan, de aard van hun relatie had veranderd.

Maar misschien was het een verandering ten goede. Uit de ver-

halen van Baden wist hij dat Baram uit een bijzonder geweld-

dadige samenleving kwam. Misschien, redeneerde de magiër,

was er een daad van geweld nodig geweest om Baram te doen

inzien dat Orris de baas was. Orris grinnikte inwendig. Mis-

schien begrijpt hij onze taal niet, bedacht hij, maar hij weet in

ieder geval wat een bloedneus betekent.

Voordat de schemering inviel stopten ze die avond, en maak-

ten weer een kamp bij de rivier. Net als de vorige avond stuur-

de Orris Anizir op jacht naar wild, en verzamelde hij stukjes

dood hout voor een klein vuur, terwijl hij Baram de hele tijd in

de gaten bleef houden. Korte tijd later, toen zijn havik was te-

ruggekeerd met een vette patrijs, maakte Orris de vogel op de-

zelfde manier klaar als hij dat de vorige avond met de eend had

gedaan. Deze keer hield Baram zich in. Hij zat naast het vuur

en keek nauwlettend toe wat de Havikdrager deed, maar deed

niets om het klaarmaken van de maaltijd te verstoren. Toen Or-

ris hem de helft van de vogel aanbood, at hij die met smaak op.

Weer vroeg de magiër zich af of zijn confrontatie met de vreem-

deling de situatie eigenlijk niet een stuk beter had gemaakt.

Toen ze klaar waren met eten bleven ze bij het vuur zitten, zo-

als iedere avond de afgelopen weken, behalve dan de vorige

nacht. Geen van beiden zei iets. Orris prikte afwezig in het vuur

met een lange stok en dacht aan zijn vrienden in de Orde. Hij

vroeg zich af of Baden iemand anders had kunnen vinden om

zijn plaats in de mentale band in te nemen.

Na enige tijd bedacht de magiër echter dat Baram nog altijd

niet met zijn litanie begonnen was. Toen hij opkeek, zag hij de

vreemdeling naar hem kijken, precies zoals hij de vorige nacht

gekeken had. Hun ogen ontmoetten elkaar maar heel kort voor-

dat Baram de andere kant op keek. Maar dat was genoeg. De

uitdrukking in de lichtgrijze ogen van de vreemdeling was zo

kil dat Orris erdoor geschokt werd. Die blik deed hem denken

aan de manier waarop Anizir soms keek als ze op het punt stond

te gaan jagen. De magiër blies ietwat beverig zijn adem uit. Hij

had niets bereikt door de vreemdeling te slaan, realiseerde hij

zich nu. Baram was nog net zo vastbesloten hem te vermoor-

den als de vorige nacht. Hij zat weer te wachten tot Orris in

slaap zou vallen.

'Nee,' zei de magiër hardop. Baram keek hem nijdig aan. 'Nee,'

herhaalde Orris, en deze keer schudde hij zijn hoofd erbij. 'We

gaan niet weer met dat spelletje beginnen, vreemdeling.' Hij

stond op, waarop Baram een zacht, dreigend gegrom liet horen

en probeerde weg te kruipen. 'Hier blijven!' commandeerde de

magiër terwijl hij met zijn staf naar de man wees en de steen

dreigend liet gloeien.

Baram stopte en dook een beetje in elkaar. Zijn ogen smeulden.

Orris trok een lang stuk touw uit zijn mantel, sneed dit met zijn

dolk doormidden en liep naar de vreemdeling toe. Weer pro-

beerde Baram op te staan en te vluchten, deze keer zonder acht

te slaan op de waarschuwingen van Orris. Het kostte Orris niet

meer dan een gedachte om een bol magisch vuur rakelings lang

het hoofd van de vreemdeling te laten scheren. Hij voelde de

macht door zijn lichaam vloeien zoals de wind over Tobyns

Vlakte raast. Onmiddellijk liet Baram zich op de grond vallen,

legde zijn armen beschermend over zijn hoofd en trok zijn

knieën op tegen zijn borst. Orris rende naar de plek waar de

man lag en bond met snelle bewegingen zijn polsen op zijn rug.

Baram schopte woedend alle kanten op, en raakte Orris diver-

se malen op zijn benen en zijn lichaam, totdat de magiër het zat

werd en hem een flinke stomp in de maag gaf. De buitenlander

snakte naar adem, maar stopte wel net lang genoeg met schop-

pen om Orris de gelegenheid te geven zijn enkels aan elkaar te

binden. Baram slaakte een woordeloze kreet van protest en wor-

stelde om los te komen, maar het touw zat goed vast.

'Vannacht slapen we gewoon,' zei Orris tevreden. Hij stond op

en probeerde weer op adem te komen.

Toen liep hij terug naar zijn kant van het vuur en ging liggen.

Baram bleef naar Orris' gevoel een hele lange tijd gillen en wor-

stelen, maar Orris had er weinig moeite mee om de ander te ne-

geren. Hij wist dat de vreemdeling niet weg kon. En na een

poosje leek Baram dit ook te beseffen, want hij werd stil en

hield op met worstelen. Al snel hoorde Orris de ademhaling van

de vreemdeling langzamer en regelmatig worden, en hij glim-

lachte.  Vannacht slapen we gewoon. 

Orris werd ver na zonsopkomst wakker, fris en uitgerust. Hij

kon zich niet herinneren wanneer hij voor het laatst zo heerlijk

had geslapen. Baram was al wakker. Op de een of andere ma-

nier was het hem gelukt om rechtop te gaan zitten, en hij keek

met broeierige ogen en een frons op zijn voorhoofd toe hoe de

magiër opstond.

'Lekker geslapen, vreemdeling?' vroeg Orris op vrolijke toon.

Baram wendde zijn hoofd af en spuwde op de grond.

Orris keek hem nog even aan voordat hij ietwat bedremmeld

de andere kant op keek. 'Dat had ik verdiend,' zei hij oprecht

gemeend. 'Maar die touwen waren noodzakelijk. We kunnen

niet reizen als we niet goed kunnen slapen. En je kunt je er maar

beter bij neerleggen dat ik dit vannacht weer doe, en morgen-

nacht, en daarna ook, tot ik zeker weet dat ik je kan vertrou-

wen.' Hij stond op en liep naar Baram. Hij ging op zijn hurken

zitten om het touw rond de polsen van de vreemdeling los te

maken, waarna hij het terug in zijn mantel stopte. Baram maak-

te snel zijn enkels los, rolde het touw op en gooide het in de ri-

vier.

Hoofdschuddend zond Orris een gedachte naar Anizir, die een

paar meter verderop op een rotsblok zat. De havik sprong om-

hoog, cirkelde een maal over de rivier en dook toen naar be-

neden om het koord uit het water te vissen. Toen vloog ze naar

Orris met het koord in haar klauwen. De magiër hield zijn arm

omhoog voor haar.

'Goed gepro...' Voordat hij het woord kon afmaken lag Orris

ineens languit op de grond, gevloerd door een klap van Baram.

De vreemdeling rolde zich om en stond toen weer rechtop. Hij

rende naar de rivieroever, in sprong pardoes in het water.

'Vuisten van de Godheid!' vloekte Orris, terwijl hij overeind

sprong en achter de man aan rende. Toen hij aan de rand van

het water aankwam gooide hij zijn mantel op de grond en dook

de rivier in.

De rivier zag er niet uit alsof hij heel snel stroomde, maar zo-

dra Orris het water raakte realiseerde hij zich dat de stroming

behoorlijk veel sterker was dan hij verwacht had. Baram was

al enkele meters afgedreven, en hoewel Orris ook snel vooruit

werd gestuwd, waren er zoveel kolken en stromingen in de ri-

vier dat hij grote moeite had om op koers te blijven. Gelukkig

had hij als kleine jongen leren zwemmen in het water van  de

Moriandral. Hij had  dit eerder gedaan. Baram zag er echter uit

alsof hij zich niet erg op zijn gemak voelde in het water. Hij

maakte allerlei heftige bewegingen, zodat Orris hem al snel had

ingehaald.

Pas toen Orris vlak bij de vreemdeling was realiseerde hij zich

dat Baram helemaal niet probeerde te zwemmen. Hij probeer-

de te voorkomen dat hij verdronk. En zonder veel succes.

'Pak mijn hand!' riep Orris, terwijl hij probeerde de man te grij-

pen.

Toen hij de stem van Orris hoorde draaide Baram zich om, en

begon zo woedend in de richting van de magiër te meppen dat

Orris niet wist of de man hem weg wilde jagen of zichzelf wilde

redden. Orris probeerde dicht genoeg in de buurt te komen om

Baram te kunnen overmeesteren, maar de man duwde hem on-

der. Orris worstelde zichzelf los en kwam hijgend weer boven

water. Op dat moment dacht hij er ernstig over om het maar op

te geven. Baram had hem alleen maar ellende bezorgd, vanaf het

moment dat ze Amarid verlaten hadden. Orris kon hem nu la-

ten verdrinken en zijn missie proberen te volbrengen zonder Ba-

ram. Maar toen dacht hij aan Baden, en aan alles wat de Uildra-

ger had moeten opgeven om de vreemdeling in leven te houden.

En hij wist dat hij Baram moest redden, of deze dat nu wilde of

niet. Weer zwom Orris naar Baram toe, dook onder water, zwom

om de vreemdeling heen en greep hem van achter door zijn beide

armen onder Barams armen door over diens borst te klemmen.

Baram bleef worstelen, zonder te kijken waarheen hij zijn armen

en benen zwiepte. Maar nu had Orris hem goed beet, en lang-

zaam maar zeker slaagde hij erin de man naar de oever te slepen.

Na enige tijd gaf Baram het op, zodat het zwemmen iets een-

voudiger werd. Maar met de sterke, draaiende stromingen kost-

te het Orris toch altijd nog enige moeite om aan land te komen.

Toen hij eindelijk het water uit was, trok hij Baram omhoog en

legde hem in het zand. Toen viel hij zelf neer, uitgeput en hij-

gend. Als Baram nu zou proberen weg te lopen, zou hij hem

niet kunnen stoppen. Maar ook de vreemdeling was uitgeput,

en hij lag naast Orris, eveneens hijgend, en zo af en toe water

uitbrakend. Anizir dook omlaag en landde op het zand naast

hem, nog altijd met het koord in haar klauwen.  Ik ben in or- 

de,  zei Orris tegen haar toen hij haar ongerustheid voelde.  Moe, 

maar in orde.  Op haar beurt stuurde zij hem een beeld van zijn

staf en mantel, die bijna een mijl verderop langs de rivier lagen.

Ik weet het, we zullen terug moeten.

Hij ging rechtop zitten en keek naar Baram. De man bewoog

zich. Zijn ogen waren gesloten en hij ademde zwaar. Hij zag er

nog meer verwilderd uit dan gewoonlijk.

Orris  stond op, ook al kostte het hem moeite. 'We moeten gaan,

vreemdeling,' zei hij.

Baram opende een oog en keek hem aan.

'Nu!' beval Orris.

De man ging langzaam zitten en haalde diep adem. 'Waarom?'

vroeg hij.

Orris verstijfde. Hij wist niet zeker of hij het goed gehoord had.

'Waarom wat?' zei hij met een stem die nauwelijks boven ge-

fluister uitkwam.

'Waarom?' vroeg Baram. 'Waarom heb je me uit het water ge-

haald?'

Hij had een vreemd accent, en het duurde even voordat Orris

door had wat hij vroeg. 'Je bedoelt, waarom heb ik je niet la-

ten verdrinken?'

De vreemdeling knikte, en keek hem aandachtig aan.

Orris aarzelde. De onverwachte, abrupte vraag bracht hem in

verlegenheid. Het had niet veel gescheeld of hij had de ander

wel laten verdrinken. 'Ik weet het niet zeker,' antwoordde hij

uiteindelijk. 'Ik kon je toch ook niet gewoon dood laten gaan.'

De man bleef hem aanstaren, alsof hij niet tevreden was met

dit antwoord. 'Ik neem aan dat ik je nodig heb,' zei Orris uit-

eindelijk. 'Ik heb jouw hulp nodig met wat ik in Lon-Ser wil

doen.'

Baram knikte even, en leek dit antwoord te aanvaarden.

Orris vernauwde zijn ogen tot spleetjes. Hij had het gevoel dat

hij de vreemdeling voor het eerst zag. 'Dus je spreekt onze taal!'

zei hij. 'Begrijp je alles wat ik tot nu toe tegen je gezegd heb?'

'Ja.'

'En dat doe je al vanaf het moment dat we de gevangenis ver-

laten hebben.'

'Ja.'

Orris schudde verbijsterd en geschokt zijn hoofd. 'Dus je weet

al de hele tijd dat ik je naar huis breng, en toch blijf je je ver-

zetten?'

'Ik geloof je niet,' zei de man. 'Tot vandaag geloofde ik je niet.'

Orris  lachte vreugdeloos. 'Je geloofde me niet? En dat is alles?'

'Nee,'  zei Baram, en de uitdrukking in zijn grijze ogen verhardde

zich. 'Ik ben gevangene. Ik ben uit de cel, maar ik ben gevan-

gene. Daarom vecht ik tegen jou.'

De magiër keek hem aandachtig aan. Eigenlijk was dat heel lo-

gisch. Hij zou hetzelfde gedaan hebben in Barams positie. 'Daar

zit wat in,' gaf hij uiteindelijk toe. 'Maar nu geloof je me toch

wel? Je gelooft dat ik je naar huis zal brengen.'

'Ik geloof dat je me in leven wilt houden,' zei Baram voorzich-

tig. 'Misschien geloof ik ook dat je me naar huis brengt. Ik weet

niet. Misschien. Maar ik wil weten waarom.'

Weer aarzelde de magiër. Hij voelde zich alsof zijn hele wereld

balanceerde op de snede van een zwaard. 'Jij bent hierheen ge-

komen om oorlog te voeren,' begon hij, en hij koos zijn woor-

den heel zorgvuldig, 'jij en de rest van de vreemdelingen. Ik

breng je naar huis omdat ik vrede wil. Ik wil dat je me naar de

mensen brengt die jullie land besturen, zodat ik kan zorgen dat

dit alles niet nog eens gebeurt.' Hij overwoog of hij nog meer

kon zeggen, maar deed dit ten slotte maar niet. 'Begrijp je me?'

vroeg hij in plaats daarvan.

De vreemdeling leek de woorden van Orris te wegen, waarbij

hij met zijn hand over zijn mond streek met een gebaar dat Or-

ris op een of andere manier sterk aan Baden deed denken. Uit-

eindelijk knikte hij.

'Hou je dan op met je tegen mij te verzetten?' vroeg Orris, en

hij hoopte maar dat het niet al te smekend klonk. 'Kunnen we

dit in vrede samen doen?'

Baram keek de magiër ernstig aan en wreef over zijn polsen.

'Geen touw meer.'

'Beloofd,' zei Orris tegen hem. 'Als jij je niet meer verzet, zal ik

het touw niet meer gebruiken.' Hij zweeg even en keek de vreem-

deling aandachtig aan. 'Wapenstilstand?'

'Wat is dat, een wapenstilstand?'

Orris grinnikte. 'Het betekent dat we ophouden met vechten.'

Baram keek even naar de rivier. 'Wapenstilstand,' zei hij, ter-

wijl hij Orris weer aankeek.

De magiër blies zachtjes tussen zijn tanden door. Hij wilde de

man wanhopig graag geloven. Ze hadden al veel te veel tijd ver-

spild met onderling geruzie. Het was al bijna herfst en ze had-

den nog zeshonderd mijl te gaan voordat ze bij de Landbrug

waren. Als ze het Zeekantgebergte niet over waren voordat het

begon te sneeuwen...

'Wapenstilstand,' herhaalde hij zachtjes, en hij probeerde te

glimlachen. Hij hield zijn hand uit om de man overeind te hel-

pen. 'Kom op, vreemdeling. We moeten echt gaan.'

De buitenlander bewoog geen spier. 'Baram,' corrigeerde hij.

'Mijn naam is Baram.'

'Goed dan,' zei Orris na een korte pauze. 'Baram, dan.'

De vreemdeling pakte Orris' hand en trok zichzelf overeind, en

de twee mannen begonnen aan de terugreis langs de rivier tot

aan de plaats waar de staf en mantel van Orris lagen.

Het was bijna midden op de dag voor ze bij hun kamp terug

waren. Nadat ze de eigendommen van Orris bij elkaar hadden

gezocht aten ze een snelle maaltijd, en daarna hervatten ze hun

reis. Weer volgden ze de rivier naar het zuiden, en ondanks hun

late start liepen ze nog bijna twaalf mijl voordat het nacht werd.

De volgende dag gingen ze naar het westen, waarbij ze de ri-

vier overstaken op een plaats waar deze relatief ondiep was.

Daarna staken ze het droge terrein over tot ze bij een groepje

populieren kwamen die Orris al vanaf de oever had gezien. Zo-

als de magiër al gehoopt had, vonden ze daar een bron om hun

watervoorraad, die Orris in oude wijnzakken bij zich droeg,

aan te vullen. Gedurende de volgende dagen liepen de reizigers

van oase naar oase, waarbij ze zoveel mogelijk in zuidwestelij-

ke richting probeerden te gaan. Als ze aan de horizon geen oa-

se zagen, gingen ze recht naar het westen en keken uit naar klei-

ne groepjes populieren.

Laat in de middag van de achtste dag na het incident bij de ri-

vier kwam het Zeekantgebergte in zicht. Zodra ze de heuvels

in waren getrokken, was het minder lastig om water te vinden.

Hoewel de oostkant van het gebergte over het algemeen droger

was dan de westkant, kwamen er genoeg riviertjes uit de ber-

gen naar beneden om de waterzakken van Orris vol te houden.

Toen ze weer in de heuvels waren, keerden ze weer naar het

zuiden, en volgden de contouren van het gebergte. Orris wilde

de bergen oversteken voordat het al te koud werd, maar hij wil-

de dit verder naar het zuiden doen, voorbij Zuid-Schuiling en

de Onderste Hoorn, twee van de meest dichtbevolkte gebieden

van Tobyn-Ser. Sinds hun gesprek bij de Lange Rivier was het

gedrag van Baram wat minder vreemd geworden. Misschien

hadden ze door de bevolkte gebieden kunnen reizen zonder al

te veel aandacht op zich te vestigen. Over enige tijd zouden ze

het er trouwens toch op moeten wagen, want ze hadden meer

voedsel nodig, en Barams kleren waren te versleten en gescheurd

om de man te beschermen tegen het winterweer. Ze moesten

een dorp zien te vinden, of in ieder geval een reizend koopman,

en als ze Duclea's Tranen eenmaal voorbij waren zou hun kans

op succes aanzienlijk kleiner worden. Maar Orris was nog niet

klaar om de kans te wagen.

Ze bleven tien dagen lang over de westelijke helling van de heu-

vels reizen en vorderden gestaag in zuidelijke richting tot Orris

ervan overtuigd was dat ze ver genoeg van de meest zuidelijke

stranden van Zuid-Schuiling verwijderd waren. Pas toen gingen

ze weer naar het westen, en begonnen ze aan de steile klim het

Zeekantgebergte in. Naarmate ze hoger klommen, op zoek naar

een bergpas die hen door de doolhof van ijzige pieken kon voe-

ren, werd de lucht gestaag kouder. Er bloeiden nog wel lupi-

nen en kattenstaarten, maar de weinige esdoorns en espen die

ze nog tegenkwamen begonnen al geel en oranje te verkleuren.

Veertien dagen later, bedacht Orris, en we zouden misschien

wel door de sneeuw zijn overvallen. Nu al leek de wind die van-

af het noordwesten kwam erg koud voor de tijd van het jaar.

Het zou een strenge winter worden.

Op  de  negende dag in de bergen begon het te sneeuwen, maar

tegen die tijd hadden ze de lastigste stukken van de bergen al

gehad, en waren ze begonnen aan hun langzame afdaling in de

richting van Duclea's Tranen, de verzameling rivieren en beken

die uit de bergen Rivierhaven in stroomden. Ze kwamen nu  snel

vooruit, bijna net zo snel als Orris in zijn eentje zou hebben

kunnen reizen. Het had de hele zomer gekost, en meer moeite

dan hij ooit voor mogelijk had gehouden, maar uiteindelijk had-

den ze toch een soort ritme gevonden, een ritme dat hen hielp

de dag door te komen met een minimum aan conflicten en op-

onthoud. En wat belangrijker was, bedacht Orris terwijl ze door

de lichte sneeuw liepen, was dat hij nu was gaan geloven dat

ze de regenwouden rond de LonTobyn Landbrug zouden kun-

nen bereiken voor het winter werd. Misschien maar net, maar

ze zouden het halen.

Ze hadden al bijna twaalfhonderd mijl afgelegd, en hij schatte

dat ze nog minstens dezelfde afstand te gaan hadden voordat

ze de grote Nals van Lon-Ser bereikten. Maar op een bepaalde

manier had Orris het gevoel dat de reis nu pas echt begon. Het

was één ding om dwars door Tobyn-Ser te reizen, maar nu wa-

ren ze bijna zover dat ze het land van de magiër zouden verla-

ten. Hij was nog nooit verder geweest dan de Tranen, en hij

had alleen vage verhalen gehoord over de Landbrug en het oer-

woud dat ervoor lag. En natuurlijk wist hij niets over Lon-Ser

behalve wat hij van Baden had gehoord. Tot nu toe had hij Ba-

ram moeten leiden en beschermen. Maar dat zou binnenkort

veranderen. Binnenkort zou hij met elke mijl die hij aflegde meer

moeten vertrouwen op de vreemdeling en de moeizame samen-

werking die ze in  de  woestijn hadden geschapen.

Terwijl hij hierover na liep te denken staarde Orris naar het

westen, alsof hij voorbij de wolken en de dunne mist iets zou

kunnen zien. Hij kon zich niet eens een voorstelling maken van

de plaats waarnaar hij op weg was. Een land dat bestond uit

steden zo groot als Tobyns Vlakte. Een land zonder bossen en

zonder boerderijen. Hij schudde zijn hoofd. Wat moest hij zich

daarbij voorstellen? Hij keek weer voor zich. Baram liep voor

hem uit, zwijgzaam en in zichzelf gekeerd als altijd, met zijn ar-

men voor zijn borst gekruist. Aan zijn schouders zag Orris dat

hij rilde van de kou. De magiër blies langzaam zijn adem uit.

De vreemdeling, dacht hij, terwijl hij de angst als een steen in

zijn maag voelde zakken. Nog even en dan is het mijn beurt.
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et de mogelijke uitzondering van de geavanceerde goe-

deren van Lon-Ser, is er geen enkel aspect van Barams vader-

land dat voor mij moeilijker te begrijpen was dan de manier

waarop de handel en productie in elkaar zit. Het hele concept

is zo vreemd voor mij, dat ik op bijna geen enkel punt een ver-

gelijking kan vinden in mijn eigen ervaring die me zou kunnen

helpen het te begrijpen. Een deel van het probleem wordt ver-

oorzaakt door het feit dat handel en productie in Lon-Ser on-

losmakelijk verbonden zijn met de regering. Net  als de Poten-

taten van Abboridj ontvangen de heren van Bragor-Nal een deel

van de opbrengst van hun ondergeschikten. Zij  op  hun beurt

staan hiervan een deel af aan hun Soeverein, wederom als een

soort leengeld. Een deel houden ze zelf, en de rest wordt te-

ruggesluisd naar hun ondergeschikten zodat ze hun deel van de

Nal kunnen onderhouden. Tot hier zijn de parallellen tussen

het Nal-systeem en het feodale Abboridj-systeem duidelijk. He-

laas kan deze vergelijking niet verder worden doorgetrokken,

want de complexiteit van de handel en productie binnen de Nal

is adembenemend.

 

Uit Sectie Vijf van 'Het Rapport van Uildrager Baden

betreffende zijn ondervraging van de Buitenlander

Baram', voorgelegd aan de 1.014de Bijeenkomst van de

Orde van Magiërs. Voorjaar van Godsjaar 4625.

 

Hij zat op een grote stenen uitloper, staarde de duisternis in en

luisterde naar het kabbelen van de golfjes die zacht over het

rotsachtige strand onder hem klotsten. Een koele, vochtige bries

kwam vanaf de Zee van Arick, en bracht de geur van zout en

wier met zich mee. Een paar kleine heldere sterren straalden bo-

ven hem aan de hemel, maar de meeste sterren gingen schuil

achter de dunne mist die boven de kust tussen Noord-Schuiling

en Zuid-Schuiling hing.

Ben je er nog, Baden?  zond Jaryd met een ondertoon van hu-

mor in de gedachte.

De Uildrager glimlachte in de duisternis.  Jawel,  antwoordde hij,

terwijl hij zijn ogen sloot en zijn gedachten nogmaals naar bui-

ten stuurde.  Ik ben er. Ik probeerde alleen maar een ogenblik 

lang van de eenzaamheid te genieten. Maar ik ben bang dat dat

te veel gevraagd was met jullie allemaal in mijn hoofd.

Je hoeft niet hatelijk te worden,  reageerde Trahn.  Het was ten- 

slotte je eigen idee.

Zelf ben ik doodziek van eenzaamheid,  voegde Jaryd hier aan

toe.

Ik ook, liefste,  zei Alayna tegen hem.

Dat is wel genoeg, jullie,  wierp Mered er tussen.  Ik word er he- 

lemaal sentimenteel van.

Baden lachte hardop, en hij voelde dat de anderen ook lachten.

De waarheid was dat hij weliswaar moe was van het onder-

houden van deze band met de andere magiërs en eigenlijk heel

graag zou willen gaan slapen, maar dat hij ontzettend genoot

van de gedachten van zijn vrienden. Hij was eraan gewend om

het land door te trekken in plaats van een vaste woonplaats te

hebben. Hij genoot ervan om van dorp naar dorp te reizen en

steeds nieuwe mensen te ontmoeten. Hij was een migrant, en

geen nester, in de terminologie van de Orde. Maar vanwege de

noodzaak voor deze mentale band had hij zijn omzwervingen

opgegeven. Hij bleef nu het hele jaar langs de kust van de Zee

van Arick, diende in enkele van de vissersdorpjes, maar bleef

over het algemeen alleen. Op een bepaalde manier zag hij deze

band met de anderen als een soort compensatie voor zijn klei-

ne opoffering.

In heel veel opzichten leek deze verbintenis op de band die hij

met Golivas had, en met de vogels die voor haar waren geko-

men. Hij kon de gedachten en emoties van de andere magiërs

voelen, net zoals die van de grote witte uil op zijn schouder. Op

een bepaalde oppervlakkige manier deelden ze zelfs de band

met hun vogels met elkaar, en hij merkte vaak dat hij beelden

in zijn hoofd zag die niet alleen van Golivas en van de andere

magiërs afkomstig waren, maar ook van de andere vogels. De

band maakte het hem bijzonder moeilijk om zijn eigen ge-

dachten en gevoelens apart te houden van de rest. Dit was een

van de redenen waarom het zo zwaar was een dergelijke band

in stand te houden. Maar aan de andere kant resulteerde de

band in een intimiteit die de meeste magiërs slechts met hun vo-

gels hadden, en zelden met andere mensen. En net zoals Badens

band met Golivas maakte dat hij zich meer bewust was van zijn

omgeving, konden hij en de anderen door middel van de band

de gehele westelijke kustlijn van Tobyn-Ser in de gaten houden.


Iedere magiër zocht met zijn gedachten naar de twee dichtst-

bijzijnde anderen. Voor Baden betekende dat dat hij Mered

zocht, die zich ten noorden van hem in het meest zuidelijke

puntje van de Bovenste Hoorn bevond, en Jaryd, die aan de

kust van Zuid-Schuiling ten zuiden van hem woonde. En zij op

hun beurt reikten naar Baden en degene die zich aan de ande-

re kant van hen bevond. Mered dus naar Radomil, in Leora's

Woud, en Jaryd naar Alayna, in het zuidelijk deel van de On-

derste Hoorn. Op deze manier legden de magiërs een web van

gedachten neer dat de westelijke grens van het land in de gaten

hield.

Ze zochten alles wat vreemd was voor het land. Vier jaar gele-

den had de groep magiërs die naar Phelans Spoor was gestuurd

door de Orde van de rusteloze geest van de Wolfmeester ge-

hoord dat hij en de andere Rustelozen in staat waren de bui-

tenlanders te volgen omdat ze vreemde wapens en mechanische

vogels bij zich hadden.

'Ze zijn vreemd in dit land,' had Phelan hun destijds uitgelegd,

'veel vreemder dan de mensen zelf. Dus op een bepaalde ma-

nier kunnen we die dingen terugvinden. We kunnen ze voelen.'

Enkele dagen later, toen hij voor het eerst nadacht over zijn

plannen met de mentale band, kwam de gedachte in Baden op

dat aangezien de Rustelozen, in de woorden van Theron, 'wan-

delende incarnaties van de Magie' waren, dit wel eens zou kun-

nen betekenen dat magiërs deze vreemde objecten zouden kun-

nen opmerken, net als de geesten. Om zijn theorie te testen had

Baden een van de vernietigde mechanische vogels verborgen in

een verlaten steegje in Amarid. Toen had hij Radomil en Trahn

aan weerszijden van die grote stad neergezet en had hun ge-

vraagd een band te creëren. En zoals Baden al had verwacht,

ontdekten de beide magiërs dat zij, net als de Rustelozen, het

mechanische dier konden voelen, en zelfs binnen enkele meters

konden bepalen waar het zich bevond. Als er ooit een tweede

groep vreemdelingen naar Tobyn-Ser zou komen met de be-

doeling het land te vernietigen, zouden zij ook wapens bij zich

hebben die in Lon-Ser waren geproduceerd. En als dat zo was,

zouden Baden en zijn vrienden hen kunnen vinden.

Terwijl hij daar boven liet rotsachtige strand in de duisternis en

de mist zat, wist de Uildrager in ieder geval redelijk zeker dat

Tobyn-Ser voor vandaag veilig was.  Ik merk niets ongebruike- 

lijks,  stuurde hij uiteindelijk.  Misschien moeten we maar stop-

pen voor vanavond.  De andere magiërs zonden hun instemming,

en een ogenblik later begonnen ze één voor één uit zijn ge-

dachten te verdwijnen. Jaryd en Alayna waren natuurlijk de

laatsten.  Goedenacht allebei,  zond hij voordat hij hen alleen

liet.

Goedenacht, Baden,  zonden ze beiden tegelijk.

Van hen allemaal, wist Baden, hadden Jaryd en Alayna het

meest moeten opgeven voor deze mentale band. Na het vertrek

van Orris had Baden niemand kunnen vinden die de plaats van

de breedgeschouderde magiër kon innemen. In werkelijkheid

had hij het niet eens geprobeerd. Zodra de Bijeenkomst een-

maal voorbij was, werd het lastig om nog iemand te benade-

ren. Dus in plaats daarvan waren de zeven die overbleven, Ba-

den, Trahn, Radomil, Ursel, Mered en de twee jonge magiërs

gedwongen om hun gedachten nog verder te sturen dan ze al

gewend waren geweest, zodat zij zelf en hun vogels het uiterste

van zichzelf hadden moeten vergen.

Om de last voor de anderen wat te verminderen hadden Jaryd

en Alayna ermee ingestemd om hun nieuwe huis aan het strand

van Zuid-Schuiling te verlaten, waarna de een een aantal mijl

naar het noorden was getrokken, en de ander naar de Onder-

ste Hoorn. In ruil daarvoor hadden de andere magiërs erin toe-

gestemd dat ze elke veertien dagen een paar dagen vrij waren

om te rusten en om tijd met elkaar door te brengen. Het was

geen ideale situatie, maar onder de omstandigheden leek het de

enige logische oplossing. In ieder geval waren ze op deze ma-

nier de zomer door gekomen. Maar Baden merkte dat hij heel

vaak wenste dat Orris niet was weggegaan.

Zoals gewoonlijk als hij aan de blonde magiër dacht, stuurde

Baden zijn gedachten naar het zuiden. Als alles goed was ge-

gaan, zouden hij en Baram nu bij de Landbrug zijn. Maar Ba-

den kende Baram goed genoeg om te weten dat dit niet erg

waarschijnlijk was. Gedurende de vier jaar van ondervragingen

had Baden schrikbarende veranderingen zien optreden in de per-

soonlijkheid van de vreemdeling. Over het algemeen was hun

verhouding beleefd gebleven, hoewel Baram de Uildrager steeds

meer leek te gaan wantrouwen. Maar de vijandigheid van de

man jegens de bewakers was overduidelijk geweest. En toen Ba-

ram vage toespelingen begon te maken over een complot om

stenen uit zijn cel te stelen, realiseerde de Uildrager zich hoe ge-

stoord de man aan het worden was. Badens gesprekken met de

vreemdeling hadden het laatste jaar weinig opgeleverd. Baram

was inmiddels zoveel vergeten dat Baden het idee had dat hij

zelf meer over Bragor-Nal wist dan de vreemdeling.

Baden had dit tegen niemand gezegd, omdat hij bang was dat

als Erland en zijn medestanders hoorden dat zijn gesprekken

met de buitenlander niet langer iets opleverden, ze nog harder

zouden proberen de man uiteindelijk te laten executeren. Hij

had nooit verwacht dat Orris zou proberen de vreemdeling mee

terug te nemen naar Lon-Ser. Zelfs toen ze in het Adelaarsnest

met elkaar spraken en Orris een hint had gegeven dat hij zelf-

standig iets zou ondernemen, had Baden gedacht dat hij in het

ergste geval de restanten van de mechanische vogels van de in-

vallers zou stelen en die naar de Raad van Soevereinen in Lon-

Ser zou brengen. Baden schudde zijn hoofd.

'Moge Arick je behoeden, Orris,' zei hij tegen de nachtelijke he-

mel, zoals hij sinds de Bijeenkomst al zo vaak gedaan had.

De Uildrager hees zichzelf stijfjes overeind en begon terug te lo-

pen naar het dorp waar hij verbleef. Hij zocht zelden onderdak

voordat het winter werd en gaf er de voorkeur aan om in zijn

eentje in de bossen of op de vlakte te slapen. Maar het was dit

jaar snel koud geworden, en hij was niet gewend aan het voch-

tige klimaat hier bij de zee. Hij grinnikte schaapachtig. 'Of mis-

schien word ik gewoon oud,' merkte hij op met een zijdelingse

blik op Golivas.

De witte uil knipperde met haar ogen, maar reageerde verder

niet.

De magiër was echter maar een paar stappen verder gekomen

toen hij een groene flits door het verder heldere oranje van zijn

ceryl zag schieten. Weer glimlachte hij, omdat hij de kleur her-

kende. Het was laat, hij was moe, maar hij stond toch stil om

de oproep van Sonel te beantwoorden.

Jij zou al lang moeten slapen,  zei hij plagend.

Ik kan niet slapen, en ik dacht dat jij ook nog wel wakker zou

zijn.

Hij voelde dat ze gespannen was.  Wat is er aan de hand? 

Erland was hier vandaag.

Dat zou voor iedereen genoeg zijn om een dag te verpesten,  ant-

woordde hij. Hij voelde haar glimlachen.  Maar hij dient in La- 

rians Woud,  ging hij even later verder.  Ik neem aan dat hij wel 

vaker bij je langskomt.

Dat is zo. Maar vandaag kwam hij met het formele antwoord

op  jouw rapport over Baram. Ik heb nog niet de kans gehad

het te lezen, maar toen ik er globaal doorheen bladerde zag ik

al dat het niet veel meer is dan een aanval op jou en een her-

haling van zijn verzoek om de executie van Baram.

Baden lachte even.  Had je iets anders verwacht, dan? 

Nee,  antwoordde Sonel.  Ik denk het niet.  Maar er was iets

vreemds aan de manier waarop ze reageerde, alsof haar men-

tale stem oversloeg, en daar schrok hij van.

Wat is er aan de hand, Sonel?  vroeg hij.  Wat hou je achter? 

De Uilmagister aarzelde.  Jouw beslissing om Baram in leven te 

houden was juist, Baden. We hebben zoveel van hem geleerd.

Zelfs ondanks de prijs die jij ervoor betaald hebt, was het de

juiste beslissing.

Maar?  moedigde Baden haar aan, terwijl hij merkte dat alleen

de naam van de man al genoeg was om zijn hart sneller te la-

ten kloppen. Weer aarzelde Sonel.  Zeg het maar,  zei hij op bij-

na smekende toon.

Nou ja, het is gewoon  zo  dat hij jou alle informatie heeft ge-

geven die hij kan geven. Je zei zelf gedurende de Bijeenkomst

nog tegen mij dat je je zorgen maakte over hem; dat hij dingen

begon te vergeten, zich vreemd begon te gedragen...

Dat heb je toch niet tegen Erland gezegd?  onderbrak Baden haar.

Natuurlijk niet!  kwam onmiddellijk haar reactie. Hij voelde dat

ze kwaad was, en wist dat de vraag haar gekwetst had. Het

bleef lange tijd stil tussen hen.

Het spijt me,  zei Baden uiteindelijk.  Ga alsjeblieft verder.  Er

kwam nog altijd geen antwoord. Baden kon in gedachten voor

zich zien hoe gekwetst de  blik  in haar heldere groene ogen nu

moest zijn, en hij vervloekte zijn eigen tactloosheid en opvlie-

gende temperament.  Alsjeblieft, Sonel,  zond hij nogmaals.

Ik weet het niet,  begon ze uiteindelijk weer, en haar gedachten

hadden nog altijd een gekwetste ondertoon. Hij zegt niets 

nieuws, en ik zie het nog niet gebeuren dat Erland, Arslan en

de anderen ooit toestemming zullen geven om hem terug te la-

ten brengen naar Lon-Ser. Dus ik begin me af te vragen of het

nog wel zin heeft om hem in leven te houden.

Wat?

Nou ja, je kunt toch niet beweren dat hij hier ooit een behoor-

lijk leven zal kunnen leiden. Hij zit in de gevangenis, Baden. Ik

weet dat je hem wilt beschermen, dat je hoopte dat hij ons leer-

de vertrouwen en ons zou willen helpen. Maar dat is niet ge-

beurd.  Ze zweeg even.  Ik heb ook mijn verantwoordelijkheid

als Uilmagister om te doen wat het beste is voor het land en

voor de Magie. Ik maak me zorgen om al die kleine facties die

ik binnen de Orde zie ontstaan.

En jij denkt dat het doden van Baram ons allemaal weer bij el-

kaar kan brengen?  beet Baden haar ruw toe.  Dat zegt wel wat 

over ons als eenheid, nietwaar?

Dat is niet eerlijk, en dat weet jij ook wel!  antwoordde ze op

al even boze toon.  Van alle mensen zou jij toch het best moe- 

ten begrijpen hoe moeilijk deze hele situatie voor ons is geweest!

Het gaat er niet om dat hij zo nodig dood moet! Het gaat er-

om dat zijn dood deze zaak eindelijk eens zal afsluiten! En ja,

het gaat ook om wraak! Begrijp je dat dan niet? Zie je dan niet

waarom zoveel mensen hem dood willen?

Baden maakte aanstalten om daar iets tegenin te brengen, maar

hij hield zichzelf in. Het was en bleef een discutabel punt. Hij

was van plan geweest om Sonel de eerstvolgende keer dat hij

haar zag te vertellen wat Orris had gedaan. Maar nu Orris er

niet was, en de band tot het uiterste gespannen was, zou dit niet

zo snel gebeuren, misschien zelfs niet tot de volgende Bijeen-

komst. En hij realiseerde zich nu dat hij niet zo lang meer kon

wachten.

Ik weet dat dit moeilijk voor je is, zond ze, toen ze zijn stilte

blijkbaar verkeerd interpreteerde, maar ik denk dat ik toe- 

stemming ga geven om Baram te executeren.

Dat kun je niet,  sprak hij haar tegen.

Ik begrijp w...

Nee, dat doe je niet.  Hij blies langzaam zijn adem uit.  Je be- 

grijpt het niet. En dat is mijn schuld.

Wat bedoel je?

Hij zocht naar een manier om de klap te verzachten, maar die

was er  niet. Baram is weg.  Orris  heeft hem uit de gevangenis 

gehaald op de nacht van de Lichtprocessie. Hij neemt hem mee

naar Lon-Ser. Ik weet niet waar ze nu zijn. Ik weet niet eens of

ze nog in Tobyn-Ser zijn. Maar zelfs als ze dat zijn, dan kun-

nen we er niets meer aan doen.

De daaropvolgende stilte duurde zo lang dat Baden zich begon

af te vragen of Sonel de verbinding gewoon verbroken had.

Maar helaas was dat niet het geval.

Jij hebt dit laten gebeuren!  beschuldigde ze hem uiteindelijk, en

haar woorden sloegen zijn hoofd binnen als een ijskoude wind-

vlaag.  Jij hebt gewoon toegekeken hoe hij vertrok! 

Ja,  antwoordde Baden, die zijn uiterste best deed om kalm te

blijven.  Dat is in essentie wel hoe het gegaan is. 

'In essentie wel hoe het gegaan is?'  reageerde ze woedend.  Wat 

moet dat nou weer betekenen!

Dat betekent dat jij duidelijk al voor jezelf hebt uitgemaakt wat

er die nacht gebeurd is, en dat jouw ideeën daarover zo dicht

bij de waarheid komen dat ik de moeite niet zal nemen om je

te verbeteren. Ik heb staan toekijken hoe  Orris  met Baram naar

Lon-Ser vertrok. Ik heb niets gedaan om hem te stoppen. Meer

hoef je niet te weten.

Weer zei Sonel lange tijd niets.  Het spijt me,  zond ze uiteinde-

lijk, op een veel kalmere toon.  Waarom vertel je me niet wat 

er precies is gebeurd.

Baden haalde diep adem en ging op de grond zitten. Hij werd

moe, en Golivas ook. Vanwege de band, en nu deze conversa-

tie met Sonel, was hij al uren achter elkaar zijn gedachten aan

het zenden.  Het is niet belangrijk,  zond hij vermoeid.  Ik ont- 

dekte pas een dag later dat Baram weg was, maar ik had ze nog

kunnen tegenhouden. In ieder geval had ik  Orris  nog kunnen

waarschuwen.

Waarschuwen? Waarvoor?  vroeg de Uilmagister enigszins ge-

alarmeerd.

Baram is in een veel slechtere conditie dan ik jou verteld heb,

legde Baden uit.  In ieder geval toen ik hem voor het laatst zag. 

Ik denk dat de gevangenschap hem letterlijk gek heeft gemaakt.

Bij alle Goden! En heb je iets van  Orris  gehoord? Heb je ge-

probeerd contact met hem  op  te nemen?

Nee.  Baden voelde een zeurende pijn achter zijn ogen. Hij zou

dit niet veel langer kunnen volhouden.  Je zult een manier moe- 

ten vinden om dit voor Erland verborgen te houden,  zond hij.

We weten niet wat hij gaat doen als hij het ontdekt. En Orris

verdient het om een kans te krijgen.

Ik weet niet wat Orris precies verdient,  reageerde ze.  Die band 

van jullie was één ding. Ja, ik weet dat het tegen de wil van de

Orde in gaat, maar niemand anders heeft er hinder van. Maar

dit...  Ze maakte de gedachte niet af. Baden kon bijna zien hoe

ze haar hoofd schudde.

Wat ga je tegen Erland zeggen?  vroeg hij, terwijl hij probeerde

het bonken in zijn hoofd te negeren. Golivas maakte een klein,

klaaglijk jammergeluidje. Zij deed ook haar uiterste best.

Ik weet het nog niet. Maak je geen zorgen, ik bedenk wel iets.

Maar je moet je wel realiseren dat je dit niet veel langer geheim

zult kunnen houden. Uiteindelijk zal er heus wel iemand zijn

die tot de ontdekking komt dat een van de twee er niet is.

Ja,  bracht. Baden uit.

Hij voelde haar ongerustheid.  Ben je wel in orde?  vroeg ze.

Gewoon moe.

Natuurlijk: de band. Ik had daar eerder aan moeten denken,

Baden. Ik zal je met rust laten, zodat je kunt rusten.

Zijn hoofd bonkte inmiddels als een razende. Met iedere hart-

slag, iedere toevoer van vers bloed naar zijn hersenen, werd de

pijn erger. Maar hij bleef toch nog een ogenblik langer hangen.

Sonel, het  spijt  me. Ik wilde het je vertellen, dat zweer ik je.

Maar de timing...  Hij aarzelde. Het was zo moeilijk om zijn ge-

dachten nog helder te houden.  Het spijt me,  herhaalde hij.

Ik weet het,  antwoordde ze.  Ik denk dat ik het wel begrijp.  Hij

voelde dat ze verdrietig was. Hij zou hebben moeten weten wat

hij moest zeggen, maar hij was nauwelijks in staat het contact

goed genoeg te houden om te kunnen luisteren.  Het  ga je goed, 

Baden.  Zorg dat je rust krijgt.

Een ogenblik later was ze weg, en Baden liet zichzelf languit op

de koude, natte grond vallen, hoewel zelfs die kleine beweging

de pijn erger maakte. Hij voelde dat Golivas naast hem zat en

strekte voorzichtig zijn hand uit om haar kin te aaien. Toen liet

hij zijn hand naast zijn lichaam vallen en lag volkomen stil. Hij

zou blijven liggen tot zijn hoofd ophield met kloppen.

Enige tijd later werd hij wakker. Het was nog altijd donker,

maar hij had er geen idee van hoe laat het inmiddels was ge-

worden. De mist was dichter geworden en verborg nu alle ster-

ren. Hij ging langzaam rechtop zitten. De pijn in zijn hoofd

werd iets minder en leek af te zakken naar zijn slapen, die dof

en onophoudelijk leken te kloppen. Toen hij bij het oranje licht

van zijn ceryl naar zijn uil keek, zag hij dat zij ook wakker was.

Ze keek hem alert aan met haar heldere gele ogen wijd open-

gesperd.

'Ik denk dat jij er beter uitziet dan ik,' zei hij. Zijn stem klonk

vreemd luid in de nacht. 'Je ziet er in ieder geval beter uit dan

ik me voel.' Ze bleef hem aanstaren.

De magiër stond voorzichtig op, en merkte dankbaar dat zijn

hoofdpijn daar niet erger door werd. Hij hield een hand om-

hoog voor Golivas, en terwijl ze op haar gebruikelijke plaats

op zijn schouder ging zitten draaide hij zich om en liep terug

naar het dorp. Hij probeerde niet aan Sonel of aan Orris te den-

ken, maar in plaats daarvan aan het warme bed dat in de klei-

ne herberg op hem wachtte. Maar één ding dat de Uilmagister

gezegd had bleef in zijn hoofd rondspoken.  Je zult dit niet lang 

meer geheim kunnen houden,  had ze gewaarschuwd.  Uiteinde-

lijk zal er heus wel iemand zijn die tot de ontdekking komt dat

een van de twee er niet is.  Ze had natuurlijk gelijk. Orris zou

in ieder geval tijdens de volgende Bijeenkomst gemist worden.

Maar op de één of andere manier wist hij dat het eerder dan

dat zou gebeuren. En dat Tobyn-Ser daarna nooit meer het-

zelfde zou zijn.

 

Ze staan als twee standbeelden aan de rand van het dorp en ke-

ken grimmig omlaag naar de wirwar van lage daken, rokende

schoorstenen en de lappendeken van tuintjes. Een smalle beek

loopt langs het dorp en het water schittert in het zonlicht. De

lucht is koud, hoewel niet zo koud als boven in de bergen, en

de hemel is zo blauw dat het pijn doet aan zijn ogen. Hij ziet

niet veel mensen; de meesten zijn nog niet op, neemt hij aan.

Van hen die wel uit hun huis gekomen zijn, hebben slechts twee

of drie personen hen zien staan.

'Dit hoeft niet lang te duren,' zegt het Kind van Amarid op zach-

te, indringende toon. Hij heeft zijn mantel, zijn staf en zijn vo-

gel in het bos achtergelaten. Hij ziet er vreemd uit zonder die

attributen. In plaats daarvan draagt hij nu vijf vogels die zijn

havik voor hem gedood heeft en die hij aan elkaar heeft vast-

gebonden met een stuk touw. Hij legt zijn vrije hand op Ba-

rams schouder en draait zich naar hem om. 'Denk om wat ik

gezegd heb: blijf in mijn buurt en zeg niets.'

Baram knikt. Hij opent zijn mond om een vraag testellen, maar

sluit hem weer. Hij knikt nogmaals.

Het Kind van Amarid fronst.

Een kleine jongen komt hun kant op gerend. Hij wijst naar hen

en roept iets over zijn schouder naar een vrouw die bij een van

de huizen staat.

'Zijn jullie stropers?' vraagt de kleine jongen ademloos, terwijl

hij in een wolk van stof vlak voor hen tot stilstand komt.

De magiër aarzelt, maar slechts heel kort. 'Ja,' antwoordt hij

met een glimlach. 'We hebben in het Zeekantgebergte gejaagd,

en nu zijn we naar beneden gekomen om voorraden in te slaan.

Hoe heet jij?'

'Rodri.'

'Prettig kennis te maken, Rodri. Mijn naam is Orris, en dit is

mijn vriend Baram.'

Orris. Baram realiseert zich dat hij de naam van de magiër niet

eerder gehoord heeft. Hij vraagt zich af of dit zijn echte naam is.

'Ik wist dat jullie stropers moesten zijn toen ik al die patrijzen

zag,' schept de jongen op, terwijl hij naar de vogels gebaart die

Orris bij zich heeft. 'Dat zei ik ook tegen mijn moeder.' Hij

draait zich om en zwaait naar de vrouw. Dan knikt hij met een

beslist gebaar.

'Hoe heet dit dorp, Rodri?' vraagt de magiër, zodat de jongen

weer hun kant op kijkt.

'Windvang. Jagen jullie ook op bergkatten?' vraagt hij opge-

wonden. 'Ik wed dat jullie ook bergkatten vangen.'

Orris knikt. 'Bergkat, bever, marmot. Alles wat je je maar kunt

voorstellen.'

De ogen van de jongen gaan wijdopen. 'Heb je ooit een beer

gevangen?'

'Nee,' antwoordt de magiër, en hij schudt zijn hoofd. 'Geen beer.'

De jongen trekt een misprijzend mondje. 'O.'

De magiër gaat op zijn hurken zitten om de jongen recht in de

ogen te kijken. 'Rodri, is er een koopman in jullie dorp?'

De jongen schudt zijn hoofd. 'Nee.'

Het gezicht van de magiër verraadt niets, maar Baram ziet een

blik in de donkere bruine ogen die hij herkent. Baram duikt on-

willekeurig in elkaar.  Zestien breed, twintig  diep.  Zestien breed, 

twintig diep. Hij zegt het nooit meer hardop, maar hij merkt

dat de woorden hem nog altijd troost geven, en hij herhaalt ze

in gedachten terwijl hij naar de magiër kijkt.

'Is er iemand in het dorp die ons voedsel en een warme trui kan

verkopen?' vraagt Orris aan de jongen.

'Waarom heb je voedsel nodig?' vraagt de jongen sceptisch. 'Je

eet toch de beesten die je vangt?'

Orris glimlacht, maar niet met zijn ogen. 'Natuurlijk. Maar het

is prettig om af en toe kaas en gedroogd fruit te kunnen eten,

voor de afwisseling. Eet jij dan iedere dag hetzelfde?'

De jongen haalt zijn schouders op. 'Dat is zo,' mompelt  hij. Ba-

ram krijgt de indruk dat Orris helemaal niet voldoet  aan het

beeld dat de jongen van stropers had.

'Is er zo iemand, Rodri?'

'Er is ouwe Alban,' zegt hij, terwijl hij naar een klein huisje bij

de rivier wijst. 'Hij ruilt soms dingen met de marskramers die

in de lente langskomen.' De ogen van de jongen gaan weer wijd-

open. 'Ik heb ooit gehoord van een pelsjager die een beer had

gevangen met alleen maar een strik en zijn mes!' vertelt hij hen

opgewonden.

'Het is niet waar!' antwoordt Orris met valse opgewektheid.

De jongen knikt nogmaals en kijkt hen verwachtingsvol  aan,

alsof hij wacht op een dergelijk verhaal van hun kant.

'Je zei dat Alban daar woont?' vraagt Orris, terwijl hij naar het

kleine huis wijst.

'Ja,' antwoordt de jongen teleurgesteld.

Orris staat op, strijkt de jongen door zijn haren en gebaart naar

Baram dat deze hem moet volgen in de richting van het huis.

'Kan ik jullie huiden zien?' roept de jongen hen achterna.

'De rest hangt te drogen in ons kamp,' antwoordt Orris over

zijn schouder, zonder de moeite te nemen om te stoppen. Hij

houdt de vogels omhoog. 'Meer dan dit hebben we niet.'

'Zal het genoeg  zijn?'  vraagt Baram zacht.

De magiër haalt even licht zijn schouders op. 'Dat moet maar.'

Uiteindelijk zijn de vijf vogels slechts genoeg voor een ruwe wol-

len trui en een klein stuk kaas. Orris probeert Alban, een knoes-

tige oude man met een kaal hoofd en een tandeloze grijns, zo

ver te krijgen dat hij hun ook nog een zak gedroogd fruit geeft.

Maar de oude man houdt zijn poot stijf en uiteindelijk geeft

Orris toe. Hij wil het dorp zo snel mogelijk verlaten en verder

reizen. Alban vraagt honderduit over de bonthandel met Ab-

boridj, en Orris heeft behoorlijk wat tijd nodig om zich los te

rukken uit de conversatie.

Baram en de magiër verlaten het huis van de handelaar en gaan

via de kortste weg het dorp uit, zelfs al betekent dit dus dat ze

in een kring door het bos moeten lopen om terug te komen bij

de plek waar Orris zijn mantel en staf heeft achtergelaten. De

havik vindt hen meteen, gaat op de schouder van Orris zitten

en strekt haar nek zodat Orris haar over de kin kan aaien.

'Orris,' zegt Baram.

De magiër kijkt hem verwonderd aan.

'Je naam. Orris.'

Orris knikt en glimlacht even. 'Ja.'

Terwijl ze teruglopen naar de plaats waar Orris zijn spullen

heeft achtergelaten trekt Baram zijn wollen trui aan. Hij krie-

belt, maar hij is wel warm en hij is er blij mee.

De koude lucht doet hem denken aan de winters in de Nal,

naast de vuren die branden in grote vuilnisbakken. Of zijn fa-

voriete bar in het Tweede Arrondissement uitlopen met een ues-

tra aan zijn arm en dan snel de koude straat door lopen naar

de warmte van zijn flat. Hij herinnert  zich  de laatste tijd steeds

meer. Sinds de rivier zijn de beelden ook duidelijker, gemakke-

lijker te ontcijferen. Hij weet niet hoe dat komt. Misschien heeft

de schrik dat hij bijna was verdronken ergens iets losgemaakt.

Of misschien komt het omdat de magiër zei dat hij naar huis

ging, dat de Nal daarom weer werkelijk is geworden. Maar hoe

het ook komt, hij kan zich de Nal nu weer perfect voor de geest

halen, net zoals voordat ze hem in de gevangenis stopten. Hij

ziet de perfectie van de gebouwen die hoog boven de straten to-

renen, de geometrische bochten van de Bovenweg die over het

Rijk zweeft. Hij kan de zachte vibratie van een werper in zijn

hand bijna voelen. Als hij zijn best doet, hoort hij in gedachten

zelfs het sissen van een drankautomaat, en proeft hij de volle,

zoete smaak van een donker bier.

Hij herinnert zich ook andere dingen. Namen. Gezichten. De

dingen die hij deed voordat Calbyr hem uitkoos voor de mis-

sie naar Tobyn-Ser. En hij begint weer te begrijpen wat deze

dingen betekenen, en wat hij zal doen als hij weer thuis is.

De magiër heeft hem nodig, dat weet hij. De magiër heeft hem

dit verteld. Maar Baram realiseert zich nu ook dat de magiër

hem maar de helft verteld heeft.  Ik heb je hulp nodig bij wat ik 

in Lon-Ser te doen heb,  heeft de magiër gezegd.  Ik neem je mee 

terug zodat ik kan zorgen dat er vrede komt.  Ja. Maar hij heeft

Baram ook nodig als gids. Zonder hem is de magiër reddeloos

verloren in de Nal. Baram grinnikt boosaardig bij deze ge-

dachte.

De magiër heeft hem te eten gegeven en hem bewaakt, en nu,

realiseert Baram zich terwijl hij naar zijn wollen trui kijkt, heeft

hij hem ook nieuwe kleren gegeven. Hij heeft zelfs Barams le-

ven gered. Maar hij doet deze dingen maar om één enkele re-

den: hij heeft Barams hulp nodig. En hoewel Baram heeft aan-

vaard dat ze voorlopig zullen moeten samenwerken, is hij niet

vergeten hoe hij bedreigd en geslagen en vastgebonden is. Steeds

opnieuw heeft de magiër zijn kennis van dit land, en de drei-

ging van zijn magie, gebruikt in zijn eigen voordeel, om Baram

te onderdrukken. Maar nog even en dan zullen ze in het land

van Baram zijn; nog even en dan zijn ze in Bragor-Nal. Hij staat

zichzelf toe nogmaals te glimlachen, omdat hij weet dat Orris

achter hem loopt en het toch niet kan zien. We zullen zien hoe

jij het ervan afbrengt onder mijn leiding, Kind van Amarid, zegt

hij tegen zichzelf. We zullen zien of jij kunt overleven in de Nal.
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e aanvallen van de buitenlanders hadden zoveel verschil-

lende verontrustende facetten dat het moeilijk is om een enkel

aspect te kiezen dat meer beangstigend is dan de andere. De

kracht van hun wapens, het bovennatuurlijke vermogen van

hun 'vogels' om zich als levende wezens te gedragen, de sluw-

heid die uit hun manier van werken sprak, men moet wel ner-

veus worden van dit alles, of men wil of niet. Maar voor mij-

zelf, en vele anderen met wie ik heb gesproken, is er een enkel

element in hun offensief dat boven alle andere uitsteekt, name-

lijk hoe goed ze dit hebben voorbereid. Ze wisten precies hoe

ze de kleding, de tradities en de manier van reizen van magiërs

moesten imiteren. Ze bewogen zich voort door ons land met

een gemak waaraan duidelijk te zien was hoezeer ze bekend wa-

ren met het terrein van Tobyn-Ser. Natuurlijk hebben ze waar-

schijnlijk hulp gekregen van de verrader Sartol. Maar volgens

Baram hebben ze zich pas bij Sartol aangesloten nadat ze in To-

byn-Ser waren aangekomen. Ze hadden de vogels, staven en

mantels uit Lon-Ser meegebracht, en de basis van hun plan was

gevormd voordat ze hun land verlieten. Baram wist niet hoe

zijn meerderen aan hun bijzonder accurate informatie over de

Orde en Tobyn-Ser waren gekomen, maar uit zijn beschrijving

van de uitgebreide training die hij had moeten doorlopen voor-

dat hij hier kwam, blijkt duidelijk dat onze vijanden veel meer

over ons weten dan wij over hen.

 

Uit Sectie Zeven van 'Het Rapport van Uildrager Baden

betreffende zijn ondervraging van de Buitenlander

Baram', voorgelegd aan de 1.014de Bijeenkomst van de

Orde van Magiërs. Voorjaar van Godsjaar 4625.

Ze werd met een schok wakker en snakte naar adem terwijl ze

vanuit het licht van haar Visioen naar de duisternis van de nacht

in de werkelijke wereld terugkeerde. Ze trilde en voelde haar

natte haren aan haar zweterige voorhoofd plakken. Haar mond

en keel voelden pijnlijk droog. Ze dwong zichzelf om overeind

te komen en voelde met haar hand naar het kopje water dat ze

altijd naast haar bed had staan. Toen ze het gevonden had, nam

ze eerst een diepe teug voordat ze tegen de muur leunde en lang-

zaam en diep ademhaalde tot ze weer kalmeerde.

Zo ging het altijd na een Visioen. Niet dat ze nog extra beves-

tiging nodig had dat haar droom profetisch geweest was. Ze

had het geweten zodra hij begon. Ze was een Gildriet, ze had

al haar hele leven lang dergelijke Visioenen. Na een tijdje leer

je ze herkennen.

Ze keek naar de lichtgevende wijzerplaat van de klok op haar

nachtkastje. De zon zou pas over enkele uren opkomen. Ze wist

dat ze haar slaap hard nodig had: de training was uiterst ver-

moeiend, zowel mentaal als fysiek, en de commandant kon na-

tuurlijk niet achterblijven terwijl haar mannen het tempo aan-

gaven. Aan de andere kant was dit Visioen er één waar ze goed

over na moest denken, en ze kende zichzelf goed genoeg om te

weten dat ze zich niet voldoende op iets anders zou kunnen con-

centreren zolang ze dat nog niet gedaan had. Vermoeidheid was

iets waar ze overheen kon komen, maar gebrek aan concentra-

tie kon gevaarlijk zijn.

Dus deed Melyor haar licht aan, sprong haar bed uit en trok

haar ochtendjas aan. Ze liep naar het enige raam van haar so-

bere kamer en staarde naar de lichtjes van de Nal terwijl ze de

herinneringen aan haar droom op een rijtje probeerde te zet-

ten.

Er was een man geweest, een stevig gebouwde man met lange

blonde haren, donkere, broeierige ogen en een ruwe baard. Hij

had een vogel op zijn schouder gehad, een donkere havik, en

droeg een staf met een heldere, amberkleurige steen. De man-

tel die hij droeg was groen geweest en zag er ongeveer hetzelf-

de uit als de mantels die Melyor en haar mannen droegen tij-

dens hun training. Een jaar geleden zou een dergelijk visioen

haar verbaasd hebben, maar gezien de verwachtingen die ze had

voor de zeer nabije toekomst zou dit beeld nu allesbehalve on-

verwacht moeten zijn. Behalve dan dat ze in haar droom de to-

venaar niet zag in de bossen of bergen van Tobyn-Ser, maar

hier in de Nal, hoewel niet in een deel ervan dat ze herkende.

En in plaats van de man te zien als haar vijand, zag ze zichzelf

zij aan zij met hem strijden, waarbij haar werper en zijn staf

dodelijke golven van rood en amberkleurig vuur naar een of

andere onzichtbare vijand afvuurden.

Ze had er geen idee van wat dit Visioen zou kunnen betekenen,

maar ze was er zeker van dat de aanwezigheid van de tovenaar

in Lon-Ser haar plannen alleen maar ingewikkelder zou kun-

nen maken. Zelfs als ze om de één of andere reden samen te-

gen dezelfde vijand vochten,. kon dit niet veel goeds betekenen

voor haar standing in de Nal. En als de vreemdeling naar Lon-

Ser kwam op een vredesmissie, hetgeen vrij aannemelijk was in

het licht van diverse recente gebeurtenissen, plus het feit dat ze

hem alleen naar de Nal zag komen, dan zou het hele Tobyn-

Ser Initiatief in gevaar komen. Ze kon niet toestaan dat dit ge-

beurde. Het Initiatief was de hoeksteen van haar ambities, de

basis van alles waarvoor ze gewerkt en gepland had.

Als het Initiatief succes had, en dat verwachtte ze absoluut, dan

zou zij alle macht en rijkdommen kunnen bezitten die ze maar

hebben wilde. Cedrych zou vast en zeker tot Soeverein benoemd

worden als Durell zou aftreden of sterven, en dan zou zij zijn

plaats als Overheer kunnen innemen. En uiteindelijk, als er een

einde kwam aan Cedrychs tijd als Soeverein, zou zij de meest

natuurlijke keuze zijn om hem te vervangen. Ze zou Bragor-

Nal regeren. En wat nog belangrijker was, ze zou in feite heel

Lon-Ser regeren.

Iedereen die ook maar een greintje verstand had begreep hoe

de macht binnen de Raad van Soevereinen verdeeld was. Ma-

rar, Soeverein van Stib-Nal, volgde Durell in alle belangrijke

zaken, zodat Bragor-Nal in feite het beleid van de Raad alleen

bepaalde. En dit was al zo geweest lang voordat Durell, Marar

en de leider van Oerella-Nal, Shivohn, aan de macht waren geko-

men. Deze situatie ging al terug naar de tijd van de Consolida-

tie. Toen Dalek, de toenmalige Soeverein van Bragor-Nal, zich

realiseerde dat hij niet in staat zou zijn om Oerella-Nal te ver-

slaan, had hij besloten om Stib-Nal ook niet te annexeren. In

plaats daarvan bood hij de leider van Bragor-Nals kleine buur-

stad een overeenkomst aan: Stib-Nal zou onafhankelijk mogen

blijven in ruil voor de volledige steun binnen de Raad. De Soe-

verein van Stib-Nal stemde in, aangezien hij geen enkele mo-

gelijkheid had om te weigeren, en sinds die tijd hadden de Soe-

vereinen van Oerella-Nal altijd alleen gestaan als er iets beslo-

ten moest worden. En zo lang de autonomie van Stib-Nal

afhankelijk bleef van die zielige kleine bergrug die de kleine stad

scheidde van Bragor-Nal, zou het Matriarchaat altijd in de min-

derheid blijven.

Vandaar dat zij dacht dat het succes van het Initiatief haar zeer

waarschijnlijk een stuk vooruit zou helpen op de weg naar de

absolute macht in Lon-Ser. In de afgelopen dagen was Melyor

echter na gaan denken over een andere mogelijkheid. Als het

Initiatief succesvol was, zou Lon-Ser ook over Tobyn-Ser ko-

men te heersen, en dat zou betekenen dat er een tijdelijke re-

gering  zou  moeten worden opgezet. Tenminste, dat verwacht-

te ze. Cedrych had hier niets over gezegd, maar het leek haar

logisch. En wie zou er beter geschikt zijn als leider van deze tij-

delijke regering dan de persoon die verantwoordelijk was voor

de verovering van Tobyn-Ser? En vanuit die positie zou ze mis-

schien nog veel sneller toegang vinden tot de Raad van Soeve-

reinen. Uiteindelijk zou het gebiedsdeel van Lon-Ser aan de an-

dere kant van de Zee van Arick misschien zelfs een eigen zetel

in de Raad kunnen krijgen. En die zetel zou van haar kunnen

zijn.

Maar hoe ze de status en de invloed die ze zo wanhopig graag

wilde bezitten uiteindelijk ook zou krijgen, ze besefte maar al

te goed dat de missie naar Tobyn-Ser de eerste stap was. En ze

was al even zeker van het feit dat de tovenaar die in haar droom

was verschenen de macht had om het Initiatief te vernietigen

voordat het zelfs maar begonnen was. Maar hoe?

Ze kon tegen niemand zeggen dat hij eraan kwam zonder daar-

bij gelijk te verraden dat ze een Gildriet was. Geen enkele le-

vende persoon wist dit, zelfs Jibb niet. De enige mensen die ze

het ooit verteld had waren degenen die ze op het punt stond te

doden, zoals Savil. Ze had genoeg geleerd over de geschiedenis

van de Gildrieten om te begrijpen hoe gevaarlijk het was om

het aan wie dan ook te vertellen. De Orakels werden al duizend

jaar achtervolgd, en hier in de Nal, waar iedereen of een po-

tentiële rivaal of een informant van de  SVD  was, zou ze groot

gevaar lopen als haar afkomst bekend werd.

Ze lachte kort en leunde toen met haar voorhoofd tegen de ruit.

Haar afkomst.  Zelfs zij wist niet hoe het gekomen was. Ze wist

niet wie van haar ouders het Gildrieten-bloed had gehad, hoe-

wel ze geloofde dat het haar moeder was. Ze had de familie van

haar vader vrij goed gekend, zelfs al was ze heel erg jong ge-

weest toen hij stierf, en ze kon zich absoluut niets herinneren

dat erop wees dat hij de  Visie  had of zo'n belangrijk geheim

verborgen probeerde te houden. Maar ze had het echter nooit

zeker geweten en het maakte ook niet uit. Van wie het geheim

oorspronkelijk ook geweest was, het was nu haar geheim, en

ze moest een manier vinden om de tovenaar te vermoorden zon-

der haar geheim prijs te geven, een taak die bijzonder lastig te

combineren viel met haar huidige missie.

Cedrychs enorme trainingscentrum stond midden in het Eerste

Arrondissement. In rechte lijn bevond ze zich niet eens zo ver

van het Vierde. Maar de afstand was wel het minste van haar

problemen. Cedrych had het vanaf het begin duidelijk gemaakt

dat  ze  als ze eenmaal in het trainingscentrum was, dit ook niet

meer zou mogen verlaten totdat zij en haar mannen naar To-

byn-Ser vertrokken. Niemand mocht weten waar  ze  was of wat

ze deed. Het Vierde was nu van Jibb. Ze mocht zich er niet lan-

ger mee bemoeien. Als ze om welke reden dan ook contact zou

zoeken met haar voormalige bodyguard zou ze tegen de beve-

len van Cedrych in gaan, en het risico lopen dat de Overheer

buitengewoon kwaad zou worden.

Melyor huiverde plotseling, alsof er een koude windvlaag door

de kamer ging. Ze zou heel erg voorzichtig moeten zijn, en ze

zou haar eigen kans moeten scheppen. Maar wanneer? Haar

dagen waren vol. Ze stonden iedere dag op zodra de zon op

was, en begonnen de ochtend door veertig keer rond het cen-

trum te rennen. Dat kwam neer op tien quads. Na een snel,

licht ontbijt kregen ze twee uur instructie. Ze moesten het ter-

rein van Tobyn-Ser uit het hoofd leren, waarbij ze werkten met

kaarten die door de cartografen van Cedrych waren getekend

aan de hand van informatie die ze van handelaren uit Abboridj

hadden gekregen, en van de Bragory-spionnen die vermomd als

handelaren al jaren over Duclea's wateren voeren. Hier kregen

ze ook les in de taal van Tobyn-Ser, de handelingen van tove-

naars en de zeden en gewoonten van het volk dat ze wilden

overwinnen, en dit moesten ze allemaal in hun eigen tijd oefe-

nen en leren.

Na de lessen gingen ze verder naar de arena, waar ze twee uur

lang trainden met de speciale lange werpers die ze mee zouden

nemen naar Tobyn-Ser, en ze werkten om beurten met de twin-

tig mechanische haviken die voor deze missie waren ontwor-

pen. Melyor had begrepen dat deze vogels en wapens een gro-

te verbetering waren vergeleken met het materiaal dat Calbyr

en zijn ongelukkige mannen hadden meegenomen. Een verschil

was al dat de stenen op deze wapens allemaal verschillende kleu-

ren hadden, zoals de stenen die de tovenaars van Tobyn-Ser

droegen. Ieder lid van Calbyrs groep had een rode steen gehad.

En terwijl alle vogels van Calbyr groot en zwart waren geweest,

hadden deze vogels allerlei maten en vormen. Maar het waren

stuk voor stuk opmerkelijke dieren, onafhankelijk van hun for-

maat of uiterlijk. Ze volgden ieder bevel onmiddellijk op, en

vlogen daarbij met evenveel gratie en precisie als welke havik

dan ook die Melyor ooit had gezien in de volière van de Nal.

Midden op de dag pauzeerden Melyor en haar mannen voor de

lunch, de grootste maaltijd van de dag. Hierna gingen ze nog

een uur terug naar het leslokaal, en drie uur naar de arena. En

dan, na nog twintig rondjes rond het centrum, kregen ze hun

avondmaal en konden ze terug naar hun eigen kamers om twee

uur te studeren voordat alle lichten in het gebouw automatisch

uit gingen.

Het deed nauwelijks recht aan de trainingsdagen om ze ge-

woonweg verschrikkelijk te noemen. Cedrych had haar in eer-

ste instantie zeventig criminelen gegeven. Dat was in het mid-

den van de zomer. Het was nu winter, en er waren er nog

zesentwintig over. Veel van de verdwenen mannen waren ge-

woonweg uitgeput. Een aantal was weggestuurd omdat ze fy-

siek of mentaal ongeschikt waren gebleken, en een even groot

aantal was vertrokken omdat ze het niet meer aankonden, of

omdat ze er iets op tegen hadden om de hele dag zo vooruit-

gedreven te worden zonder zelfs maar te weten wat het hele

idee achter de missie was, of omdat ze liever een uestra in hun

bed hadden dan een hoop geld verdienden. Zes waren gedu-

rende de gevechtstraining zwaargewond geraakt. Drie waren

gedood.

Het aantal mechanische vogels gaf al aan dat Cedrych een groep

van twintig naar Tobyn-Ser wilde sturen, Melyor en de negen-

tien beste criminelen. Maar Melyor had ernstige twijfels of er

nog wel voldoende over zouden zijn op het moment dat de

Overheer hen wilde laten vertrekken. Calbyr had er maar vijf-

tien meegenomen, en op dit moment wist ze niet eens zeker of

haar groep wel net zo groot zou kunnen worden.

'Na de eerste paar weken vallen ze niet meer zo snel af,' had

Cedrych haar enige tijd geleden gerustgesteld. 'Nog even en dan

hebben we alle idioten en ongeschikte kerels eruit gewipt, en

dan kunnen we een heel geschikte eenheid formeren uit wie er

nog over zijn. Je zult het zelf zien,' had hij eraan toegevoegd

toen hij haar scepsis bemerkte, 'er zitten een paar heel goeie ke-

rels tussen.'

Maar de verliezen waren niet opgehouden. In de afgelopen da-

gen was zelfs Cedrych ongerust geworden. Hij was nog drifti-

ger en gewelddadiger dan anders, en hij had weinig begrip voor

welke fout dan ook. Ze kon zich alleen maar een voorstelling

maken van wat hij met haar zou doen als hij haar erop betrapte

dat ze contact had opgenomen met Jibb om hem te vertellen

dat zijn criminelen de tovenaar moesten zien te doden. Weer

glimlachte ze. Eigenlijk kon Cedrych niet zoveel met haar doen;

nu er steeds minder mannen beschikbaar waren, kon hij het

zich nauwelijks veroorloven om ook zijn commandant kwijt te

raken.

Ze schudde haar hoofd en wendde zich af van het raam. Het

bleef een discutabel punt. Als het volgens haar tijd werd om

met Jibb te gaan praten, zou ze een manier moeten vinden om

dit te doen zonder dat Cedrych er achter kwam. Ze wist niet

precies hoe, maar het zou haar lukken. Ze had nog tijd om een

oplossing te zoeken. Als ze afging op wat ze in haar Visioen

had gezien, had ze niet veel tijd meer, maar het moest lang ge-

noeg zijn.

Ze liet de badjas van haar schouders glijden en ging terug haar

bed in, waarna ze het licht uitdeed en zich oprolde onder de de-

kens. De verschijning van de vreemdeling met zijn havik was

een complicatie, meer niet. Misschien dat Jibb het vreemd zou

vinden dat ze wist dat er een tovenaar was, maar hij was loy-

aal en discreet. Hij zou er niet over doorzeuren. Het zou moei-

lijk zijn om in contact te komen met haar voormalige bewaker,

maar niet moeilijker dan het was geweest om Savils gebied in

en uit te komen. Als ze afging op wat ze had geleerd over de

Magie van de Havik, dan zou het niet eenvoudig zijn om de to-

venaar te vermoorden, maar dat was Jibbs probleem, en niet

het hare. Ze had alle vertrouwen in zijn vermogen om een der-

gelijke taak uit te voeren. De tovenaar zou niet lang een pro-

bleem blijven.

Melyor sloot haar ogen en wachtte tot de slaap terugkeerde.

Maar in plaats daarvan merkte ze dat er een hele zwerm lasti-

ge vragen op haar af kwam. Wat zou er gebeuren als Jibb zou

falen? En gaf haar Visioen al niet aan dat dit zou gebeuren?

Hoe kon ze anders verklaren dat ze zichzelf zij aan zij met de

tovenaar had zien vechten? En hoe kon zoiets gebeuren? Waar-

om zou zij zichzelf aansluiten bij die man? Tegen wie zouden

ze gevochten hebben? Ze stond op en deed het licht weer aan.

'Ik moet slapen!' zei ze hardop, alsof ze de tovenaar wilde ma-

nen haar met rust te laten. Ze wreef over haar voorhoofd en

mompelde binnensmonds een heftige vloek. Toen stond ze voor

de tweede maal op, trok haar badjas weer aan en ging bij het

raam staan.

Ondanks haar vertrouwen in Jibb moest ze zich er toch op voor-

bereiden dat hij eventueel zou kunnen falen. Ze had zichzelf

met de tovenaar gezien, en hoewel haar Visioenen niet altijd

letterlijk genomen konden worden, waren ze over het algemeen

toch vrij waarheidsgetrouw. Er was natuurlijk een grote kans

dat zij de tovenaar zou ontmoeten. En dat bracht haar als van-

zelf naar haar volgende vraag: waarom vocht ze aan zijn kant?

En hoewel ze misschien nooit letterlijk op dezelfde manier sa-

men met hem zou vechten zoals ze had gezien, kon Melyor toch

de diepere betekenis van háar droom niet negeren. Ze werden

bondgenoten. Op de een of andere manier, om de een of an-

dere reden, zou zij hem helpen met wat het was dat hij hier

kwam doen. Hier stokten haar gedachten, en een koude golf

van angst sloeg door haar hele lichaam. Misschien zou hij haar

wel helpen, misschien zou hij haar leven wel redden, en als dat

zo was, zou ze als ze Jibb vroeg hem te vermoorden...

'Hou ermee op!' snauwde ze, geërgerd over haar negatieve ge-

dachten. 'Hou er gewoon mee op!'

Als Jibb faalde, zou ze zelf wel afrekenen met de tovenaar, maar

ze zou de man eerst de kans geven om te slagen. Ze had te lang

en te hard gewerkt om te komen waar ze nu was. Ze ademde

langzaam uit en keek verlangend naar haar bed. 'Ik heb slaap

nodig,' zei ze weer. Maar er zat haar nog iets dwars.

En nadat ze haar ogen sloot, en terugdacht aan haar Visioen,

realiseerde ze zich dat het de tovenaar zelf was, of eigenlijk, dat

wat hij vertegenwoordigde.

Ze was een Gildriet. Daar had ze nooit echt over nagedacht,

behalve dan dat ze zich ervan bewust was hoe gevaarlijk het

zou zijn als iemand er achter kwam. Ze had geruchten gehoord

over een ondergrondse organisatie van Orakels binnen de Nals.

Het Netwerk werd die genoemd. En ze had zich afgevraagd hoe

het zou zijn om anderen te ontmoeten die ook de Visie hadden.

Maar ze was nooit nieuwsgierig genoeg geweest om er iets mee

te doen. Want hoewel ze een Gildriet was, was ze in de eerste

plaats een Nal-heer. En terwijl haar ene identiteit de dreiging

van achtervolging en dood inhield, hield de ander de belofte

van macht en goud. Het was nooit een moeilijke keuze geweest.

Tot nu toe.

Want toen ze haar ogen sloot en weer het strenge maar knap-

pe gezicht van de tovenaar zag, zag ze ook iemand anders. Ze

zag haar moeder. Melyor was altijd het kind van haar vader

geweest: een Nal-heer, handig met een mes of een werper, en

sluw in zaken. Zij en haar vader waren zo lang samen geweest

dat het voor haar een normale manier van opgroeien was ge-

weest. Maar als vrouw in Lon-Ser droeg ze de naam van haar

moeder en niet die van haar vader. Zij was Melyor i Lakin. En

hoewel ze zich haar moeder nauwelijks herinnerde, of misschien

wel juist daarom, droeg ze die naam met trots en liefde. Het

was een van de weinige dingen die ze nog had van haar moe-

der: haar naam, haar groene ogen en amberkleurige haar, en de

Visie.

Ze was pas negen jaar oud geweest toen ze haar eerste Visioen

had. De echtheid van haar droom had haar van streek gemaakt,

maar ze was nog veel meer van de kaart toen ze de volgende

dag had gemerkt dat alles wat ze in haar droom gezien had ook

werkelijk zo gebeurde. Haar eerste profetie ging slechts over

iets heel onbelangrijks, een brand in een naburige bar. Naar-

mate ze ouder werd, gingen haar Visioenen over steeds be-

langrijker zaken: vuurgevechten tussen rivaliserende Nal-heren

binnen haar vaders gebied, onverwachte bezoekjes van de Soe-

verein, en uiteindelijk, te laat om er iets aan te doen behalve

dan het nieuws af te wachten, de bom in haar vaders voertuig.

Ze begon de uitputtende Visioenen te vrezen, en meer nog het

afschuwelijke wachten tot ze werkelijkheid werden. En na haar

vaders dood voelde ze zich zo verdrietig en ook schuldig dat ze

geprobeerd had om zelfmoord te plegen.

Maar zelfs al slaagde ze er dan niet in zichzelf van het leven te

beroven, in ieder geval lukte het haar wel, misschien wel alleen

door haar enorme wilskracht, om te zorgen dat ze geen Vi-

sioenen meer had. Enkele jaren lang was ze niet meer in staat

de toekomst te voorspellen. De herinnering aan haar dromen

vervaagde, en ze begon zich af te vragen of haar talent wel echt

geweest was, of dat ze het zich alleen verbeeld had. Tenslotte

kon een kind in verwarring gebracht worden door al te leven-

dige nachtmerries en ongelukkig toeval.

In de tussentijd liep ze weg uit het huis van haar tante, terug

naar de Nal en werd op vijftienjarige leeftijd een crimineel. Ze

grinnikte om de herinnering terwijl ze stond uit te kijken over

de Nal. Een crimineel worden hield niet veel meer in dan zwar-

te kleren dragen, stoer praten en illegale, liefst gewelddadige

dingen doen. Melyors eerste misdaad was een simpele roof-

overval. Ze zocht een rijk uitziende vreemdeling van middel-

bare leeftijd uit, sloeg hem bewusteloos en stal zijn geld. En

plotseling was ze een crimineel.

Maar haar vader was Overheer geweest, en ze was niet tevre-

den met de kleine misdaden en het marginale bestaan van een

onafhankelijke crimineel. Iemand die onafhankelijk was kon

het natuurlijk ook maken, maar dat gebeurde eigenlijk alleen

met mannen zoals Jibb: intelligente, buitengewoon sterke en ge-

talenteerde vechtersbazen. Op vijftienjarige leeftijd was Mely-

or niets van dit alles. Voor de meeste criminelen lag de weg naar

het grote geld en de goede kansen in het bendewerk. Je moest

een leider vinden die rechtstreeks voor een Nal-heer werkte, en

proberen voor hem of haar te kunnen werken. Ze zwierf een

aantal maanden door de Nal, waarbij ze van de hand in de tand

leefde en zich verborgen hield voor de SVD, die de wet veel strak-

ker hanteerde als hij gebroken werd door een onafhankelijke

crimineel, en zocht naar een goede baan. Ze vond er een in het

Vierde Arrondissement, bij een bendeleider met de naam Mirk.

Dat dacht ze althans.

Ze ontmoette Mirk in een bar, ging brutaalweg op hem af en

stelde zich voor. En onder hoongelach van zijn mannen vertel-

de ze hem dat ze lid wilde worden van zijn bende. Mirk leek

haar serieus te nemen. Hij knikte vaak en bekeek haar keurend

van top tot teen voordat hij haar uitlegde dat hij en zijn man-

nen die nacht iets te doen hadden, maar dat hij niets liever zou

doen dan haar toekomst met haar bespreken in zijn flat, de vol-

gende avond. Verbaasd over haar eigen succes, en in het volste

vertrouwen dat ze weldra lid zou zijn van een bende, ging Me-

lyor terug naar het logement waar ze een kamer had, en viel in

slaap.

Maar die nacht had ze, voor het eerst in bijna vier jaar, een Vi-

sioen. Mirk hield haar tegen de harde, smerige vloer van zijn

slecht verlichte flat gedrukt, en verkrachtte haar. Ze werd be-

vend en badend in het zweet wakker, en huilde toen ze zich re-

aliseerde hoe stom het geweest was om een bendeleider te ver-

trouwen. Ze wist niet zeker wat ze nu moest doen. Ze was bang

om te gaan, maar al even bang dat hij argwaan zou krijgen als

ze wegbleef. Dus deed Melyor uiteindelijk het enige wat ze doen

kon: ze hield zich aan de afspraak, maar stopte een extra dolk

in haar laars. Toen Mirk haar aanviel, zoals ze al had voorzien,

verraste ze hem door opzij te draaien voordat hij haar goed te

pakken had, waarna ze haar verborgen dolk midden in zijn hart

plantte.

'Hoe...' hijgde hij terwijl hij in elkaar zakte, met ogen die wijd-

open stonden van de schok.

'Hoe wist ik dat je van plan was om mij te verkrachten?' snauw-

de ze terwijl ze hem in zijn zij trapte met de punt van haar laars.

'Ik ben een Gildriet, klootzak! Daarom!'

Toen hij dat hoorde sperde Mirk zijn ogen nog wijder open, en

stierf.

Melyor ontvluchtte de flat, maar de mannen van Mirk hadden

hun conversatie van de vorige dag gehoord. Het kostte hun min-

der dan twaalf uur om haar te vinden. Maar in plaats van haar

te vermoorden, wat ze wel verwacht had, namen ze haar mee

naar Yumel, Nal-heer van het Vierde. Hij was onder de indruk

van het feit dat zo'n klein, tenger meisje erin geslaagd was een

van zijn beste mannen te doden, en misschien voelde hij ook

aan dat ze talent had om meer te bereiken. In ieder geval stel-

de hij haar aan als bendeleider. Zes jaar later werd Yumel ver-

moord, en niemand kwam er ooit achter door wie. Na zijn dood

koos Cedrych Melyor uit als zijn plaatsvervanger.

Maar minstens even belangrijk was dat haar ervaring met Mirk

Melyor leerde dat de Visie ook een bondgenoot kon zijn, dat

het haar leven kon redden. Langzaam maar zeker werd ze zelfs

trots op haar geheim, en nadat ze het tegen de bendeleider had

uitgesproken voordat ze hem doodde, maakte ze er een soort

ritueel van om haar geheim te delen met iedereen die ze op het

punt stond te vermoorden. En hoe meer ze leerde over de Gil-

drieten en hun geschiedenis, des te dichter voelde ze zich bij

haar moeder staan. Ze vroeg zich af of haar vader had gewe-

ten dat Lakin dit talent had. Toen ze een jong meisje was had

Melyor haar uiterste best gedaan om haar vermogens voor hem

verborgen te houden, maar naarmate ze ouder werd begon ze

zich steeds vaker af te vragen of dit echt nodig was, of dat zij

en haar moeder het geheim samen deelden, bij wijze van spre-

ken dan. Ze gaf de voorkeur aan deze laatste mogelijkheid. Ze

had al zoveel gemeen met haar vader, en haar moeder was al

zo lang dood. Dit was iets van hen samen, van Melyor en La-

kin. Haar vader zou het niet erg vinden.

Die verbintenis met haar moeder was sindsdien altijd een bron

van kracht en troost voor haar geweest. Hierdoor werd het ge-

makkelijker voor haar om de Visioenen te accepteren; ze voel-

de zich niet alleen staan, zelfs al had ze dan besloten zich niet

bij het Netwerk aan te sluiten. Op deze manier kon ze geloven

dat haar succes als Nal-heer te danken was aan allebei haar ou-

ders, aan Fissar die haar had geleerd hoe ze een Arrondissement

en een Domein moest besturen, en aan Lakin die haar de Visie

had gegeven. Maar nog nooit eerder hadden haar talenten haar

gehinderd in wat ze moest doen.

Terwijl ze nog altijd uit het raam naar de lichtjes van de Nal

staarde, schudde Melyor haar hoofd. Er was een tovenaar on-

derweg naar Lon-Ser, de eerste sinds Gildri zelf. En in haarzelf

streed het deel van haar dat Fissar was met het deel dat Lakin

was. De tovenaar dreigde alles te vernietigen. Hij zou moeten

sterven. Màar hij had een vogel en beheerste de Havikmagie.

Melyors Visie en de macht van deze man waren afkomstig uit

dezelfde bron. De band tussen hen was oeroud en heel broos,

maar niettemin echt. Melyor kon het voelen.

Ze wendde zich af van het raam en begon ongeduldig te ijsbe-

ren. Dit is belachelijk! schold ze op zichzelf. Ik ben de afgelo-

pen twee jaar bezig geweest om mezelf de kans te verwerven

om naar Tobyn-Ser te gaan en de Havikmagie te vernietigen!

En nu sta ik moeilijk te doen over het doden van een enkele to-

venaar? Abrupt stond ze stil en uitte een stroom van verwen-

singen. Ze had hier geen tijd voor. Op de een of andere manier

moest ze morgennacht of de nacht daarna met Jibb in contact

zien te komen en hem vertellen dat er een tovenaar onderweg

was naar de Nal. Misschien dat de man zijn wenkbrauwen zou

optrekken in ongeloof, maar ze had genoeg vertrouwen in hem

om dat risico te durven nemen. In ieder geval zou de zaak op

deze manier niet langer haar verantwoordelijkheid zijn. Als de

tijd daar was, zou Jibb zorgen dat de vreemdeling werd ver-

moord, en dan was de hele zaak voorbij.

Ze trok met een wilde beweging haar badjas uit en gooide die

op de grond. Toen liet ze zich op het bed vallen en deed zo ruw

het licht uit dat de lamp bijna van het nachtkastje viel. Ze sloot

haar ogen nogmaals, maar wist al bij voorbaat dat het geen en-

kel nut had. Ze zou de rest van de nacht wakker liggen. Dus

begon ze haar Tobynmir te oefenen. Op die manier was de tijd

in ieder geval niet helemaal verspild, en zo hoefde ze nergens

anders aan te denken. Zelfs niet aan de tovenaar.
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k geef toe dat het rapport dat afgelopen zomer door Uil-

drager Baden werd aangeboden veel interessante informatie be-

vat over de structuur van de regering van Lon-Ser en de pro-

blemen in dat verre land. Het is niet dit aspect van het rapport

waartegen ik mijn protest wil richten. Mijn probleem ligt veel

meer  op  het gebied van de beschrijvende elementen in Badens

verhandeling...

Misschien zullen we eens, als het volk van Tobyn-Ser hier aan

toe is, klaar zijn om voorbij onze landsgrenzen te trekken, zo-

als Baden voorstelt. Maar we zijn daar nog niet klaar voor. Ons

land heeft vele problemen die eerst dienen te worden opgelost,

niet in de laatste plaats het recent opgedoemde, verontrusten-

de probleem met het kind dat  op  dit moment verzorgd wordt

door de Hoeders van de Tempel van Arick.

 

Uit 'Een Antwoord op het Rapport van Uildrager

Baden betreffende zijn ondervraging van de

Buitenlander Baram', voorgelegd door Uildrager

Erland, Najaar van Godsjaar 4625.

 

De winter kwam snel en heftig in het Haviksbos en de heuvels

boven Amarid. Dag na dag sloeg de ijzige wind omlaag van de

besneeuwde toppen van het Gebergte van Parne, en bracht ijzi-

ge koude en droge, gemeen prikkende sneeuw mee. Zelfs de ste-

vige stenen muren van de Tempel van de Godheid kreunden bij

zoveel geweld, en konden de koude ook niet buitensluiten. Door

het hele heiligdom had men extra wandtapijten opgehangen, met

kleurrijke afbeeldingen van de vier goden en de schepping van

Tobyn-Ser, als een laatste poging om de winter de baas te blijven.

Maar dit jaar konden zelfs de zware tapijten niets uitrichten.

Cailin zat in haar kleine kamertje, dicht bij het vuur, met een

zware wollen deken om haar schouders. Ze probeerde haar aan-

dacht bij het toneelstuk te houden dat ze zat te lezen. Het was

niet één van de betere werken van Cearbhall. Die had ze alle-

maal al gelezen:  De Kroon van Abboridj, Tranen voor Leora, 

Goden in de Vallei  en de rest. Die lazen veel gemakkelijker.

Maar dit stuk, een vroeg werk met de eigenlijk wel toepasselij-

ke titel  De Dwaasheid van een Kind  had niets van de humor

en vaart van de andere. De hele ochtend had Cailin zichzelf er

steeds weer op betrapt dat ze zat te dagdromen, met haar ogen

gericht op het vuur en het zware boek, een speciaal cadeau voor

haar van Linnea, Oudste van de Goden, nog altijd open, en ver-

geten, op haar schoot. Ze wilde niets liever dan buiten zijn,

Marcran laten vliegen in de open lucht boven de tempel, zien

hoe hij op de wind zweefde of ineens omlaagdook om een niets-

vermoedende mus te pakken.

Ze keek naar het hoofdeind van haar bed, waar haar kleine ha-

vik zat. Zijn grote ogen waren gesloten, en zijn kleurige veer-

tjes stonden bol. Hij was nauwelijks groter dan een flinke kraai,

veel kleiner dan de imposante vogels die ze zich nog herinner-

de van haar korte verblijf in de Grote Hal. En ze wist dat de

meeste magiërs zich verbonden met vrouwelijke dieren. Maar

dat maakte voor haar niets uit. Hij was de mooiste vogel die ze

ooit gezien had, met zijn kaneelkleurige rug en borst, de blauw-

grijze vleugels en zijn rood-zwarte staart. Zijn buik en flanken

waren zwart gespikkeld, en hij had twee donkere lijnen op zijn

kop, vlak onder het blauw met roestbruine kapje. Hij zag eruit

als een van de muzikanten of dansers die ieder jaar optraden

tijdens het Festival van Arick, met hun veelkleurige gewaden en

beschilderde gezichten. Behalve als hij vloog. Als hij met hoge

snelheid langs de hemel schoot zag hij eruit als een komeet met

alle kleuren van de regenboog.

Ze waren pas iets meer dan een jaar bij elkaar, hoewel het veel

langer leek. Cailin kon zich niet meer voorstellen hoe haar le-

ven was voor Marcran. Of liever gezegd, hoe haar leven hier

was. Ze herinnerde zich Kaera nog alsof het gisteren was. Maar

daarna, na die nacht van vuur en angst, die laatste nacht van

haar leven daar, was alles vaag. Tot haar verbintenis.

Ze had op de open plek in het bos gestaan, waar de tempel lag.

Ze ging daar vaak heen, ook voor Marcran. Er stonden bomen

rondom, en het was geen grote open plek, maar hier in de bos-

sen bij Amarid was het de beste plaats die ze kon vinden die

enigszins vergelijkbaar was met de uitgestrekte vlakte waar ze

haar vroegste jeugd had doorgebracht. Het was ook de enige

plek waar ze aan haar ouders kon denken zonder gelijk te wil-

len gaan huilen. Maar op deze specifieke dag dacht ze niet aan

haar ouderlijk huis. Het was herfst, en ze zat aan de rand van

de open plek te kijken hoe de koele wind de oranje, gouden en

bruine blaadjes losrukte van de bomen, waarna ze in een on-

regelmatige spiraal naar de grond vielen.

Na enige tijd werd ze zich bewust van een aanwezigheid in de

buurt. Ze wist niet precies hoe, het enige dat ze wist was dat er

iets of iemand anders was. En toen ze om  zich  heen keek, zag

ze de havik. Hij zat op een lage tak vlak bij haar en staarde

haar met zijn grote, donkere ogen aan. Geschrokken en ver-

rukt, en bang dat iedere beweging van haar kant hem zou doen

schrikken, bleef ze doodstil zitten en staarde terug.

Een ogenblik later werd ze overspoeld door een vloedgolf van

beelden en emoties, zodat haar eigen bewustzijn geheel leek te

verdrinken. Ze was een havik, ze hing boven een weide en trok

haar vleugels in om zich op een veldmuis te storten, ze trok aan

het vlees met haar kromme snavel. Toen vloog ze weer, glij-

dend op de wind, in een opwaartse spiraal tot ze dichter bij de

wolken dan bij de grond was; ze dook boven op een grotere ha-

vik, met gestrekte klauwen - terwijl ze met wijdopen bek een nij-

dige kreet slaakte, ze trok hongerig aan het nog warme karkas

van een vink; ze vocht met een kleine valk.

De beelden kwamen zo snel dat ze er niets van kon volgen, be-

halve dan de primitieve emoties die ze opriepen. Op een gege-

ven moment zag ze zichzelf en ze slaakte een kreet van her-

kenning. Maar dat beeld was zo snel weer verdwenen dat het

misschien wel een illusie was. Ze kon niets doen om de vloed

te stoppen, ze was zichzelf aan het verliezen. Ze voelde de we-

reld van zich vandaan glijden, alsof ze een havik was die om-

hoogvloog en niet van plan was ooit naar de aarde terug te ke-

ren. Ze kon  niets  doen. Ze voelde dat ze ging flauwvallen.

En toen hoorde ze haar naam roepen, en dat geluid zette zich

vastberaden vast in het laatste restje bewustzijn. Een ogenblik

lang dacht ze dat het haar moeder was, en dat idee verwarde

haar nog meer, maar toen herkende ze de stem van Irrian, de

acoliet die haar beste vriendin was geworden binnen de tempel.

Cailin probeerde antwoord te geven, maar ze kon geen woord

uitbrengen. Ze kon haar blik niet eens afwenden van de havik.

Maar toen de jonge vrouw dichterbij kwam, keek de vogel zelf

de andere kant op, zodat de stortvloed van beelden tijdelijk

werd onderbroken. En meer had Cailin niet nodig. Plotseling

was ze weer zichzelf. Ze zat in het gras en keek naar een klei-

ne, kleurige havik. En toen de vogel weer naar haar keek was

ze er klaar voor. Maar in plaats van alle beelden nogmaals te

sturen, vloog de havik weg. Hij cirkelde nog een keer boven

haar hoofd en verdween toen boven de bomen.

'Cailin!' riep Irrian vanaf de rand van het bos. 'Waarom zei je

niets?'

Cailin staarde de havik een ogenblik langer na, en toen draai-

de ze zich om naar de acoliet. Ze voelde zich duizelig en ze beef-

de over haar hele lichaam.

Irrian was rood aangelopen van de inspanning die het haar ge-

kost had om de helling te beklimmen en haar korte blonde ha-

ren wuifden in de wind. 'Gaat het?' vroeg de jonge vrouw met

een ongeruste uitdrukking op haar ronde gezicht, terwijl ze tus-

sen de bomen vandaan kwam.

Cailin knikte. Praten viel haar nog altijd moeilijk.

'Waarom zit je hier dan zo?'

Het meisje haalde haar schouders op. 'Ik kijk naar de vallende

bladeren,' bracht ze uiteindelijk uit, zonder zelf eigenlijk goed

te weten waarom ze loog.

Irrian hield haar hoofd schuin. 'De bladeren,' herhaalde ze scep-

tisch, terwijl ze Cailin aandachtig aankeek.

Cailin zweeg en beantwoordde de blik van haar vriendin.

De blik van de acoliet dwaalde over de open plek, en ze zucht-

te. 'Ik zie waarom je zo graag hier bent,' zei ze zachtjes, terwijl

ze haar ogen weer op Cailin richtte. 'Maar het is tijd voor de

les van vanmiddag.' Ze hield een hand uit.

Cailin stond een beetje onzeker op en pakte de uitgestoken

hand.

'Weet je zeker dat je in orde bent?' vroeg Irrian.

Weer knikte het meisje.

Ze liepen het bos in en namen de weg terug naar  de Tempel.

Cailin, die nog steeds beefde, zocht in de bomen naar de havik,

maar ze zag hem niet meer terug.

'Je bibbert,' zei Irrian met een bezorgde frons. 'Heb je het koud?'

'Nee.' Cailin probeerde op te houden met beven, maar het luk-

te niet. Hoe meer ze over haar ontmoeting met de havik dacht,

des te beangstigender werd het. Ze had over Amarid gelezen.

Zelfs in de Tempel werd je geleerd wat de Magie was, en on-

danks wat er met haar ouders en haar dorp was gebeurd, of mis-

schien wel juist daarom, was ze altijd gefascineerd geweest door

de verhalen over de Eerste Magiër. Ze was zelfs ooit begonnen

aan het nogal saaie levensverhaal dat hij zelf had geschreven. Ze

had het nooit uitgelezen, maar was wel tot het punt gekomen

waarin hij zijn eerste verbintenis beschreef. Dus ze wist dat er

eigenlijk maar één goede verklaring was voor wat er gebeurd

was. Zeker na de Visioenen die ze het afgelopen jaar gehad had.

De vorige herfst had ze gedroomd over zware regen en kra-

kende bliksemslagen en de volgende dag had een heftig onweer,

heel ongebruikelijk voor die tijd van het jaar, een aantal bos-

branden veroorzaakt en de Larian doen overstromen. Vroeg in

het voorjaar had ze gedroomd over vreemd voedsel en exoti-

sche stoffen, en de volgende middag was er onverwacht een

handelsreiziger bij de tempel langsgekomen met fijne stoffen en

lekkernijen uit Abboridj. En uiteindelijk, kort geleden, had ze

over de aanval op Kaera gedroomd, zoals ze zo vaak deed. Maar

deze keer had ze zichzelf zien vechten met de mannen die haar

dorp aanvielen. Ze had een mantel gedragen die veel leek op de

mantel van de leden van de Orde, maar blauw in plaats van

groen. Er had een enorme bruine vogel op haar schouder geze-

ten en een helder goudkleurig vuur stroomde uit de staf die ze

bij zich had, doodde de mannen en vernietigde hun vreemde,

dodelijke vogels.

Na deze droom had Cailin eindelijk aan Irrian verteld over de

eerste twee Visioenen. De acoliet had op haar beurt de Zonen

en Dochters van de Goden geïnformeerd. Sinds die tijd had nie-

mand met haar over haar Visioenen gesproken; niemand had

de moeite genomen om haar uit te leggen wat ze over haar zei-

den. Het was niet nodig. Het derde Visioen, het Visioen dat ze

met niemand deelde, was al te duidelijk geweest.

Het idee alleen al joeg haar angst aan en maakte haar misse-

lijk. Ze haatte ze. Ze haatte ze allemaal. En nu, terwijl ze hier

met Irrian liep, na wat er zojuist gebeurd was, realiseerde ze

zich dat zij één van hen zou kunnen worden. Ze voelde de tra-

nen opwellen in haar ogen en drong ze terug.

'Eigenlijk voel ik me geloof ik toch niet zo lekker,' zei ze tegen

Irrian toen ze de eerste glimp van de Tempel opving tussen de

bomen.

'Ik had al zo het gevoel dat je niet helemaal eerlijk tegen me

was.' Irrian stopte haar en ging op haar hurken zitten, waarbij

ze een hand op Cailins voorhoofd legde. 'Je voelt een beetje

koortsig aan,' zei ze, terwijl haar frons dieper werd. 'Als we

straks in de Tempel zijn, wil ik dat je naar je kamer gaat. Ik

laat een van de Hoeders komen om naar je te kijken.'

'Goed,' stemde Cailin in.

Ze bereikten het heiligdom enkele minuten later en Cailin haast-

te zich naar haar eigen kamer. Ze sloot de deur achter zich en

liet zich toen op het bed vallen, waarna ze onbedaarlijk begon

te huilen. Hoe konden de goden haar dit aandoen? Wat was dit

voor wrede grap? Het was de schuld van de Kinderen van Ama-

rid dat haar vader en moeder dood waren. Iedereen in Kaera

was dood. Behalve zij. Op de een of andere manier was zij ge-

spaard gebleven. In de jaren die op het bloedbad waren gevolgd

was zij het levende symbool geworden van het onvermogen van

de Orde om het land te beschermen, van hun verbroken belof-

ten en verraad. Maar nu was zij een van hen.

Na enkele minuten klopte iemand op de deur. Cailin ging snel

rechtop zitten en wreef de tranen van haar gezicht.

'Binnen,' riep ze, en ze kromp in elkaar toen ze merkte hoe haar

stem bibberde.

De deur ging open en Zira, een van de jongere Dochters van de

Goden, stak haar hoofd naar binnen.

'Hallo, Cailin,' zei de kleine, slanke vrouw met een vriendelij-

ke glimlach. 'Ik hoorde dat je je niet zo lekker voelde.'

Cailin merkte dat ze bloosde. 'Het... het gaat wel,' stamelde ze.

Irrian zei dat ik koortsig was.'

Zira hield een kopje met dampende vloeistof omhoog. 'Ik heb

thee voor je meegebracht. Mag ik binnenkomen?'

Toen Cailin knikte, sloot Zira de deur achter zich en ging naast

Cailin op het bed zitten. Ze gaf het meisje de kop thee en leg-

de toen de rug van haar hand op Cailins wang. 'Je bent wel een

beetje warm,' bevestigde ze. 'Hoe voel je je?'

Cailin deed haar mond open om te spreken, maar het volgen-

de moment was ze ineens weer in huilen uitgebarsten en haar

hele lichaam schokte van het snikken. Zira legde onhandig een

arm rond haar schouders en probeerde haar te troosten, maar

Cailin hoorde nauwelijks wat ze zei. Ze was weer in Kaera en

herbeleefde nogmaals die laatste, afschuwelijke nacht. Maar nu,

net als in haar droom van de vorige zomer, zag ze zichzelf de

vreemdelingen met magisch vuur bestoken. Het was meer dan

ze kon verdragen.

'Laat me alleen,' zei ze tussen twee snikken door, in een  stem

die oversloeg van verdriet en pijn. 'Ik wil gewoon alleen zijn.'

Zira bleef nog even staan, maar toen deed ze wat Cailin  had

gevraagd. Ze stond heel zachtjes op en ging de kamer uit.  Toen

Cailin de deur dicht hoorde gaan, ging ze weer liggen en liet ze

haar tranen vrij stromen tot ze uiteindelijk gelukkig wegzakte

in een onrustige slaap.

Ze werd wakker toen ze de bel voor het avondeten hoorde lui-

den op de binnenplaats van de Tempel. Het laatste restje dag-

licht kwam door haar raam naar binnen en verlichtte haar klei-

ne kamertje met een spookachtig zilveren schijnsel. Ze ging

langzaam zitten en gaapte voordat ze over de koude stenen vloer

naar de wasbak in de andere hoek van de kamer liep. Ze sloeg

het water tegen haar gezicht en huiverde even van de kou ter-

wijl ze zich afdroogde met de handdoek die ernaast hing.

Ze haalde diep adem en realiseerde zich dat ze zich veel beter

voelde. En ze begreep ook dat ze een beslissing had genomen.

Ze zou de volgende dag teruggaan naar de open plek. Als ze al

iets had geleerd van de Kinderen van Arick was het dat ze zich

niet kon verbergen voor de toekomst die de goden haar had-

den toebedacht, waar die toekomst ook heen zou leiden. Maar

hoewel ze haar lot dus niet kon ontlopen, kon ze er wel van

maken wat ze wilde. Dat leek de enige mogelijkheid die nog

voor haar open was. Ze zou zich dus verbinden met de havik,

net zoals Amarid dat gedaan had. Ze zou een magiër worden,

maar alleen op haar eigen voorwaarden. Ze zou nooit lid wor-

den van de Orde, een mantel dragen of zelfs een eed zweren om

de Wetten van Amarid te gehoorzamen.

Ze bleef de rest van de avond en nacht in haar kamer. Irrian

bracht haar iets te eten, maar Cailin had niet veel honger. Ze

ging heel vroeg slapen en werd de volgende ochtend gelijk met

de zon wakker. Ze sloop stilletjes het heiligdom uit en liep te-

rug naar de open plek. Het was zo vroeg dat de dauw nog op

het hoge gras en de her en der verspreide bladeren glinsterde.

Zoals ze al verwacht had, vond de havik haar bijna onmiddel-

lijk. Hij vloog naar haar toe vanaf de andere kant van de open

plek en ging dicht bij haar op een boomstronk zitten.

Met hevig bonkend hart bleef Cailin even met afgewende blik

zitten, terwijl ze zichzelf schrap zette voor wat komen zou als

haar ogen die van de havik zouden ontmoeten. Nu ze gecon-

fronteerd werd met de realiteit van wat ze besloten had, begon

ze weer hevig te twijfelen. Ze hadden Kaera in brand laten ste-

ken. Ze hadden haar ouders laten sterven. En op de één of an-

dere manier wilden de goden toch dat ze zich bij hen voegde.

Alles wat ze in haar leven had meegemaakt vertelde haar dat

ze er vandoor moest gaan, zo snel mogelijk van de open plek

weg nu ze nog kon. Maar de aanwezigheid van de havik hield

haar tegen. En uiteindelijk haalde ze diep adem en keek de vo-

gel aan.

Zelfs nu ze zich had voorbereid op wat er komen ging, raakte

ze bijna weer zichzelf kwijt in de stroom van herinneringen en

emoties die het dier in haar gedachten deed stromen. Onmid-

dellijk vloog ze weer, ze was aan het jagen, duiken, vechten. Ze

voelde zich alsof haar hersenen werden belegerd, hoewel ze geen

spoor van kwade wil kon ontdekken in de gedachten van de

vogel. Ze worstelde om haar eigen gedachten en identiteit vast

te houden. Maar toen de wervelstorm van beelden door haar

hoofd bleef gaan herkende ze een aantal daarvan van  de vori-

ge dag. Er was een patroon, realiseerde ze zich. De vogel pro-

beerde haar iets te vertellen, iets heel specifieks.

Alsof deze gedachte een signaal was, begon de vogel plotseling

een heel andere reeks beelden te zenden. En deze herkende Cai-

lin. Ze zag Irrian en Zira. Ze zag de andere kinderen die in de

Tempel woonden. Ze zag de Grote Hal in Amarid. Ze zag To-

byns Vlakte en de winkels en boerderijen van Kaera. En uit-

eindelijk zag ze, zo helder dat ze voelde dat ze begon te huilen,

haar ouderlijk huis en haar beide ouders. Dit was haar leven

dat de vogel haar aanbood, net zoals hij daarvoor... Plotseling

realiseerde zij zich dat Marcran haar een beeld van zijn eigen

leven had gegeven. En nogmaals kwamen de beelden. Vliegen,

jagen, duiken, vechten. En nu begreep ze het.

Langzaam maar zeker gingen de beelden langzamer, en Cailin

ontdekte dat ze weer kon zien en kon bewegen. Maar ze wist

dat ze veranderd was: ze voelde de aanwezigheid van de vogel

in haar hoofd, ze was zich bewust van zijn gedachten en voel-

de dat ze haar omgeving op de een of andere manier scherper

waarnam, alsof de zintuigen van de vogel de hare aangescherpt

hadden. Ze zuchtte diep en voelde zichzelf plotseling weer

overweldigd door een golf emoties. Deze keer waren het de ha-

re en niet die van de vogel. En ze waren met elkaar in conflict,

er was een oorlog binnenin haar die minstens zo erg was als de

oorlogen van Abboridj. Ze was een magiër. Of dat nu goed of

slecht was, ze was een magiër.

Ze dacht op dat moment dat ze begreep wat het betekende om

een magiër te zijn, maar ze ontdekte al snel dat ze het bij het

verkeerde eind had gehad. Ze had zich zeer zeker niet voor kun-

nen stellen dat de aanwezigheid van Marcran in haar leven ein-

delijk een einde zou maken aan de eenzaamheid en de smart

die haar leven zo somber hadden gemaakt sinds de tijd dat haar

ouders waren gestorven. Hij was altijd bij haar, op haar schou-

der en in haar hoofd. En hoewel ze nog vaak aan haar ouders

dacht, en hen ook vreselijk miste, voelde ze zich niet langer een-

zaam en alleen. Ze hoorde bij Marcran, en hij bij haar. Hij was

nu haar familie.

En ook had ze niet kunnen bevatten hoezeer haar verbintenis

haar leven binnen de Tempel zou veranderen. Ze had genoeg

geleerd over de geschiedenis van Tobyn-Ser om te weten dat de

Kinderen van Amarid en de Kinderen van de Goden al rivalen

waren sinds Amarid de Magie had ontdekt. Hoewel ze dus ver-

wacht had dat de Hoeders van de Tempel het niet eens zouden

zijn met haar beslissing, had ze wel verwacht dat ze het eens

zouden zijn met haar weigering om zich te onderwerpen aan de

Wetten van Amarid. Ze had nooit verwacht dat ze bang van

haar zouden zijn, of dat ze haar zouden proberen te dwingen

zich te houden aan de wetten die de Orde bestuurden.

Linnea, Oudste van de Goden, die Cailin gedurende haar eer-

ste drie jaar in de Tempel slechts drie keer had ontmoet, begon

haar dagelijks te bezoeken, zogenaamd om te kijken hoe ze vor-

derde met haar studie. Cailin wist wel beter. Ze merkte maar

al te goed hoe nerveus de Zonen en Dochters van de Goden wa-

ren als ze bij haar in de buurt waren, vooral als ze zich kwaad

maakte. En zelfs de andere kinderen behandelden haar anders.

Ze gedroegen zich niet angstig, zoals de volwassenen, maar ze

speelden ook niet meer met haar. Ze spraken nog nauwelijks

tegen haar, behalve om te vragen of ze Marcran mochten vast-

houden of over zijn veren mochten aaien. Eerst liet ze dit toe,

omdat ze hen graag een plezier wilde doen. Maar toen ze merk-

te dat ze haar desondanks niet mee lieten spelen, begon ze te

weigeren. Zij en Marcran brachten steeds meer tijd alleen door.

Alleen merkte Cailin dat naarmate ze meer geïsoleerd raakte,

Linnea ook meer tijd met haar doorbracht.

Over het geheel genomen mocht Cailin de Oudste wel. De zwa-

re vrouw behandelde haar vriendelijk, en ze leek, anders dan

de anderen, niet bang te zijn om met haar alleen te zijn. Maar

ze vroeg altijd van alles en nog wat aan Cailin. Soms stelde de

Oudste gewoon vragen over haar studie, of hoe ze de andere

kinderen vond. Maar vaak waren haar vragen persoonlijker,

en bemoeizuchtig. 'Vertel me eens hoe je relatie met je havik

voelt,' zei ze. Of ze vroeg: 'Heb je al geleerd om je talenten te

gebruiken?' En zo af en toe bood ze zelfs aan om een magiër

naar de Tempel te laten komen. 'Zij kunnen je leren hoe je met

de Magie moet omgaan,' legde ze dan uit. 'Geen van ons kan

je daarbij helpen.' Cailin begon te beseffen dat Linnea er wel-

iswaar kalm uitzag, maar in wezen net zo bang was als de an-

deren.

De waarheid was dat Cailin nog maar weinig had gedaan om

haar krachten te ontwikkelen, of zelfs maar om te zien hoe ver

haar mogelijkheden reikten. Ze was blij met Marcran en ze

stond wantrouwig tegenover de Magie. Ze had het gevoel dat

het verkeerd was die te gebruiken. Pas toen de Oudste herhaalde

malen over haar talent begon, begon ook Cailin zich af te vra-

gen wat het precies inhield. Ze wist niet geheel zeker hoe ma-

gie werkte. Ze wist dat de kracht van Marcran kwam, of ei-

genlijk vanuit de band die ze met de havik had. Maar ze had

geen staf en ze wist niet of ze haar kracht kon gebruiken zon-

der dat attribuut.

Nadat ze een paar maanden had gepuzzeld, en ook hele nach-

ten wakker had gelegen omdat ze erover na lag te denken hoe

het zou zijn om magie te kunnen bedrijven, nam Cailin zich uit-

eindelijk voor om het uit te proberen. De volgende dag, na haar

lessen, ging ze naar de open plek in het bos. Het was een prach-

tige middag, zonnig met een lichte bries, maar ongewoon warm

voor het vroege voorjaar. Maar terwijl ze in het weiland zat,

met een stapel takjes en droge bladeren voor zich, huiverde ze

van opwinding en angst tegelijk. Ze wist niet precies wat ze

doen moest, dus staarde ze naar het hoopje brandhout en hoop-

te dat ze, als ze lang genoeg wachtte, vanzelf vuur zou krijgen.

Maar er gebeurde niets. Ze sloot haar ogen en concentreerde

zich op het beeld van vuur. En weer gebeurde er niets.

Ze fronste en opende haar ogen weer. 'Misschien heb ik dan

toch een staf nodig,' zei ze hardop.

Marcran reageerde met een zacht kreetje.

En op dat moment kwam er een gedachte in haar op. Terwijl

ze haar ogen nogmaals sloot en in gedachten een vuur zag, reik-

te ze naar Marcran zoals ze dat anders deed als ze wilde dat hij

naar haar toe kwam of juist omhoogvloog. Onmiddellijk voel-

de ze iets door haar hele lichaam stromen, zo warm en krach-

tig dat het zonnestralen hadden kunnen zijn. Ze hoorde een kra-

kend geluid en toen ze haar ogen opende zag ze dat de bladeren

en het hout brandden.

Ze sprong overeind en stampte het vuur weer uit. Hijgend keek

ze om zich heen. Ze schaamde zich voor wat ze gedaan had, en

voor haar snelle hartslag. Niemand had het gezien. Vol walging

en tegelijkertijd gefascineerd, beschaamd en opgewonden, ver-

zamelde ze nog meer brandhout en deed het nogmaals. Deze

keer ging het eenvoudiger, hoewel ze duizelig werd van de in-

spanning. En weer doofde ze het vuur zo snel ze maar kon.

'Dat is genoeg,' zei ze, alsof ze Marcran vertelde dat hij ermee

op moest houden. 'We moeten naar huis.'

De volgende dag kwam ze terug naar het weiland, en de dag

daarna ook. En al snel ging ze iedere dag, zelfs als het regende.

Hoewel ze geen staf had, merkte ze dat ze niet alleen vuren kon

doen ontbranden, maar ook hout kon vervormen en haar eigen

schrammen en builen kon genezen. Ze werd snel moe en was

vaak zo duizelig van uitputting dat ze enkele minuten lang moest

rusten voordat ze het nog eens kon proberen of terug kon lo-

pen naar de Tempel. Bovendien kon ze haar kracht moeilijk

richten. Haar pogingen om hout te vervormen waren vaak zo

armzalig dat ze de takken waarop ze geoefend had liever ver-

brandde dan ze ergens te laten liggen waar iemand ze zou kun-

nen zien. En een keer toen ze vuur aan het maken was brand-

de ze een hele boom af. Het was puur geluk dat het vuur zich-

zelf doofde voordat het een bosbrand werd.

Maar hoe meer ze oefende, des te handiger werd ze,  en  des te

meer genoot ze ervan. Ze leerde het gevoel van de macht die

door haar heen stroomde te verwachten. Ze had het gevoel dat

ze een prisma was, dat ze het licht door haar lichaam liet stro-

men en het veranderde, tot het hare maakte. Ze voelde zich op

die momenten dichter bij Marcran staan dan bij welke persoon

dan ook die ze in haar leven gekend had. En ze voelde dat haar

kracht toenam.

Haar schaamte over wat ze was geworden ging nooit weg, maar

minderde wel in de loop der tijd. De anderen waren dan mis-

schien bang van haar, maar ze gaven haar niet de indruk dat

ze haar slecht vonden omdat ze zich met Marcran had verbon-

den. En toen Cailin eindelijk toegaf aan Linnea dat ze haar

krachten een paar maal gebruikt had, leek de Oudste vreemd

genoeg werkelijk blij hiermee. Ze stelde Cailin een aantal vra-

gen over hoe het voelde om de Magie te gebruiken, en hoever

ze was met het aanscherpen van haar vermogens. Als de Oud-

ste er al op tegen was, dan hield ze dit voor zich.

 

Nu zat ze in haar kamer, met de warme dekens om haar schou-

ders, en staarde naar Marcran. Cailin glimlachte om de herin-

neringen aan hun verbintenis en haar eerste stappen op weg

naar het beheersen van haar vermogens. Het leek al zo lang ge-

leden. Ze was helemaal gewend geraakt aan het idee dat ze een

magiër was. Ze dacht zelfs aan zichzelf in die termen. Er was

nog altijd een restje van haar vroegere ambivalentie, maar niet

zoveel meer. Voor Cailin was het feit dat ze macht had niet zo

belangrijk. Wat ze met die macht deed was veel belangrijker.

De verbintenis met Marcran was op zichzelf geen verraad ge-

weest aan haar ouders. Als ze lid van de Orde zou worden, zou

ze haar ouders wel verraden, maar dat zou ze nooit doen. In

plaats daarvan zou ze haar eigen manier zien te vinden om het

land te dienen en de gave die ze van de goden had gekregen

waardig te zijn.

Zelfs toen haar vader geloofde dat de Orde Tobyn-Ser had ver-

raden bleef zijn vertrouwen in Amarid en alles wat de Eerste

Magiër had gedaan nog altijd bestaan. 'Amarid was nog altijd

de grootste man die ooit in Tobyn-Ser heeft geleefd,' had hij te-

gen haar gezegd op de nacht dat hij stierf, toen hij haar pro-

beerde uit te leggen dat een gave van Amarid nog altijd geluk

zou brengen, zelfs nu de Kinderen van Amarid hun eed om het

land te dienen hadden gebroken. Op dat moment had ze niet

begrepen wat hij bedoelde en ze had de kans niet meer gekre-

gen om hem ernaar te vragen. Maar sinds haar verbintenis had

ze zich langzaam maar zeker gerealiseerd wat haar vader pre-

cies gezegd had. De visie die de Eerste Magiër had op de Ma-

gie bleef waardevol, ondanks wat de Orde gedaan had. De Or-

de was niet de eigenaar van Leora's Gave, en wat ze er ook mee

deden, of niet mee deden, het veranderde niets aan de essentie

van de Magie. De Magie was eigendom van het land. En nu dat

Cailin de kracht had ontdekt, door haar lichaam had voelen

stromen, wist ze dat het goed was. Als de persoon die de macht

beheerste goede bedoelingen had.

Ze sloot het boek met toneelstukken dat op haar schoot lag en

legde het opzij. Ze stond op, zonder de dekens van haar schou-

ders te laten glijden, strekte haar lichaam en zuchtte. Ze was

rusteloos. Ze wierp een zijdelingse blik op Marcran, die nog al-

tijd zat te slapen op het hoofdeinde, en voelde zich even jaloers.

Kon zij maar zo gemakkelijk in slaap doezelen, dan zouden de-

ze lange, vervelende wintermiddagen wat sneller gaan. Maar ze

wilde eigenlijk niet echt slapen. Wat ze echt wilde, was naar

buiten, naar de open plek in het bos. Maar ze kon de wind ho-

ren huilen en zag de droge sneeuwvlokjes tegen haar raam ket-

sen. Berustend schudde ze haar hoofd, ging weer bij de haard

zitten en pakte haar boek weer op.

Voordat ze de kans had gekregen het te openen werd er echter

licht op haar deur geklopt.

'Binnen!' riep ze, terwijl ze het boek weer weglegde.

De deur ging open en Linnea stak haar hoofd naar binnen.

'Stoor ik, Cailin?'

'Oudste!' Cailin sprong overeind en liet de deken op de grond

vallen. 'Nee hoor, helemaal niet. Ik zat te lezen. Komt u binnen!'

Linnea glimlachte, hoewel ze er wat verstrooid uitzag, en bleef

bij de deur staan. 'Ga toch zitten, kind,' zei ze op afwezige toon.

Ze keek over haar schouder naar iets dat Cailin niet kon zien.

Toen keek ze weer naar het meisje. 'Ik heb iemand meegebracht,

Cailin. Ze heeft ver gereisd en ik zou het prettig vinden als je

met haar zou willen spreken.'

Cailin haalde haar schouders op. 'Natuurlijk, Oudste. Wie is

het?'

Bij wijze van antwoord liep Linnea verder de kamer in en ge-

baarde naar de bezoekster dat die haar moest volgen. Een ogen-

blik later zag Cailin een vrouw binnenkomen. Haar eerste in-

druk van de vreemdelinge was vrij vaag. Ze was lang en slank

en had een air van gewicht over zich. Maar wat Cailin meer in-

teresseerde was wat ze droeg: de bladgroene mantel, de lange

houten staf met het glimmende groene kristal en dan natuur-

lijk de grote uil met de enorme ronde kop die op haar schou-

der zat. Het kostte Cailin moeite om haar ogen af te wenden

van de indrukwekkende vogel en naar het gezicht van haar be-

zoekster te kijken. Ze leek ongeveer even oud als Linnea. Haar

gezicht was wat scherper dan dat van de Oudste, maar haar

blik was vriendelijk. Ze had heldergroene ogen en strokleurig

haar dat ze in een staart droeg en ze glimlachte naar Cailin toen

ze naast Linnea kwam staan.

'Dit is Uilmagister Sonel,' zei de Oudste, terwijl haar ogen on-

gemakkelijk heen en weer schoten van de magiër naar het meis-

je. 'Uilmagister, dit is Cailin.'

De Magister deed een stap naar voren, nog altijd glimlachend.

'Hallo, Cailin.'

Cailin zei niets.  Uilmagister Sonel.  Ze had altijd al geweten dat

haar weigering zich aan te sluiten bij de Orde of de eed af te

leggen om de Wetten van Amarid te gehoorzamen de magiërs

dwars zou zitten. Ze had eigenlijk al lang bezoek uit de Grote

Hal verwacht. Maar ze had niet verwacht dat de Uilmagister

zelf zou komen.

Sonel keek over haar schouder naar de Oudste.

'O!' zei Linnea abrupt, nog altijd met diezelfde ongemakkelij-

ke blik. 'Ik denk dat ik jullie beter alleen kan laten.'

'Als u wilt, Oudste,' antwoordde Sonel beleefd.

Cailin wilde Linnea vragen om te blijven, maar ze durfde niet.

De zilverkleurige mantel van de Oudste ruiste toen deze, na een

laatste bezorgde blik op Cailin en de Uilmagister, de kamer ver-

liet. Ze sloot de deur achter zich.

Sonel keek rond in de kleine kamer. 'Mag ik gaan zitten?' vroeg

ze, met een gebaar naar Cailins bed.

Het meisje haalde haar schouders op en ging zelf weer bij het

vuur zitten.

De Magister glimlachte, zij het ietwat krampachtiger deze keer,

ging zitten en legde haar staf naast zich neer, zodat het kristal

op het kussen lag. Toen ze Marcran zag, streelde ze hem over

de kin. De havik schrok wakker, zag de uil van Sonel en slaak-

te een zacht, angstig kreetje.

'Je havik is schitterend,' zei Sonel zacht. 'Hoe heet hij?'

Cailin aarzelde. Ze had verwacht dat de Uilmagister zou be-

ginnen over hoe belangrijk het was dat ze lid werd van de Or-

de en hun regels volgde. Dat was toch zeker de reden van So-

nels komst? En Cailin had zich voorgenomen om helemaal niets

te zeggen. Maar ze was niet voorbereid geweest op een directe,

onschuldige vraag als deze.

'Marcran,' antwoordde ze uiteindelijk, met een stem die nau-

welijks boven gefluister uit kwam.

'Marcran,' herhaalde de magiër. 'Mooie naam.' Ze streelde de

vogel nogmaals over de kin. Deze keer strekte hij zijn nek en

sloot zijn ogen, net zoals hij deed als Cailin hem streelde. 'Het

is erg prettig, vind je niet?'

'Wat?'

'Verbonden zijn met een havik,' antwoordde Sonel, met een

glimlach op haar gezicht. 'Hem laten vliegen. Kijken hoe hij

jaagt. Ik vind het heerlijk. Jij niet?'

Cailin knikte en onderdrukte een lichte grijns.

'Ik merk zelf vaak dat ik uren achter elkaar het haviksoog kan

gebruiken zonder moe te worden,' ging de Magister verder. Ter-

wijl ze sprak werd haar stem steeds levendiger. 'Als ik mijn

krachten op welke andere manier ook zo lang achtereen zou

gebruiken zou ik doodmoe worden, maar niet met het haviks-

oog.' Ze schudde verlangend haar hoofd en staarde naar haar

uil.

'Wat is het haviksoog?' vroeg Cailin na enige tijd, een beetje

beschaamd dat ze het niet wist.

'Het haviksoog is een talent waarmee een magiër de dingen door

de ogen van haar vogel kan zien. Het is een manier om je band

met Marcran te gebruiken om je eigen gezichtsvermogen aan te

vullen.'

Cailin fronste. 'Ik begrijp het niet.'

'Het is niet eenvoudig te begrijpen totdat je het een keer gedaan

hebt,' zei Sonel tegen haar. 'Laten we bijvoorbeeld aannemen

dat je iets wilt zien dat zich bovenop de Tempel bevindt. Je zou

je ogen tot het uiterste in moeten spannen om het te zien, of

anders het dak op moeten klimmen. Of je gebruikt je band met

Marcran om het te zien zoals hij het ziet.'

'Ik begrijp het nog altijd niet.'

Sonel glimlachte. 'Waarom proberen we het nu niet,' stelde ze

voor. 'Sluit je ogen en raak Marcran aan met je gedachten.'

Cailin deed wat haar werd opgedragen en voelde de inmiddels

vertrouwde golf van beelden en emoties die altijd volgde als ze

zich concentreerde op haar band met de havik.

'En ga nu iets verder,' droeg Sonel haar enige tijd later op. 'Ga

verder dan de normale band, tot je ziet wat hij ziet.'

Cailin begreep niet helemaal wat de Uilmagister bedoelde, maar

ze deed haar best om dieper door te dringen in de verscheiden-

heid aan emoties en beelden die van Marcran naar haar vloei-

den. In eerste instantie raakte ze er volledig van in de war, net

zoals in de eerste dagen van hun verbintenis. Maar daarna leek

het bijna alsof de vogel kon voelen wat ze zocht. Cailin merk-

te dat ze door de kluwen van beelden leek te worden geleid, tot

ze plotseling zichzelf bij het vuur zag zitten.

'Het is gelukt!' riep ze uit. Marcran schrok zo van haar uit-

barsting dat het beeld acuut verdween. Maar nu wist ze waar

ze moest zoeken en een ogenblik later keek ze weer naar zich-

zelf. 'Het is me gelukt,' zei ze op zachtere toon.

'Goed gedaan!'

Cailin wendde zich tot de Uilmagister. Of liever gezegd, Mar-

cran keek. De Magister zag er vreemd uit door de ogen van de

vogel: op de één of andere manier was het beeld verstoord, maar

tegelijkertijd onnatuurlijk levendig. Zelfs de kleuren zagen er

anders uit. Marcran keek weer naar Cailin, die merkte dat ze

duizelig begon te worden. Ze merkte dat het moeilijk werd om

de connectie in stand te houden, en nog moeilijker om zich nog

te kunnen oriënteren op haar omgeving terwijl ze alles door de

ogen van de vogel bekeek. Een paar seconden later deed Cailin

haar ogen weer open en brak ze de versterkte connectie met de

vogel.

'Het is moeilijk,' zei ze, terwijl ze Sonel aankeek. 'Ik werd er

duizelig van.'

De Magister knikte. 'Het duurt even voor je eraan gewend bent,

maar als het eenmaal zover is, zul je ervan genieten. Stel je eens

voor dat je mee kunt vliegen met je havik.'

'Is dat mogelijk, dan?' vroeg Cailin, die dit nauwelijks kon be-

vatten.

'Natuurlijk! En het is even fantastisch als je zou verwachten!'

Sonel keek naar het raam. 'Als het warmer was, konden we sa-

men naar buiten gaan en dan zou ik het je kunnen laten zien.'

'Kunt u het me in het voorjaar wel laten zien?'

'Ja hoor, dat zou ik graag doen.'

Maar op het moment dat de Uilmagister haar vraag beant-

woordde, voelde Cailin zich plotseling kwaad worden. Kwaad

op Sonel, maar vooral ook kwaad op zichzelf. Ze was van plan

geweest om tijdens dit hele bezoek niets te zeggen; ze gunde So-

nel niet de triomf dat er ook maar een enkel woord uit haar

mond zou komen. En nu had ze dat mens zojuist uitgenodigd

om terug te komen naar de Tempel.

Cailin keek de Magister nijdig aan. 'Ik weet wel wat u probeert

te doen!'

Sonels glimlach stierf langzaam weg. 'Ik probeer alleen maar

om een vriendin te zijn, Cailin.'

'U wilt alleen mijn vriendin zijn zodat u me kunt dwingen lid

te worden van de Orde!'

De vrouw schudde haar hoofd en haar groene ogen stonden

somber. 'Ik wil je vriendin zijn, omdat de Oudste me verteld

heeft dat jij een opmerkelijk meisje bent, en omdat ik dacht dat

je het misschien prettig zou vinden om iemand te hebben die

weet wat het is om met een havik verbonden te zijn.'

Cailin aarzelde, maar dat was van korte duur. 'Ik heb geen

vrienden nodig!' zei ze, terwijl ze haar blik afwendde. 'Ik heb

niemand nodig!'

'Dat heb ik ook niet gezegd,' antwoordde Sonel op sussende

toon. 'Ik weet zeker dat je meer van Marcran krijgt dan van

welke menselijke vriend dan ook. Maar het kan zijn voordelen

hebben om een magiër als vriendin te hebben. Ik zou je dingen

kunnen leren,' concludeerde ze op zachte toon. 'Zoals het ha-

viksoog.'

Een enkele traan rolde over Cailins wang en ze veegde hem on-

geduldig weg. Ze wist niet precies waarom ze huilde en was

boos op zichzelf omdat ze de Uilmagister liet merken dat ze van

streek was. 'Dus u leert me dingen en ik betaal u terug door lid

te worden van de Orde?'

'Niemand kan je dwingen lid te worden van de Orde, Cailin,'

zei de Uilmagister. 'Magiërs die hun mantel willen ontvangen

moeten eerst een eed zweren om de Wetten van Amarid te ge-

hoorzamen en ze moeten dat uit vrije wil doen.'

'Dat zal ik nooit doen!'

'Dat weet ik.'

Cailin keek haar scherp aan.

'Linnea heeft het me verteld,' legde de Uilmagister uit. 'Ze zei

dat jij daar heel stellig in was. En om je de waarheid te zeggen,

denk ik dat ik je begrijp.'

'Ik geloof u niet,' mompelde Cailin, terwijl ze haar blik weer

afwendde.

'Als je ooit mijn vriendin wilt zijn, kind!' reageerde Sonel, met

een ondertoon van woede in haar stem, 'dan zul je er snel ach-

ter komen dat ik nooit lieg!' Cailin gaf geen antwoord en een

ogenblik later ging Sonel op kalmere toon verder. 'Ik kan je niet

dwingen lid te worden van de Orde en dat ga ik ook niet pro-

beren. Maar ik heb wel de verantwoordelijkheid om toe te zien

op jouw beheersing van de magie, of je dat nu goed vindt of

niet.'

'Zelfs al ben ik geen lid van de Orde?'

'Juist als je geen lid bent van de Orde. Als Uilmagister moet ik

me ervan verzekeren dat de Wetten van Amarid opgevolgd wor-

den en dat overtredingen worden bestraft.'

Cailin deed haar mond open om te protesteren, maar Sonel leg-

de haar met een handgebaar en een strenge blik het zwijgen op.

'Het kan me niet schelen of je de eed wel of niet zweert. Ik zal

erop toezien dat je de geest van de Wetten respecteert, en Lin-

nea heeft gezworen me hierbij te helpen.' Blijkbaar zag de Ma-

gister dat dit Cailin verraste, want ze zweeg even en glimlach-

te. 'Ja, Cailin. Ondanks onze verschillen zijn Linnea en ik het

hier over eens. Het is een te belangrijke zaak voor ons om ons

te laten tegenhouden door kinderachtige rivaliteit en ruzietjes.

Als een van ons ontdekt dat je een van de wetten van de Eer-

ste Magiër overtreedt,' beloofde ze, zonder glimlach en met een

strenge toon in haar stem, 'dan zullen we Marcran van je af-

nemen en alles in onze macht doen om te voorkomen dat je ooit

een nieuwe verbintenis aangaat. Begrijp je goed wat ik zeg?'

Plotseling had Cailin het gevoel dat een koude hand haar hart

had gegrepen en erin kneep tot ze zich afvroeg of het bloed he-

lemaal zou stilstaan.  We zullen Marcran van je afnemen.  Haar

mond voelde droog en ze kon haar ogen niet van de Uilmagis-

ter afwenden. Ze wist niets van de Wetten van Amarid. Voor

hetzelfde geld had ze die al lang overtreden en hadden ze nu al

redenen genoeg om haar geliefde vogel van haar af te pakken.

Sonel keek haar bedachtzaam aan. 'Ken je de Wetten van Ama-

rid, Cailin?' vroeg ze, alsof ze de gedachten van het meisje kon

lezen. 'Weet je wat ze zeggen?'

Cailin voelde dat ze begon te blozen. 'Nee,' fluisterde ze.

Ze had verwacht dat de vrouw weer boos zou worden,  maar

in plaats daarvan glimlachte de Uilmagister. 'Dat geeft niet. Ze

zijn  heel simpel, en ook heel redelijk. Ik denk niet dat het je

veel moeite zal kosten ze te gehoorzamen, ook als je de eed niet

zweert. De wetten zeggen alleen maar dat we onze macht moe-

ten gebruiken om mensen te helpen, dat we ze nooit zullen ge-

bruiken om misbruik te maken van mensen die niet zo sterk

zijn als wijzelf. We zullen ze nooit gebruiken om tegen elkaar

te vechten en we zullen nooit iets doen dat onze vogels kwaad

doet.'

'En dat is alles?' vroeg Cailin.

Sonel grinnikte. 'Dat is alles. Dat zijn de Wetten van Amarid.

Denk je dat je die kunt gehoorzamen?'

Cailin keek haar sceptisch aan. 'Ik ben niet dom, hoor.'

'Ik probeer je niet op een slinkse manier de eed te laten zwe-

ren, hoor,' stelde de Uilmagister haar gerust. 'De eed moet af-

gelegd worden door de wetten hardop te citeren, woord voor

woord. Ik wil alleen maar weten of jij denkt dat je je aan deze

regels zult kunnen houden.'

'Ik denk het wel,' antwoordde Cailin nadat ze hier even over

had nagedacht. 'Ik zou dat allemaal toch nooit doen.'

Sonel keek haar ernstig aan. 'Dat dacht ik ook niet.'

Ze zwegen allebei. Sonel staarde naar buiten, naar de vallende

sneeuw, en Cailin staarde in het vuur, dat was opgebrand tot

een klein hoopje rode kooltjes en grijze as. Het was ver voor-

bij lunchtijd en haar maag voelde leeg en ongemakkelijk. Het

gesprek had haar uitgeput en ze wilde dat de Uilmagister weg

ging.

'Wat heb je geleerd tot nu toe?' vroeg Sonel onverwacht, ter-

wijl ze weer naar Cailin keek.

Het was veel te laat om zich in stilzwijgen te hullen. Sonel had

die weg al lang geleden voor haar afgesloten. 'Ik kan vuur aan-

maken en hout bewerken,' antwoordde Cailin op vlakke toon.

'En ik kan mezelf genezen als dat nodig is.'

De Magister knikte en keek weer naar buiten. 'Goed,' merkte

ze op, met een stem die van ver leek te komen. 'Dat is heel goed.'

Weer bleef het geruime tijd stil en deze keer werd de stilte ver-

broken door het ruisen van Sonels mantel toen ze opstond. 'Ik

zou je nu alleen moeten laten,' zei ze, terwijl ze haar staf pakte

en naar de deur liep. Ze greep naar de deurknop, maar halver-

wege het gebaar stopte ze en keek om. 'Wat je ook mag denken,

Cailin,' begon ze, terwijl ze zich nogmaals tot het meisje wend-

de, 'ik zou het prettig vinden als we vrienden konden worden.'

Cailin staarde de Uilmagister aan. Het zou gemakkelijker zijn

geweest als ze haar niet geloofd had. Na enkele ogenblikken

knikte ze.

Sonel glimlachte, hoewel haar ogen bedroefd bleven, en ze

opende de deur om te vertrekken.

'Waarom bent u vandaag gekomen?' vroeg Cailin impulsief.

De Magister stopte.

'De Oudste weet al heel lang dat ik magische kracht heb,' ging

Cailin verder, 'dus waarom bent u dan niet eerder gekomen?'

De vrouw stond doodstil, met haar hand nog altijd om de deur-

knop geklemd. 'Ik was bang,' zei ze uiteindelijk.

Cailin knipperde met haar ogen. 'Bang?'

Dat bracht een glimlach rond de mond  van de magiër, en ze

sloot de deur. 'Ja, Cailin,' antwoordde ze, terwijl ze her meisje

aankeek. 'Ik was bang om je te ontmoeten. Ik weet wat je hebt

meegemaakt, ik weet hoe je tegenover de Orde staat. En een

deel van mij was bang om je onder ogen te komen.'

'Waarom bent u dan uiteindelijk toch gekomen?'

De Uilmagister haalde haar schouders op. 'Zoals ik al zei, heb

ik de verantwoordelijkheid in de gaten te houden hoe jouw

macht zich ontwikkelt.' Ze aarzelde. 'En er zijn andere... an-

dere problemen die me het gevoel gaven dat ik je nu moest ont-

moeten.'

'De vreemdelingen?' fluisterde Cailin, die zich een ogenblik lang

doodsbang voelde.

'Nee,' zei Sonel snel, terwijl ze heftig met haar hoofd schudde.

'Daar hoef je niet bang voor te zijn. We zullen ons niet nog-

maals laten verrassen. Er zijn andere dingen. Niets waar jij je

zorgen om zou moeten maken.'

Maar er was iets in Sonels stem waaraan Cailin kon horen dat

zij zich wel zorgen maakte en ze voelde haar eigen angst toe-

nemen.

Sonel zuchtte. 'Nu heb ik je bang gemaakt,' merkte ze op, op

verontschuldigende toon. 'Er is echt niets, mijn kind. Ik zweer

het. Politieke toestanden in de Orde, dat is alles.' Ze hield Cai-

lins blik met wijdopen ogen vast. 'Ik zweer het,' zei ze nog-

maals.

Cailin hoorde aan de stem van de magiër dat ze de waarheid

sprak en ze las het ook in de groene ogen van de vrouw. Ze

voelde de druk op haar borst verminderen en knikte langzaam.

De Magister opende de deur nogmaals. 'Het ga je goed, Cailin,'

zei ze met een vriendelijke glimlach. 'Moge Arick je behoeden.'

Cailin gaf geen antwoord, maar bleef de Uilmagister aanstaren.

Uiteindelijk keek Sonel de andere kant op. De glimlach bleef

rond haar mond hangen, maar haar ogen stonden weer ver-

drietig. Zonder verder nog iets te zeggen draaide ze zich om en

vertrok.

Cailin bleef lange tijd op haar plaats zitten en keek naar haar

slapende havik, terwijl ze zichzelf weer in haar deken nestelde.

Uiteindelijk begon haar maag echter weer te knorren, dus liet

ze de deken weer zakken en riep Marcran naar zich toe. Haar

gesprek met de Uilmagister was niet zo verlopen als ze gepland

had, bedacht ze, terwijl ze haar kamer verliet en naar de keu-

kens van de Tempel wandelde, maar hij is ook niet zo verlopen

als Sonel had gewild. Het verbaasde haar hoeveel plezier dat

idee haar deed.

 

Op dagen als vandaag, terwijl de wind als een dolle hond aan

de deur jankte en de sneeuw en het ijs zich verzamelden op de

vensterbanken en tegen het glas leken te duwen alsof ze naar

binnen wilden, was Erland nog blijer met zijn kleine huisje als

normaal. Enkele jaren geleden zou hij op een dag als vandaag

beschutting hebben moeten zoeken in een of andere zurig stin-

kende herberg in een klein dorpje, of zichzelf hebben moeten

opdringen aan goedbedoelende vrienden. Maar vandaag kon

hij zich koesteren in de warmte van zijn eigen vuur, in zijn ei-

gen huiskamer, terwijl hij de struiken en bloemen die hij voor

de winter had binnengebracht snoeide en water gaf. Drie zo-

mers geleden, toen de mensen van Dennenhaven voor het eerst

hadden aangeboden om een huis voor hem te bouwen als te-

ken van hun dankbaarheid voor zijn diensten aan hun dorp en

de rest van het Haviksbos, had hij geweigerd. Hij was verlegen

geweest met het aanbod en had zich er zorgen om gemaakt of

hij de Eerste Wet van Amarid niet zou breken als hij het aan-

nam. Maar ze hadden erop gestaan en hem met de hand op het

hart verzekerd dat hun geschenk uit vrije wil was gegeven, uit

dankbaarheid en vriendschap.

Toen hij er eenmaal van overtuigd was dat hun aanbod niet on-

gepast was, had de Uildrager moeten toegeven dat het idee hem

aansprak. De afgelopen jaren was hij moe geworden van het

ontwortelde leven dat hij leidde. Hij was ondertussen een ou-

de man en had al dertig jaar lang geen eigen huis gehad. En een

huis op enkele mijlen afstand van Dennenhaven zou hem de ge-

legenheid geven om zich te vestigen zonder dat hij de prettige

mensen die hij tot dan toe had gediend in de steek hoefde te la-

ten. Hij had gezien wat er gebeurd was met Uildragers die hun

leven van actieve dienst hadden beëindigd om zich in Amarid

te vestigen: ze verdroogden als kleine appeltjes. Ze werden lui

en apathisch en rolden van de ene dag in de andere zonder doel

en zonder passie. Dat was niet hoe Erland wilde eindigen. Hij

had nog veel te veel te doen. Uiteindelijk gaf hij dus toe en stond

hij de dorpelingen toe een huis voor hem te bouwen.

Het was een bescheiden huisje, maar groot genoeg voor hem

alleen. Het had een kleine huiskamer, een eetkamer van dezelfde

afmeting, met een kookvuur, en een comfortabele slaapkamer.

Net  als de huizen van Dennenhaven en de meeste dorpen erom-

heen was het gemaakt van geschilde stammen en leem. De

schoorsteen was van baksteen en het dak was bedekt met hou-

ten dakpannen. De enige luxe waren de glazen ramen. Terwijl

de meeste huizen in het dorp maar een of twee ramen in totaal

hadden, had Erlands huis minstens twee glazen ramen in iede-

re kamer. Misschien, bedacht de magiër vaak, geloofden de dor-

pelingen dat ze veiliger zouden zijn als hij meer ramen had om

zijn omgeving te kunnen bekijken. Maar wat de reden ook was,

de ramen waren in ieder geval zo gemaakt dat ze geen gevaar

vormden voor de stevigheid van het huis. Het huis had al en-

kele zeer zware stormen doorstaan, en Erland had het idee dat

het door deze winterse wind al dagen achtereen werd getest.

Het huis was echter in weer en wind overeind gebleven.

De ironie wilde dat Erland weliswaar geen zin had gehad om

zijn laatste dagen weg te kwijnen in Amarid zoals zoveel ande-

re Uitdragers gedaan hadden, maar dat hij al evenmin ver-

wachtte om zijn laatste dagen in dit huis te slijten. Toen hij hier

voor het eerst kwam wonen wel. Hij herinnerde zich nog de

eerste nacht in dit huis, toen hij van kamer naar kamer was ge-

lopen en ietwat melancholiek had bedacht: dit is mijn laatste

huis, de laatste plaats waar ik zal wonen. Ik zal hier sterven.

Erland grinnikte en schudde zijn hoofd om deze herinnering ter-

wijl hij de uitgedroogde bloemen van de akeleien plukte. Het

was nauwelijks te geloven dat hij dit soort melodramatische,

sentimentele gedachten vol zelfmedelijden gehad had. Maar dat

was ook voor Odinan stierf; voordat Erland overbleef als lei-

der van de oudere Uitdragers en, zo geloofde hij soms, als eni-

ge stem van de redelijkheid tussen allen die zich uitspraken in

de Vergaderzaal. En dat was ook voordat Erland zich gereali-

seerd had dat de enige manier om te voorkomen dat Baden Uil-

magister werd en de Orde en Tobyn-Ser naar een rampzalig

conflict met Lon-Ser zou leiden, zou zijn om zelf Uilmagister te

worden. Nee, hij was niet van plan om weg te kwijnen, noch

was hij van plan om hier in dit huis te sterven. Hij wilde in de

Grote Hal sterven, in de vertrekken van de Uilmagister. Welke

andere keus had hij nog?

Maar dat einde was nog ver weg. Hij had veel te doen in de

tussenliggende jaren. Toegegeven, de meeste dingen moesten

wachten. Sonel was een kundig leider, maar niet iemand met

veel durf. Ze zou geen enkele soort dramatische actie onderne-

men. Als ze dat had willen doen, zou ze dat lang geleden al ge-

daan hebben. Erland wist dat zij en Baden een verhouding had-

den. Dat was zo overduidelijk dat het hem verbaasde dat nog

niemand het opgemerkt had. En hij wist zeker dat de Uildrager

zijn voordeel trok uit die relatie, dat hij haar aanmoedigde om

de aanbevelingen in dat vervloekte rapport van hem te volgen.

Maar het pleitte voor Sonel dat ze dit nog niet gedaan had. Ja,

ze had Erland en de rest van de Orde verbaasd doen staan door

de Raad van Soevereinen van Lon-Ser aan te schrijven. Maar

verder had ze daar niets meer mee gedaan. De chaos van de

laatste Bijeenkomst had haar verontrust, misschien zelfs bang

gemaakt, en ze had zich snel teruggetrokken in compromissen

en verzoening.

Maar hoewel Sonel niet geneigd was iets onverwachts of op-

merkelijks te doen, geloofde Erland wel dat ze kon worden aan-

gemoedigd om kleine stapjes te zetten. Ongetwijfeld had Baden

er de hand in gehad dat ze de onverstandige stap had gedaan

om die brief te schrijven. Dus misschien kon Erland er op zijn

beurt voor zorgen dat hij ook een paar dingen voor elkaar wist

te krijgen. Hij had ervoor gekozen bij Baram te beginnen.

Dat de vreemdeling nog altijd leefde zag Erland als een beledi-

ging van iedereen die gestorven was in Kaera en Watershoek.

Iedere ademhaling van Baram onteerde de opoffering van Pe-

redur, Jessamyn en Niall. Hoe kon het toch dat Baden dit niet

zag? De Uildrager en Jessamyn waren goede vrienden geweest.

Baden had zijn vogel verloren bij Phelans Spoor. En toch vocht

hij voor het leven van de vreemdeling, ten koste van zijn eigen

aanzien binnen de Orde. Erland begreep het niet.

Het feit dat Baram leefde en in de gevangenis zat was op zich al

beledigend, maar het idee om hem terug te laten gaan naar Lon-

Ser was stuitend. Het hele idee alleen al vervulde hem met woe-

de. Hij zou het nooit toestaan, hij zou nog liever sterven als het

daarop aankwam. Hij zou de Orde uiteenrukken als het moest.

Hij voelde aan dat deze zaak groot genoeg was om een echte

scheuring te veroorzaken. Het was de gevaarlijkste kwestie waar-

voor de verzamelde magiërs zich tijdens zijn leven zagen gesteld.

En dus had Erland besloten om het gevaar af te wenden door

al zijn energie aan te wenden om Baram geëxecuteerd te krij-

gen. Het was de enige keus die de Orde had, maar meer dan

dat, het was het enige juiste dat gedaan kon worden. Met de-

ze ene actie konden de magiërs op een beperkte manier wraak

nemen voor de dood van de Uildragers en de aanvallen op het

land; ze konden het vertrouwen en respect van de bevolking te-

rugwinnen, en ze konden de grootste bestaande bedreiging van

de eenheid binnen de Grote Hal wegnemen. Het leek zo helder,

zo logisch, dat Erland nauwelijks kon begrijpen dat het nog niet

gebeurd was. Hij moest toegeven dat Baden heel overtuigend

geweest was. En de laatste tijd, zelfs toen de argumenten van

de slanke magiër de meerderheid van de Orde niet leken te kun-

nen overtuigen, leek Sonel er nog altijd door te worden beïn-

vloed. Toen de Orde gestemd had om Baram te laten execute-

ren had ze ingegrepen en de vreemdeling gratie verleend, hetgeen

ze als Uilmagister ook mocht doen.

Maar Erland kon ook heel overtuigend zijn. En in deze zaak

kon hij met alle vertrouwen beweren dat hij voor de meerder-

heid binnen de Orde sprak. Vandaar dat hij, gedurende zijn

meest recente bezoek aan Amarid, zogenaamd om zijn reactie

op Badens rapport in te leveren, begonnen was met het lang-

zame, voorzichtige proces om de Magister over te halen zijn

standpunt te onderschrijven.

'Dit heeft niets te maken met de meningsverschillen die ik met

Baden in het verleden heb gehad,' had hij gezegd terwijl ze sa-

men in de vertrekken van de Uilmagister zaten en shan-thee

dronken. 'Ik ben zelfs bereid toe te geven dat ik het aanvanke-

lijk bij het verkeerde eind had, dat er enig nut was in Badens

pogingen om de vreemdeling langere tijd in leven te houden.

Maar die tijd is nu voorbij, Sonel. Dat weet u ook. Baram is

een molensteen rond onze nek geworden. En zo lang hij leeft

zullen de mensen ons nooit meer vertrouwen en zullen wij on-

der elkaar blijven ruziën.'

Erland stond in zijn warme huis, gebogen over een rozenstruik.

Hij stokte even en dacht terug aan de twijfelende, onrustige blik

die hij heel even had zien opvlammen in de ogen van de Uil-

magister. Ze had zich snel hersteld en had hun gesprek een an-

dere wending gegeven voordat hij verder kon doorgaan op de-

ze zaak. Maar later die dag was ze er zelf weer over begonnen.

'Ik zal nadenken over jouw aanbevelingen met betrekking tot

Baram, Erland,' zei ze terwijl ze met hem meeliep naar de gro-

te houten toegangsdeuren van de Grote Hal. 'Ik beloof niets,

maar ik zal erover nadenken.'

Maar aan haar gezicht had hij veel meer kunnen aflezen dan

dat. Hij dacht dat het niet langer een zaak was van óf ze Ba-

ram zou laten doden, maar slechts wannéér.

Ergens in de zomer, verwacht ik, dacht hij terwijl hij een ver-

droogde bloem pakte die midden in de struik terecht was ge-

komen. Misschien vroeger, als hij nog een paar keer naar Ama-

rid ging. Hij had er zelfs over nagedacht of het een idee was om

protestbijeenkomsten te houden bij de gevangenis waar Baram

was ondergebracht. Als het volk van Amarid luidkeels om de

dood van Baram riep, zouden zijn eigen argumenten meer

kracht krijgen. Ja, een protestbijeenkomst bij de gevangenis leek

hem een fantastisch idee.

Met zijn mes sneed hij een dode roos af en daarbij sneed hij in

zijn vinger. Hij trok zijn hand terug en zag een druppel donker

bloed uit de wond opwellen. Met zijn vinger in zijn mond glim-

lachte hij om zijn eigen onvoorzichtigheid. Dit is een les, be-

dacht hij. Laat je niet afleiden van de taak waarmee je bezig

bent, of het nu rozen snoeien is of vechten voor een rechtmati-

ge zaak. Zijn glimlach verbreedde zich. Er was wel iets te zeg-

gen voor een beetje bloedvergieten nu en dan.
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ezien onze ervaringen met de vreemdelingen en de in for-

matie die ik in andere delen van dit rapport heb gegeven,  is

het verleidelijk om aan te nemen dat Bragor-Nal bevolkt wordt

door dieven en moordenaars en verder niets. In werkelijkheid

is dit ver bezijden de waarheid. Volgens Baram vormen zijn me-

decriminelen en hun heren slechts een uiterst klein segment van

de bevolking. Het grootste deel van de mensen in Bragor-Nal

neemt deel aan een complex, veelomvattend systeem van han-

del en productie dat verantwoordelijk is voor het grootste deel

van de geavanceerde goederen in Lon-Ser. Deze mensen staan

iedere dag vroeg  op  en werken hard om hun gezin te onder-

houden, en houden zich aan de wetten van het land. Hun ma-

nier van leven geeft aan, net als diverse andere niet onmiddel-

lijk in het oog springende details, dat Lon-Ser in feite sterk  op

Tobyn-Ser lijkt. Wat Bragor-Nal zo anders en zo gevaarlijk

maakt, is dat het grootste deel van de bevolking dan wel  vre-

delievend  mag zijn, maar dat dit absoluut niet opgaat voor  de

leiders.

 

Uit Sectie Acht van 'Het Rapport van Uildrager Baden

betreffende zijn ondervraging van de Buitenlander

Baram', voorgelegd aan de 1.014de Bijeenkomst van de

Orde van Magiërs. Voorjaar van Godsjaar 4625.

 

'Het is tijd, Drager,' fluisterde de magere man, zo zachtjes dat

de woorden nauwelijks hoorbaar waren boven het gedreun van

de voertuigen en het fluitende geluid van de koude wind tussen

de pilasters van de verhoogde weg. Gwilym keek voorzichtig

om zich heen, maar hij zag weinig. Met zijn voeten nog altijd

op de steile trap vanuit de ondergrondse gang en zijn hoofd on-

geveer op straatniveau kon hij alleen maar zien dat het nacht

was. Maar hij had tot nu toe op de mannen en vrouwen van

het Netwerk vertrouwd en hij was niet van plan hun oordeel

in twijfel te trekken terwijl hij al zo ver was gekomen.

De magere man begon te rennen, dwars over een brede weg in

de richting van een hoog, gesloten metalen hek aan de over-

kant. Gwilym haalde diep adem, hing zijn rugzak nog eens goed

en keek nogmaals na of zijn steen echt wel geheel bedekt was.

Toen ging hij de rest van de trap op en volgde, laag bij de grond,

zoals de man voor hem gedaan had. Tegen de tijd dat de Dra-

ger bij het hek aan de overkant was aangekomen had zijn gids

al een smal stuk losgemaakt waardoor er een opening ontstond.

Of eigenlijk werd een opening die reeds lang bestond nu zicht-

baar gemaakt. Terwijl zijn donkere ogen nerveus van links naar

rechts schoten gebaarde de slanke man dat Gwilym er door-

heen moest. Het was behoorlijk nauw, Gwilym had er meer

moeite mee dan zijn gids. Zodra ze aan de andere kant waren,

trok de man de ijzeren plaat weer nauwgezet terug zoals hij ge-

staan had.

Gwilym zuchtte diep. Hij nam aan dat een man die net uit de

gevangenis was losgelaten zich net zo zou voelen als hij op dat

moment. Hij was Oerella-Nal uit. Het had hem meer dan de

helft van de winter gekost vanaf het tijdstip dat Gwilym de Nal

bij het Diepe Ravijn was binnengekomen en in contact was ge-

komen met het Netwerk, maar nu was hij er eindelijk door-

heen. Hij had te voet en per voertuig gereisd, soms boven de

grond, soms onder de grond. Soms in vermomming, soms in

zakken of kratten of halfgevulde tanks met vloeistof. Hij was

door tientallen mannen en vrouwen geholpen en beschermd en

geen van hen had hem ooit om een of andere beloning gevraagd.

Hij kende niet eens hun namen. Dat was zelfs hun belangrijk-

ste regel.

Hij was naar de plek gegaan die Kahm voor hem beschreven

had en had zijn steen laten zien, zoals de grote man hem had

opgedragen. Binnen enkele minuten was een aantrekkelijke blon-

de vrouw naar hem toe gekomen, met een neutrale gezichtsuit-

drukking, behalve dan de enthousiaste blik in haar ogen.

'Kan ik u helpen, Drager?' had ze beleefd gevraagd, zonder haar

ogen af te kunnen wenden van het gloeiende bruine kristal.

'Ja, dank u,' had hij geantwoord. 'Ik ben...'

'Geen namen!' had ze hem onderbroken, met een scherpe blik.

'We zullen u Drager noemen, en u kunt ons Zuster en Broeder

noemen. Dat is veiliger.'

Gwilym knikte voordat hij verderging. 'Ik ben hierheen ge-

stuurd door...' Hij aarzelde, slikte. 'Door een vriend. Ik moet

vroeg in het voorjaar in Bragor-Nal zijn. Er komt een man...'

Maar ze had haar vinger op haar lippen gelegd en haar hoofd

geschud. 'Dat is alles wat ik weten moet: Bragor-Nal, vroeg in

het voorjaar. Volg mij,' had ze eraan toegevoegd en ze had hem

naar een smalle gang geleid die hem nog niet eerder was opge-

vallen. 'Wij hebben voedsel en een plaats waar u kunt slapen.'

En sinds die tijd was het steeds zo gegaan. De een na de ander

had hem te eten gegeven, hem naar het volgende ontmoetings-

punt gebracht en hem overgedragen aan een ander. Er waren

er zoveel geweest dat hij na een tijdje hun gezichten niet meer

uit elkaar had kunnen houden. Jong en oud, met lichte en met

donkere huid, bewogen ze zich door zijn leven als de anonieme

gezichten voor de ramen van de grote voertuigen die hij in de

straten van de Nal had gezien. Op een gegeven moment was

het enige gezicht dat hij zich duidelijk voor de geest kon halen

dat van zijn gids van het monient, wie dat ook was, en dat van

de jonge vrouw die hem als eerste had opgevangen bij het Die-

pe Ravijn. En toch waren al deze mensen Gildrieten, net als hij;

Gwilym zou zelfs familie van hen kunnen zijn, wie zou het zeg-

gen. En dat was misschien juist waar het allemaal om ging.

'Deze kant op, Drager,' zei de magere man zachtjes, nu niet lan-

ger met die ondertoon van spanning in zijn stem.

Ze begonnen een kale vlakte over te steken, met droge, gebar-

sten grond en hier en daar wat kleine struikjes. Er was geen

maan, maar het licht van de Nal reflecteerde tegen de mist die

boven hen hing, zodat ze genoeg licht hadden om de struikjes

en de dikke pollen droog gras te ontwijken. Voor hen uit, ge-

huld in een deken van mist en wolken, doemden de steile klif-

fen en ijzige toppen van het Middengebergte op.

'Hier zijn we veilig?' vroeg Gwilym, lichtelijk buiten adem. Zijn

gids liep met lange, gracieuze passen en de Drager moest hard

lopen om hem bij te kunnen houden.

'Relatief veilig, ja,' antwoordde de man, wiens stem nauwelijks

boven het gejammer van de wind uitkwam. 'De beveilingsdienst

van Oerella-Nal maakt zich lang niet zo druk over mensen die

de Nal willen verlaten als over mensen die binnen willen ko-

men. Ze zullen ons niet lastigvallen.'

'Maar hoe komt u dan terug?'

De man grinnikte ietwat zwartgallig. 'Voorzichtig.'

Gwilym knikte en dacht aan het credo van het Netwerk: Zwij-

gen is goud.

'De beveiliging van Bragor-Nal is een heel andere zaak,' ging

de gids even later verder. 'Die staat in heel Lon-Ser bekend om

haar... eh... ijver. Ze maken zich druk om alles wat zich rond

hun grenzen afspeelt, niet alleen wat daar binnen gebeurt. Pas

goed op uzelf.' De man sprak op nonchalante toon, maar dat

had Gwilym ondertussen ook geleerd over de mannen en vrou-

wen van het Netwerk: hun hele bestaan was gebaseerd op het

aannemen van een air van nonchalance. Hun levens hingen af

van hun vermogen om op te gaan in de samenleving. Ze namen

altijd aan dat ze in de gaten werden gehouden, dus zorgden ze

ervoor dat ze nooit iets zouden verraden met hun gezichtsuit-

drukking of de toon van hun stem. Zelfs als ze wisten dat ze

veilig waren, en alleen, spraken ze over geheime ontmoetingen

en razzia's met een air alsof ze het over het weer hadden.

'Ik zal voorzichtig zijn,' zei Gwilym, en hij hoopte dat hij even

ongedwongen klonk als de ander. 'Dank je.'

Ze liepen zwijgend verder, ongeveer een uur lang, tot ze het

eind van de vlakte bereikten en begonnen aan de langzame klim

de heuvels in. De lage struiken en grassen gingen over in knoes-

tige dennen en jeneverbessen, en het terrein werd rotsachtig en

ongelijk. Gwilym zag geen enkel herkenningspunt of merkte-

ken dat erop wees dat ze een vooraf bepaalde route volgden,

maar zijn gids leek te weten wat hij deed. En toen ze uiteinde-

lijk bij een smal, maar duidelijk herkenbaar pad kwamen dat

verder de heuvels in leidde, voelde Gwilym de trots omhoog-

komen in zijn borstkas, zoals dit al vaker was gebeurd tijdens

zijn reis door Oerella-Nal. Hij was ver weg van zijn vrienden

en familie in de Dhaalmar, maar op een bepaalde manier wa-

ren ook deze mensen zijn familie, zijn volk.

De gids stopte en keek naar het pad dat de bergen in leidde.

'Verder dan dit ga ik niet, Drager. U zult zelf de bergen moe-

ten oversteken. Het spijt me.'

Het spijt je? dacht Gwilym, zowel nederig als trots. 'Het is in

orde...' bracht hij uit. 'Jullie hebben allemaal al zoveel voor me

gedaan...' Hij schudde zijn hoofd. Hij kon geen woorden vin-

den om te beschrijven wat ze voor hem betekend hadden. Hij

kon maar beter hun voorbeeld volgen en zwijgen.

'Er zijn drie tweesprongen voordat u bij de eerste top komt, en

nog twee nadat u weer naar beneden gaat in de richting van

Bragor-Nal,' legde de gids uit. Hij keek Gwilym met een intense

blik aan, alsof hij met pure wilskracht probeerde de Drager te

helpen onthouden wat hij ging zeggen. 'Neem overal het lin-

kerpad. Daardoor wordt uw reis wat langer, maar op deze ma-

nier vermijdt u de mijnwerkerskampen in het westen.'

Gwilym knikte.

'Vanaf hier tot aan het punt waar u aan de andere kant van de

bergen de rivier bereikt, kunt u uw steen gebruiken om uw pad

te verlichten. U hebt weinig te vrezen in dit deel van de bergen.

Zodra u bij de Drie-Nal-rivier komt moet u echter voorzichti-

ger zijn.'

'Ik begrijp het. Hoe kan ik mijn volgende contactpersoon vin-

den?'

'Hij of zij zal u vinden. Dit pad eindigt uiteindelijk bij een scher-

pe bocht in de rivier. Tegen die tijd zou u Bragor-Nal moeten

kunnen zien in het zuiden. Er staat een reusachtige rottende

boomstronk op de oever. Dat is een uniek exemplaar; er staan

veel meer stronken, maar deze is veruit het grootst. Daar vlak-

bij is een stapel stenen. Leg een steen op het midden van de

stronk en loop tweehonderd passen terug het pad op. Er zal ie-

mand komen om u te halen.'

Weer knikte Gwilym. Er viel eigenlijk niets meer te zeggen.

'Vaarwel, Drager,' zei de man, terwijl hij Gwilyms schouder

vastpakte. 'Moge Arick u behoeden.'

'En u,' zei Gwilym.

Zonder verder nog een woord te zeggen draaide de gids zich om

en begon aan de reis terug naar Oerella-Nal. Gwilym keek hem

enige tijd na. Daarna ontblootte hij zijn steen en volgde het pad

de heuvels in. Het was een steile klim en Gwilym had al een lan-

ge, vermoeiende dag achter de rug. Na minder dan een uur stop-

te hij en legde zijn rugzak neer. Hij had nog altijd het gereed-

schap bij zich dat hij uit de nederzetting in de Dhaalmar had

meegenomen, en het Netwerk had hem meer dan genoeg voed-

sel meegegeven om dit deel van zijn reis te kunnen maken. Van-

daar dat zijn rugzak minstens even zwaar was als op de dag dat

hij zijn woonplaats had verlaten. Hij was nu sterker en meer ge-

wend aan het gewicht, maar hij werd er niet jonger op.

Hij pakte zijn slaapzak uit en iets te eten. Het eten in de Nal

was vreemd en niet echt lekker. Er zat weinig substantie en wei-

nig smaak aan, hoewel zijn gidsen hem er herhaalde malen van

verzekerd hadden dat het voedzaam was. En alles zat in een

dunne, doorzichtige verpakking die, zo had men hem verteld,

het oneindig lang goed kon houden. Maar niettemin zou hij

heel wat overgehad hebben voor een gewoon stuk kaas en wat

gedroogd vlees, of nog beter, een kom van Hertha's hutspot van

ramwortelen en schapenvlees.

Denken aan Hertha deed nog altijd pijn. Niet zo erg als vlak

nadat hij de nederzetting verlaten had, toen de pijn aanvoelde

als een mes door zijn hart. Het was nu een doffer gevoel, niet

meer zo scherp, maar constant aanwezig, alsof het mes was weg-

gehaald maar de wonde weigerde te genezen. De pijn was on-

derdeel van hem geworden, een herinnering aan de liefde en het

leven dat hij achter zich had gelaten. En hij hield eraan vast als-

of het een souvenir was. Als hij Hertha niet kon hebben, zou

hij in ieder geval het verdriet bij zich houden dat in de plaats

was gekomen van de liefde en de passie.

Hij at maar weinig van het vreemde voedsel voordat hij het te-

rugstopte in zijn rugzak. Hij kon zich de laatste keer dat hij

echt honger had gehad niet herinneren. Zijn maag werd leeg en

hij vulde hem, maar hij had niet van zijn eten kunnen genieten

sinds hij van huis was vertrokken. En daar tegenover stond dat

Gwilym het gevoel had dat hij altijd moe was. Hij werd iedere

ochtend moe wakker en werd in de loop van de dag met het

uur vermoeider. Maar hij sliep eigenlijk nooit goed: de pijn in

zijn hart leek erger te worden in de nacht. Hij droomde vaak

over Hertha. Af en toe merkte hij dat hij zichzelf kon dwingen

over haar te dromen. In de meeste van zijn dromen spraken ze

alleen maar, of liepen ze samen door het weiland in het dal.

Soms vrijden ze tussen de bloemen en het gras. Maar iedere

ochtend als hij wakker werd was alles hetzelfde. Hij was alleen,

hij had pijn, en hij was zo moe dat hij zijn ogen het liefst met-

een weer sloot. En toch probeerde hij elke nacht weer om haar

beeld op te roepen zodra hij in slaap viel.

Gwilym ging op zijn slaapzak liggen en staarde omhoog naar

de nachtelijke hemel. Zelfs hier in de heuvels verborg de mist

vanuit Oerella-Nal de meeste sterren. Hij kon de vuist en de

arm van Arick zien aan de westelijke hemel, maar dat was al-

les. Dat was misschien maar goed ook. Hij had zijn slaap no-

dig. Hij moest nog een heel eind reizen, en de tijd drong. Hij

sloot zijn ogen en vroeg zich af of hij vannacht Hertha zou zien.

Maar toen hij eindelijk toch begon te dromen, droomde hij niet

van zijn geliefde. Integendeel. Hij bevond zich op een drukke

weg, alleen tussen duizenden onbekende gezichten. Hij hield

zijn staf voor zich en de menigte week uiteen terwijl hij lang-

zaam naar voren liep. De straat was breed en op de stoep la-

gen versierde tegels van blauw en goud. Enorme bomen met

jonge, heldere blaadjes stonden langs de laan voor zover het

oog kon reiken en in de verte glommen de hoge gebouwen van

Oerella-Nal in de zon.

Eerst leken de mensen niet op hem te letten. Niemand keek hem

aan, de conversaties om hem heen gingen almaar door als het

zoemen van de vliegen op een warme zomerdag, maar niemand

sprak hem aan. Maar toen, plotseling, stopte alles en iedereen

om hem heen, en alle ogen in de straat keken naar hem. En alsof

dit het teken was waarop hij had gewacht, hief de droom-Gwilym

zijn staf boven zijn hoofd en stak deze toen midden in de weg.

Op de een of andere manier ging de houten staf dwars door de

stoep heen, en op dat moment veranderde de kleur van de steen

van Gwilyms gouden bruin in een fel scharlakenrood. Verder

leek de staf niet beschadigd. Hij stak omhoog uit de straat, lich-

telijk scheef en nog altijd natrillend door de kracht waarmee hij

hem in de grond had gestoten. Om een onverklaarbare reden

draaide de droom-Gwilym zich toen om en liet de staf achter.

Hij liet de steen van zijn vader, zijn grootvader, en alle Dragers

die er voor hem waren geweest achter in de straten van de Nal.

Hij werd huiverend en bevend wakker, zowel vanwege de kou-

de wind die door zijn kleren sneed, die nat waren van het zweet,

als van de droom zelf. Hij ging snel zitten, pakte een droog

overhemd uit zijn rugzak en kleedde zich snel om. Even vroeg

hij zich af of hij een vuur zou maken, maar hij kon de energie

niet opbrengen. In plaats daarvan ging hij maar weer liggen,

rolde zichzelf zoveel mogelijk op en staarde afwezig naar de

gloeiende steen op de grond naast hem.

Hij had geen Visioen meer gehad sinds hij de tovenaar gezien

had, enkele dagen voordat hij de nederzetting had verlaten. En

hoe vreemd en verontrustend deze droom ook was, hij kon zich-

zelf in ieder geval geruststellen met de gedachte dat dit ook geen

voorspellende droom geweest kon zijn. Zijn ouders waren niet

naar hem toe gekomen, hetgeen altijd wel gebeurde als hij een

Visioen had. Ze hadden hem zijn staf niet gegeven. Deze droom

was fantasie en verder niets. Dat zei hij tenminste tegen zich-

zelf.

Want hoewel zijn moeder en vader niet verschenen waren, had

de droom toch echt het gevoel van een Visioen gehad. De beel-

den waren even helder als altijd. Hij voelde zich fysiek en emo-

tioneel uitgeput, net als anders als hij een glimp van de toe-

komst had opgevangen. En op de een of andere manier leek

Gwilym te weten dat wat hij in zijn droom had gezien ook echt

zou gebeuren.

En dat was natuurlijk onmogelijk. Hij had gezien hoe zijn staf

dwars door de stoep was gegaan alsof het aarde was geweest

in plaats van steen. Hij had zijn steen van kleur zien verande-

ren toen hij de straat raakte, alsof de stad zelf een Gildriet was.

En hij had zichzelf van de staf vandaan zien lopen, het belang-

rijkste teken van zijn afkomst achter zien laten alsof het een

stuk vuil was. Hij kon geen van deze dingen uitleggen; hij kon

zich in ieder geval niet voorstellen hoe zoiets als dit kon ge-

beuren.

Hij schudde zijn hoofd, gefrustreerd door de tweeslachtigheid

van deze droom en zijn onvermogen om er een betekenis aan

te geven. Ik ben de Drager van de Steen, zei hij nijdig tegen zich-

zelf. Ik zou mijn eigen Visioenen moeten kunnen duiden.

Als antwoord hoorde hij een stem in zijn hoofd, de stem van

zijn vader. Die stem zei:  Misschien, maar je bent te ver van huis; 

te ver van je vrouw, je bed en de mensen die je herinneren aan

wie je bent en wat je bent. Je Visie komt evenzeer van hen als

van binnenuit.

En terwijl hij daar op de koude grond lag en voelde hoe de wind

over hem heen spoelde als koud water over een steen, glim-

lachte Gwilym weemoedig. Hij kon in ieder geval de waarheid

nog herkennen als hij die hoorde. Hij rolde zich op zijn rug en

keek omhoog naar de mist en de vage sterren en dwong zijn ge-

dachten om voorbij te gaan aan de zoveelste golf van heimwee,

waarna hij zich afvroeg waar de blonde tovenaar op dit mo-

ment zou zijn. Was hij al in Bragor-Nal? Was hij alleen, net als

Gwilym? Had hij een vrouw en kinderen achtergelaten in To-

byn-Ser, of was hij voor deze reis uitgekozen omdat hij geen fa-

milie had?

'Weet je eigenlijk wel wat ik voor jou heb opgegeven?' vroeg

Gwilym hardop, alsof de tovenaar hem zou moeten kunnen ho-

ren.

Een vogel riep in een boom ergens in de buurt en in de verte

hoorde hij een uil.

Je doet dit niet voor hem,  verbeterde de stem in zijn hoofd hem.

En je doet dit ook niet voor jezelf. Dat kun je maar beter niet

vergeten.

Gwilym fronste in de nacht. Zijn vader had altijd al een schrik-

barend goed inzicht gehad.

Ondertussen was hij klaarwakker; slaap leek even ver van hem

verwijderd als de Dhaalmar. Zonder lang na te denken nam hij

een beslissing. Hij rolde zijn slaapzak op en hing zijn rugzak

weer over zijn schouder. Als hij niet kon slapen, had het wei-

nig nut om hier te blijven liggen. Met zijn steen dicht bij de

grond, en de mist boven hem die nog altijd het licht vanuit de

Nal weerkaatste, kon hij genoeg zien om het bergpad te kun-

nen volgen. Bovendien kon hij over zijn droom nadenken ter-

wijl hij liep. En in ieder geval zou hij dan morgenochtend voor

de afwisseling eens niet eenzaam wakker worden.

 

Zelfs voordat hij volledig wakker was merkte hij dat hij niet al-

leen was, dat iemand er op de een of andere manier in geslaagd

was om zijn slaapkamer binnen te dringen. Terwijl hij uit alle

macht probeerde zijn hartslag in bedwang te krijgen, deed Jibb

zijn ogen open en zag dat zijn kamer nog altijd donker was.

Dat gaf hem in ieder geval een voordeel, zij het een kleintje.

Zijn werper lag zoals altijd aan het voeteneinde van zijn bed en

zijn dolk lag onder zijn kussen. Als hij kon ontdekken waar de

insluiper precies stond, kon hij misschien beide wapens gebrul-

ken voordat hij dekking zocht.

Hij lag op zijn rechterzij, met slechts een zijden laken en een

dunne deken over zijn lichaam. Langzaam, geruisloos bewoog

hij zijn rechtervoet tot hij zijn werper door de deken heen kon

voelen. Op hetzelfde moment liet hij zijn hand onder zijn kus-

sen glijden en greep hij de punt van zijn dolk tussen zijn duim

en wijsvinger. Een enkele vloeiende beweging, zei hij tegen zich-

zelf, terwijl hij langzaam en geruisloos heel diep ademhaalde

om zichzelf te kalmeren. Een enkele, vloeiende...

'Als ik hier was gekomen om je te vermoorden,' hoorde hij een

al te bekende stem in zijn oor fluisteren, terwijl er een werper

tegen zijn naakte rug werd gedrukt, 'dan was je nu al dood.

Hoe vaak heb ik je al niet verteld dat je je werper onder het

kussen moet leggen, naast je dolk?'

Een ogenblik later schoot een slanke arm over zijn lichaam heen

om het licht naast zijn bed aan te doen. Hij draaide zich om en

zag Melyor op de rand van zijn bed zitten met een brede grijns

op haar regelmatige, mooie gezicht. 'Hallo, Jibb,' zei ze zachtjes.

'Nal-heer!' zei hij, terwijl hij snel overeind ging zitten. Toen re-

aliseerde hij zich dat hij naakt was onder zijn laken. Hij bloos-

de en trok de deken dicht rond zijn middel. 'Wat doet u hier?'

'Wat is er, Jibb?' vroeg ze plagend, terwijl ze een rukje aan de

deken gaf. 'Hou je iets voor me verborgen, soms?' Jibb voelde

dat hij nog roder werd. Melyor lachte.

'Wat doet u hier?' vroeg hij nogmaals, deze keer met wat meer

nadruk.

De Nal-heer stond op en begon door zijn slaapkamer te ijsbe-

ren. Zelfs in de wijde zwarte broek en de losse witte tuniek die

ze droeg zag ze er slank en gespierd uit. Ze bewoog zich graci-

eus en efficiënt, als een kat. Even stopte ze om wat te spelen

met een glazen figuurtje dat op zijn bureau stond. 'Ik had heim-

wee,' zei ze uiteindelijk terwijl ze met een ruk haar amberkleu-

rige haar naar achteren gooide en over haar schouder keek. 'Ik

miste het Vierde.'

Jibb bleef haar aanstaren, maar zei niets. Een ogenblik later

lachte Melyor, kort en gespannen, en liep terug naar het bed.

Toen ze dichterbij kwam zag Jibb dat ze donkere kringen on-

der haar heldergroene ogen had, en haar gezicht, hoewel nog

altijd bijzonder knap, zag er wat mager en ingevallen uit.

'Ik kwam je om een gunst vragen, Jibb.'

'Natuurlijk, Nal-heer,' antwoordde hij zonder aarzelen. 'Alles

wat u maar vraagt.'

Ze glimlachte naar hem. 'Ik ben geen Nal-heer meer, Jibb. Jij

bent hier de Nal-heer. Het wordt hoog tijd dat je me "Melyor"

gaat noemen.'

Hij knikte. 'Goed dan. Je ziet er moe uit. Je zou in je bed moe-

ten liggen, waar dat ook is.'

Melyor keek hem zuur aan. 'Ik zei dat je me bij mijn voornaam

moest noemen. Niet dat je me moest vertellen dat ik er als een

dweil uitzie.'

Jibb haalde zijn schouders op en glimlachte wat schaapachtig.

'Wat kan ik voor je doen?'

Ze schudde haar hoofd. 'Eerst moet je me een paar dingen be-

loven: geen vragen, absolute discretie en alleen je beste mannen

mogen op de hoogte gebracht worden.'

'Je hebt mijn erewoord,' zei Jibb. Hij kneep zijn ogen tot spleet-

jes. 'Nu ben ik nieuwsgierig.'

'Ik heb een rapport gezien van de veiligheidsdienst, waarin staat

dat er een vreemdeling op weg is naar de Nal,' begon ze. 'Mis-

schien is hij hier zelfs al. Ik weet het niet zeker. Het is een to-

venaar uit Tobyn-Ser.'

Hij trok zijn wenkbrauw op, maar wachtte zwijgend tot ze was

uitgesproken.

'Ik weet niet wat hij hier komt doen, maar zijn aanwezigheid

in Lon-Ser kan nogal wat... complicaties opleveren voor het

project waaraan ik op dit moment werk.' Ze stopte en even flik-

kerde er iets van onzekerheid in haar groene ogen. Maar dat

duurde maar heel even. 'Ik wil hem dood hebben, Jibb. Ik wil

dat het snel en geruisloos gebeurt. Geen rommel, geen aanwij-

zingen. Begrepen?'

'Ja.'

'Hij heeft een baard en blond haar. Breedgebouwd. Hij draagt

een groene mantel en heeft een grote donkere havik bij zich.'

'Dat moet een behoorlijk goede spion zijn die dat rapport ge-

schreven heeft,' merkte Jibb op.

Ze bloosde licht en hief waarschuwend haar vinger op. 'Ik zei

toch, geen vragen.' Ze keek even een andere kant op voordat

ze hem weer aankeek. 'Het spijt me, Jibb. Ik kan je echt niets

meer vertellen.'

'Er is geen reden voor verontschuldigingen, Nal-h... Melyor.'

Hij keek naar de klok naast zijn communicatiescherm. Het was

midden in de nacht. 'Ik zal mijn beste mannen er achterheen

sturen zodra het morgen licht is. Is dat voldoende?'

Melyor knikte en er lag even een vage glimlach om haar mond.

'Natuurlijk. Ik weet zeker dat ik dit niet zou hoeven te zeggen,

maar de Havikmagie is niet iets dat je te licht moet opvatten.

Kijk goed uit.'

'Natuurlijk. Maak je maar niet ongerust: ik zorg voor alles.'

'Dat weet ik. Dank je, Jibb.' Ze keek hem aan alsof ze meer

wilde zeggen, maar onderbrak zichzelf en keek weer een ande-

re kant op. 'Ik moet terug voordat ze me missen.'

'Terug waarheen? Wat ben je aan het doen?'

Ze glimlachte, hoewel haar ogen bijna bedroefd keken. 'Dat

mag ik je ook niet vertellen. Het spijt me. Ik zou wel willen,

maar...' Ze maakte haar zin niet af.

Jibb wuifde haar verontschuldigingen weg. 'Ik had het niet mo-

gen vragen. Is er iets dat ik kan doen om je te helpen terug te

komen? Heb je een voertuig nodig, een chauffeur?'

'Nee,' zei ze, terwijl ze haar hoofd schudde. 'Ik kan dit beter

alleen doen.' Ze stond op en liep naar de open deur die naar

de rest van zijn flat leidde. Maar toen ze op de drempel stond,

stopte ze even. 'Je bent een goede vriend, Jibb,' zei ze, zonder

zich om te draaien. 'Denk maar niet dat ik me dat niet reali-

seer.'

'Dat zou ik nooit denken,' antwoordde hij. 'Zorg goed voor je-

zelf, Melyor. En maak je hier maar niet meer ongerust over, ik

zorg voor alles.'

Ze knikte kort en verliet zijn slaapkamer.

Jibb deed het licht uit en ging weer liggen. Hij luisterde of hij

het openen en sluiten van de deur van zijn flat hoorde.

Er komt een tovenaar naar de Nal, peinsde hij. Hij had verha-

len gehoord over de Magie van de Havik, al vanaf zijn vroeg-

ste kinderjaren, en kort geleden had hij iets opgevangen over

een Initiatief dat gericht was op de verovering van Tobyn-Ser.

Maar hij had tot nu toe weinig geloof gehecht aan die geruch-

ten. In het licht van wat Melyor hem had verteld over de vreem-

deling die haar huidige project in gevaar bracht, kon hij zich

echter niet voorstellen dat ze met iets anders dan precies dat be-

zig was. Geen wonder dat ze het Vierde had opgegeven. Als het

Initiatief succes had, zou zij de eerste zijn om Cedrychs Domein

over te nemen als Cedrych Soeverein werd, hetgeen hij abso-

luut zou worden. En als de aanwezigheid van de tovenaar in

Bragor-Nal het Initiatief in gevaar bracht, had Melyor gelijk.

Dan moest hij gedood worden.

Jibb had nooit gedacht dat hij ooit in zijn leven een tovenaar

zou zien, en hij had zeker niet verwacht dat hij er één zou moe-

ten doden. Maar wat hij tegen Melyor gezegd had was de waar-

heid: hij zou alles doen wat ze van hem vroeg. Het maakte niet

uit dat ze bijzonder mooi was en dat hij half en half verliefd op

haar was. Ze was de beste heer in heel Bragor-Nal. Zelfs voor

vannacht had Jibb verwacht dat ze uiteindelijk Overheer zou

worden. En als ze Tobyn-Ser zou veroveren, zou ze op een dag

misschien zelfs Soeverein worden. Wat ze ook voor elkaar

kreeg, Jibb was van plan om haar bij te staan. Hij had zijn toe-

komst aan de hare verbonden en had er nooit spijt van gehad.

Als ze hem zou vragen om Cedrych zelf uit te schakelen zou hij

het gedaan hebben. Hoewel hij voor de Overheer wel zeven of

acht mannen zou hebben ingeschakeld om hem te helpen. Voor

de tovenaar zou hij er maar twee nodig hebben. Darel en Chev

waren waarschijnlijk de beste mannen voor deze klus. Ze wa-

ren slim en discreet, en ze waren even dodelijk met hun wer-

pers als de rest van zijn mannen. Ja, zij zouden de beste keus

zijn. Jibb grinnikte in het donker. 'Ik ga een tovenaar doden,'

zei hij hardop.

Hij gaf het op om te luisteren of hij de deur hoorde. Er waren

al enkele minuten voorbijgegaan. Ze was weg, dat wist hij ze-

ker. En hij had niets gehoord.

 

Je had beter moeten weten,  wilde Cedrych haar vertellen ter-

wijl hij uit zijn raam naar de Nal keek, die baadde in het gou-

den licht van de vroege ochtend.  Je had moeten weten dat ik je 

in de gaten hield: dat ik zou zien dat je vertrok, dat ik je zou

laten volgen, dat ik zou merken hoe je bij het eerste daglicht

het trainingscentrum weer binnensloop. Je had het moeten we-

ten.  Hij had haar het liefst uitgekafferd voor deze stommiteit,

voor haar roekeloosheid. Ze stond op het punt om een missie

te leiden waarvoor zowel geduld als precisie nodig was, en ze

rende de Nal rond als één of ander opgeschoten kind. Hij wil-

de haar pijn doen, haar straffen. Hij wilde haar in haar gezicht

slaan tot ze bloedde; hij wilde haar een lesje leren dat ze niet

snel zou vergeten. Hij wilde heel veel doen. En alleen Arick wist

hoe graag hij zichzelf in haar lichaam zou voelen bewegen.

Maar meer dan wat dan ook wilde hij weten wat ze van plan

was. Cedrych had verwacht dat Melyor iets als dit zou doen

voordat ze naar Tobyn-Ser ging. Alles wat de Overheer over

haar wist zei hem dat ze dit zou doen. Ja, ze was een beetje roe-

keloos, maar dat was het gevolg van haar moed en haar vin-

dingrijkheid. Hoewel hij het nooit zou toegeven tegenover haar,

wist hij dat ze gelijk had gehad toen ze zei dat Savil een slech-

te keus was voor deze baan. Hij was te voorspelbaar, en Ced-

rych had Melyors gedragingen alleen maar leren voorspellen

door haar nauwkeurig te observeren; over Savil wist hij alles

wat hij weten moest al binnen vijf minuten nadat hij hem voor

het eerst had ontmoet.

Hij had geweten dat Melyor zou proberen het trainingscentrum

te verlaten, alleen omdat hij haar bijna had uitgedaagd om dat

te doen. Hij had langdurig gesproken over de efficiëntie van zijn

beveiliging, hoe belangrijk het was dat ze gedurende haar hele

training hier zou blijven. Een vrouw als Melyor kon dit niet an-

ders opvatten dan als een uitdaging. Op een bepaalde manier

moest ze gewoon naar buiten. En eerlijk is eerlijk, de finesse

waarmee ze dat gedaan had was uiterst indrukwekkend.

Maar dat veranderde niets aan het feit dat ze tegen hem was

ingegaan. Cedrych had weinig tolerantie voor ongehoorzaam-

heid. Toen hij jonger was, en nog bezig was zijn naam te ves-

tigen als Nal-heer, had hij routinematig criminelen omgebracht

die ook maar het kleinste beetje van zijn instructies waren af-

geweken. En zelfs nadat hij Overheer was geworden reageerde

hij nog altijd snel en heftig op iedere hint van ongehoorzaam-

heid bij zijn ondergeschikten. Calbyr, die Cedrychs favoriete

Nal-heer was geweest voor zijn ongelukkige tocht naar Tobyn-

Ser, was ooit met hem in discussie gegaan over een zaak die zo

triviaal was dat Cedrych zich niet eens meer kon herinneren

wat het was. Het resultaat was echter dat de Nal-heer voor de

rest van zijn leven een wit litteken had gehad van zijn linker-

slaap tot zijn mond.

Naarmate hij ouder werd had Cedrych geleerd zijn drift te on-

derdrukken, en de kans was groot dat Melyor nooit zou weten

hoe nijdig hij op dit moment was. Het feit was dat als hij in haar

positie was geweest, maandenlang opgesloten in een trainings-

centrum, met in het vooruitzicht de druk van een langdurige mis-

sie in een vreemd land met onbekende gevaren en risico's, hij

ook geprobeerd zou hebben weg te gaan. Gewoon voor een en-

kele nacht, zodat hij eens kon doorzakken, met iemand naar bed

kon gaan, of gewoon kon genieten van de vrijheid van de Nal.

Wat hem zorgen baarde was dat Melyor niets van dit alles ge-

daan had. Volgens de man die haar gevolgd had, een man die

Cedrych volkomen vertrouwde, was ze naar de flat van haar

bodyguard gegaan, en was ze daar slechts enkele minuten ge-

bleven. Niet lang genoeg om dronken te worden, zeer zeker niet

lang genoeg voor een bevredigende seksuele ervaring, maar zeer

zeker lang genoeg om een bevel te geven, of om informatie te

geven of te ontvangen.

De Overheer wist niet precies wat hij ervan maken moest. Hij

liet zichzelf zelden verrassen. De man die hem enkele jaren ge-

leden bijna vermoord had, had wel bewezen dat verrassingen

dodelijk konden zijn. Maar ondanks alle voorbereidingen, on-

danks alles wat hij de afgelopen jaren over Melyor te weten was

gekomen, was de Nal-heer erin geslaagd hem te verrassen.

Hij fronste, maar slechts kort. Er gebeurde weinig in Bragor-

Nal dat hij niet te weten kwam. Wat Melyor ook van plan was,

hij zou er op een gegeven moment vanzelf achter komen. Ze

had hem één keer verrast, en hij zou dat niet nog eens laten ge-

beuren.
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oewel de omvang van de Nals van Lon-Ser ons begrip bij-

na te boven gaat, is de plattegrond ervan volgens Baram uiterst

simpel. Ze zijn opgezet als gigantische honingraten en verdeeld

in individuele eenheden die 'quads' genoemd worden. Elk quad

is een open vierkant plein, omringd door heel hoge gebouwen

waarin leefeenheden en kantoren zijn gevestigd. De quads zijn

met elkaar verbonden door middel van brede wegen die vanuit

alle vier de hoeken naar buiten lopen. Tussen de gebouwen in

zijn kleinere wegen, waardoor er een netwerk van steegjes en

straatjes ontstaat in ieder quad  op  zich. Omdat het systeem sym-

metrisch is, wordt de term 'quad' ook gebruikt als eenheid van

afstand. In dit geval verwijst het niet naar het open vierkant,

maar naar de grootte van de hele honingraat met gebouwen en

al, inclusief de brede wegen naar buiten. Hoewel ik niet precies

heb kunnen achterhalen hoe groot een quad is, wijst de uitleg

van Baram erop dat het ongeveer gelijk moet zijn aan onze mijl.

Gebaseerd  op  deze schatting heb ik met de  hulp  van de vreem-

deling uitgerekend dat Bragor-Nal alleen al ongeveer tweehon-

derdduizend vierkante mijlen groot is
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De winter rond de LonTobyn Landbrug was over het algemeen

mild, maar nat. Met de Zee van Arick in het noorden, en de

zachte wateren van de Riviermondhaven en de Zuidelijke Oce-

aan in het zuiden werd de smalle landbrug gedurende de kou-

dere maanden door hevige stormen geteisterd. Maar hoewel de

krachtige warme wind die van het water kwam hevige regen-

buien over het smalle stuk land dreef, zorgde ze er ook voor

dat de lucht er warm en comfortabel bleef.

Dit was in ieder geval wat Orris de afgelopen jaren van de koop-

lui uit Abboridj en de zeekapiteins had gehoord. Maar dit jaar

hadden de noordelijke winden die de vroege sneeuw naar de

zuidelijke delen van het Zeekantgebergte hadden gebracht de

winter helemaal naar de jungle gevoerd. Baram en de Havik-

drager kwamen geen sneeuw meer tegen toen ze eenmaal be-

gonnen waren aan hun reis over de landbrug tussen Tobyn-Ser

en Lon-Ser, maar de regen die bijna iedere dag op hun hoofden

neerkwam was ijzig koud en scherp, en de koude wind leek als

scherpe dolken dwars door hun kleren heen te snijden. Dagen

achtereen bleef de lucht bewolkt en grauw, tot Orris zich nau-

welijks meer kon herinneren hoe het ook alweer was om een

stukje blauw tussen de bomen te zien, of de warmte te voelen

van de zon op zijn gezicht en zijn rug. Op die enkele dagen dat

het helder was, bleef de wind fel en blies dunne slierten wolken

over hun hoofden, zodat de eerstvolgende bui met akelige snel-

heid alweer op hen af leek te komen.

Het dichte bladerdak van hoge vreemde planten boven de land-

brug vormde een beperkte bescherming tegen het weer, maar

het was lang niet genoeg. En hetzelfde kon gezegd worden van

de mantel van Orris en de wollen trui van Baram: ze gaven de

dragers een beperkte mate van comfort, en zonder zouden de

beide mannen zeer zeker al lang dood zijn, maar beide mannen

hadden het bijna voortdurend koud. Orris had soms het gevoel

dat hun kleren en hun haren en hun eten nooit meer droog zou-

den worden, en laat in de middag, zodra ze ergens halt hielden,

maakte hij een vuur en spoorde zijn reisgenoot aan dicht bij de

vlammen te gaan zitten. Hij wist dat hij Baram zou kunnen ge-

nezen als hij koortsig werd van het weer, maar hij maakte zich

zorgen dat als hij zelf ziek zou worden of, Arick verhoede, er

iets zou gebeuren met Anizir, ze beiden zeer zeker zouden ster-

ven.

Het enige voordeel van het oversteken van de landbrug gedu-

rende een strenge winter was dat ze geen last hadden van de

meer gevaarlijke inwoners van de jungle. Orris had verhalen ge-

hoord over de insectenzwermen die hier voorkwamen, waarbij

vergeleken de insecten die ze in het Zuidelijk Moeras waren te-

gengekomen onderweg naar Therons Hout in het niet vielen.

En de jungle stond bekend om de grote aantallen verschillende

soorten gifslangen die er leefden. Het kwam ongetwijfeld door

de koude dat Baram en Orris weinig insecten en helemaal geen

slangen tegenkwamen. Op een middag vroeg in de winter liep

Baram wel tegen de doorns van een giftige plant aan. Maar na-

dat hij de doorns, met gemene weerhaakjes, voorzichtig had

verwijderd en het gif uit de wond had gezogen kostte het Or-

ris weinig moeite de wonden te helen. En na dit ene incident

slaagden de beide mannen erin om de gevaren die men normaal

gesproken in de jungle kon verwachten geheel te vermijden.

Ondanks het slechte weer en de irritante ineengestrengelde wor-

tels, struiken en lianen die ze steeds weer op hun pad vonden

slaagden de reizigers erin om behoorlijk snel vooruit te komen.

Toen ze op de ochtend van het Festival van Tobyn, het mid-

winterfeest van Tobyn-Ser, op het zandstrand aan de zuidkant

van de landbrug stonden, schatte Orris dat ze meer dan hal-

verwege waren. De magiër zou hun huidige snelheid niet geto-

lereerd hebben in Tobyns Woud of de Grote Woestijn, maar hij

accepteerde dat ze hier in de jungle niet sneller konden.

Op de hele overgroeide landbrug konden ze niets vinden dat op

een pad leek, en ze waren gedwongen om onhandige omtrek-

kende bewegingen te maken rond allerlei dichte groepjes bo-

men, kletsnatte stukken modder en zand of dichte bossen van

de giftige plant waar Baram zich aan verwond had. Op helde-

re dagen gingen ze langs de kust zodat ze wat sneller konden

reizen, en genoten ze van het feit dat ze rechtuit konden lopen

en meer dan een paar meter voor zich uit konden kijken. Maar

als het weer begon te regenen, wat zonder uitzondering na kor-

te tijd gebeurde, waren ze gedwongen terug te keren naar de

relatieve beschutting van het oerwoud. Soms had Orris het idee

dat het een wonder was dat ze nog vooruitgingen. Als hij be-

dacht hoe uitgeput ze meestal waren aan het eind van iedere

dag, kon hij niet klagen over de snelheid waarmee ze reisden.

Zijn relatie met de vreemdeling baarde hem echter zorgen. Ge-

durende korte tijd na het incident in de Grote Woestijn had Or-

ris zichzelf ervan weten te overtuigen dat hun relatie aan het ver-

beteren was, en het feit dat Baram de Havikdrager toestond zijn

wonden te genezen gaf toch wel aan dat daar een grond van

waarheid in zat. Maar naarmate de winter vorderde begonnen

enkele aspecten van hun verhouding Orris steeds meer te ver-

ontrusten. Als ze spraken, gebruikten ze de taal van Tobyn-Ser.

Zelfs nadat Orris duidelijk had gemaakt dat hij de taal van Ba-

ram wilde leren, weigerde de vreemdeling hem te helpen. En ver-

der vertelde Baram Orris erg weinig over Lon-Ser. De vreemde-

ling beantwoordde de meeste vragen van Orris over zijn

vaderland of zijn taal met de bewering dat hij alles van zijn vo-

rige leven was vergeten, een antwoord dat hij iedere keer weer

tegensprak als hij in zichzelf begon te mompelen in zijn eigen

taal, hetgeen hij verontrustend vaak deed. Orris zou wel heel erg

naïef zijn als hij het patroon dat ontstond niet zou herkennen.

Baram accepteerde met graagte het voedsel dat Anizir doodde

en deelde in de warmte van Orris' vuur. Hij was zelfs bereid zich-

zelf door middel van Magie te laten genezen. Maar hij weigerde

categorisch om Orris ook maar iets te vertellen dat de magiër

kon helpen zijn weg te vinden in de samenleving van Bragor-Nal.

In het begin had de magiër er de voorkeur aan gegeven om te

geloven dat Barams onwil om over Lon-Ser te spreken slechts

een symptoom van zijn waanzin was, die weliswaar minder he-

vig was geworden, maar niet geheel was verdwenen. Maar nu

de midwinter voorbij was gegaan en de dagen weer langer be-

gonnen te worden, moest Orris er wel bij stilstaan dat er wel

eens een veel meer sinister idee zou kunnen zitten achter Ba-

rams hardnekkige zwijgzaamheid. En langzaam, dag na dag,

mijl na mijl, begon het vertrouwen dat Orris in de vreemdeling

had, het vertrouwen dat hij zo had gekoesterd sinds het inci-

dent in de woestijn, te verdwijnen. Maandenlang had de ma-

giër vol ongeduld uitgezien naar de dag dat hij Lon-Ser zou be-

reiken. Hoe sneller hij de Raad van Soevereinen zou ontmoeten

en één of andere vorm van overeenkomst kon bereiken die To-

byn-Ser zou vrijwaren van een nieuwe aanval, des te sneller hij

zou kunnen terugkeren naar huis, naar zijn vrienden. Maar

naarmate hij dichter bij Lon-Ser kwam, werd de angst van Or-

ris groter, tot de magiër uiteindelijk als een berg opzag tegen

de dag dat ze in de Nal van Baram aan zouden komen. Hij had

er geen idee van wat hem daar te wachten stond, maar hij was

er meer en meer zeker van  dat hij  wat het ook was alleen het

hoofd zou moeten bieden.

Vier weken na het Festival van Tobyn leek het erop dat  de  win-

ter eindelijk iets milder begon te worden. De ochtend was zon-

nig en warm, en de reizigers wandelden langs het strand en ge-

noten van de nieuwe sensatie van een milde  bries.  Hij wist dat

de stormen nog niet voorbij waren. Hij zag nu het volgende

front van dikke, donkere wolken alweer  boven  de horizon voor-

bij de eilanden van het Halssnoer van Duclea ten zuiden van

hen. Maar de wind was gedraaid en de volgende storm zou uit

het zuiden komen en warmere lucht meebrengen, met de be-

lofte van een nieuwe lente.

Toen Orris nogmaals naar het water keek, maar deze keer ver-

der naar het westen, zag hij iets anders, iets dat zijn hart een

slag deed overslaan. Een andere landmassa, bleker dan de be-

boste eilanden, maar veel dichterbij.

De vreemdeling leek de richting van zijn blik op te merken. Hij

wees naar de bleke groene landmassa en zei iets dat Orris niet

begreep. Het duurde even voor de magiër zich realiseerde dat

Baram in zijn eigen taal had gesproken.

'Wat?' vroeg de magiër.

Baram herhaalde de woorden. Toen glimlachte hij. 'Bij jullie

heet dat het Bruggenhoofd.'

Orris voelde dat zijn mond plotseling droog was. 'Je kent die

plek?'

'Ja. Dat is Lon-Ser.'

De magiër knikte. 'Hoe noemde je dat punt?'

'Bruggenhoofd.'

'Nee, daarvoor. Wat zei je de eerste keer?'

De vreemdeling schudde zijn hoofd en begon weer te lopen.

'Dat is niet belangrijk.'

Orris rende achter hem aan en greep hem bij de arm, zodat Ba-

ram abrupt stilstond. 'Ja, het is wel belangrijk,' zei hij scherp.

'Ik moet jouw taal leren spreken!'

De vreemdeling keek hem even kalm aan en trok toen met een

beslist gebaar de hand van Orris van zijn arm. 'Je bent van plan

mij mee te nemen naar Lon-Ser, ja?'

De magiër knipperde met zijn ogen. 'Ja.'

'Waarom is het dan zo belangrijk dat je Lonmir leert?'

'Lonmir?' vroeg Orris, die als een havik op het woord dook.

Baram bloosde licht. 'Zo noemen wij onze taal,' gaf hij uitein-

delijk toe, terwijl hij zijn ogen afwendde. Na een paar secon-

den keek hij Orris weer aan. Zijn wilde haren bewogen in de

wind. 'Geef antwoord. Waarom is het zo belangrijk?'

De Havikdrager aarzelde. Hij kon de waarheid niet zeggen zon-

der dat hij toegaf dat hij de vreemdeling wantrouwde. 'Het is

belangrijk,' zei hij voorzichtig, 'omdat ik ook als er iets met jou

gebeurt nog altijd moet kunnen afmaken waarvoor ik hierheen

gekomen ben.'

'Wat gaat er dan met mij gebeuren?' vroeg Baram terwijl hij

zijn bleke ogen tot spleetjes kneep.

'Hopelijk niets!' antwoordde Orris geërgerd. 'Maar de Nal is

een gevaarlijke plaats, niet dan?' De vreemdeling gaf geen ant-

woord. 'Ik wil gewoon op alles voorbereid zijn,' zei de magiër

vermoeid.

'Ik ben voorbereid,' zei de vreemdeling terwijl hij zich om-

draaide en verder liep langs het strand. 'En meer is niet nodig.'

Orris staarde de man enkele seconden na voordat hij hem volg-

de. Hij was zich plotseling bewust van het gewicht van Anizir

op zijn schouder, van haar scherpe klauwen die zijn gevoerde

mantel vasthielden en van haar bewustzijn in zijn hoofd. En zo-

als altijd stelde haar aanwezigheid hem gerust. Maar vandaag

was de troost die ze hem gaf vermengd met iets anders. Hij keek

naar zijn mantel en de staf die hij bij zich droeg. We zullen niet

bepaald opgaan in onze omgeving, dacht hij spijtig. Als Anizir

en hij uiteindelijk alleen in de Nal zouden achterblijven, zoals

hij nog altijd verwachtte, zou het onmogelijk zijn om wat dan

ook te doen zonder de aandacht te trekken.

Anizir sprong abrupt van zijn schouder en vloog in de richting

van de jungle, waar ze tussen de bomen verdween.

En dan nog iets, bedacht de magiër terwijl hij haar nakeek, zou

er wel voedsel voor Anizir zijn in de Nal? Of voor hemzelf,

trouwens. Hij had geen geld, hij wist niet eens wat het betaal-

middel in Lon-Ser was. Hij zuchtte diep. 'Ik geloof dat ik dit

niet zo goed heb voorbereid,' mompelde hij hardop. Plotseling

dacht hij aan Baden en stelde zich voor hoe de Uildrager zijn

hoofd zou schudden over de slechte voorbereiding van Orris.

En ondanks alles moest Orris daar even om lachen. Ik vind wel

een oplossing, zei hij tegen zichzelf. Dat doe ik altijd. En  bo-

vendien  zijn we al te ver om nu nog terug te gaan.

De volgende dag stormde het weer en hoewel het warm bleef,

zoals Orris al verwacht had, leek de regen nog harder te vallen

dan in de winter. De mannen werden door de hevige regens

weer gedwongen door de jungle te reizen, en het duurde nog

bijna twee weken voordat het bos eindelijk minder dicht werd

en de lianen en vreemde bomen van de jungle plaatsmaakten

voor bossen die wat meer leken op de bossen van Tobyn-Ser.

Naarmate het terrein vriendelijker werd, konden ze sneller voor-

uitkomen, en ze waren maar vier dagen in het bos voordat ze

bij de rand van een enorm moeras kwamen. Tegen die tijd was

het, volgens de kalender van Tobyn-Ser, vroeg in de lente.

Op een late ochtend stopten ze aan de rand van het bos en Or-

ris staarde naar de modder en het gras voor hen. Misschien zou

het moeras er in de zomer, gebakken onder de hete zon en vol

met zoemende insecten, even onherbergzaam uitzien als het Zui-

delijk Moeras van Tobyn-Ser. Maar naarmate Orris en Baram

de landbrug verder achter zich hadden gelaten, was het weer

kouder geworden. Er waren nog geen insecten en de stank was

weliswaar onplezierig, maar nog niet zo doordringend. De reis

door het moeras zou vervelend en traag zijn, maar het zou geen

zware beproeving worden.

Naast hem wees Baram naar de horizon. De lucht daar leek

bruin en zwaar, alsof er iets brandde in de verte.

Orris staarde de vreemdeling aan. 'Wat is dat?' vroeg hij.

Baram grinnikte. 'Bragor-Nal.' Hij wendde zich tot de magiër.

'Het is niet ver meer. Dit is het Wachtersmoeras. Hierna zijn

we in de Nal.'

'Hoe breed is het moeras?'

De vreemdeling haalde zijn schouders op. 'Zestig van jullie mij-

len, denk ik. Niet meer.'

Orris slikte en knikte toen. 'Laten we dan maar gaan,' zei hij

grimmig en hij liep het moeras in.

De eerste twee dagen was de reis door het moeras zelfs nog een-

voudiger dan Orris gedacht had. De grote vlakte van donkere

modder was hard genoeg om hun gewicht te dragen en er wa-

ren veel eilandjes met gras dat tot hun middel reikte, waarover

ze nog sneller konden reizen. Omdat er weinig bomen waren,

behalve hier en daar een holle stronk, was er weinig beschut-

ting tegen de koude noordenwind, die de zure stank van de Nal

hun kant op dreef. Maar hoewel het bewolkt bleef, regende het

niet, en zo lang ze in beweging bleven slaagden ze erin warm

te blijven.

Op de derde dag begon de modder echter meer te stinken, niet

vanwege een verandering in de wind of het weer, realiseerde

Orris zich, maar eerder omdat ze dichter bij de Nal kwamen.

De modder stonk naar menselijk afval, en het kleine beetje wa-

ter dat er was glom van de olie en zat vol met vreemde, smeri-

ge algengroei. Naarmate ze dichter bij de enorme metropool

kwamen werd de stank erger, en vermengde zich met andere,

scherpe geuren die Orris niet herkende. Onnatuurlijke kleuren

verschenen in de modder: roze, blauw, vele tinten geel en oran-

je die zo helder waren dat ze leken te gloeien. Er groeiden nog

altijd grassen in de modder, maar deze waren kort en bruin,

alsof ze stikten in de smerige lucht. Orris had het gevoel dat

hier zelfs in de zomer geen insecten zouden kunnen leven. De

bruine mist die ze enkele dagen geleden in de verte gezien had-

den, hing nu boven hun hoofden en was zo dik en donker dat

Orris geen idee had of de lucht erboven helder of bewolkt was.

Het leek ook niet veel meer uit te maken. In de nacht gloeide

de nevel nogal dreigend met het weerkaatste licht van de Nal,

zodat er een grotesk palet van kleuren geel, rood en blauw ont-

stond, en natuurlijk het allesoverheersende bruin.

Tegen de ochtend van de vijfde dag zagen ze de Nal zelf op-

doemen boven de horizon. De donkere, massieve structuren gin-

gen half verborgen in de bruine lucht, als bergen in de mist. Een

bleker bouwsel, hoger en dunner, dat op dunne poten leek te

staan, golfde zich over alle gebouwen heen met een vreemd soort

élégance, alsof iemand de Nal had versierd met een wit lint.

Vannacht zijn we er, dacht Orris, terwijl hij even huiverde in

de koude wind. Het is nu niet verder dan een mijl of tien, twaalf.

Terwijl Orris op een klein eilandje van gedrongen gras stond

en keek naar de donkere mist die als een oude deken over de

Nal hing, en toen naar het smerige moeras om hem heen, kon

hij alleen maar terugdenken aan wat Baden hem ooit had ver-

teld over de redenen waarom Lon-Ser het nodig had gevonden

Tobyn-Ser binnen te vallen. Ze hadden in het Adelaarsnest in

Amarid gezeten, aan een tafeltje in de hoek, met Jaryd, Alayna

en Trahn. Baden was net klaar geweest met zijn allereerste on-

dervraging van Baram en de slanke magiër leek erg onthutst te

zijn over wat hij te weten was gekomen.

'De Nals zijn overbevolkt,' had hij uitgelegd. 'Ze hebben de

lucht die ze inademen en het water dat ze drinken vervuild. Om

kort te gaan, ze zoeken een nieuwe woonplaats, of in ieder ge-

val een tweede woonplaats. En wij hebben precies wat ze no-

dig hebben.'

Orris had nooit getwijfeld aan de waarheid van wat Baden hun

verteld had, maar hij had ook nooit echt begrepen wat de Uil-

drager had beschreven. Hij realiseerde zich nu, terwijl al zijn

zintuigen leken te worden aangevallen door zijn omgeving en

hij merkte hoe ongemakkelijk Anizir zich voelde, hoe ze zich

terug leek te trekken van alles wat ze zag, dat hij dit ook nooit

had kunnen begrijpen. Niets in heel Tobyn-Ser had hem hier

ooit op kunnen voorbereiden. Meer dan wat dan ook in de we-

reld zou hij zich willen afwenden van de Nal en terug naar huis

gaan. Maar hij hoorde Badens woorden steeds opnieuw in zijn

hoofd en voelde nu opnieuw hoe dringend zijn missie was. Het

was duidelijk dat de bewoners van Bragor-Nal hun problemen

nog niet hadden opgelost, dat ze Tobyn-Ser nog altijd nodig

hadden. De gedachte dat zijn geliefde vaderland zou worden

veranderd in iets als dit maakte hem woedend en versterkte zijn

vastberadenheid.

Hij keek naar Baram en zag dat de vreemdeling al naar hem

stond te kijken, met een verwachtingsvolle blik in zijn wilde,

lichte ogen. Hij zag eruit alsof hij iets wilde zeggen, maar bleef

zwijgen.

'Je bent bijna thuis,' zei Orris, terwijl hij nogmaals naar de Nal

keek. 'Ziet het er zo uit als jij het je herinnert?'

Baram liet zijn blik van de magiër naar de gebouwen in de ver-

te kijken. Hij leek bijna ineen te krimpen, alsof alleen al de aan-

blik van de Nal hem pijn zou kunnen doen, maar hij zei lan-

gere tijd niets. 'Het ziet er groot uit,' antwoordde hij

uiteindelijk. 'In mijn herinnering was het niet zo groot.'

Orris wees naar de lintachtige structuur. 'Wat is dat witte ding

daar?' vroeg hij.

De vreemdeling zei iets in zijn eigen taal, en keek toen weer

naar Orris. 'Een weg.'

'Een weg,' herhaalde de magiër, die zich afvroeg wat voor een

soort weg op die manier omhoog kon stijgen. Hij begreep di-

rect dat hij meer dan paarden en karren op een dergelijke weg

kon verwachten. 'Een weg,' zei hij nogmaals hoofdschuddend.

Baram grinnikte, met een uitdrukking op zijn gezicht waaron-

der Orris zich vaag ongemakkelijk voelde.

Ze bleven nog even staan kijken en gingen toen verder in de

richting van de enorme stad. Orris liet de vreemdeling voor hem

uit lopen. Baram gedroeg zich vreemd, keek vaak achterom

waarbij hij dan binnensmonds mompelde, en af en toe lachte

hij hardop. Orris had liever niet dat de man achter hem liep;

hij had liever dat hij Baram kon zien. Maar eigenlijk was de

magiër ongeruster over Anizir, die op zijn schouder zat. De

angst die hij de vorige avond in haar gevoeld had, zelfs voor-

dat ze de Nal hadden gezien, was de hele ochtend erger ge-

worden, tot zelfs zijn eigen gedachten erdoor werden vertroe-

beld. De havik leek zich in zichzelf te keren, alsof ze dit vreemde

land niet wilde of kon zien.

Ik heb je nodig,  zei Orris, in een poging om haar uit haar iso-

latie te lokken.  Ik kan dit niet zonder jou. 

In antwoord zond ze hem een beeld van een rotsachtige kust.

Golven rolden af en aan, schuim vloog door de lucht en een

donker woud van dennen en cipressen stond op de achtergrond.

Het was de plaats waar zij elkaar gevonden hadden.

Orris glimlachte droevig.  Ik weet het. Ik mis het ook. We gaan 

terug, dat beloof ik je. Maar we moeten dit eerst afmaken.

Een tweede beeld kwam in hem op: Anizir die aan het warme

karkas van een kwartel plukte.

Orris voelde de paniek omhoogkomen en trachtte die onmid-

dellijk te onderdrukken. Het was geen goed idee om Anizir te

laten merken hoe nerveus hij eigenlijk was. Naarmate het moe-

ras smeriger was geworden, was de hoeveelheid dieren drastisch

afgenomen. Orris had al een dag lang geen enkele vogel meer

gezien en Anizir had al bijna twee dagen niet gegeten. Orris wist

helemaal niet of de situatie wel zou verbeteren als ze eenmaal

het moeras uit waren en zich in Bragor-Nal bevonden. Hij voel-

de dat de vogel gerustgesteld wilde worden en hij wist niet wat

hij haar kon zeggen. Het was nooit gemakkelijk om iets voor

je vogel verborgen te houden.

Ik zal doen wat ik kan,  zond hij uiteindelijk.  Als er voedsel te 

vinden is, zullen we het vinden.

In antwoord streek de vogel met haar kopje langs zijn wang.

De magiër glimlachte nogmaals, en zijn ogen schoten vol.  Jij 

bent de dapperste ziel die ik ken,  zei hij, en hij meende het uit

de grond van zijn hart.  We  komen hier samen wel uit. 

Laat in de middag ging de stinkende modder van het moeras

langzaam maar zeker over in hardere grond. Een brede, langza-

me rivier droeg het afval van de Nal in de richting van het moe-

ras, maar de rest van het landschap was weliswaar kaal, maar

veel minder smerig. Tegelijkertijd zagen ze een enorme muur op-

doemen in de verte, vlak voor de imposante gebouwen en de we-

gen van de Nal. Toen hij de muur zag, stond Baram stil. 

'Wat is er?' vroeg Orris. Wat is het probleem?'

Net als steeds de afgelopen tijd, zei de vreemdeling iets in zijn

eigen taal voordat hij Orris antwoordde in woorden die de Ha-

vikdrager kon begrijpen. 'Bewakers' zei hij uiteindelijk. 'De be-

wakers van de Soeverein.'

'Ik zie niemand,' antwoordde Orris terwijl hij de muur bekeek.

Baram keek hem aan. 'Hier betekent dat niets.'

De magiër staarde op zijn beurt naar de ander. Dit was meer

informatie over de Nal dan Baram hem de hele winter lang ge-

geven had. Hij zei niets en hoopte dat de ander meer zou los-

laten.

Maar in plaats daarvan gebaarde Baram dat Orris hem moest

volgen. Hij begon naar het westen te lopen, parallel aan de zui-

delijke grens van de Nal, zonder zijn ogen ook maar een mo-

ment van de muur af te wenden.

'Waar gaan we heen?' vroeg Orris, die merkte dat hij plotse-

ling ook zijn ogen niet van de muur kon afhouden.

'Er is een betere plaats.'

'Waarvoor?'

Baram keek naar Orris alsof de magiër niet goed bij zijn hoofd

was. 'Om erin te komen.'

'Hoe weet je dat?' vroeg de Havikdrager. 'Je bent al jaren weg!

Veranderen de dingen dan niet in de Nal?'

Baram stopte en zijn bleke ogen schoten onzeker van Orris naar

de gigantische stad. Een ogenblik later ging hij verder op zijn

nieuwe route.

'Wacht even!' riep Orris, waardoor de vreemdeling gedwongen

was om weer stil te staan. 'Ik probeer de Raad van Soeverei-

nen te spreken te krijgen; waarom zou ik bang moeten zijn voor

de bewakers van de Soeverein?'

'Jij zegt dat jij wilt dat ik je gids ben!' antwoordde Baram ver-

hit. 'Jij wilt dat ik jou naar de Soevereinen breng, ja?'

Zijn boosheid overviel Orris, die niets anders kon doen dan

knikken.

'Dan doen we dit op mijn manier!'

Enkele ogenblikken later knikte Orris nogmaals. 'Je hebt ge-

lijk,' zei hij. 'Breng ons de Nal binnen. Ik volg je.'

'Kom mee dan,' beval Baram hem terwijl hij weer naar het wes-

ten begon te lopen.

Ze liepen misschien twee uur die kant op en keken hoe de reus-

achtige, roestbruine zon achter de horizon voor hen verdween.

Toen draaiden ze een klein beetje zodat ze weer in de richting

van de Nal gingen, om precies te zijn, naar een bocht in de

muur. En toen het nacht werd, bedacht Orris dat een deel van

de tactiek van Baram was geweest om hun aankomst bij de Nal

uit te stellen tot na zonsondergang. De kans dat ze onopgemerkt

bij de muur konden komen was nu veel groter dan een paar uur

geleden.

Alsof hij zijn gedachten had gelezen keek Baram over zijn schou-

der naar Orris. 'Kun je die steen minder helder maken?' vroeg

hij op fluistertoon.

'Ja,' antwoordde Orris.

'Doe het dan. Anders zien de bewakers hem misschien.'

De Havikdrager deed wat Baram hem had opgedragen. De ma-

giër geloofde niet dat hij iets te vrezen had van de bewakers van

de Soeverein, maar Baram dacht daar duidelijk anders over. En

Orris had het idee dat hij op dit moment in ieder geval beter

kon vertrouwen op de instincten van de vreemdeling, al ver-

trouwde hij de man nog altijd niet volkomen. Het was beter

om bij de vijand die je kende te blijven dan het risico te nemen

gevangengenomen te worden door iemand die misschien veel

gevaarlijker was.

Orris had verwacht dat ze over de muur zouden klimmen, maar

toen ze daar aankwamen zag hij dat dit onmogelijk was. Dè

muur was nog hoger dan hij vanaf een afstand had geleken en

het oppervlak was glad als glas.

'Touw?' vroeg Orris zachtjes terwijl de twee mannen in de scha-

duw van de muur stonden.

Baram schudde zijn hoofd. Hij aarzelde, alsof hij naar woor-

den zocht. 'De top is... scherp,' zei hij.

Orris staarde naar hem. 'Wat?'

De vreemdeling fronste en wees naar boven.

Toen de magiër een paar stappen achteruit deed en naar boven

keek, zag hij een aantal objecten die eruitzagen als messen en

die schitterden in de lichten van de Nal. 'Ik begrijp het,' zei hij

tegen Baram. 'Wat dan?'

'Volg mij.'

De vreemdeling liep dichter naar de muur toe en begon er lang-

zaam langs te lopen, waarbij hij naar de grond keek alsof hij

iets zocht. Enkele minuten later stopte hij en keek met een triom-

fantelijke glimlach op zijn gezicht naar de magiër. Hij bukte en

pakte iets dat op een steen leek die onderaan de muur lag. Het

bleek de deurkruk te zijn van een kleine deur over een gat in

de grond.

De ogen van Orris gingen wijdopen en hij keek de vreemdeling

aan. 'De bewakers weten dit niet?'

'Alleen bendeleden gebruiken deze deur,' antwoordde Baram,

alsof dit een antwoord was op de vraag van de magiër. Hij stap-

te op een ladder en klom naar beneden. 'Snel!' spoorde hij Or-

ris aan, terwijl hij naar het gat gebaarde.

Orris volgde de man en daalde af in wat een lange, smalle gang

bleek te zijn.

'Je steen,' fluisterde Baram.

Orris maakte zijn ceryl feller tot ze konden zien wat voor hen

lag. De gang ging enkele meters rechtuit, ongetwijfeld ver ge-

noeg om onder de muur door te komen. Maar daarna werd hij

breder en volgde er een tweesprong. Terwijl Orris zich haastte

om de vreemdeling bij te houden, zag hij dat de twee gangen

op hun beurt ook weer splitsten in tunnels die, zo nam hij aan,

verderop nogmaals afsplitsingen zouden hebben. Hij stond aan

het begin van een enorm labyrint, realiseerde hij zich, een dool-

hof die zich waarschijnlijk van het ene eind van de Nal tot het

andere uitstrekte. Een man zou hier maar al te gemakkelijk kun-

nen verdwalen, bedacht hij huiverig.

Baram leidde hem naar links bij de eerste splitsing, en naar

rechts bij de volgende. Enkele seconden later stonden ze bij een

donkere trap. 'Deze kant op,' fluisterde de vreemdeling.

Nadat ze de korte trap waren opgeklommen stonden ze voor

een andere kleine deur. Orris zag licht door de kieren schijnen.

Ik sta op het punt Bragor-Nal te betreden, zei hij tegen zichzelf.

Baram keek om. 'Je steen,' zei hij nogmaals.

Orris dimde de ceryl tot hij bijna donker was.

Met een tevreden knik duwde Baram zachtjes de deur open, en

de twee reizigers stapten naar buiten, de Nal in.

Ze kwamen uit in een kleine steeg tussen twee gigantische ge-

bouwen die van glas en een of ander glanzend metaal gemaakt

waren. Aan beide zijden van de steeg scheen licht uit een bol

op een hoge paal. Hier was hij op voorbereid geweest. Maar

voorbij een van de lichten was een gladde zwarte weg waarop

objecten van glas en metaal, vele malen groter dan de kar van

een handelsreiziger, maar wel op wielen, met een laag, brom-

mend geluid voorbijschoten. Orris zag mensen achter het glas.

'Wat waren dat?' vroeg hij ademloos, terwijl hij naar de straat

wees.

Baram keek nerveus van de ene kant naar de andere. Hij leek

de vraag van Orris niet gehoord te hebben.

Aan de overkant van de weg stonden meer gebouwen, allemaal

even groot als die aan weerszijden van de steeg.

Orris had nog geen stap gezet en voelde zich nu al overweldigd.

Anizir keek wantrouwend naar de gebouwen en slaakte een

zacht kreetje toen er weer zo'n object op wielen langs de ingang

van de steeg raasde. De magiër stuurde troostende gedachten

naar haar en hief zijn hand op om haar kin te strelen, maar op

dat moment gebeurden er een heleboel dingen tegelijk.

Een vlucht grijze duiven kwam in zicht aan het eind van de steeg

en bij die aanblik sprong Anizir met zoveel kracht van Orris'

schouder omhoog dat haar klauwen zich door de dikke schou-

dervulling van zijn mantel in zijn vlees boorden. Hij kromp in-

een en greep naar zijn schouder. Daardoor blokkeerde hij on-

opzettelijk de vuist van Baram die op weg was naar zijn kin.

De vreemdeling riep iets dat misschien een vloek geweest was

en probeerde de staf van Orris uit de hand van de magiër te

trekken.

Maar Orris was er klaar voor. Hij greep de staf nog net op tijd

steviger vast en de twee mannen rolden worstelend over de

grond. Baram lag bovenop en had het voordeel, maar Orris was

de sterkere van de twee. Een ogenblik later hoorde de magiër

Anizir achter hem krijsen, en hij wist dat ze was teruggekeerd

om hem te helpen. Baram zag dit ook. Hij liet de magiër los,

ramde nog een keer een vuist tegen de mond van de magiër en

krabbelde toen overeind, waarna hij de steeg uit rende. Orris

sprong overeind en wilde hem achtervolgen, maar toen stopte

hij. Zelfs als hij Baram nu te pakken kreeg, zou het niet lang

duren voordat de man weer zou proberen te ontsnappen. En de

volgende keer zou hij er misschien wel in slagen hem ernstig te

verwonden. Orris raakte voorzichtig zijn lip aan en realiseerde

zich dat hij bloedde.

'Klootzak!' zei hij binnensmonds. Anizir zat voor hem op de

grond en keek hem met haar grote, intelligente ogen aan. 'Ga

die duiven maar zoeken,' zei hij zachtjes. 'Ik ben in orde.'

De havik keek hem nog even aan en vloog toen weg op zoek

naar voedsel. Orris leunde zwaar tegen een van de gebouwen

en haalde langzaam en diep adem. Enkele weken lang had hij

al vermoed dat zoiets als dit zou kunnen gebeuren. Op een be-

paald niveau had hij het al die tijd geweten. Maar dat maakte

het nu niet gemakkelijker. Hij en Anizir waren moederziel al-

leen in Bragor-Nal.
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k verwacht niet anders dan dat dit rapport felle kritiek zal

ontvangen van diverse van mijn collega's binnen de Orde. En

ik realiseer mij ook dat geen enkel onderdeel van mijn discus-

sie meer controverse zal oproepen dan mijn bewering dat het

volk van Tobyn-Ser en het volk van Lon-Ser zeer veel over-

eenkomsten hebben. Maar we moeten niet vergeten dat onze

twee landen een gezamenlijke voorgeschiedenis hebben. Voor-

dat Arick, in zijn grote woede, het land dat hij aan zijn zonen

had gegeven in tweeën spleet, waren Tobyn-Ser en Lon-Ser een

geheel. Het moet daarom ook geen verrassing zijn dat de talen

op  elkaar lijken, en dat, behalve het feit dat ze Lon eren en niet

Tobyn, de bevolking dezelfde Goden aanbidt als wij. Het is dui-

delijk, gezien onze ervaring met de vreemdelingen, dat we kun-

nen concluderen dat onze twee landen uitzonderlijk ver uiteen

zijn gegroeid sinds Arick het onze van het hunne scheidde. Maar

als we een vredelievende oplossing willen vinden voor het re-

centelijk ontstane conflict, moeten we de nadruk leggen  op  de

overeenkomsten en niet  op  de verschillen.

 

Uit Sectie Een van 'Het Rapport van Uildrager Baden

betreffende zijn ondervraging van de Buitenlander

Baram', voorgelegd aan de 1.014de Bijeenkomst van de

Orde van Magiërs. Voorjaar van Godsjaar 4625.

 

Het was vroeg in de ochtend, en hij sliep nog toen zijn com-

municatiescherm hem wekte met een zachte pieptoon. Hij stond

langzaam op en slenterde naar het apparaat, terwijl hij zich iet-

wat geërgerd afvroeg wie hem zo vroeg op de dag lastigviel. Ge-

durende de eerste weken na het bezoek van Melyor was hij bij

ieder piepje naar zijn scherm gerend terwijl zijn hartslag ver-

snelde en zijn mond droog werd. Maar de herinnering aan zijn

gesprek met de Nal-heer vervaagde, en daarmee ook de op-

winding die hij voelde over de komst van de tovenaar naar Bra-

gor-Nal. 'Ik heb rapporten van de inlichtingendienst over een

vreemdeling die onderweg is naar de Nal,' had ze gezegd. En

Jibb had niet aan haar woorden getwijfeld. Dit was tenslotte

Melyor en haar beschrijving van de man was opmerkelijk ge-

detailleerd geweest.

Veel te gedetailleerd, had hij zich in latere weken gerealiseerd.

Veel specifieker dan de rapporten van de inlichtingendienst die

hij kende, en ondanks het feit dat de beslissingen die zij maak-

te op grond van haar vreemde overtuigingen de afgelopen ja-

ren altijd buitengewoon gelukkig hadden uitgepakt, had hij haar

bijgelovige natuur altijd gezien als haar ene belangrijke min-

punt als leider. In dit geval leek het erop dat het deze keer  ui-

terst  ongelukkig zou aflopen. Ze had blijkbaar een enorm  risi-

co  genomen om hem te kunnen spreken, en waarvoor? Om  iets

te bespreken dat naar alle waarschijnlijkheid slechts een droom

was geweest, of een slechte ingeving.

Dat was Jibb in ieder geval gaan geloven. Maar toen hij zijn

scherm aanzette en het ronde gezicht vol littekens van Chev

naar hem zag staren, realiseerde hij zich dat Melyor uiteinde-

lijk gelijk had gehad. Toch weer.

'Goedemorgen, Nal-heer,' zei de crimineel met een scheve grijns.

'Het spijt me als ik u wakker heb gebeld.'

'Helemaal niet, Chev,' zei Jibb.  Nal-heer.  Hij was er nog  altijd

niet aan gewend om op die manier aangesproken te worden.

'Zeg het maar.'

'Ik heb ongeveer een uur geleden bericht gekregen, Nal-heer.

De tovenaar is gesignaleerd in de Nal.'

Jibb haalde diep adem.  Opmerkelijk.  'Waar?' vroeg hij.

'Eenentwintigste Arrondissement. Een klein stukje ten noorden

van de muur.'

Jibb knikte. 'Goed. Dat betekent dat hij er nog niet lang kan

zijn.'

'Waarschijnlijk niet langer dan een dag of twee, heer. Hij is nog

altijd buiten het Domein van Cedrych. Moeten  we  wachten...'

'Nee,' onderbrak Jibb hem. 'Dat zou wel eens in ons voordeel

kunnen zijn. Ik heb lang geleden als onafhankelijk man in dat

deel van de Nal geopereerd. Ik ken het gebied. En voor deze

specifieke opdracht is het misschien beter als we uit de buurt

van de Overheer blijven.'

Chev keek vragend naar zijn scherm. 'Heer?'

Jibb had hardop gedacht. Hij realiseerde zich nu dat hij die ge-

woonte snel af moest leren als hij succesvol wilde worden als

Nal-heer. 'Laat maar, Chev. Ik zie jou en Darel laat vanmid-

dag in het Eenentwintigste. Er is een bar in het zuidoosten van

quad twintig, met een verlichte bus in het voorste raam. Ik weet

even niet meer hoe hij heet.'

'De Brommer, heer. Ik ken die bar heel goed.' Chev grinnikte

nogmaals toen hij zag dat Jibb zijn wenkbrauw optrok. 'Ik heb

ook enige tijd in het Eenentwintigste gewerkt,' legde de man

uit.

'Dat blijkt,' zei Jibb met een grijns. 'Ik verwacht dat je tegen

die tijd dus precies weet waar je de tovenaar kunt vinden,' ging

hij een ogenblik later verder, weer op uiterst zakelijke toon. 'Be-

grepen?'

Chev knikte. 'Natuurlijk, Nal-heer. Darel is op dit moment naar

hem op zoek.'

'Prima.'

'Tot vanmiddag dan, heer.'

'Tot vanmiddag. En, Chev.'

'Ja, Nal-heer?'

Jibb stond zichzelf een kleine glimlach toe. 'Goed werk.'

'Dank u, Nal-heer.'

Een ogenblik later werd het scherm van Jibb weer grijs. De Nal-

heer liep van zijn bureau naar het raam, opende de luiken en

zag dat het weer een grauwe dag zou worden. De regen viel op

de straten onder hem, bussen zoemden brommend langs zijn

flat en spatten een fijne mist van waterdruppeltjes omhoog. Al

met al een doodgewone lentedag in de Nal.

Behalve dan dat Jibb vandaag, of liever vannacht, een tovenaar

zou doden. Hij schudde zijn hoofd en verbaasde zich voor de

zoveelste keer over de accuratesse van de rapporten die Mely-

or steeds in handen wist te krijgen. Als dat tenminste echt de

bron van haar informatie was. Het was moeilijk voor hem om

haar gevoeligheid  voor bijgeloof te rijmen met de precisie van

haar inlichtingendienst. Jibb had heel vaak gespeculeerd dat er

misschien een heel andere uitleg was voor het feit dat ze altijd

leek te zijn voorbereid op alles wat er in de Nal gebeurde. Maar

hij had nooit een oplossing gevonden die hem logisch leek. Er

was een enkele mogelijkheid die naar Jibbs idee met kop en

schouders boven alle andere uitstak, maar die leek Jibb zo ver-

gezocht dat hij vrijwel onmogelijk was. Zelfs Melyor, met haar

subtiele manier van denken en haar scherpe instincten, zou een

geheim van een dergelijke grootte niet zo lang verborgen heb-

ben weten te houden. Niet voor alle andere heren in de Nal, en

zeker niet voor Cedrych.

Hij schudde zijn hoofd voor de tweede keer. Het maakte ei-

genlijk niet uit en hij had belangrijkere dingen te doen. Alweer

was gebleken dat Melyor gelijk had in een zaak van enorm ge-

wicht. En als gevolg daarvan had Jibb vanavond werk te doen

in het Eenentwintigste.

 

Zodra hij die ochtend zijn ogen opensloeg wist hij dat dit de dag

was waarop hij, voordat hij weer zou gaan slapen, het leven van

de blonde tovenaar zou redden of zou omkomen terwijl hij dat

probeerde. Hij bevond zich in een klein ondergronds vertrek in

het zuidoosten van Bragor-Nal, nog altijd onder bescherming

van het Netwerk. Maar hoewel alle mensen die hij aan deze kant

van het Middengebergte ontmoet had Gildrieten waren geweest,

waren ze even verschillend van de Orakels van Oerella-Nal als

hun gigantische stad van die van hun noorderburen. De gere-

serveerde warmte van de Gildrieten van Oerella-Nal leek abso-

luut uitbundig vergeleken met het broeierige stilzwijgen waar-

mee het Netwerk van Bragor-Nal was doordrenkt. De Gildrieten

hier deden hun mond vrijwel alleen open om instructies te ge-

ven of informatie te verstrekken. En zelfs dit deden ze kortaf,

met een monotone stem waarin absoluut geen emotie te horen

was. De waakzaamheid die Gwilym had gezien in de Gildrieten

van Oerella-Nal was hier vervangen door een staat van doorlo-

pende paniek, waardoor ook Gwilym weldra zo nerveus was dat

hij bij het geringste geluid opsprong. De Orakels van Oerella-

Nal waren voorzichtig, maar Gwilym was tot de conclusie ge-

komen dat de Orakels van Bragor-Nal hun leven leidden onder

de constante, zware druk van extreme paniek.

Het meest zorgwekkende aspect hiervan was, dat Gwilym dit

na slechts een paar dagen in Bragor-Nal ook volkomen had le-

ren begrijpen. Zelfs na de tijd die hij in Oerella-Nal had door-

gebracht was hij absoluut niet voorbereid geweest op wat hij

aan deze kant van het Middengebergte was tegengekomen. De

smerige, bruine lucht, de armoedige, vieze straten, de constan-

te dreiging van geweld die hij zelfs gedurende de kleinste mo-

menten boven de grond al kon voelen; dit alles tezamen maak-

te Bragor-Nal eerder tot een gevangenis dan een stad. Het

uitgestrekte systeem van gangen en kamers onder de straten van

de Nal bood de Gildrieten slechts weinig veiligheid, want ze

moesten het labyrint delen met de criminelen van de Nal, die,

zo scheen het Gwilym toe, veel meer vrijheden hadden dan de

normale, gezagsgetrouwe burgers.

Bij verscheidene gelegenheden waren de Drager en zijn zwijgza-

me gidsen bijna ontdekt door groepen bewapende mannen.

Tweemaal had hij een moord zien plegen vanaf een gevaarlijk

opvallende schuilplaats, en eenmaal was er op hem en zijn met-

gezel geschoten door twee mannen met grote handwapens die

lange rode vlammen uitspuwden. Slechts met een flinke dosis ge-

luk was Gwilym erin geslaagd veilig door de Nal te komen. Maar

toch, ondanks al het gevaar waaraan hij had blootgestaan en de

schijnbare onverschilligheid van de leden van het Netwerk, was

hij heel snel tot hier gekomen. Hij had goed te eten gekregen,

hij had iedere nacht een slaapplaats gehad. Ik heb geen recht om

te klagen, zei hij tegen zichzelf. Ik mag dan een lange reis ge-

maakt hebben, maar de tovenaar komt van veel verder.

Die laatste gedachte dwong hem op te staan van het smalle can-

vas bed waarop hij had geslapen. Hij pakte zijn rugzak en zijn

staf en liep de kamer uit naar een slechtverlichte gang die naar

urine en oud bier stonk. Een vrouw die hij niet herkende stond

tegen de muur geleund. Haar haar was kort en donker, met uit-

zondering van een paar zilverkleurige lokken. Haar gezicht was

gerimpeld en bleek, maar haar lichtblauwe ogen waren verras-

send jeugdig.

'Heeft u honger, Drager?' vroeg ze met monotone stem, terwijl

ze een stuk donker brood, een blokje harde kaas en een geslo-

ten beker water omhooghield.

'Ja, dank u.' Hij pakte het aangeboden voedsel aan en begon te

eten terwijl ze door de ondergrondse tunnels liepen. 'Ik moet

vannacht op straat zijn,' zei hij tussen de happen door.

Ze keek naar hem over haar schouder, met een gezicht waar-

aan niets viel af te lezen. 'Is dat verstandig, Drager?' vroeg ze,

terwijl ze weer voor zich keek.

'Waarschijnlijk niet, nee,' zei hij glimlachend. De vrouw re-

ageerde niet en Gwilym ging verder. 'Maar verstandig of niet

verstandig, ik heb geen keus in deze zaak. Vannacht zal het Vi-

sioen dat me hierheen bracht volbracht moeten worden.'

Ze keek weer naar hem om en knikte toen. De Orakels hier wa-

ren misschien niet zo vriendelijk als in Oerella-Nal, maar ze be-

grepen de Visie. 'Goed dan. Waar?'

Gwilym schudde zijn hoofd. 'Ik weet het niet zeker. In het zui-

den, in het deel van de Nal dat het dichtst bij de LonTobyn

Landbrug ligt. Een steegje tussen twee hoge gebouwen. Er stond

een gele straatlamp in de buurt.

De vrouw maakte een grimas. Het kostte even voor Gwilym

zich realiseerde dat ze een poging deed om te glimlachen. 'Dat

kan ieder quad in het hele zuidoosten van Bragor-Nal zijn, Dra-

ger. U moet een betere beschrijving hebben dan dat.'

'Zorg maar dat ik op straat kom,' zei hij. 'Dan zullen de goden

voor de rest moeten zorgen.

Ze staarde hem even zwijgend aan. Toen haalde ze haar schou-

ders op.

Ze liepen verder, naar Gwilyms gevoel een heel lange tijd, hoe-

wel dit moeilijk na te gaan was in de duisternis van de tunnels.

Misschien ongeveer een uur na hun vertrek liepen ze langs een

van de kleine blauwe bakens, die, zo had Gwilym ondertussen

geleerd, de grens aangaven tussen de Arrondissementen van de

Nal. Maar als dit al op de een of andere manier belangrijk voor

hen was, dan liet Gwilyms metgezel daar niets van merken, be-

halve dan dat ze even omhoogstaarde naar het blauwe licht,

zonder haar pas in te houden. De vrouw leidde hem door de

bochten en splitsingen van het labyrint met een zekere tred die

de Drager ontzag inboezemde. Ze sloeg zijwegen in zonder er

zichtbaar over na te denken. Gwilym nam maar aan dat ze de

goede kant op gingen maar hij zou niet weten hoe hij daar ze-

ker van kon zijn. Weer, zoals zo vaak sinds hij de Dhaalmar

had verlaten, moest hij zich volkomen verlaten op de goede wil

en de kennis van anderen. Als iemand die de leider van een ne-

derzetting was geweest, was hij eraan gewend dat anderen naar

hem kwamen om leiding en bescherming te vragen. Deze nieu-

we rol viel hem nog altijd niet gemakkelijk.

Na enige tijd merkte Gwilym dat hij weinig acht sloeg op de

vrouw voor hem of de route die ze door de ondergrondse dool-

hof namen. Hij had de afgelopen nacht weer slecht geslapen en

was doodop na de maanden van onafgebroken reizen. En nu

stond hij op het punt een man te ontmoeten die aan hem was

verschenen in een droom, voor wie hij zijn vrouw en zijn huis

had verlaten, en hij kon niet meer doen dan achter zijn gids

aansjokken en zorgen dat hij niet over zijn eigen voeten viel.

En hij zou het leven van de tovenaar moeten redden? Hij schud-

de zijn hoofd en vervloekte zijn eigen stommiteit. Hij kon dit

niet alleen doen en hij kon ook geen van deze mensen vragen

hem te helpen. Ze deden alles wat ze konden. Voor alle Gil-

drieten, maar vooral voor degenen die in Bragor-Nal woonden,

was het Netwerk hun enige manier om te overleven. 'We heb-

ben een tablet met gif in de zoom van onze kleren,' had een on-

gewoon praatgrage vrouw hem ongeveer een week geleden ver-

teld, 'voor het geval we worden opgepakt. Ze zeggen dat de

veiligheidstroepen van de Soeverein zo goed zijn in martelen

omdat ze er zo van genieten. Als een van ons gevangen wordt

genomen, kan dat voor ons allemaal de dood betekenen.' Het

was één ding om Gwilym door de Nal te leiden, maar het was

iets heel anders om hem te helpen het leven van de tovenaar te

redden. Nee, dit was zijn taak, van hem alleen. En niet voor de

eerste keer foeterde Gwilym zichzelf uit dat hij ooit had geloofd

dat het hem zou kunnen lukken.

Hij was nog altijd bezig zichzelf uit te schelden, met zijn ogen

gericht op zijn voeten, toen de vrouw abrupt stilstond. Hij bot-

ste bijna tegen haar op. Hij zag de jonge man in het midden

van de gang voor hen niet tot deze begon te praten.

'Je bent laat,' zei de man zacht, met zijn ogen gericht op Gwi-

lyms gids.

'Weet ik,' antwoordde ze. 'Er was niets aan te doen.' Ze maak-

te een licht hoofdgebaar in Gwilyms richting, alsof ze hem de

schuld gaf. En na een ogenblik nagedacht te hebben moest Gwi-

lym toegeven dat dit waar was; ze was klaar geweest om te ver-

trekken zodra hij wakker was.

'Goed dan,' zei de man even later. Hij richtte zijn donkere ogen

op Gwilym. 'Kom, Drager. Ik breng u naar het volgende ont-

moetingspunt.'

'Hij heeft haast,' zei de vrouw toen Gwilym langs haar heen

liep om zich bij zijn nieuwe gids te voegen. 'En hij wil vannacht

op straat zijn.'

De man keek de Drager scherp aan. 'Waarom?'

'Ik moet daar zijn,' antwoordde Gwilym, die inwendig glim-

lachte.  Zie je, ik kan ook raadselachtig zijn. 

'Waar?' vroeg zijn nieuwe gids.

Gwilym keek de vrouw schaapachtig aan. 'Het zuidoosten van

de Nal. Meer dan dat weet ik niet.'

'Dat moet het Eenentwintigste zijn,' zei de man, alsof hij hard-

op dacht. 'We zijn nu in het Twintigste, dus dat zou geen al te

groot probleem moeten zijn.' Hij keek weer naar Gwilym. 'Ik

kan transport regelen, maar dan moet u even hier wachten.'

De Drager knikte. 'Goed.'

De man verdween door een smal steegje dat Gwilym niet eer-

der was opgevallen, zodat de Drager alleen achterbleef met de

vrouw die hem die ochtend had begeleid. Er was geen plaats

om te zitten, dus de twee mensen bleven in de gang staan, zwij-

gend en ongemakkelijk, tot de man met de donkere ogen weer

terug was. De tijd ging langzaam, maar niettemin was de man

niet lang weg.

'Ik heb vervoer,' kondigde hij aan terwijl hij terug de gang in

liep. Hij droeg een lange overjas met zilverkleurig beslag. 'Hij

staat boven. Bent u zover, Drager?'

'Ja.'

'Goed,' zei de man terwijl hij Gwilym de jas gaf. 'Trek deze aan

en bedek uw steen.'

De Drager trok de jas aan, hield zijn staf dicht tegen zijn li-

chaam onder de jas en pakte zijn rugzak. De man liep het steeg-

je weer in en gebaarde naar Gwilym dat hij hem moest volgen.

'Tot ziens,' zei Gwilym tegen de vrouw. 'En bedankt.'

Ze knikte even voordat ze zich omdraaide en terugliep in de

richting van waaruit zij en Gwilym gekomen waren.

'Snel, Drager!' fluisterde de man in het steegje. 'We moeten nog

een heel eind.'

Gwilym haastte zich achter de man aan en volgde hem naar bo-

ven een trap op. De gids wachtte boven op hem, met zijn hand

op een deurkruk. Hij bekeek Gwilym van top tot teen, alsof hij

er zeker van wilde zijn dat de Drager niet te veel aandacht zou

trekken. Toen duwde hij de deur open.

Na de lange tijd die hij ondergronds had doorgebracht was Gwi-

lym niet meer voorbereid op het pijnlijk heldere daglicht dat

naar binnen stroomde. Het duurde even voor zijn ogen zich

hadden aangepast. En toen hij eindelijk weer kon zien, zag hij

dat de man en hij in een steegje tussen twee hoge gebouwen

stonden. De straat was nat, maar het regende niet langer. Toen

hij de steeg beter bekeek realiseerde Gwilym zich dat hij er bij-

na hetzelfde uitzag als de smalle straat die hij in zijn droom ge-

zien had. Hij leek er veel te veel op. De Drager voelde de moed

in zijn schoenen zakken. Volgens zijn gids waren ze niet eens

in het goede Arrondissement, en hij had nu al een straat ge-

vonden die precies leek op de straat in zijn droom, waarvan hij

zich maar enkele onbeduidende details kon herinneren. De

vrouw had gelijk gehad: het was onmogelijk om de juiste steeg

te vinden op basis van wat hij gezien had.  Zorg maar dat ik op 

straat kom,  had hij gezegd.  De goden zorgen wel voor de rest. 

Hij had de woorden geloofd toen hij ze uitsprak, maar nu klon-

ken ze arrogant en belachelijk.

'Stap in,' zei de man terwijl hij de deuren van een klein, zwaar-

beschadigd voertuig opende. Gwilym haastte zich naar binnen

en probeerde niets te laten merken van de scepsis die hij voel-

de toen hij de wagen bekeek.

Maar ondanks het versleten uiterlijk van het wagentje startte

het onmiddellijk, en nog voordat Gwilym erin geslaagd was om

de deur te sluiten waren ze de steeg al uit en reden ze op een

verhoogde weg, die zijn gids de Bovenweg noemde, en die, zo

legde hij uit, hen naar het zuidoostelijke deel van het Eenen-

twintigste zou kunnen brengen in een fractie van de tijd die het

hen zou hebben gekost als ze door de quads waren gereden.

De hoge Bovenweg bood een schitterend uitzicht op de Nal.

Vanuit dit perspectief kon Gwilym zien hoe precies de symme-

trie was, en hoezeer alle quads die zich in alle richtingen uit-

spreidden op elkaar leken. Toen hij omhoog keek zag hij ook

dat ze vrij dicht onder het dikke bruine wolkendek reden dat

altijd over de Nal hing. Vreemd genoeg deden de wolken hem

denken aan de zware onweerswolken die soms in de winter bo-

ven de Dhaalmar hingen. Hij glimlachte in zichzelf, maar het

was een melancholieke glimlach. Hij vroeg zich af waarom het

juist deze massa smerige, stinkende lucht was die hem het meest

vertrouwd voorkwam.

Ze bleven meer dan een uur op de Bovenweg rijden, tot ze in

het zuiden een weidse, modderige vlakte zagen die zich ver naar

het zuiden uitstrekte. 

'Dat is het Wachtersmoeras,' legde de donkerogige gids uit toen

Gwilym hem ernaar vroeg. 'We zijn nu boven het Eenentwin-

tigste, maar ik wil iets dichter bij de rand van de Nal naar be-

neden gaan.'

Gwilym knikte, hoewel hij niet langer echt oplette wat de man

zei. Zijn hart hamerde plotseling in zijn borstkas, niet sneller

dan anders, maar harder, alsof zijn bloed stroperiger was ge-

worden. Hij vond het moeilijk om zich nog ergens op te con-

centreren en even vroeg hij zich af of hij ziek werd. Maar hij

wist wel beter. Tijdelijk was zijn blik vertroebeld en zijn ande-

re zintuigen waren verscherpt. Ergens in de buurt was de blon-

de tovenaar, dat wist hij zeker. Hij was nu vlakbij en zwierf er-

gens door dit vreemde netwerk van wegen en pleinen onder hen.

En ondanks de druk op zijn borst en zijn droge mond glim-

lachte Gwilym. De goden waren blijkbaar toch met hem.

'Je hoeft niet veel verder te gaan,' zei Gwilym kalm, terwijl hij

nog altijd uit het raam staarde. Hij voelde de wagen iets vaart

minderen.

'Wat?' vroeg de man.

Zonder zich om te draaien wist Gwilym dat de man naar hem

keek. 'Hij is hier vlakbij,' zei Gwilym. 'We moeten hier ergens

naar beneden.'

'Wie is dichtbij?' vroeg de gids. 'Hoe weet u dat zo plotseling?'

Gwilym keek hem aan. 'Ik weet het gewoon. De man die ik

moet ontmoeten is daar beneden in de Nal. We moeten de Bo-

venweg af.' Hij verhief zijn stem niet, maar er was iets in de

toon van Gwilyms stem dat tot de ander doordrong, want bij

de eerstvolgende afslag ging hij de Bovenweg af in de richting

van de quads.

Onder aan de afslag stopte de man en keek nogmaals naar Gwi-

lym. 'Welke kant op, Drager?'

Weer grinnikte Gwilym inwendig. Voor de eerste keer die dag

had de man hem aangesproken met een zeker respect in zijn

stem. 'Die kant op,' antwoordde Gwilym, en hij wees. 'Maar

niet zo ver.'

'Dat is het noorden,' zei de man.

'Naar het noorden, dan.'

De kleine wagen trok op en mengde zich in de stroom van voer-

tuigen die langzaam over de brede lanen van het Eenentwin-

tigste Arrondissement bewogen. Gwilym keek uit het raam naar

de gezichten van de mensen op de stoep. De tovenaar zou er

niet tussen lopen, dat wist hij. De man zou zich ondertussen

wel gerealiseerd hebben dat hij beter in de straatjes en steegjes

kon blijven en niet op de hoofdwegen. Maar Gwilym keek toch,

op zoek naar wat voor aanwijzing dan ook die hem kon ver-

tellen waar hij de tovenaar kon vinden.

Ze reden lange tijd en reden daarbij door ieder quad heen, zo-

dat Gwilym de steegjes kon bekijken. Het vertrouwen dat de

Drager op de Bovenweg had gevoeld ebde langzaam weg en

maakte plaats voor onzekerheid en de angst die hij maar al te

goed had leren kennen in de afgelopen dagen. Hij zocht, on-

dertussen bijna wanhopig omdat het grijze daglicht begon te

vervagen, naar een enkele man in een stad die zo onvoorstel-

baar groot was dat Gwilym zich er voordat hij van huis ging

absoluut geen voorstelling van had kunnen maken. Hij voelde

de wanhoop zijn hart binnendruppelen als kleine spatjes ijs-

water. Hij zag in gedachten het gezicht van Hertha, en had het

gevoel dat hij ieder moment in huilen kon uitbarsten.

Toen ze een volgend quad binnenreden, gingen de straatlam-

pen van de Nal aan, en plotseling zag Gwilym iets dat zowel

vreemd als bekend was. Aan de andere kant van dit quad, was

er een licht dat niet helemaal gelijkmatig brandde. Toen Gwi-

lym beter keek zag hij ook waarom. De buitenkant was kapot

en vies aan de ene kant, net als de lamp die hij gezien had in

zijn droom over de tovenaar.

'Daar!' riep hij zo plotseling dat zijn gids ineenkromp, waar-

door de wagen gevaarlijk dicht bij een ander voertuig kwam.

'Ziet u hem?' vroeg de man terwijl hij de straat afkeek.

'Nee!' Gwilym kon zich nauwelijks beheersen. 'Die kapotte

lamp daar,' zei hij terwijl hij naar de gebarsten lantaarn wees.

'Daar moet ik zijn.'

De man staarde naar hem met openlijke scepsis in zijn blik. 'U 

weet het zeker?' vroeg hij.

Voordat de Drager antwoord kon geven begon het weer te re-

genen en de kleine druppels gleden langs het raam van de wa-

gen. Dit is mijn Visioen, dacht Gwilym. Het zal allemaal nu

gaan gebeuren. 'Ja,' zei hij eenvoudig. Hij greep de deurknop.

'Ik stap hier uit.'

'Weet u hoe u ons weer kunt vinden?'

Gwilym aarzelde.

'Ziet u die steeg daar?' vroeg de man terwijl hij naar een steeg

wees ongeveer halverwege de wagen en de lamp van Gwilym.

'Ga naar deze zelfde steeg drie quads naar het westen en twee

naar het noorden,' droeg hij op terwijl zijn ogen herhaalde ma-

len van Gwilym naar de straat gingen. 'Precies in het midden

van de steeg is een kleine deur. Als u één enkele maal klopt, en

dan twee keer kort achter elkaar, dan kom ik u halen.'

Gwilym knikte en herhaalde de instructies zachtjes om ze in zijn

geheugen te prenten. Hij keek naar de steeg die de gids had aan-

gewezen en ademde langzaam uit. De quads waren allemaal on-

geveer hetzelfde, en symmetrisch. Hij vond het moeilijk om zich

te oriënteren. Hij wist helemaal niet zeker of hij deze zelfde

steeg in het volgende quad kon vinden, laat staan enkele quads

verderop. 'Ik vind het wel,' zei hij, en hij hoopte dat hij over-

tuigend klonk. 'Dank u voor alles.'

De man keek weer naar voren, alsof hij zich geneerde voor Gwi-

lyms dankbaarheid. 'Ga, Drager,' zei hij terwijl hij vaart min-

derde. 'Hou uw steen bedekt en kijk goed uit.'

Gwilym stopte zijn staf weer onder de overjas die hij nog altijd

droeg, greep zijn rugzak bij de riemen en klom de wagen uit,

de koude regen in. Hij haastte zich naar de stoep en zag hoe de

oude, versleten wagen weer optrok. Toen liep hij in de richting

van de gebroken lantaarn. De lucht werd snel donkerder en

Gwilym realiseerde zich dat hij er geen idee van had wanneer

hij de tovenaar kon verwachten. In zijn Visioen was het nacht

geweest, maar dat kon overal tussen de avond en de ochtend

zijn. Hij versnelde zijn pas.

Toen hij bij het begin van de steeg stond, keek Gwilym om zich

heen om zich ervan te verzekeren dat niemand hem zag. Toen

stapte hij de steeg in, plotseling alert, en zijn hart klopte snel-

ler. De moordenaars waren er misschien al. Natuurlijk hebben

ze helemaal geen reden om op jou te letten, zei hij tegen zich-

zelf, tenzij je zelf moeite gaat doen om op te vallen. Gwilym

deed zijn best om zo nonchalant mogelijk naar de andere kant

van de steeg te lopen, waar deze uitkwam in een van de brede-

re zijstraten van dit quad, draaide zich toen om en liep weer te-

rug naar het begin van de steeg. Hij was ervan overtuigd dat

hij alleen was en zocht een plaats om zich te verbergen en te

wachten. Het geluid van druppend water trok zijn aandacht.

Toen hij naar de bron van het geluid liep, vond Gwilym de

plaats waar hij in zijn droom had gestaan, ineengedoken van-

wege de kou, wachtend op de tovenaar. Het zag er niet erg com-

fortabel uit en hij vroeg zich af of hij niet beter een andere plek

kon zoeken.

Maar op dat moment hoorde hij stemmen achter zich, en hij

dook uit zicht. Drie mannen liepen de steeg in en twee van hen

herkende Gwilym onmiddellijk als de mannen die in zijn droom

hun wapens op de vreemdeling gericht hadden. Een van hen

was van gemiddelde grootte en bouw, met littekens op zijn ron-

de gezicht en donker haar. De ander was langer, smaller, met

lichter haar en diepe, nijdige ogen. Maar de derde man trok

steeds opnieuw de aandacht van Gwilym. In zijn Visioen had

hij slechts twee mannen gezien en hij zou zich deze zeker heb-

ben herinnerd. De man was enorm groot en gespierd, hoewel

hij zich voortbewoog met een gratie die niet in overeenkomst

was met zijn omvang. Hij had donkere ogen en zijn haren krul-

den wild en onverzorgd. Gwilym wist alleen al door naar deze

man te kijken dat dit de gevaarlijkste van de drie was. Maar

toch had hij een ontwapenend, sympathiek gezicht en hij glim-

lachte uiterst vriendelijk naar zijn metgezellen, zelfs nu, nu hij

met hen sprak over de moord op de tovenaar.

Gwilym schudde zijn hoofd over zijn eigen domheid. Hij had

vanaf het begin aangenomen dat er twee mannen op de vreem-

deling zouden wachten, dat hij alles wat hij weten moest al in

zijn Visioen had gezien. Maar het was wel duidelijk dat hij het

bij het verkeerde eind had. Er waren drie gewapende moorde-

naars in plaats van twee. Wat had hij nog meer niet gezien? En

hier stond Gwilym nu, als een rat in de val in deze steeg, op

zijn hurken in de schaduw tussen een vuilnisbak en de regen-

pijp van een gebouw, zonder in staat te zijn om iets anders te

doen dan te kijken hoe deze verschrikkelijke scène nogmaals

voor hem werd opgevoerd.

De drie mannen spraken nog een paar seconden met elkaar en

gingen toen op hun plaatsen in de steeg staan, waarbij de twee

mannen die Gwilym herkende uit zijn visioen naar het ene eind

van de steeg liepen, terwijl de grote man een plaatsje vond dat

alarmerend dicht in de buurt was van Gwilyms schuilplaats. Hij

hoorde de mannen enige tijd rommelen terwijl ze een gemak-

kelijke houding zochten om op de tovenaar te wachten. Maar

al snel werd het weer spookachtig stil in de steeg, behalve dan

het geluid van de regen en het water dat van de gebouwen drup-

te. De spieren in de benen en rug van de Drager begonnen pijn

te doen en ondanks zijn overjas kreeg hij het koud. Hij wilde

niets liever dan zijn benen strekken, of in ieder geval even een

klein stukje verzitten, maar hij was bang om zich te bewegen,

omdat de grote man hem dan misschien in de gaten zou krij-

gen. De tijd kroop voorbij; hij kon de seconden afmeten aan de

regelmaat van zijn eigen ademhaling die op dit moment ge-

vaarlijk luid leek te klinken en, aan de mate waarin zijn spieren

stijver werden.

Na enige tijd ging het harder regenen en het water dat van het

gebouw af drupte viel midden op zijn hoofd, koud en hard. Dit

bracht herinneringen in hem naar boven. Hij hoorde een vrouw

lachen. In de verte ruzieden twee mannen. Gwilym had het ge-

voel dat zijn hart was opgehouden te kloppen. Hij wist precies

welk geluid zou volgen, maar toen het geluid eenmaal hoorbaar

was, schrok hij er zo van dat hij bijna zijn evenwicht verloor:

voetstappen, licht, stil, maar onmiskenbaar voetstappen. Gwi-

lym wachtte tot het geluid naderbij kwam; hij moest het zeker

weten. Hij hoorde de grote moordenaar achter hem van hou-

ding veranderen, alsof hij zich klaarmaakte voor de aanval. De

tijd was daar. Hij haalde diep adem, sloot zijn ogen en riep het

beeld van Hertha op in zijn gedachten, misschien wel voor de

laatste keer. Toen sprong hij naar voren, schreeuwde een waar-

schuwing naar de tovenaar en verwachtte dat hij het volgende

moment zou sterven.

 

Een tijdlang, terwijl hij, nog altijd met een lip die bloedde van-

wege de klap van Baram, stond te wachten tot Anizir terug-

kwam, wist Orris niet wat hij verder zou moeten doen. Hij had

er geen idee van waar hij was of waar hij heen moest om de

Raad van Soevereinen te vinden. En hoewel hij geen andere

mensen had gezien dan die in de vreemde objecten op wielen

die langs de steeg raasden, nam hij aan dat er morgenochtend

bij daglicht voldoende volk op straat zou zijn. Hij had er niet

zoveel zin in om uit te vinden hoe ze zouden reageren op een

man in een magiërsmantel met een vogel als Anizir op zijn

schouder. Hij kon natuurlijk terugkeren naar de ondergrondse

tunnels, bedacht hij, terwijl hij achteromkeek naar de kleine

deur waardoor hij en Baram de steeg waren binnengekomen,

maar hij wist dat hij nog minder kans had om de weg te vin-

den in die doolhof dan in de straten van Bragor-Nal.

Anizir verscheen weer in beeld, met een duif in haar klauwen.

Ze landde voor de voeten van Orris en begon meteen aan het

karkas te trekken met haar snavel. Orris glimlachte. In ieder

geval was dat een zorg minder: zijn vogel zou niet doodgaan

van de honger in de Nal. De magiër keek weer naar de straat,

waar alweer zo'n object op wielen voorbijkwam. Hij zou moe

moeten zijn. Hij had bijna een jaar gereisd en hij had net een

gevecht met Baram achter de rug. Maar hij voelde zich vreemd

alert en energiek. Hoe meer hij nadacht, des te meer hij besef-

te dat hem maar één ding te doen stond.

'Uiteindelijk zal iemand ons zien,' zei hij hardop. 'Daar kunnen

we heel weinig aan doen.'

Anizir keek even op naar zijn gezicht voordat ze verder at.

Orris lachte even. 'Ik vat dat maar op als een teken van in-

stemming.'

Een paar minuten later was de havik klaar met eten en ze vloog

omhoog naar zijn schouder. De magiër keek een laatste maal

om zich heen en vertrok toen in de richting waar Baram heen

was gerend. Toen hij aan het eind van de steeg kwam en de

hoofdstraat inkeek snakte Orris naar adem. Er stonden aan bei-

de zijden voor zover hij kon kijken zo ontzettend veel enorm

hoge gebouwen dat hij de impuls moest beheersen om zo snel

mogelijk de steeg weer in te vluchten. Een aantal objecten op

wielen van diverse formaten snelde voorbij. Orris zag dat di-

verse mensen hem aanstaarden terwijl ze voorbijraasden. Hij

zag ook dat er aan de andere kant van de straat weer een steeg

was. Hij haastte zich de brede straat over en volgde de smalle-

re zijstraat tot ook deze weer uitkwam op een smallere straat

met gebouwen aan beide zijden. Hier draaide hij zich om, ging

rechtsaf en volgde ook deze straat tot het einde. Weer links,

weer rechts, en toen weer links.

Toen hij de laatste bocht om ging zag hij eindelijk in de verte

weer een hoofdweg en hij rende erop af. Maar toen hij daar

aankwam en beide kanten op keek geloofde hij zijn ogen niet.

Het leek dezelfde straat als die waar hij vanuit dat eerste steeg-

je was overgestoken. Hij vroeg zich af of hij op de een of an-

dere manier in een kringetje rond was gelopen. Toen hij de

hoofdweg nogmaals bekeek, zag hij dat er aan de overkant weer

een steegje was. Orris herhaalde alle bewegingen die hij door

de laatste doolhof van straatjes gemaakt had, maar deze keer

hield hij zorgvuldig bij wat hij deed. Toen hij de volgende hoofd-

straat bereikte, zag hij dat deze weg er precies hetzelfde uitzag

als de vorige twee.

Hij stapte naar achteren zijn laatste steegje in om even op adem

te komen. Het was absoluut onmogelijk dat hij deze keer in een

kringetje had rondgelopen, daar was hij zeker van. En dat be-

tekende dus dat alle gebouwen en straten op elkaar leken. Or-

ris schudde zijn hoofd. Hoe vonden deze mensen hun weg van

en naar huis elke dag? Toen hij zich weer op de hoofdweg waag-

de, zag Orris een bordje op een van de lampen. Er stond sim-

pelweg 'ES-27' op. Zowel uit nieuwsgierigheid als omdat hij

wilde proberen iets van de Nal te begrijpen, liep Orris het vol-

gende steegje in en herhaalde het patroon dat hij gelopen had

voor de derde maal. Toen hij weer bij een hoofdweg kwam,

zocht hij daar naar een bordje. Hier stond 'ES-26'.

'Dus er is uiteindelijk toch een patroon,' zei hij hardop, waar-

op Anizir een zacht kreetje slaakte. Hij streelde haar gerust-

stellend en stak ook deze straat over naar het volgende steegje,

waar hij weer verder liep in de richting, welke dat dan ook

mocht zijn, waarin hij al die tijd al liep.

Toen het dag werd veranderde hij iets van richting omdat hij

zich in het ochtendlicht kon oriënteren. Hij was pal naar het

westen gegaan en nu veranderde hij het patroon waarin hij had

gelopen zodat hij meer naar het noordwesten liep. Hij wist niet

zeker of dat wel de goede richting was; hij ging voornamelijk

op zijn instinct af. Maar het leek hem logisch dat hij verder de

Nal in moest, weg van het moeras. En het was altijd nog beter

dan stil blijven staan.

Naarmate de lucht lichter werd zag hij meer en meer mensen.

Ze staarden hem met onverholen nieuwsgierigheid aan, som-

migen riepen hem zelfs dingen toe in hun eigen taal, maar het

kon hem niet veel schelen. Hij had nog altijd zijn macht, hij

kon zichzelf beschermen. En nu hij het stratenplan van de Nal

begon te begrijpen, voelde hij zijn zelfvertrouwen groeien. Te-

gen de middag merkte hij echter dat zijn slapeloze nacht hem

begon op te breken. Hij zocht een van de kleine deurtjes naar

de tunnels, daalde af onder de grond, zocht een donker hoekje

en viel ogenblikkelijk in een diepe, droomloze slaap.

Hij werd hongerig wakker en at het laatste beetje van het voed-

sel dat hij zo zorgvuldig gerantsoeneerd had voor de laatste da-

gen van de reis door het moeras. Hij moest dringend op zoek

naar nieuw eten, maar voor het moment was zijn maag in ie-

der geval weer gevuld. Toen hij naar buiten ging zag hij dat het

alweer donker was geworden. Hij had geen idee hoe lang hij

geslapen had. Anizir zond hem een beeld van de grijze duiven

en vloog op om op jacht te gaan, zodat Orris alleen achterbleef.

Hij probeerde zich te oriënteren. Deze keer kostte het hem maar

een minuut en nadat de havik teruggekeerd was en gegeten had,

gingen ze verder op hun reis door de stad, waarbij ze zich weer

beperkten tot de stegen en smallere straten die de brede hoofd-

straten met elkaar verbonden. Ze liepen de hele nacht en stop-

ten halverwege de volgende dag weer om te slapen. Tegen de

avond kwamen ze de tunnels weer uit. Orris stortte zich  weer

op de stegen en straten en begon met grimmige vastberaden-

heid te lopen. Hij had nog niet gegeten en begon zich af te vra-

gen of hij misschien een klein vuurtje kon stoken om een van

de grijze duiven te roosteren. Het was geen aantrekkelijke ge-

dachte, niet alleen omdat de vogels er mager en onsmakelijk

uitzagen, maar ook omdat hij het geen goed idee vond om op

die manier de aandacht te trekken. Hij werd echter wel wan-

hopig.

Hij liep nog altijd over deze mogelijkheid na te denken toen hij

een andere hoofdweg overstak en het volgende steegje in liep.

Hij had niet meer gekeken naar de nummers op de borden en

bedacht dat hij misschien beter kon teruglopen om te kijken

wat hier op het bordje stond. Maar in plaats daarvan nam hij

zich voor om bij de volgende hoofdweg te kijken en hij liep het

steegje verder in.

Hij was echter maar een paar passen verder toen er plotseling

iemand voor hem sprong. Het was een oudere man, met een dik-

ke buik. Hij droeg een donkere overjas en iets daaronder dat

leek op de mantel van een magiër. En tot zijn verbijstering had

de man een staf met een ceryl die bijna dezelfde kleur had als

die van Orris zelf. Hij schreeuwde opgewonden naar Orris, maar

de magiër begreep er geen woord van. Een ogenblik later  ver-

schenen  er echter twee mannen achter hem, allebei gewapend.

Orris richtte zijn staf op hen met de bedoeling hen allebei te-

gen de vlakte te slaan met zijn magisch vuur, maar voordat hij

dat kon riep de dikke man weer iets, en Orris hoorde een ge-

luid achter hem. Een val, kon hij nog net bedenken voordat de

rode vlammen uit de wapens van de twee voor hem schoten.

De magiër sprong naar voren, waarbij hij de oudere man om-

gooide. Tegelijkertijd omhulde hij zichzelf met een schild van

glitterende amberkleurige kracht die het vuur van de twee voor

hem blokkeerde, en ook van de man achter hem.

Orris hoorde de verbijsterde uitroepen van de mannen en maak-

te van hun verwarring gebruik om dekking te zoeken achter een

grote metalen bak die naar rottend voedsel stonk. Hij zocht

Anizir, die krijsend boven hem cirkelde, en  droeg  haar op de

ene aanvaller achter hem te pakken te nemen. Enkele seconden

later hoorde hij de man nijdig snauwen, waarna hij iets riep

naar zijn metgezellen. Een van hen maakte aanstalten om te rea-

geren. Maar voordat hij dat kon, sprong Orris weer tevoor-

schijn, richtte zijn staf op de beide mannen en zond een stroom

van vuur in hun richting, die hij op het laatste moment in tweeën

splitste. Een van de mannen slaagde erin weg te duiken, maar

de ander was niet snel genoeg. Het magisch vuur raakte hem

vol op de borst en hij viel neer alsof hij geveld werd door een

reusachtige, lichtgevende vuist.

Ondertussen had de man aan de andere kant zich hersteld van

Anizirs aanval, die hem een lelijke open wond op zijn voor-

hoofd had bezorgd en hij vuurde herhaalde malen naar de ha-

vik. Ze dook en schoot van de ene kant naar de andere om de

rode vlammen te ontwijken, maar haar kreten werden steeds

benauwder.

'Hé!' riep Orris, terwijl hij zich omdraaide naar de man en te-

gelijkertijd een vuurbal in zijn richting wierp. De man sprong

opzij, rolde om en kwam weer overeind, waarbij hij in een vloei-

ende beweging op Orris schoot. De magiër blokkeerde het sal-

vo met een krachtschild, maar hij voelde dat Anizir moe werd

en hij wist dat de ander waarschijnlijk hersteld was van de schok

die de dood van zijn kameraad hem gegeven had. De magiër en

zijn vogel hadden niet veel tijd meer.

Hij hoorde iets achter zich sissen en het volgende moment  zag

hij  rode vlammen inslaan in het gebouw net boven de plaats

waar de man die hem geholpen had zich verborgen hield. Een

seconde later werd hij gedwongen weer een salvo van de man

aan de andere kant te blokkeren. Orris gooide weer een vuur-

bal zijn kant op, maar de man sprong opzij. Zonder aarzelen

draaide Orris zich om naar de ene man die aan de andere kant

was overgebleven. De timing was perfect, zoals Orris al ver-

wacht had. De man kwam precies op dat moment naar voren.

Orris zag zijn ogen wijd opengaan van schrik, zag hem trach-

ten weer weg te duiken. Maar toen was het magisch vuur al on-

derweg. Toch slaagde de man er bijna in het te ontwijken. De

vuurbal raakte hem precies boven de kin, met zoveel kracht dat

Orris zich meteen afwendde. Hij wilde niet zien wat zijn aan-

val had aangericht.

De enige overgebleven aanvaller had het echter wel gezien en

in plaats van te blijven en het gevecht af te maken, rende hij de

steeg uit en verdween om de hoek, zodat Orris alleen achter

bleef met de man die zijn leven gered had.

Langzaam, bijna verlegen, stond de dikke man op. Hij pakte

zijn staf, die een paar meter verderop op de grond lag, en liep

naar Orris toe. De magiër hijgde en toen Anizir op zijn schou-

der ging zitten, streelde hij haar over de kin en keek tegelijker-

tijd of ze nergens gewond was.

De vreemdeling stopte vlak voor hem en stak zijn hand uit. Na

een ogenblik pakte Orris de hand en waagde een kleine glim-

lach. 'Dank u,' zei hij. 'Zonder u was ik nu dood geweest.'

De oudere man fronste licht. Hij had een plezierig, rond gezicht

dat Orris heel erg aan Havikdrager Radomil deed denken. Met

zijn ronde buik en kale hoofd zou de man er precies zo uitge-

zien hebben als Radomil, als hij ook een sikje en een snor had

gehad. Maar blijkbaar had de vreemdeling geen woord begre-

pen van wat Orris zei.

'Ik spreek uw taal niet,' zei Orris tegen hem. En toen dacht hij

terug aan zijn gesprek met Baram aan het strand op de Land-

brug, schudde zijn hoofd en voegde eraan toe: 'Geen Lonmir.'

De dikke man glimlachte spijtig en schudde zijn hoofd. Ook hij

zei iets, een zin die eindigde met het woord "Tobynmir".

'Fantastisch,' mompelde Orris. 'We zijn erin geslaagd elkaar

duidelijk te maken dat we elkaar niet begrijpen.'

Op de een of andere manier leek de ander te begrijpen wat Or-

ris gezegd had, want hij begon zachtjes te lachen en schudde

nogmaals zijn hoofd.

En op dat moment besloot Orris dat hij deze man wel mocht,

ondanks het feit dat ze niet konden communiceren. Het hielp

natuurlijk ook dat de vreemdeling zijn leven had gered.

De dikke man zei nog iets en stak voorzichtig zijn hand uit naar

Anizir. Orris knikte en zond naar zijn vogel dat ze de vreem-

deling moest toestaan haar aan te raken. Ze strekte haar nek

en de man streelde haar onder de kin.

Toen keek hij weer naar Orris, zei iets en gebaarde dat Orris

hem moest volgen naar de hoofdweg. 'Gwilym,' zei de man ter-

wijl ze de hoofdweg insloegen en naar het westen begonnen  te

lopen. Het klonk als een naam.

'Orris,' antwoordde de magiër, en hij stak nogmaals zijn  hand

uit.

Gwilym pakte de hand en grinnikte.

Orris glimlachte ook. Misschien zouden ze uiteindelijk toch met

elkaar kunnen praten. En voorlopig waren hij en Anizir in ie-

der geval niet langer alleen.
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k heb steeds opnieuw geprobeerd om iets te begrijpen van

Barams beschrijving van de geavanceerde goederen en gereed-

schappen die in zijn land gebruikt worden, maar ze staan zo

ver af van alles wat wij hier in Tobyn-Ser hebben dat ik tot de

conclusie ben gekomen dat onze taal hier niet geschikt voor is.

En zeggen dat deze mogelijkheden die ze hebben om de natuur

na te bootsen doorwerkt tot in ieder aspect van hun leven, en

dit leven zelfs geheel domineert, doet geen recht aan de indruk

van het dagelijks leven in Lon-Ser die ik van mijn gesprekken

met de vreemdeling heb gekregen...

...Gezien alles wat ik van Baram heb geleerd, lijkt het mij dat

de belangrijkste vraag niet is:  'Op  welke manier geven deze mo-

gelijkheden vorm aan hun leven?' maar eerder: 'Hoe gaan ze

om met de grenzen die de natuur stelt waaraan ook zij niet kun-

nen tornen?' Als hun vlaktes en akkers zijn verdwenen, hoe ko-

men ze dan aan voedsel? Als ze hun water vervuild hebben, wat

drinken ze dan? Als ze hun bossen hebben opgebruikt, hoe kun-

nen ze dan producten van hout maken? Als we proberen deze

vragen te beantwoorden, beginnen we te begrijpen wat voor

volk onze vijand is. En misschien kunnen we na verloop van

tijd  op  deze manier ook leren om hen te zien als meer dan al-

leen onze vijanden.

 

Uit Sectie Vijf van 'Het Rapport van Uildrager Baden

betreffende zijn ondervraging van de Buitenlander

Baram', voorgelegd aan de 1.014de Bijeenkomst van de

Orde van Magiers. Voorjaar van Godsjaar 4625.

Dit was Melyor nog nooit eerder overkomen. Ze had al eerder

een terugkerende droom gehad, het was al vaker gebeurd dat

een nachtmerrie haar keer op keer overviel in haar slaap. Ze

had de dag van de moord op haar vader vaker opnieuw beleefd

dan ze zou willen weten. Maar dat waren gewone dromen ge-

weest. Nooit eerder had ze meer dan eens hetzelfde echte Vi-

sioen gehad.

Tot vannacht. Ze had weer over de tovenaar gedroomd, het-

geen op zich al vreemd was, omdat de man ondertussen dood

zou moeten zijn. Maar ze had hem niet alleen nogmaals gezien,

maar dit Visioen was volkomen identiek geweest aan hetgeen

ze enkele weken eerder gezien had. Ieder detail, iedere nuance

was hetzelfde geweest. Zodra ze wakker werd, bezweet en tril-

lerig, zoals altijd na een Visioen, wist ze wat het betekende. Jibb

had gefaald. Ze probeerde boos te worden, maar ontdekte in

plaats daarvan dat ze zich vaag opgelucht voelde. Idioot! grom-

de ze tegen zichzelf. Dit bedreigt alles! En toch...

Ze schudde haar hoofd en staarde naar de klok. Het was nog

vroeg genoeg. Nauwelijks, dat was zo, maar het was mogelijk.

Ze sprong haar bed uit, trok enkele kleren aan en kroop naar

de deur van haar kamer. Ze had binnen een dag na haar aan-

komst in Cedrychs trainingscentrum geweten hoe ze de elek-

tronische bewaking moest uitschakelen en langs de bewakers

komen die ervoor moesten zorgen dat Melyor en haar mannen

binnen het centrum bleven was de vorige keer dat ze Jibb be-

zocht had lachwekkend simpel geweest. Het grootste probleem

had gelegen in het omzeilen van het alarm en de diverse came-

ra's die de deuren bewaakten die het centrum zelf in- en uit-

leidden. De laatste keer was het haar gelukt, maar slechts na-

dat ze veel te veel tijd en moeite verspild had. Vannacht had ze

die luxe niet. Ze had ook het gevoel gehad dat er de volgende

dag iets vreemds was aan haar gesprekken met Cedrych, en ze

had voor zichzelf moeten toegeven dat haar geheime tocht naar

de Nal waarschijnlijk toch niet onopgemerkt was gebleven.

Dus besloot ze om vannacht iets anders te proberen. Net  zoals

de vorige keer liep Melyor door de helder verlichte gangen naar

de lift, en ze drukte op de knop voor de verdieping waar de oe-

fenruimtes gevestigd waren. Zodra ze daar was en ervan over-

tuigd was dat de lift weg was, stelde ze de beveiliging van de

liftdeuren buiten werking en daalde de trap voor het liftonder-

houd af, tot ze bij de tweede ondergrondse verdieping was. Hier

maakte ze weer de deuren open. Vanaf kelder twee kon ze, zo-

als ze verwacht had, zonder al te veel moeite naar buiten glip-

pen door een luchtkoker.

Ze haastte zich naar de dichtstbijzijnde steeg, dook daar de on-

dergrondse tunnels in en bereikte al snel de kleine wagen die ze

in een weinig gebruikte steeg een paar quad van het centrum

vandaan had geparkeerd. Een uur later stond ze voor de deur

van Jibbs flat en maakte het slot open met een gemak alsof het

een kinderspeeltje was.

Maar ze had net zo goed gewoon kunnen kloppen. De crimineel

was al lang wakker, of misschien nog wakker. Hij lag onder-

uitgezakt op de bank in zijn huiskamer, en zijn ronde gezicht

was ingevallen van vermoeidheid, terwijl zijn donkere krullen er

nog wilder uitzagen dan anders. Hij had een lelijke wond boven

zijn linkeroog en zijn gezicht zat nog vol opgedroogd bloed.

'Als ik niet beter wist zou ik zeggen dat je op me zat te wach-

ten,' merkte Melyor op terwijl ze de deur achter zich sloot en

zichzelf in een grote, zachte stoel liet zakken.

Jibbs gezicht bleef onbewogen. 'Dat is ook zo.'

Ze staarde hem aan. 'Wat?'

'Ik zat op je te wachten,' herhaalde hij. 'Ik wist dat je hierheen

zou komen om te horen wat er gebeurd is.'

'Ik begrijp je niet?' zei ze. Het kostte haar moeite de woorden

uit haar mond te krijgen. Haar keel was plotseling droog en

haar hart hamerde als een wilde. 'Ik ben hierheen gekomen om

te horen hoe het met de tovenaar is afgelopen. Ik nam aan dat

je hem ondertussen al gevonden en vermoord had.'

'Hou op met die spelletjes, Melyor!' snauwde Jibb terwijl hij

zichzelf overeind hees op de bank. Hij stond op en begon door

de kamer te ijsberen. 'Je weet dat ik gefaald heb en je wilt we-

ten waarom!'

'Jibb...'

'Niet doen!' waarschuwde hij. Hij hield op met ijsberen en wees

met een uitgestrekte vinger in haar richting. 'Jij wist dat hij

kwam; jij wist hoe hij eruitzag; jij wist waarschijnlijk precies

waar hij geweest was. En op de één  of  andere manier wist je

ook dat ik gefaald had.'

Melyor schudde haar hoofd. 'Nee. Ik kom gewoon...'

Hij stopte weer, deze keer met zijn hand opgeheven. 'Het is van-

avond gebeurd, Melyor. Een paar uur geleden. En hier ben je

al. Leg dat dan eens uit.'

Een paar tellen lang zei ze helemaal niets. Toen gaf ze hem het

enige antwoord dat ze geven kon, en dat was toevallig de waar-

heid, hoewel ze wel verwachtte dat hij het niet zo zou opnemen

als zij het bedoelde. 'Dat kan ik niet,' zei ze zacht. 'Ik wou dat

het kon, maar ik kan het niet.'

Jibb deed zijn mond open om iets terug te zeggen maar bedacht

zich en ging weer verder met ijsberen.

'Waarom vertel je me niet wat er vannacht is gebeurd,' moe-

digde ze hem aan. 'Ik moet het weten, en ik heb niet veel tijd.'

Hij zei enige tijd niets terwijl hij heen en weer bleef lopen door

de kamer. 'Er was een tweede man,' zei hij uiteindelijk. 'Nog

een tovenaar, denk ik.'

'Wat?' zei ze ademloos. 'Weet je dat zeker?'

'Natuurlijk,' antwoordde hij met een gekwetste uitdrukking op

zijn gezicht. 'Denk je dat ik me er met leugens probeer uit te

draaien?'

Melyor schudde haar hoofd. 'Zo bedoel ik het niet, Jibb. Weet

je zeker dat het ook een tovenaar was?'

'Wie zou het anders geweest kunnen  zijn?'

'Misschien...'  Ze aarzelde. Ik heb hier geen tijd voor, zei ze on-

geduldig tegen zichzelf. 'Het maakt niet uit. Wat is er gebeurd?'

vroeg ze, terwijl ze probeerde haar ongerustheid uit haar stem

te weren.

Jibb haalde even zijn schouders op. 'Darel liep al enkele uren

achter de tovenaar aan en hij merkte op dat er een duidelijk pa-

troon was in de manier waarop hij liep.  Hij  bleef op de smalle

wegen en reisde naar het zuidwesten. Dus hadden we een val

opgezet in een steegje in het Eenentwintigste. Zuidoost quad

tien. Chev en Darel stonden aan de kant van de binnenweg, ik

zou hem van achter aanvallen. De tovenaar kwam een uur of

twee na het invallen van de duisternis het steegje in, precies zo-

als we berekend hadden. We stonden op het punt de val dicht

te laten klappen toen die andere vent uit de steeg tevoorschijn

kwam en de tovenaar waarschuwde.'

'En waarom denk je dat deze man ook een tovenaar was?'

De crimineel haalde voor de tweede keer zijn schouders op. 'Hij

had een stok met een gloeiende steen  erop,  net als de tovenaar.

En hij had een groene mantel onder  zijn overjas.'

Melyor fronste. 'Hij had  een overjas aan?'

'Ja.'

'En een vogel?'

Jibb hief zijn hand op naar de wond op zijn voorhoofd, alsof

hij door Melyors woorden weer aan die verwonding moest den-

ken. 'Hij had  de  stok en de mantel. Geen vogel.'

Melyor leunde voorover en kneep haar ogen tot spleetjes. 'Toen

hij tegen de tovenaar schreeuwde, kon je hem toen verstaan?'

'Ja,' knikte Jibb. 'Hij zei iets over een val en riep naar de tove-

naar dat hij zichzelf moest beschermen.'

Meylor ging weer achteroverzitten. Haar gedachten tuimelden

over elkaar heen terwijl ze probeerde te begrijpen wat Jibb pre-

cies gezien had en wat dat betekende. 'Een Drager,' mompelde

ze tegen zichzelf. 'Die man moet een Drager zijn geweest.'

Jibb staarde haar aan. 'Een wat?'

'Je hebt toch wel eens van de Gildrieten gehoord, neem ik aan?'

vroeg ze hem.

Zijn ogen keken nerveus van haar weg. 'Natuurlijk,' zei  hij.

Zijn stem klonk ineens heel vreemd.

Ze wist wat hij dacht, wat hij sinds haar komst naar zijn flat

al had gedacht. Ze worstelde wanhopig met de angst die ze om-

hoog voelde kruipen in haar keel. 'De leiders van de nederzet-

tingen van de Gildrieten in de Dhaalmar heten Drager van de

Steen,' legde ze uit. Het deed haar plezier te horen hoe kalm

haar stem klonk. 'Volgens de legende dragen zij nog altijd de

stenen die ooit door Gildri en zijn volgelingen naar Lon-Ser zijn

gebracht. Die tweede man die je gezien hebt moet een Drager

geweest zijn.'

Jibb keek haar nogmaals aan. 'Hoe kun je dat nu weten?' vroeg

hij, bijna beledigd.

'Het is de enige logische oplossing, Jibb,' zei ze tegen hem, zon-

der een poging te doen haar ongeduld te maskeren. 'Hij sprak

onze taal, dus waarschijnlijk kwam hij niet uit Tobyn-Ser. Hij

had een staf, maar geen vogel. En uit jouw beschrijving van de

gebeurtenissen leid ik af dat hij niet met de tovenaar mee reis-

de.'

Enkele ogenblikken later knikte de crimineel, bijna met tegen-

zin.

Melyor keek naar de klok aan  de  muur. 'Vertel me de rest,' zei

ze, nu weer op vriendelijke toon. 'Ik moet echt terug.'

De crimineel liep terug naar de bank en ging met een zware plof

zitten. 'Toen de tovenaar eenmaal wist dat we er waren, had-

den we geen kans. Hij kon zijn magie zowel als schild als als

wapen gebruiken. Hij heeft Darel en Chev gedood.' Hij wees

naar zijn voorhoofd. 'Dit heeft zijn vogel gedaan.'

Melyor grinnikte even. 'Dat dacht ik al.'

'En wat nu?'

Melyor schudde haar hoofd. 'Ik weet het echt niet. Als een Dra-

ger helemaal naar het Eenentwintigste wist te komen zonder

dat jij het wist, moet hij hulp gehad hebben.'

'Het Netwerk?'

'Waarschijnlijk. En in dat geval kan die tovenaar ondertussen

overal zijn.'

Jibb haalde diep adem en keek naar zijn handen. 'Het spijt me,

Nal-heer.'

Ze voelde een hernieuwde golf van opluchting door zich heen

gaan en onderdrukte het gevoel met enige kracht. 'Het is jouw

schuld niet, Jibb. Geen van ons heeft veel ervaring met tovena-

rij. En het klinkt alsof je er weinig aan had kunnen doen. We

kunnen dit soort dingen niet voorzien,' voegde ze eraan toe,

waarna ze onmiddellijk spijt had van haar woordkeus.

Jibb keek haar even scherp aan en Melyor zette zich schrap voor

de vragen die ongetwijfeld komen zouden. Maar zoals zo vaak

in hun vele jaren samen, verraste de man haar. 'Als je iemand

anders wilt zoeken om me te vervangen als tijdelijk Nal-heer,

dan heb ik daar alle begrip voor.'

Melyor keek hem kwaad aan. 'Waarom zou ik dat willen?'

vroeg ze geïrriteerd.

'Ik heb gefaald,' zei de grote man. 'Je hebt me een belangrijke

opdracht gegeven, en ik heb die niet kunnen uitvoeren.'

'Ik wil je niet vervangen, Jibb.'  Je  bent de beste vriend die ik 

heb.  'Ik heb compleet vertrouwen in jou.' Ze stopte even en

keek hem recht aan. 'De vraag is of jij misschien liever een an-

dere werkgever zou zoeken?'

Hij bewoog ongemakkelijk op de bank. 'Nee. Waarom zou ik?'

Melyor glimlachte. 'O, om allerlei redenen,' zei ze voorzichtig.

De crimineel keek een andere kant op. 'Ik kan geen enkele goe-

de reden bedenken.'

Melyor stond op en liep  naar  de deur. 'Fijn,' zei ze. 'Ik ben blij

dat te horen.'

'Melyor,' hoorde ze hem zeggen terwijl ze naar de deurknop

greep, en ze hoorde aan zijn stem dat hij ergens mee worstelde.

Maar weer werd ze verrast door zijn terughoudendheid. 'Wees

voorzichtig,' mompelde hij uiteindelijk, zonder haar aan te kij-

ken. 'Cedrych zal hoogstwaarschijnlijk weinig begrip tonen.'

Ze knikte. 'Ik ben altijd voorzichtig geweest.' Het was een ver-

kapte bekentenis, maar dit was Jibb, en plotseling kon het haar

niet schelen of hij het wist of niet.

Zonder verder nog iets te zeggen verliet ze de flat, sprong in

haar wagen en reed zo snel ze kon terug naar het centrum. Ze

zou voor het licht werd binnen zijn, maar het scheelde niet veel.

Terwijl ze over de Bovenweg racete merkte ze plotseling weer

dat ze zich op een vreemde manier getroost voelde door het feit

dat de tovenaar Jibbs overval had overleefd. Het conflict dat ze

met zichzelf had moeten uitvechten op de dag dat ze besloten

had dat de tovenaar moest sterven was nu de wereld uit. Op

een bepaalde manier vochten haar vader en haar moeder niet

langer met elkaar. Het was natuurlijk waar dat de problemen

die ontstonden door het falen van Jibb talrijk en gecompliceerd

zouden zijn, maar daar dacht Melyor nu niet aan. Ze had weer

van de tovenaar gedroomd, ze had weer dat beeld gezien van

zichzelf, terwijl ze zij aan zij met deze vreemdeling en zijn prach-

tige havik vocht, alsof zij en hij op een bepaalde manier bond-

genoten waren in een heel belangrijke zaak. Maar meer dan dat,

Jibb had een Drager gezien. De tovenaar had zich al aangeslo-

ten bij de Gildrieten van Lon-Ser. Was de tovenaar gekomen

om een einde te maken aan duizend jaar onderdrukking van de

Gildrieten? Was dat de reden waarom ze uiteindelijk met hem

zou samenwerken? Was dat waarom de Drager hierheen was

gekomen?

Misschien kwam het omdat ze zoveel had om over na te den-

ken, maar de reis naar het centrum toe leek veel sneller te gaan

dan de reis naar de flat van Jibb. Ze zette de wagen terug op

zijn plaats in de buurt van het centrum, sprintte door de tun-

nels en stegen tot ze bij de luchtkoker aankwam. Daarvandaan

ging ze verder op haar clandestiene tocht door het centrum,

waarbij ze ervoor zorgde dat ze in ieder geval bij de oefenzalen

stopte voordat ze de lift naar haar eigen kamer nam.

Maar ondanks alle voorzorgsmaatregelen wist ze zodra ze bin-

nen was dat ze in de problemen zat. Ten eerste piepte haar

scherm. Arick wist hoe lang geleden het gesprek al was bin-

nengekomen. En toen ze met bevende handen uiteindelijk het

ding had ingeschakeld, was ze niet verrast dat de boodschap af-

komstig was van Cedrych.

Het was een simpele boodschap. 'Kom hierheen.'

Het was niet nodig om het woord 'onmiddellijk' eraan toe te

voegen. Toch sprong ze onder de douche voordat ze naar de

kamer van de Overheer ging. Niet alleen omdat het nodig was,

maar ook omdat ze wist dat Cedrych niet anders verwachtte

als ze echt de hele nacht in de oefenruimte had gewerkt. Het

was een spel, of eigenlijk de voortzetting van een spelletje dat

al jaren aan de gang was. Als Cedrych wist dat ze haar kamer

uit was geweest, en dat leek haar waarschijnlijk gezien zijn

vreemde gedrag na de eerste keer dat ze Jibb had bezocht, dan

was de oefenruimte wel de eerste plaats waar hij haar zou zijn

gaan zoeken. En als dat zo was, wist hij natuurlijk dat ze daar

niet geweest was. Maar voor het geval dat haar misleiding wel

had gewerkt, moest ze wel zorgen dat alle details klopten.

Toen ze bij de deur van Cedrychs kantoor in het trainingscen-

trum aankwam, drie verdiepingen hoger dan haar eigen kamer,

nam een stoïcijnse, gespierde bewaker haar werper, mes en laar-

zen, en gebruikte een zoekapparaatje om te kijken of ze nog

verborgen wapens had. Zelfs hier, in zijn eigen trainingscen-

trum, nam Cedrych geen enkel risico.

Melyor kwam het kantoor binnen en trof Cedrych daar aan in

zijn vertrouwde houding, met zijn rug naar haar toe terwijl hij

door het raam naar de Nal keek. Dit tijdelijke kantoor leek in

niets op het kantoor in zijn eigen flat. De vloeren waren net als

die van haar eigen kamer bedekt met gewoon tapijt, en er ston-

den net genoeg, uiterst sobere, meubelen. Over het geheel ge-

nomen was dit kantoor veel minder luxueus dan de omgeving

waarin ze Cedrych gewend was aan te treffen.

'Ga zitten,' zei hij zonder haar aan te kijken.

Melyor voelde zichzelf ijskoud worden en terwijl ze ging zitten

deed ze haar best om haar hart langzamer te doen kloppen.

'We hebben een probleem,' zei de Overheer terwijl hij naar de

Nal bleef kijken. 'Een probleem dat snel en met grote voor-

zichtigheid zal moeten worden aangepakt.'

'U maakt me nieuwsgierig,' antwoordde Melyor, terwijl ze nog

altijd worstelde om haar zenuwen in bedwang te krijgen.

Cedrych draaide zich om en leek haar met de blik uit zijn ene

goede oog aan haar stoel vast te spiesen. Melyor staarde terug

zo lang ze kon, maar na enkele ogenblikken was ze gedwongen

haar ogen af te wenden. Ze slikte. Toen ze hem een seconde la-

ter weer aankeek, zag ze een glimlach over zijn gehavende ge-

zicht glijden. Hij weet het, zei ze tegen zichzelf. Dit is allemaal

een spelletje; hij weet alles.

'Er is een tovenaar in Bragor-Nal,' zei hij uiteindelijk 'Hij is drie

of vier nachten geleden aangekomen.'

'Een tovenaar?' antwoordde ze, terwijl ze probeerde zo verrast

te kijken als van haar verwacht werd. 'Weet  u  het zeker?'

'Ik heb overal mensen zitten, Melyor. Er gebeurt weinig  in  de

Nal zonder dat ik ervan afweet.'

Melyor hoorde de waarschuwing in zijn woorden, maar dwong

zichzelf om dit voorlopig te negeren. 'Waar  is  hij?' vroeg ze, en

onmiddellijk kromp ze in elkaar bij deze vergissing. Een seconde

lang dacht ze dat het hem misschien niet was opgevallen, maar

dit was Cedrych: hij had nooit zo ver kunnen komen als hij dit

soort dingen niet opmerkte.

'Hij?' zei de Overheer, die zich op het woord wierp als een kat

op een muis. 'Waarom denk je dat het een man was?'

Melyor voelde dat ze bleek werd. 'Ik nam het gewoon aan,'

bracht ze uit.

Weer verscheen er een grijns op het gezicht van Cedrych, een

dreigende, roofdierachtige grijns. 'Je nam het aan?' herhaalde

hij met opgetrokken wenkbrauw. 'Uitgerekend jij?' Hij staarde

haar nog iets langer aan en draaide zich toen weer om naar het

raam. 'Toevallig heb je wel gelijk: het is een man. En om je

vraag te beantwoorden, ik weet het niet zeker. Hij was in het

Eenentwintigste, Wildons Domein, maar mijn informanten zijn

hem gisteren uit het oog verloren. Hij kan ondertussen overal

zijn,' concludeerde hij, net zoals zijzelf kort tevoren had ge-

concludeerd tegenover Jibb.

Melyor keek de Overheer verwachtingsvol aan, maar zei niets.

Uiteindelijk keek hij over zijn schouder naar haar. 'Interesseert

het je niet hoe hij heeft weten te ontsnappen?'

'Ik nam aan dat u me dat wel zou vertellen als je er klaar voor

was,' zei ze, op iets scherpere toon dan de bedoeling was.

'Jazeker,' zei hij met een gezicht waarvan niets viel af te lezen.

'De tovenaar is blijkbaar overvallen door een  groep  criminelen.'

'En heeft hij het overleefd?' vroeg Melyor op onschuldige toon.

Cedrych schonk haar een flauw, verbeten glimlachje. 'Blijkbaar.

We vonden de lichamen van twee mannen, onherkenbaar ver-

brand moet ik eraan toevoegen, en bloed van een derde. Maar

er was niets dat aangaf dat de tovenaar ook dood was. Blijk-

baar heeft hij weten te ontsnappen in de verwarring na het ge-

vecht.'

Melyor wachtte of er meer kwam en vroeg zich ondertussen  af

of Cedrych iets afwist van de Drager. Cedrych daarentegen

staarde naar haar, alsof hij ergens op wachtte. 'Wel?' zei hij uit-

eindelijk.

Ze hield haar hoofd schuin. 'Wel, wat, Overheer?'

Hij keek weer naar het raam, maar  ze zag  de spieren in zijn nek

zich spannen. Ze wist dat ze zich op gevaarlijk terrein bevond.

'Vind je het niet vreemd dat hij zo snel na zijn aankomst in de

Nal al is overvallen?'

Melyor haalde haar schouders op. 'Ik dacht dat u de aanval zelf

had bevolen, aangezien u blijkbaar wist dat hij er was.'

'Dat heb ik niet!' snauwde hij terwijl hij zich bliksemsnel naar

haar omdraaide.

Melyor kromp ineen op haar stoel. 'Misschien was het een toe-

vallige ontmoeting?' bracht ze uit, maar haar hart ging als een

razende tekeer.

'Het was een val!' weerkaatste hij. 'Ze stonden hem op te wach-

ten in een steeg! De twee doden waren de voorste mannen, de

achterste wist te ontkomen!'

'Misschien heeft Wildon de opdracht gegeven?' stelde ze voor,

nog altijd ondersteboven door de uitbarsting van Cedrych. 'U 

zei dat het in zijn Domein is gebeurd.'

De Overheer wuifde dat idee ongeduldig weg en pakte de rug-

leuning van zijn stoel zo stevig vast dat zijn knokkels wit wer-

den. Wildon zou het verschil niet zien tussen een tovenaar en

een  Gildriet,' zei hij minachtend, op een toon waarvan Melyor

inwendig ineenkromp. Gelukkig staarde hij naar zijn bureau

terwijl hij sprak. 'Hij zou misschien geprobeerd hebben de

vreemdeling te laten doden, maar  hij en  zijn mannen zouden

niet genoeg gezond verstand gehad hebben om er drie overval-

lers achterheen te sturen.' Hij schudde zijn hoofd. 'Het moet ie-

mand anders  zijn geweest.' Hij keek weer naar haar en zijn ene

blauwe oog spoot vuur. 'Waar was jij vannacht, Melyor?'

Het was gebeurd met de spelletjes, dacht ze, overdonderd door

de directheid van zijn vraag. Het had geen zin om te liegen. 'Ik

heb Jibb opgezocht,' zei ze ronduit.

'Waarom?'

'Omdat ik er grote moeite mee heb om het bestuur van mijn

Arrondissement aan een ander over te laten.'

Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. 'Wat?'

'Gisteravond was niet de eerste keer dat ik hem heb opgezocht,'

gaf ze toe. 'Ik ben nu twee keer bij hem geweest. Ik vertrouw

Jibb, maar ik kan gewoon niet...'

'Wacht eens even,' zei hij, terwijl hij zijn hoofd schudde en naar

de andere kant van zijn bureau liep, zodat hij direct voor haar

stond. 'Je zegt dat je twee keer in het geheim dit centrum hebt

verlaten omdat je je ervan wilde verzekeren dat het goed ging

met je Arrondissement?'

Melyor onderdrukte een grijns. Wat ze had gezegd was bela-

chelijk, en dat wist ze. Zo belachelijk dat Cedrych haar blijk-

baar geloofde. 'Ja.' Ze haalde diep adem en stond zichzelf toe

even te grijnzen. 'En omdat ik wilde weten of ik het kon.'

Hij staarde haar een volle minuut zwijgend aan, zijn gezicht als

uit steen gehouwen. Toen knikte hij langzaam. 'Dat laatste had

ik wel verwacht,' zei hij.

'Dus u wist het,' merkte ze op.

'Dat je het centrum had verlaten? Ja.' Hij glimlachte naar haar.

'Maar wees maar niet teleurgesteld. Het is geen kleinigheid om

hieruit te komen zonder het alarm in werking te stellen of mijn

bewakers te alarmeren.'

Ze beantwoordde zijn glimlach, maar heel kort. De Overheer

hield iets achter. Ze hoorde het aan zijn stem en zag het aan

zijn houding. Ze mocht hem dan even hebben weten af te lei-

den met haar bekentenis, maar ze was er alleen maar in ge-

slaagd om het onvermijdelijke uit te stellen.

'En hoe ging het in je Arrondissement?' vroeg Cedrych, terwijl

hij weer ging zitten en op zijn gemak achterover leunde in zijn

stoel.

'Prima. Het bleek wel dat ik helemaal geen reden had om me

zorgen te maken.'

'Het gaat goed met Jibb?'

Melyor ging een klein stukje verzitten. De kant die hun gesprek

opging beviel haar niet. 'Ja, hoor, uitstekend.'

'Goed. Ik weet hoe belangrijk hij voor je is.'

Ze staarde hem aan en vroeg zich af of de vage dreiging die ze

in zijn woorden hoorde doorklinken opzettelijk was. Ze kende

Cedrych eigenlijk goed genoeg om dit te weten.  Laat hem met 

rust, klootzak. Als je iets van me wilt, pak mij dan aan, maar

laat hem met rust.  'Het is een goede man,' zei ze, op zorgvul-

dig neutrale toon.

'En een druk baasje.'

Te laat realiseerde ze zich dat ze in de val was gelopen. 'Wat

bedoelt u?' vroeg ze, maar ze wist al wat hij zou gaan zeggen.

'Nou, dat ik, behalve wat ik over de tovenaar heb gehoord, ook

een rapport heb ontvangen dat Jibb gisteren in het Eenentwin-

tigste gezien is. Hij heeft daar nog twee van jouw mannen, par-

don, van  zijn  mannen gesproken en ze zijn in de tunnels ver-

dwenen.' Hij zweeg, zette zijn vingertoppen tegen elkaar en bleef

haar de hele tijd aankijken. 'Het lijkt me nogal toevallig, vind

je niet, dat Jibb en twee van zijn mannen in hetzelfde Arron-

dissement zijn als de tovenaar, een paar uur voor de overval?'

Melyor bleef volkomen stil zitten. Haar gedachten werkten ra-

zendsnel terwijl ze haar opties overdacht. Ze had er eigenlijk

maar twee, en geen van beide was erg aantrekkelijk. Ze kon

zeggen dat Jibb buiten haar medeweten had gehandeld, en ze

kende de man goed genoeg om te weten dat hij de verant-

woordelijkheid voor de ontsnapping van de tovenaar geheel op

zijn eigen schouders zou nemen, en haar nooit zou verraden, of

ze kon toegeven dat zij haar mannen had opgedragen de tove-

naar te doden en zelf de verantwoordelijkheid voor zijn vlucht

op zich nemen. Dat laatste was het enige juiste dat ze doen kon;

zoveel was ze Jibb wel schuldig. Maar daardoor kwamen ze au-

tomatisch terecht bij die ene vraag die ze niet kon beantwoor-

den: hoe had ze geweten dat de tovenaar in Bragor-Nal was?

'Wat wilt u van me?' zei ze uiteindelijk, in de hoop dat de Over-

heer voor de tweede keer in de war zou raken door haar open-

hartigheid.

Ook deze keer leek het te werken. 'Weet je waar de tovenaar

nu is?' vroeg hij ietwat opgewonden, terwijl hij voorover leun-

de over zijn bureau.

Melyor schudde haar hoofd. 'Nee, maar ik neem aan dat hij bij

het Netwerk is ondergedoken. Ik weet alleen niet precies waar.'

'Daar ben ik het mee eens,' zei Cedrych. 'Hij moet wel bij het

Netwerk zijn, want anders had hij toch zeker nooit zo snel weg

kunnen komen?' Hij ging weer staan en liep naar het raam. 'Ik

wil hem spreken, Melyor,' zei hij tegen haar terwijl hij naar de

gebouwen en de quads buiten keek. 'Het kan me niet schelen

hoe je het doet, ik wil dat je een ontmoeting tussen ons regelt.

We moeten weten waarom hij hier is en hoeveel hij weet over

het Initiatief.'

'En hoe zit het dan met de training?' vroeg ze, terwijl ze ook

opstond, alsof ze op die manier zelf een einde kon maken aan

dit gesprek.

'Maak je daar maar geen zorgen om. Ik zorg wel dat ze aan het

werk blijven. Concentreer jij je maar op het vinden van de to-

venaar.'

'Mag ik het gebouw verlaten?'

Cedrych draaide zich om. Er lag een glimlach om zijn mond,

die echter zijn oog niet bereikte. 'Dit is wel een heel vreemd mo-

ment om je daar druk over te gaan maken.' Melyor bloosde en

Cedrych keek weer naar het raam. 'Ja, je mag het gebouw ver-

laten,' antwoordde hij uiteindelijk. 'Maak gebruik van Jibb en

zijn mannen en alle andere hulpbronnen die je nodig mocht heb-

ben. Zorg dat die tovenaar hierheen komt.'

Melyor wachtte of er nog meer kwam.

'Dat is alles, Melyor,' zei de Overheer uiteindelijk terwijl hij

zich half naar haar omdraaide. 'Je kunt gaan.'

Ze knikte en deed een stap in de richting van de deur.

'Melyor!' riep hij haar na, en ze stopte. Ze voelde dat hij zich

weer had omgedraaid, dat hij naar haar keek, maar ze draaide

zich niet om. 'Zorg dat je niet faalt.'

Ze knikte kort en liep snel naar de deur, de gang in. Ze haal-

de haar wapens en laarzen op bij Cedrychs bewaker en liep met

snelle passen naar de lift. Pas toen ze binnen was en de twee

deuren dicht waren haalde ze diep adem en sloot even haar ogen

om weer bij te komen. Op de een of andere manier was ze er-

in geslaagd het kantoor van de Overheer uit te komen zonder

vragen te hoeven beantwoorden over haar afstamming. Ze wist

niet helemaal zeker hoe het haar gelukt was. Het moest puur

geluk geweest zijn, een vergissing van Cedrych, een fout die hij

geen tweede keer zou maken. Ze was veilig, maar dat zou maar

duren tot hun volgende ontmoeting.

Ze opende haar ogen weer en realiseerde zich dat de lift niet

bewoog. Ze drukte op het knopje voor de begane grond. Ze

moest de tovenaar vinden, niet alleen voor Cedrych, maar ook

voor haarzelf. Plotseling wist ze dat ze geen toekomst meer had

in de Nal. Het zou niet lang duren voor Cedrych achter haar

geheim zou komen. En dan zou hij haar vermoorden, of hij zou

haar Visie beschouwen als een talent dat hij kon misbruiken,

iets dat zou kunnen opwegen tegen de talenten van de tove-

naars die ze in Tobyn-Ser wilden vernietigen. In dit laatste ge-

val zou ze nog altijd zodra het warmer werd naar dat land moe-

ten vertrekken. Maar in ieder geval wist ze nu, was de tovenaar

hoe dan ook de sleutel tot haar toekomst, of die nu lag in het

land aan de overzijde van de Zee van Arick of, zoals haar te-

rugkerende Visioen scheen te impliceren, aan de zijde van de

vreemdeling, vechtend tegen een nog onbekende vijand.

Toen ze op de begane grond aankwam, liep ze naar de zeer goed

bezette standplaats van de bewaking bij de voordeur. Zoals ze

verwacht had, had Cedrych de bewakers al geïnformeerd dat

ze het gebouw mocht verlaten.

'Uw voertuig wacht op u, Nal-heer,' zei een van de breedge-

schouderde mannen toen ze op hen toe liep.

Even dacht ze aan het kleine wagentje dat ze zelf een paar quads

verderop had verborgen en ze vroeg zich af hoe deze man het

had weten te vinden. Toen realiseerde ze zich dat hij bedoelde

dat ze een eigen voertuig met chauffeur tot haar beschikking

had gekregen. Ik ben weer een Nal-heer, bedacht ze, en het idee

was tegelijkertijd troostend en ietwat ongemakkelijk na een he-

le winter van training en relatief isolement. 'Ja,' zei ze na eni-

ge aarzeling. 'Dank je.'

De man knikte en maakte een scherp gebaar naar een van zijn

collega's. De hekken en grote deuren van veiligheidsglas gingen

open en Melyor kon naar buiten lopen, de grijze, koude mist

in die boven de Nal hing.

Er stond een grote zwarte wagen op haar te wachten. Ze klom

op de achterbank en keek naar de chauffeur. Een van Cedrychs

mannen, een man die ze niet kende, hoewel dit niet hoefde te

betekenen dat ze hem nooit eerder gezien had. Ze zagen er on-

dertussen allemaal hetzelfde uit in haar ogen: grote, brutale,

goedgeschoren, min of meer knappe mannen, op een kille, on-

aantrekkelijke manier, en allemaal in smetteloos zwart gekleed.

'Waar wilt u heen, Nal-heer?' vroeg hij haar.

'Jibbs flat,' zei ze zonder na te denken. 'Ik wil Jibb spreken.'

'Natuurlijk, Nal-heer,' zei hij aarzelend. 'Maar waar...'

Melyor schudde haar hoofd. Ik moet allereerst eens proberen

helder te denken, bedacht ze ongeduldig. Er staat te veel op het

spel. 'Vierde Arrondissement,' zei ze kortaf. 'Ik geef je verdere

instructies als we er zijn.'

'In orde, Nal-heer,' zei de man terwijl de wagen optrok.

Ze staarde even uit het raam terwijl de wagen rond het cen-

trum reed naar de weg die hen naar de Bovenweg zou brengen.

Toen leunde ze achterover tegen de zachte leren bekleding en

probeerde in gedachten ieder kleinste beetje informatie op een

rijtje te krijgen dat ze ooit had gehoord over Bragor-Nals Net-

werk van Gildrieten.
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k heb geprobeerd zoveel mogelijk te weten te komen over de

Gildrieten, maar Barams kennis van hun geschiedenis en ge-

woonten is vrij beperkt. Het is een volk dat gehuld is in ge-

heimzinnigheid, en zoals ik al eerder heb opgemerkt is Baram

geen historicus. En daarom zou het gevaarlijk zijn om te veel

af te leiden uit de paar details die hij heeft kunnen bieden. Niet-

temin heb ik genoeg zekerheid om een aantal algemene con-

clusies te kunnen trekken.

De Gildrieten hebben een bepaalde kracht, hoewel ik niet in

staat ben geweest om te bepalen hoeveel ze kunnen doen. Het

is zeker dat ze de Visie hebben, ze worden niet voor niets vaak

aangeduid als 'Orakels', maar ze hebben geen staf en verbin-

den zich niet met een dier. Hoofdzakelijk vanwege hun macht,

hoe gering die ook is, worden de Gildrieten vervolgd. Velen van

hen zijn de Nals ontvlucht en hebben zich teruggetrokken in de

bergen van noordelijk Lon-Ser. De achtergeblevenen moeten

hun talenten verbergen uit angst voor vervolging. Uit wat de

vreemdeling me verteld heeft, meen ik te kunnen afleiden dat

hun status de afgelopen eeuwen onveranderd is gebleven. Als

ze ooit vereerd, of zelfs getolereerd, werden door het volk van

Lon-Ser, dan moet dit in een ver verleden zijn geweest.

En toch merk ik dat ik het bemoedigend vind dat deze mensen

bestaan. Want als de goden hun nog altijd een macht hebben

gegeven die zelfs maar een klein beetje op de Magie lijkt, dan

zijn de verschillen tussen Lon-Ser en Tobyn-Ser misschien toch

niet zo heel erg groot.

 

Uit Sectie  Vijf van 'Het Rapport van Uildrager Baden

betreffende zijn ondervraging van de Buitenlander

Baram', voorgelegd aan de 1.014de Bijeenkomst van de

Orde van Magiërs. Voorjaar van Godsjaar 4625.

 

Cedrych bleef naar de deur staren, nog lang nadat Melyor zijn

kantoor had verlaten, alsof hij haar slanke, goedgeproportio-

neerde figuur nog altijd zag bewegen onder haar wijde kleren.

Eén keer maar zou hij het vlees willen aanraken dat hij in ge-

dachten zo levensecht voor zich zag, zijn handen rond haar ste-

vige borsten willen leggen, voelen hoe hij haar binnendrong, tot

hij niet meer verder kon. Eén keer maar voordat hij haar liet

doden.

Dat ze gevaarlijk was stond buiten kijf: niemand werd Nal-heer

zonder een zekere handigheid met een dolk en een werper. Een

vreemde die haar bekeek en niet meer zag dan een heel mooie

vrouw, of die de kracht en behendigheid van haar slanke li-

chaam verkeerd inschatte, zoals Savil recentelijk, betaalde

meestal een hoge prijs. Cedrych was verstandig genoeg om te

weten dat ze meedogenloos kon zijn, en gewelddadig. Maar

toch was zelfs hij geschokt geweest door wat hij in het rapport

van de lijkschouwer over de dood van Savil had gelezen, en had

gezien in de foto's van het lichaam van de Nal-heer.  Kort voor

zijn dood,  had de lijkschouwer geschreven,  die het gevolg was 

van een enkel schot met een vlammenwerper in de borst, is het

strottenhoofd van het slachtoffer verbrijzeld en een van zijn nie-

ren beschadigd. Gezien de ernst van de verwondingen moet ik

aannemen dat hij al geheel was uitgeschakeld voor zijn dood.

Er was geen schrammetje te zien geweest, geen spoor van bloed.

En dit was Savil, die waarschijnlijk de meest gevreesde Nal-heer

in de hele Nal was geweest. En Melyor had hem verslagen zon-

der haar mes te gebruiken.

Hierna, wist Cedrych, zou hij haar talenten in een gevecht nooit

meer onderschatten. Maar op een bepaalde manier ging het daar

niet om, dat was nooit het echte punt geweest. Cedrych had te

veel vertrouwen in zijn eigen kunnen om bang te zijn voor wie

dan ook. Wat hem gealarmeerd had aan Melyor, wat hem er

uiteindelijk van had overtuigd dat ze moest sterven, was het be-

sef hoe sluw ze was, en zijn toenemend besef van iets heel an-

ders, iets dat zo onverwacht en zo alarmerend was dat hij het

zelf nauwelijks kon bevatten.

Hij was gewend alle touwtjes stevig in handen te hebben bij ie-

der gesprek waaraan hij deelnam. Het maakte niet uit met wie

hij  sprak, criminelen, Nal-heren, andere Overheren, of zelfs de

Soeverein zelf, Cedrych besliste welke kant de discussie op ging

en wanneer het gesprek ten einde was. En dat maakte wat Me-

lyor vandaag gedaan had zo uitzonderlijk. Al jarenlang voer-

den zij tweeën een strijd op wilskracht en sluwheid. Iedere ont-

moeting was op een bepaalde manier een soort veldslag

geworden en tot Cedrychs grote plezier was Melyor iedere keer

weer een grotere uitdaging. Maar vandaag had ze hem voor het

eerst verslagen. Hij had haar willen vragen hoe ze wist dat de

tovenaar hier was. Hoe het mogelijk was dat ze Jibb en zijn

mannen erop uit had gestuurd om de man te doden terwijl Ced-

rych nog helemaal niet eens wist dat de vreemdeling in de Nal

was gearriveerd tot gisteren, enkele uren voor de overval. Hij

moest het weten. Hij was zeer zeker niet van plan geweest haar

te laten vertrekken voordat hij een verklaring had gekregen.

Maar toch was ze weg, en hij had het nog niet eens gevraagd.

Met haar sluwheid en haar charme, en haar handige gebruik

van de waarheid, had ze het hele onderwerp weten te omzei-

len.

En ze had het expres gedaan. Hij twijfelde er niet aan. Ze had

die vraag niet willen horen. En dat wierp op zich weer een an-

dere vraag op. Waarom niet? Sinds haar installatie als Nal-heer

had Cedrych zich herhaalde malen verbaasd over Melyors voor-

uitziende blik: haar onnatuurlijke talent om de zwakke mo-

menten van haar tegenstanders te voorzien, of zichzelf in een

positie te manoeuvreren van waaruit ze haar voordeel kon ha-

len uit bepaalde situaties die niemand anders had kunnen voor-

zien. Dit talent had haar apart gezet lang voordat ze een van

zijn beste Nal-heren was, maar hij had zich nog nooit eerder

afgevraagd waar het vandaan kwam. Maar deze laatste toe-

stand rondom de tovenaar was te buitengewoon om toege-

schreven te kunnen worden aan Melyors duidelijk aanwezige

intelligentie of gewoon stom geluk. Er moest een andere ver-

klaring zijn.

Het was mogelijk dat zij een inlichtingendienst bezat die even

goed was als de zijne, maar Cedrych betwijfelde het. Als dat zo

was, zou hij er al lang geleden iets over hebben moeten horen.

Dus bleven er nog maar twee mogelijkheden over. Ze had mis-

schien contact gehad met de tovenaar zelf of met iemand an-

ders in Tobyn-Ser die haar verteld had dat hij in de Nal aan

zou komen. In dat geval had ze het Initiatief verraden, en daar-

mee ook Cedrych. Maar er kleefden enkele bezwaren aan die

theorie. Hoe kon iemand in Tobyn-Ser haar iets verteld hebben

als er in dat land geen enkel geavanceerd communicatiemiddel

voorhanden was? Als ze er één hadden, misschien van Calbyr

of een van zijn mannen, waarom zouden ze dan contact zoe-

ken met een Nal-heer? Waarom niet met een Overheer, of nog

beter, met een van de Soevereinen? En als ze om de een of an-

dere reden wel contact gezocht hadden met Melyor, waarom

hadden de sensoren van het trainingscentrum het bericht dan

niet onderschept? Te veel vragen, zei Cedrych tegen zichzelf,

terwijl hij hoofdschuddend naar de grijze lucht keek die zwaar

boven de grijze gebouwen van de Nal hing. Het is onmogelijk.

Dus nogmaals, met tegenzin en ook een zekere angst, overdacht

Cedrych de andere mogelijkheid, de enige die overbleef: Mely-

or had van de komst van de tovenaar gehoord via... bovenna-

tuurlijke middelen. Dat leek hem veel logischer, veel waar-

schijnlijker dan de kans dat Melyor het Initiatief had verraden

of de middelen zou hebben om een intelligentienetwerk op te

zetten dat de hele Nal omvatte. Het verklaarde bovendien zo-

veel andere dingen die de afgelopen tijd in Cedrychs Domein

waren voorgevallen dat de Overheer verbaasd was dat hij er

niet eerder opgekomen was.

Melyor was een Gildriet. Natuurlijk. En als zodanig was ze zo-

wel de meest waardevolle van zijn ondergeschikten als de ge-

vaarlijkste. Voor het ogenblik was het nut groter dan het ge-

vaar van haar in leven te laten. Hij had haar hulp nodig om te

ontdekken waarom de tovenaar was gekomen en hoe groot de

dreiging was die de vreemdeling vormde voor het Initiatief. En

Cedrych kon zich niet echt veroorloven om nog meer tijd uit te

trekken om alweer een nieuwe leider op te leiden voor de mis-

sie naar Tobyn-Ser. Maar uiteindelijk zou hij haar moeten ver-

moorden. Als het Initiatief succes had zou ze niet langer zijn

ondergeschikte blijven. Ze zou een rivale worden, de enige van

wie hij zich voor kon stellen dat ze uiteindelijk in staat zou kun-

nen zijn hem in zijn ambities te dwarsbomen.

Hij huiverde. Hij was normaal gesproken niet iemand die last

had van onlogische angsten, maar de oeroude macht die Gil-

drieten als Melyor het talent gaf om in de toekomst te zien gaf

hem een ongemakkelijk gevoel. Het was één ding om een groep

criminelen naar de overzijde van de Zee van Arick te sturen om

met de tovenaars te vechten, maar het was iets heel anders om

zij aan zij te werken met een vrouw die magie in het bloed had,

of, dacht hij toen hij zich herinnerde waar hij haar op af had

gestuurd, om een tovenaar uit te nodigen voor een gesprek in

zijn kantoor. Vannacht nog had de man twee van Jibbs man-

nen gedood.  Onherkenbaar verminkt  was wat hij in zijn ge-

sprek met Melyor zo-even nog gezegd had. Het was niet moei-

lijk geweest om, met de foto's van de lichamen in de hand, te

accepteren dat de twee waren gedood tijdens een vuurgevecht

met de tovenaar. Maar pas nu stopte Cedrych om eens goed te

overdenken wat dat betekende. De man zelf was een wapen.

Hij bezat een macht die ouder was dan welke weg of welk ge-

bouw in Bragor-Nal ook. Hij kon vlammen scheppen uit het

niets.

De Overheer schudde zijn hoofd. 'Ik had haar gewoon moeten

zeggen hem te doden,' zei hij hardop. 'Wat heeft me bezield om

dat niet te doen?'

 

Orris had voor zijn gevoel al het grootste deel van twee hele

dagen onder de grond doorgebracht, waar hij door een ver-

warrende doolhof van splitsingen en bochten was geleid door

mannen en vrouwen die verschenen en weer in de schaduwen

verdwenen als rusteloze geesten. Ze hadden hem te eten gege-

ven en hem laten slapen als dat nodig was, en hoewel het voed-

sel flauw en vreemd smaakte en de bedden die ze hem gaven

oncomfortabel waren, had hij geen reden tot klagen. Maar hij

zou het niet lang meer uithouden in deze ondergrondse stenen

gevangenis. Hij had daglicht nodig. Af en toe, als het hem te

donker werd, verlichtte hij zijn ceryl en liet het amberkleurige

licht op de muren schijnen, zodat zijn gidsen hem vol afkeuring

aanstaarden. Maar magisch licht was een armzalige vervanging

voor zonlicht, en loste het probleem slechts gedeeltelijk op.

Want hoewel hij niets liever wilde dan zijn hoofd weer boven

de grond uitsteken, wist hij dat hij hier beneden zou kunnen

overleven voor zo lang dat nodig mocht zijn. Maar Anizir niet.

Sinds ze in de tunnels waren afgedaald voelde ze zich onge-

makkelijk. Ze slaakte herhaaldelijk zachte kreetjes en wreef met

haar kopje tegen zijn wang alsof ze gerustgesteld wilde worden.

Ze was een wild dier, dit was nog moeilijker voor haar dan

voor hem. Maar wat erger was, ze moest zo af en toe naar bui-

ten om te kunnen vliegen en te kunnen jagen.

Orris probeerde dit aan Gwilym duidelijk te maken terwijl ze

achter de zoveelste gids aanliepen door de schemerige gangen.

Deze keer was het een korte, breedgebouwde man met wild

bruin haar. Gwilym was dicht bij Orris in de buurt gebleven

sinds hun eerste ontmoeting van enkele dagen geleden. Orris

kreeg bijna het idee dat de dikke man zich verantwoordelijk

voelde voor het leven van Orris en hij moest toegeven dat hij

de aanwezigheid van Gwilym heel geruststellend vond. Nu leg-

de hij zijn hand op de schouder van de man, zodat hij stopte.

Gwilym wendde zich naar Orris terwijl hij iets riep tegen hun

gids. De man stopte en wachtte.

Orris wees naar de havik. 'Anizir,' zei hij, 'moet eten.' Hij maak-

te een gebaar alsof hij voedsel in zijn mond stopte.

Een ogenblik later knikte Gwilym. Toen hield hij vragend zijn

hand omhoog.  Wat eet  ze? leek hij te vragen.

Orris haalde diep adem. Met een ietwat beschaamd lachje be-

gon hij met zijn armen te wapperen alsof het vleugels waren,

en wees naar boven.

Gwilym floot tussen zijn tanden, knikte nogmaals en sprak met

de gids. Aan de reactie van de andere man te zien, had Gwilym

het goed begrepen. De gids schudde heftig zijn hoofd en hij en

Gwilym begonnen verhit te discussiëren. De discussie duurde

maar kort en toen Gwilym weer naar Orris keek, wist de ma-

giër al wat er besloten was.

De drie mannen liepen naar een donkere trap die naar een van

de bovengrondse steegjes leidde. Toen ze bij de deur naar bui-

ten kwamen legde Gwilym echter een hand op de arm van Or-

ris. Hij wees naar Anizir en knikte; toen wees hij naar de ma-

giër en schudde zijn hoofd.  Je vogel mag naar buiten,  leek het

gebaar te zeggen,  maar jij zelf niet. 

Orris knikte dat hij het begreep. Gwilym zei iets tegen de gids,

die de deur opende. Orris zond het beeld van een grijze duif

naar zijn vogel en ze sprong van zijn schouder de deur uit, het

grijzige daglicht in. De gids wilde de deur weer sluiten, maar

Orris stopte hem met een scherp gesproken woord en hij schud-

de zijn hoofd. Weer discussieerde de man met Gwilym en weer

kreeg de vriend van Orris zijn zin: de deur bleef open. De gids

liet hoofdschuddend zijn afkeuring blijken terwijl hij weer naar

beneden liep, de trap af. Gwilym en Orris bleven boven achter.

Orris had zoveel vragen die hij de man had willen stellen dat

hij, zelfs als ze elkaar hadden kunnen verstaan, niet wist waar

hij moest beginnen. Hadden ze elkaar bij toeval ontmoet, of

had de man geweten waar Orris zou zijn en dat hij hulp nodig

zou hebben, en zo ja, hoe wist hij dat dan? Waar gingen ze

heen? Wie waren deze mensen die hen hielpen? Wie waren de

mannen die geprobeerd hadden hem te vermoorden? Waar had

Gwilym zijn mantel en staf vandaan? Orris glimlachte in zich-

zelf. Die laatste vraag was waarschijnlijk het minst belangrijk,

maar het was ook de gemakkelijkste vraag om te stellen en op

vele manier ook de meest intrigerende.

Orris keek de ander aan en wees toen naar zijn staf met de gloei-

ende bruine steen. Gwilym hield hem aan Orris voor, alsof hij

hem aanbood. Orris hield zijn eigen staf omhoog en de twee

mannen ruilden van staf. De staf van Gwilym voelde opmer-

kelijk licht in Orris' handen, alsof het hout eeuwenoud was, en

het hout was zo glad afgesleten dat het bijna glas leek. Zelfs

het kristal zag er oud uit, de hoeken waren allemaal afgerond.

Orris kon zien dat er ooit runen in de staf gekerfd waren, maar

op de meeste plaatsen waren die al lang weggesleten. Maar vlak-

bij de onderkant van de staf stonden nog een paar symbolen,

gedeeltelijk vervaagd door jaren van gebruik, maar nog altijd

zichtbaar. Toen Orris ze beter bekeek, was hij geschokt door

wat hij zag. De runen waren in de taal Mi-rel, de vroegere taal

van Tobyn-Ser.

Hij keek Gwilym verbaasd aan en ontdekte dat de donkerbruine

ogen van de dikke man hem al vol verwachting aankeken, als-

of hij wachtte op de reactie van Orris op wat er op de staf ge-

schreven stond.

'Dit komt uit Tobyn-Ser,' fluisterde Orris.

Gwilym knikte, blijkbaar had hij het verstaan.

'Maar hoe?'

Gwilym zei iets. Het duurde even voor Orris zich realiseerde

dat  het een naam was.

Wat?'

'Gildri,' herhaalde de ander.

Orris schudde zijn hoofd. 'Gildri? Wie in naam van Arick is...'

Hij stopte zichzelf. Er was ooit een Gildri in de Orde geweest,

lang geleden in de vroegste dagen van de Magie. Hij was een

van de trouwste volgelingen van Theron geweest toen de Eer-

ste Uildrager en Amarid streden om het leiderschap van de Or-

de. Toen de lange vriendschap van Amarid en Theron langzaam

maar zeker was overgegaan in een bittere strijd over de rol van

de Magie in de samenleving van Tobyn-Ser, had hun conflict

ook hun volgelingen in twee kampen verdeeld, die de nieuw-

gevormde Orde in tweeën dreigden te splijten. De strijd bereikte

een hoogtepunt toen Theron terechtstond vanwege de dood van

een man in het geboortedorp van Theron, het dorpje Rholde.

Onder leiding van Amarid stemde een grote groep magiërs voor

de executie van Theron. Theron sloeg terug met het uitspreken

van de duistere vloek die alle magiërs die ongebonden sterven

verdoemt tot een eeuwige rusteloosheid, waarna hij zichzelf van

het leven benam en zodoende de eerste van de Rustelozen werd.

En in de opschudding die ontstond na deze tragedie besloot een

kleine groep van Therons meest trouwe aanhangers, onder lei-

ding van de magiër Gildri, om de Orde te verlaten. Men ge-

loofde dat ze uiteindelijk ook Tobyn-Ser verlieten. De geschie-

denis verloor Gildri en zijn volgelingen uit het oog. Niemand

in Tobyn-Ser kwam ooit te weten waar ze heen gingen of wat

er met hen gebeurde na hun vertrek.

Maar hier stond Gwilym, in een deuropening midden in deze

gigantische, smerige metropool in Lon-Ser, en hij beweerde

blijkbaar dat hij de staf van Gildri droeg. En gezien het uiter-

lijk van het hout en het kristal dat hij in zijn handen hield, moest

Orris hem haast wel geloven.

'Hoe is het mogelijk?' vroeg hij, terwijl hij nog altijd naar zijn

nieuwe vriend staarde.

Gwilym fronste. 'Gildri,' zei hij weer.

'Gildri. Ja, ik weet het!' antwoordde Orris, die steeds gefrus-

treerder raakte door hun onvermogen om te communiceren.

'Maar hoe kom jij eraan?'

De zware man fronste nog dieper en na enige tijd opende hij

zijn handen in een gebaar van berusting en schudde zijn hoofd.

Orris dwong zichzelf te glimlachen. 'Het geeft niet,' zei hij vrien-

delijk. Hij gaf de staf terug aan zijn metgezel en pakte de zijne

weer. Maar hij bleef naar de gloeiende ceryl van Gwilym sta-

ren en vroeg zich af hoe dit voorwerp, als het inderdaad het ei-

gendom was geweest van die Gildri die Theron gekend had, uit-

eindelijk bij deze man was terechtgekomen. Hij keek ook nog

eens naar de mantel die Gwilym droeg onder zijn zwarte over-

jas. Deze was simpeler dan zijn eigen mantel, maar leek er in

alle opzichten heel veel op. Had Gildri hier al die eeuwen gele-

den een groep volgelingen gehad? Bestond de Magie, of iets dat

daarop leek, hier vandaag de dag ook nog? Gedurende hun

strijd met de drie mannen in de steeg had Gwilym geen enkel

teken van macht vertoond, maar hij had dan ook geen vogel.

Was hij op dit moment ongebonden? Was dat de verklaring

voor zijn gebrek aan kracht, of was de macht die Gildri dui-

zend jaar geleden had meegebracht gewoonweg vervaagd? Or-

ris wilde zo wanhopig graag al deze vragen stellen aan Gwilym.

Hij stond tegen de stenen deur geleund en vervloekte Baram

voor zijn weigering om hem de taal van Lon-Ser te leren.

Een paar minuten later kwam Anizir terug met een vette duif

in haar klauwen. Ze landde in de steeg, net buiten de deur, en

begon met zoveel energie aan de vogel te plukken dat Orris

hardop in de lach schoot. Ze was binnen enkele minuten klaar

met eten en vloog toen weg om meer voedsel te zoeken.

Gwilym keek naar Orris en glimlachte even. Orris grinnikte te-

rug en verbaasde zich over de opluchting die hij op het ronde

gezicht van de ander zag verschijnen. Blijkbaar had hij de frus-

tratie van Orris over de taalbarrière opgevat als woede jegens

hem. De magiër schudde spijtig zijn hoofd. Het was niet de eer-

ste keer dat zijn opvliegende temperament en zijn humeurige

uitstraling een potentiële vriend afschrikten. Alayna en Jaryd

hadden hem herhaalde malen gezegd dat hij moeilijk te door-

gronden was, hoewel ze er altijd snel aan toevoegden dat zijn

vriendschap de moeite van het doorzetten waard was.

'Het spijt me,' zei hij tegen Gwilym. Zijn metgezel hield zijn

hoofd een beetje schuin, en begreep duidelijk niet wat hij be-

doelde. Orris grinnikte nogmaals, waarop de dikke man weer

glimlachte.  Dat moet maar genoeg zijn voorlopig,  zei Orris te-

gen zichzelf.  Meer hebben we niet om mee te werken. 

Anizir kwam kort daarna terug en at haar tweede duif, bijna

net zo snel als de eerste. Toen vloog ze naar de schouder van

Orris en begon, blijkbaar volkomen verzadigd, haar veren te

poetsen. Orris en Gwilym liepen de trap weer af, terug naar het

labyrint en naar hun gids die onder aan de trap stond. De man

zei op boze toon iets tegen Gwilym, die slechts zijn schouders

ophaalde. Toen draaide de gids zich om en begon hen weer door

de gangen te leiden.

Ze liepen lange tijd door, naar Orris' idee minstens een paar

uur, voordat ze even kort stopten om een lichte maaltijd te ge-

bruiken die voor hen was achtergelaten in een klein kamertje

net voorbij een van de tunnels. Na het eten gingen ze meteen

weer verder. Hoewel Orris geen idee had in welke richting ze

liepen, had hij wel het gevoel dat ze op weg waren naar een

zeer specifiek doel. De wendingen en bochten in de gangen, en

de keuzes die hun gids maakte bij iedere vork en kruising, za-

gen er in zijn ogen niet langer zo willekeurig uit. En hoewel hij

absoluut niets wist over de Nal, was dit idee toch vaag gerust-

stellend. Hij mocht deze gids niet bepaald, maar had niettemin

geen twijfel over de goede bedoelingen van de man. Gwilym

leek hem in ieder geval te vertrouwen en op dit moment was

dat goed genoeg voor Orris.

Ze liepen nog ongeveer een uur door voordat ze een lange man

met een donkere huid zagen, die midden in de gang stond als-

of hij op hen gewacht had. Gwilyms bruine ogen keken onge-

rust, maar Orris zag dat hun gids deze man kende, hoewel hij

even verrast was als Gwilym om hem hier te zien. De gids en

de vreemdeling spraken enige tijd met elkaar en toen liep de

gids terug naar de plaats waar Gwilym en Orris stonden. Hij

begon te praten tegen Gwilym, die steeds nerveuzer werd. Zo

erg zelfs, dat de onbekende man ook naar hen toe kwam en

zich in de discussie mengde. Hij leek even weinig succes te heb-

ben met het terugdringen van de angst van Gwilym, maar wat

hij de dikke man vertelde leek hem uiteindelijk ergens van te

overtuigen, want Gwilym liet abrupt zijn rugzak op de grond

zakken en ging zelf ook op de stenen vloer zitten. De gids en

zijn vriend deden hetzelfde, en Orris volgde hun voorbeeld en

ging naast Gwilym zitten.

Hij keek naar zijn vriend toen hij eenmaal zat, in de hoop dat

hij aan zijn gezicht kon zien wat er aan de hand was, maar Gwi-

lym glimlachte slechts even, op zo'n manier dat de toenemen-

de angst van Orris er niet bepaald door werd weggenomen. Een

ogenblik later keek de man de andere kant op. De vier mannen

bleven zwijgend in de gang zitten. Ze wachtten enige tijd tot

Orris uiteindelijk stemmen hoorde, eerst nog vaag maar al snel

steeds duidelijker. Weldra hoorde hij ook voetstappen, en en-

kele minuten later verschenen er twee mensen. Allebei vrouwen.

De een was van gemiddelde grootte en bouw. Net zoals de

vreemdeling die op Orris, Gwilym en de gids had staan wach-

ten, had ook zij een donkere huid. Haar ogen waren hazel-

nootkieurig en ze had haar zwarte haar strak achterover ge-

kamd, weg van haar hoekige gezicht.

Maar het was de andere vrouw die de aandacht van Orris trok.

Ze was slank, niet erg lang, en ondanks de wijde broek en tu-

niek die ze droeg kon Orris zien dat ze lenig en sterk was. Ze

droeg een wapen dat op haar bovenbeen was bevestigd, en hoe-

wel hij het niet zag, wist Orris dat ze ook een mes had, ergens

op een verborgen plaats, maar wel voor het grijpen. En hij was

er zeker van dat ze wist hoe ze een dolk moest gebruiken. Haar

haar was amberkleurig en zou normaal gesproken op haar

schouders hebben gehangen. Nu werd het echter tegen gehou-

den door de zwarte doek die om haar hoofd was gebonden om

haar ogen te bedekken.

De vreemdeling en de gids gingen staan, evenals Gwilym en Or-

ris, en de vreemdeling sprak even kort met de donkere vrouw.

Toen zei hij iets tegen Gwilym, wiens gezicht plotseling heel

bleek zag in het licht van de ceryl. Hij leek te aarzelen voordat

hij met een knikje instemde met wat het dan ook was dat ze ge-

zegd hadden. Een ogenblik later, tot grote verrassing van Or-

ris, vertrokken de gids, de vreemdeling en de donkere vrouw

alle drie, zodat Orris en Gwilym alleen bleven met de tweede

vrouw.

Gwilym haalde diep adem. Toen haalde hij het wapen uit de

holster op het bovenbeen van de vrouw en gaf dit aan Orris,

waarna hij de doek voor haar ogen losmaakte. Ze keek hem

even aan en zei iets, met een glimlach. Toen wendde ze zich tot

Orris en keek hem met onverholen nieuwsgierigheid aan. Ze

was heel erg mooi, realiseerde Orris zich, met een fijngetekend,

perfect gevormd gezicht, heldergroene ogen en een volle, sen-

suele mond. Maar toen hij haar blik beantwoordde voelde Or-

ris zich lichtelijk ongemakkelijk bij wat hij daar zag. Er was iets

kils en onverzettelijks in haar schoonheid, iets dat hem vertel-

de dat ze even dodelijk als aantrekkelijk was.

'Ik heb me erop verheugd u te mogen ontmoeten,' zei ze tegen

hem. Ze keek naar Anizir. 'En om uw vogel te kunnen zien.'

Orris staarde haar vol ongeloof aan.

Ze grinnikte. 'Ja, ik spreek uw taal. Verbaasd?' Haar accent

was vreemd, maar Orris had er geen moeite mee om te begrij-

pen wat ze zei.

'Nogal, ja,' zei hij uiteindelijk. 'U bent de eerste persoon die ik

ontmoet die mijn taal kan spreken.'

'Dat verbaast me niets,' antwoordde ze 'Mijn volk is meestal

niet zo gastvrij tegenover vreemdelingen.' Ze stak haar hand

uit. 'Mijn naam is Melyor.'

'Orris,' antwoordde de magiër terwijl hij haar hand pakte en

voelde hoe stevig haar handdruk was. Hij zag dat ze twee even-

wijdige littekens op de rug van haar hand had. Zo te zien af-

komstig van een mes.

Melyor zag zijn blik en trok haar hand terug. 'Uw vogel is prach-

tig,' zei ze gladjes.

'Dank u. U kunt haar aaien als u dat wilt. Ze vindt het niet erg.'

Melyor schudde haar hoofd en zag er plotseling slecht op haar

gemak uit. 'Nee, dank u, laat maar.' Ze keek naar Gwilym.

'Waar hebt u de Drager ontmoet?'

'Hoe noemt u hem?' vroeg Orris.

'De Drager. Zijn volledige titel is Drager van de Steen.'

Hij deed een stap in haar richting en keek haar strak aan. 'Wat

weet u over die steen?' vroeg hij.

Ze glimlachte. 'Heel veel, en ik wil het u graag vertellen. Maar

dit is niet het juiste tijdstip.' Ze gebaarde naar Gwilym dat hij

dichterbij moest komen, voordat ze zich weer tot Orris wend-

de. 'Ik breng een boodschap. Ik heb een vriend, een belangrijk

man in Bragor-Nal, die heel graag met u wil spreken.'

De magiër kneep zijn ogen tot spleetjes. 'Waarom? Wie is hij

dan wel?'

'Zijn naam is Cedrych. Hij is al heel lang geïnteresseerd in To-

byn-Ser en de tovenaars van Tobyn-Ser, vooral in de macht die

u heeft en in de vogels die u bij zich draagt. Hij heeft me ge-

stuurd om een ontmoeting te regelen. Hij wil u spreken wan-

neer het u maar schikt.'

Orris voelde zich plotseling ijskoud worden, alsof de winterse

wind ineens door de gangen onder Bragor-Nal blies.  Hij is  al 

heel lang geïnteresseerd in Tobyn-Ser...  'Zo te horen is het ie-

mand die ik ook zou willen spreken,' stemde Orris in.

'Ik ben blij dat u er zo over denkt.' Ze wendde zich tot Gwi-

lym en zei iets tegen hem. De Drager schudde zijn hoofd, maar

Melyor herhaalde wat ze tegen hem gezegd had en gebaarde

met haar hoofd in de richting van Orris. Ze spraken nog enige

tijd langer. 'Uw vriend wil hem niet ontmoeten,' zei Melyor ter-

wijl ze zich tot Orris wendde. 'Hij is bang dat uw leven gevaar

loopt.'

'Terecht?'

Ze aarzelde. 'Ik begrijp zijn gevoelens.'

'Dat vroeg ik niet,' hield Orris aan. 'Hoe weet ik dat uw

vriend... hoe heet hij ook alweer? Cedrych? Hoe weet ik dat

Cedrych me niet zal vermoorden?'

'U heeft mijn woord,' zei Melyor tegen hem.

Orris schudde zijn hoofd. 'Ik ken u niet beter dan dat ik Ced-

rych ken. Waarom zou ik u vertrouwen?'

Melyor staarde hem enige tijd aan en zei niets. Toen wendde

ze zich weer tot Gwilym en sprak enige tijd met hem. Op een

gegeven moment zag hij de ogen van de Drager wijdopen gaan

van schrik, en hij stelde haar op gespannen toon een vraag. Ze

knikte en zei nog iets voordat ze zich weer tot Orris wendde.

'Nu vertrouwt hij me, geloof ik,' zei ze.

Orris keek naar Gwilym, die langzaam knikte, nog altijd met

wijdopen ogen. 'Hoe deed je dat?' vroeg de magiër haar.

Ze haalde licht haar schouders op. 'Ik heb hem een geheim ver-

teld dat mijn dood kan betekenen als een ander het ontdekt.'

'Dat klinkt interessant. Zou u het mij ook willen vertellen?'

Ze glimlachte heel even. 'Ik denk niet dat u het op dit moment

zou begrijpen. Het is genoeg om te zeggen dat uw vriend en ik

een speciale band hebben die iets te maken heeft met de steen

die hij bij zich draagt.'

'Ik begrijp het,' zei Orris. 'En heb ik het bij het verkeerde eind

als ik stel dat u en ik ook een speciale band hebben, min of

meer?'

Op slag werden Melyors wangen doodsbleek en ze keek de ma-

giër lange tijd aan. 'Nee,' zei ze uiteindelijk met een klein stem-

metje. 'U heeft het helemaal niet bij het verkeerde eind.'
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e eerste aanval van de vreemdeling op het volk van To-

byn-Ser vond ongeveer vijf jaar geleden plaats in een klein dorp-

je in de Onderste Hoorn, met de naam Valani. Zoals de mees-

te van de vroegste incidenten die daarop zouden volgen was het

nogal onschuldig. Een paar huizen werden beschadigd, een paar

netten doorgesneden en twee kleine bootjes werden in brand

gestoken. Maar hoewel dit betrekkelijk onschuldige vandalis-

me ons  op  geen enkele manier heeft voorbereid  op  de gruwe-

lijkheden die zouden volgen, was dit wel het begin van ons

vreemde conflict met het volk van Lon-Ser. In Houtrust in To-

byns Woud, iets meer dan een half jaar na Valani, werden de

eerste huizen vernietigd. Een half jaar daarna, in het dorpje

Sern, werden een man en zijn jonge zoon de eerste inwoners

van Tobyn-Ser in vierhonderd jaar die het slachtoffer waren van

invallers uit het buitenland. in Taima, slechts enkele weken la-

ter, werd een heel dorpsplein in de as gelegd, en daarna volg-

den natuurlijk de brute aanvallen  op  Kaera en Watershoek,

waarmee de gewelddadigheid van de aanvallen van de vreem-

delingen tot zijn meest afschuwelijke hoogte was gestegen.

Gelukkig was Watershoek ook de laatste aanval. We zullen

nooit weten hoeveel gewelddadiger hun aanvallen hadden kun-

nen worden, hoewel het moeilijk is om je iets ergers voor te

stellen dan dit. Maar hoewel de aanvallen een jaar geleden ge-

stopt zijn, zijn de littekens die ze in ons land hebben achterge-

laten nog vers en pijnlijk... Het valt nog te bezien of onze pijn

en onze woede ooit omgezet kunnen worden in meer positieve

krachten, in verandering en hernieuwde waakzaamheid, of dat

we ze alleen zullen laten dooretteren tot ze uiteindelijk uit-

groeien tot iets dat even duister is als het geweld dat eraan ten

grondslag heeft gelegen.

 

Uit Sectie Twee van 'Het Rapport van Uildrager Baden

betreffende zijn ondervraging van de Buitenlander

Baram', voorgelegd aan de 1.014de Bijeenkomst van de

Orde van Magiërs. Voorjaar van Godsjaar 4625.

 

De oproep kwam ergens in de nacht of de vroege ochtend. Aan-

gezien hij lang had uitgeslapen, kon Baden daar niet zeker van

zijn. Hij wist alleen dat de gloed van zijn ceryl de vorige avond

constant was geweest, toen hij naar de herberg was terugge-

keerd na zijn nachtelijke gesprek met de anderen, en dat van-

morgen toen hij wakker werd zijn oranje kristal had gepulseerd

met het regelmatige patroon dat aangaf dat alle magiërs wer-

den opgeroepen. Sonel had de Oproepsteen gebruikt om een

tussentijdse Bijeenkomst van de Orde aan te kondigen. Er moest

iets gebeurd zijn. Onmiddellijk dacht hij aan Orris, zoals hij dat

de laatste tijd steeds leek te doen. De magiër moest nu toch wel

zo ongeveer in Lon-Ser zijn, als hij nog leefde. Baden schudde

zijn hoofd, het had geen zin om zich dergelijke zorgen te ma-

ken. Vooral nu niet: blijkbaar had hij een lange reis voor de

boeg.

De Uildrager waste zich en kleedde zich haastig aan. Toen ver-

zamelde hij de paar eigendommen die hij had, riep Golivas bij

zich en verliet de kleine, comfortabele kamer die de afgelopen

maanden zijn thuis was geweest. Hij stopte in de keuken op

zoek naar Peritte, de kleine, gerimpelde herbergierster die zijn

ontbijt had klaargemaakt en zijn kamer iedere dag had schoon-

gemaakt sinds de herfst. Ze stond bij het grote houtfornuis en

roerde in een grote pan heerlijk ruikende stoofpot.

'Goedemorgen, Uildrager,' zei ze met een tandeloze grijns ter-

wijl ze zich naar hem omdraaide. 'Wilt u...' Ze stopte toen ze

zijn ceryl zag, en haar gezicht versomberde. 'Ik neem aan dat u

ons gaat verlaten, nietwaar?'

'Ik ben bang van wel,' antwoordde Baden, die zich plotseling

heel ongerust begon te voelen.  Wat was de betekenis van de  op- 

roep van Sonel?

De vrouw keek hem aandachtig aan. 'Ik hoop niet dat het weer

die vreemdelingen zijn.'

De Uildrager schudde zijn hoofd en dwong zichzelf te glim-

lachten. 'Ik weet zeker van niet,' zei hij tegen haar.

'Mooi zo,' zei de vrouw humeurig. 'Als je het mij vraagt, had-

den ze die man al lang geleden dood moeten maken. Wie z'n

idee was het eigenlijk om hem zo lang gevangen te houden? Dat

moedigt de anderen alleen maar aan om hem te komen bevrij-

den.'

'Ik moet meteen weg,' zei Baden, die haar commentaar negeer-

de. 'Ik wilde jullie eerst nog bedanken voor alle gastvrijheid en

vragen of je iemand weet van wie ik eventueel een paard zou

kunnen krijgen.'

Ze fronste naar hem en klakte met haar tong. 'U bent het mis-

schien niet met me eens, Uildrager,' zei ze chagrijnig. 'Maar ik

ben niet de enige die vindt dat het een stomme zet was om die

buitenlander te laten leven.'

'Een paard, Peritte?' vroeg hij nogmaals.

Ze haalde even haar schouders op. 'Misschien bij Colton, de

smid aan de andere kant van het dorp,' zei ze uiteindelijk. 'Maar

dat zal geen beest zijn dat je al te hard kan laten werken.'

'Dat geeft niet,' zei de Uildrager. 'Nogmaals mijn dank, Perit-

te.'

Ze knikte. 'U kunt wel iets te eten meenemen als u wilt,' zei ze

terwijl ze zich weer omdraaide naar het fornuis. 'Er ligt sui-

kerbrood op de tafel en er liggen gedroogd fruit en gerookt vlees

in de kast.'

Baden glimlachte. 'Dat is heel vriendelijk van je, ik denk dat ik

je aanbod aanneem.'

Snel vulde hij twee van de leren zakken die hij altijd bij zich

droeg met fruit en vlees, en met toestemming van Peritte vulde

hij ook zijn wijnzak. Hij stopte even om een groot stuk van het

zachte suikerbrood van de herbergierster te snijden dat hij ge-

lijk opat. Toen haastte hij zich de herberg uit en ging naar de

hoofdstraat, naar de smidse van Colton.

Het bleek al snel dat Colton zijn paard helemaal niet kwijt wil-

de, maar hij verwees Baden door naar een boer die een aantal

oude ploegpaarden te koop had. De Uildrager haastte zich naar

de boerderij en vond daar al snel een grijs met witte ruin met

nobele zwarte manen die er fit genoeg uitzag om hem door To-

byn-Ser te kunnen vervoeren. De reis zou niet erg snel gaan,

maar in ieder geval een stuk sneller dan te voet. De boer bood

Baden ook een versleten maar nog heel bruikbaar zadel aan dat

de Uildrager met alle plezier van hem aannam. Op zijn beurt

gebruikte Baden de Magie om een aantal kapotte houten hek-

ken te repareren en een brandwond te genezen die de boer en-

kele dagen eerder had opgelopen. Al met al leek het een be-

trekkelijk eerlijke ruil en binnen een uur was Baden onderweg.

Voordat hij naar Amarid vertrok ging Baden eerst nog langs

het rotsachtige stukje kust vanwaar hij iedere avond zijn vrien-

den had gezocht om de mentale band te vormen. Er hing een

dikke nevel boven de kust, waardoor de hemel er donker uit-

zag. Maar de lucht voelde warm aan en had de subtiele geur

van de lente. Het was minder dan twee weken geleden einde-

lijk opgehouden met regenen en de dikke bladknoppen aan al-

le esdoorns en eiken langs de kust waren hier en daar begon-

nen zich open te vouwen. Zoals hij nu al zo vaak gedaan had,

strekte hij zijn gedachtewereld naar het noorden en het zuiden,

naar de Bovenste Hoorn, waar Mered sinds de vorige zomer

woonde, en naar het huis van Jaryd en Alayna aan de kust van

Zuid-Schuiling. De Uildrager was niet verbaasd dat hij in het

noorden niemand meer vond. Mered was waarschijnlijk al on-

derweg naar Amarid. Maar Jaryd was er nog altijd, precies daar

waar Baden hem verwachtte.

Je wacht nog op Alayna?  vroeg Baden aan zijn neef.

Ja,  zond de jonge magiër terug.  Ze zou hier morgenavond moe- 

ten zijn. De ochtend daarop zullen we vertrekken. Het valt me

moeilijk om te wachten. Iedere keer dat ik naar mijn ceryl kijk

voel ik de drang om  op  te stijgen en te gaan rijden.

Baden grinnikte. Hij vond het nog altijd komisch als Jaryd zo

onverstoorbaar sprak over het idee om te paard het land te

doorkruisen. Tijdens zijn eerste Bijeenkomst, bijna vijf jaar ge-

leden, was Jaryd nerveuzer geweest over het idee dat hij op een

paard moest gaan zitten dan over het vooruitzicht dat hij de

rusteloze geest van Theron in de ogen zou moeten kijken.  Een 

dag of twee meer of minder maakt niet zoveel uit,  zond Baden.

Ik weet zeker dat jullie er eerder zullen zijn dan ik.

Ga je lopen?  vroeg Jaryd. 

Nee. Ik rijd ook, maar het paard stelt niet veel voor.

Laat Trahn je maar niet zo horen praten,  zond Jaryd. Baden

voelde dat de jonge man lachte.  Hij zou je waarschijnlijk een 

heel ondankbaar individu noemen.

Of  nog iets ergers,  stemde Baden in.

Een ogenblik later werd de toon van Jaryds gedachten echter

serieuzer.  Heb je er enig idee van wat er aan de hand kan zijn, 

Baden?

Nee, geen enkel. Ik verwacht wel dat Sonel via de kristalver-

binding zal proberen om vanochtend contact met me  op  te ne-

men. Daarom ben ik teruggekeerd naar de kust. Daar zoekt ze

me meestal.

Ik denk dat het om  Orris  gaat,  zei Jaryd tegen hem.  Ik ver- 

wacht dat iemand ontdekt heeft dat hij Baram heeft meegeno-

men.

Baden haalde zijn schouders op.  Misschien. Waarschijnlijk,  ver-

beterde hij zichzelf gelaten.  Ik denk dat we het snel genoeg we- 

ten.  De Uildrager zuchtte diep. Als zijn neef gelijk had, zou de-

ze Bijeenkomst nog rumoeriger worden dan de vorige

Bijeenkomsten. Het was geen aantrekkelijke gedachte.  Goede 

reis, Jaryd,  zond Baden uiteindelijk.

Jij ook, Baden. We zien elkaar binnenkort.

Een ogenblik later was Jaryd weg en Baden zat weer alleen in

de dunner wordende mist aan de kust van de Zee van Arick.

Hij bleef op de uitstekende rots zitten, luisterde naar de golven

die beneden tegen de rotsen sloegen en staarde naar zijn ceryl

in afwachting van het signaal dat hij wist dat zou komen: de

korte flits van Sonels groene licht tussen het regelmatige knip-

peren van zijn oranje door. Hij hoefde niet lang te wachten.

Ik zat al  op  je te wachten,  zei hij zodra hij de verbinding die zij

had gestart had afgemaakt door haar gedachten te vinden. Voor

iemand die altijd een hekel gehad had aan communiceren via

de ceryl-Var omdat het zowel voor hem als voor zijn vogel zo

vermoeiend was, had Baden het de afgelopen een of twee jaar

uitermate vaak moeten doen.

Dat dacht ik wel,  antwoordde ze. De toon van haar gedachten

was gereserveerd en afstandelijk, zoals altijd sinds die ene dag

in de late herfst toen hij haar verteld had dat Orris naar Lon-

Ser was vertrokken. Het deed hem nog altijd pijn om die af-

standelijkheid te voelen. Hij miste hun intimiteit bijna net zo

sterk als dat hij Anla had gemist voor zijn verbintenis met Go-

livas.  Ik zou eerder contact met je opgenomen hebben,  ging ze 

verder,  maar Erland is hier het grootste deel van de ochtend ge-

weest. Hij is pas een paar minuten weg.

Is hij de reden voor de  oproep?

Dat zou je zo kunnen stellen, ja,  zei ze tegen hem.  Hij heeft ge-

probeerd een demonstratie te organiseren bij de gevangenis,

twee dagen geleden, uit protest tegen het feit dat Baram nog

steeds niet geëxecuteerd was. Toen de bewakers daar hem ver-

telden dat Baram al lang weg was, kwam hij naar mij toe om

te vragen waarom ik toestemming had gegeven om de vreem-

deling naar de Grote Hal te brengen.

Dus Jaryd had gelijk gehad, dacht Baden in zichzelf.  Heb je hem 

de waarheid verteld?  vroeg hij.

Sonel aarzelde.

Het geeft niets,  zond Baden.  Dat zou ik ook gedaan hebben in 

jouw positie.

Ik heb het zo lang mogelijk voor hem verborgen proberen te

houden,  gaf ze uiteindelijk toe.  Maar hij bleef erop staan dat

hij Baram wilde zien. 'Ik wil die slager recht in de ogen kun-

nen kijken,' zei hij steeds weer. En uiteindelijk had ik geen an-

dere keus dan het hem te vertellen.

Baden probeerde zich een voorstelling te maken van het

schouwspel, maar dat lukte niet.  Wat zei hij?  vroeg de Uildra-

ger oprecht nieuwsgierig.

Hij was sprakeloos,  antwoordde Sonel.  Waarschijnlijk voor de 

eerste keer in zijn leven!

Baden lachte en hij voelde dat Sonel met hem mee lachte. Dit

was het meest ontspannen moment dat ze in maanden gedeeld

hadden. Baden vond het ironisch dat het nu gebeurde, in het

midden van deze hele toestand.

Maar toen hij over de eerste schok heen was,  zond Sonel, waar-

mee ze hem terugbracht naar de ernstige realiteit van de hele

situatie,  had hij echter genoeg te zeggen. Hij deed een formeel 

verzoek om een Bijeenkomst bijeen te laten roepen zodat de

Orde kon nagaan hoe zoiets had kunnen gebeuren. Hij wil Or-

ris beschuldigen van verraad en hem laten arresteren en be-

rechten als hij ooit naar Tobyn-Ser terugkeert. En hij sprak van

de noodzaak om uit te zoeken wie er nog meer met Orris in het

complot zaten.

'Complot!'  herhaalde Baden.  Gebruikte hij dat woord? 

Ja,  zond de Uilmagister.  Hij zei dat hij  Orris  ervan verdacht om

'met anderen een complot te hebben gevormd om tegen de wil

van de Orde in te gaan en het land te verraden'. En hij ver-

meldde er speciaal nog even bij dat verraad een misdaad is waar

de doodstraf  op  staat.

Baden schudde langzaam zijn hoofd. Dit was ongetwijfeld pre-

cies de kans waar Erland de afgelopen vijf jaar op had zitten

wachten.

Hij noemde jouw naam niet, Baden,  vertelde Sonel hem alsof

ze zijn gedachten kon raden,  maar ik weet zeker dat hij jou ver- 

denkt.

O,  dat weet ik ook zeker,  zond de Uildrager terug.  Eerlijk ge- 

zegd maak ik me meer zorgen om Jaryd dan om mezelf.

Om Jaryd? Hoe dat zo?

Hij is degene die mij vertelde dat Orris vertrokken was. Ze heb-

ben elkaar gesproken vlak voordat  Orris  naar de gevangenis

ging om Baram te halen.  Weer schudde Baden zijn hoofd.  Ja-

ryd zal Orris zonder enige aarzeling verdedigen en hij zal een

confrontatie met Erland ook niet uit de weg gaan. Hij lijkt te

veel op zijn vader.

En  op  zijn  oom, voegde Sonel er zachtjes aan toe.

Baden grinnikte.  En  op  zijn oom, ja. 

Even zeiden ze geen van beiden iets, tot Sonel uiteindelijk het

stilzwijgen verbrak.  Nou ja, deze verbinding instand houden zal 

ons allebei alleen maar uitputten, en jij hebt nog een lange reis

voor de boeg.

Ja,  stemde Baden in.  Maar het is prettig om bij je te zijn. Ik heb 

dit gemist.

Ik ook,  gaf de Uilmagister na enige tijd toe.  Goede reis, Baden. 

Zorg dat je zo snel mogelijk hier bent. Alsjeblieft.

Weer glimlachte hij.  Doe ik. 

Ze verbraken de verbinding en weer was Baden alleen op zijn

zitplaats hoog boven de zee. Hij was moe; het had hem veel

energie gekost om eerst met Jaryd en toen met Sonel in ver-

binding te blijven, ook al waren beide gesprekken kort geweest.

Ik word oud, dacht hij terwijl hij stijfjes overeind kwam en op

de rug van het makke boerenpaard klom.

Ze kwamen die eerste dag niet ver. Baden was moe en het duur-

de even voordat de Uildrager en zijn nieuwe rijdier een ritme

gevonden hadden dat voor hen allebei comfortabel was. In de

volgende dagen, toen ze bij de heuvels aan de voet van het Zee-

kantgebergte aankwamen en daarna de hoge bergen zelf door

moesten, gingen ze echter steeds sneller vooruit. Ze kwamen

vrij snel de bergen door, ondanks de sneeuw die niet alleen op

de toppen lag, maar ook nog op de weilanden daaronder, en

na nog geen veertien dagen in de bergen waren ze alweer on-

derweg naar beneden, de Smaragdheuvels in.

Het kostte hen nog enkele dagen om de heuvels door te komen

tot aan de vallei van de Saffierstroom. Het was nog geen lente

in de heuvels, hoewel het terrein ook in de winter een subtiele,

indringende schoonheid had. De bomen in de dichte bossen had-

den nog geen bladeren en stonden als skeletten met hun kale

armen uitgestrekt in de richting van de hemel. Dat gold ook

voor Tobyns Woud, maar in de negen dagen die Baden erover

deed om het bos door te komen werd het iedere dag warmer,

terwijl de knoppen aan de bomen van de Godheid meer en meer

tot leven kwamen.

Het eerste deel van zijn reis bleek nogal eentonig. Hij ontmoette

weinig mensen op de wegen die hij volgde en de meesten daar-

van waren gereserveerd maar beleefd, zoals de mensen van To-

byn-Ser zich tegenover de leden van de Orde gedragen hadden

sinds de aanvallen van de vreemdelingen. Hij ontweek dorpen

en stadjes, iets dat hij, zo bedacht hij weemoedig, enkele jaren

geleden nooit gedaan zou hebben en at wat het bos en Golivas

hem te bieden hadden. Zijn dagen waren stil en een beetje een-

zaam, en zijn nachten gebruikte hij voor weinig meer dan wat

nadenken en slapen.

Zijn laatste nacht in Tobyns Woud bracht hier echter verande-

ring in. Hij had laat in de middag de heuvels onderaan het Ge-

bergte van Parne bereikt, en in plaats van zijn paard te dwin-

gen om nog verder te lopen, had hij besloten er voor die dag

mee te stoppen. Het was al schemerig; hij zat bij het vuur en at

het laatste beetje van de haas die zijn uil voor hem had gedood,

toen hij uit zijn ooghoek iets vreemds zag in het regelmatige

knipperen van zijn ceryl. Het was kort, duurde maar een frac-

tie van een seconde. Bovendien was het zo subtiel dat hij, toen

hij naar zijn steen keek om te zien of het nog eens zou gebeu-

ren, al snel begon te geloven dat hij het zich verbeeld had. Het

hout dat hij die avond bijeen had gesprokkeld was droog, en

het vuur brandde vrij helder. Hij had heel gemakkelijk een re-

flectie van het vuur voor iets anders hebben kunnen aanzien.

Maar net toen hij tot de conclusie kwam dat wat hij gezien had

een illusie moest zijn geweest, zag hij het weer.

Ongelovig snakte hij naar adem. In het flitsende oranje van zijn

steen zag hij, heel zwak maar onmiskenbaar, een korte flits van

een andere kleur. Het amber van Orris. Baden kon zich niet

voorstellen hoeveel kracht de Havikdrager nodig gehad moest

hebben om zijn gedachten helemaal over de Zee van Arick te

sturen, en over half Tobyn-Ser, alleen maar om te proberen of

hij Badens ceryl kon vinden. Toen Baden aan de kust van de

zee had gezeten, had Sonel hem vanaf Amarid geseind, onge-

veer negenhonderd mijl naar het noordoosten. En zij had pre-

cies geweten waar ze hem kon vinden. Aannemende dat Orris

in Lon-Ser was, moest hij meer dan tweeduizend mijlen ver

zijn, en hij had er geen idee van gehad waar Baden  zou  kun-

nen zijn. Het was ongelooflijk dat Orris hem had weten te vin-

den.

Baden reikte onmiddellijk naar het westen en bereidde zich voor

op een moeizame en vermoeiende verbinding. Hij was verrast

toen hij Orris bijna ogenblikkelijk vond, alsof de magiër boven

de bomen op hem hing te wachten.

Orris! Bij alle goden! Ben je in orde?

Ja,  antwoordde de magiër. Het antwoord klonk wat vaag, waar-

schijnlijk vanwege de moeite die het hem kostte om dit te doen.

Hij zou het waarschijnlijk niet lang kunnen volhouden. Baden

liet meer van zijn eigen krachten in de verbinding stromen, zo-

dat Orris iets kalmer aan kon doen.  Dank je,  zond deze even

later, een stuk minder moeizaam.

Ben je in Lon-Ser?  vroeg Baden.

Ja. Ik ben in Bragor-Nal.

Is Baram nog bij je?

Nee,  zond de magiër. Hij leek te lachen, hoewel Baden voelde

dat er een zekere mate van bitterheid schuilging achter die vro-

lijkheid.  Baram en ik zijn uiteengegaan toen we de Nal nog 

maar net bereikt hadden.

Dus je bent alleen?

Nee, eigenlijk niet. Ik heb me aangesloten bij een groep men-

sen die  op de een of andere manier een heel oude connectie met

de Orde lijken te hebben.

De Gildrieten! Je hebt ze gevonden! Ik hoopte dat het je zou

lukken.

De verbazing van Orris was duidelijk  voelbaar.  Je weet van hen 

af?

Heb je dat  rapport  van mij zelfs maar gelezen?  vroeg Baden

geïrriteerd.

Kleine stukjes,  gaf de Havikdrager toe.

Baden schudde droevig zijn hoofd.

Ik kan me precies voorstellen hoe je nu kijkt, Baden.

Mooi. Dan hoef ik niets meer te zeggen.

Orris lachte  weer.  Hoe dan ook,  ging hij verder,  een van hen 

heeft mijn leven gered en me naar de anderen gebracht. Ze ge-

ven me te eten en leiden me door de Nal, maar ze spreken on-

ze taal niet en Baram heeft me niets van de hunne geleerd ge-

durende onze reis.

Je reis met hem is moeilijk geweest.  Het was geen vraag maar

een vaststelling.

Ja, maar dat is nu niet belangrijk. Dat kan wachten tot ik te-

rug ben in Tobyn-Ser.  Weer voelde Baden dat Orris vermoeid

begon te raken. Baden zelf ook, trouwens.  Ik heb contact met 

je gezocht omdat ik informatie nodig heb.

Wat je maar wilt,  zei Baden.  Je kunt alles vragen.

Heeft Baram het in jullie gesprekken ooit gehad over een man

met de naam Cedrych?

Baden dacht lange tijd na en ging in gedachten al zijn gesprek-

ken met de vreemdeling langs. De naam klonk niet bekend.  Nee,

antwoordde hij uiteindelijk.  Niet dat ik me kan herinneren. Hij 

sprak vaak over een man met de naam Calbyr, maar dat was

de leider van de groep die naar Tobyn-Ser is gekomen. Hij heeft

wat namen genoemd uit zijn leven in Lon-Ser.  Hij zweeg even.

Ik weet dat Calbyr was wat Baram een Nal-heer noemde,  ging

hij enkele seconden later verder,  en dat hij ondergeschikt was

aan een Overheer die op zijn beurt weer verantwoording schul-

dig was aan een Soeverein. Helpt dat?

Misschien,  zei Orris, duidelijk teleurgesteld over het antwoord

van Baden.  Ik ken de titel van Cedrych niet. 

Hoe heb je hem ontmoet?

Ik heb hem nog niet ontmoet. Ik werd aangesproken door een

vrouw die  op  de een of andere manier voor hem lijkt te wer-

ken. Zij is de enige die ik hier ontmoet heb die onze taal kan

spreken.

Baden voelde zijn nekharen overeind staan.  Hoe heet ze?  vroeg

hij. Hij probeerde de spanning uit zijn stem te weren.

Melyor.

De Uildrager schudde gefrustreerd het hoofd. Die naam kwam

hem ook niet bekend voor.  Hoe wist ze waar ze jullie kon vin- 

den?

Goede vraag. Ik denk dat ze  op  de een of andere manier con-

tact heeft gezocht met deze Gildrieten. Zij hebben haar naar

mij gebracht. Ze beweert dat ze  op  de één of andere manier bij

hen hoort, maar het is wel duidelijk dat ze haar niet vertrou-

wen.

En jij?

Baden voelde de onzekerheid van Orris. Hij voelde bijna hoe

de man worstelde met zichzelf.  Ik weet het niet. Daarom heb 

ik ook contact met jou opgenomen. Ze zei dat ‘Ceclrych al ge-

ruime tijd geïnteresseerd is in Tobyn-Ser en de tovenaars van

Tobyn-Ser', en vooral,  zo  zei ze, in de kracht die wij hebben en

de vogels die we dragen.

Baden huiverde, hoewel hij de warmte van het vuur op zijn ge-

zicht kon voelen.  Wat denk jij dat ze bedoelde?  vroeg hij, ter-

wijl hij nogmaals zijn uiterste best deed om zijn angst verbor-

gen te houden.

Dat is moeilijk te zeggen, maar ik reageerde ongeveer net zoals

jij, als ik op de een of andere manier wist dat dit de man was

die de vreemdelingen naar Tobyn-Ser heeft gestuurd.

Je zegt dat je hem nog niet ontmoet hebt, zond Baden. Bete-

kent dit dat je dat wel gaat doen?

Ik word geacht hem morgen te ontmoeten,  antwoordde Orris.

Baden floot tussen zijn tanden.  Je begrijpt wel dat als dit de 

man is die Baram en zijn vrienden naar ons heeft gestuurd, dat

hij er geen moeite mee zal hebben om jou ook te doden. Daar-

om heeft hij misschien die vrouw wel achter je aan gestuurd.

Dat weet ik,  zei Orris tegen hem. Baden kon voelen dat de an-

der grinnikte. Soms vroeg hij zich af of Orris er niet heimelijk

van genoot om zich in gevaren te begeven.  Volgens mij heb ik 

weinig keus. Net  als toen jij voorstelde om die delegatie naar

Therons Hout te sturen: op de een of andere manier is er een

onvermijdelijkheid die zwaarder weegt dan de gevaren. Als hij

degene is die de vreemdelingen naar ons toe heeft gestuurd, dan

zal ik het waarschijnlijk  op  een gegeven moment toch met hem

aan de stok krijgen. En als hij het niet was, dan weet hij mis-

schien wie het dan wel geweest is. Melyor spreekt onze taal, en

aangezien niemand anders dit schijnt te kunnen, denk ik dat zij

mijn beste hoop is om ook maar iets te weten te komen over

de plannen van de vreemdelingen. De Gildrieten zijn erg goed

voor me geweest, maar ik kan niet met hen praten, dus zij zul-

len  me niet kunnen helpen.

Baden zuchtte.  Wat je zegt is logisch, hoewel ik toch vind dat 

ik je eraan moet herinneren dat jij erop tegen was om naar The-

rons Hout te gaan en dat je gelijk had. Ik  hoop  dat jouw  ont-

moeting  met Cedrych een beter resultaat heeft.

Ik ook.

Baden voelde hun verbinding zwakker worden. Hij werd nu

snel moe en Orris werkte harder dan hij.  Is er verder nog iets 

dat ik voor je doen kan, Orris?

Nee. Maar zeg tegen de anderen dat ik aan hen denk. Hebben

jullie via de band nog iets vreemds gemerkt?

Nee, niets.

Orris leek iets op te vangen in Badens toon.  Is verder alles in 

orde?

Baden aarzelde, maar slechts heel kort.

Wat is er, Baden?  En toen leek hij zich iets te herinneren. Toen 

ik jouw ceryl eindelijk kon vinden met mijn gedachten, knip-

perde hij, nietwaar? Is er iets met Sonel gebeurd?

Sonel is in orde. Maar verder is het niet zo best.  Hij kon het

maar beter gewoon ronduit zeggen, niet proberen het geheim

te houden.  Erland is er eindelijk achter wat je gedaan hebt, en 

hij heeft geëist dat Sonel een Bijeenkomst houdt. Hij is ervan

overtuigd dat je deel uitmaakte van een samenzwering en hij is

van plan je van verraad te beschuldigen.

Lange tijd zei Orris helemaal niets, en toen hij uiteindelijk re-

ageerde verbaasde hij Baden met de richting waarin zijn ge-

dachten waren gegaan.  Je zult Jaryd moeten verdedigen, Baden. 

Jij en de anderen. Hij zal toegeven dat hij me heeft zien ver-

trekken en hij zal zich er niet voor verontschuldigen dat hij me

heeft laten gaan.

Ondanks alles glimlachte Baden.  Ik weet het. Ik heb zoiets ook 

al naar Sonel gezonden. Maak je  geen  zorgen: wij zorgen wel

voor hem.

Pas ook maar goed  op  jezelf. Erland zal met nog meer venijn

achter jou aan gaan dan achter mij of Jaryd.  Hun verbinding

was nu heel zwak geworden. De stem van Orris in het hoofd

van de Uildrager leek nu van heel ver weg te komen.

Dank je, dat zal ik doen. Moge Arick je behoeden, Orris. Kom

snel naar ons terug.

Waarom? zond Orris op de spottende toon die hem zo eigen

was.  Zodat ze me weer als verrader kunnen terechtstellen? 

Een ogenblik later verbrak de Havikdrager de verbinding en Ba-

den opende zijn ogen. Het licht van het vuur leek uitzonderlijk

fel en zijn hoofd tolde van de inspanning die wat hij en Orris

zojuist gedaan hadden hem gekost had. Hij keek naar de witte

Golivas op zijn schouder en glimlachte bleekjes terwijl hij haar

streelde. Hij voelde haar vermoeidheid bijna even erg als die

van hemzelf.

'Dank je,' zei hij tegen haar. Zijn stem klonk zwak en vermoeid

in zijn eigen oren. Hij bleef een paar minuten zitten, maar de

duizeligheid bleef. Hij was het liefst op zijn paard gesprongen

om zo snel mogelijk naar Amarid verder te reizen, maar hij wist

dat hij nu rust nodig had. Met tegenzin ging hij bij het vuur lig-

gen en hij voelde dat hij onmiddellijk in een diepe slaap viel.

Hij beloofde zichzelf dat hij de volgende ochtend vroeg zou ver-

trekken, dat hij zo snel als zijn boerenpaard maar toeliet de ber-

gen zou oversteken. Ze moesten nog een behoorlijk eind reizen

en plotseling leek er zoveel op het spel te staan.
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oals ik elders in dit rapport al heb aangegeven, is handel

in Bragor-Nal, evenals de geavanceerde goederen die een inte-

graal onderdeel vormen van deze handel, iets dat ons erva-

ringsniveau ver te boven gaat, zodat het moeilijk is om zelfs

maar de juiste woorden te vinden om het fenomeen te be-

schrijven. Nergens is dit duidelijker dan in het geval van de

landbouw van Lon-Ser.

De landbouwgronden van Lon-Ser zijn al jaren geleden ten

prooi gevallen aan de uitbreiding van de Nals. Toch moet de

bevolking van Lon-Ser natuurlijk nog altijd eten. Volgens Ba-

ram komt al het voedsel in Bragor-Nal uit een groot deel van

de stad dat toepasselijk genoeg 'De Boerderij' wordt genoemd.

De Boerderij is opgebouwd uit diverse enorme gebouwen waar-

in bossen, graanvelden, weiden voor vee, boomgaarden, wijn-

gaarden en nog veel meer zijn ondergebracht. Toen Baram me

hier voor het eerst over vertelde, dacht ik dat hij een grap maak-

te. Hoe, vroeg ik hem, kon graan, hout en fruit binnenshuis

groeien in hoeveelheden die groot genoeg waren om al zijn men-

sen te voeden? Hoe konden de natuurlijke elementen die nodig

zijn voor de landbouw, de zon, de regen, de juiste temperatuur,

worden nagebootst in een gebouw? Helaas maakte het verschil

in onze talen zijn antwoord bijna onbegrijpelijk. Hij heeft me

er echter van verzekerd dat het geen grap was.

 

Uit Sectie Vijf van 'Het Rapport van Uildrager Baden

betreffende zijn ondervraging van de Buitenlander

Baram', voorgelegd aan de 1.014de Bijeenkomst van de

Orde van Magiërs. Voorjaar van Godsjaar 4625.

Orris en Gwilym werden vroeg wakker en gingen, geleid door

alweer een nieuwe gids, op weg naar de steeg in de buurt waar

ze Melyor zouden ontmoeten zodat zij hen naar Cedrych kon

brengen. Toen ze boven aan de donkere trap stonden te wach-

ten tot ze op de deur klopte, realiseerde Orris zich dat hij nog

altijd vermoeid was door zijn communicatie met Baden de vo-

rige dag. Hij had nog nooit zo ver gereikt naar een andere ma-

giër en hij hoopte dat het ook nooit meer nodig zou zijn. Het

had veel te veel moeite gekost en veel te weinig opgeleverd. Ge-

lukkig leek Anizir volledig hersteld.

Ondanks zijn teleurstelling over hoe weinig Baden wist over

Melyor of Cedrych, voelde Orris zich toch op een vreemde ma-

nier getroost door hun gesprek. De reactie van Baden op het-

geen Melyor over Cedrych gezegd had, kwam precies overeen

met de zijne. En hoewel de angst die hij had gevoeld in de ge-

dachten van de Uildrager zijn eigen ongerustheid over de ont-

moeting van vandaag alleen nog maar erger had gemaakt, was

het tegelijkertijd ook een bevestiging voor Orris dat hij zelfs

hier, ver van zijn thuisland en zijn vrienden, nog altijd op zijn

instincten kon vertrouwen. Hij wist nog altijd niets over Mely-

or of over Cedrych, maar voelde zich in ieder geval zekerder

over zichzelf.

Een enkele, ferme klop op de deur deed Orris opspringen en

zijn hart begon als een razende te kloppen. Gwilym scheen dit

te voelen, want hij legde geruststellend zijn hand op de schou-

der van Orris voordat hij de deur opende. Melyor stond in de

gang, gekleed in een donkere, wijde broek en een ivoorkleuri-

ge tuniek, net zoals de eerste keer dat hij haar ontmoette, twee

dagen geleden. Haar amberkleurige haar viel tot op haar schou-

ders in losse slagen die heen en weer bewogen in de bries. Ze

droeg nog altijd haar wapen aan een riem rond haar boven-

been.

Ze glimlachte en zei iets tegen Gwilym, die kort knikte. Toen

wendde ze zich tot Orris. 'Goedemorgen.'

'Goedemorgen,' antwoordde Orris, terwijl hij en de Drager naar

buiten liepen, de steeg in.

Ze gebaarde naar een van de objecten op wielen waarvan hij

er al zoveel had gezien sinds hij in Bragor-Nal was aangeko-

men. Het was zwart en groot en maakte een laag, brommend

geluid terwijl het een constante stroom van stinkende grijze

rook uitstootte. 'Kom mee,' zei ze kalm, met dat vreemde ac-

cent van haar. 'Cedrych wacht op jullie.'

Ze liep naar het object en Gwilym volgde haar.

Orris bleef staan. 'Moeten we daarin?' vroeg hij.

Melyor stopte en keek met een geamuseerde blik achterom.

'Zelfs via de Bovenweg is het meer dan vierhonderd quads.

Dacht je dat we gingen lopen?'

Een quad, zo wist Orris nog uit het rapport van Baden, was on-

geveer even lang als een mijl in Tobyn-Ser. En dat betekende...

'Hoeveel dagen gaat het duren voor we er zijn?'

Melyor staarde hem een ogenblik lang aan en schoot toen in de

lach. Gwilym vroeg haar iets en lachte toen ook om wat zij te-

gen hem zei. Orris voelde dat hij rood werd.

'In deze wagen,' legde Melyor uit zodra ze was uitgelachen, 'zal

het ons een uur of vier, vijf kosten.'

Orris schudde zijn hoofd. 'Onmogelijk.'

Voor de tweede maal gebaarde Melyor dat hij haar moest vol-

gen. 'In Tobyn-Ser misschien. Maar niet hier. Kom mee en ik

zal het uitleggen.'

Met tegenzin liep de magiër achter haar aan naar het zwarte

object. 'Dit is een wagen,' zei Melyor, terwijl ze een deur aan

de zijkant van het ding opende en gebaarde dat Gwilym en Or-

ris naar binnen konden klimmen. 'Hiermee kunnen we heel gro-

te afstanden afleggen in heel korte tijd.'

'Maar vierhonderd quads...'

'Ik ben wel eens twee keer zo ver gekomen in minder dan een

dag.'

Orris knipperde met zijn ogen. Achthonderd quads per dag!

Misschien hadden de geavanceerde goederen van dit land

toch zo hun voordelen. Hij staarde naar de wagen, niet in staat

zijn bewondering te verbergen. 'Dat is ongelooflijk,' fluisterde

hij.

Melyor schonk hem een glimlach die echt gemeend leek. 'Stap

in. Je zult de komende dagen heel wat bijzondere dingen te zien

krijgen.'

Gwilym klom in een van de stoelen achterin en op aandringen

van de Drager ging Orris voorin zitten en sloot de deur. Om-

dat het plafond van de wagen nogal laag was sprong Anizir

naar beneden, op de knie van Orris, en zette beschermend haar

veren op. Melyor opende een deur aan de andere kant en ging

naast Orris zitten, achter een soort van handvat in de vorm van

een halve cirkel. Ze duwde tegen een stang die op de grond

stond tussen haar en Orris, en de wagen gleed langzaam naar

voren, volkomen gladjes als een bootje op een snelle stroom.

Anizir begroef haar klauwen diep in Orris' dijbeen om over-

eind te blijven en slaakte het zachte, mauwende kreetje van

angst dat Orris de laatste dagen zo vaak van haar had gehoord.

'Is je vogel in orde?' vroeg Melyor terwijl ze ongerust naar de

leikleurige havik keek.

'Prima,' antwoordde Orris, die al Melyors bewegingen nauw-

lettend volgde. Ze deed van alles met haar handen en, zo re-

aliseerde hij zich even later, ook met haar voeten. 'Hoe werkt

dit?' vroeg hij uiteindelijk.

'Wil je weten hoe de wagen in elkaar zit, of hoe je hem moet

besturen?'

Orris grinnikte. 'Allebei.'

'Het is moeilijk uit te leggen aan iemand  die niets  weet van on-

ze...' Ze zweeg even en leek te zoeken naar het juiste woord.

Ze waren de steeg uit en reden op een bredere weg. 'Van onze

geavanceerde goederen,' zei ze uiteindelijk. 'De wagen ver-

brandt blokken brandstof, waardoor er een hele serie mecha-

nismen van binnen gaan draaien, en daardoor gaan de wielen

draaien.' Ze keek hem van opzij aan terwijl ze de wagen een

volgende straat op draaide. 'Begrijp je me?'

'Niet echt, maar ga verder.'

Ze gebaarde naar de halve cirkel die ze met een hand vasthield.

'Hiermee stuur ik de wagen. Ik gebruik dat handvat tussen ons

in om te stoppen of langzamer te gaan en ik gebruik  de  voet-

pedalen om de snelheid mee te controleren. De rechter is voor

voorwaarts, de linker voor achteruit.'

Orris knikte, hoewel hij zich niet helemaal zeker voelde. Een

paard leek hem toch veel simpeler. Maar vierhonderd mijl in

vier uren...

'Wat eet hij?'

Orris keek Melyor vragend aan. 'Wat?'

'Je vogel. Wat eet hij?'

'Haar naam is Anizir,' zei Orris. 'En ze eet voornamelijk ande-

re vogels: eenden, kwartels, fazanten. Sinds we hier zijn eet ze

de grijze en witte duiven. Dat zijn blijkbaar de enige vogels die

hier leven.'

‘Anizir,' herhaalde Melyor. 'Dat is mooi. Wat betekent het?'

'Dat weet ik niet.'

'Aha. Heb je haar vernoemd naar iemand die je kent?'

Orris schudde zijn hoofd. 'Je begrijpt me niet. Ik heb haar geen

naam gegeven.'

'Wie dan wel?' vroeg Melyor terwijl ze naar hem keek.

'Niemand.'

'Maar je zei net...'

'Dat haar naam Anizir is, ja,' onderbrak Orris haar. 'Maar nie-

mand heeft haar die naam gegeven. Ze heet gewoon zo.'

'Maar hoe weet je dat dan, als jij haar die naam niet gegeven

hebt?'

Orris glimlachte. 'Dat heeft ze me verteld.'

Melyor lachte en Orris keek haar kalm aan. Na enkele ogen-

blikken verdween haar vrolijkheid. 'Dat is een grapje, toch?'

'Nee,' zei Orris, nog altijd met een vage glimlach. 'Ik ben niet

zo goed in grapjes vertellen.'

'Je bedoelt dat ze kan praten?'

Deze keer lachte Orris. 'Nee,' zei hij uiteindelijk, nog altijd la-

chend. 'Een magiër en zijn vogel zijn met elkaar verbonden. We

delen elkaars gedachten.'

Melyor staarde hem nogmaals aan. Haar mond was openge-

vallen. 'Hoe?' bracht ze uiteindelijk uit, voordat ze weer voor-

uitkeek.

'Dat weet ik niet. Het is al zo sinds de tijd van Amarid.'

Melyor schudde haar hoofd. 'Amarid,' herhaalde ze moeizaam.

'Was dat een vogel?'

'Nee. Een man. Een groot man. Hij was de eerste die zich met

een havik verbond. Hij ontdekte de Magie, zo noemen we de

macht die we bezitten.'

Ze zei lange tijd niets terwijl ze de wagen een steile helling  op

stuurde in de richting van een witte weg die boven de Nal leek

te zweven. Plotseling dacht Orris terug aan het moment dat hij

met Baram in het grote moeras ten zuiden van de Nal had ge-

staan, kijkend naar de grote stad. Hem was toen de weg opge-

vallen die als een wit lint boven de stad leek te hangen. Blijk-

baar stond hij nu op het punt om te ontdekken hoe het was om

zelf over die weg te rijden.

'Dit is de Bovenweg,' zei Melyor tegen hem terwijl de wagen

weer recht ging rijden en versnelde. 'Hiermee kunnen we de

wachtposten beneden ontwijken en een meer directe route vol-

gen naar het Domein van Cedrych.'

De Bovenweg was enorm. Hij was breed genoeg voor twintig

parallelle banen. Tien daarvan gingen in dezelfde richting als

Melyors wagen en de andere tien gingen in tegenovergestelde

richting. En, zo realiseerde Orris zich al snel, de Bovenweg was

niet echt een enkele weg, maar eerder een web van wegen die

kruislings over elkaar heen gingen boven ieder deel van de Nal.

Hij kon zich niet voorstellen hoe iemand iets dergelijks zou kun-

nen verzinnen, laat staan bouwen.

En daarnaast was er natuurlijk de Nal zelf. Orris had zich al

overweldigd gevoeld door het formaat van de stad sinds hij en-

kele dagen geleden bij de muur had gestaan. Maar pas vandaag,

terwijl hij op de Bovenweg over de stad heen snelde, begon hij

pas echt te begrijpen hoe groot deze werkelijk was. Hij lag on-

der hen en strekte zich uit tot aan de horizon in alle richtingen,

als een oceaan of een gebergte. Er leek geen eind aan te komen,

geen enkele onderbreking van de afschuwelijke monotone aan-

blik van identieke gebouwen in de identieke patronen van de

quads. Natuurlijk leek de horizon hier dichterbij vanwege de

overal aanwezige bruine mist die de gebouwen in de verte aan

het oog onttrok, maar daardoor werd het effect dat het pano-

rama op hem had alleen maar versterkt. Plotseling leek zijn he-

le missie hopeloos. De mensen die een dergelijke stad gebouwd

hadden waren niet voor rede vatbaar. Ze hadden alles wat het

land hun kon geven weggegooid om deze Nal te kunnen bou-

wen. Tobyn-Ser betekende niets voor hen. En alle magie in de

wereld zou niet in staat zijn hen voor altijd tegen te houden.

Plotseling voelde Orris zich ziek, alsof hij een schop in zijn kruis

had gekregen.

Op de één of andere manier leek Gwilym het te begrijpen. De

Drager leunde voorover en legde een hand op de schouder van

de magiër. Orris keek achterom naar hem en probeerde te glim-

lachen. Aan Gwilyms gezicht zag hij dat dit niet lukte. Toen

pas realiseerde hij zich ineens wat Melyor had gezegd. 'Waar

zei je dat we heen gingen?' vroeg de magiër, terwijl hij zich weer

tot de vrouw wendde.

'Het Domein van Cedrych. Hij bestuurt het noordoostelijk deel

van de Nal.'

Orris kneep zijn ogen tot spleetjes. 'Wat is zijn titel?'

Melyor keek hem geïnteresseerd aan. 'Weet je genoeg over ons

regeringssysteem om daar iets aan te hebben?'

De magiër voelde dat hij rood werd. Hij had te veel verraden.

'Ik wil alleen weten hoe ik hem aan moet spreken,' zei hij te-

gen haar. 'Op de dag dat we elkaar voor het eerst ontmoetten

zei je dat hij een belangrijk man was. Ik zou hem niet willen

beledigen.'

Melyor keek weer naar de weg. 'Nee, dat is zo,' zei ze, even-

zeer tegen zichzelf als tegen Orris. 'Cedrych is een Overheer,'

zei ze na een korte pauze. 'Een van de drie Overheren van Bra-

gor-Nal, en veruit de machtigste.'

Een Overheer. Volgens Baden was de man die de leiding had

gehad over Baram en zijn mede-invallers verantwoording schul-

dig geweest aan een Overheer. 'Heb jij zelf ook een titel?'

'Ja. Ik ben een Nal-heer.'

'Ik hoop dat ik je niet beledigd heb door je gewoon Melyor te

noemen?'

'Helemaal niet. Wat is jouw titel in Tobyn-Ser?'

Orris haalde zijn schouders op. 'Ik ben een Havikdrager. Som-

mige mensen noemen ons Kinderen van Amarid. Maar meest-

al noemen ze mij gewoon bij mijn naam.'

Melyor nam dit aan met een kort knikje en lange tijd zei geen

van de drie nog iets. Orris staarde naar buiten door het grote

raam aan de zijkant van de wagen. Hij keek naar de gebouwen

en zag met een soort afstandelijk amusement de verbazing op

de gezichten van de passagiers in de andere wagens als ze hem

of zijn vogel in het oog kregen. Na enige tijd begon Gwilym

luid te snurken en Orris en Melyor glimlachten even tegen el-

kaar, maar zeiden nog altijd niets. Enige tijd later zag Orris

plotseling een heel abrupte onderbreking in de monotone ge-

bouwen in de verte. Als een eiland in de zee van quad-gebou-

wen stond een grote groep bouwwerken die geheel van glas ge-

maakt leken te zijn. Ze waren niet hoger dan de rest van de

gebouwen van de Nal; een aantal was zelfs een flink stuk lager.

Maar ze waren veel breder en het waren er heel veel.

'Wat zijn dat?' vroeg Orris op fluistertoon, terwijl hij naar de

glazen bouwwerken wees.

Een lichte glimlach gleed over Melyors lippen, maar dat duur-

de maar even. 'Dat noemen we de Boerderij,' zei ze zachtjes.

'Daar verbouwen we onze groenten en fokken we onze dieren.'

'Binnen in die gebouwen?'

Ze keek hem even aan. 'Ja.' Ze leunde voorover en kromde haar

rug even, alsof ze stijf was van het lange zitten. 'We zijn nu bij-

na bij Cedrych. We stoppen voor de Boerderij.'

Orris knikte en bleef naar de gebouwen staren. Ver daarachter,

zag hij nu, bijna onzichtbaar in de vieze mist, lag een hoge berg-

rug. Dus de Nal is toch niet helemaal eindeloos, dacht hij bij

zichzelf.

Minder dan een half uur later draaide Melyor de wagen van de

Bovenweg af en gingen ze via een steile afrit naar de straten van

de Nal. Na een aantal snelle bochten stopte ze voor een groot

gebouw van glas en marmer midden in alweer een ander quad.

Onmiddellijk kwamen vier sterke, gespierde mannen, geheel in

het zwart en met opvallende wapens aan hun riem, vanuit het

gebouw naar de wagen gerend.

'Cedrychs bewakers,' zei Melyor zachtjes.

Orris knikte kort. 'Indrukwekkend.'

'Ze zijn niet zo goed als  ze  zelf denken,' antwoordde ze, zonder

een poging te doen de minachting in haar stem te verbloemen.

Orris keek haar scherp aan, maar zei niets. Het volgende mo-

ment ging de deur van het gebouw een tweede keer naar binnen

toe open en kwamen er nog meer breedgebouwde bewakers

naar buiten, gevolgd door een kale man die er in verhouding

nogal magertjes uitzag. Hij droeg een wijd zwart hemd en zwar-

te broek, met een wapen als dat van Melyor op zijn dijbeen.

Hij trok duidelijk met een been, maar toch was er een bepaal-

de gratie en zorgvuldigheid in zijn bewegingen waaraan de ver-

wonding of misvorming of wat het dan ook was niets af deed.

Toen hij dichter bij de wagen kwam  zag  Orris dat hij lelijke lit-

tekens aan de rechterkant van zijn gezicht had en dat er alleen

beschadigde, verkleurde huid zat  op  de plaats waar zijn rech-

teroog had moeten zitten.

'Dat is Cedrych,' zei Melyor ietwat overbodig. Orris hoorde de

plotselinge spanning in haar stem en hij voelde zijn eigen angst

terugkeren.

De Nal-heer deed haar deur open en stapte de wagen uit. Or-

ris volgde haar voorbeeld.

'Goedemiddag, Overheer,' riep ze. Hoewel hij haar slechts kort

kende, zag Orris dat de glimlach die ze Cedrych schonk ietwat

geforceerd was.

'Hallo, Melyor,' zei de kale man met een warme, heldere stem.

Het duurde even voor Orris zich realiseerde dat ze zijn taal spra-

ken.

'Havikdrager Orris, uit Tobyn-Ser,' zei Melyor op formele toon,

'dit is Cedrych i Vran, Overheer van het Eerste Domein van

Bragor-Nal.'

De Overheer stopte vlak voor Orris en stak een stevige maar

fijngebouwde hand uit. 'Havikdrager, het is een eer u te mogen

ontmoeten.' Hij glimlachte breed, en zijn ene, helderblauwe oog

schitterde. 'Mag ik je Orris noemen?'

'Natuurlijk, Overheer, dat mag u.'

'Noem me gewoon Cedrych, alsjeblieft.' Hij richtte zijn blik op

Anizir. 'Wat een prachtig dier.' Hij stak een vinger uit naar haar

keel, maar hield zichzelf toen in. 'Mag ik?'

Orris haalde zijn schouders op. 'Als zij het goed vindt, heb ik

ook geen bezwaar.'

Anizir keek de Overheer wantrouwend aan, maar stond hem

toe haar keel te strelen.

'Dank je,' zei Cedrych. Hij keek naar de vogel. 'Jullie allebei.'

Hij wendde zich tot Gwilym, en hoewel Orris niet begreep wat

Cedrych zei, merkte hij wel dat de Overheer de Drager met de-

zelfde ontwapenende beleefdheid begroette als hij Orris gedaan

had.

'Ik verheug me erop om je onder vier ogen te kunnen spreken,

Orris,' zei de Overheer terwijl hij zich weer tot de magiër wend-

de. Hij sprak de taal van Tobyn-Ser zelfs nog beter dan Mely-

or. 'Maar ik dacht dat het misschien een goed idee was om je

eerst een kleine rondleiding door dit deel van de Nal te geven.'

Orris knikte. 'Dat zou ik fijn vinden. Ik ben vooral heel geïn-

teresseerd in de Boerderij.'

'De Boerderij!' herhaalde Cedrych, oprecht verrast. 'Wat een

goed idee! Melyor, kun jij ons er alsjeblieft heen brengen?'

'Jawel, Overheer.'

Ze stapten de wagen weer in, waarbij Orris naast Gwilym ach-

terin ging zitten, terwijl Cedrych op de plaats van Orris voor-

in ging zitten. Een tweede wagen met vier van Cedrychs bewa-

kers kwam achter hen staan en volgde hen toen Melyor hen

door de straten van de Nal naar de Boerderij bracht. Het was

een reis van misschien een half uur voordat ze bij de grens ston-

den die de Boerderij scheidde van de rest van de Nal.

De ingang van de Boerderij was zwaarbewaakt door mannen

in lichtblauwe uniforms met gigantische wapens en zeer geslo-

ten gezichten. Ze herkenden Cedrych echter onmiddellijk en ge-

baarden dat de wagens door de zwaarbeveiligde poorten kon-

den rijden. Maar Orris en de anderen bleven nog enige tijd in

de wagen, die langzaam tussen de gebouwen door laveerde.

'Zoals je kunt zien aan de voorzorgsmaatregelen die de Soeve-

rein genomen heeft,' legde Cedrych uit, is de Boerderij het be-

langrijkste en meest gevoelige deel van Bragor-Nal. Dit is waar

we ons voedsel vandaan krijgen, ons hout, ons vee, alles wat

we nodig hebben om te overleven.'

'Ik zou heel graag willen weten hoe je erin slaagt om dit alles

binnen deze gebouwen te doen,' zei Orris terwijl hij uit het raam

keek.

'Eigenlijk is het niet zo ingewikkeld. Volgende rechts, Melyor,'

beval Cedrych. 'We stoppen bij het eerste houthuis.'

De Nal-heer deed wat haar werd opgedragen en stopte de wa-

gen vlak voor een enorm cilindervormig glazen gebouw. Het

was extreem hoog en Orris kon met geen mogelijkheid schat-

ten hoe groot de diameter wel niet was.

'Hoe groot...?' fluisterde de magiër.

'Ik denk niet dat je onze eenheden begrijpt,' zei Cedrych tegen

hem, 'maar er passen met gemak acht quads in. En er zijn tien-

tallen van deze gebouwen in de Boerderij.'

Orris wist niet precies wat hij nu eigenlijk verwacht had, maar

niets dat hij van te voren had kunnen bedenken had hem kun-

nen voorbereiden op wat hij in het gebouw aantrof. Het re-

gende toen ze binnenkwamen. Niet hard, meer een soort mot-

regen. De druppels tikten zachtjes op de bladeren van eiken en

esdoorns die hoog boven hen oprezen. Een specht tikte ergens

in de verte en boven hun hoofden verscheen plotseling een luid

scheldende vlucht gaaien, die blijkbaar waren geschrokken van

de aanwezigheid van Anizir. De havik van Orris keek verlan-

gend naar de vogels en zond Orris een beeld dat de gaaien al-

le kanten op gejaagd zou hebben als ze het hadden kunnen zien.

Nee, liefje,  zond hij kalmerend terug.  Je kunt hier niet jagen. 

Ze reageerde met een zacht kreetje.

'Is er iets mis?' vroeg Cedrych terwijl hij naar Anizir keek.

'Nee,' antwoordde Orris. 'Ze heeft gewoon honger. Ik zal haar

straks als we buiten zijn laten jagen.'

'Ze mag hier binnen ook gerust jagen, hoor. De andere havi-

ken doen dat ook.'

'Zijn hier binnen haviken?' vroeg de magiër verbaasd.

'Haviken, uilen, vossen, zelfs een paar wilde boskatten. Dit bos

is even levend als de bossen van Tobyn-Ser.'

Orris keek de Overheer scherp aan. Cedrych glimlachte raad-

selachtig.

'Alsjeblieft,' hield Cedrych aan, 'laat haar jagen. Ik zou haar

graag zien vliegen; ik weet zeker dat het een prachtig gezicht

moet zijn.'

'Goed dan,' stemde de magiër schouderophalend toe. Hij stuur-

de een beeld naar Anizir, die opsprong van zijn schouder zodat

de gaaien naar alle kanten wegvluchtten. Toen verdween ze tus-

sen de bomen. Ze staarden haar enkele ogenblikken lang zwij-

gend na.

'Laten we lopen,' zei Cedrych en hij wees op een pad dat tus-

sen de bomen door leidde. 'De regen houdt niet lang aan.'

Orris liep naast de Overheer, terwijl Melyor en Gwilym achter

hen liepen en zachtjes praatten in de taal van Lon-Ser. Enige tijd

lang zeiden Orris en Cedrych niets. De magiër wist dat de kale

man hem nauwlettend in het oog hield met zijn ene blauwe oog,

maar hij was te verbijsterd over wat hij allemaal om hem heen

zag om zich daar iets van aan te trekken. Hij liep in een gebouw

en wandelde daar door een bos. Varens en mossen groeiden op

de bodem. Jonge eiken en esdoorns stonden tussen de sassafras

en het kreupelhout en vormden zo een dikke onderlaag, terwijl

de volwassen bomen hoger en rechter groeiden dan Orris voor

mogelijk had gehouden. Gewone eekhoorns en kleine gestreep-

te eekhoorntjes sprongen in en uit zicht tussen de bomen en strui-

ken door en lijsters zongen, verborgen in de takken.

'Dit zou zomaar een bos in Tobyn-Ser kunnen zijn, nietwaar?'

vroeg Cedrych toen ze een smalle, snelstromende beek tegen-

kwamen.

'Ben je ooit in Tobyn-Ser geweest?' vroeg Orris, terwijl hij de

Overheer in de ogen keek, 'of raad je er zomaar naar?'

'Geen van beide, eigenlijk,' antwoordde Cedrych goedgeluimd.

'Ik ben er nog nooit geweest, maar ik heb veel gehoord van

kooplui uit Abboridj en anderen die er wel geweest zijn.'

Orris keek de man nog iets langer aan voordat hij weer naar

de bomen en de struiken keek die overal rondom hem groei-

den. Het was gemakkelijk te vergeten dat dit geen natuurlijk

bos was. Te gemakkelijk. 'Ja, ik denk wel dat het op Tobyn-

Ser lijkt. Is dat ook de bedoeling?'

'Nee. Het is de bedoeling dat het lijkt op de bossen die het hier

in Lon-Ser heeft vervangen.'

'En is dat ook zo?'

Cedrych rechtte zijn rug en vertrok zijn mond tot een smalle

streep. 'Dat zou ik niet weten,' zei hij uiteindelijk. 'Ik heb ze

nooit gezien.'

Ze liepen enige tijd zwijgend verder. Orris merkte dat ook Me-

lyor en Gwilym niet meer praatten. Hij voelde Anizir zijn ge-

dachten aanraken en een ogenblik later hoorde hij haar vleu-

gelslag naderbij komen. Ze ging op zijn arm zitten, nam haar

normale plek op zijn schouder in en begon haar veren te poet-

sen. De veren van haar lichtgekleurde borst waren bespat met

bloeddruppeltjes en er zat een klein donsveertje aan haar sna-

vel gekleefd.

'Ik neem aan dat de jacht succes heeft gehad,' zei Cedrych met

een kille glimlach op zijn gezicht.

'Daar lijkt het wel op,' zei Orris.

Het hield plotseling op met regenen en Orris had het idee dat

de zon door een wolkendek probeerde te breken. Weer moest

hij zichzelf eraan herinneren dat dit een illusie was, door men-

senhanden geschapen. De magiër gebaarde naar de lucht. 'Wat

gebeurt er?'

De Overheer grinnikte nogmaals. Deze keer leek het echt. 'Hoe

ziet het eruit? De zon komt terug, de storm is overgewaaid.'

'Maar dat is onmogelijk.'

'Is dat zo?'

De twee mannen staarden elkaar enige tijd aan. En toen sloot

Orris zijn ogen en zond een beeld naar Anizir. Ze vloog nog-

maals van zijn schouder af en cirkelde een keer over hun hoof-

den heen voordat ze omhoogvloog, ver boven de bomen. Ter-

wijl ze steeg verdiepte Orris hun band zodat hij door haar ogen

kon kijken. En toen hij dat deed, zag hij van alles dat hij maar

heel vaag begreep. Aan het uiteinde van het gebouw was een

enorm rond framewerk met een fijnmazig rooster er overheen.

Daar binnen zag hij een langzaam draaiend object met vier bre-

de bladen. En boven de plaats waar Anizir vloog, vastgehou-

den door honderden metaaldraden die aan het dak van de trans-

parante structuur waren bevestigd, hing een rooster van gepo-

lijst metaal waar nog altijd water uit drupte. En boven het me-

talen rooster, dat over het hele bos liep, hing een set lampen die

zo helder schenen dat ze Orris hersenen leken te verschroeien

toen Anizir ernaar keek. Terwijl hij deze vreemde dingen door

de ogen van Anizir zag, kon Orris niet eens beginnen te begrij-

pen hoe het allemaal werkte of wat het allemaal deed. Maar op

de een of andere manier wist hij wat ze waren, of eigenlijk, wat

ze nabootsten: wind, regen en zon.

Hij riep Anizir terug en opende zijn ogen weer. 'Opmerkelijk,'

fluisterde hij, terwijl hij eerst naar Cedrych keek en toen naar

Melyor.

Cedrych kneep zijn oog samen. 'Je hebt het gezien?' vroeg hij,

met een stem waar zowel angst als verwondering in doorklonk.

'Ja.'

'Hoe is dat mogelijk?'

Orris gebaarde met zijn hoofd naar Anizir die terugkwam naar

zijn schouder. 'Mijn vogel en ik hebben een heel speciale band.

Zij kan mijn gedachten lezen en ik de hare. En soms, als het

nodig is, kan ik haar ogen gebruiken om te zien.'

De Overheer knikte langzaam. 'Dat is heel wonderbaarlijk.'

'De dingen die ik zag,' zei Orris terwijl hij omhoogwees, 'kun-

nen die ook sneeuw maken?'

Het duurde even voordat Cedrych in staat was antwoord te ge-

ven. Hij leek nog altijd bezig te verwerken wat Orris gezegd

had. 'Sneeuw? Ja,' zei hij uiteindelijk. 'We kunnen sneeuw ma-

ken, ijzel, sneeuwstormen, windstormen. We hebben een sei-

zoensritme in de houthallen. Op die manier groeien de bomen

efficiënter, hebben we gemerkt. De meeste andere gebouwen,

die waar het vee, het graan, het fruit en dergelijke groeien, heb-

ben een constante gemiddelde temperatuur.'

Ze liepen weer door en het pad bleef van de ingang vandaan

lopen. Na nog eens ongeveer honderd meter gingen de eiken en

esdoorns veel te abrupt over in cipressen en dennen. Dit was,

realiseerde Orris zich, de eerste aanwijzing die hij met eigen

ogen had gezien dat dit geen natuurlijk bos was.

'We hebben veel verschillende houtsoorten nodig,' legde Ced-

rych bijna verontschuldigend uit, alsof hij de gedachten van Or-

ris gelezen had. 'We kunnen de overgangen niet altijd even ge-

leidelijk maken als we zouden willen.'

Ze bereikten al snel een tweesprong en in plaats van dieper het

bos in te gaan liepen ze terug naar de ingang. 'Er zijn andere

zaken die ik jullie wil laten zien,' legde Cedrych uit.

Ze gingen terug naar de wagen en reden naar een ander ge-

bouw, enkele minuten van het houthuis verwijderd. Net  als het

gebouw waarin het bos was ondergebracht, was ook dit geheel

van glas en enorm uitgestrekt. Maar in plaats van hoog op te

rijzen naar de smerige bruine hemel van de Nal was dit gebouw

relatief laag; slechts een klein stukje hoger dan de Grote Hal

van Amarid. Binnen ontdekte Orris een uitgestrekt veld met ko-

ren dat heen en weer danste in de wind uit diverse van de draai-

ende objecten die hij ook in het houthuis al had gezien. Een me-

talen latwerk,  bijna  hetzelfde als het vorige, hing erboven, op

dit moment in rust, en heldere lampen schenen warm op het

graan als honderden kleine zonnetjes.

'Er  zijn  dertig lagen in dit gebouw,' zei de Overheer. 'Allemaal

onder ons.'

'Allemaal vol met graanvelden?'

Cedrych haalde zijn schouders op. 'We hebben nogal wat men-

sen te voeden.'

Orris haalde diep adem en knikte. Het was fascinerend, impo-

sant en beangstigend tegelijk. En toch merkte hij dat hij zich

minder bezighield met wat hij zag, maar veel meer met het feit

dat hij het allemaal mocht zien.

'Waarom laat je me dit alles zien?' vroeg de magiër uitein-

delijk, terwijl hij zich tot Cedrych wendde. 'Uit alles wat ik

ooit gehoord heb over Lon-Ser heb ik begrepen dat je volk heel

ver gaat om de geheimen van je geavanceerde goederen te ver-

bergen. En nu laat je mij alles zien van wat naar je eigen zeg-

gen het belangrijkste deel van Bragor-Nal is. Ik begrijp het

niet.'

Cedrych haalde zijn schouders op. 'Je bent hier te gast,' zei hij

ontwapenend. 'Als ik jouw land bezocht, zou je toch ook de

moeite nemen mij de mooiste plekjes te laten zien?'

'Nee,' antwoordde Orris hoofdschuddend. 'Ik geloof je niet. Er

moet meer achter zitten dan alleen dat.'

De glimlach op het gezicht van de Overheer stierf weg en de

blik in zijn saffierblauwe oog verhardde zich. 'Waarom ben je

hier?  Waarom ben je naar Bragor-Nal gekomen?'

Noch Orris, noch Cedrych had zich bewogen, maar de Havik-

drager voelde zich plotseling alsof ze hun messen hadden ge-

trokken en om elkaar heen dansten op zoek naar een opening

om toe te steken. Hij voelde dat Melyor naar hen keek en dat

ze haar adem inhield. Zelfs Gwilym leek op te letten, hoewel

de Drager voorzover Orris wist geen woord had begrepen van

wat ze zeiden.

'Wat heeft het één met het ander te maken?' vroeg Orris uit-

eindelijk terwijl  hij de  Overheer strak aankeek.

'Helemaal niets. En alles. Ben je op een vredesmissie of kom je

als veroveraar?'

Orris lachte. 'Een veroveraar?' vroeg hij ongelovig. 'Ik ben een

man alleen tegen een land dat gereedschappen en wapens bezit

die ik nauwelijks kan bevatten en meer mensen dan ik me kan

voorstellen. En je vraagt mij of ik als veroveraar kom?'

'Je bent dan misschien alleen, tovenaar, maar ik heb gezien wat

je kunt doen, jij en die vogel van je.'

'Gezien?' vroeg Orris terwijl hij zijn ogen tot spleetjes kneep.

Wat heb je gezien?'

Cedrych trok twee stukjes papier uit zijn zak en gaf die aan Or-

ris. Het leken miniatuurportretjes, maar ze waren veel duide-

lijker en preciezer dan welke tekening dan ook die Orris ooit

in zijn leven gezien had. En de figuren die erop stonden afge-

beeld waren zo afgrijselijk dat Orris maar heel kort keek voor-

dat hij de plaatjes teruggaf aan de kale man.

'Die foto's laten zien wat er over is van de twee mannen die je

in het Eenentwintigste Arrondissement hebt gedood,' zei Ced-

rych op beschuldigende toon. 'Dat is toch zeker niet het werk

van een man die vrede wil?'

'Ze vielen me aan!' reageerde Orris furieus.

'Ik geloof je, maar daar gaat het niet om. Je zegt dat je onze ge-

avanceerde goederen niet begrijpt. Welnu, wij weten zelfs nog

minder van jouw krachten.'

Orris betwijfelde of dat waar was, maar hij liet het voorlopig

maar even zo.

'Om de vraag te beantwoorden die je eerder stelde,' ging Ced-

rych verder, 'misschien laat ik je deze dingen wel zien opdat je

dit opvat als een gebaar van vertrouwen en je mij op jouw beurt

meer wilt vertellen over de magie van de Kinderen van Ama-

rid.'

Orris keek scherp naar Melyor. Eerder die dag had ze zich ge-

dragen alsof ze nog nooit van Amarid gehoord had. Maar als

Cedrych de naam van de Eerste Magiër kende, zou zij dat dan

ook niet moeten weten? Orris zag het antwoord duidelijk aan

de manier waarop ze haar ogen afwendde in plaats van hem

aan te kijken. Haar knappe gezicht was bleek geworden. En

Cedrych had het over vertrouwen?

'Misschien,' zei Orris kil. 'Wat je doel ook is, ik heb genoeg ge-

zien. Laten we ergens heengaan waar we kunnen praten.'

Tegen de tijd dat ze terug waren bij het gebouw waar Orris

Cedrych voor het eerst had ontmoet, was het nacht geworden.

In plaats van te stoppen voor het marmeren gebouw, zoals ze

eerder gedaan hadden, namen ze een smal pad dat naar een on-

dergrondse kamer leidde waar tientallen voertuigen stonden die

er precies zo uitzagen als hetgeen waarin zij zich bevonden. Zo-

dra de wagen stopte, kwamen er bewakers die de deuren open-

den. Toen Orris uit de wagen kwam met Anizir op zijn arm en

zijn staf met het gloeiende kristal in zijn hand, deed de bewa-

ker die het dichtst bij hem stond een stap achteruit, met wijd-

open ogen.

Cedrych gaf een scherp bevel in de taal van Lon-Ser, en de be-

waker schrok en werd vuurrood.

'Deze kant op,' riep de Overheer, terwijl hij met zijn ene hand

naar een kamertje gebaarde en met zijn andere aangaf dat Me-

lyor, Gwilym en Orris hem moesten volgen. Onder begeleiding

van twee bewakers gingen de vier het kamertje binnen, dat er

groter uitzag dan het was, voornamelijk vanwege de grote spie-

gel op de achterwand. De zijwanden waren van donker gepo-

litoerd hout en het hele vertrek was heel elegant afgewerkt met

strips van glanzend messing. Toen iedereen binnen was duwde

een van de bewakers op een cirkel boven op een messing plaat

aan de muur. Onmiddellijk verscheen er een deur uit een van

de zijmuren, die sloot alsof een onzichtbare hand hem dicht-

schoof. Een ogenblik later voelde Orris zijn maag in zijn tenen

zakken toen de kamer omhoog begon te bewegen. Hij en Gwi-

lym keken elkaar ongerust aan.

'We noemen dit een lift,' verklaarde Cedrych terwijl de kamer

bleef stijgen. 'Hiermee kunnen we de hoogste verdiepingen van

onze gebouwen bereiken zonder een trap te hoeven gebruiken.'

Na enkele seconden stopte de lift en Orris voelde zijn maag

weer terugkeren op zijn gebruikelijke comfortabele plaats. 'Het

is een beetje ongemakkelijk,' zei hij terwijl de deuren opengle-

den.

Ze stapten de kleine kamer uit en Cedrych leidde hen een gang

door in de richting van een vreemd apparaat dat eruitzag als

alweer een lift, hoewel Orris het gevoel had dat dit een wat

meer duister doel diende. Cedrych sprak even met de bewakers

voor het vreemde object en gebaarde dat Melyor er doorheen

moest lopen.

'De Drager zal hier buiten moeten blijven,' zei de Overheer, op

het moment dat Orris het donkere hokje binnenstapte.

'Waarom?'

Cedrych aarzelde. 'We zullen misschien enkele... eh... delicate

zaken bespreken. Het lijkt me gepast dat we dat onder vier ogen

doen.'

'Maar Melyor...'

'Melyor heeft misschien iets nuttigs toe te voegen aan ons ge-

sprek.'

Orris schudde zijn hoofd. 'Dit is belachelijk. Hij spreekt mijn

taal niet eens.'

Cedrych glimlachte dunnetjes. 'Niettemin blijf ik bij mijn stand-

punt.'

Orris blies langzaam zijn adem uit. 'Best,' zei hij ongeduldig.

'Leg het hem maar uit.'

Cedrych wendde zich tot de Drager en sprak enkele ogenblik-

ken met hem. Orris zag dat Gwilym steeds onrustiger werd en

toen Cedrych zweeg wendde de man zich tot Orris en begon

heel snel, en ietwat wanhopig, tegen hem te praten in de taal

van Lon-Ser.

Orris wendde zich tot Melyor, die dit alles van de andere kant

van het apparaat bekeek. 'Wat zegt hij?' vroeg de magiër haar.

Ze slikte en liep terug naar hun kant. Ze wierp een blik op Ced-

rych, die kort knikte. 'Hij is bezorgd om jouw veiligheid en de

zijne. Hij zegt dat hij de Overheer niet vertrouwt en dat hij

denkt dat jullie allebei zo snel mogelijk weg moeten.'

Orris keek de Drager aan en schonk hem een glimlach waar-

van hij zelf hoopte dat hij geruststellend overkwam. 'Mij ge-

beurt niets.' Hij gebaarde naar Anizir. 'Ons zal niets overko-

men,' voegde hij eraan toe. 'We kunnen voor onszelf zorgen.'

Hij keek naar Melyor. 'Zeg hem dat.' Ze keek weer naar de

Overheer. 'Vraag het niet aan hem!' snauwde Orris voordat

Cedrych haar kon laten merken wat ze doen moest. 'Zeg ge-

woon tegen Gwilym wat ik zojuist gezegd heb!'

Ze zei iets tegen de Drager. Orris kon alleen maar aannemen

dat ze zijn woorden goed overbracht.

De magiër keek naar Cedrych. 'Nu is het jouw beurt. Zeg te-

gen die man van je dat de Drager goed behandeld moet wor-

den. Ik ben geen veroveraar, maar als Gwilym iets overkomt,

dan maak ik dit hele gebouw met de grond gelijk, en jij erbij.

Begrepen?'

Cedrych keek hem aandachtig aan en knikte toen voor de twee-

de maal. Zonder zijn ogen van Orris af te wenden gaf de Over-

heer een bevel aan zijn bewakers.

Toen hij klaar was, legde Orris een hand op Gwilyms schou-

der. 'Is het zo in orde?' vroeg hij. Melyor vertaalde en na een

ogenblik knikte de Drager, zij het met tegenzin.

De magiër glimlachte. 'Goed.' Hij drukte even op de schouder

van de dikke man. 'Ik ben zover,' zei hij, terwijl hij weer naar

Cedrych keek.

Weer gebaarde Cedrych dat Melyor en Orris door het apparaat

moesten lopen en toen ze dat gedaan hadden, duwde hij een

deur open en liet hen binnen. De voordeur van Cedrychs flat

ging open in een kamer waarvan Orris aannam dat het de huis-

kamer moest zijn. De lichtgrijze vloerbedekking en de daarbij

passende meubelen waren onberispelijk en zagen er luxueus uit,

maar Orris zag deze dingen slechts in het voorbijgaan. Hij werd

ogenblikkelijk aangetrokken tot het raam. Daardoor zag hij

voor zijn gevoel de hele Nal, alle gebouwen en straten zo hel-

der verlicht dat Orris even het idee had dat de wereld op zijn

kop gezet was en dat de sterren van Leora aan zijn voeten wa-

ren gevallen.

Het volgende moment was dat gevoel verdwenen en Melyor

stond naast hem. Ook zij genoot van het uitzicht.

'Dit is een van de mooiste panorama's van de Nal die ik ken,'

zei ze zacht.

Orris knikte, maar zei niets.

'Het diner wordt zo dadelijk boven gebracht,' zei Cedrych van-

af de andere kant van de kamer. 'Kan ik je ondertussen een glas

wijn aanbieden, Orris?'

'Ja, alsjeblieft,' zei de magiër over zijn schouder.

'Ik wil me verontschuldigen voor het feit dat ik eerder vandaag

niet eerlijk was tegenover jou,' zei Melyor op een toon die nau-

welijks boven gefluister uitkwam. Orris vroeg zich af of ze echt

niet wilde dat Cedrych haar hoorde, of dat dit nog altijd deel

uitmaakte van een uitgebreid bedrog.

'Dus je kende Amarid wel.' Hij bracht het als een bewering, niet

als een vraag.

'Ja.'

'Waarom deed je dan net alsof dat niet zo was.'

'Ik weet het niet. Ik neem aan...' Ze maakte haar zin niet af en

schudde haar hoofd. 'Ik weet het niet,' zei ze nogmaals.

Orris keek haar aan. Zij keek naar hem, met een aandoenlijk

kwetsbare blik in haar mooie groene ogen. Ik ben alleen met

twee vreemden, bedacht hij op dat moment, en ik weet echt niet

wie van de twee nu het gevaarlijkst is. 'Ik wou dat ik wist of ik

je geloven kon,' zei hij tegen haar terwijl hij zich omdraaide en

terugliep naar het midden van de kamer.

Cedrych stond daar op hem te wachten met een glas witte wijn.

'Ga zitten alsjeblieft,' zei de Overheer uitnodigend, terwijl hij

hem de wijn gaf. Orris knikte bij wijze van bedankje en liet

zichzelf in een grote, gemakkelijk uitziende stoel zakken. Ced-

rych zat op een bank tegen de muur aan de andere kant van de

lage glazen tafel en Melyor kwam bij hen zitten, in een stoel die

identiek was aan die van Orris.

De magiër nam een slok van zijn wijn die licht en droog was,

en hij moest toegeven: erg goed van kwaliteit.

'Lekker?' vroeg Cedrych.

'Ja, hij is uitstekend.'

De Overheer grinnikte. 'Het meeste van wat onze wijngaarden

produceren is bocht, maar er zijn er een paar die heel goed zijn.

En er is er eentje,' voegde hij eraan toe terwijl hij met zijn ele-

gante hand naar zijn eigen glas wees, 'die uitzonderlijke wijnen

produceert. Ieder jaar op de Dag van Lon stuur ik twaalf fles-

sen naar de Soeverein.'

'Wat kun je me vertellen over de Soeverein?' vroeg Orris, op

wat hij hoopte dat een nonchalante toon was.

'Durell?' zei Cedrych terwijl hij zijn schouders ophaalde. 'Ge-

schikte vent. Kundig leider.'

'Dat klinkt niet bepaald enthousiast.'

Cedrych keek hem even aan met zijn ene oog. 'Als je verwacht

dat ik ga zeggen dat hij de meest verstandige en de sterkste Soe-

verein is die de Nal ooit heeft gehad,' zei hij uiteindelijk ver-

rassend openhartig, 'dan ben ik bang dat ik je moet teleurstel-

len. Hij vervult zijn taken met bevredigende efficiëntie en hij

heeft niets gedaan om de machtige positie van Bragor-Nal in

Lon-Ser te ondermijnen. Voor dit moment is dit voldoende voor

zijn Overheren. Maar ik zou niet durven voorspellen hoe lang

hij nog aan de macht zal blijven.'

Orris nam nog een slok van zijn wijn. 'En de duur van zijn re-

gering is iets dat jij kunt bepalen?'

'Misschien,' antwoordde Cedrych met een ondoorgrondelijke

glimlach, waarna hij op zijn beurt een slok wijn nam.

De drie zaten enige tijd in stilte bij elkaar. Ze namen af en toe

een slok en ontweken elkaars ogen tot Cedrychs bewaker uit-

eindelijk verscheen met het avondeten, waarna ze naar de gro-

te eetkamer liepen. De tafel en stoelen waren van een donker

hout met een fijne tekening. Anizir ging naast Orris op de rug-

leuning van een lege stoel zitten, sloot haar ogen en viel on-

middellijk in slaap.

De maaltijd bestond uit geroosterd vlees, een smakelijke, hoe-

wel ietwat bittere groene bladgroente die Orris niet herkende,

en een gekookte wortel die hem deed denken aan de bergwor-

telen die men in Tobyn-Ser vaak te eten kreeg.

'Dus, Orris, vertel eens,' zei Cedrych tussen twee happen door,

'nu dat we weer als beschaafde mensen met elkaar spreken.

Waarom ben je naar Bragor-Nal gekomen?'

Orris had net een vork vol vlees naar zijn mond gebracht. Hij

stopte halverwege en legde de vork weer op zijn bord. Mis-

schien voelde Anizir de plotselinge spanning, want ze werd wak-

ker en ging op zijn schouder zitten. 'Ik ben hier als vertegen-

woordiger van mijn volk,' begon hij voorzichtig, 'op zoek naar

antwoorden op bepaalde vragen die wij hebben met betrekking

tot recente gebeurtenissen in Tobyn-Ser.'

Cedrych knikte bedachtzaam. 'Ik begrijp het. Misschien kun-

nen Melyor en ik je helpen.'

Orris dwong zichzelf te glimlachen. 'Dat is heel vriendelijk van

je, maar ik wil mijn vragen voorleggen aan de Raad van Soe-

vereinen.'

De Overheer sprak kort met Melyor in hun eigen taal. Terwijl

hij naar hen keek, zonder iets te kunnen volgen van wat er ge-

zegd werd, begreep Orris plotseling waarom de Overheer Gwi-

lym niet in de kamer had willen laten. Na enkele seconden keek

Cedrych weer naar Orris. 'De Raad is altijd druk. Het kan we-

ken gaan duren, misschien wel maanden, voordat je hen te spre-

ken krijgt.'

'Dat begrijp ik,' antwoordde Orris. En toen, in een impuls die

hij zelf ook niet helemaal begreep, voegde de magiër eraan toe:

'Maar de leider van mijn Orde heeft al over deze kwestie ge-

correspondeerd met de Raad. Ik denk dat ze wel tijd zullen ma-

ken om mij te spreken.'

Cedrych stopte met kauwen en slikte. 'Zeg dat nog eens.'

'De Leider van de Orde van Magiërs heeft de Raad geschreven

en heeft ook antwoord gekregen. Ik verwacht dat als ik me bij

de Soevereinen meld, dat ze wel met mij zullen willen spreken.'

Orris blufte natuurlijk. De brief van de Raad was niets meer

geweest dan een totale afwijzing. Maar hij gokte dat Cedrych

dit niet wist.

'Weet je ook wat er in de boodschappen stond?' vroeg de Over-

heer, niet in staat zijn nieuwsgierigheid te bedwingen.

Orris grinnikte. 'Natuurlijk.'

Cedrych staarde hem verwachtingsvol aan, maar toen hij zich

na enkele ogenblikken realiseerde dat Orris niets prijs wilde ge-

ven, werd hij rood. De blik in zijn ene helderblauwe oog werd

ijzig. 'Je zult nog wel merken, tovenaar,' zei de Overheer, dui-

delijk geïrriteerd, 'dat ik niet gediend ben van spelletjes.'

'Integendeel, Cedrych,' zei Orris, die voelde dat hij in het voor-

deel was. 'Uit wat ik tot nu toe van je gezien heb, leid ik af dat

je heel erg van spelletjes houdt. Je bent er alleen niet van ge-

diend om te verliezen.' Cedrych keek hem nijdig aan, en Orris

stond zichzelf een klein glimlachje toe. 'We hebben in Tobyn-

Ser een gokspel dat Ren-drah heet. Het voornaamste doel is om

je tegenstander te laten geloven dat je een sterkere set kaarten

hebt dan je in werkelijkheid in je hand houdt. Ik denk dat jij

daar erg goed in zou zijn.'

'Ik neem aan dat jij ook speelt?'

'Jazeker. En goed ook.' De magiër keek naar Melyor en zag dat

ze hem aankeek met een hint van een glimlach op haar gezicht.

Cedrych scheen dit ook op te merken. 'Laat ons alleen, Mely-

or,' beval hij kil. 'Ik wil onder vier ogen met Orris spreken.'

Melyor stond op, maar ze bleef de magiër aankijken, waarbij

er een bezorgde blik in haar smaragdgroene ogen verscheen.

Weer merkte Orris dat hij niet zeker wist of hij dat wat hij aan

haar zag ook kon vertrouwen.

Maar weer had Cedrych het blijkbaar gezien. 'Nu, Melyor,' zei

hij streng.

De Nal-heer stond op van de tafel en enkele seconden later hoor-

de Orris de deur van Cedrychs flat open gaan en weer gesloten

worden. De Overheer bleef enige tijd naar haar lege stoel sta-

ren nadat ze weg was, met een ondefinieerbare uitdrukking op

zijn gezicht. 'Je hebt blijkbaar nogal indruk op haar gemaakt,'

zei hij uiteindelijk, op een toon waaraan duidelijk viel af te le-

zen dat dit hem absoluut niet beviel. Hij keek Orris aan. 'Mis-

schien ben jij ook wel onder de indruk van haar?' Orris zei niets,

en de kale man grinnikte. 'Schaam je maar niet,' zei hij neer-

buigend. 'Je bent zeker niet de eerste. Maar voordat je iets doms

doet, zou je misschien eerst eens moeten uitzoeken wie die man-

nen achter je aan heeft gestuurd die je een paar dagen geleden

in het steegje overvallen hebben.'

Orris voelde zijn maag plotseling ineenkrimpen. Hij legde zijn

vork op zijn bord.

Cedrychs glimlach werd breder. 'Dus je bent hier om met de

Raad van Soevereinen te spreken,' ging hij gladjes verder. 'Mis-

schien om de vrede te tekenen?'

'Misschien,' antwoordde Orris, die probeerde de woorden die

Cedrych zojuist had gesproken tijdelijk van zich af te zetten.  Je 

zou misschien eerst eens moeten uitzoeken wie die mannen ach-

ter je aan heeft gestuurd die je een paar dagen geleden in het

steegje overvallen hebben...  Melyor?

'En als zij je niet kunnen helpen?'

Orris staarde hem wezenloos aan.

'Aha,' zei Cedrych. 'Die gedachte was nog niet bij je opgeko-

men. Je verwacht dat de Raad je kan helpen, simpelweg omdat

het het hoogste orgaan in het land is.' Hij schudde zijn hoofd.

'Lon-Ser is een heel groot land, Orris; zo'n land is niet geschikt

voor een centraal bestuur. De Raad heeft geen controle over al-

les wat hier gebeurt. Soms weten de leden niet eens wat er hier

aan de hand is.' Hij zweeg even, pakte een vork vol vlees en

spoelde die weg met een flinke slok wijn. 'Dit is misschien moei-

lijk voor jou om te begrijpen, aangezien jij uit een land komt

waar de mensen buiten jouw Orde waarschijnlijk geen macht

hebben en de wereld om zich heen niet kunnen veranderen.

Maar hier hoef je geen Soeverein te zijn om invloed en midde-

len tot je beschikking te hebben.'

De Havikdrager hief zijn glas op om te drinken en merkte dank-

baar dat zijn hand niet trilde. 'Je lijkt heel wat te weten over

mijn wereld, Cedrych,' zei hij. 'Hoe komt dat zo?'

De Overheer haalde zijn schouders op. 'Zoals ik al zei, je hoeft

geen Soeverein te zijn om over middelen te beschikken.'

'Ik vroeg niet "hoe", ik vroeg "waarom".'

'Ja, dat weet ik,' zei Cedrych genietend.

'Welnu, als wat je me over de Raad hebt verteld echt waar is,'

begon Orris weer na een korte pauze, 'wat stel je dan voor dat

ik kan doen?'

Cedrych opende zijn handen een klein stukje. 'Je hebt me zo

weinig verteld over de redenen voor je komst. Het is moeilijk

te zeggen. Misschien als je me vertelt...'

Orris grinnikte duister en schudde zijn hoofd. 'Ik denk het niet.

Ik waag het erop bij de Raad.'

Cedrychs gezicht leek abrupt te verstenen. 'Je kunt het altijd

proberen,' zei hij met opeengeklemde tanden. 'Maar hou in de

gaten dat Bragor-Nal gevaarlijk kan zijn. Vooral voor vreem-

delingen.'

Orris hief zijn hand op en streelde zachtjes over Anizirs kin,

zonder zijn ogen van het gezicht vol littekens af te houden. 'Be-

dreig je me, Cedrych?'

'Ik zeg alleen dat je, voordat je een aanbod van vriendschap af-

slaat, misschien eerst zou moeten nadenken over de risico's.

Niet alleen voor jezelf, maar ook voor iedereen die van jou af-

hankelijk is.'

Het duurde even voor Orris begreep wie de Overheer bedoel-

de: Gwilym. Hij wees met gestrekte vinger naar het hart van de

kale man, alsof zijn vinger een staf was. 'Als er ook maar iets

met hem gebeurt, wat dan ook, dan zweer ik in Aricks naam

dat ik je zal vermoorden.'

'Ik weet niet waarom je nu zo van streek raakt, Orris. En ik

weet niet over wie je het hebt. Ik bedoelde gewoon...'

'Ik weet precies wat je bedoelde,' zei Orris, terwijl hij abrupt

opstond en zijn staf pakte die naast hem tegen de muur stond.

'En ik vertel je nu dat als je de Drager kwaad doet, dan zal ik

je vernietigen. Het kan me niet schelen of ik dit hele gebouw

naar beneden zal moeten halen, ik zal je vernietigen!'

De magiër draaide zich van de tafel weg en liep naar de deur;

maar voordat hij daar was aangekomen hoorde hij Cedrych la-

chen.

'Als je die deur uitloopt, tovenaar, ben je alleen. Er zal niemand

zijn om je te helpen en geen enkele plaats waar je je kunt ver-

bergen zonder dat ik je kan vinden.'

Orris stopte, met zijn hand al op de deurkruk. 'Ik geloof dat je

toch minder van Tobyn-Ser weet dan je dacht, Cedrych,' riep

hij, zich plotseling bewust van de klauwen van Anizir die zijn

schouder vasthield. 'Een magiër is nooit alleen.' En met die

woorden trok hij de deur achter zich dicht.
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oals ik al eerder heb uitgelegd, is het regeringssysteem van

Bragor-Nal gebaseerd  op  het systematisch gebruik van geweld

en de angst die dit  oproept.  Het probleem van een dergelijk sys-

teem is echter dat degenen die geweld gebruiken om aan de top

te komen slechts van hun status zullen kunnen genieten zo lang

ze ervoor zorgen dat ze de sterkste en meest gevreesde blijven.

Net zoals Duclea's Oceaan steeds nieuwe golven aan land

brengt, zal er ook steeds een nieuwe leider komen die sterker,

sluwer of handiger met een wapen is dan zijn voorganger. Dit

is slechts een kwestie van tijd. Vandaar dat geweld weliswaar

zorgt voor het kleine beetje stabiliteit dat dit systeem heeft, maar

tegelijkertijd ook zorgt voor de constante dreiging het systeem

in chaos te storten. Deze paradox is de oorzaak van de twee

centrale waarheden van het leven in de Nal. Ten eerste, dat nie-

mand te vertrouwen is. En ten tweede dat een mens, ongeacht

zijn status op een bepaald moment, nooit zeker kan zijn van

zijn eigen toekomst.

 

Uit Sectie Vijf van 'Het Rapport van Uildrager Baden

betreffende zijn ondervraging van de Buitenlander

Baram', voorgelegd aan de 1.014de Bijeenkomst van de

Orde van Magiërs. Voorjaar van Godsjaar 4625.

 

Cedrych bleef enige tijd aan de tafel zitten. Hij dronk zijn wijn,

at de rest van het gevogelte en de groenten op zijn bord. Pas

daarna stond hij op en liep naar zijn kantoor en het communi-

catiescherm dat daar stond.

Hij had gehoopt dat zijn dag met de tovenaar beter zou verlo-

pen dan dit, dat hij meer te weten zou kunnen komen over wat

Orris en zijn collega's over het Initiatief wisten voordat hij Or-

ris zou laten vermoorden. Cedrych haalde zijn schouders op.

Soms gingen de dingen niet volgens plan. Dat veranderde niets

aan het feit dat de tovenaar zou moeten sterven. Sterker nog,

het was belangrijker dan ooit dat de moord snel werd uitge-

voerd.

Hij zette het scherm aan en tikte de code in die hij voor dit soort

gevallen gebruikte. Na enkele seconden verscheen het overbe-

kende, hoekige gezicht op het scherm.

'Ja, Overheer. Waarmee kan ik u van dienst zijn?'

'Het is tijd, Dolk,' zei Cedrych tegen de man. 'Ik wil dat het

snel gebeurt, en discreet.'

'Natuurlijk, Overheer. Alleen de twee, zoals we zijn overeen-

gekomen?'

Cedrych dacht even na en wreef met zijn elegante hand over

zijn gladde voorhoofd. 'Nee,' antwoordde hij uiteindelijk. 'Het

zijn er nu drie. De derde is een vrouw.'

De Dolk knikte. 'Prima. Dat kost meer, natuurlijk.'

'Vanzelfsprekend.'

'Hoe heet de vrouw?'

Cedrych haalde diep adem. Hij wist dat hij te hard van stapel

liep. Dit zou het Initiatief vele maanden vertragen. Maar na wat

hij vandaag had gezien, had hij niet veel keus meer. 'Melyor i

Lakin.'

De bleke ogen van de man gingen wijdopen. 'Dat gaat heel wat

extra kosten!' zei hij.

'Dat maakt me niet uit,' zei Cedrych tegen hem. 'Zorg jij er nou

maar voor dat je ze alle drie te pakken krijgt.'

De huurmoordenaar siste tussen zijn tanden. 'Jawel, Overheer.'

'En denk erom,' voegde Cedrych eraan toe, 'ik wil dat je twee

keer zoveel mannen meeneemt als anders. De tovenaar is ge-

vaarlijk.'

'Dat zei u al,' antwoordde de Dolk chagrijnig. 'Eerlijk gezegd

kan ik me niet voorstellen dat er acht mannen voor nodig zou-

den zijn om een man uit te schakelen, maar als hij met Melyor

is, dan zal ik doen wat u zegt.'

'Mooi. Laat het me weten als het gebeurd is.' Cedrych duwde

op een rood knopje boven aan zijn scherm en het gezicht van

de huurmoordenaar verdween. De Overheer bleef achter zijn

bureau zitten. Hij moest nog iemand spreken. Hij klikte op het

toetsenbordje voor zijn scherm en er verscheen een lijst van al-

le criminelen in zijn Domein, met hun schermnummers. Hij

gleed met zijn vinger langs de lijst en zocht een bepaalde naam.

Al snel vond hij de code die hij zocht en drukte die in.

Het scherm piepte een paar keer, maar niemand antwoordde.

Cedrych vloekte binnensmonds en strekte zijn hand uit om de

verbinding te verbreken. Maar precies op dat moment verscheen

het gezicht van de crimineel op het scherm. Hij had donker, on-

verzorgd haar dat tot op zijn schouders viel en dat zijn blauwe

ogen gedeeltelijk verborg. Zijn kin was vierkant en ongescho-

ren en hij had een rechte, aristocratische neus. Hij droeg geen

bovenkleren en Cedrych nam aan dat er ergens in zijn flat een

uestra-meisje zat.

'Overheer!' hijgde de man toen hij het gezicht van Cedrych zag.

'Het spijt me. Ik was...' Hij slikte. 'Wat kan ik voor u doen,

Overheer?'

Ondanks zijn twijfels over wat hij aan het doen was, glimlach-

te Cedrych. 'Goedenavond, Dob,' zei hij. 'Bel ik ongelegen?'

De crimineel keek ongemakkelijk over zijn schouder. 'Nee,

Overheer,' antwoordde hij terwijl hij weer naar het scherm keek

en trachtte te glimlachen. 'Natuurlijk niet.'

'Mooi. Ik wilde een paar dingen met je bespreken.'

 

Ze trilde over haar hele lichaam toen ze het appartement van

de Overheer verliet. Ze kon nauwelijks lopen. Voorzichtig liep

ze door de wapenkamer. Ze zag de Drager gehaast op zich af-

komen, met een ongeruste frons op zijn voorhoofd, en ze pro-

beerde hem met trillende hand weg te wuiven.

'Is alles in orde?' vroeg hij haar lichtelijk wanhopig terwijl hij

voor haar kwam staan.

'Ja hoor,' bracht ze uit, 'alles is in orde.' Ze wendde zich van

hem af. Ze had helemaal geen zin om nu met wie dan ook te

praten.

'Maar de tovenaar!' hield hij aan. 'Hij is nog binnen! Hij is al-

leen!'

'Hij is in orde!' snauwde ze.

Gwilym staarde haar een ogenblik aan en werd langzaam rood.

Toen draaide hij zich abrupt om en liep van haar vandaan.

Melyor haalde diep adem. Dat heeft hij niet verdiend, dacht ze.

Ze vroeg zich even af of ze zich misschien moest verontschul-

digen, maar ze bleef waar ze was. Er was niets dat ze hem kon

vertellen. Ze had zelfs niet eens het recht om te proberen hem

gerust te stellen zoals ze zojuist gedaan had. Voorzover zij wist

had Cedrych haar misschien wel de kamer uitgestuurd omdat

hij van plan was Orris zelf te vermoorden.

Het volgende moment schudde ze haar hoofd. Gedurende deze

hele dag was ze zich gaan realiseren dat Orris heel goed voor

zichzelf kon zorgen. En bovendien werkte Cedrych niet op die

manier. Ze sloot haar ogen, in de hoop dat dit besef haar zou

kalmeren, maar ze wist wel beter. Ze was niet zenuwachtig om-

dat ze bang was dat Orris vermoord zou worden.

Ze was ook niet bang voor wat ze in Cedrychs blik had gezien

voordat hij haar wegstuurde, hoewel ze wist dat ze dit wel had

moeten zijn. Hij was woedend, kwaad genoeg om haar te laten

vermoorden. Maar zelfs dat verklaarde niet waarom haar hart

zo tekeerging en ze de koude rillingen over haar rug voelde.

Ze huiverde omdat ze op de een of andere manier, in die kor-

te tijd dat ze in Cedrychs appartement had zitten luisteren naar

de woordenstrijd tussen Orris en Cedrych, zich iets was gaan

realiseren dat zo verbijsterend was, zo overweldigend, dat ze

bang was dat ze er letterlijk ziek van zou worden. En toch wist

ze dat het de waarheid was, net zoals ze wist dat haar naam

Melyor i Lakin was.

Ze wilde dat de tovenaar slaagde. Als hij vrede wilde, dan wil-

de zij dat ook. Als hij heel Bragor-Nal met de grond gelijk wil-

de maken, zou ze hem daarbij helpen.

Het sloeg helemaal nergens op. Ze was jaren bezig geweest om

te proberen de rijkdommen en de macht te verkrijgen die het

Tobyn-Ser Initiatief haar zou brengen. Ze had haar leven er-

voor geriskeerd en meer mensen vermoord dat ze zou willen

tellen. Op een dag zou ze Overheer worden, misschien zelfs Soe-

verein. Dit was haar droom geweest, de ene ambitie die haar

hele leven had beheerst.

Maar terwijl ze aan tafel zat met Orris en Cedrych was het de

herinnering aan een andere droom geweest waar haar gedach-

ten van vervuld waren. Zij en de tovenaar waren voorbestemd

om bondgenoten te worden. Ze had het gezien in een Visioen.

Ze had aangenomen dat er iets zou gebeuren waardoor hun

bondgenootschap noodzakelijk werd. Het was nooit in haar op-

gekomen dat ze er vrijwillig voor zou kiezen om zich bij de to-

venaar aan te sluiten.

Ik ben een Nal-heer! raasde ze in stilte. Ik ga Tobyn-Ser ver-

overen!

Toen hoorde ze een andere stem in haar hoofd, alsof iemand

op haar opmerking reageerde. Een stem die misschien wel die

van haar moeder was.  Je bent een Gildriet,  zei deze stem.  Het 

is hoog tijd dat je dat toegeeft.

Ze had jarenlang gebruikgemaakt van haar Visie om vooruit te

komen en ze had er minstens evenveel aan gehad als aan haar

handigheid met een werper of een mes. Slechts een paar dagen

geleden had ze haar afstamming gebruikt om het vertrouwen

van de Drager te winnen. En sinds haar aanvaring met Mink

had ze haar geheim gedeeld met al haar slachtoffers vlak voor-

dat ze hen doodde. Toegeven? wilde ze er tegenin brengen. Ik

geef het al jaren toe.

Maar ze wist dat dit iets heel anders was. Het was één ding om

haar gave te gebruiken, maar het was iets heel anders om zich-

zelf als een Gildriet te zien. Maar vanavond, toen ze het gemak

zag waarmee Orris omging met de vragen en dreigementen van

de Overheer, had ze een onverklaarbare trots gevoeld, alsof zijn

triomf de hare was. En ze had zich op dat moment gerealiseerd

dat dit op een bepaalde manier ook zo was. Door tegen Ced-

rych in te gaan, door te weigeren zich te laten intimideren door

een man die ieder ander in geheel Bragor-Nal kon intimideren,

deelde Orris een klap uit voor iedereen die Gildri's bloed in de

aderen had. Voor de eerste keer in haar leven ontdekte Mely-

or dat ze zichzelf zag als meer dan alleen een Nal-heer. Ze was

een Gildriet en ze wilde dat Orris dat wist. Ze wilde dat de to-

venaar zou begrijpen dat ze op dit moment zijn zaak tot de ha-

re had gemaakt. Dus had ze tegen hem geglimlacht, in de hoop

dat dit alles zou zeggen dat ze zeggen wilde.

Ze wist niet zeker of Orris haar begrepen had, maar het was

duidelijk dat Cedrych dat wel deed. En het leek al even duide-

lijk dat ze door zichzelf bij de tovenaar aan te sluiten een vij-

and had gemaakt van de Overheer. Maar ze wist iets anders al

even zeker: Orris was waarschijnlijk de enige in heel Bragor-

Nal die haar zou kunnen beschermen.

Ze haalde nogmaals diep adem en voelde dat ze eindelijk kal-

mer werd. Haar leven was zojuist oneindig veel gecompliceer-

der geworden, maar ze had een keuze gemaakt, en op een be-

paalde manier voelde ze zich beter nu ze dat gedaan had.

Ze liep naar de Drager, die een stukje verderop stond met zijn

blik gericht op zijn glimmende bruine steen, en legde een hand

op zijn schouder.

'Het spijt me, Drager,' zei ze. 'Het was niet mijn bedoeling u

af te snauwen.'

Hij keek op van zijn steen en keek haar even zwijgend aan. Uit-

eindelijk knikte hij kort. 'Het geeft niet.' Hij keek naar de be-

wakers, en voorbij hen, naar de deur van Cedrychs apparte-

ment. 'Ik zou me alleen beter voelen als we hier eenmaal weg

zijn.'

'Ik ook,' fluisterde Melyor.

Hij keek haar nieuwsgierig aan, maar zei verder niets. Ze ston-

den zwijgend bijeen en wachtten op Orris.

De tovenaar kwam enige tijd later uit Cedrychs appartement,

liep met grote passen voorbij de bewakers alsof ze er niet eens

stonden, terwijl zijn donkere ogen recht vooruit keken en zijn

korte blonde baard leek te knetteren van woede. Op zijn schou-

der zat zijn havik, die met een koninklijke blik de gang inkeek,

alsof ze iedereen uitdaagde te proberen hen tegen te houden.

Orris zei niets en stond ook niet stil toen hij bij Melyor en de

Drager aankwam, dus de twee anderen liepen achter hem aan

en gedrieën wandelden ze in stilte naar de lift. Pas toen de deur

sloot en het kleine hokje naar beneden begon te zakken verbrak

Gwilym de gespannen stilte.

'Vraag hem eens wat er gebeurd is,' vroeg hij Melyor. Het had

even geduurd voor ze gewend was aan zijn nogal vreemde dia-

lect, maar het werd steeds gemakkelijker. 'Vraag hem wat er

gebeurd is!' herhaalde hij vol ongeduld.

'Wat zegt hij?' vroeg Orris in Tobynmir.

'Hij wil graag weten wat er tussen jou en Cedrych is voorge-

vallen,' antwoordde ze in dezelfde taal. 'En ik ook.'

De magiër keek Gwilym aan en schonk hem een geruststellen-

de glimlach. 'Zeg hem maar dat de Overheer en ik elkaar niet

zo erg mochten en dat ik betwijfel of we hem nog zullen te-

rugzien.'

Melyor kneep even haar lippen samen. Ze wist dat Cedrych de

gave bezat om mensen te kunnen verrassen. Als hij besloot dat

hij Orris weer wilde zien, zou er waarschijnlijk weinig zijn dat

de tovenaar zou kunnen doen om dit te vermijden. Niettemin

wendde ze zich tot de Drager en vertaalde wat de tovenaar ge-

zegd had.

'Mooi,' zei Gwilym goedkeurend. 'Ik heb geen goed gevoel over

die man.'

Toen Melyor tegen Orris zei wat Gwilym gezegd had, knikte

de tovenaar instemmend. 'Ik ook niet.' Hij keek Melyor even

aan en leek ergens over na te denken. 'Vraag hem of hij jou nog

altijd vertrouwt,' droeg hij haar uiteindelijk op.

Melyor staarde hem aan, maar zei niets. Ze had op het punt

gestaan hem over haar droom te vertellen. Ze wilde dat wan-

hopig graag. We zijn voorbestemd om bondgenoten te worden!

wilde ze zeggen. Ik heb het gezien in een Visioen. Maar de woor-

den van de tovenaar stopten haar. Ze stond op het punt om de

ambities van haar hele leven uit het raam te gooien. Voorzover

zij wist, had ze dit al gedaan. Wie weet wat Cedrych onder-

tussen met haar van plan was? En Orris wist niet eens of hij

haar kon vertrouwen. Ik ben een idioot, dacht ze. En dat zal

me mijn leven kosten.

De lift stopte en de deur ging open. Ze stapten naar buiten en

liepen tussen enkele bewakers zo snel mogelijk het gebouw uit.

De wagen van Melyor stond onder aan de marmeren trap op

hen te wachten en de bewakers openden de deuren zodra ze

aankwamen. Gwilym klom achterin en Melyor en Orris gingen

voorin zitten.

'Vraag hem of hij je nog vertrouwt,' zei Orris nogmaals, terwijl

Melyor de wagen in beweging zette.

Ze schudde haar hoofd. 'Nee, ik ben niet aangesteld als jouw

persoonlijke tolk en ik ben je werkneemster niet. Vraag het hem

zelf.'

Orris grijnsde grimmig. 'Je bent bang voor het antwoord, niet-

waar?'

Ze vloekte in Bragory. 'De tovenaar wil weten of je mij nog

vertrouwt,' zei ze nijdig, terwijl ze achterom keek naar de Dra-

ger. 'Ik heb het gevoel dat hij dat niet meer doet.'

Gwilym aarzelde en keek van Melyor naar Orris. 'Zeg hem dat

ik het niet zeker weet,' zei hij gesmoord.

'Loop allebei naar de hel,' zei ze, terwijl ze een steek in haar

hartstreek voelde. Ze vervloekte de tranen die in haar ogen

sprongen.

'Wat zei hij?' vroeg Orris in Tobynmir.

'Hij zei dat hij het niet zeker weet,' gaf ze toe, terwijl ze de wa-

gen stopte in een van de steegjes van een quad. 'En ik vind het

allemaal best. Stap maar uit. Jullie kunnen wat mij betreft al-

lebei verrekken.'

Orris bleef op zijn stoel zitten en zei niets. Hij keek haar on-

derzoekend aan.

'Vooruit, wegwezen!' zei ze nogmaals met enige stemverheffing.

'Niet tot ik antwoord krijg op een paar vragen,' zei Orris kil.

'Waarom heb jij je mannen op mij afgestuurd?'

Melyor voelde haar hele lichaam verstijven, alsof Orris zojuist

een mes tegen haar keel had gedrukt. 'Hij heeft het je verteld!'

fluisterde ze.

'Nee, eigenlijk niet,' zei Orris. 'Hij gaf alleen maar een hint. Ik

wist het niet zeker tot dit moment.'

'Waar hebben jullie het over?' vroeg Gwilym.

'Waarom heb je het gedaan?' vroeg Orris nogmaals.

'Het was een vergissing,' zei ze. Het was de waarheid, maar ze

was niet dom genoeg om te denken dat hij haar zou begrijpen.

'Omdat ze gefaald hebben?'

'Nee. Het was een vergissing omdat ik probeerde iets te be-

schermen dat niet langer de moeite van het beschermen waard

is.'

'Wat bedoel je?' hield Orris aan. 'Wat wilde je beschermen?'

'Wat is er aan de hand?' vroeg Gwilym, terwijl hij naar voren

leunde.

Orris hield een vinger op om hem het zwijgen op te leggen, hoe-

wel hij zijn blik geen seconde van Melyor afhield. 'Zeg het!' eis-

te hij.

De Nal-heer haalde diep adem. Ik had dit moeten zien aanko-

men, dacht ze bij zichzelf. Ik had moeten weten dat het niet

eenvoudig zou zijn. 'Cedrych is de man die de invallers naar

jouw land gestuurd heeft. Toen hij niets meer hoorde van hun

leider, heeft hij een tweede eenheid opgezet. Ik zou het com-

mando voeren.'

'Wat?'  siste Orris, en zijn donkere ogen keken haar vol walging

aan.

Ze staarde door de voorruit naar de steeg; ze kon de blik van

de tovenaar niet langer verdragen. 'Als we in onze opzet zou-

den slagen, zou ik de Overheer waarschijnlijk kunnen opvol-

gen. Misschien zou ik zelfs Soeverein kunnen worden,' legde ze

zachtjes uit. Ze likte haar lippen, die ineens heel droog aan-

voelden. 'Ik wist dat jij kwam om vrede te stichten en dat kon

ik niet toestaan.'

'Dus probeerde je me te laten vermoorden.'

Ze knikte. 'Inderdaad.'

Er viel een beladen stilte. Enkele ogenblikken later schraapte

Gwilym zijn keel.

'Leg het hem uit,' beval de tovenaar, zonder de moeite te ne-

men haar aan te kijken. 'Alles.'

Ze knikte en vertelde de Drager toen alles wat ze zojuist tegen

Orris had gezegd. Toen ze klaar was, leunde de dikke man lang-

zaam achterover, floot tussen zijn tanden en staarde uit het zij-

raam.

Enkele ogenblikken later keek hij echter weer haar kant op. Hij

keek haar recht in de ogen. 'Zeg tegen de tovenaar dat ik je nu

vertrouw,' zei hij.

Melyor knipperde met haar ogen en vroeg zich af of ze hem wel

goed verstaan had.

Gwilym grinnikte. 'Zeg het hem.'

'Je zult dit misschien niet geloven,' zei ze, terwijl ze naar Orris

keek, 'maar Gwilym zegt dat hij me nu vertrouwt.'

De blik van Orris schoot in de richting van de Drager en Gwi-

lym knikte.

'Zeg hem dat als je dit allemaal toegeeft, geen geheimen meer

kunt hebben.'

Melyor glimlachte en herhaalde wat de Drager zei.

'Daar zit wat in,' gaf Orris toe.

'Betekent dat dat jij me ook vertrouwt?'

Orris keek weer naar de straat. 'Nee. Maar het betekent wel

dat ik je nog een kans wil geven.'

Melyor staarde enige tijd naar hem, maar hij weigerde haar aan

te kijken. Uiteindelijk knikte ze. 'Goed dan,' zei ze, terwijl ze

de wagen weer startte en naar de hoofdweg van het quad reed.

'Maar we moeten verder. Cedrych zal wel achter ons aan ko-

men.'

 

'Ik heb nieuws voor je, Dob,' zei Cedrych. Het hart van de cri-

mineel klopte als een razende tegen zijn ribben. 'Slecht nieuws,

ben ik bang, maar ook vrij goed nieuws.'

Dob probeerde te slikken, maar er was geen druppel vocht in

zijn mond. Hij slikte bijna per ongeluk zijn tong in. Hoe lang

wachtte hij nu al op de beslissing wie Savil zou vervangen als

Nal-heer van het Tweede? Een half jaar? Het leek langer. Eerst,

onmiddellijk na die ongelooflijke nacht dat de Nal-heer ver-

moord was, waren er zes mannen geweest die streden om de

macht. Maar al snel waren er maar twee over: Dob en een pe-

zige, donkere man die Bowen heette.

Dob had Bowen twee of drie keer ontmoet voor Savils dood en

had hem een keer zien vechten. Hij mocht de man wel; hij had

zeer zeker respect voor hem. Bowen had een scherpe intelli-

gentie en was zeer zeker niet terughoudend om zijn mening aan

anderen duidelijk te maken. Hij was ook heel snel met zijn mes,

waarbij zijn snelheid en sluwheid het gebrek aan brute kracht

meer dan compenseerden. Het gevecht dat Dob gezien had was

vanaf het begin al oneerlijk geweest, ondanks het feit dat de te-

genstander van Bowen groter en breder was en veel langere ar-

men had. Het was snel afgelopen geweest en de grotere man

was dood neergestort in een plas van zijn eigen bloed.

Maar het respect dat Dob voor zijn rivaal voelde had de felheid

waarmee hij het tegen hem had opgenomen niet verminderd.

Degene van hen die Nal-heer werd zou status en rijkdom be-

zitten die ver uitstegen boven wat alle criminelen, op een zeer

succesvolle enkeling na, ooit zouden kunnen bevatten. En dus

stuurden ze de ene moordenaar na de andere; ze stuurden man-

nen naar elkaars territorium om vuurgevechten uit te lokken,

gaven smeergeld en andere geschenken aan de andere crimine-

len die om het Tweede vochten toen deze het moesten opgeven,

in de hoop hun steun te verkrijgen, en hun mankracht. Gedu-

rende de hele herfst en winter ging hun gevecht door. En steeds

weer als het eruit begon te zien of een van hen uiteindelijk ging

winnen, raakt hij zijn voordeel weer kwijt. Nog slechts enkele

weken geleden had Dob zichzelf ervan overtuigd dat hij had ge-

wonnen, maar na een reeks ongelukkige incidenten die uitein-

delijk waren uitgemond in een nacht van gecoördineerde over-

vallen en beschietingen die hem elf mannen had gekost, was hij

zodanig verzwakt dat hij weer in een defensieve positie was ge-

drongen. De afgelopen dagen was hij weer begonnen terug te

vechten en had hij een aantal van Bowens manschappen be-

hoorlijk weten te raken, maar hij wist dat hij slechts probeer-

de om weer op gelijke hoogte met de ander te komen, en zelfs

dat was hem nog niet gelukt.

En dit alles maakte de plotselinge verschijning van Cedrych op

zijn scherm nog beangstigender dan gewoonlijk.

'Zoals je weet, Dob,' zei de Overheer ernstig, 'hou ik het Twee-

de Arrondissement al enige tijd nauwlettend in het oog. On-

danks jullie diverse uitspattingen hebben zowel jij als Bowen

getoond dat jullie beschikken over een zekere mate van vin-

dingrijkheid, sluwheid en vasthoudendheid, allemaal kwalitei-

ten die ik eis van mijn Nal-heren. Jullie zouden allebei goed

functioneren als Nal-heer, dat weet ik zeker.'

Dob knikte aandachtig en probeerde zijn woede te bedwingen.

Maar hij wist wat er komen ging. Ten minste, dat dacht hij.

'Ik ben echter bang,' ging Cedrych verder, 'dat ik heb moeten

besluiten om het Tweede aan Bowen te geven. Jullie zijn alle-

bei al heel wat goede mannen kwijtgeraakt en ik wil niet dat er

nog meer doden vallen. Het zou... contraproductief werken om

jullie door te laten gaan met dit gevecht. En ik weet dat je zult

moeten toegeven dat Bowen op dit moment in het voordeel is.'

'Niet zo veel!' weersprak Dob. 'En als u me nog een week geeft,

Overheer, dan...'

'Dat weet ik ook wel, Dob,' ging de eenogige man verder. 'Maar

ik wil dat dit nu stopt. En bovendien heb ik iets anders in ge-

dachten voor jou.'

Dob keek sceptisch naar het scherm. 'Een andere baan?' vroeg

hij mat.

'Ja. En dat is het goede nieuws waar ik het over had.' De Over-

heer zweeg even en stond zichzelf een kleine glimlach toe. ‘Dob,

hoe zou je het vinden om het Vierde Arrondissement te leiden?'

Enkele ogenblikken lang zei Dob niets. Hij staarde naar het

scherm alsof Cedrych plotseling een vreemde taal was gaan spre-

ken.

'Dob?' zei Cedrych uiteindelijk. 'Ben je er nog?'

'J-jawel, Overheer,' antwoordde hij. 'Natuurlijk.'

'Heb je ook een antwoord voor me?'

'Het Vierde is Melyors Arrondissement.'

'Dank je, Dob,' antwoordde de Overheer geïrriteerd. 'Ik ben

blij dat je het me vertelt, ik was er zelf nooit achter gekomen.'

'Het spijt me,' bracht de crimineel verward uit. 'Ik dacht... ik

had gehoord... ik had gehoord dat Jibb het Vierde nu leidt.'

'En je had dit gehoord van iemand die je betrouwbaarder acht

dan mij?'

Dob sloot zijn ogen en haalde zijn hand door zijn verwarde

donkere haren. Dit ging helemaal de verkeerde kant op. 'Nee,

natuurlijk niet,' antwoordde hij, terwijl hij zijn ogen weer open-

de. 'Het spijt me, Overheer. Ik ben wat in de war.'

'Er is niets om over in de war te zijn!' zei de Overheer ongeduldig.

'Ik geef je het Vierde Arrondissement! Wil je het hebben of niet?'

Hij begreep nog altijd niet wat er aan de hand was, maar op

dit moment leek dat van ondergeschikt belang. 'Ja, ik wil het

hebben.'

'Mooi,' zei Cedrych op een toon alsof hij er spijt van had dat

hij het ooit gevraagd had. 'Je zult snel moeten zijn om je man-

nen er binnen te krijgen. Je hebt gelijk dat Melyor de leiding

aan Jibb heeft overgelaten en hij weet nog niet dat ik van plan

ben daar verandering in te brengen.'

'Ik begrijp het.'

'Echt waar, Dob?' vroeg Cedrych alsof hij daar zwaar aan twij-

felde. 'Begrijp je het echt?'

'Ja, Overheer, natuurlijk!' antwoordde hij. Het maakte hem niet

uit dat hij zijn woede duidelijk liet blijken. Hij had het welis-

waar tegen Cedrych, maar hij had ook zijn trots. 'Wat u zegt

is dat Jibb mijn komst in het Vierde als een inval zal opvatten.

Dus ik moet zorgen dat ik genoeg mannen meeneem om zijn

bewaking te overmeesteren, of zorgen dat hij snel dood is zo-

dat ik in de daaropvolgende verwarring de macht kan grijpen.'

Cedrych leunde achterover-en glimlachte. 'Heel goed, Dob. Dat

is precies wat ik bedoelde.'

'Het probleem, Overheer, is dat ik te weinig mannen heb. Het

gevecht met Bowen heeft me veel gekost.'

'Ja, Dob, dat weet ik,' antwoordde Cedrych. Hij pakte een paar

papieren van zijn bureau, alsof hij zich voorbereidde op een vol-

gend gesprek. 'Ik zal mannen sturen, wapens en geld; meer dan

genoeg van alle drie om deze zaak te klaren. Dat wilde je toch

horen?'

'Jawel, Overheer!' zei Dob. 'Dank u, Overheer.'

'Ik verwacht van je dat je snel bent, Dob,' zei Cedrych, zonder

zelfs nog maar de moeite te nemen naar zijn scherm te kijken.

'Morgen is het meest ideaal. In ieder geval niet later dan over-

morgen. Begrepen?'

'Jawel, Overheer.' Dob zag Cedrychs hand naar het scherm

gaan alsof hij dit uit wilde zetten. 'Overheer?' zei hij en de hand

stopte.

'Wat is er, Dob?' vroeg Cedrych op geïrriteerde toon.

De crimineel aarzelde.

'Nou?'

Dob schudde zijn hoofd en trachtte te glimlachen. 'Laat maar

zitten ook. Dank u, Overheer.'

Cedrych fronste en knikte. Een ogenblik later verdween het mis-

vormde gezicht van Dobs scherm.

De crimineel liet zich achterover in zijn stoel vallen en snakte

naar adem. Hij had nog nooit eerder met Cedrych gesproken,

maar had van anderen gehoord dat het een ervaring was die je

behoorlijk kon aangrijpen. Nu begreep hij wat ze bedoelden.

Hij voelde zich uitgeput, alsof hij zojuist een langdurig dolkge-

vecht achter de rug had en hij bleef lange tijd zo zitten, met zijn

ogen dicht, om weer op krachten te komen. Na enige tijd deed

hij zijn ogen weer open. Het leek ineens erg donker in zijn flat,

hoewel er nog een vaag schijnsel van het scherm kwam. Ietwat

aan de late kant realiseerde hij zich dat hij het niet had uitge-

daan. Maar hij bewoog niet. Hij bleef naar het scherm staren

en probeerde te bevatten wat er zojuist met zijn leven gebeurd

was. Het meisje in zijn bed, hij was haar naam alweer verge-

ten, had hem al twee keer geroepen nadat hij zijn gesprek met

de Overheer beëindigd had, maar hij had geen antwoord gege-

ven. Hij nam aan dat ze ondertussen in slaap moest zijn geval-

len. Niet dat het wat uitmaakte. Hij had alle interesse in haar

verloren op het moment dat hij Cedrychs gezicht had gezien.

Het was op een bepaalde manier ironisch dat Cedrych hem het

Arrondissement van Melyor had gegeven, aangezien zij degene

was geweest die Savil had vermoord. Hij gaf zichzelf nog altijd

de schuld van Savils dood. Het was Melyor geweest, die avond

in de bar, dat wist hij nu zeker. Ze was gekleed geweest als een

uestra, haar haarkleur en de kleur van haar ogen waren veran-

derd, en ze had zichzelf Kellyn genoemd. Maar hij wist nu dat

het  Melyor geweest was. Dob en de anderen hadden Kellyn en

Savil samen zien weggaan, en dat was de laatste keer dat wie

dan ook Savil nog in leven gezien had. Het was algemeen be-

kend dat Melyor hem vermoord had. Dus, zo had hij lang ge-

leden geconcludeerd, moest Kellyn wel Melyor geweest zijn.

'Ik had haar moeten vermoorden toen ik de kans had,' mom-

pelde Dob binnensmonds, zoals hij dat de afgelopen maanden

al zo vaak gedaan had. En zoals iedere vorige keer, glimlachte

hij ook nu om zijn eigen ijdelheid.  Toen ik de kans had.  Hoe

ijdel. Dit was Melyor i Lakin. Hij had nooit een kans gehad.

Hij herinnerde zich nog altijd zijn schok toen zij haar dolk zo

dreigend tegen zijn broek had gezet, hoe vernederend hij het

had gevonden dat hij haar los moest laten, in het bijzijn van al

zijn mannen. Op een bepaalde manier was het balsem voor zijn

gewonde trots geweest om er later achter te komen dat het Me-

lyor was geweest, en dat ze Savil kort daarna had verslagen.

Maar dat maakte de chaos die ze die nacht van zijn leven had

gemaakt er niet minder om.

Hij had sindsdien oorlog gevoerd tegen Bowen. En nu had hij

blijkbaar verloren. Hij realiseerde zich plotseling dat Cedrych

vanavond zijn leven had gered. De verliezer van een dergelijke

langdurige machtsstrijd in de Nal overleefde het maar hoogst

zelden. De Nal was te gevaarlijk om nieuwe Nal-heren de kans

te geven hun vijanden genadig te behandelen. Zodra Bowen zou

horen wat Cedrych had besloten zou hij zijn mannen op Dob

afsturen om hem voorgoed uit te schakelen. Hem en al zijn man-

nen. Dob had geen toekomst meer in het Tweede. De waarheid

was dat hij niet wist of hij wel zoveel toekomst had in het Vier-

de. Zelfs als hij erin zou slagen om Jibb te laten doden, hetgeen

op zich al een hele prestatie zou zijn, gezien de reputatie van

Jibb als een van de sterkste criminelen in Cedrychs Domein,

waren er minstens vijf of zes anderen in het Vierde die veel meer

recht hadden op het Arrondissement, en die het er zeer zeker

niet mee eens zouden zijn als een buitenstaander de leiding over-

nam. Zelfs met de mannen en middelen die Cedrych hem be-

loofd had, was de kans van Dob om te overleven niet veel gro-

ter dan vijftig procent.

Cedrych had dit vast wel geweten. Hij moest zich gerealiseerd

hebben dat hij, door Dob naar het Vierde te sturen, het hele

Domein zou onderdompelen in een lange periode van geweld

en onrust. Dob haalde zijn schouders op. Hij begreep het niet,

maar dat maakte niet echt uit. Het was aan hem om het Vier-

de in te nemen, en hoewel het risico groot was, was het Vierde

uiteindelijk waardevoller dan het Tweede.

Helaas had hij nog een zaak af te handelen hier in het Tweede.

Hij had het er met Cedrych over willen hebben aan het eind

van hun gesprek, maar de Overheer had blijkbaar van hem af

willen zijn. En hoe dan ook, het was waarschijnlijk niet be-

langrijk genoeg om Cedrych mee lastig te vallen. Waarom zou

de Overheer iets willen weten over het gevangen nemen van een

gestoorde gek, in vreemde, versleten kleding, die beweerde dat

hij een crimineel was en ontsnapt was uit een gevangenis in To-

byn-Ser. Dob zou er niet over gepeinsd hebben om Cedrych te

waarschuwen, ware het niet dat de man steeds weer begon over

een tovenaar die volgens hem naar Bragor-Nal was gekomen,

en hoewel Dob geen enkele reden had om de man te geloven,

had hij uit diverse bronnen gehoord dat Cedrych de laatste ja-

ren erg veel interesse had gekregen in de tovenaars van Tobyn-

Ser. Misschien dat ik het tegen de Overheer zeg als ik hem de

volgende keer spreek, zei Dob tegen zichzelf. Er was geen haast

bij.

Hij hoorde het knisperen van lakens in de slaapkamer en een

ogenblik later stond de uestra voor hem, naakt en met slaperi-

ge ogen. Haar rode haar viel in een verwarde bos tot haar mid-

del.

'Kom je nog naar bed of hoe zit dat?' vroeg ze gapend. 'Je zult

toch moeten dokken. Je betaalt voor mijn tijd, ongeacht wat je

wel of niet met de rest van mij wilt doen.' Ze haalde haar schou-

ders op. 'Het spijt me, schat. Ik doe dat voor iedereen. Zelfs als

je een Nal-heer was zou ik nog altijd hetzelfde zeggen.'

Dob glimlachte en stond op. Hij voelde enige reactie ter hoog-

te van zijn kruis.

De uestra liep om zijn bureau heen, pakte zijn arm met haar

ene hand, terwijl ze met haar andere over zijn borst streelde.

'Kom mee,' zei ze lokkend. 'Ik ben veel leuker dan wat dan ook

op dat bureau van je. Toch?'

'Ik denk het wel,' grinnikte hij. Hij pakte een van haar borsten

en probeerde haar te kussen. Ze beet in zijn lip, giechelde en

trok hem in de richting van het bed. Hij volgde haar, maar dacht

er nog wel aan om eerst zijn scherm uit te schakelen.
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ls ik de inlichtingen doorneem die ik over Tobyn-Ser ont-

vangen heb, ben ik me er pijnlijk van bewust dat ze oud zijn,

en dat ze mogelijkerwijs inmiddels waardeloos zijn geworden.

Ik heb er spijt van dat ik ben opgehouden met het verzamelen

van inlichtingen  op  het moment dat Calbyr vertrok, maar  op

dat moment leek het mij een noodzakelijke voorzorgsmaatre-

gel. En om eerlijk te zijn, had ik alle vertrouwen dat de missie

zou slagen. Te veel vertrouwen, naar nu blijkt.

Maar toch is er één ding dat eruit springt in alle rapporten die

ik de afgelopen jaren heb gelezen en gehoord over Tobyn-Ser:

dit is een land waar veranderingen uiterst langzaam plaatsvin-

den. De mensen en de instellingen van onze oosterburen, waar-

onder ook de Orde van Magiërs, zijn gebonden aan een veel-

heid aan tradities en zijn daardoor niet geneigd om snel iets

nieuws te accepteren. Het valt nog te bezien of dit voor ons of

tegen ons zal werken als we de Orde in diskrediet willen bren-

gen, maar het stelt me wel enigszins gerust over de bruikbaar-

heid van de informatie van de inlichtingendienst.

 

Persoonlijk Dagboek van Cedrych i Vran, Overheer

van het Eerste Rijk van Bragor-Nal, Dag 2, Week  3,

Voorjaar, Jaar  3060.

 

Jaryd en Alayna waren nog nooit zo snel door Tobyn-Ser ge-

reisd. In minder dan zes weken waren ze van hun huis aan de

kust van Zuid-Schuiling naar de oostkant van het Gebergte van

Parne gekomen. Morgen zouden ze Amarid bereiken, en toen

ze samen naast hun niet al te hoog oplaaiende vuur zaten en

omhoogkeken naar de sterren, ontdekte Jaryd dat hij bang was

voor wat ze daar zouden vinden. Hij bleef ervan overtuigd dat

Sonels onverwachte oproep betekende dat iemand er uiteinde-

lijk achter was gekomen. wat Orris had gedaan. Hij had zelfs

wel enig idee wie, hoewel dat niet echt veel uitmaakte. Nog even

en dan zou iedereen in de Orde het weten, en de reactie zou ui-

termate fel zijn, misschien zelfs gewelddadig.

Hij herinnerde zich nog altijd de reacties van degenen met wie

hij de band deelde toen hun eindelijk werd uitgelegd waarom

Orris zijn geest niet langer meer zou toevoegen aan het netwerk

dat zij iedere avond over westelijk Tobyn-Ser spanden. Alayna

en Baden waren natuurlijk al op de hoogte geweest en Trahn

had op zijn gebruikelijke, laconieke manier op het nieuws ge-

reageerd. Maar de anderen waren minder gelijkmatig in hun re-

actie. Mered was woedend geweest en had zelfs op het punt ge-

staan om de band te verlaten toen hij hoorde dat Jaryd, Alayna

en Baden al vanaf het begin wisten wat er aan de hand was, en

niet geprobeerd hadden om Orris tegen te houden of ten min-

ste te zorgen dat hij Baram terugbracht naar de gevangenis.

Het is één ding om tegen de wil van de Orde deze band in stand

te houden!  had hij hen allen toegezonden, met zoveel woede

dat hij bijna niet meer te verstaan was geweest.  Maar Baram 

meenemen is heel iets anders! Dat komt gevaarlijk dicht in de

buurt van verraad!

Ik ben het hier volkomen mee eens,  had Ursel tot ieders ver-

rassing gezegd.  Ik ben het zelden oneens met Orris en ik be- 

schouw hem als een goede vriend. Maar hiervoor is geen enkel

excuus!

Zelfs Radomil was woest geweest, iets dat Jaryd nog nooit eer-

der had meegemaakt in alle jaren dat hij de Havikdrager ken-

de, die Jaryds geboortedorp Accalia al bediende voordat Jaryd

zelfs maar geboren was.  Ik begrijp niet wat hem bezielde! Wat 

hij heeft gedaan is gewoonweg verkeerd! En eerlijk gezegd, Ja-

ryd en Baden, denk ik dat het verkeerd van jullie geweest is om

niet te proberen hem tegen te houden.

Jaryd en Baden hadden het grootste deel van die avond gepro-

beerd Orris te verdedigen, en hoewel ze er niet in geslaagd wa-

ren de andere te overtuigen, was het hun in ieder geval gelukt

om de band te behouden. Alayna had zich tijdens de hele dis-

cussie afzijdig gehouden en had pas later, toen zij en Jaryd sa-

men in hun bed hadden gelegen, tegen hem gezegd dat ook zij

het niet eens was met wat hun vriend gedaan had. 'Ik hoop dat

het werkt,' had ze er haastig aan toegevoegd, 'en voorzover ik

Orris ken denk ik niet dat of jij of Baden iets zou hebben kun-

nen doen om hem tegen te houden, maar ik denk wel dat hij te

ver is gegaan toen hij Baram meenam.'

Jaryd had niets gezegd. De opmerkingen van Alayna, en die van

Mered, Ursel en Radomil, raakten te dicht aan zijn eigen twij-

fels om er naar eer en geweten tegenin te gaan.

En nu, enkele maanden later, terwijl hij met Alayna in de ber-

gen boven Amarid zat en naar de sterren keek, dacht hij terug

aan die bewuste nacht, en hij kon het niet helpen dat de ge-

dachte aan de komende Bijeenkomst hem bang maakte. Als de

beste vrienden van Orris er al zo over dachten, hoe zou de rest

van de magiërs dan wel niet reageren? Orris had velen van hen

tegen zich in het harnas gejaagd met zijn onbehouwen gedrag

en zijn arrogantie. Er waren al heel weinig magiërs die hem echt

mochten, vooral de wat oudere Uildragers niet. Door de vreem-

deling mee te nemen had Orris hun net dat excuus gegeven dat

ze nodig hadden om hem uit de Orde te gooien, of erger.

'Luister je eigenlijk wel naar me?' vroeg Alayna, terwijl ze hem

zachtjes aanstootte met haar elleboog.

'Nee, eerlijk gezegd niet,' antwoordde Jaryd terwijl hij zich

vooroverboog en haar kruin kuste. 'Het spijt me. Wat zei je?'

'Het maakt niet uit. Ik bewaar alle belangrijke zaken voor als

we in de telepathische band zitten. Dan weet ik zeker dat je wel

moet luisteren.' 

Jaryd lachte en pakte Alayna's hand. 'Ik dacht aan Orris,' leg-

de hij na een korte stilte uit.

'Je denkt nog altijd dat het allemaal daarom gaat?' vroeg ze met

een blik op hun ceryllen die naast elkaar op de grond voor hen

lagen.

'Ja, ik heb vannacht weer over hem gedroomd. Dat is de ze-

vende keer sinds we van huis zijn vertrokken.'

Alayna blies langzaam haar adem uit. 'Was dit een Visioen?'

'Nee,' gaf hij toe. 'Het was gewoon een droom, net als de vo-

rige.'

'Dus we weten het niet zeker.'

'Ik denk het niet,' zei hij. Ze had natuurlijk gelijk. Geen van

zijn dromen was een Visioen geweest, dus hij kon er niet al te

veel belang aan hechten. Maar hoewel geen van zijn Visioenen

profetisch was geweest, kende hij zichzelf en zijn eigen kracht

goed genoeg om ze af te doen als toevalligheden. De Bijeen-

komst zou over Orris gaan.

'Denk je dat hij  in orde is?' vroeg Alayna zacht.

'Ik weet het niet,' zei hij. 'Ik wil het liefst "ja" zeggen, maar ik

weet het gewoon niet. Hij is zo ver weg, en het is zo'n vreemd

land.' Hij ademde diep in en Alayna legde haar hoofd op zijn

schouder. 'Als iemand naar Lon-Ser kan gaan en terug kan ko-

men, dan is het Orris wel,' zei hij tegen haar. 'Hij is een van de

sterkste en moedigste mensen die ik ooit heb ontmoet.'

'Je hebt gelijk,' antwoordde ze zachtjes. 'Ik hoop alleen dat dat

daar ook wat te betekenen heeft.'

Ze werden de volgende ochtend wakker toen het eerste daglicht

aan de oostelijke horizon verscheen en de lijsters en winterko-

ninkjes hen bereikten vanuit de bossen onder hen. Ze stonden

snel op, aten een licht ontbijt en begonnen aan het laatste deel

van de reis naar Amarid.

Tegen de middag reden ze door het Haviksbos, niet ver van de

plaats waar Jaryd zich bijna vijf jaar eerder met Ishalla had ver-

bonden. Uit de beelden die de grijze havik hem zond bleek wel

dat ook Ishalla haar geboortegrond herkende. Ze zweefde bo-

ven hen, bekeek het bos aandachtig en draaide en buitelde door

de lucht alsof ook zij te verheugd was over deze thuiskomst om

nog in een rechte lijn te kunnen vliegen.

Jaryd was blij dat de vogel het zo naar haar zin had, maar hij

merkte dat hij onmogelijk in haar vreugde kon delen. De vori-

ge nacht was zijn slaap weer verstoord door beelden van Orris

en het vreemde, onbekende land waar de magiër heen was ge-

reisd. En met iedere mijl die hij en Alayna die ochtend aflegden

werd zijn angst voor de komende Bijeenkomst groter.

Pas toen hij en Alayna de stad Amarid bereikten realiseerde Ja-

ryd zich echter ten volle hoe ernstig de situatie was. De lucht,

die de hele ochtend helder was geweest, begon te betrekken en

er waaide een scherpe wind langs de huizen en winkels van het

oude dorpsplein. Nadat ze de paarden hadden achtergelaten in

de stallen van een smid die er al jaren geleden in had toege-

stemd om hun dieren te verzorgen in ruil voor eventuele dien-

sten, zoals genezing, de reparatie van houten voorwerpen, of

zelfs gedurende een buitengewoon natte zomer, hulp bij het aan-

steken van zijn vuur, liepen de magiërs door de straten en ste-

gen van de stad in de richting van het Adelaarsnest, de herberg

waar ze nu altijd sliepen als ze de stad van de Eerste Magiër

bezochten. Toen ze de herberg binnenkwamen en de bekende

geur roken die er altijd hing, een mengeling van geroosterd vlees,

pijptabak en wijn, werden de twee jonge magiërs onmiddellijk

begroet door Trahn, die alleen aan een klein tafeltje bij de deur

had gezeten.

De donkere magiër grinnikte toen hij hen beiden omhelsde,

maar de glimlach bereikte zijn levendige groene ogen niet. 'Ik

ben blij jullie beiden te zien,' zei hij op warme toon, terwijl hij

een hand op Jaryds schouder legde en de ander op die van Alay-

na. 'Door de band mis ik jullie niet zo erg als we niet bij elkaar

zijn, maar het is geen vervanging voor jullie echte aanwezig-

heid.'

Jaryd knikte en keek Alayna aan. Zij wisten beter dan wie dan

ook wat de beperkingen van de band waren.

'Wij zijn ook blij om jou weer te zien, Trahn,' antwoordde Alay-

na. 'En Reivlad ook,' zei ze met een knikje in de richting van

de donker roestbruine havik van de magiër.

Trahn streelde de vogel bedachtzaam onder de kin. 'Ik ben blij

dat ze een laatste keer deze reis heeft kunnen maken,' zei hij

zacht. 'Ze is een goede kameraad voor me geweest.'

Jaryd keek zijn vriend onderzoekend aan. 'Is ze ziek?'

'Nee. Ze is gewoon oud. Eerlijk gezegd verwacht ik niet dat ze

Midzomer nog zal halen.' Hij schudde zijn hoofd. 'Dat is het

enige goede aan deze hele toestand: Reivlad en ik zullen in ie-

der geval een laatste Bijeenkomst samen kunnen meemaken.'

'Het enige goede?' herhaalde Alayna. 'Weet jij waarom Sonel

ons heeft bijeengeroepen?'

Trahn keek om zich heen en zijn donkere gezicht verhardde

zich. 'Ja,' zei hij uiteindelijk. Hij gebaarde naar het achterste

deel van de herberg. 'Laten we dit onder ons bespreken.'

De drie magiërs liepen naar een lege tafel ver achter in een hoek

van de grote, slecht verlichte ruimte, maar voordat ze een paar

passen gelopen hadden, hoorden ze de diepe basstem van Mai-

mun, de eigenaar van het Adelaarsnest, die hen vanachter de

bar begroette.

'Havikdrager Jaryd! Havikdrager Alayna!'  brulde hij. Hij kwam

achter de bar vandaan om hen te begroeten, met zijn dikke, ha-

rige armen wijd uitgespreid en een glimlach op zijn brede ge-

zicht. 'Hoe gaat het met mijn favoriete tortelduifjes? Tortel-

duifjes!' zei hij nogmaals, en hij lachte om zijn eigen grap, waar-

na hij naar Trahn keek om zijn reactie te peilen. Hij maakte die

grap wel vaker.

'Prima, Maimun, prima. Dank je,' antwoordde Jaryd. Hij mocht

Maimun wel, ondanks zijn overheersende persoonlijkheid. Dat

was een gevoel dat Alayna niet deelde. En, zo wist Jaryd, dat

gold ook voor Baden. Hoewel Baden nog altijd ieder jaar in het

Adelaarsnest terugkeerde, werd zijn afkeer voor de grote her-

bergier met de jaren groter.

'Ik heb een kamer voor jullie apart gehouden,' ging Maimun

verder. 'Beste kamer van het huis.' Hij knipoogde naar Alayna,

die reageerde met een flauw glimlachje. 'En zal Meester Baden

zich ook bij jullie aansluiten?'

'Niet in onze kamer,' antwoordde Jaryd, 'maar ik verwacht wel

dat hij hier slaapt, ja.'

De herbergier lachte luid en hartelijk en sloeg Jaryd met zoveel

kracht op de schouder dat hij de jongeman bijna omvergooide.

Ishalla moest haar vleugels spreiden om niet van zijn schouder

te vallen.

'Ik hoop dat je het niet erg vindt, Maimun,' begon Jaryd op

vriendelijke toon zodra de man was uitgelachen, 'maar we wa-

ren eigenlijk op weg naar een tafel achterin om privé-aangele-

genheden te bespreken. Kunnen we ons avondeten daar krijgen,

alsjeblieft?'

Maimun knikte, als altijd volledig bereid om de magiërs die zijn

etablissement bezochten van dienst te zijn. 'Natuurlijk, Havik-

drager Jaryd,' zei hij. 'Het komt eraan.'

De man liep haastig weg en de drie magiërs liepen naar de le-

ge tafel die ze enkele ogenblikken geleden hadden gezien.

'Erland heeft ontdekt dat Baram verdwenen is,' zei Trahn zon-

der enige inleiding zodra ze zaten.

Alayna kromp een beetje ineen en Jaryd floot tussen zijn tan-

den. 'Ik had al het gevoel dat er zoiets achter stak,' zei hij. 'Hoe

heeft hij het ontdekt?'

'Hij heeft geprobeerd een of andere demonstratie te organise-

ren voor de gevangenis.'

Alayna knikte. 'Dat verbaast me niets. En wat wil hij dan nu?

Orris uit de Orde laten zetten?'

Trahn keek haar met een grimmige blik aan. 'Ik wou dat dat

alles was.' De donkere magiër zweeg even terwijl een van de

diensters kwam aanlopen met een bord geroosterd gevogelte,

donker brood en een schaal gestoomde groenten. Een tweede

dienster kwam achter haar aan met drie pullen Amari Bier. Het

duurde even voor al het eten op de tafel stond en de diensters

weer waren vertrokken.

'Dus Erland wil meer doen dan Orris uit de Orde gooien?' be-

gon Alayna zodra ze weer alleen waren.

Trahn knikte. 'Hij wil Orris berechten op beschuldiging van

verraad.'

'Verraad!' barstte Jaryd uit. Trahn keek hem scherp aan en keek

toen achterom naar de bar. Jaryd deed hetzelfde toen hij plot-

seling besefte hoe luid hij gesproken had. Maimun en een van

de diensters staarden naar hen van achter de bar, maar voor-

zover Jaryd kon zien had niemand anders enige aandacht be-

steed aan zijn uitbarsting. 'Hij kan niet echt geloven dat het

hem kan lukken,' ging hij op kalmere toon verder. 'Orris is dan

misschien wel tegen de wil van de Orde in gegaan, maar hij

doet alleen maar wat volgens hem het beste is voor het land.'

'Wij drieën weten dat, en Baden en enkele anderen ook,' stem-

de Trahn in. 'Ik geloof zelfs dat Sonel het weet, hoewel ze niet

in een positie is om dit in het openbaar te zeggen.' De magiër

zweeg en nam een slok van zijn bier. 'Maar Erland en zijn me-

destanders, evengoed als Arslan en de zijne, zullen er heel an-

ders over denken. Zij kunnen niet verder kijken dan het feit dat

Orris Baram uit de gevangenis heeft gehaald, een bewezen vij-

and van Tobyn-Ser. En technisch gesproken, volgens de wetten

van het land, is dat verraad.'

Alayna leunde voorover in haar stoel. 'Dus je zegt dat Arslan

en Erland het hierover eens zijn?'

Trahn haalde zijn schouders op. 'Ik weet niets zeker,' zei hij

voorzichtig, 'maar ik zeg alleen dat het goed mogelijk is.'

Jaryd prikte afwezig in zijn voedsel terwijl hij hierover nadacht.

Als Erland, de leider van de oude Uildragers, en Arslan, een van

de meest op de voorgrond tredende jonge Havikdragers, samen

tegen Orris waren, dan betekende dit dat Orris zich echt in ge-

vaar bevond.

'Je houdt iets voor ons achter, nietwaar, Trahn?' zei Alayna ter-

wijl ze de donkere magiër aandachtig aankeek.

Trahn aarzelde even. 'Ik weet het weer niet zeker,' gaf hij uit-

eindelijk toe. 'Ik heb alleen wat gesprekken opgevangen in de

Grote Hal.'

'Waarover?' hield Alayna aan.

'Blijkbaar vermoedt Erland dat Orris deel uitmaakt van een sa-

menzwering. Hij heeft Badens naam genoemd als iemand die

waarschijnlijk wist wat Orris van plan was voordat hij vertrok,

en hij heeft ook anderen geïmpliceerd, onder wie wij drieën.'

Jaryd staarde zijn vriend aan. Hij kon zijn oren niet geloven. Vijf

jaar geleden waren Baden, Trahn en Orris valselijk beschuldigd

van verraad en hadden ze voor de Orde moeten verschijnen.

Maar dat was een andere zaak geweest. Hun aanklager, Sartol,

was de echte verrader geweest en zijn beschuldigingen waren een

onderdeel geweest van een uitgebreid plan om de Orde in zijn

macht te krijgen en zo geheel Tobyn-Ser te onderwerpen aan zijn

wil, waarbij hij gebruik wilde maken van zijn beheersing van de

Oproepsteen.

Maar voorzover Jaryd wist was er nu geen sinistere achtergrond

voor de beschuldigingen. Hij had geen enkele reden om aan te

nemen dat Erland het land zou hebben verraden. De Uildrager

was oprecht bang voor een samenzwering. En op een bepaalde

manier was dat veel beangstigender.

'Dus wat doen we nu?' vroeg Alayna gespannen, terwijl ze haar

rechterhand door haar lange donkere haren haalde.

'Ik weet het niet zeker,' antwoordde Trahn. 'Erland is vol on-

geduld om de Bijeenkomst te beginnen en hij heeft er bij de Uil-

magister op aangedrongen om de vergadering direct te openen.

Sonel houdt echter vol dat minstens driekwart van de Orde in

Amarid moet zijn voordat er een formele discussie kan plaats-

vinden. Dat geeft ons bijna een week om erachter te zien te ko-

men wat Erland van plan is.'

Jaryd duwde zijn bord van zich af. Plotseling had hij geen hon-

ger meer. 'Heb je al iets van Baden gehoord?' vroeg hij Trahn.

'Nee, niets. Ik verwacht hem elk moment.'

'Dat hoop ik ook. Hij en ik hebben heel even verbinding gehad

voordat Alayna en ik uit Zuid-Schuiling vertrokken. Hij maak-

te zich zorgen over de komende reis; hij was niet erg gechar-

meerd van zijn paard.'

Trahn grinnikte. 'Dat is hij nooit.' Hij trok een stuk van het

brood af en stopte dat in zijn mond. 'Ik weet zeker dat Baden

enkele ideeën heeft over de beste manier om ons te verdedigen

tegenover de aantijgingen van Erland als die komen. Ik hoop

het in ieder geval, want ik ben niet erg goed in dit soort din-

gen. Maar ondertussen stel ik voor dat we uitkijken wat we te-

gen wie dan ook zeggen, ook tegen de magiërs die we normaal

gesproken wel zouden vertrouwen.'

Alayna en Jaryd knikten allebei.

Alayna pakte Jaryds hand, alsof ze  steun zocht,  terwijl ze Trahn

ondertussen bleef aankijken. 'Heb je Ursel, Mered of Radomil

hierover gesproken?'

'Alleen Ursel,' zei de donkere magiër tegen haar. 'Mered en Ra-

domil zijn nooit echt... gelukkig geweest met wat Orris gedaan

heeft. Het leek me niet verstandig er met hen over te beginnen.'

Jaryd schudde langzaam zijn hoofd. 'Hij is geen verrader,' zei

hij zacht. 'Er is opmerkelijk veel moed voor nodig om te doen

wat hij van plan is.'

'Dat betekent nog niet dat het juist is,' antwoordde Trahn al

even zachtjes.

Jaryd trok zich terug alsof zijn vriend hem in het  gezicht had

geslagen. 'Jij ook?' bracht hij uit.

'Ik weet niet hoe ik me hieronder voel, Jaryd. Ik heb mijn twij-

fels gehad vanaf het moment dat je ons verteld hebt waar hij

heen is gegaan.' Hij maakte aanstalten om nog iets te zeggen,

maar hield zich in. 'Ik weet het gewoon niet,' herhaalde hij.

Jaryd gaf geen antwoord, omdat er geen antwoord mogelijk

leek, en de drie magiërs aten zwijgend hun avondeten.

Baden kwam drie dagen later in Amarid aan en zodra hij zich

bij de anderen in het Adelaarsnest gevoegd had, vertelde hij hun

over zijn gesprek met Orris.

'Hij is er echt in geslaagd om de Gildrieten te vinden?' vroeg

Trahn verbijsterd toen Baden was uitgesproken.

Jaryd keek van Baden naar Trahn. 'Wie zijn de Gildrieten?'

Zijn oom fronste en keek met een vragende blik in zijn blauwe

ogen naar Alayna. 'Hebben jullie geen van allen mijn rapport

gekregen?' vroeg de Uildrager met stemverheffing.

Jaryd en Alayna keken elkaar aan en probeerden allebei niet te

lachen.

'Ik zou het jullie niet eens meer moeten vertellen,' bromde Ba-

den. 'Ik zou jullie moeten dwingen om het zelf te lezen.' Hij

keek naar Trahn, die zijn blik afwendde en gniffelde. 'Aan jou

heb ik ook niks.' De Uildrager wendde zich weer tot de twee

jonge mensen. 'Jullie herinneren je vast nog wel uit het verhaal

van de Vloek van Theron, dat na Therons dood een kleine groep

van zijn volgelingen de Orde de rug toekeerde.'

'Dat waren degenen over wie Amarid zich zorgen maakte toen

hij de eerste mentale band creëerde, nietwaar?' onderbrak Ja-

ryd hem.

Baden knikte. 'Ja. Hun leider was een man met de naam Gil-

dri.'

'Natuurlijk,' fluisterde Alayna. Jarenlang, eerst als kind en la-

ter als Magiërsgezel van Sartol, had ze de oude teksten bestu-

deerd die te maken hadden met de geschiedenis van de Vloek

van Theron en de Wetten van Amarid. Dit was een van de re-

denen waarom ze destijds in de delegatie naar Therons Hout

was opgenomen. 'Ik had de naam moeten herkennen.'

'De afstammelingen van Gildri en zijn volgelingen wonen nog

altijd in Lon-Ser,' ging Baden verder. 'Volgens Baram worden

ze soms ook wel Orakels genoemd, hetgeen suggereert dat ze

in ieder geval de Visie nog hebben, al bezitten ze niet meer de-

zelfde macht als wij.'

'En zij helpen Orris?' vroeg Jaryd.

Baden maakte een vaag handgebaar. 'Voorzover ze dat kunnen.

Zij spreken onze taal net zo min als Orris de hunne en ze wor-

den al jarenlang vervolgd, dus ze hebben geen invloed in Lon-

Ser. Maar ze geven hem voedsel en onderdak, en dat is alvast

iets.'

Alayna duwde haar stoel naar achteren. 'Denk je dat die man

over wie hij inlichtingen wilde een gevaar voor hem is?'

'Cedrych? Ik denk het wel, ja. Ik herken de naam niet, maar ik

heb een onprettig gevoel over die man.'

'Blijkbaar had Orris dat ook,' voegde Trahn eraan toe, 'anders

zou hij geen contact met je hebben opgenomen.'

'Misschien heb je gelijk, maar hij was van plan om Cedrych

toch te ontmoeten.' De Uildrager kneep zijn mond tot een smal-

le streep en streek nerveus met zijn vinger langs zijn lippen.

'Nou ja, we kunnen niets doen om Orris in Lon-Ser uit de pro-

blemen te houden,' merkte Trahn op. 'Maar misschien kunnen

we hem helpen met zijn problemen hier.'

Gedurende de volgende drie dagen, terwijl ze wachtten tot de

rest van de Orde Amarid bereikte, brachten Jaryd, Alayna,

Trahn en Baden veel tijd door in de Grote Hal. Ze bespraken

de komende vergadering met de andere magiërs en probeerden

zich een beeld te vormen van de meningen die bij anderen heer-

sten. En iedere avond, tijdens het avondeten in het Adelaars-

nest, vertelden ze elkaar wat ze ontdekt hadden.

Jaryd merkte echter al snel dat hij niet zoveel waarde hechtte

aan de meningen van de verzamelde magiërs als zijn vrienden

leken te doen, en ook niet zoveel als zij vonden dat hij moest

doen. Niets dat hij in deze gesprekken hoorde zou iets kunnen

veranderen aan zijn handelen gedurende de komende vergade-

ring. Hij zou er niet om liegen en zijn meningen ook niet af-

zwakken om zichzelf te beschermen; hij kon niet ontkennen dat

hij Orris had zien vertrekken, of dat hij het op een bepaalde

manier eens was met wat de breedgeschouderde magiër ging

doen. Zoveel was hij Orris wel schuldig; iedereen was dat ei-

genlijk, maar alleen hij en Baden leken zich dat te realiseren.

En hoe vaker hij anderen hoorde beweren dat de actie van Or-

ris op welke manier dan ook als verraad bestempeld kon wor-

den, des te feller verdedigde Jaryd hem. Een aantal malen gedu-

rende de drie dagen voor het officiële begin van de Bijeenkomst

merkte Jaryd dat hij met grote groepen magiërs stond te discus-

siëren, zowel ouderen als jongeren, en Orris met veel meer ener-

gie verdedigde dan hij voor mogelijk had gehouden gezien de

twijfels die hij nog maar zo kort geleden had gehad. Het was bij-

na alsof een deel van hem probeerde zo dwars mogelijk te zijn,

alsof hij zich zo gedroeg in reactie op de zelfgenoegzaamheid van

zoveel van zijn collega's.

Op de derde dag informeerde Sonel alle magiërs die in Amarid

waren aangekomen dat de Bijeenkomst de volgende dag zou be-

ginnen. Toen Jaryd en Alayna die avond op hun bed in het Ade-

laarsnest zaten te praten over wat ze verwachtten dat er de vol-

gende dagen zou gebeuren, sprak Alayna haar bezorgdheid uit

over zijn toenemende strijdlust en de mogelijke gevolgen daar-

van. 'Als je genoeg van hen tegen je in het harnas jaagt,' zei ze

tegen hem op een toon waaruit zowel haar ergernis als haar be-

zorgdheid was op te maken, 'zullen ze zich minstens net zo fel

op jou storten als op Orris!'

'Misschien wel,' reageerde Jaryd onbewogen. 'Maar iemand

moet hem toch verdedigen. Anders is het allemaal veel te ge-

makkelijk voor hen.'

Ze vernauwde haar ogen tot spleetjes. 'Te gemakkelijk? Ik be-

grijp je niet.'

Jaryd schudde zijn hoofd. 'Ik weet niet zeker of ik het kan uit-

leggen. Wat Orris deed was een reactie op de zelfgenoegzaam-

heid van de Orde, nietwaar?' Ze knikte. 'Dus als we de Orde

toestaan hem te veroordelen, dan kunnen ze daardoor ook die

zelfgenoegzaamheid verdedigen. We zijn allemaal verantwoor-

delijk voor het feit dat Baram hier in eerste instantie heeft kun-

nen binnenkomen. We hebben allemaal toegestaan dat Sartols

complot zover heeft kunnen komen; we hebben allemaal toe-

gestaan dat de vreemdelingen zo enorm veel schade aanricht-

ten. Dat was allemaal het gevolg van onze zelfgenoegzaamheid.

Maar Orris probeert er iets goeds uit voort te laten komen, door

Baram te gebruiken om de leiders van Lon-Ser aan te sporen

om actie te ondernemen. Als Erland en de anderen Orris van

verraad beschuldigen en hem veroordeeld krijgen, zijn zij die

verantwoordelijkheid kwijt. Hierdoor kunnen ze blijven door-

gaan met net te doen alsof de Orde geen blaam treft, en tege-

lijkertijd bestraffen ze Orris voor zijn moed.' Hij haalde zijn

schouders op. 'Hij is mijn vriend; ik kan niet toestaan dat ze

dat doen. En ik sta niet toe dat ze zich verbergen achter hun ei-

gen luiheid en lafheid.'

Alayna staarde hem lange tijd aan. Uiteindelijk leunde ze naar

voren en kuste hem zachtjes op de lippen.

'Waar was dat voor?' vroeg Jaryd met een kleine glimlach.

Nu was het haar beurt om haar schouders op te halen. 'Voor

je passie, je trouw en je talent om dingen te zien op een manier

die niemand anders ziet.'

'Betekent dat dan dat je het met me eens bent?'

'Het betekent,' zei ze terwijl ze haar armen om hem heen sloeg,

'dat ik van je hou en dat ik je uit alle macht zal blijven verde-

digen, ook als ik het niet met je eens ben.'

Ze werden die ochtend allebei wakker van het geluid van de

klokken van de Grote Hal. Baden en Trahn wachtten al op hen

op de begane grond van de herberg en de vier magiërs haast-

ten zich samen naar de Vergaderzaal. Ze waren bijna de laat-

sten die binnenkwamen en al binnen enkele seconden nadat ze

waren gaan zitten opende Sonel de Bijeenkomst. Deze keer was

er geen ceremonie of welke andere franje dan ook. Ze ver-

klaarde slechts dat de vergadering nu officieel begonnen was en

gaf onmiddellijk het woord aan Erland  door hem uit te nodi-

gen  de Orde toe te spreken.

'We zijn hier op uw verzoek, Uildrager,' zei ze. 'Misschien wilt

u liefst zelf uitleggen waarom.'

'Dank u, Uilmagister,' begon de witharige man terwijl hij uit zijn

stoel opstond en met zijn hand over zijn goedverzorgde, zilver-

witte baard streek. 'Het spijt me bijzonder dat ik me gedwon-

gen zag dit verzoek waarover de Magister spreekt te moeten

doen. Ik zou liever thuis hebben gezeten om me aan mijn tuin

te kunnen wijden en aan de mensen van het Haviksbos die ik

dien. Maar er is mij iets ter ore gekomen dat zo verontrustend

is, en dat zoveel andere al even verontrustende implicaties heeft,

dat ik vond dat het onze onmiddellijke aandacht verdiende.' Hij

zweeg even. 'De vreemdeling is weg en ik heb alle reden om aan

te nemen dat een van onze collega's hem heeft bevrijd.'

Zijn verklaring veroorzaakte hier en daar wat gefluister, maar

als Erland verwacht had dat er uitbarstingen van woede en

schrik zouden volgen dan werd hij daarin teleurgesteld. On-

dertussen was dit oud nieuws.

'Hoe heb je ontdekt dat Orris hem heeft meegenomen, Erland?'

vroeg een van de jongere magiërs.

'Een grote groep, onder wie ikzelf, was naar de gevangenis ge-

gaan om daar te demonstreren tegen de clementie die we tot nu

toe tegenover deze koelbloedige moordenaar hadden getoond.'

Alayna boog zich naar Jaryd over. 'Zo graag werkt hij dus toch

niet in die tuin van hem.'

Jaryd gniffelde heel zachtjes, maar richtte zijn aandacht al snel

weer op wat Erland aan het zeggen was.

'Toen wij daar aankwamen, werden we echter door de bewa-

kers geïnformeerd dat de vreemdeling naar de Grote Hal was

gebracht opdat de Uilmagister zelf de ondervragingen kon

voortzetten. Volgens de bewakers was het Orris die hem had

meegenomen.' Erland keek het vertrek rond met zijn donker-

blauwe ogen. 'Ik denk dat hij de vreemdeling mee terug heeft

genomen naar Lon-Ser, ondanks het feit dat de Orde dit idee

duidelijk heeft afgekeurd. Maar ik moet zeggen dat ik het niet

zeker weet.' Hij keek naar Baden. 'Ik verwacht dat er anderen

in deze hal zijn die het zeker weten.'

Jaryd wist dat het nu tijd was. Baden zou alle schuld op zich

laden als Jaryd niet eerst zijn mond opendeed, en dat kon hij

niet toestaan. Baden was het ook niet eens geweest met het  plan

van Orris, in ieder geval niet in het  begin.

'Ja, Erland,' gaf Baden toe terwijl hij opstond om de uitdaging

van de witharige man aan te nemen. 'Ik weet waar Orris de

vreemdeling heen heeft gebracht.'

'Baden, doe dat niet!' onderbrak Jaryd hem.

'Het is in orde, Jaryd!' antwoordde Baden. 'Ik weet waar Or-

ris is omdat hij nog niet zo lang geleden contact met mij heeft

opgenomen via de Ceryl-Var.'

Natuurlijk, realiseerde Jaryd zich in de geschokte stilte die volg-

de. Al snel volgde er een salvo van vragen en uitroepen op de

onthulling van Baden. Misschien hadden ze op deze manier een

kans om de beschuldiging van samenzwering te ontwijken. Hij

keek naar Erland en zag dat de Uildrager doodstil zat. Hij keek

nijdig naar Baden, alsof hij totaal niet voorbereid was op wat

Baden had gezegd. Dat was ongetwijfeld ook precies waar Ba-

den op gerekend had.

'Waarom nam hij juist met jou contact op?' vroeg Erland uit-

eindelijk op scherpe toon, zodat de hele Vergaderzaal abrupt

weer stilviel.

Alle ogen waren op Baden gericht.

'Hij was op dat moment voor het eerst in aanraking gekomen

met een man in Lon-Ser die hij ervan verdacht op de een of an-

dere manier betrokken te zijn geweest bij het complot tegen ons

land,' legde de magere Uildrager uit. 'Hij wilde weten of ik de

naam van de man herkende uit mijn gesprekken met Baram.'

'En was dat zo?'

'Om eerlijk te zijn niet, nee.'

'Dus,' snauwde Erland vol minachting, 'Orris heeft zijn ge-

dachten de zee over gestuurd alleen maar om jou een vraag te

stellen waarop je geen antwoord wist, en je wilt dat wij gelo-

ven dat dit de enige reden is dat je van het plan van Orris af

weet?' Hij schudde zijn hoofd en ontblootte zijn tanden in een

kwaadaardige grijns. 'Ik dacht het niet.'

Badens lichte ogen vonkten vervaarlijk, maar toen hij sprak was

zijn stem opmerkelijk kalm. 'Jij speculeerde dat er iemand in

deze Hal zou weten waar Orris heen was met de vreemdeling.

Ik vertelde je alleen maar wat ik van Orris zelf heb gehoord.

En wat de rest betreft kan het me weinig schelen of je me ge-

looft of niet.'

'Was hij nog altijd samen met de vreemdeling toen je hem

sprak?' vroeg Arslan.

Baden aarzelde, maar slechts heel kort. 'Nee. Hij heeft me niet

verteld wat er gebeurd is, maar blijkbaar heeft Baram weten  te

ontsnappen toen ze eenmaal in Lon-Ser waren.'

'Vuist van de Godheid!' spuwde Arslan. 'Dus hij is vrij en te-

rug in  zijn  eigen land!' Hij sloeg met zijn vuist op de vergader-

tafel. 'Orris zal hiervoor boeten!'

Enkele andere magiërs betuigden luidkeels hun instemming.

'De tijd van Orris komt nog wel!' riep Erland uit boven het toe-

nemende rumoer. 'Maar er zijn anderen hier in de zaal die even-

zeer gestraft dienen te worden!' Hij wendde zich weer tot Ba-

den en wees beschuldigend met zijn vinger. 'En jij als eerste,

Baden!' Hij grinnikte weer, en zijn ogen glommen triomfante-

lijk. 'Er is nog een belangrijk detail dat ik niet heb vermeld over

mijn bezoek aan de gevangenis,' zei hij terwijl hij weer de zaal

rondkeek en zijn stem verhief zodat iedereen hem kon horen.

'Een van de bewakers was uiterst verbaasd dat ik niet wist dat

de vreemdeling weg was. Blijkbaar was Baden de dag na Orris

naar de gevangenis gegaan. Volgens de bewaker zei Baden dat

hij alles afwist van de opdracht om de vreemdeling naar de Gro-

te Hal te brengen.' Hij keek weer naar Baden. En alle anderen

in de zaal keken ook naar de magere Uildrager. 'Loog die be-

waker, Baden?' vroeg Erland spottend.

Baden haalde diep adem en schudde zijn hoofd. 'Ik heb gezegd

dat ik ervan afwist.'

'Dan loog jij!' riep Jaryd uit terwijl hij overeind sprong. 'Baden

heeft tegen de bewaker gelogen om Orris te beschermen. Hij

wist niets van de plannen van Orris.'

'Hoe weet jij dat zo zeker?' vroeg Arslan sceptisch.

'Omdat ik degene was die Baden uiteindelijk verteld heeft wat

Orris precies gedaan had.'

Arslan sprong overeind. 'Dus jij wist  ervan!'

'Ja. Ik heb Orris gesproken voordat hij  vertrok.'

'En heb je geprobeerd hem tegen te  houden?' vroeg  Erland.

'Nee. Om je de waarheid te zeggen heb  ik hem  aangemoedigd

om te gaan.'

'Wat?' riepen Arslan en Erland tegelijk uit. Enkele andere ma-

giërs sprongen op van hun stoelen en begonnen tegen Jaryd te

schreeuwen. Ze noemden hem een verrader, of nog erger. Hij

keek naar Alayna en zag dat zij hem al met haar donkere ogen

aan zat te kijken. Ze zag er aangeslagen uit.

'Waarom heb je dat gedaan, Jaryd?' vroeg Sonel. Haar woor-

den sneden dwars door alle herrie heen, hoewel ze haar stem

niet verhief. Onmiddellijk werd iedereen weer stil.

Hij voelde alle ogen op zich gericht, maar Jaryd keek strak naar

de Magister. Ze keek hem met hevige interesse aan, hoewel hij

dacht dat hij een zweem van een glimlach zag, alsof ze al wist

wat hij zou gaan zeggen. 'Toen Alayna en ik met Theron spra-

ken, zei hij dat de Orde zich zou moeten aanpassen om deze

nieuwe vijand te verslaan. En hij waarschuwde ons dat we ze-

ker zouden falen indien we niet voorbij onze eigen grenzen zou-

den durven kijken. "De wereld is veranderd," ' citeerde Jaryd,

die terugdacht aan de galmende stem van de Uildrager terwijl

hij diens woorden herhaalde, "'ook al geldt dit niet voor To-

byn-Ser zelf. Als jullie deze veranderingen negeren dan zijn de

gevolgen ook voor jullie rekening." ' Hij zweeg, en liet de her-

innering aan zijn ontmoeting met Theron over zich heen spoe-

len als een zomerregen. Het leek nu zo lang geleden. 'Ik geloof

dat Theron het eens zou zijn met wat Orris wil doen,' ging hij

een ogenblik later verder. 'Ik denk zelfs dat het zo ongeveer is

wat de Uildrager bedoeld heeft. En voordat Orris vertrok, heb

ik hem dat min of meer ook gezegd.'

Enige tijd lang zei niemand meer iets, zoals zo vaak gebeurde

als hij of Alayna iets zei over hun ontmoeting met de rusteloze

geest van Theron. Zelfs na bijna vijf jaar stonden zij, vanwege

die twee nachten in Therons Hout en de staf die Jaryd droeg

als teken van de goede wil van de Uildrager, nog altijd apart

van de anderen. Jaryd had de naam van Theron nog nooit ij-

del gebruikt om zijn argumenten kracht bij te zetten of zijn ei-

gen status te verhogen, maar niet voor de eerste keer verheug-

de hij zich op het effect van zijn woorden op Erland, Arslan en

de anderen.

'Geen van ons wil de wijsheid van de Eerste Uildrager in twijfel

trekken,' begon Erland uiteindelijk. 'En we zijn nog niet vergeten

wat wij jou en Alayna schuldig zijn vanwege wat jullie bereikt

hebben tijdens jullie ontmoeting met hem. Maar ik weiger te ac-

cepteren dat wat Theron ook gezegd heeft het gedrag van Orris

kan goedpraten. Of wat dat betreft dat van jou, toen je hem toe-

stond te vertrekken. Jij bent tegen de wil van de Orde ingegaan

en we weten allemaal dat dat een grond is voor uitzetting.'

'Ik meen me te herinneren, Uilmagister,' riep Trahn, 'dat er

nooit een formeel debat en een stemming is geweest over het

idee of de vreemdeling al dan niet mee terug zou moeten wor-

den genomen naar Lon-Ser. De discussie werd beëindigd voor-

dat er gestemd was. Er was dus geen formele beslissing om van

af te wijken.'

'Dat herinner ik me ook,' voegde Radomil eraan toe.

'Dat is slechts een formaliteit!' stelde Arslan. 'De Magister heeft

het debat beëindigd omdat de meerderheid duidelijk had ge-

maakt dat we nooit zouden toestaan dat de vreemdeling de ge-

vangenis kon verlaten!'

'Nee, Trahn,' onderbrak Erland hem terwijl hij ernstig zijn

hoofd schudde. 'Je kunt jezelf of je vrienden niet vrijpleiten op

technische gronden. We hebben het hier over een veel ernstiger

vergrijp dan het ingaan tegen de wil van de Orde.' Hij verhief

zijn stem en keek nogmaals de zaal rond. 'Zoals ik al begon te

zeggen, zullen we over het lot van Orris oordelen na zijn te-

rugkomst, als hij ten minste nog ooit terugkomt. Maar er zijn

anderen wier handelingen nu zullen moeten worden besproken.

Als Orris ons heeft verraden, dan geldt dit ook voor allen die

hem geholpen hebben, zelfs al bestaat die hulp uit niet veel meer

dan het begrijpen van zijn motieven en het weigeren om hem

tegen te houden. Dat is wat Baden deed, en, hoewel het me ver-

driet doet het te moeten zeggen, ook Jaryd.'

'En wat wil je daarmee zeggen, Erland?' vroeg Trahn op stren-

ge toon. 'Dat Baden en Jaryd verraders zijn?'

De Uildrager haalde diep adem en trok aan zijn zilvergrijze

baard. 'Ja, ik ben bang van wel.'

'Dat is belachelijk!' protesteerde Trahn. 'Ik ken niemand die zo-

veel geeft om dit land als juist zij!'

Erland knikte. 'Ik verwachtte al zoiets van jou, Trahn. Jij en

Baden zijn heel goede vrienden, nietwaar? Ik vind het moeilijk

te geloven dat hij een zaak van een dergelijk belang voor jou

geheim heeft gehouden.'

'Ik neem aan dat je mij dus evenzeer verdenkt, Erland,' zei Alay-

na. Haar fijne gezicht was bleek, maar haar stem bleef krach-

tig. 'Als Trahn schuldig is omdat hij een vriend van Baden is,

dan neem ik aan dat ik, als echtgenote van Jaryd, even schul-

dig zal moeten zijn.'

'Dat klopt,' zei Erland kalm.

'En waar houdt het op?' vroeg Alayna. Ze knikte in de richting

van de vrouw naast haar. 'Neysa is mijn vriendin. Betekent dat

dat ook zij schuldig is? Is iedereen die het hierin niet met je eens

is automatisch een verrader, of moeten ze daarvoor expliciet

vrienden van ons zijn?'

'Ik heb nog niemand ergens van beschuldigd!' snauwde de Uil-

drager.

'Je hebt Jaryd en Baden beschuldigd van verraad!' reageerde

Alayna al even fel.

'Zij hebben toegegeven dat ze Orris hebben geholpen! Ik twij-

fel niet aan hun schuld! En wat de rest betreft, slechts een diep-

gaand onderzoek zal kunnen aantonen wie verraders zijn en wie

niet!'

'Geen van ons is een verrader,' hield Jaryd vol. 'En dat geldt

ook voor Orris! Zie je dat dan niet? Hij probeert Tobyn-Ser te

redden, niet te vernietigen!' Hij keek het vertrek rond en zocht

wanhopig naar een spoor van sympathie. 'Het zou kunnen wer-

ken,' zei hij, en het klonk als een smeekbede.

'Hij heeft al gefaald!' brulde Erland. 'Volgens Baden is de

vreemdeling ontsnapt! Hij is weer vrij! Hij zal Orris niet kun-

nen helpen!'

Jaryd begon antwoord te geven, maar bedacht zich toen. Hier

kon hij weinig op zeggen. Orris zou nog altijd kunnen slagen,

maar Erland had gelijk: hij zou het moeten doen zonder Baram.

Het was geen verraad, maar misschien was het een vergissing

geweest om de vreemdeling vrij te laten.

'Uildrager Erland,' kwam Sonel tussenbeide, met een vermoei-

de stem, 'wat wilt u verder doen? U heeft enkele zeer ernstige

beschuldigingen geuit, en ik weet niet geheel zeker of ik het wel

eens kan zijn met het idee dat Orris of wie dan ook het land

heeft verraden. Maar volgens de regels van dit lichaam hebt u

het recht om een formeel onderzoek te eisen naar zaken van

groot belang. En dit valt daar duidelijk ook onder.'

'Een onderzoek is niet genoeg!' antwoordde Erland. 'Ik eis dat

Jaryd en Baden formeel beschuldigd worden van verraad!'

Trahn sprong overeind en balde zijn vuisten. 'Je hebt niet ge-

noeg bewijzen om die beschuldiging hard te maken!'

'Ze hebben toegegeven dat ze wisten wat Orris van plan was

en hebben hem niet tegengehouden. Jaryd zegt dat hij hem heeft

aangemoedigd! Dat is genoeg bewijs!' De Uildrager keek Sonel

uitdagend aan. 'U hebt mijn verzoek gehoord, Uilmagister. Wilt

u hen in staat van beschuldiging stellen?'

Sonel haalde diep adem. 'Nee, Erland, dat doe ik niet.'

'Dat moet!' raasde de witharige Uildrager. 'Ze hebben een vij-

and van Tobyn-Ser laten ontsnappen! Ze hebben het land ver-

raden!'

'U heeft niet genoeg bewijzen om uw aantijgingen waar te ma-

ken!' kaatste Sonel terug. 'Tot u die heeft, zal ik niemand for-

meel in staat van beschuldiging stellen!'

Erland bleef enkele ogenblikken stil. Zijn normaal gesproken

al rode gezicht zag er gevaarlijk verhit uit en hij hijgde. 'Ik had

gehoopt dat het niet zover zou hoeven komen, Uilmagister,' zei

hij uiteindelijk op bittere toon. 'Maar ik geloof niet dat u een

dergelijke beslissing objectief kunt nemen. Ik moet u verzoeken

om voor het resterende deel van deze vergadering een stap te-

rug te doen en Eerste van de Magister Toinan als voorzitter aan

te wijzen.'

Sonel staarde hem vol ongeloof aan. 'Wat?'

Arslan schudde zijn hoofd. 'Nu ga je te ver, Erland.'

'Is dat zo?' zei de Uildrager met een blik op de roodharige ma-

giër. 'Ze heeft ons zojuist allemaal laten zien dat zij niet objec-

tief kan zijn in deze zaak. En ik geloof dat ik weet waarom: on-

ze Uilmagister heeft net zoveel belang bij het bedekken van de

waarheid als Baden heeft.'

'Waar heb je het over?' vroeg Radomil.

Erland grijnsde duister. 'De Magister was degene die mij als

eerste vertelde wat Orris gedaan had. Ik zou graag willen we-

ten hoe zij dat wist.' Hij keek weer naar Sonel. 'Dat lijkt mij

een terechte vraag, een van de vele vragen die we door middel

van een grondig onderzoek moeten zien te beantwoorden.'

'Nu zie ik waar je heen wilt, Erland,' zei Baden, en zijn mage-

re gezicht stond strak. 'Dit is een poging om de macht te grij-

pen en niets minder. De Magister heeft niets verkeerd gedaan

en dat weet jij ook wel!'

'Hoe kwam het dan dat ze ervan af wist?'  vroeg Erland, waar-

bij hij iedere lettergreep afbeet. 'Heeft Orris het eerst met u be-

sproken, Uilmagister, of was het gewoon een van die dingen die

u in uw bed heeft opgepikt?'

Plotseling stond Sonel overeind. Haar stoel viel op de grond en

haar uil vloog op. Ze was rood van woede.  'Hoe durf je!'  siste

ze. Ze keek de zaal rond en haar groene ogen spoten vuur. 'Is

dit wat er van ons geworden is?' vroeg ze verbitterd. 'Staan we

zo wantrouwend tegenover elkaar dat ieder ander een vijand is,

ieder stuk informatie een wapen?'

Enige tijd lang zei niemand iets en iedereen in de zaal vermeed

de woedende blik van Sonel.

'Erland is buiten zijn boekje gegaan, Uilmagister,' zei Arslan

uiteindelijk. 'Maar ik moet zeggen dat ik zijn zorgen deel. Als

u van de acties van Orris afwist, hebben wij het recht te weten

hoe u erachter gekomen bent en waarom u deze kennis voor

uzelf hebt gehouden. En zo lang die vraag niet beantwoord

wordt, lijkt het me gepaster als Eerste van de Magister Toinan

de vergadering verder leidt.'

Sonel bleef naast haar omgevallen stoel staan zonder een spier

te bewegen. Alleen haar ogen gleden de zaal door. 'Goed dan,'

zei ze uiteindelijk. Haar stem was gespannen, alsof ze haar ui-

terste best deed om haar emoties in bedwang te houden. 'Ik doe

een stap terug en geef Toinan de leiding over deze vergadering.'

Ze wendde zich tot de Eerste en knikte. Toinan staarde haar

een ogenblik lang aan en stond toen op.

'Ik zie het nut er niet van in om hier langer over te blijven pra-

ten,' zei de grijze vrouw onbewogen. 'We hebben lang genoeg

gedebatteerd. We zullen meteen tot stemming overgaan.' Ze keek

weer naar Sonel. 'Met uw permissie, Uilmagister, zou ik graag

zien dat dit besluit met een geheime stemming genomen wordt.'

Sonel leek er even over na te denken. 'Dat is waarschijnlijk het

beste,' zei ze, waarna ze een kristallen belletje van de tafel voor

haar pakte en heel kort belde.

Onmiddellijk verschenen de in het blauw gehulde bedienden

van de Grote Hal met velletjes papier en tientallen potloden.

'De vraag luidt als volgt,' kondigde de Eerste aan. 'Moeten Ba-

den en Jaryd formeel beschuldigd worden van verraad.' Ze keek

eerst naar Jaryd en toen naar zijn oom. 'Ik ben bang dat jullie

geen van beiden mee mogen stemmen.'

Er daalde een griezelige stilte neer over de hal terwijl de verza-

melde magiërs weer gingen zitten, hun stembriefjes invulden en

die daarna in een van de grote kristallen schalen lieten vallen

waarmee de bedienden de tafel rond gingen. Jaryd had nog nooit

een geheime stemming meegemaakt, laat staan dat hij er het on-

derwerp van was. Het was tekenend, bedacht hij, voor de ma-

te waarin de Orde onderling verdeeld was.

Toen alle magiërs gestemd hadden brachten de bedienden de

schalen naar Toinan, die de stemmen begon te tellen. Dit duur-

de enige minuten, gedurende welke niemand iets zei. De enige

geluiden in de hal waren het ritselen van het papier in de han-

den van de Eerste en het geluid van de vogels die hun veren

poetsten. Op een bepaald moment pakte Alayna Jaryds hand

en ze keken elkaar ongerust aan.

'Het voorstel is verworpen,' kondigde Toinan zonder inleiding

aan terwijl ze opkeek van de papieren. 'Vierentwintig stemmen

voor, negenentwintig tegen.'

'Vuist van de God!' fluisterde Erland. Hij keek de tafel rond en

schudde ontzet zijn hoofd. 'Het is meer dan een complot, niet-

waar? Jullie hebben allemaal je eed om het land te dienen ver-

broken!'

'Dat is niet eerlijk, Erland!' antwoordde Mered nijdig. 'Als we

het niet met je eens zijn, wil dat nog niet zeggen dat we het ge-

drag van Orris goedpraten!'

Erland spreidde zijn armen wijd. 'Het komt op hetzelfde neer!

Als Jaryd en Baden niets verkeerds gedaan hebben, dan moet

daaruit toch volgen dat Orris ook onschuldig is?' Hij keek weer

naar Sonel. 'Ik blijf er toch op staan dat Jaryd en Baden for-

meel in staat van beschuldiging worden gesteld. Als het dan niet

voor verraad is, dan toch in ieder geval voor het ingaan tegen

de wil van de Orde. Dat is de enige manier om de waarheid te

kunnen achterhalen!'

Sonel schudde haar hoofd. 'Ik heb al gezegd dat er niemand for-

meel beschuldigd wordt tot we meer bewijzen hebben.'

'En dat is uw laatste woord hierover?' vroeg de Uildrager op

plechtige toon.

'Ja.'

Erland haalde even diep adem. 'Dan laat u mij geen andere

keus.' Hij stond op en hief zijn arm voor zijn bruine uil met de

grote ronde kop, die naar hem toe vloog en op zijn schouder

neerstreek. Hij keek de zaal rond, en Jaryd had het idee dat de

bedroefde blik in zijn donkere ogen volkomen oprecht was.

'Toen ik lid werd van deze Orde,' zei hij op verrassend ingeto-

gen toon, 'heb ik een eed gezworen om het volk van Tobyn-Ser

te dienen en de wetten te handhaven die Amarid voor ons heeft

opgesteld. Ik ben tot de conclusie gekomen dat ik niet langer

lid kan blijven van deze Orde en tegelijkertijd trouw blijven aan

die eed.' Zonder verder nog iets te zeggen wendde hij zich van

de vergadertafel af, zodat zijn mantel hoog opwaaide, en ver-

liet de Grote Hal.

Een ogenblik lang bewoog niemand zich in de Vergaderzaal. En

toen, alsof ze gehoorzaamden aan een onzichtbaar teken, ston-

den vier Uildragers tegelijk op, riepen hun vogels bij zich en

volgden Erland naar buiten, de straat van Amarid in.

Nog altijd zei geen van de achtergebleven magiërs een woord.

Ze leken allemaal te wachten, alsof ze wisten dat de uittocht

nog niet afgelopen was en bang waren wie de volgende zou zijn.

Het bleek Arslan te worden. Het ene moment staarde hij nog

voor zich uit terwijl hij zijn kaken zo stijf opeenklemde dat zijn

spieren zichtbaar waren, en het volgende moment stond hij op,

met zijn grote bruine havik op zijn schouder en een nerveuze

blik in de bruine ogen onder zijn wilde rode haar.

'Arslan, alsjeblieft!' riep Alayna naar hem toen hij aanstalten

maakte om weg te lopen.

Hij stopte, hoewel hij niet omkeek. 'Het spijt me, Alayna,' zei

hij, 'ik kan niet anders.'

'Weet je nog wat je vorige zomer tegen mij zei, toen ik weg wil-

de lopen en jij me vroeg om te blijven? "Als er ook maar een

van ons vertrekt", zei je toen, "dan zou de schade wel eens on-

herstelbaar kunnen zijn." Dat is toch niet veranderd? Zie je dan

niet wat je met de Orde doet als je nu vertrekt?'

Daarop draaide hij zich wel om en de uitdrukking op zijn jon-

ge gezicht was hard en bitter. 'De schade is al aangericht. Door

Orris, door Jaryd en Baden. En voorzover ik weet, ben jij mis-

schien wel net zo schuldig als zij.' Hij wendde zijn blik af. 'Mis-

schien had ik je toch niet tegen moeten houden.'

Hij liep weer naar de deur toe en voordat hij daar was aange-

komen, waren nog zeven jonge Havikdragers opgestaan en ach-

ter hem aan gelopen. En nog was het niet voorbij. In de paar

minuten die volgden, verlieten nog zes Uildragers de zaal, on-

der wie ook Eerste van de Magister Toinan. Alles bij elkaar wa-

ren er elf Uildragers en acht Havikdragers die de Bijeenkomst

verlieten, en waarschijnlijk daarmee ook de Orde. Het waren

niet alle magiërs die voorgestemd hadden, maar wel het over-

grote deel.

Voor een tijd die een eeuwigheid leek te duren, bleven de over-

geblevenen zwijgend zitten, alsof ze niet konden bevatten wat

er zojuist was gebeurd onder dat grote portret van Amarid dat

het plafond van de Vergaderzaal sierde.

'Wat doen we nu?' vroeg Ursel uiteindelijk, waardoor ze de

pijnlijk langdurige stilte verbrak.

Sonel haalde even haar schouders op en wendde zich tot Ba-

den, alsof ze van hem een antwoord verwachtte.

Maar Baden schudde slechts zijn hoofd, met een gekwelde blik

in zijn lichte ogen. 'Ik  weet  het niet,' fluisterde hij. 'Ik weet het

gewoon niet.'
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ls ik teruglees in dit rapport merk ik dat ik te vaak de ter-

men Bragor-Nar en 'Lon-Ser' door elkaar gebruikt heb. Dit is

misleidend, want er zijn nog twee andere Nals: Oerella-Nal en

Stib-Nal, en hoewel Bragor-Nal de grootste is, is de stad op zich

niet representatief voor het hele land. Het feit is dat Barams

kennis, en daarmee de onze, over de andere twee steden sum-

mier is. Dit is blijkbaar een resultaat van de vreemde rege-

ringsstructuur van Lon-Ser. De drie Nals zijn rivalen op poli-

tiek en economisch gebied. Ze delen de kennis over hun eigen

geavanceerde goederen niet met de anderen: er is weinig inter-

actie  op  sociaal of cultureel gebied. Zelfs het reizen tussen de

Nals onderling is beperkt en wordt door de bewakers van de

Nals in de gaten gehouden.

Maar toch heb ik uit wat Baram me heeft kunnen vertellen en-

kele zeer beperkte conclusies kunnen trekken. De drie Nals zijn

de drie overlevenden van de zogenaamde "Consolidatie" (waar-

over ik elders uitvoeriger heb geschreven) en zijn gescheiden

door natuurlijke barrières, voornamelijk bergen. Stib-Nal is

voorzover ik gehoord heb de kleinste van de drie, en is van wei-

nig belang. Maar Oerella-Nal, dat ten noordwesten van Bra-

gor-Nal ligt en door een matriarchaat met erfopvolging wordt

geregeerd, is een machtige stad en de voornaamste tegenstan-

der van Bragor-Nal.

 

Uit  Sectie  Vijf van 'Het Rapport van Uildrager Baden

betreffende zijn ondervraging van de Buitenlander

Baram', voorgelegd aan de 1.014de Bijeenkomst van de

Orde van Magiërs. Voorjaar van Godsjaar 4625.

Het was niet moeilijk hen te volgen, zelfs niet nadat Melyor

haar grote zwarte wagen had verruild voor haar kleinere, min-

der opvallende witte wagentje. Dat kwam niet alleen omdat de

Drager en de tovenaar opvielen als uestra-meisjes in het Hei-

ligdom van Lon, maar ook omdat Melyor er geen idee van leek

te hebben dat ze gevolgd werd. Ze was gewoon normaal voor-

zichtig, maar niet zo oplettend als ze zou zijn geweest als ze ge-

weten had dat de Dolk achter haar aan zat. Als ze dat had ge-

weten, zou ze meer gedaan hebben dan af en toe van wagen

wisselen en hier en daar van de Bovenweg af gaan en door di-

verse steegjes en straatjes kronkelen voordat ze weer naar bo-

ven ging. Angst voor de Dolk zou een sterkere reactie teweeg

hebben gebracht, zelfs van Melyor i Lakin.

Hij werd al zo lang bij die bijnaam genoemd dat niemand ei-

genlijk meer wist hoe hij werkelijk heette. Dat vond hij verder

prima. Hij had de naam altijd prettig gevonden en hij leek ook

wel bij zijn beroep te passen, hoewel hij liever een buitenmodel

handwerper gebruikte dan een mes. De laatste jaren, naarmate

er meer grijs begon te verschijnen tussen zijn zwarte lokken,

waren zijn mannen hem Zilveren Dolk gaan noemen. Eerst had

hij hun bevolen daarmee op te houden omdat hij het van wei-

nig respect vond getuigen. Het laatste wat een huurmoordenaar

kon gebruiken was dat zijn potentiële klanten zouden denken

dat hij te oud werd voor zijn werk. Maar al snel had hij zich

gerealiseerd dat het een teken van respect was, een commen-

taar op zijn vermogen om zo lang te overleven in een beroep

dat niet echt garant stond voor een lang en gezond leven. Zil-

veren Dolk. Uiteindelijk had hij besloten dat hij die eer ook wel

verdiend had. Hij was een overlever. En zijn succes was geba-

seerd geweest op een enkel simpel principe: neem nooit een op-

dracht aan als je niet zeker weet of hij uitvoerbaar is.

Dit was echt op het randje. Toen Cedrych hem voor het eerst

verteld had wie zijn derde doelwit zou worden had Dolk op het

punt gestaan om de hele opdracht terug te geven. Het was al

erg genoeg om met Gildrieten en tovenaars te maken te krijgen.

Er waren te veel onbekende risico's. Hij was geen man die veel

geloof hechtte aan verhalen over voorspellende dromen en ma-

gie. Persoonlijk geloofde hij dat de eeuwenlange vervolging van

de Gildrieten gebaseerd was op mythe en bijgeloof. Maar dat

betekende nog niet dat hij iets met hen te maken wilde hebben.

Zolang hij de Orakels kon ontwijken, was het hele vraagstuk

over hun vermogens, of het gebrek hieraan, niet van belang.

Maar nu moest hij niet alleen een Drager vermoorden en een

van de tovenaars van Tobyn-Ser, over wiens krachten hij maar

weinig wist, maar moest hij ook nog een van de meest bekwa-

me vechters van al Cedrychs Nal-heren aanpakken. Deze op-

dracht werd veel te ingewikkeld. Het zou de Overheer een flin-

ke hoeveelheid goud gaan kosten.

Halverwege de ochtend na zijn nachtelijke gesprek met Ced-

rych had hij hen bereikt, hoewel hij al enkele uren eerder had

gehoord waar ze zich bevonden. Zodra zijn gesprek met de

Overheer voorbij was, had hij mannen weggestuurd om Mely-

ors flat in de gaten te houden, Cedrychs kantoor, Cedrychs trai-

ningscentrum en, in een ingeving op het allerlaatste moment,

de flat van Jibb. En dat bleek nu juist de plek te zijn waar Me-

lyor, de Drager en de tovenaar de nacht hadden doorgebracht.

Toen hij hier achter kwam, was Dolk bang geweest dat Jibb

zich bij hen zou voegen, zodat zijn taak nog gecompliceerder

zou worden. Maar volgens de man die op de uitkijk stond wa-

ren ze die ochtend met hun drieën vertrokken, zonder de geta-

lenteerde bewaker van de Nal-heer. De mannen van Dolk volg-

den hen de Bovenweg op, waar Dolk zelf een uur of twee later

met zijn acht moordenaars in twee wagens de achtervolging

overnam.

Melyor raakte de achtervolgers bijna kwijt toen ze van wagen

wisselde, maar Dolk deed dit werk al te lang om zich te laten

beetnemen door zo'n gewoon trucje. Al snel was hij weer vlak

achter haar, waarbij hij zorgde dat hij ver genoeg van haar van-

daan bleef om te zorgen dat ze geen argwaan kreeg, maar niet

zo ver dat hij niet meteen zou kunnen reageren als ze onver-

hoopt mocht ontdekken dat ze gevolgd werd. Dat was nu twee

uur geleden.

'Hoe wil je dit doen, Dolk?' vroeg Ulbin. Zijn normaal ge-

sproken vrij diepe stem klonk iel door het communicatieappa-

raat dat zijn auto met die van Dolk verbond.

Dolk dacht even na. 'Haar patroon lijkt me nogal duidelijk op

dit moment,' zei hij uiteindelijk. 'Noordwestelijke richting op

de Bovenweg voor ongeveer een uur...'

'En dan gaat ze naar beneden en reist vier of vijf quads naar

het  oosten,' maakte Ulbin de zin van Dolk af. 'Dat is mij ook

opgevallen. Het is een interessante variatie op het standaard

ontwijkingspatroon.' Dolk kon in gedachten zien boe zijn

vriend nu waarschijnlijk met zijn hoofd knikte in bewondering

voor Melyors sluwheid. Hij en Ulbin werkten al heel lang sa-

men. 'Wil je hen beneden te grazen nemen?'

Weer dacht Dolk na over zijn opties. Normaal gesproken zou

het niet veel hebben uitgemaakt. Er gebeurden genoeg onge-

lukken op de Bovenweg; het zou niet moeilijk zijn om hen daar

uit te schakelen zonder al te veel aandacht te trekken. Maar

Cedrych had er speciaal op gehamerd dat hij discreet moest zijn.

En Cedrych was de man met het geld. 'Ja, beneden,' zei hij. Als

ze vier of vijf quads doet, zouden we haar in het midden van

het derde moeten pakken. Gewoon een simpele val met een au-

to aan elke kant. Als jij haar van achteren klemrijdt, doe ik dat

van voren.'

'Klinkt goed,' antwoordde Ulbin. Weer zag Dolk hem in ge-

dachten knikken, dat diepe, tevreden hoofdgebaar dat hij altijd

maakte als hij tevreden was over een plan of over een zojuist

uitgevoerde opdracht. 'Je wilt waarschijnlijk werpers gebrui-

ken?'

'Werpers om hen vast te zetten,' antwoordde Dolk, 'maar ik

wil hen uitschakelen met explosieven.'

'Knalwerk !' zei Ulbin verrast. 'Weet je het zeker?'

'Ja. We kunnen geen enkel risico nemen met deze opdracht. Hoe

minder er van hen overblijft, des te beter. Ik wil dat de SCD er

dagen over moet doen om erachter te komen wie ze waren voor-

dat ze toe komen aan de vraag wie het gedaan heeft.'

De mannen in de wagen van Dolk lachten, en Ulbin ook. 'Dolk,

dit is wel Melyor i Lakin die je op het punt staat te vermoor-

den. Iedereen zal weten dat jij het was. Jij bent de enige kerel

die de ballen heeft om het zelfs maar te willen proberen.'

Dolk kon het niet helpen dat hij hierom moest glimlachen. 'Nou

ja, des te meer reden hebben we om grondig te werk te gaan.

Hoe langer het duurt voor ze er achter zijn dat het Melyor was,

des te langer kunnen we onze namen er buiten houden.'

'Ik zie het probleem niet,' zei Ulbin. 'Het is gewoon een zo-

veelste hoofdstuk in de legende van de Dolk. Bovendien kun-

nen we hierna vragen wat we willen voor een opdracht.' De

mannen in Dolks wagen mompelden instemmend.

'Misschien wel,' zei Dolk, 'maar Cedrych wil dat we dit dis-

creet afhandelen.' Ulbin en de anderen werden meteen stil. Ze

waren goed in hun werk en wisten dat. Maar ze waren allemaal

bang voor de Overheer. Dolk zou dat ook zijn geweest als hij

zich in een andere positie had bevonden. Maar zoals de zaken

lagen, kon hij het zich niet veroorloven om voor wie dan ook

bang te zijn. Zelfs niet voor Cedrych. Niet in zijn werk, niet in

de Nal. Het was heel goed mogelijk dat iemand hem in de na-

bije toekomst zou inhuren om de Overheer te vermoorden. De

beste huurmoordenaar van Bragor-Nal kon het zich niet ver-

oorloven om bang te zijn voor zijn doelwit.

Enkele wagens voor hen begon het voertuig van Melyor van

baan te wisselen. Ze ging steeds verder naar de rechterzijde van

de Bovenweg. Enkele quads verderop was een afrit en ze had

bijna een uur op de Bovenweg gereden. Het was bijna haar tijd

om weer naar beneden te gaan.

Dolk voelde dat zijn hart iets sneller begon te kloppen, zoals

altijd net voordat hij iemand vermoordde. Nooit zo erg dat hij

er minder trefzeker door werd, maar genoeg om hem de scherp-

te en de helderheid te geven waar hij op dit soort moment op

vertrouwde. 'Hou haar in de gaten,' zei hij tegen de rest in het

algemeen. 'Het duurt nu niet lang meer.'

 

Gwilym staarde uit het raam van de wagen naar de gebouwen

van de Nal en de bergen in de verte. Hij voelde de ongemak-

kelijke stilte die tussen Orris en Melyor lag. Hij raakte gefrus-

treerd en ook een tikje wanhopig. Hij wist nog altijd zeker dat

de tovenaar inderdaad de beste hoop was om een einde te kun-

nen maken aan de vervolging van zijn volk. En in de afgelopen

dagen was hij gaan geloven dat deze vreemde, mooie vrouw

ook een plaats had in de toekomst van de Gildrieten. Hij had

er geen idee van welke rol zij eventueel zou spelen, maar hij

was een Drager en had geleerd om in dit soort aangelegenhe-

den te vertrouwen op zijn instincten. Maar hoe zijn twee met-

gezellen ook pasten in het idee van eerherstel voor het volk van

Gildri, waar hij nu al zijn hoop op had gericht en waarvoor hij

zijn oude leven en de vrouw van wie hij hield had opgegeven,

hij wist dat alles verloren zou zijn als ze niet konden samen-

werken.

En tot grote ontsteltenis van de Drager had hij nog maar wei-

nig gezien waaruit bleek dat ze dat zouden kunnen. Iedere keer

dat Gwilym dacht dat de tovenaar en de Nal-heer op het punt

stonden om op één of andere manier een soort van overeen-

stemming te bereiken, was er iets gebeurd dat hen weer had uit-

eengedreven. Na hun gesprek in de wagen de vorige avond, toen

Melyor had toegegeven dat zij deel had uitgemaakt van een

complot om Tobyn-Ser te veroveren, was Gwilym er zeker van

geweest dat ze eindelijk alle geheimen boven tafel hadden. En

als die twee met elkaar bleven praten ondanks deze onthulling,

dacht hij, dan was er toch zeker niets meer over dat hun rela-

tie weer in gevaar kon brengen.

Maar dat had hij verkeerd gedacht. En hij wist dat zodra ze het

huis van Melyors bodyguard hadden betreden en zich reali-

seerde wie deze Jibb over wie ze had gesproken precies was.

Orris herkende Jibb onmiddellijk als de leider van de mannen

die hem hadden aangevallen in de steeg. Dat bleek duidelijk uit

de flits van woede in de ogen van de tovenaar en de manier

waarop hij onmiddellijk ineen dook, als een straatvechter, en

zijn staf met het dreigend gloeiende kristal op het hart van de

ander richtte. Zelfs de vogel van de tovenaar leek te weten wie

ze voor zich had, gezien de felle kreet die ze slaakte toen ze hem

zag.

Gwilym keek naar de tovenaar en Jibb, die elkaar wantrouwend

aanstaarden, en luisterde naar de smekende toon van Melyors

stem terwijl ze de tovenaar in zijn eigen taal aansprak. Hij vroeg

zich af wie van hen zich nu dommer gedroeg. In het licht van

alles wat Melyor kort daarvoor had bekend zou het voor Or-

ris geen verrassing hebben moeten zijn dat ze de mannen die

hem hadden geprobeerd te vermoorden kende en vertrouwde.

Maar aan de andere kant had Melyor, gezien de grote moeite

die het haar had gekost om het vertrouwen van de tovenaar te

winnen, beter moeten weten dan hen juist nu naar de woning

van Jibb te brengen. Op dat moment was Gwilym in staat ge-

weest om zijn beide armen in de lucht te gooien en het gewoon

op te geven. Die twee waren niet te helpen. Maar hij had hen

minstens even hard nodig als zij hem. Dus had hij de eerste stap

gezet op weg naar een soort van gewapende vrede daar in de

huiskamer van de bewaker. Hij was naar Jibb toe gelopen en

had hem als een gebaar van vriendschap de hand toegestoken.

Na een ogenblik aarzeling en een snelle blik naar Melyor, als-

of hij om geruststelling vroeg, had Jibb de hand glimlachend

aangenomen. Met tegenzin had Orris het voorbeeld van Gwi-

lym gevolgd, maar hij had geweigerd om de rest van de avond

nog met Melyor te spreken, behalve dan om haar af en toe te

vragen iets voor Gwilym te vertalen. De spanning tussen hen

was ook de volgende dag nog duidelijk aanwezig, zelfs nadat

ze het huis van Jibb hadden verlaten en in alweer een andere

wagen waren gestapt. De drie waren, zo begreep Gwilym al-

thans, op weg naar de bergen die in het noorden opdoemden,

vaag zichtbaar door de bruinige mist van de Nal heen. Op de

één of andere manier waren Orris en Melyor het in ieder geval

daar over eens geworden. Maar verder hadden ze bijna niets te-

gen elkaar gezegd, en Gwilym probeerde, alleen op de achter-

bank, zo goed en zo kwaad als het kon om te gaan met hun

bokkige stilzwijgen.

'Waar gaan we heen?' vroeg de Drager uiteindelijk, hoewel hij

het antwoord al wist. Het maakte hem niet uit, als er maar ie-

mand iets zei.

Orris keek achterom en keek Melyor verwachtingsvol aan. De

Nal-heer zei iets in zijn taal, een vertaling van de vraag, raad-

de Gwilym, en keek toen even over haar schouder naar de Dra-

ger.

'Orris is hierheen gekomen, naar Lon-Ser bedoel ik, om met de

Raad van Soevereinen te spreken en hen ervan te overtuigen dat

ze toekomstige aanvallen op zijn land moeten tegenhouden,'

legde ze uit. 'Ik heb hem al uitgelegd dat Cedrych degene was

die de aanvallen heeft georganiseerd en dat de Raad daar ver-

der niets van af wist. Ik weet zelfs niet zeker of Durell er iets

van weet.'

Gwilym schudde zijn hoofd. 'Durell?'

'Durell is de Soeverein van Bragor-Nal.'

'Ik begrijp het. Ga verder, alsjeblieft.'

Melyor haalde haar schouders op. 'Nou, ik heb dit tegen Orris

gezegd, maar het lijkt hem niets te kunnen schelen. Hij zegt dat

aangezien de Soevereinen Lon-Ser regeren, zij dus ook in staat

moeten zijn te voorkomen dat Cedrych Tobyn-Ser opnieuw aan-

valt.'

'En dat is niet zo?'

'In een ideale wereld misschien wel,' zei Melyor op gefrustreerde

toon, 'maar gezien de politieke realiteit van de Raad is het ge-

woon niet zo eenvoudig.'

Gwilym glimlachte verontschuldigend. 'Vergeef me, maar ik be-

grijp die politieke realiteit al net zo min als Orris.'

Ze zuchtte en streek met haar hand door haar amberkleurige

haren. 'Ik weet het,' zei ze, terwijl ze duidelijk probeerde haar

ongeduld uit haar stem te weren. 'De Raad bestaat uit de Soe-

vereinen van de drie Nals. Zoveel weet je toch wel?' Gwilym

knikte en ze ging verder. 'Technisch gesproken heeft iedere Nal

een even zware stem, maar in feite is het zo dat Bragor-Nal er

bij alle belangrijke zaken twee heeft. Zijn eigen stem en die van

Stib-Nal. En Oerella-Nal heeft er maar een.'

Gwilym kneep zijn ogen tot spleetjes. 'Hoe kan dat?'

'Het is een lang verhaal dat teruggaat naar de tijd van de Con-

solidatie, maar de eenvoudigste manier om het uit te leggen is

dat de Soevereinen van Stib-Nal al honderden jaren hun stem

ruilen voor de voortzetting van hun onafhankelijkheid. Stib-Nal

is te klein en te zwak om het risico te nemen Bragor-Nal tegen

zich te krijgen, dus steunen ze ons in bijna alles.'

'Dus,' onderbrak de Drager haar, 'wat je wilt zeggen is dat als

Durell van het plan van Cedrych weet, de Raad niets zal kun-

nen of willen doen om hem te stoppen.'

De Nal-heer knikte. 'Dat bedoel ik. En als Durell het nu -  nog

niet weet, zal hij snel genoeg kunnen raden dat Cedrych hier

achter zit, en alsnog weigeren hem tegen te houden.'

'Hoe zou hij daar achter kunnen komen?'

Ze glimlachte triest. 'Dit plan, het Initiatief, zoals wij het noe-

men, draagt het stempel van Cedrych. Iedereen die hem zo goed

kent als Durell zal dit onmiddellijk zien. En bovendien zijn er

weinig mensen in Lon-Ser die de middelen en de brutaliteit heb-

ben om dit te proberen.'

Gwilym dacht hierover na en Melyor ging langzamer rijden en

begon baan voor baan naar rechts op te schuiven. Blijkbaar

stond ze op het punt om weer naar beneden te gaan, de Nal in.

Gwilym begreep niet helemaal wat de logica achter deze korte

omwegen door de straten en stegen was, maar Melyor zei dat

het hierdoor moeilijker werd voor de veiligheidsdienst van de

Soeverein om hen te kunnen achtervolgen. En in het licht van

alles wat hij over de veiligheidsdienst van Bragor-Nal had ge-

hoord van de leden van het Netwerk, was Gwilym niet van plan

om daar tegenin te gaan.

'En heb je Orris alles verteld wat je zojuist tegen mij hebt ge-

zegd?' vroeg Gwilym uiteindelijk, waarmee hij terugkeerde naar

het uitgangspunt van de hele discussie.

'Ja, gisteravond, onderweg naar Jibb.'

'En was hij overtuigd.'

Ze knikte. 'Ik denk het wel.'

Gwilym grinnikte. 'Welnu, dan kom ik nu weer terug op mijn

oorspronkelijke vraag: waar gaan we heen?'

Melyor lachte even. Ze was opmerkelijk mooi als ze lachte. 'We

gaan naar Oerella-Nal om te zien of we Soeverein Shivohn te

spreken zullen krijgen. Als we haar ervan kunnen overtuigen

dat het plan van Cedrych een bedreiging voor de positie van

haar Nal is, zal ze ons misschien helpen om hem te stoppen.'

'Denk je echt dat daar veel kans op is?'

'Ik weet het niet zeker,' gaf ze toe. 'Het is een gok. Maar na

vannacht denk ik niet dat we er nog veel bij te winnen hebben

als we in Bragor-Nal blijven rondhangen.'

Gwilyrn voelde dat de haren in zijn nek overeind gingen staan

en hij had plotseling een heel angstig voorgevoel. 'Je denkt dat

Cedrych iets van plan is,' zei hij. Het was een opmerking, geen

vraag.

'Het zou me verbazen als dat niet zo was,' antwoordde ze, plot-

seling gespannen. 'Orris is een bedreiging voor alles waar Ced-

rych voor gewerkt heeft, en Cedrych weet nu dat Orris niet te

intimideren is. Dus de enige manier om hem te stoppen is door

hem te vermoorden.'

Gwilym knikte alsof hij dat begreep. Op een bepaalde manier

deed hij dat ook en dat boezemde hem angst in. De meedo-

genloosheid en het geweld van het leven in de Nal was abso-

luut onbegrijpelijk in de wereld die hij in de Dhaalmar achter

zich had gelaten. Maar hij was zo ver van huis, en al zo lang,

dat de Nal en de manieren van de Nal op een bepaalde manier

steeds logischer begonnen te lijken. Plotseling voelde hij zich

bezoedeld en hij verlangde naar de koude, heldere beken van

de bergen rondom zijn nederzetting.

Melyor draaide de wagen een afrit op die hen van de Boven-

weg af leidde naar de drukte en de herrie van de quads. Toen

ze op straatniveau waren aangekomen, draaide ze onmiddellijk

de eerste zijstraat in en begon nogmaals door de smalle steeg-

jes te rijden.

De tovenaar zei iets tegen haar en ze staarde hem enkele se-

conden lang .aan alsof ze haar oren niet kon geloven. Toen

schudde ze haar hoofd en sprak op harde toon tegen hem. Or-

ris gaf een nijdig antwoord. Het klonk alsof hij herhaalde wat

hij daarvoor had gezegd. Weer schudde Melyor haar hoofd.

'Wat is er aan de hand?' vroeg Gwilym vermoeid. Hij kon geen

geduld meer opbrengen voor hun gekibbel.

'Hij wil stoppen zodat zijn vogel kan jagen,' zei Melyor terwijl

ze over haar schouder naar Gwilym keek met een gezicht alsof

ze dacht dat hij krankzinnig was geworden.

'Ze moet eten,' bracht Gwilym er tegenin, 'net als wij.'

'We hebben hier geen tijd voor!' beweerde de Nal-heer. 'Het

beest kan later ook nog eten.'

'Hij kent haar beter dan wij,' zei de Drager. Hij deed zijn best

om redelijk te klinken, ondanks het feit dat hij Melyors angst

deelde en liever door wilde rijden. 'Voorzover ik de magie van

Tobyn-Ser begrijp, is die afkomstig van de vogel. Het zou wel

eens kunnen dat ze verzwakt raakt van de honger, en dat zijn

kracht dan niet meer zo groot is. En misschien hebben we zijn

magie nog nodig voordat dit alles achter de rug is.'

Melyor vloekte en stopte abrupt. 'We hebben hier geen tijd

voor,' mompelde ze beledigd terwijl Orris de wagen uit stapte

en de vogel wegstuurde op zoek naar voedsel.

Enkele minuten lang zei niemand iets. Gwilym stapte uit om

naast de tovenaar te gaan staan, maar Melyor bleef in de wa-

gen zitten. Ze mopperde en wierp zo af en toe een nijdige blik

in de richting van Orris. De havik van de tovenaar keerde en-

kele minuten later terug met een grijze duif in haar klauwen.

Ze ging op een stapel schroot zitten, een paar meter van de

plaats waar Orris en Gwilym stonden en begon het lijkje hon-

gerig uit elkaar te trekken. Het kostte haar niet veel tijd. Toen

ze klaar was veegde ze haar kromme snavel af aan het metaal

waarop ze zat en vloog naar de schouder van Orris.

Gwilym ging weer achterin zitten en ook Orris nam plaats in

de wagen, waarbij hij iets tegen Melyor zei met een zelfvolda-

ne uitdrukking op zijn baardige gezicht. Ze zei niets, maar zelfs

voordat hij zijn deur goed en wel dicht had trok ze op, met zo-

veel snelheid dat de tovenaar achteruit werd geworpen als een

lappenpop.

Hij keek haar nijdig aan en ze glimlachte kort en vergenoegd.

Daarna zwegen ze allemaal, terwijl Melyor door de steegjes

reed. Maar op het moment dat ze het tweede quad door waren

en op het punt stonden een brede laan over te steken naar het

derde, ging Melyor langzamer rijden en leunde voorover. Ze

keek door de voorruit naar een vreemd schouwspel voor hen

op de straat. Er stond een lange, zwarte wagen aan het eind van

het steegje, dat de toegang blokkeerde. Een van de deuren was

open, en er stond een lange man naast. Hij had zwart met zil-

vergrijs haar en droeg een enorm wapen. Hij riep iets naar een

tweede man, een kerel met kort blond haar die naast een an-

dere wagen stond die inmiddels achter hen geparkeerd was. De

armen van de tweede man waren wijd uitgespreid en ook hij

had een wapen in zijn hand.

'Wat zijn die aan het doen?' vroeg Melyor, blijkbaar meer te-

gen zichzelf dan tegen Gwilym of Orris.

Op dat moment, voordat Gwilym iets kon zeggen, zag de blon-

de man hen. Hij schreeuwde iets naar de donkerharige man en

wees naar Melyors wagen. De eerste man draaide zich om en

keek naar hen. Hij had een roofdierachtig, hoekig gezicht met

koude, lichte ogen.

'O, shit!' siste Melyor. 'Het is Dolk!'

'Wie is Dolk?' vroeg Gwilym terwijl de wagen achteruitschoot.

De donkerharige man trok zijn wapen en richtte dit op hun wa-

gen, terwijl hij iets naar zijn metgezel schreeuwde. Er kwam een

rode vlam uit de werper.

'Bukken!' riep Melyor, en terwijl ze haar eigen advies opvolg-

de, trok ze Orris naar beneden.

Gwilym dook nog net op tijd naar de vloer voor zijn zitplaats.

Het volgende moment vloog het rode vuur dwars door de voor-

en achterruit, sissend als regendruppels op een vuur. Een regen

van glasscherven daalde neer over het interieur van de wagen.

Melyor ging snel zitten, met haar wapen al in de hand, en maak-

te aanstalten om terug te schieten. Maar Gwilym greep haar

schouder met zijn ene hand en de werper met de andere.

'Zorg jij dat we hier weg komen,' blafte hij. 'Ik zorg voor hen!'

Orris riep iets in zijn eigen taal. Toen Gwilym snel een blik

wierp op de donkerharige man realiseerde Gwilym zich dat hun

aanvaller weer had gevuurd. De Drager probeerde weer weg te

duiken, maar deze keer zaten de voorstoelen van de wagen,

waar hij half overheen leunde, hem in de weg. Het rode vuur

kwam recht op hem af. Hij sloot zijn ogen en maakte zich op

voor zijn eigen dood. Maar in plaats van een explosie van pijn

en vuur, zoals hij had verwacht, hoorde hij een ander soort ex-

plosie, een waardoor de hele wagen begon te schudden. Toen

hij zijn ogen weer opende zag hij de tovenaar. Orris hield zijn

staf voor zich uit en Melyor keek naar hem alsof hij zojuist was

veranderd in een of ander monster, of een god.

Ze stamelde iets in de taal van de tovenaar en hij grinnikte wild.

'Zorg dat we hier vandaan komen!' riep Gwilym nogmaals, toen

hij zag dat de donkerharige man in zijn wagen stapte, die met

piepende wielen en een wolk van grijze rook optrok.

De steeg waarin ze stonden was veel te smal om te keren, dus

reed ze achteruit, zo snel als ze kon, waarbij ze aan alle kanten

tegen de zijkanten van de gebouwen schraapte en af en toe

dwars door vuilnishopen en schroot heen reed.

Toen hij weer naar voren keek zag de Drager dat de zwarte wa-

gen van de aanvaller met hoge snelheid op hen af kwam. Net 

voordat hij het einde van de steeg bereikt had wees Orris echter

met zijn staf naar de wagen en wierp een nieuwe bol amber-

kleurig vuur. De grote wagen zwaaide net op tijd opzij om het

ergste te ontwijken, maar raakte daarbij wel de hoek van een ge-

bouw. Onmiddellijk vloog de wagen achteruit, bij het gebouw

vandaan, en ging weer achter hen aan. De voorkant was lelijk

beschadigd en in elkaar gedrukt. Ondertussen was Melyor aan

het eind van de straat gekomen en reed achteruit een steegje in,

waarna ze weer vooruitschoten, terug in de richting van waar-

uit ze gekomen waren. Gwilym kon de wagen van de donker-

harige man achter hen aan horen komen en een ogenblik later

was hij al in zicht. In de bocht schraapte hij langs de zijkant van

een gebouw, zodat er een regen van witte vonken omhoogspatte.

'Wie zijn dit?' vroeg Gwilym aan Melyor boven het geluid van

de wagen en het gehuil van de wind door de kapotte ruiten uit

'Huurmoordenaars!' antwoordde Melyor. De knokkels van

haar handen rond het stuur waren wit. 'Blijkbaar wil Cedrych

ons alle drie dood hebben!'

'Waarom zou hij jou willen vermoorden?'

'Misschien omdat hij tot de conclusie is gekomen dat ik een Gil-

driet ben, of dat ik heb besloten om Orris te helpen.'

Gwilym knikte en verbaasde zich nogmaals over zijn vermogen

om de Nal-mentaliteit te begrijpen. Hij keek achterom naar de

achtervolgende wagen. Melyor was nog niet aan de moorde-

naars ontsnapt, maar ze had hen ook niet dichterbij laten ko-

men. Een rode vuurtong siste vlak langs hun wagen en sloeg te-

gen de muur van een gebouw vlak voor hen.

'Dat scheelde niet veel!' riep Melyor. 'Geef ze iets om over na

te denken, goed?'

'Wat?' vroeg Gwilym terwijl hij zijn hoofd schudde.

'Schiet op ze! Je hebt een wapen!'

'O, ja! Natuurlijk!' Hij draaide zich om en begon op hun ach-

tervolgers te schieten. Eerst vlogen zijn salvo's alle kanten op,

tegen de gebouwen, of ver boven het dak van de zwarte wagen.

Het wapen was ontzettend moeilijk te richten, vooral omdat de

wagen van Melyor zo snel ging en ze allerlei scherpe bochten

moest maken om hopen afval en schroot te vermijden. En bo-

vendien sloeg het wapen iedere keer dat Gwilym de knop in-

drukte op een onvoorspelbare manier terug. Maar na enkele

pogingen begon de Drager het apparaat door te krijgen. En met

een van zijn salvo's slaagde hij er zelfs in om de wagen te ra-

ken en de voorruit kapot te schieten, zoals de donkerharige

moordenaar met hun wagen had gedaan.

Hij wilde zich omdraaien naar Melyor om haar te vertellen wat

hij zojuist had gedaan, maar op dat moment verscheen plotse-

ling een tweede zwarte wagen voor hen, die abrupt stilstond zo-

dat ze er niet meer langs konden. Met een serie indrukwekkende

vloeken stopte ook Melyor en terwijl ze naar Gwilym schreeuw-

de dat hij dekking moest zoeken, sprongen er vier mannen uit

de andere wagen en begonnen tegelijk met hun werpers op de

wagen van Melyor te schieten.

Orris vormde een glimmend amberkleurig schild om hun aan-

val mee te stoppen, maar op het moment dat hij dit deed stop-

te de wagen van Dolk vlak achter hen en de donkerharige man

en zijn metgezellen begonnen van de andere kant te schieten.

Gwilym probeerde terug te schieten, maar hij was niet gewend

aan dit soort gevechten en al snel lag hij in elkaar gedoken op

de vloer van de wagen te luisteren naar de sissende vlammen

die tegen de buitenkant van de wagen beukten. Na enkele mo-

menten werden de inslagen ineens minder zwaar. Gwilym zag

dat Orris de hele wagen had bedekt met een soort deken van

magisch licht.

Melyor vroeg iets aan de tovenaar en Gwilym hoorde dat Or-

ris antwoord gaf.

'We moeten hier weg,' zei Melyor tegen de Drager. 'Orris zegt

dat hij dit maar een paar minuten kan volhouden voordat hij

en zijn vogel te moe worden.'

'Is de wagen niet genoeg bescherming?' riep Gwilym terug.

'Heb je ooit gezien wat er gebeurt als de vlam van een werper

de brandstofhouder van een wagen raakt?'

'Nee.'

'Nou, daarbij vergeleken is een handexplosief een stukje kin-

dervuurwerk.'

'Wat?' vroeg Gwilym, die zich afvroeg of Melyor  misschien per

ongeluk de taal van de tovenaar gebruikte.

'Een explosie!' gromde Melyor. 'Je krijgt een enorme explosie!'

De Drager knikte. Dat begreep hij. 'Dus hoe komen we hier-

uit? Met de wagen?'

'Ik denk het niet. Ze hebben de steeg aan beide zijden afgeslo-

ten.'

Orris riep iets naar Melyor. Hij klonk alsof hij het zwaar had.

Toen Gwilym zijn hoofd ophief en naar de tovenaar keek, zag

hij dat diens gezicht nat was van het zweet. Hij hield zijn staf

met beide handen voor zich uit en de spieren in zijn brede ar-

men trilden, zoveel energie pompte hij in het magische schild.

Zelfs zijn prachtige havik leek te verwelken door de inspanning

die het haar kostte. Haar ogen waren gesloten en ze zat op de

stoel naast Orris. Ze trilde en haar bek stond half open alsof

ze hijgde. Het amberkleurige schild bleef de vlammen uit de

werpers van de moordenaars absorberen, maar de gloed was

verminderd. Ze hadden niet veel tijd meer.

Toen hij door de amberkleurige gloed heen door het zijraam

keek, zag Gwilym een van de kleine deurtjes naar het onder-

grondse gangenstelsel.

'Melyor,' zei hij, in een poging haar aandacht te trekken terwijl

hij naar de deur keek.

Ze staarde er even naar en keek toen naar Gwilym. 'Wat? Je

wilt onder de grond duiken? Je bent gek. Ze zullen ons volgen.

Met jouw stem en die van de tovenaar om hen de weg te wij-

zen zal het hun geen enkele moeite kosten om ons te vinden.

Bovendien hebben we een wagen nodig. Het zou te lang duren

om zonder wagen in Oerella-Nal te komen.'

'Laat dat maar aan mij over,' zei hij. Zijn zelfverzekerdheid ver-

baasde hemzelf.

'Aan jou?'

'Het Netwerk kan een wagen vinden. We moeten gewoon het

Netwerk zien te bereiken.'

'Het Netwerk,' fluisterde Melyor. Het was duidelijk dat ze daar

niet eens over nagedacht had. 'Denk je dat ze ons zullen hel-

pen?'

Gwilym haalde zijn schouders op. 'Ik ben hier gekomen, niet-

waar?'

Een oorverdovende explosie deed de wagen zo heftig schudden

dat Gwilym even bang was dat de moordenaars door het schild

van Orris heen gebroken waren. De tovenaar slaakte een rau-

we, woedende kreet van pijn, of misschien vermoeidheid. Wat

het ook was, en wat er ook tegen de wagen aan was gekomen,

blijkbaar had het amberkleurige schild het gehouden.

'Dat was een explosief,' zei Melyor terwijl ze bezorgd naar  Or-

ris keek. Ze vroeg hem iets en hij schudde heftig van nee. 'Ik

vind het nog altijd geen fantastisch idee om onder de grond te

gaan,' zei ze een ogenblik later terwijl ze achterom naar Gwi-

lym keek, 'maar ik denk dat we geen keus hebben.' Ze  gebaarde

met haar hoofd naar de werper die Gwilym in zijn hand had.

'Geef die maar aan mij,' beval ze.

Hij gaf haar het wapen. Melyor legde een hand op de schou-

der van Orris en fluisterde iets tegen hem. Toen ze klaar was,

knikte hij. Ze zei nog iets, en hij glimlachte zelfs even en deed

zijn ogen lang genoeg open om haar aan te kijken en nogmaals

te knikken.

'Wat zei je tegen hem?' vroeg Gwilym.

'Ik heb hem uitgelegd wat we van plan zijn,' antwoordde ze,

zonder haar ogen van het gezicht van de tovenaar af te wen-

den. 'En ik heb hem gevraagd of hij genoeg energie over had

om een paar vuurbollen in de richting van de wagen voor ons

te gooien.' Ze zweeg even en grinnikte toen. 'Toen zei ik tegen

hem dat hij weliswaar behoorlijk arrogant en chagrijnig is, maar

dat het toch wel handig kan zijn om hem in de buurt te heb-

ben.'

Gwilym glimlachte. Misschien is dat voldoende, dacht hij. Mis-

schien brengt dit hen samen.

'Orris en ik zullen proberen hen af te leiden,' ging de Nal-heer

verder terwijl ze Gwilym aankeek. 'Het is jouw taak om de deur

zo snel mogelijk open te krijgen.'

'Dat kan ik wel,' knikte de Drager.

'Mooi.' Ze keek naar Orris en zei een enkel woord. 'Zet je

schrap, Drager. Op mijn teken zal Orris het schild laten vallen

en dan moeten we snel zijn.'

Ze keek naar Orris. De tovenaar zag er bleek en vermoeid uit

en Gwilym vroeg zich af of hij nog wel genoeg kracht zou heb-

ben om te rennen, laat staan vuurbollen naar de wagen te wer-

pen.

'Nu!'  brulde Melyor.

Een ogenblik later was het amberkleurige schild verdwenen en

daarmee ook alle losse gedachten in Gwilyms hoofd. Hij kon

alleen nog maar denken aan de wagendeur, die hij zonder pro-

blemen open kreeg, en de deur naar de gangen die hij moest

zien te bereiken. De afstand tussen de wagen en de deur, die

zojuist nog heel klein had geleken, bleek plotseling een stuk lan-

ger terwijl de Drager het voertuig uitsprong en bijna struikel-

de. Hij hoorde het vuur uit de staf van Orris en het wapen van

Melyor, maar zag het niet. En hoewel hij ook de moordenaars

niet zag vuren, voelde hij de hitte van een van hun vlammen

vlak langs zijn nek gaan. Toen hij bij de ingang was draaide hij

de deurkruk om en gooide zijn hele gewicht tegen de deur aan.

Er gebeurde niets. Hij probeerde het nog twee keer voordat hij

zich eindelijk realiseerde dat al dit soort deuren die hij eerder

was tegengekomen allemaal naar buiten openden.

'Wat ben je aan het doen?'  schreeuwde Melyor tegen hem, ter-

wijl zij en de tovenaar doorgingen met het beschieten van de

moordenaars, die even hard terugschoten.

Gwilym trok de deur open en dook naar binnen op het moment

dat er een rode vlam dwars door het metaal boven de deurknop

vloog. 'Kom!' riep hij, en hij gebaarde dat ze naar de deur moes-

ten komen. Hij was doodsbang dat zijn onhandigheid hen te

veel tijd had gekost en hen misschien hun leven zou kosten.

Melyor duwde Orris naar de ingang en rende vlak achter hem

aan, waarbij ze tongen van vuur naar links en rechts zond. De

vogel van Orris kwam als laatste, laag langs de grond terwijl

ze twee rode vuurtongen ontweek, van beide kanten tegelijk.

Toen Melyor er zeker van was dat ze allemaal veilig binnen wa-

ren, sloot ze de deur op een klein stukje na, en richtte haar wer-

per op haar wagen. Ze vuurde twee keer zonder resultaat. Maar

de derde vlam veroorzaakte een oorverdovende explosie en een

felle gele vlam. Melyor knalde de deur dicht en ze strompelden

zo snel ze konden de trap af, de gangen in.

'Ga maar!' riep Melyor. 'Ik haal jullie wel in!'

'Welke kant op?' vroeg Gwilym.

'Noord,' zei ze, en voordat hij de volgende vraag kon stellen:

'Naar rechts.'

Gwilym begon de tunnels in te lopen, waarbij hij Orris met zijn

ene arm ondersteunde terwijl hij met de andere zijn steen voor

zich uit hield om de weg te verlichten met de zachtbruine gloed.

Hij hoorde enkele korte explosies achter hen, en een rommelen

dat hem vreemd genoeg deed denken aan een lawine in de

Dhaalmar. Enkele ogenblikken later had Melyor hen ingehaald.

Ze hijgde, maar glimlachte ook.

'Ik heb de ingang en de trap gesloopt,' legde ze uit terwijl ze

naast hen kwam lopen en haar wapen aan de riem rond haar

bovenbeen vastmaakte. 'Tegen de tijd dat ze voorbij de vlam-

men zijn, zullen we ver genoeg uit de buurt zijn. Dan vinden ze

ons nooit meer.'

'Weet jij hoe je het Netwerk hier te pakken krijgt?' vroeg Gwi-

lym.

'Je zei dat ik dat aan jou kon overlaten!' reageerde ze fel.

'Als we het Netwerk eenmaal gevonden hebben, kan ik overal

voor zorgen,' stelde de Drager haar gerust. 'Ik beloof je dat ze

ons zullen helpen. Maar ik weet niet waar ik hen kan vinden.'

Melyor haalde haar hand over haar voorhoofd. 'Ik ook niet.

Daarom zijn ze ook het Netwerk.'

Ze keek naar de gang waarin ze liepen. 'Ik weet niet eens pre-

cies in welk Arrondissement we zitten. Het Drieëntwintigste,

denk ik, maar ik durf het niet te zweren. Het is zo goed als on-

mogelijk om hier het Netwerk te vinden.'

'Maar je had al eerder contact met hen opgenomen,' bracht

Gwilym haar in herinnering. 'Je hebt hen zo ver gekregen dat

ze je hielpen om mij en Orris te vinden.'

'Ja, maar dat was in het Vierde, mijn eigen Arrondissement! We

zijn honderden quads verder! Dit is niet eens Cedrychs Domein

meer! En bovendien, zelfs in het Vierde stonden mijn contac-

ten binnen het Netwerk er altijd op dat ik hen in het openbaar

zou ontmoeten, waarna ze me naar een Drager brachten en een

blinddoek om deden.' Ze schudde haar hoofd. 'Dat had ik niet

goed moeten vinden.'

'Ik betwijfel of je veel keus had,' zei Gwilym zacht. 'Mijn er-

varing is dat het geen erg flexibele groep mensen is.'

Melyor lachte, maar het was een trieste lach.

De drie reizigers kwamen bij een tweesprong en zonder enige

noemenswaardige aarzeling ging Melyor naar links.

De Drager keek haar vragend aan. 'Waar gaan we heen?'

'Het noorden,' zei ze simpel. 'We zullen onderweg naar het Net-

werk zoeken, maar we kunnen net zo goed richting Oerella-Nal

blijven lopen.'

Ze liepen lange tijd door, zonder iets te zeggen. Af en toe sloe-

gen ze af en over het algemeen namen ze de linkerkant bij ie-

dere splitsing. Ze kwamen echter niemand tegen. Melyor liep

voorop en zette er flink de pas in. Gwilym voelde dat ze onge-

duldig werd. Hij kon het haar eerlijk gezegd ook niet kwalijk

nemen. Het idee om onder de grond te blijven tot ze bij de grens

van Bragor-Nal kwamen trok hem ook niet aan. Hij had wei-

nig gevoel voor afstanden in de Nal, maar hij herinnerde zich

hoe ver de bergen hadden geleken toen ze op de Bovenweg re-

den. Het zou hen dagen gaan kosten. Of misschien nog langer.

'Dit is belachelijk!' schold de Nal-heer na een lange periode van

stilte. 'We hebben hier geen tijd voor!' Ze keek naar de Drager

en naar Orris. 'Dit zijn geen gewone moordenaars!' zei ze. 'We

hebben het hier over de Dolk en zijn mannen. Deze tunnels zul-

len ons niet lang kunnen beschermen.' Ze keek weer voor zich

uit. 'Zelfs in Oerella-Nal zullen we niet veilig zijn,' mompelde

ze, nu meer tegen zichzelf. 'Als we daar ooit komen.'

Terwijl hij naar haar luisterde, kwam de gedachten in Gwilym

op dat ze in minder dan een dag tijd van een machtspositie bin-

nen de Nal-hiërarchie was gereduceerd tot een soort van vo-

gelvrij verklaarde, een doelwit voor de gewelddadige cultuur

waar ze kort tevoren nog zelf toe had behoord. Het was in-

derdaad waar dat ze zelf voor dit lot gekozen had, door zich

aan te sluiten bij de tovenaar, net zoals Gwilym ervoor had ge-

kozen om Hertha en zijn nederzetting te verlaten. Maar als Gwi-

lym het overleefde, kon hij altijd terugkeren naar de Dhaalmar.

Hij voelde dat Melyor het veel moeilijker zou krijgen als ze zou

willen proberen haar status in de Nal terug te winnen. Toen hij

dit eenmaal besefte, merkte Gwilym dat zijn eigen groeiende

ongeduld over haar gemopper ineens wegsmolt en plaatsmaakte

voor boosheid op zichzelf en verdriet om Melyor.

Hij keek zijdelings naar Orris en zag dat de tovenaar hem al

liep aan te kijken. De breedgeschouderde man knikte bijna on-

merkbaar in de richting van Melyor en maakte een grimas. Me-

lyor sprak Lonmir, maar het was wel duidelijk dat Orris veel

kon afleiden uit de toon van haar stem. Gwilym knikte en haal-

de zijn schouders op, alsof hij wilde zeggen dat hij niet wist wat

hij voor haar kon doen. Orris beantwoordde het gebaar en pak-

te toen even de schouder van Gwilym voordat hij weer naar vo-

ren keek. De Drager grinnikte inwendig. Blijkbaar begrepen ze

elkaar redelijk goed zonder dat ze met elkaar konden spreken.

Al snel bereikten ze weer een trap terug naar straatniveau. Me-

lyor liep erlangs, maar stopte toen en stond midden in de gang

stil alsof ze ergens over nadacht.

'Wacht hier,' zei ze uiteindelijk tegen Gwilym, waarna ze de

trap op rende, het schemerende daglicht in.

Gwilym en de tovenaar keken elkaar aan en weer haalde Orris

zijn schouders op. Toen leek hij een idee te krijgen en hij liep

de trap op, met de Drager dicht achter zich aan.

Het bleek al snel dat Orris had besloten van de gelegenheid ge-

bruik te maken om zijn vogel te laten jagen en zodra ze op de

straat stonden vloog de havik er enthousiast vandoor op zoek

naar voedsel. Gwilym en Orris bleven samen bij de deur staan

wachten tot de vogel terug was, waarbij ze ervoor zorgden dat

ze vanaf de laan niet te zien waren.

Ze wachtten nog altijd op de vogel toen een dofgrijze wagen,

groter dan de witte van Melyor maar kleiner dan de zwarte

waarin ze de vorige dag hadden gereden, de steeg binnenreed

en vlak voor hun voeten stopte. Melyor kwam naar buiten en

staarde hen aan, terwijl ze rood aanliep.

'Zijn jullie gek geworden?' vroeg ze. 'Willen jullie ons allemaal

dood hebben? Ik zei toch dat je beneden...' Ze stopte ineens en

fronste. 'De havik, is het niet?' zei ze tegen Gwilym. 'Daarom

staan jullie hier buiten.'

Op dat moment, alsof de goden wilden bevestigen wat Melyor

gezegd had, zweefde de havik van Orris hun kant op met een

dikke grijze duif.

'Waar heb je die wagen vandaan?' vroeg Gwilym terwijl de vo-

gel begon te eten.

Melyor glimlachte raadselachtig. 'Dat is niet zo moeilijk. De

straten staan er vol mee.'

Het duurde even voordat de woorden bezonken waren. 'Je be-

doelt dat je hem gestolen hebt?' vroeg Gwilym vol ongeloof, en

hij voelde dat hij bleek werd.

De Nal-heer lachte. 'Natuurlijk. Wat dacht je dan dat ik ging

doen toen ik jullie in de tunnel achterliet?'

'Ik... ik weet niet,' stamelde hij. 'Ik denk...' Hij maakte zijn zin

niet af maar staarde hoofdschuddend naar de wagen. 'Dit is

niet goed,' zei hij uiteindelijk. 'Dit kan ik niet doen.'

'Je hebt niet veel keus,' zei Melyor tegen hem, terwijl haar uit-

drukking zich verhardde.

'Natuurlijk wel! Ik weiger in een gestolen wagen te rijden!'

Melyor gooide haar handen in de lucht. 'Dat meen je toch ze-

ker niet? Je wilt het risico nemen dat we alle drie vermoord

worden alleen maar omdat je niet in een gestolen wagen wilt

rijden?'

Gwilym aarzelde en Orris stelde Melyor een vraag.

Ze keek even naar de tovenaar en zei niets. Toen keek ze weer

naar Gwilym. 'Laten we Orris om zijn mening vragen,' stelde

ze voor. 'Als hij er ook een probleem mee heeft, dan zal ik een

andere manier proberen te vinden om te reizen. Maar als hij

het met me eens is, dan laat jij je normbesef hier in de steeg

achter. Afgesproken?'

Gwilym slikte. 'Afgesproken,' zei hij.

Melyor keek weer naar Orris en sprak enige tijd met hem, waar-

bij ze heftige gebaren maakte naar de wagen en naar Gwilym.

Orris stond heel stil, zonder te reageren op wat de Nal-heer zei.

Toen ze klaar was, stapte hij naar de wagen en liep met een

taxerende blik een rondje om het voertuig heen. Toen vroeg hij

iets aan Melyor, die geheel onverwacht in de lach schoot.

'Wat?' vroeg Gwilym. 'Wat zei hij?'

Melyor draaide zich naar hem om, nog altijd gniffelend. 'Hij

wil weten of ik geen betere kleur had kunnen vinden.'

Gwilym keek van Melyor naar Orris en schudde nogmaals zijn

hoofd. 'Dus ik neem aan dat hij het met jou eens is.'

'Dat heeft hij nog niet gezegd,' zei Melyor en ze haalde haar

schouders op.

Ze sprak nogmaals tegen Orris en de tovenaar liep naar Gwi-

lym en legde een hand op diens schouder.

Hij zei iets tegen Melyor, hoewel hij Gwilym daarbij aan bleef

kijken.

'Hij zegt dat hij begrip heeft voor je gevoelens,' vertaalde Me-

lyor. 'En dat hij het normaal gesproken met je eens zou zijn.

Maar hij is het met mij eens dat we op dit moment weinig keus

hebben.'

Orris zei nog iets, maar zelfs nadat hij was uitgesproken bleef

Melyor naar hem staren, alsof ze verrast was door zijn woor-

den. Na een paar seconden keek de tovenaar haar aan en knik-

te. Hij sprak een enkel woord.

'Hij zegt ook,' begon ze op timide toon, 'dat ik de afgelopen

dag zoveel verloren heb, dat jullie twee alles zouden moeten

doen om het mij gemakkelijk te maken.'

Gwilym knikte langzaam en keek de tovenaar aan. 'Zeg hem

maar dat hij gelijk heeft,' zei de Drager zachtjes. Hij richtte zijn

ogen op Melyor. 'En aanvaard alsjeblieft mijn verontschuldi-

gingen.'

Ze keek van hem weg, maar slaagde erin zijn woorden met een

klein knikje te beantwoorden. 'Laten we gaan,' zei ze. Ze liep

naar de andere kant van de wagen en stapte in.

Orris riep zijn havik bij zich en al snel waren ze weer onder-

weg, draaiend door kleine steegjes en smalle zijstraten tot ze bij

een oprit van de Bovenweg kwamen. Melyor zei niets, en Or-

ris en Gwilym zwegen ook en staarden uit het raam van de wa-

gen. Het werd donker en ze reden zo snel ze maar konden in

de richting van de bergen, die inmiddels een stuk dichterbij wa-

ren en gigantisch en zwart afstaken tegen de lichten van de Nal

en de onaardse gloed die ze gaven aan de bruine mist die bo-

ven de enorme stad hing.

'Drager,' zei Melyor op een gegeven moment, waarmee ze ab-

rupt de stilte verbrak die al zo lang in de wagen hing, 'ben je

door het Middengebergte gekomen toen je naar Bragor-Nal

kwam?'

'Ja,' antwoordde Gwilym, met een stem die te luid klonk in zijn

eigen oren, zelfs met het gebrom van de wagen op de achter-

grond.

'En heeft het Netwerk je door de bergen geleid?'

'Ze hebben me verteld hoe ik moest lopen,' legde Gwilym uit,

'maar ik ben alleen overgestoken.'

'Maar je werd aan deze kant weer opgevangen, toch?' hield Me-

lyor aan.

'Ja.'

'Waar?'

Gwilym sloot even zijn ogen en probeerde het zich weer voor

de geest te halen. 'Een oude boomstronk net voorbij een scher-

pe bocht in een rivier.'

'Welke rivier?'

Hij sloot zijn ogen weer en peinsde, maar de naam schoot hem

niet te binnen. 'Ik weet het niet meer,' gaf hij uiteindelijk toe.

'Was het Drie-Nal, of...'

'Ja!' Hij schreeuwde het bijna, terwijl hij voorover leunde. 'De

Drie-Nal-Rivier.'

Melyor knikte. 'Mooi, dat helpt. Maar er komen verscheidene

zijriviertjes vanuit de bergen. Weet je ook welke je volgde?'

Gwilym liet zich ontmoedigd weer achterovervallen. 'Nee,' zei

hij op vlakke toon, 'ik heb geen idee.'

'Herinner je je nog iets anders over de rivier? Kwam hij nog er-

gens samen met andere zijrivieren?'

Hij dacht even na. 'Ja, een keer.'

'Voordat hij bij de Nal was?'

'Ja.'

'Mooi,' zei ze weer. 'Vanuit welke richting kwam die zijrivier?'

'Het noorden,' zei Gwilym na een korte pauze. 'Hij kwam van-

uit het noorden.'

'En je hebt de rivier helemaal tot aan de Nal kunnen volgen?'

'Ja.'

'Heel goed, Drager. Nu weet ik precies waar ik zijn moet.'

De Drager glimlachte en Melyor, die over haar schouder naar

hem keek, grinnikte ook.

'Jij zult namens ons het woord moeten doen,' ging Melyor even

later verder. 'Het Netwerk zal eerder geneigd zijn om jou te hel-

pen dan mij.'

'Denk je dat ze je zullen herkennen?'

'Het is mogelijk,' antwoordde ze. 'We zijn ver van mijn Ar-

rondissement, maar ik ben vrij bekend.'

'Ik weet zeker dat ze ons toch wel zullen helpen,' zei Gwilym

tegen haar. 'Vooral als ze er achter komen dat jij ook een van

ons bent.'

Melyor draaide zich weer om en deed haar mond open. Maar

toen klapte ze hem weer dicht en keek weer naar voren.

'Het spijt me, Melyor,' zei hij zachtjes. 'Het is niet nodig dat ze

het  weten.'

De Nal-heer haalde onzeker haar schouders op. 'Het maakt

waarschijnlijk toch niets meer uit.' Ze zag eruit alsof ze meer

wilde zeggen, maar hield haar mond.

Enkele ogenblikken later wees Orris  door  de voorruit naar buiten

en stelde Melyor een vraag. Ze raakten in gesprek en Gwilym

leunde weer achterover en viel al snel in slaap terwijl hij naar de

stemmen van zijn twee metgezellen lag te luisteren. Hij werd een

keer wakker toen Melyor wilde stoppen voor brandstof en ze zo-

wel Orris als de Drager opdroeg om plat op de grond te gaan

liggen, voor de achterbank. Maar ze waren al snel weer onder-

weg en Gwilym viel binnen een mum van tijd weer diep in slaap.

Toen hij weer wakker werd was het vroeg in de ochtend en de

smerige lucht had een grijze gloed. De wagen stond stil en toen

Gwilym rechtop ging zitten en uit het raam keek, realiseerde hij

zich dat ze de Bovenweg weer af waren, en weer in een steeg

stonden.

'We zijn bij de rand van de Nal aangekomen, Drager,' zei Me-

lyor zacht.

Hij zag donkere kringen onder haar heldere groene ogen en

haar fijnbesneden gezicht was bleek van vermoeidheid. Maar

ze glimlachte en Gwilym vroeg zich even af waar zij en de to-

venaar het de hele nacht over gehad hadden. En toen realiseer-

de hij zich dat Orris niet in de wagen zat.

'Hij is naar buiten met zijn vogel,' zei Melyor, alsof ze zijn ge-

dachten kon lezen. 'Het was weer tijd voor haar om te jagen.'

Haar,  dacht Gwilym bij zichzelf.  Niet 'dat beest'. 

Ze hield een stuk zacht brood op en wat van het bewerkte fruit

dat hij de laatste weken zo goed had leren eten. 'Ik dacht dat

je ook wel eens honger zou kunnen hebben,' zei ze.

'Dank je.'

'Het volgende deel van deze reis wordt nogal lastig,' zei ze ter-

wijl hij het eten aanpakte en een hap van het brood nam. 'Om

de Nal te kunnen verlaten, moeten we voorbij de  SVD  zien te

komen. Normaal gesproken zouden ze me zonder enig probleem

laten gaan. Mijn naam betekende vroeger nog wel iets in die

kringen. Misschien nog steeds, maar ik weet het niet zeker. Het

hangt ervan af of ze weten dat ik bij Cedrych in ongenade ben

gevallen.'

'Maar het is geen gok die je graag zou willen  nemen,' zei  Gwi-

lym, die al kon raden dat ze daar naartoe  wilde.


'Nee, inderdaad.' Melyor keek een andere kant op. Het was

niet aan haar gezicht te zien waar ze aan dacht, maar op dat

moment dacht Gwilym ineens dat ze heel erg jong leek om zo-

veel te dragen te hebben. 'Ik ben van weinig mensen bang,' zei

ze, 'maar ik heb plotseling het gevoel dat ik door iedereen word

achtervolgd: Cedrych, de Dolk, de  SVD.'  Ze schudde haar hoofd

en keek uit het raam naar Orris. Na enige tijd wendde ze zich

weer tot Gwilym. 'Het hele punt is dat ik niet zeker weet of ik

ons de stad uit kan krijgen. Ik heb gedaan wat ik kon, maar

het is nu jouw beurt.'

De Drager slikte een mond vol brood door. 'Maar ik weet niet

waar ik het Netwerk moet vinden. Ik dacht dat jij ons naar de

bocht in de rivier kon brengen waarover ik je gisteravond ver-

teld heb.'

'We zijn vlak bij de rivier.' Ze wees uit het linkerraam. 'Hij

stroomt aan de andere kant van die gebouwen daar. En de grens

van de Nal is minder dan een quad hier vandaan. Maar meer

dan dit kan ik niet doen.'

De Drager haalde diep adem en wreef de slaap uit zijn ogen.

Hij was nog maar half wakker, en zelfs al was hij helemaal fit

geweest, dan nog wist hij niet of hij zou kunnen doen wat Me-

lyor van hem vroeg. Maar toch, nadat hij zo lang op anderen

had moeten vertrouwen, het Netwerk, Melyor, Orris, merkte

Gwilym dat hij het wilde proberen. In de Dhaalmar was hij een

leider. Hij was eraan gewend geweest dat anderen hem om ad-

vies vroegen. Hij miste dat. En Melyor gaf hem een kans om

weer in die positie terug te keren. Ja, hij moest zich dan wel

weer tot het Netwerk wenden, maar deze keer deed hij het na-

mens zijn vrienden.

'Goed,' zei hij uiteindelijk. 'Laat me eerst even eten, en dan gaan

we.'

Hij was verbaasd toen hij zag hoe opgelucht ze naar hem glim-

lachte. 'Dank je.'

Toen Gwilym en de havik van Orris klaar waren met eten, gin-

gen de reizigers terug naar de ondergrondse gangen, via een

klein deurtje vlakbij de gestolen wagen. Zodra ze in de tunnels

stonden, rook Gwilym de rivier, of liever gezegd, het vocht in

de gangen dat afkomstig was van de rivier. Het was een geur

die hij zich nog herinnerde van zijn aankomst in Bragor-Nal.

'Er was een ingang de tunnels in aan de andere kant van de

muur,' zei de Drager zachtjes. 'Ongeveer vijftig meter ten wes-

ten van de rivier.'

'Deze kant op, dan,' zei Melyor terwijl ze de gang in liep.

Orris volgde haar en Gwilym liep achter hen aan en schudde

zijn hoofd. Hij hield er niet van om onder de grond te reizen.

Hij was nu al zijn richtinggevoel kwijt. Hij zou hen zonder meer

de andere kant op hebben geleid.

Ze waren nog niet ver toen ze stemmen hoorden in de gangen

voor zich. Melyor had onmiddellijk haar wapen in haar hand

en Orris dook op zijn hurken en hield zijn staf voor zich.

'Het zou het Netwerk kunnen zijn,' fluisterde de Drager.

Melyor knikte. 'Of bewakers,' antwoordde ze, ook op een fluis-

tertoon. 'Of criminelen.'

'Hoe komen we erachter?'

Melyor fluisterde iets tegen Orris, die knikte en zijn ogen sloot.

Bijna op hetzelfde moment sprong zijn havik van zijn schouder

en zweefde dicht langs de vloer van de tunnel naar voren. De

tovenaar zei iets. Melyor vroeg hem iets en zijn antwoord was

een enkel woord.

'Het zijn blijkbaar geen bewakers,' zei Melyor. 'In ieder geval

dragen ze geen uniform.' Ze vroeg nog iets aan de tovenaar en

na een korte stilte klonk er een kort antwoord. De Nal-heer

keek Gwilym aandachtig aan. 'Ze hebben ook geen wapens.'

'Weinig van de Netwerkleden die ik ontmoet heb hadden een

wapen.'

Weer zei Melyor iets tegen Orris. De tovenaar knikte weer en

even later zweefde de havik zonder enig geluid te maken weer

op zijn schouder.

'Wat zullen we doen?' vroeg Melyor toen de stemmen naderbij

kwamen.

'Ik vertrouw erop dat jij en Orris goed genoeg kunnen vechten

om ons uit eventuele problemen te halen,' zei Gwilym tegen

haar. 'Dus ik stel voor dat we ons bekendmaken en hopen dat

het leden van het Netwerk zijn.'

Ze haalde haar schouders op. 'Goed dan. Dan doen we dat.'

'Zeg tegen Orris dat hij zijn steen bedekt houdt tot ze dichter-

bij zijn,' zei Gwilym, terwijl hij zijn eigen kristal verborg. 'Ik

wil niet dat ze vluchten voordat we de kans krijgen om hun te

vertellen wie we zijn. Als ik hem roep, moet hij zijn steen te-

voorschijn halen en op laten lichten.'

Melyor gaf de instructies door aan de tovenaar, die knikte dat

hij het begrepen had.

De drie wachtten terwijl de stemmen dichterbij kwamen. Er le-

ken maar twee mensen te zijn, allebei mannen, en hoewel hun

stemmen vrij ver droegen, spraken ze niet hard. Even later kwa-

men ze in zicht, hoewel ze niet meer waren dan donkere scha-

duwen in de schemerige gang. Gwilym zou hen niet eens gezien

hebben als hij niet naar hen had uitgekeken en zij leken de Dra-

ger en zijn metgezellen evenmin op te merken.

Gwilym zei nog altijd niets, tot ze maar een paar passen van

hen vandaan kwamen. Toen trok hij zijn steen tevoorschijn en

riep naar Orris dat deze hetzelfde moest doen. Ondanks het feit

dat Gwilym de taal van Lon-Ser had gesproken, leek de tove-

naar hem te begrijpen. Hij trok zijn amberkleurige kristal te-

voorschijn en bracht een oogverblindend licht voort dat de hal

verlichtte alsof de zon was opgekomen. Er stonden twee jonge

mannen, allebei met een lichte huid en donker haar.

Beide mannen snakten naar adem en begonnen meteen te ren-

nen.

'Wacht!' riep de Drager. 'Ik ben Gwilym, Drager van de Steen!

We hebben jullie hulp nodig!'

De twee mannen bleven rennen. Ze waren bijna bij het eind van

de gang aangekomen toen een enkele straal van rood vuur tus-

sen hen door schoot en de stenen muur voor hen raakte. Ze

stopten onmiddellijk, draaiden zich bliksemsnel om en keken,

buiten adem en met grote ogen, naar Gwilym en zijn vrienden.

'Dat is beter,' zei Gwilym met een glimlach. 'Zoals ik begon te

zeggen, ik ben Gwilym, Drager van de Steen. Ik kom hier van-

uit de Dhaalmar. Hier bij mij zijn Orris, een tovenaar uit To-

byn-Ser, en...' Hij aarzelde en keek naar Melyor.

'Kellyn,' zei de Nal-heer met een klein glimlachje.

'Kellyn,' herhaalde Gwilym. 'Ze is een Gildriet, net als ik.' Hij

liep naar de twee jonge mannen, die zich niet leken te kun-

nen bewegen. 'Ik neem aan dat jullie leden van het Netwerk

zijn.'

Ze knikten allebei tegelijk.

'Prachtig!' zei de Drager en zijn glimlach verbreedde zich. 'Wij

moeten zo snel mogelijk in. Oerella-Nal zien te komen en we

willen daar contact opnemen met het Netwerk. Kunnen jullie

ons helpen?'

'Na... na... natuurlijk, Drager,' bracht een van de twee uitein-

delijk uit. 'We hadden gehoord dat er een Drager in de Nal was,

en een tovenaar. Maar we hadden nooit durven dromen dat we

u echt zouden tegenkomen. Vergeef ons dat we zijn weggerend.

U liet ons schrikken.'

'Dat begrijp ik, en het spijt me. We wilden jullie niet wegjagen,

maar we wilden onszelf ook niet te snel bekendmaken, voor het

geval jullie... iemand anders waren geweest.'

De beide mannen grinnikten en Gwilym kreeg het idee dat ze

broers waren, misschien wel tweelingbroers. 'Deze kant op,

Drager,' zei een van hen. Hij klonk nu een stuk kalmer en ge-

baarde in de richting waarin hij en zijn broer waren gerend.

'We kunnen u voorbij de muren brengen en u vertellen hoe u

onze contactpersonen in Oerella-Nal kunt vinden, maar u moet

tot vanavond beneden blijven.'

Gwilym keek naar Melyor, die instemmend knikte. 'In orde,'

zei hij terwijl hij weer naar zijn gidsen keek. 'Leid ons erheen.'

Ze bleven de hele dag met de broers onder de grond en kregen

instructies over de weg door het Middengebergte, waarna de

rugzak van Gwilym met eten en drinken werd gevuld. Het viel

Gwilym op dat Melyor steeds stiller werd naarmate de dag vor-

derde. Ze leek zich niet op haar gemak te voelen bij het idee

dat ze de Nal zou moeten verlaten en de bergen in moest trek-

ken, en hoewel de twee gidsen accepteerden dat ze een Gildriet

was, leek ze zich niet op haar gemak te voelen bij hen. Net  voor

de avond, toen een van de broers hen onverwacht verliet om

terug te gaan door de tunnels, de Nal in, staarde Melyor hem

met duidelijk wantrouwen na.

'Waar gaat hij heen?' vroeg ze aan de achtergebleven gids.

De jonge man, die bezig was geweest om Gwilym te helpen met

zijn zware rugzak, keek zijn broer met een verbaasd gezicht na.

'Ik weet het niet,' zei hij na een korte pauze. Hij haalde zijn

schouders op. 'We moeten de tunnels rond de noordkant van

het Drieëntwintigste bewaken. Waarschijnlijk is hij teruggegaan

om onze ronde te maken.'

Melyor keek weer in de richting waarin de man was verdwe-

nen. 'Goed,' zei ze, hoewel ze duidelijk sceptisch bleef.

Gwilym ging dichter bij haar staan. 'Wat is er aan de hand?'

fluisterde hij.

'Ik weet het niet,' antwoordde ze zachtjes, zonder haar ogen

van de gang af te wenden. 'Waarschijnlijk niets. Maar ik kreeg

gewoon een vervelend gevoel over hem.'

'Ze zijn moeilijk te doorgronden,' stemde Gwilym in. Hij dacht

terug aan zijn eigen eerste indrukken van het Netwerk in Bra-

gor-Nal. 'Toen ik voor het eerst hier aankwam, wist ik niet wat

ik aan hen had. Ze leven iedere dag van hun leven met dit enor-

me geheim en de angst dat iemand er achter zal komen. Het

lijkt vaak wel of ze in twee werelden tegelijk leven. Ik snap niet

hoe ze het doen.' Hij glimlachte naar haar en hoopte dat hij ge-

ruststellend klonk. 'Maar ze hebben me naar de tovenaar ge-

bracht en ze zullen ons naar Oerella-Nal weten te brengen.'

Melyor keek de Drager aan en trachtte te glimlachen. 'Je hebt

gelijk. Ik weet zeker dat alles in orde is.'

De Drager verhing zijn rugzak een beetje en probeerde aan het

gewicht te wennen. Het was lang geleden dat de zak zo vol ge-

weest was. Toen liep hij de gang in, de gids achterna. Ook Me-

lyor en Orris volgden, hoewel Gwilym merkte dat de Nal-heer

eerst nog een laatste maal achteromkeek, alsof ze hoopte een

glimp op te vangen van de andere gids.

 

Het zou een kort gesprek worden. De gesprekken met de Over-

heer waren altijd kort. Het was voor Jeron nog wel het moei-

lijkst om ver genoeg van zijn broer en de reizigers vandaan te

komen om niet gehoord te kunnen worden. Zijn broer zou het

natuurlijk nooit begrepen hebben. Lovel was een behoorlijke

kerel, en Jeron hield van hem. Ze hadden niemand anders in de

wereld buiten elkaar. Maar Lovel was hopeloos naïef en een

klein beetje dom. Hij had zich nooit afgevraagd waar Jeron het

geld voor hun nieuwe wagen vandaan gehaald had, of hoe ze

het beste appartement in het quad hadden kunnen betalen van

wat ze samen verdienden als arbeiders in de Boerderij. En wat

dat betreft, Lovel had zich zelfs nooit afgevraagd hoe zij erin

geslaagd waren om, zonder connecties en zonder ervaring, der-

gelijke hoogst gewilde banen in de Boerderij te bemachtigen.

Hij accepteerde alles alsof het zo hoorde.

En dat was maar goed ook. Want hoe kon Jeron het uitleggen?

Hij kon niet gewoonweg zeggen: 'We hebben dit alles, de ba-

nen, het geld, de flat, te danken aan het feit dat ik het Netwerk

heb verraden om voor Cedrych te gaan werken.' Het was be-

ter om zijn geheim te bewaren, hoewel hij zich alleen soms af-

vroeg hoeveel geheimen een enkele man kon dragen, en Lovel

te laten geloven dat de wereld nog zo slecht niet was, zelfs niet

voor twee Gildrieten.

Vanaf het begin had Jeron als voorwaarde voor zijn samen-

werking met de Overheer gesteld dat Lovel niets zou mogen ge-

beuren. Niet dat hij zichzelf voor de gek hield en echt geloof-

de dat hij de macht had om de Overheer aan zijn woord te

houden, maar het had de overstap een stukje gemakkelijker ge-

maakt. En uiteindelijk was wel gebleken dat Cedrych er hele-

maal geen behoefte aan had om Gildrieten wat dan ook aan te

doen. Zoals hij zelf zei, ging het er gewoon om dat hij zich be-

ter voelde als hij wist waar het Netwerk was en wat ze deden.

Altijd. Waarschijnlijk voelde hij zich dan veiliger, dacht Jeron.

Hoewel Jeron het, gezien de reputatie van Cedrych, nogal

vreemd vond, gingen er geruchten dat de Overheer overbezorgd

was in zaken die te maken hadden met zijn persoonlijke veilig-

heid.

Jeron had ook gehoord dat Cedrych littekens had van een bij-

na geslaagde poging om hem te vermoorden. Hij wist het niet

zeker, want ze hadden elkaar nog nooit gezien. Jeron was via

een aantal tussenpersonen aangenomen en al hun gesprekken

waren via een handzaam klein communicatieapparaatje gegaan,

dat hij verborgen hield in de vouwen van zijn broek.

Meestal spraken ze elkaar eens per week en belde Jeron de Over-

heer op een van te voren afgesproken tijdstip. Maar twee nach-

ten geleden had Cedrych hem opgeroepen en gezegd dat hij

moest proberen iets te ontdekken over de verblijfplaats van de

Drager, de tovenaar en hun metgezel, een vrouw van enig be-

lang, zo begreep Jeron.

'Ik wil alles weten wat je hoort, Jeron. Alles,' had Cedrych ge-

zed. 'Stel me niet nogmaals teleur.'

Bij die laatste opmerking was Jeron in elkaar gekrompen. Ced-

rych was woest geweest dat hij hem niet had verteld dat de Dra-

ger was aangekomen in Bragor-Nal. Jeron had geprobeerd uit

te leggen dat hij er pas dagen later iets over gehoord had en dat

hij het toen niet van belang had geacht. Wat kon een Drager

nu voor bedreiging zijn voor Cedrych, of wie dan ook in Bra-

gor-Nal? Hij had de vergissing begaan zijn gedachten hardop

uit te spreken terwijl hij de Overheer nog aan de lijn had en de-

ze was zo fel van leer getrokken tegen hem dat hij op het ap-

paraat was gaan zitten om het geluid te dempen uit angst dat

anders Lovel, die in de kamer naast hem sliep, er wakker van

zou worden.

En dit alles maakte het gesprek van vanavond nog belangrijker.

Hij kon het zich niet veroorloven om Cedrych nogmaals kwaad

te maken.

'Ja, Jeron,' klonk de stem van de Overheer na een enkele piep-

toon. 'Ik hoop voor je dat je me iets te vertellen hebt.'

'Dat heb ik, Overheer,' antwoordde Jeron, die zonder veel suc-

ces probeerde zijn stem kalm te houden.

'Je weet waar ze zijn?'

'Ik kom net bij hen vandaan. Op dit moment brengt mijn broer

ze weg.'

'Hij  brengt  ze weg?' vroeg Cedrych, en zijn stem ging gevaar-

lijk omhoog.

'Jawel, Overheer,' zei Jeron kleintjes. 'Ze zijn van plan om door

het Middengebergte naar Oerella-Nal te gaan. Wilt u dat ik ze

tegenhou? Ik kan iets verzinnen over de bewakers van de Soe-

verein...'

'Nee,' onderbrak Cedrych hem. De Overheer zei lange tijd niets

meer, tot Jeron zich af begon te vragen of de verbinding niet

verbroken was. 'Nee,' herhaalde hij uiteindelijk bedachtzaam.

'Dit komt eigenlijk wel heel goed uit. Ik wilde discretie. Wat

kan discreter zijn dan om het in een heel andere Nal te laten

gebeuren?'

Jeron schraapte zijn keel. 'Overheer?'

'Laat maar, Jeron,' zei Cedrych plotseling weer op zijn ver-

trouwde, strakke toon. 'Goed gedaan. We spreken elkaar vol-

gende week op het normale tijdstip.'

Een scherpe klik van het apparaat gaf aan dat Cedrych de ver-

binding verbroken had. De jonge man liet zich op de stenen

vloer van de tunnel zakken, sloot zijn ogen en haalde enkele

malen diep adem. Hoe kunnen we ons anders de flat en de wa-

gen veroorloven? vroeg hij zichzelf,.zoals hij al zo vaak had ge-

daan. Hoe zouden we anders onze banen in de Boerderij kun-

nen behouden? Ik doe het voor Lovel.
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l even onrustbarend is het idee dat zowel in het rapport

van Baden als gedurende de debatten in de Grote Hal naar vo-

ren wordt gebracht dat we  op  de één of andere manier poten-

tiële medestanders zouden kunnen vinden onder de moordenaars

en misdadigers van Lon-Ser; mensen die denken zoals wij, die

ons zullen helpen mensen als de schurken die ons land vier jaar

geleden zijn binnengevallen te bestrijden. Dit lijkt me een bela-

chelijk idee, waarbij de wens de vader is van de gedachte. Het

hele idee is gebaseerd  op  aannames en gaat in tegen alle bewij-

zen die we in handen hebben. We hoeven alleen maar te kijken

naar de wapens die we de vreemdelingen hebben afgenomen om

te weten dat ze uit een wreed, hard land komen. Niemand in de

Nal is veiliger of aardiger of vriendelijker dan een ander, en ie-

dere inwoner van Lon-Ser is een potentiële vijand van ons land.

We zouden naïef en onverstandig zijn als we een delegatie naar

de overkant van de Zee van Arick stuurden, op  zoek naar vrien-

den. Er zijn in Lon-Ser geen vrienden te vinden.

 

Uit 'Een Antwoord op het Rapport van Uildrager

Baden betreffende zijn ondervraging van de

Buitenlander Baram', voorgelegd door Uildrager

Erland, Najaar van Godsjaar 4625.

 

Hij wist dat hij niet in de Nal thuishoorde. Sinds zijn aankomst

hier had hij het gewicht van de torenhoge, zware gebouwen op

zich voelen drukken alsof hij ze op zijn rug mee moest sjouwen.

Hij was ineengekrompen toen hij voor het eerst de bruine mist

had gezien die de lucht bevlekte als een soort ziekte en had zon-

der veel succes geprobeerd het constante lawaai te negeren dat

hem zelfs leek te achtervolgen als hij onder de straten liep, in

de smerige, drukkende stank van de tunnels waar hij zoveel van

zijn tijd doorbracht. Maar hoezeer hij zich ook bewust was van

alles wat hij haatte aan deze vreemde stad, had Orris zich nog

niet gerealiseerd hoe erg hij zijn vaderland miste tot hij de gi-

gantische stad weer uit was en de indrukwekkende bergketen,

die Melyor het Middengebergte noemde, begon te beklimmen.

Hij kon nog altijd zo af en toe een glimp van de Nal zien als

hij achteromkeek. Als de koele wind die naar het zuiden waai-

de langs de steile, rotsachtige bergwanden even ging liggen, kon

hij de stad nog ruiken. En hoewel de lucht langzaam maar ze-

ker weer een wat natuurlijkere, blauwe kleur kreeg, zag hij nog

altijd sporen van de bruine mist boven hen. Maar er was aar-

de en rots onder zijn voeten, er groeiden espen en dennen bo-

ven zijn hoofd, in de zon en de wind waar ze thuishoorden. Hij

kon vogels horen zingen en had al enkele malen een kudde her-

ten gezien. Iedere keer dat hij inademde voelde hij zich gerei-

nigd worden.

Maar de opluchting die Orris voelde nu hij de Nal uit was, was

nog niets vergeleken met die van Anizir. De gedachten die ze

hem had gestuurd de afgelopen dagen, eigenlijk al sinds ze voor

het eerst de Nal had gezien vanuit het moeras waar Orris met

Baram doorheen was gekomen, waren overschaduwd geweest

door een constante, nimmer aflatende angst, zodat Orris bijna

was vergeten hoe hun band gevoeld had voordat ze in Lon-Ser

waren aangekomen. Maar nu, terwijl Orris, Gwilym en Mely-

or langs een smal paadje liepen, hoger en hoger de bergen in,

zweefde de donkere havik boven hen, buitelend en duikelend

in het zonlicht, zo uitgelaten dat zelfs Melyor hardop lachte

toen ze haar bezig zag. De vogel had al drie keer gegeten sinds

ze die ochtend bij zonsopkomst wakker geworden was, en het

was pas midden op de dag. Zij en Orris waren nog altijd ver

van Tobyn-Ser, maar hier, op hun eerste ochtend buiten Bra-

gor-Nal, leek de afstand ineens veel kleiner.

Ze liepen goed door gedurende de hele ochtend en een groot

deel van de middag, waarbij ze midden op de dag even stopten

om iets te eten en halverwege de middag nogmaals. Gezien Gwi-

lyms omvang en het feit dat hij veruit de oudste van de drie rei-

zigers was, had Orris verwacht dat hij het eerst moe zou wor-

den. Maar Gwilym bewandelde het ruwe pad en droeg zijn zwa-

re rugzak met een gemak en een bedrieglijke elegantie die Or-

ris vertelden dat de man gewend was aan het leven in de ber-

gen. Melyor, aan de andere kant, leek totaal niet op haar plaats

hier. Haar zwarte laarzen met de scherpgeslepen punten leken

niet geschikt voor het terrein en hoewel ze niet klaagde en er-

in slaagde om Orris en de Drager bij te houden, was ze tegen

het midden van de dag al vuurrood en buiten adem.

Ze stopten laat die middag eindelijk met lopen, toen de zon al

laag boven het pad scheen en de bomen en stenen leken op te

lichten met een schitterende gouden gloed. Onmiddellijk plof-

te Melyor op de grond en ging op haar rug liggen. Ze sloot haar

ogen en mompelde chagrijnig binnensmonds.

'Is alles goed met je?' vroeg Orris terwijl hij naast haar ging zit-

ten en haar een stuk brood aanbood.

Ze opende een oog en keek hem tussen haar oogharen door

aan. Een ogenblik later pakte ze het brood aan en stopte het in

haar mond. 'Jij wilt weten of alles goed met me is?' zei ze met

haar vreemde accent. Ze ging rechtop zitten en keek hem aan.

'Zeg jij dan maar wat jij hiervan denkt.' Ze reikte naar bene-

den en trok voorzichtig een van haar laarzen uit, waarbij ze in-

eenkromp van de pijn. De witte kous die ze onder de laars droeg

was op diverse plaatsen gescheurd en rood van het bloed. Toen

ze de restanten van de kousen uittrok zag Orris dat haar voet

vol met bloedende blaren en schrammen zat. Het was opmer-

kelijk dat ze nog zo ver had kunnen lopen. Ze trok de andere

laars uit en Orris zag dat haar andere voet er nog erger aan toe

was.

Hij floot tussen zijn tanden. 'Ik kan je daarmee helpen,' zei hij

terwijl hij de dichtstbijzijnde voet wilde pakken.

Ze trok de voet terug en kromp ineen van de pijn terwijl ze dat

deed.

'Het is in orde,' zei hij op geruststellende toon. 'Ik kan je ge-

nezen.'

'Nee!' zei ze, terwijl ze zo heftig haar hoofd schudde dat haar

amberkleurige haar in haar gezicht viel.

'Maar het is nergens voor nodig om pijn te lijden.'

'Nee,' zei ze nogmaals, maar deze keer wat rustiger.

De magiër haalde zijn schouders op en stond op. 'Aan jou de

keus,' zei hij terwijl hij zich omdraaide om weg te lopen.

'Wacht!' riep ze, zodat hij stopte voor hij goed en wel weg was.

Orris draaide zich weer om en onderdrukte een glimlach.

'Als je zegt dat je me kan genezen,' begon ze voorzichtig, 'be-

doel je dan met...? Gebruik je...' Aarzelend wees ze omhoog,

waar Anizir nog altijd boven hen cirkelde.

Orris knikte. 'Ja, ik zou magie gebruiken, ja.'

'En dat werkt?' vroeg Melyor.

De magiër lachte. 'Tot nu toe heeft het altijd gewerkt.' Hij keek

haar kalm aan. 'Wil je dat ik het probeer?'

Ze bloosde even voordat ze een andere kant op keek en op dat

moment kwam de gedachte in Orris op dat ze misschien wel de

mooiste vrouw was die hij ooit gezien had. Ze was nog mooier

dan Alayna en dat had hij nooit voor mogelijk gehouden. Maar

dat veranderde niets aan het feit dat hij haar nog altijd niet he-

lemaal vertrouwde. Hij wist dat ze heel veel had opgegeven door

zich bij hem en Gwilym aan te sluiten. Hij twijfelde er niet aan

dat de moordenaars in de twee wagens hen alle drie hadden wil-

len vermoorden. Wat ze ook voor status gehad had in de Nal

als een van de directe ondergeschikten van Cedrych was nu ver-

dwenen. Hij begreep ook dat Gwilym haar vertrouwde, dat ze

door de Drager te vertellen dat ook zij een Gildriet was een band

met hem had geschapen. Orris wist dit alles; hij had meer dan

genoeg redenen om haar ook te vertrouwen. Maar toch vond de

magiër het moeilijk te vergeten dat ze geprobeerd had hem te la-

ten vermoorden, of dat ze van plan was geweest om Tobyn-Ser

te veroveren tot vlak nadat hij in Lon-Ser was aangekomen. On-

danks alles wat ze in de afgelopen dagen samen hadden meege-

maakt, kon Orris nog altijd niet verder zien dan wat ze geweest

was toen hij haar voor het eerst ontmoette.

'Ja,' antwoordde ze uiteindelijk, terwijl ze hem weer aankeek.

'Ik zou graag willen dat je me geneest. Alsjeblieft?' voegde ze

eraan toe terwijl ze naar hem glimlachte.

Hij knikte en legde voorzichtig zijn handen om een van haar voe-

ten. Hij reikte naar zijn band met Anizir en voelde de kracht

door zijn lichaam stromen als een warme zomerse bries over To-

byns Vlakte, door zijn handen naar de huid van Melyor. En na

enkele seconden voelde hij ook dat haar wonden begonnen te

genezen onder zijn vingers. Enkele minuten lang bewoog hij niet

en Orris had het gevoel dat hij halverwege Melyor en Anizir

zweefde, aan de grond verankerd door het gevoel van haar huid,

terwijl hij tegelijkertijd omhoog werd getrokken door het be-

wustzijn van de havik. Ik mis dit, dacht hij. Een magiër moet zijn

krachten zo af en toe gebruiken voor iets anders dan vechten.

Toen hij uiteindelijk zijn handen van haar voet af haalde, wa-

ren de blaren gesloten en verdwenen en waren er slechts enke-

le donkere vlekken waar de wonden hadden gezeten. Hij hoor-

de Gwilym achter zich naar adem snakken en Melyor keek van

haar voet naar het gezicht van Orris met een uitdrukking van

verwondering in haar ogen.

'De donkere vlekken zijn over een paar dagen helemaal weg,'

zei Orris tegen haar.

'Het doet geen pijn meer,' zei Melyor zachtjes. 'Helemaal niet

meer.' Ze keek op naar Gwilym en sprak op dezelfde verbijs-

terde toon tegen hem. De Drager mompelde een antwoord.

'Dank je,' zei Melyor terwijl ze Orris weer in de ogen keek.

De mooiste vrouw die hij ooit gezien had...  'Laat me je ande-

re voet genezen,' zei de magiër terwijl hij een andere kant op

keek en anders ging zitten zodat hij erbij kon.

Toen Orris klaar was met de wonden van Melyor, maakten de

drie reizigers een kamp voor de nacht. Orris stuurde Anizir op

zoek naar wild en terwijl Gwilym wortels zocht om daarbij te

eten, verzamelden Melyor en de magiër hout voor het vuur. Te-

gen de tijd dat het nacht begon te worden en  de  sterren ver-

schenen aan een hemel van het diepste, donkerste blauw, hin-

gen de twee kwartels die de vogel van Orris voor hen had

meegebracht te roosteren aan een spit.

Ze aten hun maaltijd zonder iets te zeggen. Melyor leek ver-

moeid en in gedachten verzonken, zoals Orris wel had kunnen

verwachten. Maar ook Gwilym was stil en dat verraste hem.

Van wat de magiër had begrepen uit zijn gesprekken met Me-

lyor woonde de Drager in een ander gebergte, verder naar het

noorden, en Orris had verwacht dat Gwilym blij zou zijn om

de Nal weer uit te zijn, terug in een gebied dat in ieder geval

een beetje vertrouwd was. Aan het gedrag van de kale man te

zien was het tegenovergestelde echter waar. Het leek hem pijn

te doen om in de bergen te zijn en Orris merkte dat hij nieuws-

gierig was naar het leven dat Gwilym had achtergelaten.

'Heb je familie?' vroeg Orris hem plotseling. 'Een vrouw? Kin-

deren?'

Gwilym staarde hem even aan en keek toen naar Melyor, die

de vraag vertaalde. De Drager keek weer naar Orris, knikte en

gaf op zachte toon antwoord. Orris dacht dat hij een enkele

traan in een van Gwilyms ooghoeken zag schitteren in het licht

van het vuur.

'Twee kinderen,' zei Melyor terwijl ze naar  de  Drager keek. 'En

een vrouw, natuurlijk.' Ze vroeg iets aan Gwilym en hij knik-

te. 'Dat dacht ik al,' was haar reactie. Ze wendde zich tot Or-

ris. 'Hij is een Drager,' legde ze uit, 'en dat betekent dat hij de

leider van zijn gemeenschap is. Hij heeft veel opgegeven om

hierheen te komen.'

Orris schudde zijn hoofd. 'Waarom ben je weggegaan?' vroeg

hij aan Gwilym.

De magiër wachtte tot Melyor de vraag had vertaald en het ant-

woord van de Drager had gehoord. 'Hij is hierheen gebracht

door een droom,' zei ze uiteindelijk. 'Een droom over jou.'

Orris staarde naar haar en toen naar Gwilym. 'Wat?'

Ze glimlachte, hoewel haar ogen verdrietig waren. 'Wij Gil-

drieten hebben een heel klein beetje macht van onszelf. We noe-

men het de Visie.'

Orris knikte. 'Magiërs hebben dat ook.'

'Natuurlijk,' was haar cryptische reactie. 'Gwilym had een Vi-

sioen waarin jij werd aangevallen door de mannen die ik ge-

stuurd heb, en hij is naar Bragor-Nal gekomen om jouw leven

te redden.'

'Maar waarom?'

Weer luisterde Orris hoe Melyor en Gwilym in hun eigen taal

spraken. Hij begon kleine stukjes van wat hij hoorde te begrij-

pen. Niet veel, maar er waren overeenkomsten tussen de taal

van Lon-Ser en zijn eigen taal, hetgeen niet vreemd was gezien

de gezamenlijke geschiedenis van hun land. Hij herkende het

Lonmir-woord voor steen, land en dood, en hij dacht dat hij

iets hoorde dat klonk naar het woord 'leven' in zijn eigen taal.

Maar hij begreep de strekking van Gwilyms woorden niet.

Toen de Drager was uitgesproken, haalde Melyor diep adem

en keek weer naar Orris. 'Jouw vraag is niet gemakkelijk te be-

antwoorden,' zei ze met haar vreemde accent. 'Er is veel ge-

schiedenis die jij niet begrijpt.' Ze fronste. 'Ik weet niet zeker

of ik het je kan uitleggen. Wij hebben de Visie en in het verle-

den was ons volk gewaardeerd en gezocht door de leiders van

de Nals die dachten dat onze kennis over de toekomst hun rijk-

dom en macht zou kunnen brengen. Maar we zijn ook gevreesd

en die vrees heeft geleid tot onderdrukking en vervolging. Uit-

eindelijk toen de burgeroorlogen tussen de Nals bloediger wer-

den, zijn veel Gildrieten de Nals ontvlucht en hebben zich ge-

vestigd in de verste uithoek van het land, de Dhaalmar. Zij die

verkozen in de Nals te blijven waren gedwongen hun afkomst

en hun talent om de toekomst te zien te verbergen omdat ze an-

ders het risico liepen gevangengenomen of zelfs gedood te wor-

den.

Gwilym zei dat hij, toen hij over jou droomde, meer zag dan

alleen een tovenaar die hulp nodig had. Hij zag een man die de

macht had om Lon-Ser voor altijd te veranderen, een man die

een einde zou kunnen maken aan de vervolging van de Gil-

drieten.'

'Maar ik ben maar een man alleen,' protesteerde Orris. 'Ik weet

niet eens zeker of ik kan voorkomen dat mijn eigen land op-

nieuw wordt aangevallen. Hoe kan ik dan Lon-Ser veranderen?'

Melyor haalde haar schouders op. 'Ik weet het niet,' zei ze zacht-

jes. 'Maar als je gewoon doet waarvoor je hierheen bent geko-

men, volgt de rest misschien vanzelf.'

Orris staarde haar aan en dacht na over wat ze gezegd had. Na

enkele ogenblikken begon hij te knikken. 'Misschien.' Hij ge-

baarde met zijn hoofd naar Gwilym. 'Vraag hem eens waar hij

zijn steen vandaan heeft.'

'Dat kan ik je zelf vertellen,' antwoordde Melyor, die weer glim-

lachte. 'De legende zegt dat toen Gildri en zijn volgelingen uit

Tobyn-Ser naar Lon-Ser kwamen, ze staven en vogels en man-

tels zoals die van jou droegen. De vogels zijn natuurlijk ge-

storven en de mantels hebben de eeuwen niet overleefd. Maar

een aantal van de staven, compleet met steen, is nog over. Ze

worden bewaard door de Dragers, de leiders van de nederzet-

tingen van de Gildrieten in de Dhaalmar.'

'Heeft zijn steen altijd die kleur gehad?'

Melyor vroeg het aan Gwilym, die zijn hoofd schudde terwijl

hij antwoord gaf. 'Hij zegt dat toen de steen van zijn vader was,

deze groen was. Pas toen hij hem kreeg werd hij bruin.'

'Dus hij is verbonden met de steen!' fluisterde Orris.

De vrouw schudde haar hoofd. 'Ik begrijp je niet.'

'Als magiër ben ik net zozeer verbonden met mijn steen als met

mijn vogel,' zei Orris tegen haar. 'De ceryl stelt me in staat mijn

kracht te bundelen en te beheersen. Het kristal is op mij inge-

steld, niemand anders kan het op die manier gebruiken.' Ze

keek hem niet-begrijpend aan en hij wreef met zijn hand over

zijn voorhoofd. 'Toen ik mijn steen vond was hij helder. Pas

toen ik hem in mijn hand hield werd hij amber. Als een ande-

re magiër hem had opgepakt, had hij een andere kleur gekre-

gen. Zo lang als ik leef zal deze steen amberkleurig zijn en in-

gesteld op mijn kracht.'

Melyor kneep haar ogen halfdicht. 'Bedoel je dat Dragers ma-

gie beheersen?'

'Niet helemaal. Maar het is wel duidelijk dat een restant van

de macht van Gildri in het bloed van Gwilym zit. Anders zou

zijn steen niet zo kunnen gloeien.' Hij staarde haar een ogen-

blik lang zwijgend aan en zag aan de uitdrukking van haar per-

fect gevormde gezicht dat zij hetzelfde dacht als hij. 'Die kracht

zit ook in jouw bloed,' zei hij uiteindelijk.

Ze knikte. 'Ik weet het.'

Gwilym vroeg haar iets, en ze spraken enige tijd in Lonmir.

'Hij wilde weten wat we zeiden,' legde ze uit. 'In de Dhaalmar

zeggen ze dat hij verbonden is met zijn steen en ze zijn zich er-

van bewust dat die verbintenis een erfenis van Gildri en de an-

deren is.'

Orris keek naar Gwilym en knikte. De kale man keek hem

scherp aan, maar bewoog niet.

'Hij had ook een vraag voor je,' ging Melyor verder. 'Hij wil-

de weten wat de plaats van Gildri is in de geschiedenis van jouw

land.'

De magiër blies langzaam zijn adem tussen zijn tanden door.

Hij had deze vraag gevreesd sinds het eerste moment dat hij

zich realiseerde dat het volk van Gwilym verbonden was met

Gildri. 'Dat is geen gemakkelijk verhaal,' waarschuwde hij.

'Misschien vind hij het niet prettig te moeten horen wat ik ga

vertellen.'

Melyor vertaalde dit voor Gwilym, die op plechtige toon ant-

woord gaf.

'Hij zegt dat het hem niet kan schelen. Hij wil het weten.'

'Goed dan,' zei de magiër. En terwijl ze daar zaten onder een

nachtelijke hemel vol sterren die zowel bekend waren als an-

ders dan zijn eigen sterren, vertelde Orris zijn metgezellen het

verhaal van Amarid en Theron en hoe ze elkaar ontmoet had-

den toen ze weinig meer dan jongens waren, verbannen uit hun

geboortedorpen vanwege de vreemde, duistere magie die ze ont-

dekt hadden. Hij vertelde hoe de vriendschap die ontstond uit

hun beider eenzaamheid en het geschenk dat ze van de goden

hadden ontvangen, een geschenk dat in feite een tweesnijdend

zwaard was, in de daaropvolgende jaren groeide en groeide. Hij

sprak over hoe Theron en Amarid, terwijl ze door het land

zwierven, overal anderen begonnen te ontmoeten die zich met

haviken hadden verbonden en hoe de twee jonge vrienden die

andere magiërs bijeenbrachten en de Orde stichtten. En Orris

vertelde Melyor en de Drager over het verval van de vriend-

schap tussen Amarid en Theron, die begon toen Amarid met

Dacia trouwde en verergerde bij iedere ruzie in het steeds te-

rugkerende debat over de toekomst van de Orde en de rol die

deze zou moeten spelen in de regering van Tobyn-Ser. En uit-

eindelijk vertelde Orris hun over de misdaad die Theron beging

tegenover een rivaal in de liefde, en de vloek die hij had uitge-

sproken toen de Orde hem ter dood veroordeelde voor wat hij

gedaan had.

Orris vertelde het verhaal met een paar zinnen tegelijk en stop-

te vaak zodat Melyor de kans kreeg voor Gwilym te vertalen.

Het afwisselen van hun stemmen gaf een vreemde, hypnotise-

rende cadans aan dit oeroude verhaal dat nog altijd de kracht

had om de lucht om hen heen te doen verstillen alsof de ber-

gen zelf meeluisterden.

'In de periode die volgde op de berechting en de dood van The-

ron,' concludeerde de magiër, terwijl de gloeiende rode kool-

tjes van het vuur een dun sliertje rook afgaven, 'heeft een aan-

tal van zijn volgelingen, geleid door Gildri, hun lidmaatschap

van de Orde opgezegd, en zij hebben de Bijeenkomst verlaten.

Eerlijk gezegd verliest de geschiedenis van Tobyn-Ser hen daar-

na uit het oog. Ik hoorde pas wat er van hen geworden was

toen ik de Drager ontmoette.'

Melyor vertaalde dit voor Gwilym en zweeg toen. De Drager

zat heel stil en staarde in de restanten van het vuur alsof hij

probeerde alles wat hij gehoord had in zich op te nemen en te

verwerken. Het duurde lange tijd voor hij eindelijk sprak en

toen hij eindelijk iets zei was dit op een zachte, verloren toon.

Zijn donkere ogen bleven op de gloeiende kooltjes gericht.

Melyor keek de Drager met een gepijnigde uitdrukking op haar

gezicht aan terwijl hij sprak en toen hij was uitgesproken stak

ze haar hand uit en kneep hem even in de arm.

'Wat zei hij?' vroeg Orris haar.

'Dat hij zich vaak had afgevraagd of Gildri en zijn volgelingen

de Magie van de Havik ontdekt hadden en daarom uit jouw

land verbannen waren. Hij had nooit gedacht dat ze misschien

door de andere magiërs zouden zijn weggestuurd.'

Orris schudde zijn hoofd. 'Zo moet je het niet zien,' zei hij te-

gen de Drager. 'Gildri heeft Tobyn-Ser verlaten omdat het een

gewetenskwestie voor hem was. Het zou gemakkelijker voor

hem zijn geweest om te blijven, maar zijn persoonlijke integri-

teit stond dat niet toe. En,' voegde de magiër er met een vrien-

delijke glimlach aan toe, 'van wat ik gezien heb in de Gildrie-

ten die ik heb ontmoet, zou ik zeggen dat hij zijn opmerkelijke

erfenis heeft nagelaten aan zijn afstammelingen in zijn nieuwe

vaderland.'

Melyor vertaalde zijn woorden en Gwilym keek de magiër aan.

Ze hielden elkaars blik een tijd lang vast en Orris zag zowel

dankbaarheid als teleurstelling in de blik van de kale man. Toen

stond de Drager op en liep een stukje verderop de duisternis in.

'Dank je,' zei Melyor zacht.

'Waarvoor?' vroeg Orris.

Ze keek naar het vuur. 'Voor wat je tegen hem gezegd hebt.

Uiteindelijk denk ik dat de woorden hem zullen steunen. En mij

ook.'

'Ik hoop dat je gelijk hebt,' zei de magiër.

Ze glimlachte plotseling en zelfs in het flikkerende licht van het

vuur zag hij dat ze bloosde. 'Gwilym was niet de enige die een

Visioen van jou had,' zei ze.

'Wat bedoel je?'

Haar glimlach verbreedde zich. 'Ik had er ook een. Ik zag ons

samen vechten. Ik zag ons gevecht tegen Dolk.'

Hij staarde haar aan zonder te proberen zijn verbazing te ver-

bergen. 'Wanneer zag je dat?'

Ze keek een andere kant op en bloosde weer. 'Enige tijd geleden.'

Hij hoorde de ontwijkende toon van haar antwoord en dacht

er even over om door te vragen. Maar toen bedacht hij zich. Ze

hadden eindelijk min of meer een compromis bereikt in hun

verhouding, en hij had er geen zin in om opnieuw te beginnen

met ruziën. Uiteindelijk knikte hij alleen maar.

Ze zaten enige tijd zwijgend bijeen en luisterden naar de kolen

die langs elkaar heen schoven in het vuur. Ze keken elkaar geen

moment aan, maar Orris merkte dat hij zich scherp bewust was

van iedere beweging die zij maakte en ieder geluid uit haar rich-

ting. Een uil riep ergens verderop, hoger in de bergen, en Ani-

zir, die naast Orris op de grond zat, tilde haar kop op en staar-

de verlangend de duisternis in.

'Weet jij wat ze nu denkt?' vroeg Melyor met een hoofdgebaar

in de richting van de havik.

'Ja, hoewel het niet echt een kwestie is van wat ze denkt, maar

hoe ze denkt.'

'Ik begrijp het niet.'

'Haviken zijn uitermate intelligent, intelligenter dan veel men-

sen die ik ken, maar hun hersenen werken heel anders dan de

onze. Wij vormen onze gedachten met taal, hun ideeën worden

uitgedrukt in beelden en gevoelens.'

'Wat dacht ze dan zojuist toen ze die vogel hoorde roepen?'

Orris glimlachte. 'Veel dingen. Er was een beeld van een uil, één

die in Tobyn-Ser voorkomt en ongeveer eenzelfde roep heeft. En

toen herinnerde ze zich een gevecht dat ze ooit gehad had met

een dergelijke uil, voor onze verbintenis. En ze herinnert zich

een gelijksoortige uil tijdens de Bijeenkomsten van de Orde.'

'Hoe lang kostte het haar om jou die dingen te vertellen?'

'Een seconde of twee.'

Melyors ogen gingen wijdopen. 'Dat alles in twee seconden?'

De magiër knikte.

'Maar hoe begrijp jij dan wat ze bedoelt?'

'Na een poos wordt het een onderdeel van je eigen manier van

denken, een deel van je bewustzijn,' legde hij uit. 'Ik ben enke-

le maanden lang ongebonden geweest...'

'Ongebonden?'

'Na de dood van mijn eerste havik en voordat ik me verbond

met Anizir had ik enige tijd geen vogel. Dat is wat ongebonden

zijn betekent.'

Melyor knikte.

'Gedurende die tijd,' ging Orris verder, 'merkte ik dat het veel

moeilijker was om mijn eigen gedachten helder te houden dan

toen ik gebonden was. Je raakt eraan gewend om twee aparte

sets gedachten in je hoofd te hebben. Het is zo natuurlijk als

ademhalen.'

'En zij kan jouw gedachten ook lezen?'

'Ja.'

Melyor keek hem sceptisch aan.

De magiër grinnikte. 'Geloof me nu maar.'

'Jijzelf zei dat vogels geen taal hebben zoals wij. Ik probeer al

een paar dagen met twee verschillende talen in mijn hoofd te

leven en het is heel moeilijk om alles in gedachten te vertalen.

Het zou nog veel moeilijker zijn om te doen wat zij volgens jou

doet.'

'Misschien heb je gelijk,' gaf Orris toe, 'maar toch doet ze het.

Ze heeft mij beelden gestuurd van mijn eigen herinneringen. Ze

reageert op mijn gedachten alsof het woorden zijn: ik kan haar

opdragen om dingen te doen, ik kan haar kalmeren als ze van

streek is.'

'Maar hoe is dat dan mogelijk?' hield Melyor aan.

'Ik weet het niet,' gaf hij toe. 'Misschien komt het omdat onze

gedachten beginnen als emoties en beelden, angsten en verlan-

gens die we voor onszelf daarna in woorden omzetten.' Hij haal-

de zijn schouders op. 'Ik weet het niet,' herhaalde hij. 'Maar

mijn gedachten zijn net zo zeer onderdeel van haar bewustzijn

als andersom. Dat weet ik zeker.'

Melyor deed haar mond open om nog iets te zeggen, maar op

dat moment kwam Gwilym terug naar het vuur. Hij sprak even

tegen haar met een gespannen, maar rustige stem. Toen hij was

uitgesproken stelde ze hem enkele vragen en ook zij klonk plot-

seling gespannen.

'Wat is er?' vroeg Orris.

Melyor en de Drager spraken nog enige tijd voordat de vrouw

zich tot Orris wendde. Haar gezicht was bleek geworden in het

licht van het stervende vuur en de twee kristallen. 'Gwilym

denkt dat iemand ons volgt. Hij is naar een uitkijkpunt gelo-

pen niet ver hier vandaan en zag het licht van een klein kamp-

vuur onderaan de berg.'

'Dat kan iedereen zijn, toch?'

'Niet echt,' zei Melyor tegen hem. 'Weinig mensen wagen zich

buiten de Nal. Ik vroeg de Drager of het misschien de Gildrie-

ten konden zijn die ons hebben geholpen te ontsnappen, maar

hij zegt dat de Gildrieten die hem opvingen toen hij voor het

eerst in Bragor-Nal aankwam geen vuur maakten omdat ze bang

waren dat ze gezien zouden worden door de  SVD.  En zover naar

het oosten vind je geen mijnwerkers.' Ze zweeg en staarde triest

naar haar blote voeten. 'De Drager denkt dat we moeten ver-

trekken en zover mogelijk van hen vandaan moeten zien te ko-

men.

'Wat denk jij?' vroeg Orris.

Ze beet even op haar lip. 'Ik ben het zat om te vluchten,' zei

ze. 'Ik vind dat we moeten vechten. Wij zijn in het voordeel, zij

zijn beneden en wij zijn boven.'

'Heb je dat tegen de Drager gezegd?'

'Ja.'

'En wat zegt hij?'

'Hij wil niet vechten. Hij zegt dat we niet weten met hoeveel ze

zijn.'

'Hij heeft gelijk,' zei Orris tegen haar. Hij probeerde zijn toon

mild te houden. 'Jouw wapen en mijn magie zijn misschien niet

voldoende.'

Orris zag de onzekerheid in haar ogen en weer besefte hij hoe

moeilijk dit allemaal moest zijn voor haar. Een paar dagen ge-

leden was ze nog een Nal-heer geweest. En nu werd ze als een

dier opgejaagd in de bergen. Hij wilde haar troosten, maar wist

niet hoe. Ondanks de vooruitgang die ze geboekt hadden, bleef

hun relatie ongemakkelijk.

'Het is te donker' zei ze uiteindelijk. 'We kunnen niet midden in

de nacht over dit pad gaan lopen, we hebben geen zaklampen.'

Zonder enige zichtbare moeite liet Orris een heldere gloed uit

zijn amberkleurige kristal schijnen, hoewel hij de ceryl dicht bij

zijn lichaam hield zodat hun achtervolgers hem niet zagen. 'Dat

is geen probleem,' lachte hij overmoedig. 'Zolang ik de steen

dicht bij de grond hou, kan ik het pad voor ons verlichten zon-

der hun aandacht te trekken.'

Ook Gwilym grinnikte en knikte heftig toen hij zag wat Orris

met de steen had gedaan.

Melyor keek van de één naar de ander. Haar gezicht stond strak.

'Prima,' zei ze uiteindelijk, terwijl ze grimmig haar laarzen en

kousen pakte. 'We gaan.' Ze maakte aanstalten om haar bloe-

derige, gescheurde kous weer aan te trekken maar bedacht zich.

In plaats daarvan gooide ze de kousen in het vuur en trok de

laarzen aan haar blote voeten. 'Je kunt me toch weer genezen,

of niet?' vroeg ze Orris terwijl ze haar hand uitstrekte zodat hij

haar overeind kon helpen.

'Zo vaak als je maar wilt,' antwoordde hij.

De drie reizigers zochten haastig de paar dingen die ze uit de

rugzak van Gwilym hadden gehaald weer bij elkaar en enkele

ogenblikken later waren ze weer onderweg. Ze liepen dicht

naast elkaar, met Gwilym voorop met zijn gloeiende bruine

steen voor zich uit. Orris liep vlak achter hem en droeg zijn staf

ondersteboven zodat de heldere ceryl het pad kon verlichten.

Ze liepen het grootste deel van de nacht door, stopten net voor-

dat de zon opkwam om even te rusten, en gingen toen nog en-

kele uren door. Ze bereikten midden op de dag het hoogste

punt, waar ze een korte pauze hielden zodat Orris de voeten

van Melyor weer kon genezen en ze alle drie een lichte maal-

tijd konden gebruiken. Toen gingen ze verder. Ze liepen een tijd

lang over de bovenste richel voordat ze door een kleine vallei

weer afdaalden om de volgende bergketen te beklimmen. Ze

stopten die dag net voordat de schemering viel, uitgeput en hon-

gerig, maar tevreden over het feit dat ze de afstand tussen hen-

zelf en wie het dan ook was die hen volgde hadden weten te

vergroten. Nadat ze net genoeg hadden gegeten om hun ergste

honger te stillen, gingen Melyor en de Drager liggen om te sla-

pen, terwijl Orris en Anizir de wacht hielden. Na een paar uur

wekte de magiër Gwilym, zoals ze eerder overeen waren geko-

men, zodat Orris een paar uur kon slapen.

En zo ging het een paar dagen door. Ze stonden vroeg op, lie-

pen zover ze maar konden en zo lang ze maar konden, en slie-

pen om beurten. Orris moest de eerste dagen herhaalde malen

de blaren op Melyors voeten behandelen, tot de huid eindelijk

een laagje eelt begon te ontwikkelen, maar verder kwamen ze

onderweg weinig problemen tegen. De reizigers merkten verder

niets meer van eventuele achtervolgers, maar ze namen voor het

gemak maar gewoon aan dat ze nog altijd gevolgd werden. Zelfs

Orris, die in het begin nogal wat moeite had gehad om het te

geloven, begon na enkele dagen te accepteren dat iemand hen

de Nal uit was gevolgd. Het was eigenlijk heel logisch. Volgens

Melyor had Cedrych zijn hele reputatie, zijn ambities en het

grootste deel van zijn middelen ingezet op zijn poging om To-

byn-Ser te veroveren. Hij was niet van plan om Orris, Melyor

en Gwilym toe te staan zijn plannen in de war te schoppen, zelfs

al waren ze er dan in geslaagd om Bragor-Nal uit te glippen.

Laat in de middag van de achtste dag van hun reis zagen ze Oe-

rella-Nal in de verte opdoemen, vanaf een stenen richel die ook

een prima uitzicht bood over de droge heuvels die ze nog moes-

ten oversteken. Bij de aanblik van de gigantische stad voelde

Orris zijn hart ineenkrimpen. Net  als Bragor-Nal ging ook Oe-

rella-Nal schuil onder een dikke, bruine mist, en de gebouwen

reikten zo ver als Orris maar kon kijken, groot, hoog, en ver-

dovend monotoon. Anizir slaakte een zacht kreetje terwijl ze

naar de Nal staarde, hetzelfde kreetje dat ze zo vaak had laten

horen op hun reis door Bragor-Nal. Orris probeerde haar te

troosten door haar over de veren te strelen en zachtjes tegen

haar te praten, maar hij deelde haar gevoelens volkomen.

Gwilym wees naar de heuvels en zei iets tegen Melyor.

'Hij denkt dat we de stroom kunnen volgen de heuvels af en

dat we dan via een laaggelegen pas de Nal kunnen bereiken,'

zei ze tegen Orris terwijl ze haar amberkleurige haar van haar

voorhoofd streek. 'Hij zegt dat er een droge, kale vlakte tussen

de heuvels en de muren van de Nal ligt. We moeten die in de

nacht oversteken.'

Orris knikte kort. 'Prima,' zei hij met strakke stem. 'Laten we

gewoon gaan lopen.'

Melyor keek hem bezorgd aan. 'Ben je in orde?'

'Ja hoor, prima,' zei de magiër ongeduldig.

'Het spijt me dat ik het gevraagd heb!' snauwde ze terwijl ze

zich omdraaide en terugliep over het bergpad.

Orris sloot zijn ogen en haalde diep adem. 'Het spijt me,' riep

hij en ze stopte. 'Het is gewoon dat ik het niet prettig vind om

langere tijd in een Nal door te brengen. Ik zie hier niet echt naar

uit.'

Melyor keek hem even aan met een samengeknepen mond. 'Ik

weet wat je bedoelt,' zei ze op vlakke toon. 'Ik heb hetzelfde met

bergen.' Daarna draaide ze zich om en liep terug naar het pad.

'Het was mijn schuld,' zei Orris.

Gwilym fronste in verwarring.

Orris schudde zijn hoofd. 'Laat maar.' Hij gebaarde dat ze

moesten gaan en hij en de Drager volgden Melyor terug naar

het pad.

Ze maakten die nacht hun kamp op in de heuvels, zich bewust

van het feit dat eventuele achtervolgers nu op hen neer konden

kijken vanaf de hogergelegen bergen. Ze maakten geen vuur en

Orris en Gwilym hielden hun stenen de hele tijd zorgvuldig ver-

borgen. Ze aten een lichte maaltijd, waarna de rantsoenen die

Gwilym had meegedragen in zijn rugzak bijna op waren, en

sliepen om beurten.

Zodra het licht werd stonden ze op, braken het kamp op zon-

der iets te eten en zetten hun reis door de heuvels voort. Het

pad was minder steil dan in de bergen en over het algemeen liep

het naar beneden, in de richting van de vlakte waar Gwilym het

over gehad had. Maar het pad was droog en stoffig en lag vol

met stenen, zodat het lastig te belopen was en ze minder snel

vooruit konden komen dan Orris gewild had.

'We maken een behoorlijke stofwolk,' zei Orris laat in de och-

tend, zonder een poging te doen zijn bezorgdheid te verbergen.

'Zo zijn we gemakkelijk te zien vanuit de bergen.'

'Kunnen we er iets aan doen?' vroeg Melyor, die een paar me-

ter achter hem liep.

De magiër keek om zich heen. Zelfs naast het pad, tussen de je-

neverbessen en dennen, was de grond droog. Als ze van het pad

afweken, hadden ze hetzelfde probleem en zouden ze nog lang-

zamer gaan.

'Ik denk het niet,' zei hij uiteindelijk.

'Maak je er dan niet zo druk over.'

Hij keek over zijn schouder naar haar en lachte bijna hardop

om haar brede grijns. Hij keek weer voor zich en schudde zijn

hoofd.

'Wat?' vroeg ze.

'Niets,' riep hij achterom. 'Helemaal niets.'

'Zeg het!' hield ze aan, terwijl ze iets harder ging lopen om hem

te kunnen inhalen.

'Je bent een rare,' zei hij toen ze naast hem kwam lopen.

Ze keek hem zijdelings aan en grijnsde weer. 'Wat bedoel je

daarmee?'

'Gewoon wat ik zeg, dat je een rare bent. Kan een man niet ge-

woon zeggen wat hij bedoelt en bedoelen wat hij zegt?'

'Niet in de Nal,' zei ze. 'Bovendien begrijp ik jouw taal goed

genoeg om te weten dat dat woord van alles kan betekenen.

Ben ik grappig, of ben ik vreemd?'

'Moet ik kiezen?'

Ze keek de andere kant op, hoewel ze haar glimlach niet hele-

maal kon verbergen. 'Wie is hier nu een rare?'

'Wat ik bedoel,' begon Orris, 'is dat het niet altijd eenvoudig is

om te weten wanneer je echt boos bent en wanneer je maar doet

alsof.'

'Dat is omdat ik niet wil dat het eenvoudig is,' zei Melyor te-

gen hem. 'Ik ben een Nal-heer, en ik ben daar goed in.' Ze lach-

te even. 'Dat was ik tenminste,' verbeterde ze zichzelf. 'En je

kunt niet bereiken wat ik bereikt heb als andere mensen altijd

aan je kunnen zien wat je denkt. Een mens kan het zich niet

veroorloven om eerlijk te zijn in de Nal. Daarvoor is het daar

te gevaarlijk.'

'Er moet toch ergens iemand zijn tegen wie je eerlijk kunt zijn?

Heb je geen familie?'

Melyor schudde haar hoofd. 'Mijn moeder is gedood toen ik

een klein kind was, door een explosie die bedoeld was voor mijn

vader. En mijn vader is vermoord toen ik elf was. Ik heb geen

broers of zussen. Ik heb een tante die mij in haar huis heeft la-

ten wonen toen mijn vader was gestorven, maar ik heb haar

huis verlaten toen ik vijftien was en heb haar sinds die tijd niet

meer gesproken.'

Orris keek haar aandachtig aan. Ze zei het allemaal op zo'n on-

bewogen toon, maar het klonk als een vreselijke manier om op

te groeien. 'En vrienden?' vroeg hij.

'Ik heb een vriend. Jibb, je hebt hem ontmoet.' Ze grinnikte.

'De man die geprobeerd heeft om je te vermoorden.'

'En dat is alles?'

Melyor keek verbaasd. 'Ik heb heel veel geluk gehad dat ik hem

heb. Hij is de persoon die het meest te winnen heeft bij mijn

dood, maar ik vertrouw hem iedere dag mijn leven toe. Niet

veel mensen in mijn positie hebben zoveel geluk.'

'Jij woont in een vreemd land,' zei Orris zacht terwijl hij pro-

beerde haar verhaal tot hem door te laten dringen. 'Ik weet niet

of ik hier lang zou kunnen overleven.'

Ze haalde haar schouders op. 'Eigenlijk denk ik dat je het hier

helemaal niet slecht zou doen.'

Deze keer was Orris verrast. 'Is dat zo?'

'Ja. Je hebt je heel goed kunnen weren tegenover Cedrych. Je

hebt weinig losgelaten over wat je weet van zijn plannen en toch

ben je heel veel over hem te weten gekomen. Ik ken weinig men-

sen die zoveel informatie meenemen van een ontmoeting met

de Overheer en die hem tegelijkertijd maar zo ontzettend wei-

nig geven.'

Hij dacht hierover na. 'Dank je,' zei hij uiteindelijk. 'Als lid van

mijn Orde moet ik vaak onderhandelen met andere magiërs over

allerlei conflicten en tegenstrijdige meningen. Zo leer je vanzelf

iets over de menselijke natuur. Ik denk dat ik in de afgelopen

jaren behoorlijk handig ben geworden in het omgaan met men-

sen die ik niet vertrouw.'

Ze liepen enige tijd zwijgend verder en weer merkte Orris dat

hij, zonder naar haar te kijken, ieder gebaar en iedere blik van

Melyor voelde.

'En hoe zit het met jou?' vroeg ze plotseling terwijl ze met sa-

mengeknepen ogen naar de lucht keek alsof ze de positie van

de zon wilde bepalen.

'Wat is er met mij?'

'Heb jij een familie? Een vrouw? Kinderen?'

Hij schudde zijn hoofd. 'Nee, ik ben eigenlijk in dezelfde posi-

tie als jij. Ik was een enig kind. Mijn vader werd ziek en stierf

toen ik een baby was en mijn moeder is enkele jaren geleden

overleden, ook na een ziekte.'

'Geen vrouw?'

'Nee.'

'Vrienden?'

'Een paar,' zei hij. Hij dacht aan Jaryd, Alayna, Trahn, en

vreemd genoeg ook aan Baden.

'Dus,' probeerde ze, 'zijn onze landen misschien toch niet zo

verschillend?'

'Dat is het niet,' zei Orris. 'Onze landen zijn heel verschillend.

Jij en ik hebben veel overeenkomsten.'

Laat in de middag hielden de drie reizigers een korte rustpau-

ze. Ze aten het laatste beetje voedsel dat ze bij zich hadden en

keerden toen terug naar het pad. Enkele uren later bereikten ze

de rand van de heuvels. Ze stopten aan de rand van een uitge-

strekte, kale vlakte waarop hier en daar lage pollen verward,

verdroogd gras stonden en wat korte, gedrongen struikjes. De

zon hing laag aan de westelijke hemel, groot en oranje, hoewel

gedeeltelijk verborgen achter de bruine mist en de Nal doemde

voor hen op en torende hoog boven de grote metalen muur uit

die de stad aan alle kanten omsloot. Gwilym had al gewaar-

schuwd dat ze voor het laatste stuk van hun reis helemaal ner-

gens dekking zouden kunnen zoeken. Ze zouden moeten wach-

ten tot het donker was.

Toen hij Oerella-Nal vanaf deze afstand bekeek in plaats van

vanuit de bergen, realiseerde Orris zich dat deze stad minder

op Bragor-Nal leek dan hij in eerste instantie gedacht had. De

lucht was weliswaar smerig, maar minder smerig. Hij had nooit

de zon kunnen zien door de bruine nevel boven Bragor-Nal,

maar hier glom het licht van de ondergaande zon in het glan-

zende glas en metaal van de gebouwen, zodat de enorme stad

een bepaalde lichtheid had die Bragor-Nal ontbeerde. Net als

Bragor-Nal had ook deze stad een Bovenweg, maar deze glom

in het zonlicht, wit als een gebleekt bot. Boven de weg zag Or-

ris een object dat met grote snelheid door de lucht bewoog. Het

leek op de wagen van Melyor, maar het had armen, zoals een

mens, en aan het eind daarvan, waar de handen hadden moe-

ten zitten, zaten grote bladen die zo snel ronddraaiden dat ze

niet scherp te zien waren. Het object was rood en reflecteerde

het zonlicht als een gepolijste zilveren spiegel. Net  als alle an-

dere dingen die Orris zag, zag het ding er schoon en goed on-

derhouden uit. Misschien zou deze Nal beter zijn dan Bragor-

Nal.

Al was Orris dan opgelucht door wat hij zag, dat gold zeker

niet voor Anizir. Weer slaakte ze dat verloren, trieste kreetje en

ze stuurde Orris het beeld van de plaats waar ze zich verbon-

den hadden, bij de rotsige kust van de Onderste Hoorn, net zo-

als ze dit de afgelopen dagen vaker had gedaan, alsof ze voor-

voelde dat hun tijd in de bergen bijna voorbij was.

Rustig maar,  zei hij.  Dit is waarvoor we gekomen  zijn. De ma-

giër hoorde Gwilym zachtjes tegen Melyor praten en een ogen-

blik later legde de vrouw zachtjes haar hand op de schouder

van Orris.

'De Drager zei dat je je geen zorgen hoeft te maken,' zei ze. 'De-

ze plek is lang zo erg niet als Bragor-Nal. En hij herinnert zich

dat hij hier ook vogels heeft gezien. Grijze, zoals de vogels die

ze in Bragor-Nal gegeten heeft.'

'Dank je,' zei Orris. En toen keek hij Gwilym aan en bedank-

te de kale man in Lonmir, hetgeen bij beide anderen een glim-

lach uitlokte.

Hun voedsel was op, dus er bleef weinig anders over voor de

reizigers dan tussen de lage bomen van de heuvels te blijven zit-

ten, verborgen voor wie eventueel in de richting van de vlakte

keek, om te wachten tot de avond viel. Ze zeiden weinig en on-

danks de geruststellende woorden van Gwilym over Oerella-

Nal, voelde Orris dat ze alle drie gespannen werden. Als ze geen

hulp wisten te krijgen van de Soeverein van Oerella-Nal, zou-

den er weinig andere mogelijkheden open blijven. Zelfs als ze

veilig konden terugkeren naar Bragor-Nal hadden ze weinig

hoop dat ze Cedrych zouden kunnen stoppen zonder steun van

de Raad van Soevereinen. Orris was gedwongen tot de conclu-

sie te komen dat dit zijn laatste kans was om een nieuwe aan-

val op Tobyn-Ser te voorkomen. En hoewel hij niet wist wat

ervoor nodig zou zijn om een einde te maken aan de onder-

drukking van Gwilyms volk en om het leven van Melyor weer

enigszins normaal te maken, geloofde hij dat de Drager en de

Nal-heer ondertussen waren gaan geloven dat zijn succes van

essentieel belang was voor de oplossing van hun eigen proble-

men.

Het leek heel lang te duren, maar eindelijk dook de zon dan

toch achter de westelijke horizon en verschenen de eerste ster-

ren door de mist. Gwilym en Orris bedekten hun stenen en de

drie reizigers verlieten hun schuilplaats in de heuvels en be-

gonnen de vlakte over te steken. Ze konden niets doen om zich-

zelf te verbergen, dus ze deden hun best om zo snel mogelijk

over te steken.

Volgens Melyor wist Gwilym niet meer precies waar hij en zijn

gids door de muur waren geglipt, maar hij geloofde wel dat hij

hen dicht genoeg in de buurt kon brengen om het eenvoudig te

maken om de juiste plek te vinden. Toen ze met grote snelheid

over het droge terrein liepen, vroeg Orris zich echter af of de

Drager zichzelf niet voor de gek hield. De muur rond Oerella-

Nal was weliswaar veel minder imposant dan die rond Bragor-

Nal, maar ook hier leken alle delen precies op elkaar en was

nergens een merkteken te vinden.

Het kostte hen minder dan een uur om de muur te bereiken.

Hoewel Orris en de Drager hun stenen verborgen hielden, re-

flecteerde de bruine mist genoeg van de lichten van de Nal om

te kunnen zien. Toen ze bij de muur kwamen, ging Gwilym

langzamer lopen terwijl hij blijkbaar onzeker van links naar

rechts keek. Orris keek naar Melyor, die haar schouders op-

haalde maar niets zei. Een ogenblik later liep Gwilym langzaam

naar links, waarbij hij de muur nauwkeurig inspecteerde. Or-

ris volgde met tegenzin en zijn twijfel werd met de minuut gro-

ter. Maar tot zijn verbazing kwamen ze al snel bij een stuk muur

waarvan een hoek van het metaal was losgelaten. Aan het me-

taal te zien was het al ontelbare keren omgevouwen en terug-

geduwd.

Gwilym straalde en hij begon zo enthousiast tegen Melyor te

praten dat de Nal-heer haar vinger op haar lip moest leggen om

hem eraan te herinneren dat hij moest fluisteren.

'Hij zegt dat dit de juiste plek is,' zei de Nal-heer ietwat over-

bodig.

'Bedank hem namens mij,' zei Orris.

Melyor keek nerveus om zich heen. 'Later,' zei ze. 'Eerste moe-

ten we de Nal binnen zien te komen en het Netwerk zien te vin-

den. Het bevalt me niets om hier zo openlijk te blijven staan.'

Orris trok het stuk van de muur zover mogelijk omhoog en ge-

baarde naar zijn metgezellen dat ze hem moesten voorgaan. En

na een geruststellende gedachte in de richting van. Anizir, ging

ook hij Oerella-Nal binnen.

Toen hij aan de andere kant van de muur rechtop ging staan,

zag Orris dat hij op een vuile, brede weg stond die net zo goed

in Bragor-Nal had kunnen liggen. De Bovenweg slingerde bo-

ven hun hoofden en het geluid van wagens weerkaatste tegen

de muren van de gebouwen in de buurt. Geleid door Gwilym

staken de drie reizigers de weg over naar een smalle deur, die

in alles leek op de kleine deuren naar de ondergrondse tunnels

van de andere stad. Zonder enige aarzeling deed Gwilym de

deur open en haastte zich de trap af, de donkere gangen in. Ze

waren niet zo smerig als de stinkende tunnels van Bragor-Nal,

maar ze voelden even benauwend. Anizir bewoog zich iets op

de schouder van Orris, zodat ze zich tegen hem aan kon vleien

op zoek naar geruststelling.

Gwilym pakte zijn steen en Orris deed hetzelfde. De gang was

leeg.

Gwilym zei iets en de bezorgdheid was van zijn ronde gezicht

af te lezen.

'Hij zegt dat dit de plek is waar hij de gids heeft ontmoet die

hem naar de bergen heeft gebracht,' zei Melyor tegen Orris. 'Hij

weet dat het Netwerk deze gang gebruikt, maar hij weet niet

hoe vaak.'

'Misschien moeten we hier wachten,' stelde Orris voor.

'Ik weet niet of dat verstandig zou zijn,' antwoordde de Nal-

heer zonder de moeite te nemen te vertalen voor de Drager. 'We

weten niet wie er nog meer gebruikmaken van deze gang. Soe-

verein Shivohn heeft ook een veiligheidsdienst. Ze zijn misschien

niet zo gevaarlijk als de  SVD,  maar we kunnen ze maar beter

ontwijken.'

'Waarom?' vroeg Orris. 'We zijn hier om Shivohn te spreken te

krijgen. Wie kan ons nu sneller naar haar brengen dan haar ei-

gen veiligheidsdienst?'

Melyor keek hem even aan. 'Interessant idee,' gaf ze uiteinde-

lijk toe. Ze sprak met Gwilym, waarbij ze Orris bleef aankij-

ken. Toen ze uitgesproken was knikte Gwilym, alsof hij na-

dacht over wat ze gezegd had. Uiteindelijk gaf hij een kort

antwoord.

Melyor glimlachte wrang. 'Hij is het met je eens.'

'En dat zit jou dwars?' vroeg Orris.

Ze haalde haar schouders op. 'Nee. Maar het verbaast me ook

niet.

Uiteindelijk bleken ze niet lang te hoeven wachten. Ze stonden

pas een paar minuten in de gang toen ze de stemmen van en-

kele mannen hoorden en licht zagen weerkaatsen tegen de muur

van de gang, precies tegenover een tunnel. Orris dacht aan de

twee broers die ze ontmoet hadden vlak voordat ze Bragor-Nal

verlieten en nam aan dat de naderende mannen Gildrieten zou-

den zijn.

Maar toen zes mannen in uniform de hoek om kwamen en hun

licht op de reizigers lieten schijnen, realiseerde hij zich dat hij

zich vergist had. De mannen trokken onmiddellijk hun hand-

wapens en een van hen riep iets naar Orris en zijn metgezellen.

Melyor zei iets tegen hem, maar de bewaker herhaalde zijn

woorden op een nog heftiger toon. Melyor knikte, haalde haar

wapen uit de riem rond haar bovenbeen en liet dit op de ste-

nen vloer vallen.

Weer blafte de bewaker een commando. Met tegenzin, en met

trillende handen, legde Gwilym zijn staf op de grond en op het-

zelfde moment legde Melyor haar hand op de arm van Orris.

'Ze willen dat je je steen op de grond legt,' zei ze zachtjes, maar

met een scherpe ondertoon. 'We worden gearresteerd.'
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Is we de plannen van onze vijanden in Lon-Ser willen ver-

ijdelen, zal dit volgens mij het best lukken als we hun voorbeeld

volgen. Met andere woorden, zoals zij geprobeerd hebben om

de Orde te ondermijnen om vervolgens gebruik te maken van

het wantrouwen dat ze gezaaid hadden, moeten wij manieren

vinden om de zwakheden van de sociale structuur, de econo-

mie of het regeringssysteem van Lon-Ser te vinden. Het pro-

bleem is natuurlijk, zoals ik elders al heb opgemerkt, dat onze

kennis over deze zaken zo verschrikkelijk gering is. We weten

niet eens zeker wie verantwoordelijk is voor de komst van de

vreemdelingen naar Tobyn-Ser. Ik geloof dat onze beste hoop

om invloed te hebben  op  gebeurtenissen in Lon-Ser zelf is om

te proberen gebruik te maken van een van de volgende zwak-

heden: de gewelddadige, instabiele machtstructuur binnen de

Nal, de voortdurende afkalving van de kwaliteit van leven bin-

nen de Nals, of de rivaliteit en achterdocht die de ene Nal van

de ander scheiden.
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In al haar jaren als crimineel en Nal-heer in Bragor-Nal had Me-

lyor nog nooit een gevangenis van binnen gezien, nog niet eens

voor een enkele nacht wegens openbaar dronkenschap, en zelfs

niet toen ze nog onafhankelijk werkte, de  tijd dat  de meeste cri-

minelen de grootste kans liepen om door een paar gorilla's van

de bewaking te worden ingerekend. Maar ze wist genoeg van

mensen die wel gezeten hadden, mannen en vrouwen. En uit al-

les wat ze gehoord had, had ze kunnen afleiden dat de gevan-

genissen van Bragor-Nal smerige en ellendige plekken waren,

waar een man net zo goed dood kon gaan aan een infectie als

vanwege de mishandelingen door de bewakers die ze regelma-

tig moesten ondergaan, en waar de vrouwelijke gevangenen rou-

tinematig verkracht werden. Er waren erge en minder erge na-

tuurlijk, maar ze waren geen van allen goed.

Er was er in ieder geval niet één die leek op de gevangenis waar

de veiligheidsdienst van Oerella-Nal haar had heengebracht. Ze

bekeek de zware metalen tralies en de dikke stenen muren, en

maakte zich geen enkele illusie over eventuele mogelijkheden

om te ontsnappen; ze zou hier moeten blijven zo lang als ze

haar hier wilden houden. Maar ze had nooit gedacht dat een

gevangenis zo schoon en zo goedverlicht kon zijn. Het stalen

bed waarop ze lag was hard en koud, maar schoon. De bewa-

ker die haar haar maaltijd had gebracht, had haar met geen vin-

ger aangeraakt, hoewel hij haar wel met een hongerige blik van

top tot teen had bekeken. Zelfs het voedsel zelf was, hoewel

vrij smakeloos, ruim voldoende en een uitgebalanceerde maal-

tijd. Voor een gevangenis was deze instelling buitengewoon

comfortabel. Voor een gevangenis, dus.

Gwilym en Orris waren natuurlijk naar de mannenafdeling ge-

bracht en dat vond Melyor prima. Ze wilde eigenlijk even he-

lemaal niets met die twee te maken hebben op dit moment. Als

zij zich niet zo belachelijk hadden opgesteld, zouden ze nu nog

op vrije voeten zijn, onderweg naar het paleis van Shivohn via

de tunnels onder Oerella-Nal.

'Ik had nooit naar hen moeten luisteren,' mompelde ze bin-

nensmonds. Het duurde even voordat ze zich realiseerde dat ze

in de taal van de tovenaar had gesproken.

Het was bijna ochtend. Ze zag het eerste zilvergrijze licht van

de ochtendschemering door het getraliede raam boven in haar

cel schijnen. Ze had vijf of zes uur gelegen, maar was te opge-

wonden geweest om te kunnen slapen. Ze wist dat Dolk, als hij

hen nog altijd volgde, hen niet te pakken zou kunnen nemen zo

lang ze in de gevangenis zaten, maar als hij ontdekte dat ze ge-

arresteerd waren zou het hem weinig moeite kosten hen te vin-

den. En zelfs al werden ze  weer  vrijgelaten, dan had ze niet de

garantie dat zij haar werper en haar dolk terug zou krijgen, of

dat de Drager en Orris hun staf weer mee zouden mogen ne-

men. En in dat geval zouden ze een gemakkelijk doelwit vor-

men voor eventuele moordenaars.

Eens te meer, zoals zo vaak in de afgelopen dagen, bracht de

gedachte aan Dolk en zijn mannen vrees voor het leven van Jibb

met zich mee. Ze kende Cedrych, ze wist hoe hij zijn zaakjes

regelde. Als hij moordenaars achter haar had aangestuurd, en

wie zou dat anders gedaan kunnen hebben, dan zou hij ook

achter Jibb zijn aangegaan. Haar vermoorden en Jibb in leven

laten bracht te veel risico's met zich mee. Was Jibb al dood?

vroeg ze zich af terwijl ze het raampje uit keek. Was hij al ver-

dreven uit het Vierde? Ze schudde haar hoofd. Er was natuur-

lijk niets dat ze voor hem kon doen. Ze wist niet eens zeker of

ze zichzelf en haar metgezellen zou kunnen redden. Maar dat

was waar ze zich zorgen om zou moeten maken. Ze duwde het

beeld van Jibb ver van zich af en probeerde zich te concentre-

ren op haar eigen situatie.

Ze moest een manier zien te vinden om de bewakers ervan te

overtuigen dat ze Shivohn moest spreken, of in ieder geval een

van de ondergeschikten van de Soeverein, Legaten werden die

in Oerella-Nal genoemd. Maar ze had het grootste deel van de

nacht niet eens een bewaker gezien, niet sinds die zwaarlijvige

man haar haar avondeten had gebracht. En dat was enkele mi-

nuten nadat de bewakers haar in de cel hadden gegooid. Ze had

zo af en toe de dikke stalen deuren open en dicht horen gaan

en had een vrouw horen huilen, ze nam aan dat het een mede-

gevangene was, en een ander horen overgeven. Maar die gelui-

den waren van enige afstand gekomen. Voorzover zij wist was

ze alleen in dit deel van de gevangenis.

Melyor lag nog een uur of twee op haar brits en keek door het

kleine raampje naar de lichter wordende hemel. Toen hoorde

ze een stalen deur vlakbij opengaan en twee stel voetstappen

naderden haar cel.

Ontbijt, dacht ze, en ze ging rechtop zitten.

Maar het bleken geen cipiers te zijn, maar leden van de veilig-

heidsdienst van Shivohn, met nette, scharlakenrode uniformen.

En zonder voedsel.

'We hebben je hulp nodig,' zei een van hen. Het was in eerste

instantie moeilijk om hem te verstaan vanwege zijn zware Oe-

rella-dialect.

Melyor keek hem wantrouwend aan. 'Waarmee?'

'We begrijpen een van je twee vrienden niet. De man met die

valse vogel.'

Melyor had van de ene man naar de andere gekeken zonder

echt op hun uiterlijk te letten. Ze zagen er min of meer uit als

alle breedgeschouderde, gladgeschoren bewakers die ze zo vaak

in het appartement van Cedrych had gezien. Maar toen de ene

man het over de havik van Cedrych had, realiseerde ze zich dat

hij een lelijke, verse wond op zijn slaap had. Ze bedwong de

neiging om in de lach te schieten.

'Hij lijkt ons ook niet te verstaan,' ging de veiligheidsman door,

'en we willen dat hij zijn vogel in bedwang houdt, anders moe-

ten we het beest doden.'

Melyor stond op. 'Dat kun je niet doen.'

De tweede man kneep zijn ogen half dicht. 'En waarom dan wel

niet?'

'Omdat de man een tovenaar uit Tobyn-Ser is,' zei ze tegen hen.

'En,' ging ze verder, hoewel ze wist dat ze een enorm risico nam,

'omdat hij hier is als gast van Soeverein Shivohn. Dat zijn wij

alle drie.'

Ze keken haar sceptisch aan. 'Als jullie gasten zijn van Soeve-

rein Shivohn, waarom hadden jullie je dan verborgen in de gan-

gen?' vroeg de tweede man.

'We zijn Bragor-Nal uit geslopen en over de bergen hierheen

gereisd, maar we denken dat er moordenaars achter ons aan

zitten. We verstopten ons voor hen.'

'Ik geloof er niets van,' zei de eerste man.

Melyor slikte. Zij zou het zelf ook niet geloofd hebben, maar

ze wist een beetje hoe ze met mannen als deze moest omgaan.

'Maar kun je het je veroorloven om je hierin te vergissen?' vroeg

ze.

De twee mannen keken elkaar aan. 'Misschien moeten we dit

maar met de Legaat opnemen,' zei de één zachtjes.

'Ja, doe dat,' zei Melyor. 'Maar laat mij ondertussen mijn vrien-

den spreken. Ik kan de tovenaar wel kalmeren voor jullie.' Ze

wilde nog steeds niets met die twee te maken hebben, maar re-

aliseerde zich ook dat ze de hulp van Orris nodig zou hebben

om hen vrij te krijgen.

De twee mannen keken elkaar weer aan, maar zeiden niets. Ze

had hen een beetje aan het twijfelen gebracht, misschien zelfs

bang gemaakt. 'Ik weet het niet,' zei een van hen.

'We zullen nog altijd in jullie gevangenis zitten,' zei ze overre-

dend. 'Ze zitten in cellen naast elkaar, neem ik aan?' De eerste

man knikte. 'Zet mij dan in de cel naast die van hen.'

'Maar ze zitten op de mannenafdeling.'

Melyor zuchtte ongeduldig. 'Ze zitten in cellen. We zullen al-

lemaal in aparte cellen zitten!' Ze grinnikte dubbelzinnig. 'Ik

ben wel goed, maar niet zo goed.'

De tweede man kleurde tot aan de punten van zijn oren, maar

de eerste staarde haar alleen maar aan. 'Denk je dat je de to-

venaar onder de duim kunt houden?'

'Ik kan hem kalmeren,' zei ze, nu weer ernstig. 'Ik geloof niet

dat er iemand is die hem onder de duim kan houden.' Ze dacht

er over om meer te zeggen, maar besloot dit niet te doen. Ze

kon hun beter te weinig informatie geven dan te veel. Op een

bepaald moment, bedacht ze, kon het misschien wel handig zijn

als de bewakers en de beveiligingsmannen bang waren voor de

magie van Orris.

Voor de derde keer keken de twee mannen elkaar aan, deze

keer enige tijd. Uiteindelijk haalde de eerste man even zijn

schouders op. 'Het is het proberen waard,' zei hij. 'Ik heb geen

zin om het nog een keer met die gestoorde vogel aan de stok

te krijgen.'

De  tweede man knikte instemmend. Ze drukten op een knop

op de muur buiten haar cel en een deel van de stalen tralies

schoof opzij, zodat Melyor de gang in kon stappen.

'Deze kant op,' zei de eerste man terwijl hij een gebaar maak-

te met zijn eeltige hand. Ze leidden haar door diverse hallen en

deuren tot ze aan de mannenkant van de gevangenis waren. De

cellen daar waren slechts een klein beetje minder schoon dan

aan de kant waar de vrouwen zaten, maar het was er veel vol-

ler. Bijna alle cellen waren bezet, soms wel met twee of drie per-

sonen.

Terwijl Melyor langsliep begonnen de gevangenen te fluiten en

te roepen naar haar. Er klonken een behoorlijk aantal obscene

opmerkingen. Melyor had dit soort dingen al vaker moeten ver-

duren, maar dat was jaren geleden; sinds ze Nal-heer was ge-

worden was het niet meer voorgekomen. De laatste jaren had

ze mannen vermoord alleen omdat ze dergelijke dingen tegen

haar gezegd hadden. Instinctief ging haar hand naar haar bo-

venbeen, maar haar wapen was natuurlijk weg, net als de dolk

die ze meestal in haar laars droeg met het gevest tegen haar

kuit. Ze voelde zich naakt zonder haar wapens.

'Dit was misschien toch niet zo'n goed idee,' fluisterde de twee-

de beveiligingsbeambte toen de reacties op Melyors aanwezig-

heid steeds luider werden.

'Hou je kop en loop door,' zei de ander. 'Als we eenmaal ach-

terin zijn is er niets meer aan de hand.'

Een paar minuten later, hoewel het veel langer leek, leidden de

twee mannen Melyor een dikke stalen deur door en zoals de

eerste man al had voorspeld, hielden het geschreeuw en gefluit

heel abrupt op. Dit deel van de mannengevangenis zag er pre-

cies zo uit als alle andere die Melyor had gezien, behalve dan

dat het bijna leeg was, net zoals de vrouwenafdeling. Alleen de

achterste twee cellen waren bezet, door haar vrienden.

Ondanks haar boosheid jegens Orris en Gwilym omdat ze de

beveiligingsdienst hen had laten arresteren, merkte Melyor dat

ze opgelucht was hen weer terug te zien.

'Ik hoor dat je onze gastheren nogal wat problemen bezorgt,'

zei ze in Tobynmir tegen de tovenaar.

Orris grinnikte naar haar, hoewel de blik in zijn donkere ogen

behoorlijk fel was. 'Ik heb mijn best gedaan. Ben jij daarom

hier? Om me te temmen?'

'Zoiets, ja.' Ze wendde zicht  tot  Gwilym. Hij zag er iets bleker

uit dan normaal, maar verder leek hij zich goed te houden. 'Hal-

lo, Drager,' zei ze in haar eigen taal. 'Alles in orde?'

Hij knikte. 'Prima, dank je. Maar ik was bang vanwege de to-

venaar; ik dacht dat ze hem zouden gaan martelen of zo.' Hij

produceerde een halfslachtige glimlach. 'Ik ben blij je te zien,

Melyor. En ik denk dat dat ook voor Orris geldt.'

Ze beantwoordde zijn glimlach. 'Dank je. Ik ben ook blij om

jullie weer te  zien.'

De eerste beveiligingsbeambte opende de deur van de naastlig-

gende cel en gebaarde naar Melyor dat ze daar naar binnen

moest gaan. 'Hou ze in bedwang,' waarschuwde hij op strenge

toon terwijl hij de deur weer sloot. 'We moeten met de Legaat

overleggen.'

Melyor knikte en de twee mannen verdwenen.

'Het had niet  veel gescheeld of ze zouden je vogel  gedood heb-

ben,'  zei ze tegen Orris. 'Wist je dat?'

Het deed haar genoegen om te zien hoe bleek zijn knappe ge-

zicht werd.

'Nee,' zei hij zacht. 'Ik wist dat ze boos waren, maar ik dacht

niet dat ze haar iets aan zouden doen.'

Melyor duwde haar haren uit haar gezicht. 'Ik ben eigenlijk ver-

baasd dat ze het nog niet gedaan hebben. Degene die het bevel

voert heeft hun blijkbaar opgedragen ons geen kwaad te doen.'

'Waarom?'

'Nieuwsgierigheid, waarschijnlijk,' antwoordde ze. 'Ik kan me

niet voorstellen dat ze dagelijks een Drager, een tovenaar en een

vrouw uit Bragor-Nal samen in hun tunnels aantreffen.'

'Dus wat doen we nu?'

'We wachten,' zei Melyor terwijl ze op de brits in haar nieuwe

cel ging liggen. 'Ik heb hun verteld dat we gasten van de Soe-

verein zijn. Misschien dat dat de aandacht trekt.'

Lange tijd leek dit niet het geval. De drie brachten de hele dag

en de volgende nacht in de gevangenis door. Gelet op de waar-

schuwingen van Melyor, zorgde Orris ervoor dat de bewakers

geen last meer van hen hadden, maar alle drie weigerden ze ant-

woord  te  geven op de vragen van de veiligheidsdienst.

'We zijn gasten van de Soeverein,' was het enige dat Melyor

wilde zeggen, en ze herhaalde de zin een aantal maal. Maar

naarmate de uren verstreken werd ze nerveuzer. Wie weet hoe

lang ze nog in de gevangenis zouden worden vastgehouden als

haar trucje niet werkte.

Uiteindelijk, laat in de volgende ochtend, kwamen de twee be-

veiligingsbeambten in hun rode uniformen terug, met vier ka-

meraden en een lange vrouw in een lange zwarte mantel en

bijpassend zwart hoofddeksel waar een paar kleine lokjes goud-

blond haar onder vandaan kwamen. Het hoofddeksel was van

stof en omlijstte een vierkant gezicht dat aantrekkelijk maar

streng was, met blauwe ogen en een brede mond.

Ze stond enkele minuten zwijgend en schattend naar Melyor

en haar vrienden te kijken. 'Ik ben Legaat Wiercia. Ik ben hier

om jullie naar de Soeverein te brengen.'

Melyor stond op. Ze geloofde bijna niet wat ze hoorde. 'Ja?'

De Legaat keek haar aan met een neerbuigende glimlach op

haar gezicht. 'Dat is toch wat je wilde, nietwaar?'

'Ja,' antwoordde Melyor, die probeerde van haar verbazing te

bekomen, 'maar ik...' Ze maakte haar zin niet af, omdat ze niet

precies wist wat ze zou moeten zeggen.

De glimlach van de vrouw verbreedde zich, hoewel er niets van

warmte of toenadering in haar ogen te lezen was. 'Maar je had

niet verwacht dat we gehoor zouden geven aan je verzoek.'

Melyor voelde haar eigen uitdrukking verharden. 'Ik wist niet

wat ik kon verwachten. De behandeling die we tot nu toe heb-

ben gekregen heeft ons weinig vertrouwen gegeven in de Soe-

verein of haar... ondergeschikten.'

'Ik stel me zo voor,' zei Wiercia zonder enige aarzeling, 'dat de

behandeling die jullie tot nu toe hebben gekregen een flink stuk

beter is dan wat ik zou mogen verwachten als gast van jouw 

Soevereins... ondergeschikten.'

Melyor keek met een nijdige blik van achter de tralies naar de

andere vrouw, maar ze zei niets. Wat zou ze daarop ook kun-

nen zeggen.

'Wat gebeurt er?' vroeg Orris in Tobynmir.

'Ze brengen ons naar de Soeverein,' zei Melyor tegen hem.

'Zomaar?' vroeg Orris wantrouwend. 'Vertrouw je haar?'

Het leek haar een logische vraag, maar ze had geen antwoord.

'Denk je dat we beter hier kunnen blijven?' vroeg ze, scherper

dan haar bedoeling was.

'Dat is geen antwoord.'

'Dat weet ik,' gaf ze toe en ze hoopte dat hij de verontschuldi-

ging in haar toon kon horen. 'Maar het is het enige antwoord

dat ik voor je heb.'

Orris grinnikte. 'Dat is alles wat je me hoeft te vertellen.'

'Dus dit is de tovenaar,' zei Wiercia terwijl ze naar de cel van

Orris toe stapte.

'Ik neem aan dat de vogel een goede hint was, nietwaar?' merk-

te Melyor uiterst sarcastisch op terwijl ze naar de havik op Or-

ris' schouder knikte.

De Legaat gaf geen ander antwoord dan een kille glimlach en

droeg de bewakers op om Melyor en haar metgezellen uit de

cellen te halen. De lange vrouw leidde de bewakers en de ge-

vangenen vervolgens de gevangenis uit via een alternatieve rou-

te die niet langs de overvolle cellen van de mannenafdeling liep.

Ze kwamen de gevangenis uit in een grote ondergrondse ruim-

te waar twee zwarte wagens op hen stonden te wachten. De één

was lang en sierlijk, duidelijk bedoeld voor de Legaat. De an-

der was groot genoeg voor de zes bewakers, Melyor, Gwilym

en Orris. Zodra ze allemaal zaten gleden de wagens naar vo-

ren, de zaal uit naar de straten van de Nal. Daarvandaan gin-

gen ze omhoog naar de witte Bovenweg van Oerella-Nal.

Ze reden enige tijd op de Bovenweg in noordelijke richting, weg

van het Middengebergte. Vanaf de verhoogde weg, dacht Me-

lyor, zag Oerella-Nal er bijna hetzelfde uit als haar eigen stad.

De gebouwen glommen wat meer in het sterkere licht van de

zon, maar over het algemeen leken de quads hier heel erg op

die in Bragor-Nal. Pas toen de wagen terug op straatniveau was

realiseerde ze zich dat ze zich daar heel erg in vergist had. Langs

de straten van alle quads stonden bomen, met jonge, lichtgroe-

ne blaadjes. Er was nergens afval te zien. De drukke wandel-

routes waren versierd met rode, gele en blauwe tegels. Ze kwa-

men bij een groot meer en zagen het diepe blauwe water dat

werd gerimpeld door de wind en dat glinsterde in de ochtend-

zon en begonnen er omheen te rijden. Grote bomen die flinke

schaduwen wierpen en grote groene grasvelden omringden het

meer, en voorbij de oevers aan de noordkant stond een immens

paleis van maagdelijk wit marmer.

Melyor keek naar Orris om te zien of hij ook keek, maar de to-

venaar had zijn ogen gesloten, alsof hij mediteerde. Ze keek

naar Gwilym en zag dat de Drager ook uit het raam keek, hoe-

wel hij niet zo blij leek te zijn met wat hij zag. Hij was weer

heel bleek, net zoals hij in de gevangenis was geweest en zijn

handen trilden.

'Is er iets mis, Drager?' vroeg ze ongerust.

Hij schudde zijn hoofd en probeerde te glimlachen, maar hij

bleef zwijgen, en een ogenblik later keek Melyor weer aan haar

kant het raam uit.

Ze naderden het paleis, waar, zo nam Melyor aan, Shivohn

woonde. Het was, ondanks de enorme omvang, een betrekke-

lijk bescheiden aandoend gebouw, veel minder opvallend dan

het Gouden Paleis waar de Soeverein van Bragor-Nal woonde.

De witte marmeren façade was glad, op een simpel gebeeld-

houwd patroon rond de deuren en de grote ramen na. Het werd

echter omringd door uitgebreide tuinen met meer verschillende

bloemen dan Melyor voor mogelijk had gehouden.

De wagens reden een cirkelvormige oprit op en stopten vlak

voor de hoofdingang van het paleis. Melyor en de anderen kre-

gen de opdracht de wagen uit te stappen en toen ze dit deden

werden ze opgevangen door een grote groep bewakers, allemaal

in de felrode uniforms van Soeverein Shivohns Veiligheids-

dienst. Een groep van zes mannen leidde de gevangenen het pa-

leis binnen en liet hen wachten in een grote foyer met hoge, ge-

beeldhouwde plafonds en tientallen portretten aan de muren.

Melyor nam aan dat het portretten waren van voorgaande Soe-

vereinen, aangezien ze allemaal vuurrode lange mantels droe-

gen die precies pasten bij de kleur van de uniformen van de be-

wakers.

Ze wachtten enkele minuten in de foyer tot Legaat Wiercia ein-

delijk aan de andere kant van het vertrek verscheen en naar Me-

lyor en haar metgezellen toe liep. 'De Soeverein kan u nu ont-

vangen,' zei ze plechtig. Ze draaide zich om met een zwaai van

haar zwarte mantel en gebaarde dat ze haar konden volgen.

Ze leidde hen de gang in waardoor zij zojuist was gekomen,

door een stel grote, witte deuren naar een volgende gigantische

zaal. De wand tegenover hen bestond bijna geheel uit glas en

bood een schitterend uitzicht op nog meer tuinen en daar voor-

bij de glanzende gebouwen van Oerella-Nal. De vloeren waren

van een donkere houtsoort met een dunne, rechte nerf, en er

hingen ingewikkelde tapisserieën, de mooiste die Melyor ooit

in haar leven gezien had, aan de twee zijmuren. Er stonden di-

verse stoelen, banken en tafels in de zaal, en in het midden, op

een simpele houten stoel, zat een vrouw in een vuurrode man-

tel.

Melyor had al minstens tien jaar lang allerlei verhalen gehoord

over Shivohn, Soeverein van Oerella-Nal. Ze werd omschreven

als een vrouw met een ijzeren wil en een scherp intellect, een

formidabele tegenstandster bij onderhandelingen, met weinig

geduld voor nonsens en geen genade voor haar tegenstanders.

Maar de vrouw die nu voor hen zat was gezet, met een rond

gezicht dat een milde uitdrukking vertoonde. Haar ogen waren

groot en bruin en haar haren waren zo blond dat ze bijna wit

leken. Ze was op een bepaalde manier knap, zij het ietwat ge-

woontjes, en zag eruit als een vriendelijke tante of misschien ie-

mands oma. Maar ze zag er in ieder geval niet uit als de leider

van een machtige Nal.

De Soeverein bestudeerde haar gasten enige tijd, zonder dat er

iets viel  af te lezen uit de blik in haar ogen. Toen keek ze naar

de Legaat  en de bewakers. 'Je mag gaan, Wiercia,' zei ze met

een lage, ietwat brommerige stem. 'En neem die bewakers ook

maar mee.'

De Legaat boog vanuit haar middel. 'Jazeker, Soeverein.' Ze ge-

baarde dat de bewakers naar buiten moesten gaan en volgde de

mannen, zodat de drie reizigers alleen achterbleven met Shi-

vohn.

Enige tijd lang zei niemand iets. Shivohn bleef in haar stoel zit-

ten en keek van de ene gast naar de andere, nog altijd met de-

zelfde serene uitdrukking op haar gezicht.

'Zeg haar wie we zijn,' fluisterde Orris uiteindelijk ongeduldig.

'Zeg haar dat we haar om hulp komen vragen.'

Shivohn keek even naar Orris voordat ze haar blik verwach-

tingsvol op Melyor richtte.

Melyor schraapte haar keel en deed een onhandige poging om

de buiging van Wiercia te imiteren. 'Gegroet, Soeverein. Wij

zijn vereerd dat u ons deze audiëntie wilt toestaan. Mijn vriend

hier wil dat ik...'

'Ik weet wat hij zei,' onderbrak Shivohn haar, in Lonmir.

Melyor voelde haar mond openvallen. 'U verstaat hun taal?'

fluisterde ze.

'Ja. Ik spreek het ook. Je lijkt verbaasd?'

Melyor haalde haar schouders op. 'Ik... ik ben inderdaad ver-

baasd, ja.'

'Mijn tweede man was een koopman uit Abboridj,' legde de

Soeverein uit terwijl ze gedachteloos met haar korte brede vin-

ger op de leuning van haar stoel tekende. 'Hij heeft me zowel

Tobynmir als Abboridji leren spreken. Bovendien,' ging ze ver-

der, terwijl haar ogen zich plotseling in die van Melyor boor-

den, 'ben ik de Soeverein. Ik zou dit soort dingen moeten we-

ten. Het lijkt mij veel ongewoner dat een Bragory Nal-heer

Tobynmir kan spreken. Nietwaar, Melyor? Misschien kun jij

me uitleggen hoe je dat hebt geleerd?'

Melyor opende haar mond om antwoord te geven, maar ze kon

geen woord uitbrengen. Haar lippen waren droog en haar hart

bonkte als een razende. Wat zou ze moeten zeggen? Het was

verbazingwekkend hoe  snel  de Soeverein haar in de verdediging

had weten te drukken. Shivohn was nog niet eens uit haar stoel

opgestaan.

De Soeverein glimlachte kil. 'Dat kan allemaal wachten,' zei ze

tegen Melyor. Ze wendde zich tot Orris. 'Dat is een prachtige

vogel,' zei ze in perfect Tobynmir. 'Hoe heet zij?'

'Dank u, Soeverein,' antwoordde hij zonder aarzeling. Als de

tovenaar al verrast was te horen dat Shivohn zijn taal sprak,

dan liet hij dat niet merken. 'Haar naam is Anizir.'

'En de jouwe?'

'Ik ben Havikdrager Orris.'

De Soeverein bekeek hem van top tot teen, zoals een straat-

vechter dat met een tegenstander zou doen voordat ze haar mes

trok. 'Waarom ben je hier gekomen, Orris?'

De tovenaar glimlachte even. 'Ik denk dat u dat wel weet.'

Shivohn knikte. 'Ah, ja. De brief van de Uilmagister. Jullie ge-

loofden ons niet toen we zeiden niets te weten van de door haar

beschreven incidenten?'

'Nee,' zei hij bot. 'Deze mannen hadden wapens die ons land

nog nooit eerder gezien had. Ze droegen mechanische vogels

die geen enkele ambachtsman in Tobyn-Ser gemaakt zou kun-

nen hebben. Waar anders zouden ze vandaan kunnen komen

dan uit Lon-Ser?'

'Ik weet het niet,' zei de Soeverein even eerlijk. 'Maar dat is

geen bewijs dat ze inderdaad hier vandaan kwamen.'

'We hebben een van de vreemdelingen gevangengenomen,' ging

Orris verder. 'Hij kwam uit Lon-Ser. Hij heeft ons veel over uw

land kunnen vertellen. Ik heb hem meegebracht, maar zodra we

in Bragor-Nal waren is hij ontsnapt.'

'Wat?'  onderbrak Melyor hem. 'Daar heb je mij niets over ver-

teld!'

Orris grinnikte op een manier die haar woest maakte, maar toen

keek hij weer naar de Soeverein zonder verder op haar uitroep

te reageren.

'In de brief van de Uilmagister stond alleen dat alle mannen op

een na waren gedood,' zei Shivohn tegen hem, op ernstige toon.

'Ik wist niet dat er een gevangene was, en ik wist zeker niet dat

deze man uit Lon-Ser kwam.' Ze zweeg, maar slechts even.

'Maar dat bewijst nog altijd  niet dat  hij door iemand uit ons

land gestuurd is. Veel van onze mensen vechten als huurlingen.

Vraag het maar aan de Potentaten van Abboridj.'

'Hij is gestuurd door mijn Overheer,' hoorde Melyor zichzelf

in Lonmir zeggen. 'Een man genaamd Cedrych.'

Shivohn keek haar met onverholen nieuwsgierigheid aan. 'Dat

weet je zeker?' vroeg ze.

'Ja.'

'Hoe?' vroeg de Soeverein.

Melyor haalde diep adem. 'Hun missie faalde. Ik zou de vol-

gende leiden.'

Shivohns ogen vlogen wijdopen. Na een ogenblik begon ze te

knikken. 'Vandaar dat je zijn taal zo goed spreekt.'

Melyor zei niets.

'Waarom doe je dit?' vroeg de Soeverein haar. 'Waarom help

je de tovenaar?' Ze gebaarde naar Gwilym. 'Ik denk dat ik be-

grijp waarom de Drager hier is. Maar jij? Waarom zou Mely-

or i Lakin zoveel opgeven voor iets dat maar zo weinig belooft

op te leveren?'

'Wat u ook denkt over mij te weten,' antwoordde Melyor kalm,

'is lang niet alles. Misschien heeft uw veiligheidsdienst dossiers

over mij en weet u daarom wie ik ben. En misschien is ieder

woord in die dossiers wel waar. Maar dat betekent nog niet dat

u me kent.'

Shivohn leek daarover na te denken. 'Misschien heb je gelijk,'

zei ze uiteindelijk terwijl ze Melyor aankeek. 'Maar ik vraag je

nogmaals, waarom doe je dit?'

Het maakte allemaal niet meer uit, besloot Melyor. Na alles

wat ze verder gedaan had sinds Orris in Bragor-Nal was aan-

gekomen, maakte het niet meer uit wie het wist. 'Ik ben een

Gildriet,' zei ze, en de oprechte schok op het gezicht van de Soe-

verein deed haar deugd. Het duurde maar een fractie van een

seconde en toen had de Soeverein haar masker weer op.

'Bent u nu overtuigd, Soeverein?' vroeg Orris ongeduldig.

'Over de invasie van je land, bedoel je?' antwoordde Shivohn,

die zonder enige moeite omschakelde naar Tobynmir.

Orris knikte.

Shivohn beet enkele ogenblikken lang op haar lip, een tic die

geheel niet op zijn plaats leek bij de vrouw die toch geacht werd

de op een na machtigste persoon in heel Lon-Ser te zijn. 'Na

wat Melyor en jij me verteld hebben,' zei ze uiteindelijk, 'zie ik

niet dat ik nog veel keus heb. Ik wilde dat ik dit alles had ge-

weten toen de brief van je Uilmagister arriveerde.'

'Zou het iets aan uw antwoord veranderd hebben?' vroeg de

tovenaar.

Shivohn stond op en liep naar het grote raam dat uitkeek over

de tuinen. 'Dat is een moeilijke vraag,' gaf ze toe. 'Wat ik ge-

loof en wat de Raad van Soevereinen gelooft zijn twee heel ver-

schillende dingen.' Ze keek weer de kamer in. 'Als ik dit had

geweten, als alle leden van de Raad dit hadden geweten, dan

zou dit waarschijnlijk weinig uitgemaakt hebben. Misschien zou

ik dan voorgesteld hebben om de Uilmagister een wat vriende-

lijker antwoord te geven, maar Durell zou tegen me gestemd

hebben en Marar zou hebben gedaan wat Durell wilde.'

'Ja,' zei Orris met een korte, zijdelingse blik op Melyor. 'Ik heb

gehoord hoe de Raad werkt.'

'Dan zul je ook begrijpen dat ik niets kan doen om jullie te hel-

pen.'

'Maar u weet dat ik de waarheid vertel!' hield Orris aan. 'U 

kunt in ieder geval proberen de andere Soevereinen te overtui-

gen!'

De Soeverein maakte een hulpeloos gebaar met haar hand. 'Wat

heeft dat voor zin?'

'Cedrych moet worden tegengehouden!' zei Orris tegen haar

met overslaande stem.

'Voorzover wij weten handelt Cedrych misschien wel op bevel

van Durell!' kaatste Shivohn terug.

'Nee,' onderbrak Melyor haar, 'dat doet hij niet. Zoveel weet

ik in ieder geval wel. Cedrych heeft hem hier niets over verteld.'

Shivohn aarzelde, maar dat duurde slechts kort. 'Het maakt nog

altijd niet uit,' beweerde ze. 'Zelfs als Durell het nog niet weet,

zal hij de Raad niet toestaan om Cedrychs plan te ondermijnen.

Hij heeft alles te winnen en niets te verliezen. Het heeft geen

zin om hiermee naar de Raad te gaan,' concludeerde ze. 'Het

spijt me.'

'U kunt het toch proberen?' drong Orris aan.  'U heeft niets te

verliezen.'

'Integendeel,' zei de Soeverein tegen hem terwijl ze weer in haar

stoel ging zitten. 'Ik heb heel veel te verliezen. Als Melyor de

politieke situatie in de Raad heeft uitgelegd, dan weet je dat Oe-

rella-Nal moet vechten voor alles wat wij nodig hebben. Als ik

het kleine beetje krediet dat ik heb ga gebruiken voor zaken

waarin ik weinig kans op succes heb, vooral als dit zaken zijn

die Durell in verlegenheid zouden kunnen brengen, dan breng

ik mijzelf in een zeer moeilijke positie als ik wil vechten voor

de dingen die mijn volk echt nodig heeft. Mijn verantwoorde-

lijkheid jegens Oerella-Nal komt altijd op de eerste plaats.'

Uit de mond van iedere andere leider zou dit misschien zelf-

zuchtig en hypocriet hebben geklonken. Maar op de één of an-

dere manier was Melyor geneigd de Soeverein in dit geval op

haar woord te geloven.

'Het spijt me werkelijk,' zei Shivohn nogmaals. 'Ik heb niets te-

gen jou of tegen je volk. Ik moet zelfs toegeven dat de magie

die jullie beheersen mij altijd heeft geïntrigeerd. Maar ik heb

geen enkele dwingende reden om je te helpen en veel redenen

om het niet te doen. Ik weet dat het hard klinkt, maar het is de

waarheid.'

Orris knikte langzaam, alsof hij de woorden van de Soeverein

afwoog. Maar Melyor zag aan de blik in zijn donkere ogen dat

hij al aan zijn volgende waagstuk dacht.

'Wat u dus nu beweert,' begon de tovenaar, 'is dat wij een con-

flict hebben met Bragor-Nal en niet met de Raad. Begrijp ik dat

goed?'

Shivohns gezicht klaarde op. 'Ja!' zei ze. 'Ja, precies! Ik ben zo

blij dat je het begrijpt!'

'Dus op een bepaalde manier,' ging hij verder, 'hebben uw volk

en het mijne een gezamenlijke vijand.'

'Nou...'

'Als Bragor-Nal erin slaagt om Tobyn-Ser te veroveren, zouden

ze een enorm voordeel hebben in hun concurrentiestrijd met uw

Nal, nietwaar? Het geeft ze oneindig veel meer grondstoffen tot

hun beschikking.'

Melyor knikte. Ze zag de sluwheid van de argumenten die Or-

ris gebruikte en dacht terug aan hun conversatie van enkele da-

gen eerder, toen de tovenaar had beweerd dat hij 'vrij goed' was

in het bedrijven van politiek. Ze realiseerde zich nu dat hij over-

matig bescheiden was geweest. 'Het zou meer betekenen dan

dat alleen,' voegde ze eraan toe. 'Het zou betekenen dat we niet

langer zo overbevolkt zijn. We zouden kunnen ontsnappen van

de smerige lucht en het vervuilde water. We zouden ons hele

volk naar Tobyn-Ser kunnen verplaatsen en de Nal alleen nog

maar gebruiken om goederen te produceren. Ik denk dat de go-

re lucht die we produceren uiteindelijk over de bergen zal trek-

ken en uw stad zal bereiken. De vervuiling van ons water zou

in ieder geval een enorm effect hebben op Stib-Nal.'

Shivohn schudde haar hoofd en glimlachte triest. 'Je bent erg

sluw,' zei ze tegen Orris. 'Dat zijn jullie allebei,' verbeterde ze

zichzelf met een blik op Melyor.

'Het heeft niets met sluwheid te maken,' zei Orris ernstig, 'maar

alles met logica. Als u mij helpt, voorkomt u dat uw rivaal een

enorme overwinning boekt en profiteert van de voordelen die

dit zal opleveren. En misschien kunt u er uw voordeel mee doen

als u ons helpt.'

'Wat bedoel je daarmee?' vroeg de Soeverein terwijl ze haar

ogen tot spleetjes kneep.

'Ik heb maar een klein deel van uw Nal gezien,' zei hij, 'maar

het lijkt mij nogal duidelijk dat hij heel anders is dan Bragor-

Nal.'

'Daar zijn we ook erg trots op.'

'Ik denk dat mijn volk het interessant zou vinden om te horen

dat niet alle Nals van Lon-Ser smerig en vervuild zijn. In het

verleden hebben we altijd geloofd dat geavanceerde goederen

ellende met zich meebrengen en verder niets. Het is mogelijk

dat uw hulp in deze zaak het gemakkelijker zou maken om een

zakelijke relatie tussen uw volk en het mijne van de grond te

krijgen. En misschien... na enige tijd... de mogelijkheid van

handel.'

'Denk je dat het mogelijk is?' vroeg Shivohn, zonder moeite te

doen om haar enthousiasme voor het idee te verbergen.

'Dat denk ik wel. Er is geduld voor nodig van uw kant. Mijn

volk houdt niet van vreemdelingen en onze recente ervaringen

met Lon-Ser helpen niet echt. Maar ik denk dat het uiteindelijk

mogelijk is.'

De Soeverein keek hem enige tijd aan. Haar aanvankelijke en-

thousiasme was alweer bekoeld en haar gezicht stond even neu-

traal als toen Melyor en de anderen de kamer binnen waren ge-

komen. Na enige tijd glimlachte ze echter en schudde haar

hoofd. 'Het is een interessant idee,' zei ze, 'en ik geef toe dat

uw gedachtegang volkomen logisch is. Een overwinning van

Bragor-Nal is een verlies voor ons.'

Orris keek haar grimmig aan. 'Maar?'

'Maar ik kan nog steeds niets doen. U geeft zelf al toe dat u een

conflict heeft met Bragor-Nal, of liever gezegd, met een enkele

Overheer in Bragor-Nal. Dat valt totaal buiten mijn invloeds-

sfeer. Ik kan Durell niet voorschrijven hoe hij zijn Nal dient te

besturen en zijn ondergeschikten in de hand dient te houden,

net zo min als dat hij dit bij mij kan doen. Wettelijk gezien kan

dit alleen door de Raad als geheel worden gedaan en zoals ik

al aangaf zal dat niet snel gebeuren.'

'Denkt u niet dat Marar zal schrikken als hij hoort wat Ced-

rych aan het doen is?' vroeg Melyor. 'Ook zijn volk zal erdoor

geraakt worden.'

'Marar is een lafaard en een idioot,' zei Shivohn minachtend.

'Maar hij is slim genoeg om te zien dat het veiliger is om Bra-

gor-Nal toe te staan Tobyn-Ser te veroveren dan om Durell  uit

te dagen en het risico te nemen dat hij Stib-Nal zal veroveren. Ik

ben bang dat hij weinig hulp zal willen geven.'  Ze  schudde nog-

maals haar hoofd. 'Het spijt me echt enorm,' zei ze nogmaals.

Er daalde een geladen stilte over de zaal neer, die plotseling, ge-

heel onverwacht, werd verbroken door de Drager, die nog niets

had gezegd sinds hij het paleis van de Soeverein had betreden.

'Excuseert u mij, Soeverein,' begon hij op respectvolle toon. 'Ik

heb weinig begrepen van wat u drieën heeft gezegd, maar het

lijkt me duidelijk dat u om welke reden dan ook heeft gewei-

gerd ons te helpen.'

De Soeverein knikte. 'Jazeker, Drager, ik ben bang dat dit zo

is.'

'Waarom heeft u ons dan hierheen laten brengen?' vroeg Gwi-

lym. 'Waarom hebben we zojuist uw tijd en de onze hier zitten

verdoen?'

Shivohn keek hem nijdig aan en even dacht Melyor dat hij haar

kwaad had gemaakt. Maar toen glimlachte ze, al was het een

trieste glimlach. 'Ik had een rapport gekregen van een Legaat

die ik vertrouw, dat haar mensen drie vreemdelingen gevangen

hadden genomen in de tunnels aan de rand van de Nal. Een van

hen was een Drager, de tweede een tovenaar uit Tobyn-Ser. En

de derde was een Bragory-vrouw die uitzonderlijk veel leek op

een van de meest beruchte Nal-heren van Bragor-Nal. Hoe kon

ik die kans voorbij laten gaan?' Ze haalde haar schouders op.

'Ik weet dat het een antwoord van niets is, maar het is de waar-

heid.'

'En wat gaat u nu met ons doen?' vroeg de Drager.

'Ik begrijp het niet?'

'Wij zijn uw Nal illegaal binnengedrongen. Melyor is, zoals u

al zei, een beruchte heer van een  Nal die u  als uw vijand ziet.

Ze is ook een Gildriet, net als ik, en Oerella-Nal is weliswaar

niet zo erg als haar buurstad, maar is ook nooit bijzonder vrien-

delijk geweest tegen mijn volk. En Orris is een buitenlander in

een land dat per traditie weinig tolerantie heeft voor vreemde-

lingen. Dus ik vraag u nogmaals, wat gaat u met ons doen?'

'Ik ga jullie behandelen als geëerde gasten van het Matriar-

chaat,' antwoordde de Soeverein zonder enige aarzeling. 'Jullie

mogen hier in Oerella-Nal blijven zo lang jullie dat maar wil-

len. We zullen kamers tot jullie beschikking stellen hier in het

paleis. En u bent vrij om te gaan en te staan waar u wilt.'

'U moet weten dat we misschien gevolgd zijn door huurmoor-

denaars,' zei Melyor tegen haar. 'Vlak voordat we Bragor-Nal

verlieten heeft iemand geprobeerd ons te vermoorden en we ge-

loven dat we door de bergen achtervolgd zijn.'

Shivohn knikte. 'Ik had al zoiets gehoord van Wiercia. Je hebt

iets dergelijks tegen de bewakers gezegd,' zei ze met een opge-

trokken wenkbrauw, 'net nadat je had verklaard dat jullie gas-

ten van de Soeverein waren.'

Melyor voelde dat ze bloosde. 'Mijn verontschuldigingen, Soe-

verein. Op dat moment leek het noodzakelijk.'

Shivohn stond zichzelf een korte grijns toe terwijl ze naar een

klein bureautje achter in een hoek van de kamer liep en een

knop indrukte die aan de muur bevestigd was. 'Ik wil jullie een

van mijn bodyguards lenen, met een eenheid veiligheidsmensen.

Bij hen zouden jullie veilig moeten zijn.'

'Mogen we ook onze wapens terug? Mijn werper en mijn mes?

De dolk van Orris, hun staven?'

Shivohn gaf geen antwoord. Er werd op de kleine deur bij het

bureau geklopt en een jonge man met donker haar en een slank,

gespierd lichaam kwam de zaal binnen.

'U heeft mij geroepen, Soeverein?' vroeg hij met een buiging.

'Ja, Iwan. Ik zou graag zien dat jij voor mijn gasten zorgt. Zorg

dat ze alles krijgen wat ze nodig hebben en begeleid hen waar-

heen ze maar willen. Neem een eenheid mee, we hebben reden

om aan te nemen dat ze vanuit Bragor-Nal gevolgd zijn.'

'Jawel, Soeverein.'

Shivohn keek naar Melyor en haar gezicht stond grimmig. 'En

breng hun wapens mee. Ze kunnen ze nog nodig hebben.'

'Zoals u wenst, Soeverein.' Een seconde later was de man ver-

dwenen.

'Normaal gesproken zou ik dit niet toestaan, Melyor. Niet met

jouw reputatie. Maar onder de omstandigheden zal ik tegemoet

komen aan je wensen.'

Melyor knikte. 'Ik begrijp het, Soeverein. Dank u.'

'Maar je moet natuurlijk begrijpen,' ging Shivohn op strenge

toon verder, alsof ze Melyor niet gehoord had, 'dat de bewa-

kers er niet alleen zijn om je te beschermen, maar ook om je in

de gaten te houden.'
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e ene vraag die mij heeft dwarsgezeten sinds onze con-

frontatie met de vreemdelingen bij Phelans Spoor, was waar-

om hun aanval precies op dit moment plaatsvond, en waarom

ze voor zo'n subtiele tactiek hebben gekozen. Ze hebben de mo-

gelijkheid om wapens te fabriceren met enorme kracht en de

problemen die de aanvallen  op  Tobyn-Ser noodzakelijk hebben

gemaakt teisteren hun land al jaren lang...

Tot  op  zekere hoogte heeft de rusteloze geest van Theron deze

vraag beantwoord in zijn gesprekken met Havikdrager Jaryd

en Havikdrager Alayna. Hij stelde dat de vreemdelingen wisten

dat ze de Magie niet direct konden vernietigen en dat ze daar-

om probeerden de kracht van de Orde te ondermijnen.

Baram geeft echter een heel andere verklaring. De drie Nals van

Lon-Ser zijn banger voor elkaar dan voor een eventuele vijand

van buiten. Ze delen hun kennis over hun geavanceerde goe-

deren niet met elkaar en gaan zelfs erg ver om te voorkomen

dat die kennis in handen van hun rivalen valt. Ze worstelen ook

om wat Baram 'de Balans' noemt te bewaren, waarmee hij lijkt

te doelen  op  de stabiliteit die ontstaat omdat de militaire macht

van Bragor Nal en Oerella-Nal ongeveer even groot is. Een

openlijke aanval  op  ons land door welke Nal dan ook zou de-

ze 'Balans' hebben verstoord, en ook de geheimhouding die ze

zo  hoog in het vaandel hebben.
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Hij was niet gestopt met bibberen sinds hun wagen de Boven-

weg had verlaten en zijn weg had gevonden door de straten van

Oerella-Nal naar het paleis van de Soeverein. Niets dat hij in

Shivohns vertrekken had gehoord terwijl de Soeverein met Or-

ris en Melyor sprak had hem kunnen geruststellen. Het lag niet

aan zijn vrienden en ook niet aan de Soeverein. Die drie had-

den hun eigen problemen en hoewel Gwilym hoopte dat Orris

en Melyor een manier zouden vinden om de campagne van Ced-

rych tegen Tobyn-Ser te stoppen, en misschien zelfs om een be-

gin te maken met het eerherstel van zijn volk, realiseerde de

Drager zich nu dat geen van deze dingen voor hem persoonlijk

nog iets betekende. Hij wist plotseling dat niets meer uitmaak-

te behalve zijn dorp in de Dhaalmar en de mensen van wie hij

hield. Hij wilde alleen nog maar terug zijn in zijn eigen bergen

en tussen zijn eigen mensen lopen. Hij had het leven van Orris

gered. Dat was waarvoor hij gekomen was en het was hem ge-

lukt. Nu was het tijd om naar huis te gaan.'

'Niet heldhaftig gaan doen,' had Hertha gezegd. 'Doe wat je

moet doen en kom dan weer thuis, terug naar mij.' Wijze vrouw.

Deze andere problemen, het Initiatief van Cedrych, de politie-

ke situatie in de Nal, en zelfs het uiteindelijke lot van Melyor,

waren dingen waar hij geen invloed op kon hebben. Ze hadden

niets met hem te maken. Ze hadden zeer zeker niets te maken

met de kille doodsangst die hem daarstraks had overvallen. En

zelfs als al deze problemen konden worden opgelost, dan zou

dat gevoel daarmee niet verdwijnen.

De teruggave van zijn steen, en die van Orris, samen met de

wapens van Melyor hielp ook niet. Evenmin als de aanwezig-

heid van Iwan en zijn zwaarbewapende bewakers toen ze van-

af de paleisparken wandelden naar wat de bodyguard het Me-

renkwartier noemde, het unieke stuk Oerella-Nal rond het huis

van Shivohn. Ondanks de lage, aantrekkelijke bebouwing die

Gwilym en zijn metgezellen daar zagen, maakte de terugkeer

naar de Nal zelf de ijskoude angst die Gwilyms maag stevig om-

kneld hield en die het bloed in zijn lichaam deed voelen als de

smeltende sneeuw langs de bergen bij zijn nederzetting alleen

maar erger. Hoe kon het ook anders?

Want deze brede laan waar ze nu liepen, over de stoep met de

gekleurde tegeltjes te midden van een grote menigte Oerellaan-

se mannen en vrouwen, was de plaats die hij had gezien in de

droom die hij gehad had in de heuvels onder aan het Midden-

gebergte, vlak nadat hij van Oerella-Nal op weg was gegaan

naar Bragor-Nal. Hij herinnerde zich de droom nog altijd met

een beangstigende scherpte: de gigantische gebouwen van de

quads in de verte die glommen in de middagzon, net zoals nu;

het gevoel dat hij kreeg toen hij zijn staf in de stoep boorde en

zag hoe de steen daarbij van bruin naar scharlakenrood ver-

kleurde; en uiteindelijk nog wel het vreemdst van alles, de on-

verschilligheid waarmee hij van zijn staf was weggelopen ter-

wijl deze nog natrillend van de klap waarmee hij hem had laten

neerkomen op de stoep bleef staan.

Destijds had hij getracht de droom af te doen als niets meer dan

een verontrustend Visioen, maar hij had beter geweten. Zelfs

al waren zijn ouders niet verschenen zoals ze altijd in zijn wa-

re Visioenen deden, had hij gevoeld dat er waarheid achter de-

ze droom zat, een gevoel dat die ochtend bevestigd was toen hij

voor het eerst vanuit de wagen naar deze laan keek. Hij wist

nog altijd niet wat het betekende, hij had de droom niet kun-

nen duiden. Maar het duistere voorgevoel dat de herinneringen

aan de droom had opgeroepen had hem doen huiveren alsof hij

naakt in de koude Dhaalmar-wind stond.

De Drager hoorde Orris praten en een ogenblik later legde Me-

lyor haar hand op zijn arm. 'Is er iets mis, Drager?' vroeg ze

zachtjes. 'Ben je ziek? Orris maakt zich zorgen. Hij zegt dat je

bleek ziet en je hebt nog bijna niets gezegd.' Ze aarzelde. 'Ik

maak me ook zorgen,' zei ze uiteindelijk.

Hij legde zijn hand over de hare en drukte er even op. 'Ik ben

niet ziek,' antwoordde hij, en hij koos zijn woorden met zorg.

'Ik ben... bang.'

'Waarvoor?'

'Deze plek,' zei hij terwijl hij met zijn open hand naar de laan

gebaarde. 'Ik heb hiervan gedroomd.' Hij zag de kleur uit haar

gezicht wegtrekken. Melyor is een Gildriet, bracht hij zichzelf

in herinnering. Zij begrijpt de kracht van dromen.

'Wat heb je gezien?' vroeg ze nauwelijks hoorbaar.

Hij glimlachte bleekjes. 'Niets begrijpelijks,' zei hij tegen haar.

'Ik weet niet eens zeker of het wel een echt Visioen was.'

'Maar we zijn hier,' maakte ze zijn gedachtegang af, 'en je her-

kent deze plek.'

Na een ogenblik stilte knikte hij.

Ze draaide zich om en sprak met Orris. Gwilym nam aan dat

Melyor alles aan hem uitlegde. Toen ze uitgesproken was, keek

Orris naar de Drager, met een ernstig gezicht en een bedacht-

zame blik in zijn donkere ogen. Blijkbaar begreep de tovenaar

ook het één en ander over Visioenen. Orris zei heel zachtjes iets

en Melyor knikte alsof ze het met hem eens was.

'Hij zegt dat hij het prima vindt als je terug naar het paleis wilt,'

vertaalde Melyor. 'En dat geldt ook voor mij.'

Gwilym blies heel langzaam zijn adem uit. 'Nee. Ik denk dat

jullie allebei wel weten dat dat niet zal helpen. Als de goden

hebben voorbeschikt dat mijn lot hier rust, dan zal terugkeren

naar het paleis alleen het onvermijdelijke maar uitstellen. Wij

Gildrieten kunnen niet weglopen voor onze Visie en wat we er-

mee zien.'

Melyor vertaalde dit voor Orris, die knikte, en met een grim-

mige grijns op zijn gezicht iets terugzei.

'Hij zegt dat het leven van een Gildriet erg veel lijkt op dat van

een tovenaar.' Melyor keek naar Iwan, die geduldig had staan

wachten terwijl de drie onder elkaar spraken. 'We hebben re-

denen om aan te nemen dat er op deze plaats gevaar voor ons

dreigt,' zei Melyor tegen de hoveling. 'We zouden het op prijs

stellen als jij en je bewakers extra op zouden willen letten of

jullie niets vreemds zien.'

Iwan boog licht het hoofd. 'Natuurlijk, mevrouw. Wilt u mis-

schien liever terug naar het huis van de Soeverein?'

'Nee,' zei Melyor eenvoudig.

'Prima.' Iwan sprak even kort met de kapitein van de bewakers,

die op zijn beurt zijn mannen een aantal bevelen gaf. In reactie

daarop gingen de zes brede mannen die aan weerszijden van

hen gelopen hadden nu in een dichtere, ruitvormige formatie

lopen, met de kapitein voorop, twee mannen aan elke kant, en

de zesde man achteraan.

Iwan trok zijn werper, maar hij bleef naast Melyor lopen ter-

wijl hij haar en de anderen de geschiedenis van het Meren-

kwartier vertelde. Dit bleek een van de oudste delen van de Nal

te zijn, zelfs ouder dan de oudste quads. Het meer zelf, officieel

bekend als het Moedermeer, was aangelegd onder supervisie

van Soeverein Oerella zelf. De stichter van Oerella-Nal was op-

gegroeid in de Stormbaai, en in het laatste deel van haar leven

werd ze verscheurd tussen haar verlangen om de laatste jaren

van haar leven bij het geluid en de geur van water door te bren-

gen, en haar overtuiging dat een Soeverein te midden van haar

volk moest wonen.

Gwilym probeerde naar het verhaal van de bodyguard te luis-

teren, maar toen Iwan het verhaal over Soeverein Oerella af-

sloot en verder vertelde over haar opvolgsters, had de Drager

steeds meer moeite om zich te kunnen concentreren. Zelfs met

de bewakers zo dicht om zich heen, zelfs nu hij gezien had hoe

goed Melyor met een werper kon omgaan en wist wat Orris al-

lemaal met zijn macht kon doen, voelde de Drager zich kwets-

baar. Maar ondanks dit voelde hij zijn aanvankelijke angst weg-

ebben en plaatsmaken voor een soort duister voorgevoel. Er

was een onvermijdelijkheid in dit alles, realiseerde hij zich. Er

stond iets te gebeuren. Dat wist hij nu en hij wist ook dat het

geen zin zou hebben om te proberen het te voorkomen. Het

ging er nu om de gebeurtenissen in de hand te houden: klaar te

zijn voor wat komen ging, zichzelf niet te laten verrassen door

de vorm waarin het zou plaatsvinden.

Vandaar dus dat hij er op een vreemde manier geheel op voor-

bereid was toen er plotseling een rode vuurstraal uit het niets

verscheen die de kapitein van de wacht vol in de borst trof en

hem achterover op zijn rug gooide. De voorkant van zijn uni-

form was zwartgeblakerd en bloederig en er kwam rook van-

af. Een ogenblik later kwam het werpervuur van alle kanten.

Het sneed door de warme lucht met een sissend, krakend ge-

luid dat Gwilym deed denken aan vlees aan het spit. Een vol-

gende bewaker stierf in dat, eerste salvo van de moordenaars,

hij viel voor Gwilyms voeten neer met een kring van vlammen

op zijn rode uniform rondom de wond die hem gedood had.

Ook enkele voorbijgangers die niets te maken hadden met Gwi-

lym of zijn metgezellen werden door verdwaalde vlammen ge-

raakt, waardoor anderen schreeuwend en in paniek alle kanten

op begonnen te vluchten en het Merenkwartier een grote cha-

os werd.

Iwan schreeuwde naar de vier overgebleven bewakers dat ze

moesten schieten, maar ze hadden net zo min als Gwilym enig

idee vanuit welke richting er gevuurd was. En zelfs als ze dat

wel hadden, dan hadden ze het te druk met dekking zoeken ach-

ter geparkeerde wagens en bomen om te kunnen schieten. Me-

lyor en Orris waren ook in elkaar gedoken en gebruikten een

lange, zwarte wagen als schild. Gwilym rende naar hen toe en

samen keken ze angstig door de ramen van de wagen in de hoop

een glimp op te kunnen vangen van hun aanvallers.

Iwan begon nogmaals tegen zijn mannen te schreeuwen, maar

werd ruw gestopt in een volgend salvo. Gwilym kon niet zien

wat er met de bodyguard gebeurd was, maar hij nam aan dat

de man dood was.

'Verspreiden!' riep Melyor naar de overgebleven mannen. 'Laat

ze op je schieten als het moet. We moeten weten waar ze zit-

ten!'

Geen van de bewakers kwam in beweging. In plaats daarvan

keken ze elkaar alleen maar aan, alsof ze probeerden in te schat-

ten of ze haar bevelen wel mochten opvolgen.

'Doe wat ik zeg!' explodeerde Melyor terwijl ze met haar wa-

pen in hun richting zwaaide. 'Anders knal ik jullie zelf wel neer!'

De vier overgebleven geüniformeerde mannen staarden haar

even aan alsof ze gek was geworden. Toen kwamen ze blijk-

baar tot de conclusie dat dit misschien wel zo was en deden wat

ze zei. Zodra de vier mannen begonnen te bewegen begonnen

de moordenaars weer te schieten.

'Daar!' siste Melyor en ze wees naar twee stegen aan weerszij-

den van een laag gebouw aan de overkant. 'Ze staan bij dat

blauwe gebouw!' riep ze zodat de bewakers haar konden ho-

ren. 'In de stegen!'

De bewakers van de Soeverein voelden zich misschien niet zo

op hun gemak met de bevelen van Melyor, maar er was geen

twijfel mogelijk over hun behendigheid en efficiëntie. Gwilym

bedacht dat het bijna leek alsof ze hun vuur als waterstralen de

stegen in begonnen te pompen nog voordat Melyor was uitge-

praat. De Nal-heer vuurde ook met haar eigen wapen in de rich-

ting van de twee straatjes en Orris stuurde een reeks amber-

kleurige vuurbollen in dezelfde richting.

Ze waren allemaal zo bezig met de moordenaars aan de over-

kant van de straat, dat geen van hen de vier mannen zag die

vanaf beide zijden over de laan aan kwamen rennen, dwars

door de paniekerige menigte. Ze liepen voorovergebogen, met

hun messen in de hand. De enige die hen zag aankomen

was Gwilym, die een waarschuwing schreeuwde naar de ande-

ren.

Twee van de moordenaars besprongen de bewakers voordat de

mannen van de Soeverein konden reageren. De andere twee

kwamen recht op Gwilym en zijn vrienden af.

De Drager had geen werper en zelfs als hij er een gehad had,

had hij niet op de aanstormende mannen kunnen schieten zon-

der het risico te lopen om onschuldige voorbijgangers te raken.

Hij had ook geen mes. Maar hij had zijn staf en had deze in

het verleden, toen hij jonger en slanker was, helaas, gebruikt

om de wilde katten en beren die in de Dhaalmar leefden af te

weren. Nu hield hij het oude hout met beide handen voor zich

uit, stond op en hield de staf in de richting van de aanstormende

mannen. Hij voelde dat er iemand naast hem stond, keek heel

even opzij en zag de tovenaar, ook met zijn staf naar voren. Or-

ris grijnsde moordlustig naar hem en de twee mannen doken

tegelijkertijd op hun hurken om hun aanvallers op te vangen.

Een ogenblik later zag Gwilym zijn vriend niet meer en ook zijn

omgeving niet. Al zijn aandacht ging naar de lange, gespierde,

donkerharige man die op hem af kwam.

Toen de moordenaar dichterbij kwam hief hij het mes boven

zijn hoofd, alsof hij het in de nek van Gwilym wilde boren. In-

stinctief hief de Drager zijn staf om het mes te blokkeren, zo-

dat de moordenaar hem met gemak hard in zijn nu onbe-

schermde maag kon schoppen.

Gwilym viel op de stoep. Hij hijgde en het was puur geluk dat

hij erin slaagde op zijn rug terecht te komen voordat de ander

zich bovenop hem liet vallen en zijn grote mes naar Gwilyms

keel bracht. Gwilym slaagde erin de arm van de moordenaar

tegen te houden met een wanhopige klap van zijn staf. Toen

zwaaide hij het kristal omhoog in een poging om de aanval-

ler in het gezicht te raken. Maar deze was te snel en rolde op-

zij.

De Drager, nog altijd buiten adem van de trap in zijn midden-

rif, krabbelde overeind en stond weer voor zijn belager. De an-

der hijgde niet eens, maar grinnikte wild, ongeveer net zoals

Orris een paar seconden eerder gedaan had. Ze draaiden enke-

le seconden lang om elkaar heen. Gwilym hield zijn staf voor

zich uit en de moordenaar gooide met vloeiende bewegingen

het mes van zijn ene hand in de andere en weer terug. De Dra-

ger hoorde het sissen van de vlammenwerpers achter hem, maar

durfde zijn blik niet af te wenden van de man voor hem. Hij

kon alleen maar hopen dat zijn vrienden in orde waren en dat

hij niet in de rug geraakt zou worden door een van de vlam-

men.

De moordenaar sprong op hem af, waarbij zijn rechterarm, met

het mes, in een wijde boog naar Gwilyms borstkas zwaaide.

Weer hief de Drager zijn staf op, waardoor hij weer kwetsbaar

was voor een onvoorziene aanval, deze keer met de linkervuist

van de ander, die zijn nier raakte waardoor hij weer achter-

overviel. Voordat Gwilym kon bewegen sloeg de man met het

mes naar zijn hoofd en sneed de bovenkant van zijn oor eraf.

Een warme rivier van bloed stroomde langs de nek en kaak van

Gwilym en zijn mantel raakte binnen een mum van tijd door-

weekt. Nog altijd op zijn knieën sloeg de Drager met zijn staf

naar de benen van de grote man, maar de moordenaar sprong

zonder enige moeite opzij en grinnikte weer toen hij het bloed

van Gwilym zag stromen.

Langzaam, pijnlijk, krabbelde Gwilym overeind, greep zijn staf

alsof het een knots was en keek zijn tegenstander grimmig aan.

Hij hoorde de stem van Hertha weer in zijn hoofd.  Niet doen 

alsof je een held bent.  Hij lachte bijna hardop. Daar hoef ik me

geen zorgen over te maken, bedacht hij. Er is niets heldhaftigs

aan de manier waarop ik deze strijd uitvecht.

Ergens opzij en een klein stukje achter hem hoorde Gwilym het

geluid van de staf van Orris die een ferme klap uitdeelde. De

tovenaar wist zich in ieder geval aardig te weren.

'Je gaat eraan, dikzak,' zei de moordenaar, terwijl hij zijn tan-

den ontblootte in een gemene grijns. 'Waarom laat je me niet

gewoon mijn werk afmaken?'

Gwilym zei niets. Hij zakte door zijn knieën en begon zwijgend

om de man heen te draaien.

De moordenaar lachte en knikte en toen zette ook hij hun do-

dendans voort.

Het oor van de Drager klopte en hij was nog altijd buiten adem.

Misschien dat de lange man dit voelde, want hij liet weinig tijd

verloren gaan voordat hij hem weer aanviel. Hij sprong naar

voren en zijn mes glom in de zon terwijl het op de borstkas van

de Drager af kwam.

Gwilym begon al te reageren op de aanval, maar deze keer wist

hij zijn instincten te onderdrukken, en zag hij de echte aanval

op tijd aankomen. Deze keer was het weer een schop, gericht

op zijn zij. Hij sloeg zijn staf omlaag om het been van de man

tegen te houden, en met dezelfde beweging wist hij, met meer

lenigheid dan hij ooit geloofd had dat hij in zich had, zelf een

schop te geven. Hij raakte de zijkant van de knie van het been

waar de man op stond.

Met een kreet van woede en van schrik viel de grote man op

zijn rug. Hij probeerde zich om te draaien, maar voordat hij

dat kon doen, was Gwilym al naar voren gesprongen, en zon-

der na te denken bij wat hij deed duwde hij de onderkant van

zijn staf in de borstkas van de man, zo hard als hij maar kon.

De moordenaar slaakte een afschuwelijke, dierlijke kreet die

akelig weerkaatste tegen de gebouwen langs de laan, en stierf.

Zijn lichaam schokte enkele malen, als een vis op het droge en

toen bleef hij stil liggen, met zijn ogen en zijn mond open en

zijn rug gekromd.

Gwilym bewoog niet. Hij staarde naar wat hij gedaan had. Zijn

staf stak uit de borstkas van de moordenaar, een beetje scheef,

natrillend van de kracht van zijn klap. Dit was zijn visioen, re-

aliseerde hij zich, doodsbang en overweldigd door de betekenis

van dit alles. Dit was precies zoals hij het gedroomd had. Be-

halve dan dat zijn staf in het lichaam van een man stond, een

man die hij vermoord had, en niet in de straat. En dat de steen

niet van kleur was veranderd en nog gewoon bruin was.

Het duurde even voor hij zich realiseerde dat het gevecht nog

niet voorbij was. Hij hoorde nog altijd werpers afgaan en en-

kele seconden later hoorde hij iemand zijn naam roepen. Hij

keerde zich om en zag dat Orris nog altijd worstelde met een

moordenaar. Even vroeg Gwilym zich af of hij de hele tijd met

dezelfde man had gevochten, maar toen zag hij dat er twee lij-

ken aan de voeten van Orris lagen.

En nog iemand riep zijn naam. Hij draaide zich weer om en zag

Melyor, nog altijd op haar hurken achter de wagen, die haar

wapen afvuurde in de richting van de steeg. Een van de bewa-

kers van de Soeverein vuurde ook nog steeds, de anderen wa-

ren dood: twee door een mes, de rest had brandwonden van

werpers op hun uniformen.

'Bukken!' riep Melyor tegen hem. Blijkbaar was zij het geweest

die hem geroepen had. 'Bukken voordat je geraakt wordt!'

De Drager knikte vaag, maar in plaats van haar instructies op

te volgen, rende hij naar waar Orris aan het vechten was, met

de bedoeling om hem te helpen. Maar net toen hij daar aan-

kwam zag hij dat een van de wagens bij Melyor in de buurt ex-

plodeerde met een helder oranje steekvlam. Een dikke zwarte

rookwolk steeg omhoog. De kracht van de explosie gooide Me-

lyor en de bewaker enkele meters achteruit, terwijl Gwilym op

zijn rug viel en Orris en zijn aanvaller op de grond terecht-

kwamen. Gelukkig landde de tovenaar boven op de man met

wie hij vocht. Orris verloor geen seconde, maar plantte on-

middellijk zijn dolk in de keel van de ander.

Melyor en de bewaker leken te verdoofd om te kunnen bewe-

gen, maar Orris sprong overeind en was onmiddellijk gedwon-

gen twee rode vlammen tegen te houden met een golvend schild

van amberkleurige kracht. Ook Gwilym stond op en hij zag dat

twee mannen van de overkant van de laan op hen af kwamen,

met grote handwapens in hun handen. Een ogenblik later her-

kende hij hen als de mannen die hij vanuit Melyors wagen had

gezien, in Bragor-Nal. Een van hen was een grote man met kort,

blond haar, maar het was de ander, een magere man met een

scherp gezicht en zwart met zilverkleurig haar, die Gwilym zich

het duidelijkst herinnerde. Melyor had hem de Dolk genoemd,

en destijds was het vooral de kille wreedheid in de bleke ogen

die Gwilym was opgevallen. De ogen van een moordenaar,

dacht hij nu terwijl hij keek hoe de man de laan overstak als

een wolf, met zijn wapen in de aanslag.

Orris hief zijn staf op en gooide een vuurbol naar de twee man-

nen, maar ze slaagden erin deze te ontwijken, opzij te duiken

en zich in veiligheid te brengen aan de andere kant van dezelf-

de wagen waar Melyor zojuist nog achter geschuild had.

Toen hij hen dit zag doen, kreeg Gwilym ineens een idee. Hij

rende naar Melyor, greep haar werper en begon in de richting

van de wagens te schieten. De twee mannen keken over het dak

heen en hieven hun wapens, maar voordat ze konden schieten

dwong Orris hen weer naar beneden met een gevorkte stroom

van zijn kracht die net boven hun hoofden langsschoot. Gwi-

lym bleef op de wagens vuren, zo snel dat hij het wapen heet

voelde worden in zijn handen. De moordenaars stonden op om

terug te schieten en precies op dat moment slaagde de Drager

er eindelijk in om een explosie te veroorzaken. Een flinke ex-

plosie. Beide mannen werden achteruitgesmeten als twee lap-

penpoppen en de vlammen schoten zo hoog op dat de kruin

van een van de bomen die aan de laan stonden in brand vloog.

De blonde man landde onhandig op zijn rug, midden op straat,

en bleef stil liggen. Maar de Dolk landde perfect, rolde om en

kwam al schietend overeind, ondanks het feit dat zijn mouw in

brand stond.

Orris was er echter klaar voor. Weer blokkeerde hij het vuur

van zijn tegenstander en op het volgende moment zond hij zijn

eigen reeks vuurbollen naar de moordenaar. Deze had geen tijd

om te reageren. Hij werd vol in de borst geraakt. Door de kracht

van de vuurbol werd hij omhooggegooid, waarna hij, brandend

als een fakkel, op de straat neerstortte.

De tovenaar zuchtte diep en zijn vogel, die gedurende het ge-

vecht boven hen in kringetjes had gevlogen, ging op zijn schou-

der zitten en wreef met haar kop tegen zijn wang. Gwilym zucht-

te ook diep, liep naar Orris toe en legde een hand op de schouder

van de breedgeschouderde tovenaar.

'Goed gedaan,' zei hij.

De tovenaar leek hem te begrijpen. Hij knikte, glimlachte en zei

met enige moeite, en met een zwaar accent in Lonmir: 'Dank-

jewel.'

De twee mannen liepen naar Melyor en hielpen haar overeind.

Ze leek nog altijd versuft, maar ze grijnsde naar Gwilym en de

tovenaar toen die haar overeind trokken. Haar wenkbrauwen

en stukken van haar haren waren verschroeid door de explosie

en ze had een snee op haar voorhoofd, naar Gwilym aannam

veroorzaakt door een stuk rondvliegend glas.

'Goed geschoten, Drager,' zei ze.

'Dank je,' antwoordde hij met een schaapachtige glimlach, ter-

wijl hij haar de werper teruggaf. 'Ik heb ontdekt dat het veel

gemakkelijker is om een wagen te raken als hij stilstaat.'

Melyor lachte en draaide zich om om iets tegen Orris te zeg-

gen. Gwilym hoorde stemmen naar hen roepen, vanuit de rich-

ting van het paleis, en toen hij die kant op keek zag hij een groot

aantal van de bewakers van de Soeverein op hen af komen ren-

nen. Hij hief zijn hand op ter begroeting en deed zijn mond al

open om iets naar hen te roepen, maar op dat moment voelde

hij plotseling een explosie van withete pijn in zijn achterhoofd,

en hoorde het geluid van een steenlawine in zijn hoofd.

Hij realiseerde zich dat hij op de grond lag, met zijn gezicht

naar beneden. Hij herinnerde zich niet dat hij gevallen was. Hij

voelde dat iemand hem omdraaide en zag Orris en Melyor neer-

knielen en zich over hem heen buigen. Ze waren bleek. De lip-

pen van Melyor trilden en de tovenaar had tranen op zijn wan-

gen.

De blonde man, dacht Gwilym tegen zichzelf. De vriend van de

Dolk. Hij heeft dit gedaan.

Met een krachtsinspanning die hem bijna blind maakte van de

pijn draaide Gwilym zijn hoofd om en keek naar de man die

hij gedood had. Zijn staf stond er nog, net als in zijn droom,

een beetje scheef. Maar de steen was nog altijd bruin. Ik ben

nog niet dood, zei hij tegen zichzelf. Nog niet.

En toen wist hij het. Hij begreep zijn droom en wat er moest

gebeuren. De steen zou uiteindelijk toch niet terugkeren naar

de Dhaalmar.

Hij keek nogmaals naar Melyor, met een inspanning die een

doffe kreun deed oprijzen uit zijn borstkas. 'Is hij dood?' bracht

hij uit en hij hoopte dat de Nal-heer zou begrijpen over wie hij

het had.

Ze knikte en een rivier van tranen stroomde over haar gezicht.

Ze was zo mooi.

Hij dwong zichzelf weer te spreken. 'Je moet iets voor me doen.'

Hij sloot zijn ogen. Zoveel pijn.

'Alles,' hoorde hij haar snikken. Haar stem leek van heel ver te

komen. De lawine donderde nog altijd in zijn hoofd.

'Mijn steen.'

Hij wachtte en deed uiteindelijk zijn ogen weer open. Orris was

weg, maar Melyor zat nog altijd op haar knieën.

'Mijn steen,' zei hij, deze keer op dringender toon.

'Orris haalt hem.'

Gwilym slikte en knikte. Hij had de energie niet om zich te ver-

ontschuldigen. Hij hoopte weer dat ze hem begreep.

Orris kwam enkele ogenblikken later terug met de staf van Gwi-

lym en probeerde deze in de handen van de Drager te leggen.

Maar Gwilym schudde zijn hoofd, hetgeen meer pijn deed dan

hij verdragen kon, en keek naar Melyor.

'Van jou,' fluisterde hij.

Ze staarde hem vol ongeloof aan. 'Nee,' zei ze. 'Nee. Deze steen

hoort bij jou. Bij jouw volk.'

'Van jou,' herhaalde hij. Hij probeerde de steen haar kant op

te duwen, maar zijn handen leken niet meer te werken.

Orris begreep echter wat hij wilde. Hij reikte haar de steen aan

en knikte. Met tegenzin, en nog altijd in tranen, pakte Melyor

hem aan. Zodra haar hand de staf aanraakte, gloeide de steen

op met een helder wit licht. En toen het witte licht was ver-

dwenen, was het kristal niet langer bruin. Het was scharlaken-

rood. Precies zoals Gwilym had geweten. Precies zoals hij in

zijn droom had gezien.

'Van jou,' zei hij voor de laatste maal.

Toen sloot hij zijn ogen en riep een beeld op van Hertha. En

het leek alsof de golven van pijn uiteen weken om haar door te

laten. Ze kwam naar hem toe, lopend door het weiland bij de

nederzetting. Haar haren wapperden lichtjes in de bries en ze

had die raadselachtige glimlach van haar op haar zachte, ron-

de gezicht, en haar liefde voor hem blonk in haar ogen. De Dra-

ger hield zich vast aan dit beeld alsof het de hele wereld was en

liet de duisternis over zich heen spoelen.

 

De staf voelde vreemd aan in Melyors handen. Licht en perfect

uitgebalanceerd. En levend, alsof hij ademde: alsof er bloed

doorheen stroomde. En dat was natuurlijk ook zo: het bloed

van Gwilym, van haarzelf, van haar moeder en van iedere an-

dere Gildriet die ooit in Lon-Ser geleefd had. Zelfs het bloed

van Gildri, het bloed waarmee ze met de tovenaar was ver-

bonden die naast haar stond, stroomde door dit stuk hout. Dus

het was niet meer dan passend dat het kristal bovenop de staf,

het kristal met de vele facetten waar ze steeds weer naar bleef

kijken, een bloedrood licht af gaf.

Ze herinnerde zich dat Cedrych haar ooit verteld had dat de

eerste groep mannen die hij met Calbyr naar Tobyn-Ser had ge-

stuurd rode stenen hadden gehad. Ongetwijfeld hadden die er


net zo uitgezien als deze steen, haar steen, er nu uitzag. Er be-

stond geen twijfel over of deze staf voor haar bedoeld was. Het

leek haar onmogelijk, maar tegelijkertijd leek het op dat mo-

ment alsof de goden hadden besloten dat het zo moest zijn.

Melyor schudde haar hoofd. Dergelijke gedachten zouden een

paar dagen geleden volkomen vreemd voor haar geweest zijn.

Orris legde zachtjes zijn hand op haar arm.

Ze keek naar hem op en zag dat zijn gezicht nog nat was van

de tranen, maar hij glimlachte haar vriendelijk toe.

'Wat moet ik hiermee?' vroeg ze hem in Tobynmir. 'Moet ik

hem terugbrengen naar de Dhaalmar? Moet ik hem met me mee

sjouwen door de Nal? Waarom heeft hij deze steen aan mij ge-

geven?'

De tovenaar knikte naar het kristal, alsof dat antwoord genoeg

was. 'Hij wist dat hij voor jou bestemd was.'

'Maar hij is niet van mij.'

'De steen zegt iets anders.'

Ze opende haar mond om hier tegenin te gaan, maar stopte

zichzelf toen. Ze voelde de tranen weer opwellen. 'Ik heb mijn

hele leven net gedaan alsof ik geen Gildriet was,' zei ze uitein-

delijk. 'Ik verdien het niet om Drager te zijn.'

De tovenaar aarzelde en Melyor hield haar adem in, onzeker

over wat ze hem wilde horen zeggen.

'Ik geloof dat de goden deze dingen beslissen,' zei Orris na een

korte pauze, 'en dat ze hun eigen redenen hebben voor hun keu-

ze. Ik ken veel mannen en vrouwen in Tobyn-Ser, goede men-

sen, stuk voor stuk, die niets liever zouden willen dan magiër

worden. Maar de goden slaan hen over. En ik heb ook mensen

gekend, om precies te zijn een enkele man in het bijzonder, die

gekozen was en die in staat bleek tot zulke wreedheden, ver-

raad en bedrog dat ik me heb afgevraagd wat de goden bezield

had om hem deze gave te schenken.' Hij schudde zijn hoofd,

alsof hij een afschuwelijke herinnering wilde uitbannen. 'Wat

ik wil zeggen is dit,' ging hij verder, 'het heeft geen zin om je

af te vragen waarom de goden jou hebben uitverkoren om Gwi-

lym op te volgen. Accepteer gewoon dat het zo is en ga verder

zoals je anders ook gedaan had. Gezien de geschiedenis van zijn

volk...' Hij glimlachte. 'Gezien de geschiedenis van jouw volk,

is het misschien tijd dat een Gildriet met jouw talenten in Bra-

gor-Nal wordt gezien. Misschien is dat uiteindelijk de weg naar

het eerherstel die Gwilym voorzag.'

Melyor voelde een knoop in haar borst losschieten en slaagde

erin te glimlachen. 'Misschien,' zei ze. 'Dank je.' Ze wendde

zich tot de bewakers van de Soeverein, die bijeen stonden en

het slagveld op de laan bekeken. Acht moordenaars en vijf be-

wakers waren dood, Iwans halve hoofd was eraf geschoten en

dan Gwilym nog. 'Breng ons naar Soeverein Shivohn,' zei ze in

Lonmir. 'Ik denk dat ze ons zal willen spreken.'

Een van de bewakers knikte en terwijl een aantal van hen ach-

terbleef om erop toe te zien dat de lichamen van Gwilym, Iwan

en de bewakers naar het paleis werden gebracht, escorteerde

een andere groep geüniformeerde mannen Melyor en de tove-

naar voorbij het Moedermeer naar het paleis van Shivohn.

Toen ze haar kamer binnenkwamen, zagen ze dat de Soeverein

heen en weer liep langs de grote ramen die uitkeken op de tui-

nen.

Zodra Shivohn hen zag kwam ze naar hen toe. Haar bewegin-

gen waren schokkerig en gespannen. 'Wat is er gebeurd?' vroeg

ze onmiddellijk in Lonmir. 'Waar is Iwan?'

'We zijn aangevallen door huurmoordenaars,' zei Melyor in de

taal van Orris. 'Uw bodyguard is dood, evenals de Drager en

al uw bewakers op een na.'

Alle kleur verdween uit het gezicht van de Soeverein en ze kromp

voorover in elkaar alsof iemand haar een stomp in de maag had

gegeven. 'Vuist van de Godheid,' fluisterde ze. Zoekend naar

steun pakte ze de leuning van de stoel en liet zich toen op de

zitting vallen. 'Wie waren het?' vroeg ze op vlakke toon, met

haar ogen op de grond gericht. Ook zij sprak nu Tobynmir.

'Moordenaars uit Bragor-Nal,' zei de Nal-heer, 'onder leiding

van een man met de bijnaam de Dolk. Zoals ik u eerder al zei,

probeerden ze ons al eerder te vermoorden en wij vermoedden

dat ze ons door de bergen gevolgd waren.'

'Ja, dat herinner ik me,' zei Shivohn met een vaag hoofdgebaar.

'Wie heeft ze gestuurd?'

'Ik weet het niet honderd procent zeker, maar ik neem aan dat

het Cedrych geweest is.'

De Soeverein zei lange tijd niets. Ze zat op haar stoel, schudde

haar hoofd en staarde naar de vloer.

Uiteindelijk schraapte Orris zijn keel en dit trok Shivohns aan-

dacht. 'Het lijkt me dat we nu een gezamenlijke vijand hebben,

Soeverein. Als Cedrych een inval doet in Tobyn-Ser en huur-

moordenaars naar de poorten van uw paleis stuurt, wat zou hij

dan nog meer kunnen doen? Nu is uw kans om naar de Raad

te gaan en voorgoed een eind te maken aan deze dreiging.'

De Soeverein keek hem nijdig aan. Er verschenen helderrode

vlekken op haar beide wangen. 'Ik heb zojuist een jongeman

verloren op wie ik bijzonder veel gesteld was, Havikdrager!' zei

ze op verheven toon. 'En jij durft tegen mij te beginnen over ge-

zamenlijke vijanden en Raadspolitiek?'

Orris rechtte zijn rug. Zijn korte baard leek te knetteren. 'Weet

u hoeveel mensen in Tobyn-Ser gestorven zijn als gevolg van

Cedrychs handelingen, Soeverein?' kaatste hij terug. 'Honder-

den. Hele dorpen zijn met de grond gelijkgemaakt. Mannen,

vrouwen en kinderen zijn afgeslacht in de straten. Enkele leden

van mijn Orde zijn vermoord. Het spijt me dat Iwan dood is

en het doet me veel verdriet dat de Drager is gestorven. Maar

zij zijn slechts twee mannen te midden van de horde die Ced-

rych naar de goden heeft gestuurd. En tenzij u en ik iets doen,

zullen er meer volgen, dat beloof ik u.'

'Orris heeft gelijk,' zei Melyor. 'En ik denk dat u dat ook wel

weet, Soeverein.'

Shivohn keek hen nog enige tijd nijdig aan voordat ze langzaam

inademde en de andere kant op keek. 'Ja, ik weet het,' gaf ze

toe. Ze sprong uit haar stoel en begon weer te ijsberen. 'Mis-

schien biedt deze situatie nieuwe mogelijkheden,' zei ze, alsof

ze de opties afwoog. 'De Raad is het de afgelopen jaren niet

over veel dingen eens geworden, maar we hebben ons allemaal

altijd gehouden aan die ene wet die het de burgers van de ene

Nal verbiedt om burgers van een andere Nal te vermoorden.'

Ze keek Melyor aan. 'Je weet zeker dat deze Dolk over wie je

het had verantwoordelijk was?'

'Ja,' zei Melyor, en ze knikte.

'En je bent ervan overtuigd dat hij voor Cedrych werkte?'

Melyor knikte weer, hoewel ze zich hierover minder zeker voel-

de.

Blijkbaar voelde Shivohn haar aarzeling. Ze stopte met ijsbe-

ren en stond vlak voor Melyor stil, waarna ze de Nal-heer na-

drukkelijk in de ogen keek. 'Ik moet hier absolute zekerheid

over hebben, Melyor. Is het mogelijk dat Dolk dit op eigen ini-

tiatief deed of in opdracht van iemand anders?'

De Nal-heer schudde haar hoofd. 'Dolk was een jager, een huur-

moordenaar. Hij deed nooit iets op eigen initiatief. Iemand moet

hem ervoor betaald hebben en er zijn niet veel mensen in Bra-

gor-Nal die hem zouden kunnen betalen: Cedrych, Newell, Wil-

don, Durell en misschien een handjevol Nal-heren. En van hen

was Cedrych de enige die er iets bij te winnen had om hem ach-

ter ons aan te sturen.'

Shivohn keek haar twijfelend aan.

'Ik verzeker u, Soeverein,' hield Melyor aan, 'dat Dolk voor

Cedrych werkte.'

De kleine vrouw zei enige tijd niets. Toen fronste ze. 'Ik denk

niet dat ik veel keus heb, Melyor. Ik zal je moeten geloven.' Ze

ging door met ijsberen. 'Als jij gelijk hebt, is Bragor-Nal schul-

dig aan een vrij ernstig misdrijf. Ik zal eisen dat Cedrych be-

straft wordt en dat Bragor-Nal het  volk  van Oerella-Nal scha-

devergoeding zal betalen. Als hij weigert, zal ik de Raad

opdragen sancties in te stellen.'

'Hoe zit het met Marar?' vroeg Melyor haar.  'Waarom zou  Stib-

Nal u hierin steunen als ze altijd in alle andere zaken de kant

van Bragor-Nal kiezen?'

Shivohn grinnikte. 'Omdat Durell het hem zal opdragen.'

Met stomheid geslagen staarde Melyor naar de Soeverein. 'Dat

is toch niet logisch? Waarom zou Durell Marar opdragen om

u te steunen?'

'Raadspolitiek is een vreemd spel, kind,' zei Shivohn, alsof dit

alles verklaarde. 'Durell kan in  het  openbaar alle verantwoor-

delijkheid ontkennen, ten behoeve van zijn andere Overheren,

maar hij zal doen wat ik eis als ik hem kan laten zien dat de

wapens  van  de moordenaars uit Bragor-Nal afkomstig waren.'

Ze zweeg. 'Ik kan hem dat toch wel laten zien?' Melyor knik-

te. 'Mooi,' ging de Soeverein verder. 'De Nals hebben wel om

minder dan dit oorlogen gevoerd. En hoewel de Nal van Du-

rell machtig is, is hij er nog niet klaar voor om ons rechtstreeks

aan te vallen. Nog niet. Dus waarschijnlijk zal hij voor de vorm

al mijn eisen afwijzen, misschien gaat hij zelfs zover dat ik ge-

dwongen zal zijn om sancties voor te stellen, maar uiteindelijk

zal hij Marar opdragen mij te steunen. Op die manier houdt hij

mij tevreden, zijn Overheren zullen tevreden zijn en alles wordt

weer zoals het was, en dat is precies wat Durell wil.'

'Dus wat doen wij tot u Durell gesproken heeft?' vroeg Orris

aan de Soeverein.

'Ik heb jullie gasten van de Soeverein gemaakt,' zei Shivohn

kalm. 'Er is niets gebeurd dat daar verandering in zou kunnen

brengen. Ik stel voor dat jullie hier blijven tot het veilig is voor

de Nal-heer om terug naar huis te gaan.'

De tovenaar boog licht. 'Dank u, Soeverein.'

Shivohn knikte en liep naar haar kleine bureau in de hoek van

de kamer, waar ze op de knop aan de muur drukte, net als ze

eerder die dag had gedaan om Iwan op te roepen.

Melyor had de Soeverein graag gevraagd hoe het ooit weer mo-

gelijk zou kunnen zijn voor haar om terug te keren naar Bra-

gor-Nal. Ziet u dan niet dat Durell Cedrych niet in de hand

heeft? had ze willen zeggen.  Ziet u dan  niet dat het Tobyn-Ser

Initiatief en Gwilyms dood dit bewijzen? Maar op een bepaal-

de manier wist ze dat dit niet Shivohns probleem was. De Soe-

verein zou doen wat ze kon, maar uiteindelijk was het Melyors

taak om met Cedrych af te rekenen. En als ze geluk had, zou

Orris haar bijstaan.
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at het geheel van Badens rapport betreft, moet worden

gezegd dat men niet om de vele interne tegenstellingen heen kan.

Baram is een huurmoordenaar, in staat tot de meest gruwelij-

ke gewelddaden, maar toch is hij weinig meer dan een jongen,

die de littekens draagt van de vroegtijdige dood van zijn ou-

ders. Bragor-Nal is een stad die door geweld en vendetta's ge-

regeerd wordt, maar toch moeten we proberen de bevolking te

begrijpen zodat we hen 'als meer dan alleen onze vijand leren

zien'. Bij de productie van hun dodelijke wapens en afschuwe-

lijke 'geavanceerde goederen' hebben de inwoners van Lon-Ser

hun land en lucht en water vernietigd, dingen die het volk van

Tobyn-Ser hier nooit zou laten gebeuren. Niettemin,  zo  wordt

ons verteld, heeft ons volk zoveel gemeen met dat van Lon-Ser

dat het niet alleen mogelijk is dat we in vrede met hen kunnen

samenleven, maar zelfs onvermijdelijk.

Het lijkt bijna alsof onze vriend met zichzelf in oorlog verkeert

en zonder veel succes probeert twee tegenstrijdige ideeën te

consolideren. Aan de ene kant is er de Baden die we hebben

leren kennen en respecteren voor zijn jarenlange dienst aan het

land, de wijze en geleerde man, die ons informatie verschaft

over de cultuur en de politiek van Lon-Ser. De helderheid van

de uiteenzettingen van deze Baden wordt echter vertroebeld

door de polemiek van de andere Baden, de man die zichzelf

tot onderwerp van haat en spot heeft gemaakt in de afgelopen

jaren door zijn niet aflatende extreme en onredelijke voorstel-

len.

 

Uit 'Een Antwoord op het Rapport van Uildrager

Baden betreffende zijn ondervraging van de

Buitenlander Baram', voorgelegd door Uildrager

Erland, Najaar van Godsjaar 4625.

 

Iedere keer dat hij naar het Gouden Paleis kwam en de glim-

mende, gebeeldhouwde façade zag, iedere keer dat hij de man-

nen van de Soeverein in de houding bij de deuren zag staan in

hun nette blauwe uniformen voelde Cedrych dat hij duizelig

werd van de wetenschap dat dit op een dag allemaal van hem

zou zijn. En iedere keer dat de bewakers hem naar binnen es-

corteerden, zijn eigen mannen dwongen buiten te wachten, hem

neerzetten in de gigantische, smakeloos ingerichte wachtruim-

te buiten het kantoor van Durell ergerde Cedrych zich groen en

geel over het feit dat die dag nog niet gekomen was. Het ging

er niet om dat hij op deze vernederende manier moest wachten

op een man met zulke beperkte capaciteiten als Durell, dat be-

greep hij. Dat was een onderdeel van Durells functie. Het was

belangrijk voor een Soeverein om vanaf het begin duidelijk te

maken dat hij de baas was, vooral tegenover iemand als Ced-

rych, die nooit de moeite had genomen zijn ambities voor hem

verborgen te houden. En hoe kon je nu beter duidelijk maken

dat jij de man met de macht was dan door zo iemand oneindig

lang te laten wachten in een ruimte die alleen al door zijn glo-

rieuze geschiedenis, laat staan door zijn enorme omvang, zo in-

timiderend kon zijn.

Wat Cedrych dwarszat was dat Durell de kamer had bedorven.

Hij had hem veranderd van een vertrek dat imponeerde in een

vertrek dat op de lachspieren werkte. Cedrych had foto's gezien

van de Westelijke Zitkamer van het Gouden Paleis zoals die eruit

had gezien voordat Durell aan de macht kwam. De muren wa-

ren behangen geweest met briljante portretten van voormalig

Soevereinen, geschilderd door de beste schilders in de geschie-

denis van Lon-Ser. De deurposten en raamkozijnen waren van

prachtig gebeeldhouwde lichte houtsoorten die perfect pasten bij

de prachtige nerf van de oude eiken vloeren. En natuurlijk was

er nog de beroemde schoorsteenmantel rondom de open haard

aan de andere muur. Timurs Mantel werd die genoemd, naar de

tweede Soeverein van de Nal, de zoon van Bragor, die het pa-

leis had laten bouwen als eerbetoon aan de prestaties van zijn

vader. De mantel, die uit een enkel stuk schitterend roze kristal

was gehouwen, was letterlijk duizenden jaren lang het meest be-

kende onderdeel van het paleis geweest. Iedere Soeverein sinds

Timur was voor die mantel geïnaugureerd. Dalrek had Einars

overgave aanvaard in deze kamer en daarmee officieel een eind

gemaakt aan de Consolidatie. En uit alles wat Cedrych had ge-

lezen en gehoord, bleek dat letterlijk iedereen die ooit deze zit-

kamer betreden had zich altijd overweldigd had gevoeld door

de schoonheid, de elegantie en de kracht die deze schoorsteen-

mantel uitstraalde.

Dat wil zeggen, totdat Durell Soeverein werd. Uit ijdelheid, of

misschien onzekerheid, had Durell alle portretten laten ver-

vangen door schilderijen van zichzelf en zijn familie, geschil-

derd door een kunstenaar met een heel middelmatig talent,

wiens enige aanbeveling blijkbaar was geweest dat hij voorbij

de fysieke onvolkomenheden van de Soeverein had weten te kij-

ken. Durell had het bewerkte hout rond de ramen en deuren

goudkleurig laten schilderen, 'Dit is niet voor niets het Gouden

Paleis', had hij destijds gezegd. En wat nog wel het meest on-

vergeeflijke was, was dat hij Timurs Mantel had opgesierd met

puur gouden beeldjes van naakte vrouwen in diverse uitdagen-

de houdingen, waarbij er gaten in het kristal geboord hadden

moeten worden.

Cedrych merkte dat hij deze zitkamer niet eens kon betreden

zonder te tandenknarsen van frustratie en woede. Alle keren

dat hij hier op Durell had moeten wachten waren een kwelling

voor hem geweest; iedere keer dat hij per ongeluk in de rich-

ting van de schoorsteenmantel had gekeken had hij het gevoel

gehad dat de boor die door het kristal gegaan was dwars door

zijn hoofd ging. Zijn eerste daad als Soeverein, nog voordat hij

iets deed aan de Nal zelf, zou zijn om deze hele kamer weer in

haar oorspronkelijke glorie terug te brengen. De goudverf moest

weg, de portretten van voormalig Soevereinen moesten worden

teruggehangen. En Timurs Mantel moest gerepareerd worden.

Hij had een beeldhouwer in zijn kennissenkring gesproken en

die had hem verzekerd dat het mogelijk was.

Er waren meer delen van het paleis waar nodig iets aan moest

gebeuren, onder andere ook het kantoor van Durell, waarvan

de muren op dit moment een lugubere roodbruine kleur had-

den. Maar eerst deze zitkamer.

Aan de andere kant van de kamer ging een deur open en een

bewaker gebaarde naar Cedrych dat hij hem moet volgen. 'Soe-

verein Durell kan u nu aanhoren,' zei de man plechtig.

Aanhoren? dacht Cedrych geamuseerd. Hij is degene die me

heeft laten komen. Hij onderdrukte een grijns. Maar hij wist

wel dat de bewaker tegen al Durells bezoekers hetzelfde zei. Hij

liep achter de bewaker aan en zijn hand ging in een gewoonte-

gebaar naar de riem van zijn werper. De bewakers hadden zijn

wapen natuurlijk afgenomen voordat ze hem het paleis hadden

binnengelaten. Durell had ook een wapendetector.

Toen Cedrych het kantoor binnentrad, stond de Soeverein ach-

ter zijn bureau in een stapel papieren te bladeren. Hij nam niet

eens de moeite om op te kijken. Maar Cedrych zag dat hij er

slecht uitzag. Zijn bierbuik leek dikker dan Cedrych zich her-

innerde. Zijn rood met zilveren haar hing slordig om zijn hoofd

en zijn gezicht was opgeblazen en bleek van slaapgebrek. Je ziet

er oud uit, Durell, dacht Cedrych tevreden. Misschien wordt de

stress van je positie je te veel. Misschien is het tijd dat een jon-

gere man je plaats gaat innemen.

'Ga zitten, Cedrych,' zei Durell vlak, waarmee hij de gedach-

testroom van Cedrych onderbrak. Het viel Cedrych op dat de-

ze begroeting ongewoon bruusk was. Hij had aangenomen dat

dit gesprek met de Soeverein een routinekwestie zou zijn; hij

had zelfs niet eens de moeite genomen om zich af te vragen waar

het over ging. Dit gedrag maakte hem nieuwsgierig. Hij liet zich

zwijgend in een zachte stoel voor het bureau zakken.

Enige tijd lang ging de Soeverein verder met het lezen van de

papieren die hij in zijn hand had. Toen hij uiteindelijk naar Ced-

rych keek, sprak er een woede uit zijn blik zoals Cedrych die

niet meer dan een of twee keer eerder had gezien.

'Dit bericht dat ik stond te lezen is afkomstig van Shivohn,' zei

hij.

'O, ja?' antwoordde Cedrych losjes. 'En hoe gaat het met de

Dwergenkoningin ?'

'Ze is een Soeverein!' beet Durell hem toe. 'Net als ik! Ik ver-

wacht van je dat je ons allebei het respect betoont dat we ver-

dienen.'

'Natuurlijk, Soeverein,' zei Cedrych kalm, 'het spijt me.'

Durell keek hem nijdig aan en de spieren in zijn kaak trilden.

'Shivohn had nieuws voor u, Soeverein?' spoorde Cedrych hem

aan.

'Je begrijpt de situatie toch wel goed, Cedrych?' ging Durell ver-

der, alsof hij hem niet had gehoord. Zijn stem werd hoger ter-

wijl hij sprak. 'Je realiseert je toch wel goed dat ik de Soeverein

bent en jij de Overheer. Een van de drie, wil ik daar nog wel

even aan toevoegen.'

'Natuurlijk, Soeverein,' zei Cedrych op sussende toon. Hij ge-

baarde naar de kamer waarin ze zaten. 'Daar kan men niet om-

heen als men dit paleis betreedt,' zei hij. Hij koos zijn woorden

zorgvuldig. 'Uw stempel op dit hele gebouw is... onmisken-

baar.'

De Soeverein knikte kort. 'Ik ben blij dat je dat zo zegt,' zei hij

knorrig.

Weer moest Cedrych een grijns onderdrukken. Ironie was aan

deze man niet besteed.

'Ik zou echter willen,' ging Durell verder, 'dat je mij met je da-

den evenveel eerbied zou betonen als met je woorden.'

'O, maar dat doe ik ook, Soeverein, dat verzeker ik u,' onder-

brak Cedrych hem. Hij kon het niet laten.

'Lieg niet tegen me, Cedrych' snauwde de Soeverein. 'Ik ben

niet zo'n grote idioot als jij van me schijnt te denken! Denk je

dat ik niets af weet van dat fantastische Initiatief van je?'

Cedrych staarde slechts terug. Zijn gesprek met de tovenaar had

hem hier al op voorbereid. 'Jazeker, Soeverein. Ik heb aange-

nomen dat u daarvan af wist. Er is maar weinig in de Nal dat

aan de aandacht van de  SVD  ontsnapt.'

De Soeverein ging in zijn bureaustoel zitten, zonder zijn blik

van Cedrych af te wenden. 'Als je aannam dat ik het wist, waar-

om heb je het er dan nooit met mij over gehad?'

'Om dezelfde reden als waarom u mij er nooit naar hebt ge-

vraagd,' zei Cedrych. De leugen kostte hem weinig moeite. 'Zo-

dat als het Initiatief mocht falen, alle schuld alleen op mij zou

vallen.'

'En als het slaagt?'

'Ik ga niet proberen om u met mooie praatjes om de tuin te lei-

den, Soeverein. Het is geen geheim dat ik op een dag in het Gou-

den Paleis wil wonen, net zoals Newell en Wildon dat willen.

Als het Initiatief slaagt, zal heel Bragor-Nal daarvan profite-

ren...'

'Maar vooral jijzelf.'

Cedrych glimlachte kil. 'Dat lijkt me niet meer dan eerlijk. Ik

heb het plan bedacht, ik heb er geld en middelen in gestoken

om het voor elkaar te krijgen. Dan zou ik er ook van moeten

kunnen profiteren. En ik wil niet zo heel veel. Ik vraag alleen

dat u mij als opvolger aanwijst als u aftreedt. Dat is toch rede-

lijk?'

Durell knikte. 'Heel redelijk. Enkele dagen geleden zou ik zon-

der aarzelen met die voorwaarden hebben ingestemd.'

Enkele dagen geleden...  Cedrych voelde een vreemde druk op

zijn borst, alsof iemand in zijn hart kneep. 'Ik begrijp u niet?'

zei hij. Hij probeerde kalm te blijven. 'Wat is er dan veranderd?'

Durell hield de brief van Shivohn omhoog. 'Het schijnt dat het

Initiatief niet het enige is waarmee jij je de laatste tijd hebt be-

ziggehouden.'

'Waar heeft u het over?'

De Soeverein las het briefje nogmaals door. 'Is Melyor i Lakin

niet een van jouw Nal-heren?'

Cedrych deed een greep naar de brief, maar Durell hield hem

buiten zijn bereik. 'Ja,' gromde de Overheer. 'Ze is een van de

mijne.'

'En waren de huurmoordenaars die haar in Oerella-Nal hebben

aangevallen ook in dienst van jou?' Cedrych aarzelde en de Soe-

verein schudde zijn hoofd. 'Natuurlijk waren ze dat,' beant-

woordde Durell zijn eigen vraag. 'Er zijn niet veel anderen in

Bragor-Nal die de diensten van de Dolk kunnen betalen.'

'Hoe weet u dat hij door iemand in Bragor-Nal was gehuurd?'

probeerde Cedrych zwakjes, hoewel hij al wist wat de Soeve-

rein zou gaan zeggen.

'Kom nou, Cedrych!' snauwde Durell. 'Waarom zou iemand in

Oerella-Nal een Bragory-huurmoordenaar huren om een Bra-

gory-Nal-heer te vermoorden?'

De Overheer zei lange tijd niets. Hij zat achterover in de stoel

en wreef met zijn hand over zijn gehavende gezicht. 'Is Melyor

dood?' vroeg hij uiteindelijk.

Durells mond viel open. 'Wat?' vroeg hij verbijsterd. 'Je vraagt

naar Melyor? Heb je er enig idee van hoeveel problemen jij voor

mij hebt veroorzaakt?'

'Nee, Soeverein, dat heb ik niet,' antwoordde hij minachtend.

'Maar ik weet zeker dat u het mij zo dadelijk haarfijn gaat ver-

tellen. Ik wil nu eerst weten of Melyor dood is.'

Durell staarde de Overheer aan en schudde zijn hoofd. 'Nee,'

deelde hij hem uiteindelijk mede. 'Melyor leeft nog, evenals haar

tovenaar. De Dolk en zijn mannen zijn allemaal dood, evenals

de Drager, een van Shivohns bodyguards en verscheidenen van

haar veiligheidsmensen.'

'Vuist van de Godheid!' mompelde Cedrych binnensmonds.

'Geloof mij, Cedrych, Melyor is wel het minst van je problemen.'

'En wat bedoelt u daarmee?'

'Daarmee bedoel ik dat jij, door huurmoordenaars naar Oerel-

la-Nal te sturen, de Verklaring van het Groene Land op diver-

se punten hebt geschonden.'

'Doe niet zo belachelijk,' hoonde Cedrych. 'De Verklaring staat

het iedere Nal toe zijn eigen mensen te berechten, zelfs als ze

daarvoor een andere Nal moeten binnendringen om de wet te

handhaven. Melyor is een afvallige Nal-heer. Ze heeft diverse

wetten overtreden in mijn Domein en ik heb gewoon gepro-

beerd haar te arresteren.'

'Met huurmoordenaars?'  vroeg Durell, wiens stem gevaarlijk

omhoog schoot. 'Daarmee zal Shivohn nooit genoegen nemen!

De voorschriften met betrekking tot voortvluchtigen zijn heel

specifiek: de veiligheidsdienst moet gestuurd worden en dat

moet met de toestemming van de Soeverein van de Nal gebeu-

ren.'

'Dat is een detail!' zei Cedrych terwijl hij het hele idee weg-

wuifde met een handgebaar.

De Soeverein schudde zijn hoofd. 'Nee, Cedrych. Wij kunnen

gezien de regels van de Proclamatie op geen enkele manier hard

maken dat wij in ons recht stonden.'

'Dan beschuldigt u Melyor gewoon van spionage en zegt u te-

gen Shivohn dat de moordaanslag gerechtigd was omdat zij zelf

onderdak heeft verleend aan een spion. Het is uw woord tegen

het hare. De Raad zal moeten beslissen en we weten allebei

wiens kant Marar zal kiezen.'

Durell schudde nogmaals zijn hoofd. 'Er zijn te veel risico's ver-

bonden aan die aanpak. Shivohn dreigt met oorlog, Cedrych,

en ik ben niet van plan zover te gaan. Niet over zoiets als dit.'

'Wat denkt u dan dat we doen moeten?'

'Ik denk dat we er in dit geval het verstandigst aan doen,' be-

gon de Soeverein terwijl hij opstond en naar het raam het dichtst

bij zijn bureau liep, 'om haar eisen te aanvaarden.'

'En die waren?' vroeg Cedrych op zijn hoede.

Durell haalde zijn schouders op. 'De gebruikelijke. Een forme-

le verontschuldiging, schadevergoeding, strafvervolging voor de

verantwoordelijke partij.' Hij draaide zich weer om naar Ced-

rych. 'In dit geval ben jij dat, natuurlijk.'

'Wat?'  siste de Overheer. Ineens stond hij overeind, hij wist zelf

niet hoe. 'Dat kunt u niet menen! U wilt het Matriarchaat la-

ten beslissen hoe u Bragor-Nal moet besturen?'

'Natuurlijk niet!' antwoordde Durell ongeduldig. 'In ieder ge-

val niet op de lange termijn. Ik denk dat het het beste zou zijn

als je je tijdelijk terugtrekt uit je ambt, misschien tot de herfst

als alles weer een beetje gekalmeerd is.'

'Nooit!'  kaatste Cedrych terug, witheet bij de gedachte alleen

al. 'Weet u wat Newell en Wildon in de tussentijd met mijn do-

mein zouden uitvreten?'

Durell haalde weer zijn schouders op, met een gelijkmatigheid

die Cedrych tot waanzin dreef. 'Je zult je vervanger met zorg

moeten kiezen. Beschouw het als een goede oefening voor als

je uiteindelijk Soeverein wordt en een permanente opvolger

moet zoeken.'

'Ik zal niet toestaan dat u dit doet!'

Het weke gezicht van de Soeverein verhardde zich. 'Je hebt wei-

nig keus in deze, Cedrych,' zei hij op staalharde toon. Blijkbaar

had de oude man toch nog moed in zijn donder. 'Misschien zul

je de volgende keer wat langer nadenken voordat je weer te ver

gaat.'

'Je kunt beter te ver gaan dan het in je broek te doen vanwege

de dreigementen van een oude vrouw!'

'Zo is het wel genoeg, Overheer!'

Beide mannen stonden doodstil en staarden elkaar aan alsof ze

ieder voor zich stonden te wachten tot de ander iets deed. Naar-

mate de stilte langer duurde zag Cedrych de vastberadenheid in

de grijze ogen van de Soeverein langzaam wegebben en hij stond

zichzelf een kleine glimlach toe.

'Ik denk dat je nu beter kunt gaan, Cedrych,' zei Durell, met

een lichte trilling in zijn stem.

'Hier is het laatste nog niet over gezegd,' zei Cedrych kalm.

De Soeverein liep naar zijn bureau en drukte op een kleine ro-

de knop onder aan zijn scherm, zonder zijn ogen van Cedrychs

gezicht af te wenden. Luttele seconden later stonden er drie be-

wakers aan zijn deur.

'U had ons nodig, Soeverein?'

'Ja,' zei Durell met een holle glimlach op zijn gezicht. 'De Over-

heer vertrekt. Willen jullie hem even naar buiten begeleiden?'

De drie mannen liepen naar voren, waarbij hun stijve blauwe

uniformen leken te kraken. De man die gesproken had wees

naar de deur. 'Deze kant op, Overheer.'

Durell en Cedrych bleven elkaar aankijken. De grijns van de

Soeverein was geheel verdwenen en hij zag er weer oud uit:

bleek en vermoeid. In één ding had Durell gelijk gehad: hij was

niet klaar voor een oorlog. Jammer dat hij er net een begonnen

was.

'Het is erg jammer dat u al die portretten hebt weggestopt, Du-

rell,' zei Cedrych op lage toon. 'Dat waren de enige echte lei-

ders die dit paleis in jaren gezien heeft.'

Hij draaide zich om en begon de kamer te verlaten, maar op

het moment dat hij bij de deur kwam, riep Durell tegen zijn

rug: 'Je hebt drie dagen, Cedrych. Ik zal zo voorkomend zijn

om je toe te staan je eigen opvolger te benoemen, maar als je

probeert tijd te rekken of me op enige ander manier onge-

hoorzaam bent, zal ik me gedwongen voelen zelf jouw Domein

in handen te nemen en het tussen Newell en Wildon te verde-

len. Ben ik duidelijk?'

Cedrych was op de drempel blijven staan en hij keek nu met

een kille glimlach over zijn schouder naar de oudere man. 'Vol-

komen, Soeverein. Drie dagen.'

Zonder verder nog iets te zeggen liep hij weg. Hij liep met gro-

te passen de zitkamer door, maar toen hij langs Timurs Man-

tel kwam, ging hij even langzamer lopen en keek nogmaals naar

het kristal en de wanstaltige gouden beeldjes die erop waren

vastgeschroefd.

'Doorlopen alstublieft, Overheer,' zei een van de veiligheids-

mensen scherp.

'Natuurlijk,' antwoordde Cedrych afwezig terwijl hij nog even

bij de mantel bleef staan. Toen keek hij naar de bewaker en

grinnikte. 'Dat is weer te restaureren, wist je dat?'

 

De Nal-heer loopt achter hem als ze de flat van Cedrych bin-

nengaan en Baram voelt zijn aanwezigheid alsof de man een

werper is die tegen zijn rug gedrukt wordt. Hij heeft er nu spijt

van dat hij zich heeft laten pakken, maar op dat moment leek

het hem de beste oplossing. Hij is tenslotte een crimineel. Ja,

hij is weg geweest, maar voordat hij vertrok was hij een crimi-

neel. Hij is al langer een crimineel dan wat dan ook in zijn le-

ven. Zelfs langer dan dat hij gevangen heeft gezeten.

Maar de Nal is veranderd sinds hij al die jaren geleden met Cal-

byr, Keegan en de anderen is vertrokken. De Nal-heren die hij

kende zijn allemaal vervangen. De straten zien er vreemd uit.

Niets lijkt te passen zoals het vroeger paste. Zelfs de tuniek en

broek die Dob hem gegeven heeft voordat ze de flat van de Nal-

heer verlieten om hierheen te komen voelen niet goed, hoewel

hij zich herinnert dat hij in het verleden altijd dit soort kleren

droeg. Hij mist de wollen trui die hij heeft gedragen sinds hij

samen met de magiër Tobyn-Ser verliet. Het enige dat blijkbaar

hetzelfde is gebleven, is dat Cedrych nog altijd de baas is in dit

deel van de Nal. Baram herinnert zich Cedrych nog goed. Of

liever gezegd, hij herinnert zich alles dat hij over Cedrych ge-

hoord heeft. En hij heeft geen idee waarom Cedrych hem zou

willen zien.

'Ga hier zitten,' zegt Dob ruw, terwijl hij naar een lange, zach-

te, zilverkleurige bank wijst. 'Overheer?' roept hij, nadat hij

zich ervan verzekerd heeft dat Baram zijn bevel heeft opgevolgd.

'Momentje,' klinkt het vanuit een andere kamer.

Dob kijkt hem zijdelings aan, rolt met zijn ogen en schudt zijn

hoofd. Baram vraagt zich even af of de Nal-heer hem hierheen

heeft gebracht om hem te laten doden. Hij voelt zich verrassend

kalm.

Een paar seconden later komt Cedrych de kamer binnen en Dob

gebaart wanhopig naar Baram dat hij moet gaan staan. Baram

staat weer op en draait zich om, om de Overheer aan te kijken.

Hij heeft gehoord over de moordaanslag die de Overheer ver-

minkt en verlamd heeft, maar hij is niet voorbereid op wat hij

te zien krijgt. De hele rechterkant van het gezicht van de kale

man zit vol putten en dode huid, alsof het door een wild dier

is verscheurd. Baram probeert niet te staren.

'Je bent laat,' zegt Cedrych tegen Dob, terwijl zijn ene blauwe

oog de Nal-heer met een kille blik opneemt.

Dob knikt. 'Het spijt me, Overheer.' Hij wijst naar Baram. 'Hij

was... hij moest gewassen en omgekleed worden.'

'Een Nal-heer geeft nooit een ander de schuld van zijn fouten,

Dob,' zegt Cedrych. 'In ieder geval mijn Nal-heren niet.'

Dobs ogen schieten in de richting van Baram. Even maar, maar

lang genoeg voor Baram om te zien dat de Nal-heer hem haat.

'Ja, Overheer,' antwoordt hij.

Cedrych kijkt enige tijd naar Baram voordat hij weer tegen Dob

begint te praten. 'Vertel me nog eens hoe je hem gevonden hebt.'

'Ik heb hem niet zelf gevonden, Overheer. Een van mijn man-

nen vond hem, zwervend op straat, in vreemde kleren en raas-

kallend over tovenaars en gevangenissen in Tobyn-Ser. Mijn

mannen brachten hem bij mij en ik dacht dat u het ook zou

willen weten.' Dob glimlacht. 'Ik heb gehoord dat u speciale in-

teresse hebt in Tobyn-Ser,' voegt hij er op samenzweerderige

toon aan toe.

Cedrych kijkt hem verveeld aan. 'Dit was in het Vierde?'

'Nee, Overheer, in het Tweede.'

'Het Tweede?' herhaalt Cedrych met een frons. 'Dus je had hem

al gevonden voordat wij het over Melyors Arrondissement had-

den? En je hebt me niets verteld?'

'Het... het spijt me, Overheer,' stamelt Dob. 'Ons gesprek duur-

de zo kort dat ik niet de kans kreeg er iets over te zeggen. En

sinds die tijd heb ik het erg druk gehad met het consolideren

van mijn positie in het Vierde, zoals u me had opgedragen.'

'Ja, natuurlijk,' zegt Cedrych uit de hoogte. 'Heb je Jibb al ge-

vonden?'

'Nee, Overheer, nog niet. Maar we vinden hem wel, dat verze-

ker ik u.' Dob aarzelt, maar dat duurt maar heel kort. 'Mis-

schien als u uw mannen terug zou sturen naar het Vierde, voor

nog heel even...'

De kale man lacht zonder vreugde. 'Als je hem nu nog niet ge-

vonden hebt, vind je hem ook niet meer. Ik zou je mijn hele le-

ger kunnen meegeven en het zou absoluut niets uitmaken. Nu

niet meer. Als ik jou was, zou ik vaak over mijn schouders kij-

ken.'

Dob slikt nerveus, maar zegt niets.

'Laat ons alleen,' beveelt Cedrych met een vaag handgebaar in

de richting van de deur. 'Ik wil alleen met hem spreken. Ga te-

rug naar het Vierde. Je hoort wel van me als ik je ergens voor

nodig hebt.'

'Jawel, Overheer,' zegt de Nal-heer knikkend. Hij werpt een

laatste haatdragende blik op Baram en draait zich om om te

vertrekken. 'Goedenavond, Overheer.'

'Wat een idioot is het toch,' merkt Cedrych op nadat Dob is

vertrokken. Hij heeft het evenzeer tegen zichzelf als tegen Ba-

ram, zo lijkt het. 'Het is verbazingwekkend dat hij zo lang in

leven heeft weten te blijven.' Hij gebaart naar de bank, met een

hand die verrassend elegant is voor een man van zijn formaat

en reputatie. 'Ga zitten. Kan ik iets voor je inschenken?' Baram

schudt zijn hoofd en Cedrych gaat met een gracieuze beweging

in een grote stoel zitten. 'Hoe heet je?' vraagt de Overheer met

een warme glimlach.

‘Baram,' antwoordt hij en zijn stem klinkt vreemd in zijn eigen

oren. Hij is er nog altijd niet aan gewend om weer Lonmir te

spreken.

'Was je een van Calbyrs mannen?'

Baram knikt. Hij doet zijn best om naar het ene blauwe oog

van Cedrych te blijven kijken, maar zijn blik blijft terugkeren

naar de lege, verminkte oogkas waar het andere had moeten

zitten dat zijn ogen als een magneet blijft aantrekken.

'Wat is er gebeurd, Baram? Wat is er met Calbyr en de rest ge-

beurd?'

Hij aarzelt. Het is al zo lang geleden, en het is een moeilijk ver-

haal. 'We zijn verslagen door een geest,' zegt hij uiteindelijk.

De Overheer leunt naar voren en kijkt hem niet-begrijpend aan.

'Een geest?'

''Twee eigenlijk. Een man en een wolf. De magiërs lokten ons

allemaal naar de geest toe en toen de geest verscheen probeer-

den we hem te vermoorden, maar dat lukte niet, en toen heb-

ben de magiërs ons verslagen.'

'Dus de magiërs hebben jullie met hun magie weten te verslaan,'

zegt Cedrych fronsend.

Baram knikt. 'Ja. En met de geest.' Hij weet dat hij zichzelf niet

duidelijk uitdrukt, maar de lege oogkas leidt hem af.

Cedrych haalt diep adem. 'En daarna? Hebben ze je gevangen-

genomen?'

Hij knikt.

'En in de gevangenis gestopt?'

Hij knikt weer.

'Hoe lang?'

Baram denkt na. Hij herinnert zich dat hij de eerste paar maan-

den in gevangenschap de dagen telde, maar daarna is hij ieder

gevoel van tijd kwijtgeraakt. En is hij begonnen om in plaats

daarvan de stenen te tellen. 'Ik weet het niet. Jaren, denk ik.

Heel erg lang.'

Cedrych maakt een grimas van medeleven. De blik in zijn ene

oog is vriendelijk en op een vreemde manier bekend. Baram

merkt dat hij zich afvraagt of hij de Overheer misschien eerder

gezien heeft en dat nu vergeten is. 'Ben je ze heel erg gaan ha-

ten?'

Baram haalt zijn schouders op en kijkt een andere kant op. Hij

heeft de Overheer nog nooit eerder ontmoet, realiseert hij zich.

Hij herinnert zich de ogen van Baden, die hadden dezelfde kleur.

'Het geeft niets als dat niet zo was,' zei Cedrych. 'Heb je hun

veel verteld over de reden waarom je in Tobyn-Ser was?'

Baram houdt zichzelf heel stil. Hij zegt niets.

Cedrych buigt zich voorover en geeft Baram een meelevend

klopje op zijn been. 'Dat geeft ook niets,' zegt hij. Hij leunt

weer achterover in zijn stoel. 'Hoe ben je teruggekomen?'

'De magiër heeft me gebracht!' antwoordt Baram snel. 'Er is

een magiër in Bragor-Nal!'

Cedrych knikt en dat verrast hem. 'Ja, dat weet ik. Heeft hij je

verteld waarom hij hierheen wilde komen?'

'Hij zegt dat hij vrede wil,' antwoordt Baram voorzichtig. 'Hij

had mij nodig als gids in de Nal.'

'Denk je dat hij werkelijk vrede wil?'

'Ik weet het niet.'

'Mag je de magiër, Baram? Is hij een vriend?'

Hij schudt langzaam zijn hoofd. 'Nee. Zodra we in de Nal wa-

ren, ben ik er vandoor gegaan. Ik probeerde mensen te vertel-

len dat hij er was. Ik probeerde de Nal-heer te waarschuwen.'

Cedrych knijpt zijn ogen halfdicht. 'De Nal-heer,' herhaalt hij.

'Bedoel je Dob?'

Baram knikt, en Cedrych lijkt teleurgesteld.

'Ja, Dob,' zegt Baram. 'Ik heb geprobeerd het hem te vertellen,

maar hij wilde niet luisteren. Hij is erg sterk.'

'De magiër bedoel je.'

'Ja. Hij heeft een macht die...' Hij schudt zijn hoofd en pro-

beert het goede woord te vinden. Uiteindelijk geeft hij het op.

'Hij is heel sterk,' herhaalt hij.

'Zijn alle magiërs zo sterk als hij?'

'Ja,' zegt hij snel. En dan aarzelt hij. 'Ik denk het wel. Sartol

was misschien nog wel sterker.'

'Wie was Sartol?'  vraagt Cedrych,  duidelijk geïnteresseerd.

'Hij was een magiër die ons geholpen heeft. Hij en Calbyr heb-

ben samengewerkt, maar ik geloof niet dat ze elkaar erg moch-

ten.'

'Jullie hebben een verrader binnen de Orde gevonden?'  vraagt

Cedrych verbaasd.

Baram  knikt. Even is hij bang dat hij iets verkeerds gezegd heeft.

De Overheer kijkt hem scherp aan, alsof hij plotseling iets in

Baram ziet dat hij voor die tijd over het hoofd had gezien en

hij leunt weer naar voren. 'Hoeveel herinner je je nog over To-

byn-Ser, Baram?'

Hij haalt nerveus zijn schouders op en bijt op zijn lip. 'Ik her-

inner me de taal en de manier waarop magiërs zich horen te ge-

dragen.'

'Weet je nog altijd de weg? Weet je nog waar de voornaamste

steden en rivieren zijn?'

Baram kijkt naar zijn handen en denkt na. Hij hoort aan de

toon van Cedrychs stem dat deze vraag belangrijk is. 'Mis-

schien,' antwoordt hij na enig nadenken. 'Ik denk het wel.'

Cedrych staat op en begint door de kamer heen en weer te lo-

pen, terwijl hij uit het grote raam naar buiten kijkt naar de licht-

jes van de Nal en af en toe een schilderij recht hangt dat niet

scheef hing. 'Misschien interesseert het je om te weten, Baram,

dat ik een volgende groep naar Tobyn-Ser wil sturen. Ik hoop

dat zij het werk dat Calbyr en de anderen begonnen zijn, zul-

len kunnen afmaken.' Hij zwijgt even en kijkt naar Baram. 'Wist

je dat?'

'Nee.'

'Denk je dat het kan lukken?'

Baram denkt hier over na. 'Misschien. Als ze uit de buurt van

de geesten blijven. Baden zegt dat veel mensen de Orde niet

meer vertrouwen. Hij zegt dat dat komt door wat wij gedaan

hebben.'

'Wie is Baden?'

Weer kijkt Baram een andere kant op.

Cedrych loopt terug naar zijn stoel en gaat op het uiterste punt-

je zitten. 'Het is in orde, Baram,' zegt hij. 'Was Baden een

vriend?'

Baram knikt.

'En was hij ook een magiër?'

'Ja. Hij kwam met me praten terwijl ik in de gevangenis zat.'

'Mis je hem?'

Baram kijkt de Overheer recht aan. 'Ik mis de gevangenis niet,'

zegt hij.

'Dat is niet echt wat ik vroeg.'

'Jawel.'

Cedrych knikt en er verschijnt een brede glimlach op zijn ge-

havende gezicht. 'Ik denk dat ik begrijp wat je bedoelt.' Hij gaat

weer staan. 'Baram, zou je mij willen helpen? Ik ben zojuist de

leider voor de nieuwe groep over wie ik het had kwijtgeraakt.

En ik heb hulp nodig om haar vervanger te trainen. Jouw ken-

nis over Tobyn-Ser zou enorm nuttig kunnen zijn.'

Baram aarzelt. Hij is nog maar net terug in de Nal, nadat hij

zo lang weg is geweest. 'Ik wil niet weer weg,' zegt hij, terwijl

hij een andere kant op kijkt. 'Ik wil in de Nal blijven.'

Cedrych lacht, maar het is een vriendelijke lach, niet zoals Dob

en zijn vrienden lachten. 'Ik ben niet van plan je terug te stu-

ren, Baram,' zegt hij. 'Maar als je ons helpt, als je ons vertelt

wat je nog weet van Tobyn-Ser, dan kan ik zorgen dat je een

plek krijgt om te wonen, en voedsel om te eten, tot je... tot je

weer zelfstandig verder kunt. En ik kan je heel veel geld beta-

len.' Cedrych komt dichterbij, zijn blik is vragend. 'Klinkt dat

goed? Lijkt je dat eerlijk?'

Het klinkt bijna te goed, en Baram kijkt de Overheer aarzelend

aan.

'Aha,' zegt Cedrych met een begrijpende glimlach. 'Je vertrouwt

me niet, is dat het?' Hij geeft Baram geen kans om antwoord

te geven. 'Ik zou mezelf ook niet vertrouwen als ik in jouw

schoenen stond, na alles wat je waarschijnlijk over mij hebt ge-

hoord in de quads. En zeker na alles wat je hebt doorgemaakt,

zonder te weten wie je vrienden waren en wie niet.' Hij steekt

zijn hand in zijn zak en pakt een handvol muntjes, de meeste

goud, een paar zilver, en reikt ze Baram aan. 'Neem deze mee.

Beschouw ze maar als een gebaar van goede wil van mijn kant.'

Baram pakt het geld aan, maar zegt niets.

'Je kunt gaan, Baram. Denk een paar dagen na over wat ik je

heb aangeboden. Je mag in het Eerste blijven als je dat wilt,

maar je kunt ook ergens anders heen gaan. Wat je maar wilt.

De bewakers beneden zullen je altijd binnenlaten en ik zal erg

blij zijn als ik je terugzie.'

'En als ik "nee" zeg?'

Cedrych haalt zijn schouders op en blijft licht glimlachen. 'Ik

zou teleurgesteld zijn, maar dat is alles. Je mag het geld sowieso

houden.'

Baram aarzelt. Het is jaren geleden dat iemand hem zoveel vrij-

heid gaf om te kiezen. Zelfs Baden deed dit niet. Baden, wiens

ogen dezelfde kleur hadden als die van Cedrych.

'Je kunt gaan,' zegt Cedrych nogmaals, en deze keer hoort Ba-

ram aan zijn toon dat het gesprek is afgelopen.

Hij staat abrupt op.

'Het spijt me, Baram. Ik wil je niet wegjagen, maar ik heb nog-

al wat dingen te doen vandaag. Morgen wordt een belangrijke

dag voor mij.'

Baram knikt. 'Dank u, Overheer.'

'Denk na over mijn voorstel,' zegt Cedrych tegen hem terwijl

hij een arm om zijn schouders legt en met hem naar de deur

loopt. 'En laat me weten wat je besluit.' De deur gaat open en

er staat een aantal bewakers aan de andere kant. 'Geef Baram

iets te eten en begeleidt hem dan terug naar de quads,' zegt hij

tegen de dichtstbijzijnde man. 'En geef hem alles wat hij heb-

ben wil.'

De bewaker bekijkt Baram van top tot teen en knikt dan. 'Ja-

wel, Overheer.'

Cedrych glimlacht nog even snel naar Baram en gaat dan terug

zijn appartement in. Een moment later is de deur dicht en is Ba-

ram alleen met de bewakers.

'Deze kant op,' zegt de man tegen wie Cedrych heeft gespro-

ken. Hij loopt door de wapendetector en daarna de gang door,

en Baram volgt hem gehoorzaam.

Maar op het moment dat ze de lift bereiken, draait Baram zich

om en staart naar de deur van Cedrychs appartement. Hij heeft

het gevoel alsof hij iets kostbaars door zijn vingers heeft laten

glippen.
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k heb altijd gezegd dat als de tijd komt dat ik mijn gerech-

tigde plaats in het Gouden Paleis kan innemen, niemand mij

daarbij in de weg zal staan. Ik heb te hard gewerkt en te veel

geleden om een persoon, of zelfs honderd personen of duizend,

toe te laten tussen mij en mijn droom te staan.

De laatste tijd ben ik tot de conclusie gekomen dat ik zelf kan

kiezen wanneer de tijd daar is. Ik zou liever wachten tot het Ini-

tiatief geslaagd is, zodat Bragor-Nal permanent de grootste

macht in Lon-Ser heeft verworven. Als Soeverein heb ik te ma-

ken met de Raad die continu over mijn schouders zal kijken, zo-

dat het moeilijk zal worden om me  op  het Initiatief te concen-

treren en ik vertrouw het project liever niet aan een ander toe.

Maar als Durell eventueel sterft voordat de missie is volbracht,

of als andere omstandigheden het noodzakelijk maken dat ik

het Paleis voor die tijd inneem, dan zal ik dat doen. Wildon en

Newell stellen niets voor; Durell is slechts een stroman. Het Pa-

leis is van mij wanneer ik maar wil.

Ik heb vaak in gedachten mezelf voor Timurs Mantel zien staan,

omringd door de blauwe uniformen van de  SVD,  met in mijn

hand een brief van de Raad van Soevereinen waarin mij de ti-

tel verleend wordt van Soeverein van Bragor-Nal. Ik ben geen

Gildriet, maar ik herken een profetie als ik die zie.

 

Persoonlijk Dagboek van Cedrych i Vran, Overheer

van het Eerste Rijk van Bragor-Nal, Dag 1, Week 6,

Voorjaar, Jaar 3060.

 

Er waren er negen, allemaal mannen, hoewel Melyor een van

hen had kunnen zijn als ze niet zo'n scherpe handelsgeest had

gehad. Ze waren uitermate bekwaam in het hanteren van zo-

wel messen als werpers, en hoewel geen van hen een goede Nal-

heer zou kunnen zijn, waren ze stuk voor stuk uitermate intel-

ligent. Cedrych maakte niet vaak gebruik van hun diensten.

Meestal fungeerden ze slechts als bewakers, zonder hun kame-

raden iets te laten merken van het feit dat ze nog meer verant-

woordelijkheden op hun schouders hadden genomen. Maar zo

af en toe, als het nodig was, riep de Overheer hen bij zich in

zijn kantoor en gaf hun een van de opdrachten waarvoor hij

hen speciaal had laten opleiden in meer middernachtelijke ses-

sies dan hij zou willen weten.

En weer was de noodzaak daar.

De dag begon vroeg, met een lange reis per wagen naar het

Tweeëntwintigste Arrondissement in Trestor-Centrum. Daar

glipten Cedrych en vijf van zijn mannen een uitermate goed be-

waakt gebouw binnen, waar ze een kleine, maar krachtige bom

in een wagen plaatsten, waarna ze het gebouw even onopge-

merkt verlieten als ze waren binnengekomen. De bom was een

van Cedrychs eigen ontwerpen. De meeste bommen die in wa-

gens werden geplaatst explodeerden zodra de wagen gestart

werd, zodat de chauffeur om het leven kwam, de ondergrond-

se wagenopslag beschadigd raakte en het echte doelwit meest-

al buiten schot bleef. Cedrychs bom was echter gevoelig voor

druk en als hij onder de zitting van de achterstoel van een wa-

gen werd geplaatst, kon hij erop rekenen dat de bom pas af ging

op het moment dat de passagiers instapten. Cedrych had bere-

kend dat zijn mannen en hijzelf al driehonderd quads verderop

zouden zijn op het moment dat de bom af zou gaan en zijn ri-

valiserende Overheer zou doden.

Pas enkele uren later bereikten ze eindelijk hun volgende be-

stemming. Dit was in het twaalfde Arrondissement, ten zuiden

van de Boerderij, in het zuidelijk deel van Bragor-Centrum. Hier

had Cedrych iets uitgebreiders in gedachten, want Wildon had

nog iets van hem tegoed wegens een oude kwestie.

Ze parkeerden hun wagen een halve quad van Wildons hoofd-

kwartier vandaan en slopen door de stegen naar de achterin-

gang van het gebouw. Zelfs deze deur werd zwaar bewaakt,

precies zoals Cedrych al verwacht had. Hij en Wildon hadden

over bepaalde zaken bijna dezelfde ideeën.

Maar net als zijn eigen hoofdkwartier was dat van Wildon ook

beveiligd met systemen die gebouwd waren op het voorkomen

van subtiele aanvallen, niet van bruut geweld. Cedrych en zijn

eenheid schakelden niet minder dan tien bewakers uit met hun

eerste salvo van handexplosieven. En terwijl Cedrych en zijn

soldaten het gebouw bestormden en hun werpers afschoten in

een wolk van stof en rook, hadden Wildons bewakers geen an-

dere keus dan opzij te springen. Twee volgende bommen scha-

kelden de wachtpost op de begane grond uit en tegen de tijd

dat Cedrych en twee van zijn mannen de lift bereikt hadden,

lagen de meeste van Wildons bewakers dood of zwaargewond

te midden van de brokstukken.

Een paar bommen vernietigden het lifthokje zodat ze bij de sta-

len onderhoudsladder in de koker konden komen. Onmiddel-

lijk begonnen Cedrych en zijn twee kameraden te klimmen. De

rest van zijn mannen ging langs de trap. Ze waren min of meer

een afleidingsmanoeuvre. Net  als het hoofdkwartier van Ced-

rych had ook het gebouw van Wildon camera's in de trappen-

huizen en de lift. Als Wildon zag dat er in het trappenhuis werd

gevochten, terwijl hij wist dat de lift buiten werking was ge-

steld, dan zou hij, zo hoopte Cedrych, zijn mannen bij de deur

van de trap neerzetten en de liftkoker negeren. Cedrych en zijn

mannen hadden zoveel rook veroorzaakt in hun eerste aanval

op het gebouw dat Wildon op geen enkele manier te weten kon

zijn gekomen hoeveel mannen er precies binnen waren gedron-

gen. Cedrychs mannen zouden het trappenhuis zo lang moge-

lijk bezet houden, waardoor Cedrych hopelijk voldoende tijd

zou hebben om het kantoor van Wildon te bereiken.

Tot nu toe verliep de aanval precies volgens plan. Het was in-

derdaad gebleken dat het gebouw kwetsbaar was voor een aan-

val als deze, hoewel, zo wist de Overheer, niet kwetsbaarder

dan zijn eigen hoofdkwartier zou zijn geweest. Hij had deze

overval in zijn eigen kantoor gepland door erover na te denken

hoe een vijand te werk zou kunnen gaan als hij hem zou wil-

len vermoorden. En zelfs met zijn wapenkamer was hij zo vei-

lig als de beveiligingssystemen op de begane grond toelieten.

Het was zijn geluk dat niemand anders in Bragor-Nal de moed

had om een dergelijke brutale overval te plegen.

Het was een lange klim, vooral voor Cedrych met zijn mis-

vormde rechterbeen. Hoewel hij enorm genoot, aangezien hij

dit soort dingen niet vaak meer kon doen, werd hij wel moe en

het werk voor vandaag was nog niet eens half gedaan. Hij was

gedwongen om onderweg enkele malen uit te rusten. Gelukkig

waren zijn mannen niet alleen getalenteerd, maar ook discreet:

ze zeiden niets over het lage tempo of de vele rustpauzes. Ze

rustten als Cedrych rustte en klommen als hij klom. Maar de

Overheer was zich plotseling scherp bewust van zijn eigen gren-

zen. Hij werd hier te oud voor. Blijkbaar was hij nog net op

tijd in actie gekomen.

Toen ze eindelijk op de verdieping waren gekomen waar Wil-

dons kantoor was, forceerden ze de deuren tussen de lift-

schacht en de gangen en werden door een barrage van wer-

pervuur begroet. Het kostte Cedrych enige tijd voordat hij zag

dat het in werkelijkheid maar twee bewakers waren die hun

wapens met grote snelheid afvuurden. De schacht was een on-

handige plaats om dekking te zoeken, omdat Cedrych en zijn

mannen gedwongen waren met hun ene hand de ladder vast

te houden terwijl ze met de andere hun werpers afschoten.

Maar ondanks zijn vermoeidheid en de pijn van oude wonden

kon de Overheer nog altijd met een handwapen omgaan. Hij

klom een stukje hoger zodat zijn metgezellen de kans kregen

om ook bij de deur te kunnen. En binnen enkele minuten had-

den de drie mannen de twee bewakers uitgeschakeld. Ze spron-

gen de gang in en liepen geruisloos naar het andere eind. Toen

ze de eerste bocht namen, stuitten ze echter op iets serieuzere

tegenstand.

Er stonden minstens twintig bewakers tussen hen en de wa-

penkamer van Wildon, allemaal bewapend. De hal was smal,

zodat de overmacht in zekere zin minder groot was dan hij leek.

Maar het was Cedrych duidelijk dat hij en zijn mannen een

vuurgevecht nooit zouden kunnen winnen. Dus terwijl Ced-

rychs mannen het werpervuur beantwoordden, activeerde de

Overheer twee explosieven die hij midden tussen de bewakers

in de gang smeet, terwijl hij zijn metgezellen toeschreeuwde dat

ze dekking moesten zoeken. De drie doken terug de andere gang

in en een ogenblik later schudde het gebouw op zijn grondves-

ten met de kracht van de explosie. Cedrych en zijn mannen la-

gen volkomen stil en wachtten tot de rook was opgetrokken

voordat ze naar voren gingen, maar Cedrych wist dat de be-

wakers allemaal dood waren.

Een minuut of twee later stonden de drie mannen op en keken

voorzichtig de hoek om. Niemand schoot op hen. Ze gingen

naar voren en liepen voorzichtig tussen het puin en de lijken

door. Een van Wildons bewakers bewoog en Cedrychs mannen

vuurden hem precies gelijktijdig in de borst. De twee mannen

grijnsden naar elkaar.

Wildons wapendetector had de explosie overleefd, maar Ced-

rych schakelde hem uit met een paar goedgeplaatste rode vuur-

stralen. Toen vernietigde hij het slot van de deur van Wildons

kantoor en droeg zijn mannen op om de deur open te trappen.

'Wacht hier,' beval hij terwijl hij langs hen heen het kantoor

binnen stapte. 'Ik ben zo terug.'

Wildons kantoor was smaakvol ingericht in bleekblauw met

meubels van natuurlijk hout en glazen beelden die schitterend

verlicht waren. Het was een inrichting die Cedrych zelf geko-

zen zou kunnen hebben en weer merkte de Overheer tegen zich-

zelf op dat hij en Wildon opmerkelijk veel op elkaar leken.

En dat verklaarde misschien ook waarom hij wist dat hij pre-

cies op dat moment opzij moest kijken. Hij liet zich als een steen

op de grond vallen en vermeed zo de vuurstraal die Wildon op

zijn hoofd gericht had. Hij landde verkeerd, maar slaagde erin

weg te rollen voor het tweede salvo terwijl hij wild in het rond

schoot en Wildons rechterbeen raakte. De magere man snakte

naar adem van de pijn en viel op een knie. Hij hief het wapen

om weer te schieten, maar tegen die tijd had Cedrych zijn even-

wicht hervonden. Hij schoot voordat Wildon de kans kreeg en

raakte zijn rivaal in de schouder van zijn werperarm. Wildon

viel met een klap achterover en zijn werper gleed over de vloer

naar de andere hoek van het vertrek.

'Shit!' siste Wildon. Hij kromp ineen van de pijn en hijgde. Hij

had zijn ogen gesloten en er lag een laag zweet over zijn gezicht

en zijn baard. 'Shit,' herhaalde hij.

'Doet het pijn?' vroeg Cedrych met een glimlach.

'Ja, natuurlijk, klootzak, het doet verdomd veel pijn!'

'Mooi.'

'Zo, Cedrych, dus je doet een gooi naar het paleis?' vroeg Wil-

don tussen zijn opeengeklemde tanden door, zonder op die laat-

ste opmerking van Cedrych in te gaan.

Cedrych trok een stoel bij en ging zitten. 'Daar lijkt het wel op.'

'Newell?'

'Ondertussen zal hij wel dood zijn. Bom in zijn wagen.'

'Hoe origineel,' zei Wildon droogjes.

'Ja, ik weet het. Maar ik had haast om zo snel mogelijk hier te

komen. Met jou was ik iets meer persoonlijks van plan.'

Wildon deed een oog open. 'Ik voel me gevleid.'

Cedrych grinnikte. 'Dacht ik wel.'

De gewonde Overheer sloot zijn oog weer. 'En Durell?

'De Soeverein is in vergadering met de Raad vandaag. Ik zal

hem vanavond met een bezoek vereren.'

'Je weet dat ik je altijd gehaat heb, Cedrych,' zei Wildon. 'Maar

ik haat Durell nog meer. Ik ben blij dat hij niet lang meer te le-

ven heeft.'

Cedrych gniffelde zachtjes. Hij en Wildon leken zoveel op el-

kaar. Want terwijl de magere man sprak, was hij al bezig om

heel voorzichtig met zijn goede arm te proberen de dolk aan

zijn riem te pakken.

Cedrych wachtte tot hij zijn hand op het mes had voordat hij

hem in de goede schouder schoot.

'Shit!' spuwde Wildon terwijl hij over de grond kronkelde.

'Maak er nou maar gelijk een eind aan, ja?'

'Nee.' Cedrych grinnikte weer. 'Nog even niet.'

'Wat wil je van me?'

'Een simpel antwoord. Ik heb altijd geloofd dat Vanniver hulp

had, dat hij zijn plan om mij te vermoorden nooit alleen had

kunnen verzinnen. Was jij degene die hij om hulp heeft ge-

vraagd?'

Wildon stopte met kronkelen en opende zijn ogen. Maar hij gaf

geen antwoord.

Cedrych vuurde nogmaals en deze keer raakte hij Wildon in

zijn goede been.

De gewonde Overheer gilde het uit van de pijn. 'Best!' snauw-

de hij. 'Goed dan! Ik was het!'

'Dat dacht ik al,' zei Cedrych kalm, terwijl hij zijn wapen even

liet zakken.

'Waarom heb je dan zo lang gewacht voordat je achter me aan

kwam?'

Cedrych haalde zijn schouders op. 'Ik heb nooit zekerheid ge-

kregen. Er was geen enkele manier om het te bewijzen.'

'Ik vat dat op als een compliment.'

'Vat het op zoals je wilt.'

Cedrych hoorde een explosie in de verte en dacht aan zijn man-

nen in het trappenhuis.

'Ik moet gaan, Wildon,' zei hij. Hij stond op en strekte zijn be-

nen.

'Op een dag zul jij je in dezelfde positie bevinden als ik nu, Ced-

rych,' bracht Wildon hijgend uit. 'Op een dag zal iemand langs

je bewakers en je wapendetector glippen en je vermoorden.'

'Misschien,' zei Cedrych plechtig. 'Maar jij zult dat niet zijn.'

Hij hief zijn wapen nogmaals en richtte het op Wildons hart.

Maar toen, op het laatste moment, bedacht hij zich en hief het

wapen een miniem stukje hoger. En toen hij de knop van zijn

werper indrukte, schoot een rode lichtstraal dwars door Wil-

dons rechteroog.

 

Ze stond op het balkon en staarde naar de zee. Ze luisterde

naar de golven die onder haar op het strand sloegen en voelde

de warmte van de middagzon op haar rug en schouders. Zee-

meeuwen krijsten boven haar, vechtend om een stukje voedsel,

en een warme wind floot door de gebeeldhouwde stenen steun-

pilaren van de reling waar ze overheen leunde. Af en toe hoor-

de ze de voetstappen van Marar die langs de deur naar het ter-

ras ijsbeerde, maar verder bereikte geen enkel menselijk geluid

de oren van Shivohn.

Over het algemeen ergerde ze zich aan Durells gewoonte om al-

tijd te laat te komen en ze wist dat dit ook precies de reden was

waarom hij het altijd deed. Maar vandaag vond ze het wachten

niet erg. Rust en tijd voor zichzelf waren luxes die ze al heel lang

had moeten missen. Ze ademde diep in, genoot van de schone

lucht en de zilte geur en draaide zich toen om naar het grote huis.

Eens, honderden jaren geleden, was dit gebouw het huis ge-

weest van de Monarchen van Lon-Ser en toen heette de klip

waar zij op stond nog de Kaap van Lon. Maar na de afschaffing

van de monarchie en het daaropvolgende geweld van de Con-

solidatie, was de woning van de Monarch aan zijn lot overge-

laten, als overblijfsel van een afgesloten tijdperk, en ten prooi

gevallen aan dieven en vandalen. Pas in de nadagen van de Con-

solidatie eisten de Soevereinen het huis voor zich op en maak-

ten er de ontmoetingsplaats van voor de Raad van Soevereinen.

En in hun arrogantie doopten ze de kaap van de godheid om

tot Kaap der Soevereinen.

Van buiten gezien was het huis van een indrukwekkende een-

voud, een monument voor de tijd dat de architecten van Lon-

Ser minder grof te werk gingen en hun creaties in overeen-

stemming brachten met de omgeving. Het was geheel uit

natuursteen opgetrokken en leek aan het eind van de wereld te

hangen. Maar toch had het huis ondanks het feit dat het zo

dicht bij de zee stond bijna drieduizend jaar de elementen we-

ten te trotseren.

Binnen was het huis echter vrijwel leeg. Er was een moderne

keuken waar ooit de grote stenen ovens hadden gestaan en

slechts zes van de zeventien slaapkamers waren ingericht. De

vergaderzaal had eenvoudig maar comfortabel houten meubi-

lair, maar de rest van de residentie leek nog het meest op een

catacombe. Dat was natuurlijk niet zo vreemd. Alleen de Soe-

vereinen en hun personeel gebruikten het huis af en toe en de

Raad kwam de laatste jaren niet meer dan zeven of acht keer

per jaar bijeen. Maar Shivohn kon het niet helpen dat ze het

gevoel had dat dit zonde was van het gebouw.

Ze draaide zich weer om naar de Zee van Arick. Een kleine

vlucht aalscholvers vloog voorbij. Hun zwarte lichamen staken

af tegen het lichtgroene water. Misschien komt hij helemaal

niet, dacht ze. Misschien kan ik hier de hele dag buiten staan.

En natuurlijk, alsof hij het zo gepland had, hoorde Shivohn pre-

cies op dat moment de stem van Durell binnen in de zaal. Hij

is altijd te laat, dacht ze hoofdschuddend. En toch komt hij al-

tijd te vroeg naar mijn zin.

Ze hoorde de voetstappen bij de deur naar het balkon. 'Hij is

er,' klonk de stem van Marar.

Ze draaide zich om om antwoord te geven, maar de Soeverein

van Stib-Nal was alweer weg. Ze haalde haar schouders op en

bleef staan waar ze stond. Het was toch nodig dat die twee el-

kaar even onder vier ogen spraken. Durell moest Marar zijn in-

structies nog geven. Ze glimlachte in zichzelf, maar het was een

trieste glimlach. Dit was toch geen manier om een land te re-

geren.

Ze hoefde niet zo lang te wachten als ze gedacht had. Slechts

enkele ogenblikken later stapte Durell het balkon op met een

neerbuigende glimlach rond zijn mond. Zijn hoofd was nog paf-

feriger dan anders en in de felle zon leek zijn gezicht vlekkerig.

Hij zag er niet goed uit.

'Hallo, Shivohn,' zei hij terwijl hij een van haar handen tussen

de zijne nam. 'Ik wil je bij deze laten weten hoezeer het me spijt

wat er gebeurd is. Ik had er geen idee van dat mijn Overheer

dergelijke dingen gedaan had. Ik beloof je dat het niet meer zal

gebeuren.'

'Laat maar zitten, Durell,' zei ze kil, terwijl ze haar hand weg

trok. 'Het enige dat jou spijt is dat we hem betrapt hebben.'

Durells grijns stierf weg. 'Wat wil je, Shivohn? Ik heb Cedrych

al afgestraft, van zijn functie ontheven. Ik zal de schadevergoe-

ding betalen die de wet stipuleert en ik heb me al verontschul-

digd. Ga niet te ver, Soeverein. Ik ben nog altijd de baas in de-

ze Raad, en ik heb nog altijd het sterkste leger van Lon-Ser.'

Shivohn glimlachte. 'Natuurlijk heb je dat. Maar ik denk niet

dat je deze zaak zover door wilt drijven.' Toen ze de twijfel in

de grijze ogen van Durell zag, voelde ze haar glimlach breder

worden.

'Wat wil je, Shivohn?' vroeg hij nogmaals, maar nu op een heel

andere toon.

Ze liep langs hem heen het huis in. 'Kom mee. We kunnen dit

wel bespreken waar Marar bij is.'

Toen ze binnenkwamen zat de Soeverein van Stib-Nal al aan

de grote donkere tafel waar hun debatten meestal plaatsvon-

den. Met zijn voorovergebogen, smalle schouders en magere,

ingevallen gezicht zag hij er zelfs nog onbeduidender uit dan hij

in werkelijkheid was. De secretaris van de Raad zat ook aan de

tafel, maar zoals gewoonlijk nam geen van de Soevereinen no-

titie van hem.

'Wat het ook is waarvoor je ons hier hebt laten komen, het kan

maar beter belangrijk zijn,' zei Marar pruilerig tegen Shivohn

toen zij en Durell gingen zitten. 'Jullie twee hoeven niet zover

te reizen, maar het heeft mij heel wat tijd gekost om hier te ko-

men.'

'Kop dicht, Marar,' zei Durell op indringende toon.

Marar keek hem gekwetst aan, maar hield verder zijn mond.

'Ik heb jullie hierheen laten komen,' begon Shivohn, 'omdat

burgers van mijn Nal zijn aangevallen en gedood door moor-

denaars die waren gehuurd door een van Durells Overheren. Ik

eis schadevergoeding, een formele verontschuldiging en be-

straffing van de man om wie het gaat, overeenkomstig mijn

rechten volgens de Verklaring van het Groene Land.'

Durell knikte overdreven. 'En zoals ik al gezegd heb, zal ik aan

al deze eisen tegemoet komen. Daarmee zou de zaak gesloten

moeten zijn.'

'Niet helemaal,' antwoordde Shivohn, en ze schudde haar

hoofd. 'Het beoogde slachtoffer van deze moordenaars was een

Bragory Nal-heer met de naam Melyor i Lakin. Melyor beweert

dat zij betrokken is bij een initiatief van deze zelfde Overheer

om Tobyn-Ser te veroveren met het doel om de expansie van

Bragor-Nal tot in dat land te kunnen vergemakkelijken.'

'Wat?'  zei Marar, oprecht geschokt. Hij staarde naar Durell. 'Is

dat waar?'

'Melyor is een afvallige Nal-heer,' zei Durell op kalme toon te-

gen Shivohn. Hij negeerde Marars uitbarsting volkomen. 'Ced-

rych had nooit moordenaars achter haar aan mogen sturen naar

Oerella-Nal en daarom ben ik bereid om alles te doen dat nood-

zakelijk is om deze zaak op te lossen. Maar deze vrouw is een

moordenaar en een notoire leugenaar. Je kunt niet van deze

Raad verwachten dat wij alles geloven wat zij zegt, vooral niet

als die beweringen zo vergezocht zijn.'

Shivohn staarde naar Marar, die zichtbaar bleker was gewor-

den en wiens ogen nerveus tussen haar en Durell heen en weer

schoten.

'Haar beweringen lijken mij niet zo vergezocht,' zei Shivohn.

'Ze sluiten in ieder geval aan bij de brief die we aan het begin

van vorig jaar van de Uilmagister van Tobyn-Ser hebben ont-

vangen. En ze worden bevestigd door de gesprekken die ik heb

gehad met de metgezel van Melyor, een van de tovenaars van

Tobyn-Ser, met de naam Orris.'

'Je hebt met een tovenaar gesproken?' fluisterde Marar.

'Ja, dat heb ik. Hij en Melyor zijn naar mij toe gekomen om

mijn hulp te vragen bij het verijdelen van dit complot.'

'Dat slaat nergens op!' onderbrak Durell haar met een lach.

'Waarom zou Melyor, die zelf zegt betrokken te zijn bij dit Ini-

tiatief, willen dat jij er een stokje voor steekt?'

Shivohn aarzelde, maar slechts heel even. Ze had nagedacht

over de mogelijkheid dat een van de andere Soevereinen die

vraag zou stellen. Er was maar één geloofwaardig antwoord

mogelijk en hoewel dit Melyor in de toekomst in een moeilijke

positie zou kunnen brengen, had Shivohn het gevoel dat ze geen

andere keuze had dan het te zeggen. 'Melyor is een Gildriet. En

toen ze de tovenaar ontmoette, merkte ze dat ze niet langer ach-

ter de plannen van Cedrych kon staan.'

De geschokte uitdrukking op het gezicht van Durell deed haar

buitengewoon veel plezier. Het was wel duidelijk dat hij dit niet

verwacht had. Marar keek ook verbaasd, maar niet verbaasder

dan hij de afgelopen paar minuten al keek.

'Ik geloof dat de beweringen van Melyor de moeite van het

overwegen waard zijn,' concludeerde Shivohn nu ze in het voor-

deel was. 'Zoals jij al zei, Durell, was ze onderdeel van dit he-

le complot. Ze had er heel veel bij te winnen, maar is er uit-

eindelijk mee naar buiten getreden omdat ze voelde dat het

verkeerd was. Maar het is niet alleen verkeerd,' ging ze verder,

en haar stem verhardde zich, 'maar het is ook een bedreiging

voor het wankele evenwicht dat de afgelopen paar honderd jaar

tussen onze drie Nals heeft bestaan. Ik kan niet toestaan dat dit

gebeurt. Als onderdeel van de genoegdoening van Bragor-Nal

voor de schade die ontstaan is tijdens het incident in het Me-

renkwartier van Oerella-Nal, eis ik nu formeel dat het Initia-

tief tegen Tobyn-Ser een halt wordt toegeroepen. Als niet vol-

daan wordt aan deze eis zal het Matriarchaat van Oerella-Nal

ernstig overwegen of dit voldoende aanleiding is om de oorlog

te verklaren.'

Durell staarde haar woedend aan, maar in ieder geval op dit

moment had Shivohn veel meer interesse in de reactie van Ma-

rar. In haar gesprek met Melyor en Orris een paar dagen eer-

der, had Shivohn gezegd dat de Soeverein van Stib-Nal, hoewel

hij een lafaard en een idioot was, slim genoeg was om Bragor-

Nal toe te staan Tobyn-Ser te veroveren, als hij daardoor de

soevereiniteit van Stib-Nal kon waarborgen. Sinds die tijd was

Shivohn echter tot de conclusie gekomen dat Marar een heel

andere keus had, namelijk tussen toestaan dat Bragor-Nal To-

byn-Ser zou aanvallen, of de status quo instand houden. De

vraag die Shivohn zichzelf stelde was of Marar intelligent ge-

noeg was om zich te realiseren wat het succes van het Tobyn-

Ser Initiatief zou betekenen voor de toekomst van zijn Nal. Stib-

Nal bleef alleen maar bestaan omdat de rivaliteit tussen

Oerella-Nal en Bragor-Nal eiste dat er een derde partij was om

Bragor-Nal een voordeel te geven binnen de Raad. Als het To-

byn-Ser-avontuur slaagde en Bragor-Nal genoeg economische

en militaire macht verwierf om Oerella-Nal te kunnen verslaan,

zou Stib-Nal als eerste overbodig worden. En aan de bezorgde

uitdrukking op het magere gezicht van Marar leidde Shivohn

af dat hij dit begreep.

Durells gedachten leken dezelfde kant op te gaan. 'Ik wil nu een

reces zodat ik over deze zaak kan nadenken,' zei hij nijdig, ter-

wijl hij opstond.

Shivohn schudde haar hoofd. 'Nee.'

'Wat?'

Shivohn keek naar hem op en schonk hem een flauwe glimlach.

'Ik zei nee. Ik wil niet dat je de kans krijgt om Marar zodanig

te intimideren dat hij jouw kant kiest. Ik wil dat deze hele zaak

nu in stemming gebracht wordt.'

Durell ontblootte zijn tanden in een geforceerde grijns. 'Ik weet

niet waar je op doelt, Soeverein Shivohn. Het staat Marar vrij

om te stemmen zoals hij zelf wil, net als bij alle andere Raads-

besluiten.'

'Mooi. Dan kun je er ook geen bezwaar tegen hebben dat we

dit voor het reces in stemming brengen.'

Durell klemde zijn kaken opeen en stond enkele ogenblikken

zwijgend naast de tafel voordat hij zich uiteindelijk weer in zijn

stoel liet zakken.

'Marar,' zei Shivohn, terwijl ze naar hem keek, 'het is duidelijk

hoe Durell en ik zullen stemmen. Hoe zit het met jou?'

De derde Soeverein schraapte zijn keel en keek met een ner-

veuze blik naar Durell. 'Ik zou zo denken,' begon hij langzaam,

terwijl hij nogmaals zijn keel schraapte, 'dat als deze bewerin-

gen waar waren, ze ons allen met diepe ongerustheid zouden

moeten vervullen.' Hij maakte een lichte grimas. 'Dat wil zeg-

gen, als een van mijn ondergeschikten een dergelijk avontuur

zou wagen, zonder dat ik daarvan zou weten,' voegde hij er

haastig aan toe, met weer een blik op Durell. 'Als zoiets dus

zou gebeuren, zou ik net zo gealarmeerd zijn als dat ik van

mijn collega-Soevereinen zou verwachten dat zij zouden zijn.

Dus als dit waar is, zou ik verwachten dat, als hem of haar dit

ter ore komt, de verantwoordelijke Soeverein, dat wil zeggen,

de Soeverein die verantwoordelijk is voor de persoon die dit

op zijn geweten heeft, omdat geen enkele Soeverein een der-

gelijke daad zou kunnen sanctioneren, de verantwoordelijke

Soeverein, dus, een dergelijk project een halt zou willen toe-

roepen voordat het te ver ging. Als dit waar is, dan. We moe-

ten natuurlijk  allereerst proberen te  achterhalen of  het waar

is.'

Hij stopte, gelukkig. Shivohn moest zichzelf tot het uiterste in-

spannen om niet in de lach te schieten en ze keek naar Durell

om zijn reactie te peilen. Ondanks Marars terzijdes en nogal

wanstaltige zinsbouw, had hij in ieder geval een hint gegeven

dat hij in dit geval tegen Durell zou stemmen. Maar wat be-

langrijker was, hij had de Bragory Soeverein een uitweg gebo-

den.  Als een van mijn ondergeschikten een dergelijk avontuur 

zou wagen, zonder dat ik daarvan zou weten...

Nu was het de beurt aan Durell, die volkomen stilzat en recht

voor zich uit keek met zijn handen ineengeslagen op de tafel.

Eerst zei hij niets en de drie zaten in een ongemakkelijke, ge-

spannen stilte bijeen. Uiteindelijk keek hij Shivohn aan, hoewel

hij tegen de Soeverein van Stib-Nal sprak. 'Ik zie wat je wilt

zeggen, Marar. Ik kan zeker begrijpen dat dit alles zeer alar-

merend moet zijn voor de buren van Bragor-Nal.' Hij blies lang-

zaam zijn adem tussen zijn tanden door. 'Het lijkt mogelijk dat

Melyor de waarheid spreekt,' gaf hij uiteindelijk toe, 'en dat de

brief van de Uilmagister toch een feitelijke basis had. Cedrych

is een moeilijke man en zeer wel in staat om iets als dit geheel

zelfstandig op te zetten.'

'Dat is wel gebleken,' merkte Shivohn ijzig op, zonder zich ook

maar het kleinste beetje gewonnen te geven. 'De vraag is nu:

wat ga je eraan doen?'

Durell werd rood en even dacht Shivohn dat ze te ver was ge-

gaan. Maar toen hij weer begon te spreken, was zijn toon ver-

rassend mild. 'Cedrych is uit zijn positie ontheven. Oorspron-

kelijk lag het in mijn bedoeling dat dit een tijdelijke maatregel

zou zijn, waardoor hij misschien zou leren zich in het vervolg

wat te matigen. Maar in het licht van wat ik vandaag heb ge-

hoord over zijn Tobyn-Ser Initiatief, is de enige redelijke op-

lossing die ik heb om zijn ontslag permanent te maken. Zon-

der de middelen waarover hij als Overheer kan beschikken, zou

hij in ieder geval zijn plannen niet kunnen verwezenlijken.' Hij

keek Shivohn enkele seconden lang aan. 'Is dat voldoende voor

u, Soeverein?'

Hij probeerde hen natuurlijk gewoon een rad voor ogen te

draaien. Het was duidelijk voor Shivohn dat hij al langere tijd

van het Initiatief af had geweten. Het leek haar onmogelijk dat

dit niet zo zou zijn. Maar ze was bereid hem deze kleine over-

winning te gunnen. 'Jazeker, Soeverein,' antwoordde ze. 'Dat

is voldoende.'

Durell duwde abrupt zijn stoel weg van de tafel, schoot over-

eind uit zijn stoel en liep naar de deur. 'Mooi,' zei hij kortaf

over zijn schouder. 'Dan ga ik nu terug naar Bragor-Nal.'

Het volgende moment was hij verdwenen en Shivohn  en  Ma-

rar zaten samen aan de raadstafel. Ze keken elkaar aan en Ma-

rar glimlachte bleekjes.

'Ik denk dat dit allemaal vrij goed verlopen is,' zei hij kalmpjes.

'Vind je niet?'

Daarop schoot Shivohn zowaar hardop in de lach en ze keek

de tengere, bleke Soeverein met nieuw respect aan. Blijkbaar

was hij handiger in dit spelletje dan ze altijd gedacht had.

 

Tegen de tijd dat hij en zijn entourage terug waren in het Gou-

den Paleis was het bijna donker, en Durell was doodop. Raads-

vergaderingen, was hem de laatste tijd opgevallen, hadden dit

effect op hem. Het was niet alleen de reis, hoewel dat al erg ge-

noeg was, zelfs met de luchtwagens die de reis zoveel korter

maakten. Shivohn leek de laatste tijd nog dwarser dan anders

en Marar was ergerniswekkend onafhankelijk de laatste maan-

den. En vandaag had Bragor-Nal zelfs een stemming verloren.

Dat zou natuurlijk niet zichtbaar zijn in de notulen van de ver-

gadering. Er was nooit formeel gestemd. Of het nu met opzet

was gebeurd of per ongeluk, in ieder geval had Shivohn hem

die vernedering bespaard. Maar de drie Soevereinen zouden al-

tijd de waarheid weten: als er een formele stemming zou heb-

ben plaatsgevonden, zou Durell die verloren hebben.

En op de één of andere manier moest Durell ook Cedrych nog

vertellen dat hij nooit meer Overheer zou kunnen worden en

dat het Initiatief beëindigd moest worden. De Soeverein hui-

verde bij het idee. Hij was bang voor Cedrych. Hij zou het  na-

tuurlijk  nooit aan wie dan ook toegeven, maar het was hem wel

duidelijk dat Cedrych dit wist. Wie kon hem dat nu kwalijk ne-

men? De man was briljant, kende geen vrees en was bovendien

gestoord, een extreem gevaarlijke combinatie. En Shivohn had

Durell gedwongen hem van zijn macht te ontheffen. Hij zal me

vermoorden, dacht de Soeverein terwijl hij de trap van het pa-

leis op klom, op weg naar zijn slaapkamer.

Er klonk een stem in zijn hoofd, die zei:  Niet als jij er eerder 

bij bent en hem laat vermoorden.  Hij stopte even met zijn voet

halverwege twee treden en dacht hierover na. Natuurlijk. Zelfs

nu Dolk dood was, waren er nog tientallen jagers in Bragor-

Nal, en ieder van hen zou het fantastisch vinden om voor de

Soeverein te mogen werken. In ieder geval had hij genoeg mid-

delen om ze in te huren. Hij kon zelfs een prijs op het hoofd

van Cedrych zetten en er een wedstrijd van maken: de eerste

die de Overheer weet te doden krijgt alles. Durell glimlachte in

zichzelf terwijl hij verder de trap op ging. Hij voelde zich veel

beter.

Pas toen hij zijn slaapkamer binnenkwam en de deur achter zich

sloot, realiseerde hij zich dat hij geen enkele bewaker had ge-

zien sinds zijn terugkeer in het paleis. Bevangen door ijskoude

paniek draaide hij zich om, greep de deurknop en riep om de

kapitein van de wacht.

Maar toen hij de deur opende stond Cedrych voor hem, met

een werper gericht op het hoofd van de Soeverein.

'Hallo, Durell,' zei de eenogige man effen. Hij stapte de kamer

in en dwong de Soeverein daarmee achteruit. 'Hoe ging de ver-

gadering met de Raad?'

'Hoe ben je hier binnengekomen?' vroeg Durell. 'Waar zijn mijn

bewakers?'

'Dat is eigenlijk wel grappig,' merkte de Overheer op, met een

kalmte om dol van te worden. 'Je zou verwachten dat de be-

wakers van de Soeverein buitengewoon goed zouden zijn. In ie-

der geval zou je niet verwachten dat het leger van een nederige

Overheer een kans zou hebben tegen hen. Maar toch...'

Hij maakte de gedachte niet af en glimlachte.

'Allemaal?' fluisterde de Soeverein. 'Je hebt ze allemaal gedood?'

'Blijkbaar was hun training wat al te laks,' merkte Cedrych op

milde toon op. 'Als ik Soeverein word, zal ik toch moeten zor-

gen dat ze wat harder worden aangepakt.'

Durell staarde hem aan zonder een woord te zeggen.

'Ga zitten, Durell,' commandeerde Cedrych terwijl hij met zijn

wapen naar een stoel bij het gigantische bed wees. 'Vertel me

alles over je vergadering.'

Durell ging langzaam zitten, maar zei nog altijd niets.

'Heb je ingestemd met alle eisen van Shivohn?' vroeg de Over-

heer. 'Heb je erin toegestemd mij van mijn positie te ontheffen?'

'Het is maar voor tijdelijk,' loog Durell, 'tot de herfst.'

Cedrych trok sceptisch zijn wenkbrauw op. 'En dat was ge-

noeg? Kom nou, Durell.'

'Wat maakt het uit?' vroeg de Soeverein op dringende toon.

'Zoals jij laatst al zei: zij is niet degene die Bragor-Nal regeert.'

Cedrych grinnikte, hoewel de uitdrukking van zijn ene blauwe

oog schrikbarend kil was. 'Ja, dat herinner ik me. Ik geloof dat

ik dat zei vlak voordat je mij het paleis liet uitgooien.'

'J-ja. Nou ja...'

'Ik zou maar niet meer over ons vorige gesprek beginnen,' waar-

schuwde Cedrych, 'dat was niet een van onze betere conversa-

ties.'

'Wat wil je, Cedrych? Wil je dat ik aftreed zodat jij mijn plaats

kunt innemen? Prima, dan doe ik dat. Met genoegen.'

'Natuurlijk doe je dat,' zei de Overheer, nog altijd met dezelf-

de kille glimlach. 'En dan huur je iemand om mij te vermoor-

den zodat je je positie weer kunt innemen.'

'Wat denk je dat Newell en Wildon zullen doen als je mij ver-

moordt en gewoonweg de macht overneemt?' vroeg Durell geïr-

riteerd. 'Het doodleuk accepteren en doen alsof er niets gebeurd

is?' Hij schudde zijn hoofd. 'Dat kun je wel vergeten! Als ik je

steun, maakt het niet uit wat zij doen.'

Cedrych grinnikte op een manier waarvan Durells nekharen

overeind gingen staan. 'Newell en Wildon zullen helemaal niets

doen,' zei hij op zo'n zelfverzekerde toon dat de Soeverein on-

middellijk begreep dat de andere twee Overheren dood waren.

'Mijn beste bewakers waren er nog niet toen jij binnenkwam,'

zei Durell, nu met een ondertoon van paniek in zijn stem. 'Ze

waren bij mij. Maar nu zijn ze hier. Ze zullen nooit toestaan

dat je dit doet.' Hij wist dat deze dreiging niet veel voorstelde,

maar het was het enige dreigement dat hij nog had.

Cedrych schudde geamuseerd zijn hoofd. 'Je weet net zo goed

als ik dat de  SVD  voor de Soeverein werkt, wie dat ook is. Als

ik mezelf tot rechtmatig leider van Bragor-Nal uitroep, zullen

zij me als zodanig accepteren.'

'Shivohn weet alles van jouw Initiatief!' flapte Durell eruit. 'Ze

is bereid hierover een oorlog te beginnen. Maar zij en ik heb-

ben een speciale relatie! Ik kan namens jou met haar spreken,

ik kan haar zover krijgen dat ze zich terugtrekt!'

'Zie je, Durell, dat is nou net het verschil tussen ons beiden,'

zei Cedrych op diezelfde gekmakende serene toon, 'jij bent bang

voor een oorlog met het Matriarchaat, maar ik ben dat niet.

Het zal veel gaan kosten, veel geld en veel tijd. Maar het is een

oorlog die we kunnen winnen. En winnen is het enige waar het

om draait.' De kale man had de hand met het wapen langs zijn

zij laten zakken, maar nu hief hij het weer op en richtte het op

Durells gezicht.

De Soeverein kromp ineen en hief zijn arm op om zich te be-

schermen. 'Nee, Cedrych! Alsjeblieft!'

'Dat is een ander verschil tussen ons beiden. Als ik de keus had,

zou ik liever leven dan doodgaan. Maar ik ben niet bang voor

de dood.'

Van ieder ander zou dat een ongeloofwaardige opmerking zijn.

Maar toen Durell naar Cedrychs gezicht keek, de littekens, het

ijzige blauw van zijn enige overgebleven oog, het totaal uit-

drukkingsloze gezicht terwijl hij het over moord en dood had,

merkte hij dat hij hem geloofde. En zij waren inderdaad erg ver-

schillend. En dat verklaarde meer dan wat dan ook ter wereld

waarom Cedrych op het punt stond Soeverein te worden en Du-

rell op het punt stond te sterven.

En dat was misschien ook waarom de Soeverein, in de laatste

seconden van zijn leven, bereid was zijn moordenaar te helpen.

'Marar wordt steeds assertiever,' zei hij op kalme toon. 'Voor-

dat je achter Shivohn aan gaat, moet je stappen ondernemen

om Stib-Nal te onderwerpen.'

Cedrych keek hem oprecht verrast aan en liet zijn wapen zelfs

even zakken. 'Dank u, Soeverein,' zei hij. 'Dat zal ik doen. En

uit dankbaarheid voor uw informatie zal ik zorgen dat dit zo

snel en pijnloos mogelijk zal zijn.'

De Overheer hief zijn wapen weer op en het laatste dat Durell

zag was de lichte beweging van Cedrychs duim toen hij de knop

van zijn werper indrukte.

 

'Uiteindelijk,' zei Shivohn in Tobynmir, waarmee ze haar sa-

menvatting van de Raadsvergadering van de vorige dag afsloot,

'had Durell geen enkele andere keus dan op mijn eisen in te

gaan.'

Ze stond voor de grote ramen in haar kamer die uitkeken over

de paleistuinen. Ze leek heel tevreden over zichzelf en meer ont-

spannen dan Orris zich herinnerde van hun eerste ontmoeting.

Melyor schudde ongelovig haar hoofd. 'Marar koos echt uw

kant?' vroeg ze met haar zware accent. 'Ik had nooit verwacht

dat hij op die manier tegen Durell zou ingaan.'

Shivohn glimlachte. 'Het was niet de meest krachtige manier

om de soevereiniteit van zijn Nal te benadrukken die ik in mijn

leven gezien heb, maar op zijn manier slaagde hij erin Durell

duidelijk te maken dat Bragor-Nal te ver was gegaan.'

'Dus u gelooft dat Cedrych niet langer een bedreiging zal zijn

voor Tobyn-Ser?' vroeg Orris. Het was duidelijk dat hij ge-

rustgesteld wilde worden en dat hij bijna bang was om te ge-

loven dat dit waar kon zijn.

De Soeverein keerde zich naar hem om en de uitdrukking op

haar ronde gezicht versoberde. 'Ik zou je graag willen vertellen

dat ik er zeker van ben, Havikdrager, maar Durell heeft al veel

vaker tegen mij gelogen. Ik wil er dit over zeggen: hij leek het

te menen en ik denk dat de acties van Marar hem enige indi-

catie gaven over hoe hoog het volk van Oerella-Nal en Stib-Nal

deze zaak opnemen. Ik ben echter bang dat het enige tijd zal

duren voordat we zeker weten wat zijn beloften waard zijn. Ik

wou maar dat ik je gerust kon stellen.'

De magiër knikte. 'Ik begrijp het. Wat er ook gebeurt, ik ben

dankbaar voor wat u voor mijn volk heeft gedaan.' En toen,

voor ze de kans kreeg om te protesteren, voegde hij eraan toe:

'Zelfs al begrijp ik volkomen dat u het voor uw volk heeft ge-

daan, niet voor het mijne.'

Ze grinnikte. 'Misschien niet helemaal,' zei ze zacht. Ze keek

weer naar Melyor. 'Het spijt me het te moeten zeggen, Nal-

heer, maar ik kon er niet omheen Durell en Marar te informe-

ren over je afkomst. Het was de enige manier die ik kon be-

denken om hen ervan te overtuigen dat je de waarheid had

gesproken over het Initiatief. Mijn verontschuldigingen.'

Melyor haalde licht haar schouders op en keek ietwat gegeneerd

naar de gloeide rode steen op de staf die ze nu bij zich droeg.

'Er is geen reden om u te verontschuldigen,' zei ze met een be-

droefde glimlach. 'Ik heb deze staf nu, dus het zal toch wel moei-

lijk worden om het geheim te houden.'

'Dus je hebt besloten de staf te houden?' vroeg Orris zachtjes.

Ze keek hem aan en er leken tranen in haar groene ogen te

staan. 'Het was de beslissing van Gwilym, denk ik. Wie ben ik

om tegen zijn wil in te gaan?'

'Dan moet ik mij nogmaals verontschuldigen,' zei Shivohn ern-

stig. 'Ik heb je Nal-heer genoemd, terwijl ik je had moeten aan-

spreken als Drager.'

Melyor werd vuurrood. 'Daar zal ik echt nog aan moeten wen-

nen.'

'Dat gebeurt vanzelf,' zei Shivohn, en ze glimlachte weer. Ze

wendde zich tot Orris en schraapte ongemakkelijk haar keel.

'Ik hoopte eigenlijk, Havikdrager, dat we de mogelijkheid van

handel tussen onze landen waar we het tijdens ons eerste ge-

sprek over hadden verder zouden kunnen bespreken. Ik vond

het idee heel intrigerend.'

De magiër grinnikte. Hij mocht Shivohn wel, had hij besloten.

Ze was vanaf het begin open tegen hem geweest, zelfs toen ze

zijn verzoek om hulp had geweigerd. Dat beviel hem wel. De

Orde had mensen zoals zij nodig. 'Ik wil het hier graag met u

over hebben, Soeverein,' zei hij. 'U moet zich natuurlijk alleen

realiseren dat ik slechts een enkele magiër ben, zonder enige au-

toriteit om namens het volk van Tobyn-Ser te spreken. Per-

soonlijk ben ik van mening dat het tijd wordt dat we voorbij

onze landsgrenzen kijken, zowel wat betreft handel als andere

zaken. Maar weinig leden van mijn Orde zullen het met mij

eens zijn en mijn volk is bang geworden door onze recente er-

varing met vreemdelingen. Maar toch zal ik het proberen, dat

ben ik u schuldig.'

De Soeverein deed haar mond al open om te reageren. Maar

voordat ze iets had kunnen zeggen, werd er op de deur geklopt.

'Binnen!' riep Shivohn. Toen glimlachte ze en riep hetzelfde nog-

maals, maar dan in Lonmir.

Een jonge hoveling kwam naar binnen. Hij keek aarzelend en,

dacht Orris, een beetje bang. Hij had een klein, opgevouwen

briefje in zijn trillende hand.

De Soeverein sprak hem geruststellend toe in haar eigen taal en

gebaarde dat hij naar voren moest komen. Hij liep snel naar

haar toe en gaf haar het briefje, waarna hij zich snel weer te-

rugtrok op zijn plek naast de deur. Shivohn leek zich te amu-

seren over zijn verlegenheid en ze grinnikte even naar hem voor-

dat ze het papier openvouwde.

Zodra ze begon te lezen veranderde haar houding echter vol-

komen. Ze leunde zwaar op haar kleine bureau en alle kleur

verdween uit haar gezicht terwijl ze haar ogen wijd opensper-

de van schrik. Toen keek ze Melyor en Orris aan, waarna ze

de brief nogmaals las, alsof ze op de een of andere manier hoop-

te dat er plotseling iets heel anders in zou staan.

'Wat is er aan de hand, Soeverein?' hoorde Orris zichzelf vra-

gen, hoewel hij het op de een of andere manier al leek te we-

ten. Hoe kort hij ook nog maar bekend was met de Nals en

hun vreemde manier van doen, dit wist hij.

'Durell is dood,' zei Shivohn met vlakke stem. 'Evenals twee

van de drie Overheren van Bragor-Nal.'

Melyor knikte alsof ze dit al had zien aankomen. 'Natuurlijk,'

zei ze. Newell en Wildon. Het had weinig zin om Durell te ver-

moorden zo lang die twee nog in leven waren.'

'Wat houdt dit in?' vroeg Orris. Maar hij wist het al.

Melyor staarde hem aan, banger dan hij haar ooit gezien had.

'Het betekent dat Cedrych de nieuwe Soeverein van Bragor-Nal

is.'
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ij die het Verbond hebben gevormd, hebben dit met te-

genzin gedaan. Wij allen zouden er de voorkeur aan hebben ge-

geven om lid te blijven van de Orde van Magiërs zodat we dit

lichaam van binnenuit hadden kunnen hervormen. We hebben

zelfs pogingen ondernomen om dit te doen, alleen om te mer-

ken dat al onze inspanningen werden afgeweerd. En dus moes-

ten we, met spijt, concluderen dat we niet naar eer en geweten

onze groene mantels konden blijven dragen. We zijn echter vast-

besloten ervoor te zorgen dat Tobyn-Ser gediend zal worden

door de Magie zoals Amarid die zag: zonder het nastreven van

persoonlijke glorie of status of invloed...

Ieder nieuw lid van dit Verbond zal zweren zich aan de Wet-

ten van Amarid te houden, behalve dan de Derde Wet, die zal

worden aangepast zoals omschreven in Artikel 2, want dit li-

chaam is de echte erfgenaam van het gedachtegoed van de Eer-

ste Magiër en haar leden zijn de echte Kinderen van Amarid.

Het Verbond bestaat slechts om het volk van Tobyn-Ser te die-

nen, te beschermen en te genezen, en om te bemiddelen bij con-

flicten, zoals Amarid dit voor ogen had. Het is niet de bedoe-

ling van dit lichaam om het volk te leiden, noch is het de

bedoeling om het volk blindelings te storten in aangelegenhe-

den buiten onze landsgrenzen. Dat is niet wat het volk van To-

byn-Ser wil en dat is niet conform de ideeën die Amarid had

over wat de Magie zou moeten zijn.

 

Uit Artikel Een van 'De Statuten en het Reglement van

het Verbond van Amarid', opgesteld tijdens het eerste

Jaarlijks Conclaaf van het Verbond van Amarid,

Voorjaar van Godsjaar 4626.

Marcran cirkelde boven haar hoofd en de heldere middagzon

scheen op de roestbruine veren van zijn rug alsof Leora zelf haar

hand op hem gelegd had. Hij hing enkele minuten boven Cai-

lins hoofd en vouwde toen plotseling zijn vleugels tegen zijn li-

chaam en dook naar beneden.

Toen Cailin hem zag duiken, sloot ze haar ogen en reikte naar

de diepe band tussen hen, die ze vorige winter had leren ma-

ken, toen de Uilmagister haar had bezocht. Het kostte haar in-

middels weinig moeite, ze had het al zo vaak gedaan. En met-

een was ze geen meisje meer. Ze was een havik die op de aarde

af dook, met haar klauwen uitgestrekt terwijl ze boven op een

kleine groene slang dook. Ze trok eraan met haar snavel. Of

liever gezegd, dat deed Marcran, met zijn snavel. Op deze mo-

menten vond Cailin het moeilijk te voelen waar zij zelf ophield

en hij begon. Toen stegen ze samen weer op. Het kostte moei-

te om de slang naar de overkant van de open plek te dragen.

Zodra ze weer geland waren, begonnen ze eraan te trekken ter-

wijl de slang kronkelde in hun klauwen.

Cailin kreeg het gevoel dat haar mond volliep met warm, zoet

bloed, en ze verbrak de connectie, zoals ze dat altijd deed op

dit punt. Niet dat ze moeite had met het doden van het dier, of

de smaak van het bloed. Eerst wel. Maar dat was al lang over.

In feite was het zo dat ze het juist heel fijn vond. Zoals altijd

voelde ze zich opgewonden raken door de jacht van Marcran.

Ze was buiten adem en warm. En ze schaamde zich een beet-

je. Het was verkeerd, het was vast verkeerd. Maar toch kon ze

het niet laten, iedere keer dat hij naar zijn prooi dook moest ze

zijn gedachten aanraken.

Ze opende haar ogen en begon naar de vogel te lopen. Maar ze

was slechts een paar stappen verder toen ze iemand ergens ach-

ter haar rug hoorde applaudisseren. Ze draaide zich snel om en

voelde dat ze vuurrood werd. Ze vreesde dat haar kleur haar

zou verraden.

'Fantastisch!' klonk de stem van een man net voorbij de open

plek.

Het duurde even voor Cailin hem zag en pas toen hij tussen de

bomen uit kwam en op het gras van de open plek stond, zag ze

hoe hij eruitzag. Hij was lang en stevig en zijn haar en korte

baard waren wit als sneeuw. Hij had een grote uil met een ron-

de kop op zijn schouder, en een staf met een gloeiende grijze

steen in zijn hand. Cailin was er vrij zeker van dat hij een Uil-

drager was. Maar zijn mantel was niet bladgroen, zoals die van

de leden van de Orde, maar blauw als de lucht, met een inge-

wikkeld geborduurd patroon rond de capuchon en de mouwen.

'Fantastisch!' zei hij weer, nog altijd lachend en klappend. 'Een

prachtige vogel en een uitstekend jager.'

'Wie bent u?' vroeg Cailin argwanend. Ze probeerde haar hart-

slag omlaag te dwingen en smeekte Arick om het bloed uit haar

wangen weg te laten stromen.

'Mijn naam is Erland,' zei de man, en hij kwam, nog altijd glim-

lachend, naar voren. 'En jij moet Cailin zijn. Ik heb veel over

je gehoord.'

Natuurlijk, zou ze willen zeggen. Iedereen heeft veel over me

gehoord. Iedere volwassene die ze ontmoette zei ongeveer het-

zelfde.  Jij moet Cailin zijn, het meisje met de havik.  Ik  heb zo- 

veel over je gehoord.  Mensen zeiden dit, of iets dat daarop leek,

zo vaak tegen haar dat ze was opgehouden om te tellen. Ze nam

aan dat het een verbetering was over hoe de volwassenen haar

behandelden voordat ze met Marcran verbonden was, toen ie-

dereen haar gekend had als het weesmeisje uit Kaera, maar ze

vond het nog altijd niet prettig.

'Waarom ziet uw mantel er zo uit?' vroeg ze, zonder de moei-

te te nemen om antwoord te geven op zijn opmerking. Als het

zo duidelijk is, dan hoef ik het ook niet te bevestigen, zei ze te-

gen zichzelf.

Hij glimlachte geheimzinnig naar haar. 'Goede vraag. Maar

voordat ik antwoord geef, heb ik een vraag voor jou, Cailin.

Hoe denk jij over de Orde?'

'Bent u de nieuwe Uilmagister?' vroeg ze, zonder haar blik van

zijn blauw met zwarte mantel af te wenden.

Zijn glimlach verbreedde zich. 'Zeg me eerst eens hoe jij over

de Orde denkt,' hield hij aan.

Ze keek even naar Marcran, wenste dat deze man weg zou gaan

zodat ze konden vliegen en jagen. 'Ik zal nooit lid worden!' zei

ze, zonder enige moeite te doen om haar bitterheid te verber-

gen. 'Ik haat de Orde! Niemand kan me ooit dwingen om de

eed af te leggen!' Als hij wilde weten hoe ze over de Orde dacht,

dan zou ze het hem vertellen, bij de goden.

'Waarom haat je de Orde zo?' vroeg hij kalm.

Ze staarde hem ongelovig aan. Wist hij niet wie ze was? Had

hij nooit gehoord wat zij allemaal had moeten doormaken? 'Ze

hebben mijn ouders dood laten gaan!' Ze keek weer naar zijn

mantel en vroeg zich af waarom ze 'ze' zei in plaats van 'jullie'.

'Wie bent u?' vroeg ze fel. 'Wat wilt u van me?'

'Ik zei al: mijn naam is Erland,' zei de man op milde toon ter-

wijl hij zijn uil over de kin streelde.

'Dat is niet wat ik bedoelde! Waarom draagt u die mantel?'

'Weet je wat ik denk, Cailin? Ik denk dat een van de redenen

waarom jij de Orde zo haat, behalve dan voor wat ze met Ka-

era gedaan hebben, is dat jij jezelf er niet toe kan brengen om

lid te worden van de Orde, en daarom ben je gedwongen alleen

te blijven als magiër.' Hij hield bezwerend zijn hand op en

schudde zijn hoofd. 'Begrijp me niet verkeerd: niemand verwijt

het je dat je de eed niet wilt zweren. Maar ik stel me zo voor

dat het af en toe erg eenzaam voor je moet zijn om niemand

om je heen te hebben met dezelfde gave als jij.'

Cailin staarde naar haar voeten. Op dat moment wilde ze Er-

land liever niet in de ogen kijken. Ze wist nog altijd niet wat

ze met deze man aanmoest, en was zeker niet van plan om hem

in vertrouwen te nemen. Maar toch... 'Deze winter is er een

vrouw gekomen om met me te praten,' zei ze zachtjes. 'Uilma-

gister Sonel.' Ze keek heel even naar de witharige man om te

zien hoe hij reageerde op die naam. Maar hij bleef glimlachend

naar haar kijken. 'Ze zei dat ze altijd bereid was om met me te

praten over wat het is om een magiër te zijn, wanneer ik maar

wilde.'

'Daar twijfel ik niet aan,' zei hij. 'Maar waarom denk je dat ze

dat gedaan heeft?'

Cailin haalde haar schouders op. Ze wilde de Uildrager nog

steeds niet aankijken. 'Ik denk omdat ze wilde dat ik lid werd

van de Orde.' Ze wilde dat niet geloven. Ze had geprobeerd

zichzelf in de weken en maanden na het bezoek van Sonel er-

van te overtuigen dat de vrouw met de groene ogen echt haar

vriendin had willen zijn. Maar als dat zo was, waarom was So-

nel dan niet teruggekomen? Er kon maar één verklaring zijn.

Erland knikte wijs. 'Ze zijn niet erg eerlijk tegen je geweest, Cai-

lin. Ze hebben geprobeerd je te gebruiken en te overheersen,

maar ze zijn niet aardig tegen je geweest. En weet je waarom?'

Cailin schudde haar hoofd.

'Omdat ze bang zijn voor je. Ze vinden het niet prettig dat jij

een magiër bent en dat je je niet bij hen wilt aansluiten. Maar

dat is nog wel het minste, eigenlijk. Je bent een heel beroemde

jongedame, Cailin. Mensen in het hele land weten wie jij bent

en ze zien jou als meer dan een kind, meer dan alleen een over-

levende van de aanval van de vreemdelingen. Voor velen ben

jij het levende symbool van het falen van de Orde om het land

te beschermen. Daarom is de Orde zo bang voor jou, vooral nu

je zelf een magiër blijkt te zijn.'

Ze staarde alleen maar naar hem, geschokt over het feit dat een

volwassene dit soort dingen tegen haar zei, vooral omdat hij

ook nog een magiër was. Niemand was ooit eerder zo open en

eerlijk tegen haar geweest. Haar ouders niet, Linnea niet, de an-

dere Kinderen van de Goden ook niet. En zeker Sonel niet.

'Wie...'

Hij hield zijn vinger tegen zijn lippen, zodat ze zweeg. 'Nog één

vraag, Cailin, en dan zal ik je alles vertellen wat je wilt weten.'

Ze staarde hem een ogenblik aan en knikte toen langzaam.

Maar plotseling wist ze ook wie hij was en waarom hij geko-

men was. Haar droom. Ineens herleefde ze de droom die ze zo-

veel maanden geleden had gedroomd, nog voordat ze zich met

Marcran verbond. Ze vocht tegen de aanvallers op Kaera met

haar dodelijke gouden vuur. En ze droeg een blauwe mantel,

precies zo een als die van Erland. Ze werd stil, zoals hij gezegd

had, en wachtte. Maar ze wist al wat ze ging zeggen. Op een

bepaalde manier had ze het altijd al geweten.

'Wat zou je ervan denken?' vroeg de magiër, 'als iemand je ver-

telde dat je deel kon uitmaken van een groep magiërs die niets

met de Orde te maken hadden? Helemaal niets?'

'Daarom is uw mantel blauw,' zei Cailin, zo zacht dat het bij-

na niet hoorbaar was.

'Ja,' zei hij, en een stralende glimlach verscheen op zijn blo-

zende gezicht. 'Een groep magiërs heeft de Orde verlaten en een

groep opgericht die we het Verbond van Amarid noemen. We

zijn nu met drieëntwintig magiërs, zowel Havikdragers als Uil-

dragers. We houden ons aan de Wetten van Amarid, maar we

zijn hier niet alleen om het land te dienen. We zijn ook van plan

de Orde in de gaten te houden, ons ervan te verzekeren dat ze

zich aan hun eed houden en om hen te weerhouden van het

soort dwaasheden die in het verleden al zoveel ellende hebben

veroorzaakt.'

'Bent  u de Uilmagister van het Verbond?'

'Ik ben de Eerste Meester van het Verbond, ja.' Hij zweeg even

en deed een stap in haar richting. 'Ik ben hier gekomen om je

te vragen of je je bij ons wilt voegen, Cailin. We zouden het al-

lemaal begrijpen als je dat liever niet doet. Gezien alles wat je

meegemaakt hebt, zal niemand jouw motieven in twijfel trek-

ken, wat je beslissing ook is.' Hij deed nog een stap en plaats-

te zacht zijn hand op haar schouder. 'Maar wij zijn niet de Or-

de. We zullen je vragen om te zweren dat je je aan de wetten

van Amarid zult houden, maar dat is de enige overeenkomst.

Het Verbond is nieuw en ik ben ervan overtuigd dat het uit-

eindelijk de Orde zal vervangen en de enige hoeder van de Ma-

gie in Tobyn-Ser zal worden.'

Cailin beet op haar lip en bleef enige tijd zo staan. Ze staarde

opzij en dacht na over het aanbod van Erland. 'Als ik lid word,'

zei ze terwijl ze hem weer aankeek, 'zou ik dan uit de Tempel

weg moeten?'

De Uildrager schudde zijn hoofd. 'Nee. Linnea en ik hebben

hierover gesproken. Wij hebben er allebei geen bezwaar tegen

als jij hier blijft.'

Ze zweeg weer. Marcran kwam plotseling op haar af en het

volgende moment zat hij op haar schouders. Ze kromp ineen

toen ze zijn klauwen voelde, ondanks de schoudervulling die

een van de naaisters van de Tempel in haar blouse had genaaid.

'En we zullen je een mantel geven,' voegde Erland er met een

vriendelijke grijns aan toe. 'Met een leren bescherming in de

schouders.'

Cailin lachte en kriebelde even over Marcrans hoofd. Toen werd

ze weer ernstig en dacht na over deze uitnodiging. Ze hield veel

van de Kinderen der Goden, maar zij leken zich niet op hun ge-

mak te voelen met haar en haar magie. Het zou fijn zijn om

vrienden te hebben die ook magiërs waren; die begrepen hoe

haar relatie met Marcran aanvoelde. En dan was er natuurlijk

nog haar droom. Ze haalde diep adem. 'Goed,' zei ze. 'Ik word

lid.'

Erland glimlachte breeduit en zijn blauwe ogen leken te glim-

men in de kleuren van het zonlicht en zijn ceryl. 'Ik ben daar

heel blij om,' zei hij. 'Dolblij, zelfs. En de anderen zullen zich

ook verheugen.'

Ze bloosde even, blij met zijn reactie.

'Maar eigenlijk,' ging hij verder, 'is er meer dat ik van je zou

willen vragen.' Hij leek zich plotseling slecht op zijn gemak te

voelen. 'Het is ook iets dat je mag weigeren zonder dat één van

ons je iets zal verwijten, hoor, maar de anderen vonden dat ik

het moest vragen.' Hij aarzelde, maar dat duurde niet lang.

'Vanwege alles wat er met jou gebeurd is in je leven en omdat

je zo bijzonder bent, je zo jong met een vogel hebt verbonden,

zouden we je willen vragen of jij Eerste Magiër van het Ver-

bond zou willen worden.'

Cailin staarde hem aan met wijdopen, verbaasde ogen. 'Eerste

Magiër?'

'Ja,' zei hij alsof het iets heel gewoons was. 'Maar alleen als je

interesse hebt in de positie, natuurlijk.'

Interesse?  Ze voelde zich overweldigd. Het volk van Tobyn-Ser

noemde Amarid de Eerste Magiër en nu stond hier de leider van

het Verbond van Amarid die haar vroeg deze zelfde titel te ac-

cepteren. Het leek onmogelijk. Het was te veel. Maar toch was

het wel heel aantrekkelijk. 'Wat zou ik moeten doen?' vroeg ze.

Het idee dat ze verantwoordelijkheden zou moeten dragen in-

timideerde haar.

'Niet veel, eigenlijk. We zullen je niet vragen om iets te doen

waarvan we niet zeker zijn dat je het zou aankunnen. Jij mag

onze processies leiden en ons Conclaaf tot de orde roepen. En

gedurende de discussies zit je aan het hoofd van de vergader-

tafel met Tweede Meester Toinan en mijzelf.'

Cailin glimlachte. 'En dat is alles?'

'Dat is alles.'

'Dat klinkt gemakkelijk.'

Erland glimlachte. 'Dat moet het ook zijn, voor jou.' Zijn ge-

zicht werd ernstig. 'Dat betekent natuurlijk niet dat het niet be-

langrijk is,' zei hij tegen haar. 'Eerste Magiër is een positie van

groot symbolisch belang. Het is een hele eer dat het Verbond

jou heeft uitgekozen.'

Cailin knikte. 'Dat weet ik.'

Hij trok een van zijn witte wenkbrauwen op. 'Dus heb je inte-

resse?'

'Ja,' antwoordde ze nadat ze er even over nagedacht had. 'Ik

doe het.'

'Mooi,' zei de Uildrager met een knikje. 'Daar zullen de ande-

re leden blij mee zijn.' Hij bekeek haar enkele seconden lang

van top tot teen. 'We zullen een mantel voor je moeten laten

maken en bovendien zullen we moeten zorgen dat je een ceryl

krijgt.'

'Moet ik daar niet voor naar Ceryllon?'

'Zo ging het vroeger,' zei Erland tegen haar. 'Maar er zijn niet

veel magiërs meer die die reis maken. De meesten krijgen hun

stenen van handelaren die de reis gemaakt hebben, of soms van

oudere magiërs die in de loop der jaren extra stenen hebben ver-

zameld.' Hij grinnikte samenzweerderig. 'Zoals ik, bijvoorbeeld.'

'Heeft u een extra ceryl?' vroeg Cailin opgewonden.

Bij wijze van antwoord stak de Uildrager zijn hand in zijn man-

tel en pakte daar een kristal uit dat zeker zo groot was als Cai-

lins vuist. De steen was helder als een bergbeek en schitterde in

de zon, zodat er kleine regenbogen in het gras verschenen.

'Wat prachtig!' zei Cailin ademloos.

'Wil jij hem hebben?'

Ze maakte haar ogen los van de steen en keek naar Erland om

te zien of hij haar soms plaagde. Hij grinnikte wel, maar vrien-

delijk, niet op een manier alsof hij met haar spotte. Ze keek

weer naar de ceryl, te verbaasd om iets te kunnen zeggen.

'Het is in orde,' zei hij zachtjes. 'Zoals je kunt zien, heb ik al

een ceryl. Deze ligt alleen maar stof te vergaren bij mij thuis.'

'Ik heb er geen staf voor,' zei Cailin beschaamd.

'Dat had ik ook niet toen ik de mijne vond. Maar je weet toch

hoe je hout moet vormen, of niet soms?'

Cailin knikte. 'Maar ik ben er nog niet zo goed in.'

'Een betere reden om te oefenen is er niet. Neem hem maar,'

moedigde hij haar aan terwijl hij haar de steen aanreikte. 'Als-

jeblieft.'

Nog altijd aarzelde Cailin. Het leek haar een nogal uitzonder-

lijk geschenk. Iets te uitzonderlijk bijna. Ze wilde maar dat er

iemand was aan wie ze het kon vragen, iemand die haar kon

vertellen dat het in orde was om de steen aan te nemen. Maar

ze dacht niet dat de Kinderen van de Goden dit zouden begrij-

pen. Dit was iets dat met de Magie te maken had. Haar vader

en moeder zouden geweten hebben wat ze moest doen, dacht

ze plotseling met pijn in haar hart. En toen ze aan hen dacht

en probeerde de kortdurende, maar intense pijn te bedwingen

die de herinnering aan hun gezichten altijd met zich meebracht,

nam ze haar beslissing.

'Goed dan,' zei ze, en ze pakte de steen. 'Dank...'

Zodra haar vingers de steen raakten, leek hij in vlammen op te

gaan. Gouden licht sprong er aan alle kanten uit alsof een stuk-

je van de zon uit de lucht was gevallen in de handen van de Uil-

drager. Het volgende moment ebde het licht weg, maar het ver-

dween niet helemaal. Het kristal, dat eerst volkomen helder en

kleurloos was geweest, gloeide nu met een diep goudkleurig vuur.

Cailin had haar hand teruggetrokken zodra het licht verscheen

en nu hield Erland zijn hand uit en gaf haar de steen nogmaals.

'Gefeliciteerd, Cailin. Je bent nu verbonden met je ceryl, zoals

je ook verbonden bent met je havik. Zolang jij leeft zal deze

steen jouw kleur hebben en geen enkele andere magiër zal hem

kunnen gebruiken.'

Voorzichtig, alsof ze verwachtte dat ze haar hand zou branden,

pakte Cailin de ceryl op. Hij was zwaarder dan ze verwacht had

en ondanks de vurige gloed voelde hij onverwacht koel aan. Ze

tilde hem op en bracht hem dichter naar haar gezicht, waarna

ze hem enkele malen omdraaide in haar handen en ieder facet

bekeek. Hoe kan iets zo perfect, zo schitterend zijn, vroeg ze

zich af.

'Je hebt nu alles wat je nodig hebt om een Havikdrager te zijn:

de macht die je in jezelf meedraagt, je vogel en je steen. Dit zijn

de drie elementen van de Magie.'

'Hoe werkt het?' vroeg Cailin, die nog altijd naar het goud-

kleurige kristal staarde. 'Wat moet ik doen?'

'Je gebruikt je kracht net als altijd, behalve dan dat je hem kunt

richten via het kristal.'

Ze keek hem niet-begrijpend aan. 'Wat?'

Erland glimlachte. 'Laten we het op deze manier proberen. Wat

doe je als je een vuur wilt aansteken?'

Cailin dacht even na. 'Ik reik naar Marcran en dan maak ik een

beeld van vuur in mijn gedachten.'

'En dan?'

Ze haalde haar schouders op. 'Dat is moeilijk te omschrijven.

Ik duw mijn kracht min of meer in het hout en dan vat het

vlam.'

'Is je kracht ooit de verkeerde kant op geschoten terwijl je dat

deed?'

Cailin keek een andere kant op terwijl ze terugdacht aan de

boom die ze vorige herfst in brand had gestoken.

'Het geeft niets als dat zo is, Cailin,' zei de Uildrager op sus-

sende toon. 'Dat gebeurt ons allemaal zo af en toe.' Hij wees

naar het kristal. 'Maar als je de ceryl gebruikt, zal het niet zo

snel nog een keer gebeuren. Als je je kracht "duwt", zoals je

dat zelf noemt, stuur je hem door de steen. Je zult merken dat

de ceryl je kracht vergroot, en gerichter maakt, zoals een lens

het zonlicht gerichter kan maken om daarmee vuur te maken.

Begrijp je?'

'Ik denk het wel,' zei Cailin, en ze knikte.

Erland stak zijn hand uit en drukte haar schouder even licht.

'Goed. Ik zal je hier laten om te oefenen. Ik moet trouwens toch

weg.' Hij draaide zich om en wilde de open plek verlaten.

'Wacht!' riep Cailin naar hem en ze deed een stap naar voren.

'Wat moet ik nu doen, nu...'  Nu ik Eerste Magiër van het Ver- 

bond ben,  wilde ze zeggen. Maar ze kon de woorden niet uit

haar keel krijgen. Ze kon nauwelijks geloven dat dit vandaag

allemaal met haar gebeurd was.

Gelukkig leek Erland te begrijpen wat ze wilde vragen. Hij keek

haar weer aan en glimlachte toegeeflijk. 'Ik zal je laten opha-

len. Ons Conclaaf zal over een paar weken moeten beginnen,

rond de tijd van Amarids geboortedag. Ik zal de Oudste bericht

sturen en zij zal zorgen dat je naar onze ontmoetingsplaats

wordt gebracht.'

'Waar wordt het Conclaaf gehouden?'

'Dit eerste jaar in mijn huis, in Dennenhaven. Dat is een klein

dorpje een stukje ten noorden van de Tempel. Hopelijk zal te-

gen deze tijd volgend jaar de Hal van het Verbond klaar zijn,

in de stad Amarid.' Hij glimlachte nog altijd naar haar, hoewel

Cailin merkte dat hij stond te popelen om te vertrekken. 'Vaar-

wel, Cailin. Moge Arick je behoeden.'

'En u, Uildrager.'

Hij knikte en draaide zich weer om.

'En dank u, Uildrager!' riep ze hem achterna terwijl hij het bos

in liep. 'Voor alles!'

'Graag gedaan, mijn kind,' zei hij over zijn schouder.

Ze keek hem na tot ze hem niet meer zag tussen de bomen.

Toen, terwijl ze Marcran zachtjes over de kin streelde, richtte

ze haar aandacht weer op de prachtige steen in haar hand.  Je 

hebt nu alles wat je nodig hebt om een Havikdrager te zijn.

'Niet helemaal,' zei ze hardop. En duizelig van alle opwinding

begon ze langs de rand van de open plek te zoeken naar een

stuk hout dat lang en recht genoeg was om een magiërsstaf van

te maken.

 

De Oudste had al een half uur bij de ingang van de Tempel op

hem staan wachten toen ze hem eindelijk zag aankomen. Toen

ze de eerste glimp van zijn blauwe mantel tussen de bomen zag

verschijnen, liep ze onmiddellijk terug naar binnen. Ze wilde

niet dat de Uildrager merkte hoe geïnteresseerd ze was. Ze

wachtte een paar seconden in de schaduw, tot ze het geluid van

zijn voetstappen kon horen. Toen liep ze de Tempel uit, alsof

ze ergens naar onderweg was.

'Uildrager!' zei ze, terwijl ze glimlachte en deed alsof ze verrast

was. 'Ik had u niet zo snel terug verwacht. Hebt u haar gevon-

den?'

Hij keek haar sceptisch aan. 'Nee, Oudste,' zei hij sarcastisch.

'Ik heb meer dan een uur met de bomen staan praten.' Hij stop-

te recht voor haar. 'En nu het Verbond officieel is opgericht, is

mijn aanspreektitel Eerste Meester Erland.'

'Natuurlijk, natuurlijk,' zei ze, net iets te liefjes. 'Hoe is het ge-

sprek met Cailin verlopen?'

'Heel goed, eerlijk gezegd. Je hebt gelijk: ze is een opmerkelijk

meisje.'

'Heeft ze toegestemd om lid van uw Verbond te worden?'

Erland glimlachte triomfantelijk en zijn donkerblauwe ogen

schitterden. 'Natuurlijk. Hoe had ze kunnen weigeren? Ik heb

haar de kans geboden andere magiërs te ontmoeten en ik heb

haar Eerste Magiër van het Verbond gemaakt.'

'Eerste Magiër?' vroeg Linnea ongerust. Wat houdt dat in? U

beseft toch wel dat ze maar...'

'Rustig maar, Oudste,' zei hij lachend. 'Het betekent heel wei-

nig. Ze zal een paar ceremoniële taken krijgen. Niets meer.

Maar hierdoor zullen wij haar vooraan kunnen laten lopen in

onze processies en haar een ereplaats kunnen geven aan de ver-

gadertafel.'

'Met andere woorden, het is een goed excuus om haar tentoon

te stellen, alsof ze een soort trofee is.'

De glimlach van de Uildrager verdween abrupt. 'Dat is een wre-

de manier om iets te beschrijven dat wij zien als onze manier

om haar te eren.'

'Misschien,' gaf Linnea op kille toon toe. 'Maar heb ik gelijk?'

Erland kneep zijn lippen samen tot een smalle streep, en zei

niets.

'Ik begrijp het,' mompelde Linnea.

'Er zal niets ergs met haar gebeuren,' stelde de Uildrager haar

gerust. 'U bent het misschien niet eens met onze motieven, maar

we zullen haar op geen enkele manier mishandelen.'

'O, dat weet ik wel,' antwoordde de Oudste snel. 'Als ik dat

ook maar een moment gedacht had, dan zou ik u nooit met

haar hebben laten praten.'

'Welnu, dan weet u dus ook dat ze van het Verbond niets te

vrezen heeft.'

Linnea schudde haar hoofd. 'Dat zei ik niet. Ze is nog maar een

kind en ik vind het geen prettig idee dat ze midden in uw ruzie

met Sonel terechtkomt.'

'Het is meer dan een ruzie, Oudste,' zei Erland beledigd. 'U mag

de betekenis van het Verbond niet onderschatten. Voor het eerst

in duizend jaar heeft een groep mensen de autoriteit van de Or-

de over de Magie aangevochten. De gevolgen van wat wij nu

doen kunnen wel eens enorm groot zijn. Iedereen in Tobyn-Ser

zal hiermee te maken krijgen. Zelfs de Kinderen van Arick,'

voegde hij er met een onderzoekende blik aan toe.

Linnea beantwoordde zijn blik zonder enige aarzeling. 'Des te

meer reden om een jong kind er buiten te houden.'

Erland zuchtte geërgerd en liep een paar stappen bij haar van-

daan. Hij zweeg enige tijd voordat hij zich weer naar haar om-

draaide. 'U en ik hebben veel gemeen, Linnea,' zei hij ernstig.

Het was een familiaire manier van aanspreken die ze normaal

gesproken niet getolereerd zou hebben, maar nu liet ze het maar

zo. 'We zijn allebei leiders, we hebben allebei een diepe liefde

en een enorm begrip voor ons volk en onze mensen. Maar het

belangrijkste is wel dat we een gezamenlijke vijand hebben: de

Orde. We zouden moeten samenwerken. Eerlijk gezegd ben ik

zowel verrast als teleurgesteld dat u dat niet inziet.'

'Het spijt me dat ik niet van plan ben u onmiddellijk als bond-

genoot te omarmen, Erland,' antwoordde ze, 'maar tot voor

kort was u ook een lid van diezelfde Orde. Het vertrouwen van

de Tempel kan niet gewonnen worden met niets meer dan de

verzekering dat u een vijand van de Orde bent. Als u de steun

van de Hoeders wilt krijgen, zult u die moeten verdienen.'

'Prima,' zei hij. 'Hoe?'

'U kunt beginnen met duidelijk maken aan uw eigen volgelin-

gen en het volk van Tobyn-Ser dat uw Verbond niet geïnteres-

seerd is in het leiden van dit land en dat u de Tempel ziet als

gelijkwaardig partner in de taak om het volk van Tobyn-Ser te

dienen en te beschermen.'

De Uildrager glimlachte. 'Dat staat al in ons handvest.'

'Is dat zo?' vroeg Linnea, oprecht verrast.

'We hebben nooit enig interesse gehad in het besturen van To-

byn-Ser, Oudste. Dat is een van de redenen waarom we de Or-

de de rug hebben toegekeerd. We geloven dat Sonel en haar vol-

gelingen, vooral een man met de naam Baden, van plan zijn de

Orde om te vormen tot een of ander almachtig regeringsappa-

raat, om daarna die macht te gebruiken voor allerlei gevaarlij-

ke ondernemingen buiten de grenzen van Tobyn-Ser. Het Ver-

bond wil daar niets mee te maken hebben. Wij willen dat de

Magie haar oorspronkelijke doel blijft dienen, zoals Amarid

voor ogen stond toen hij Leora's Gave duizend jaar geleden

voor het eerst ontdekte.'

'En dat is?'

'Om de mensen en het land te dienen,' antwoordde hij. 'Om

conflicten op te lossen. Om onze macht te gebruiken om men-

sen te helpen en te troosten in tijden van nood.'

Zelfs Linnea herkende deze litanie: de Wetten van Amarid, bij-

na woord voor woord. 'Erland,' zei ze met een grijns, 'bent u

soms een zeloot?'

'Ik ben een magiër,' zei de Uildrager en hij bleef ernstig kijken.

Linnea huiverde. Ze sloeg haar armen rond haar bovenlijf en

verborg haar trillende handen in de brede mouwen van haar

zilverkleurige mantel.

'Cailins lidmaatschap is absoluut van cruciaal belang om het

Verbond tot een succesvol alternatief voor de Orde te maken,'

ging Erland even later verder. 'Er is in het hele land geen beter

symbool te vinden voor het falen van de Orde om zijn eed het

volk van Tobyn-Ser te beschermen gestand te doen. Toen haar

ouders stierven en haar dorp met de grond gelijkgemaakt werd,

werd zij uw verantwoordelijkheid. Maar toen ze zich met die

havik verbond, werd ze ook de  mijne.'

'De uwe, of die van Sonel,' zei Linnea tegen hem. Ze geloofde

zelf nauwelijks dat ze dat zou kunnen zeggen.

'Wat?'  siste Erland. 'Dat kunt u niet menen!'

Ze wist zelf ook niet echt of ze het meende. Geen van beide al-

ternatieven leek op dit moment erg aantrekkelijk. Ze wist niet

of ze zichzelf ertoe kon brengen om de Orde een plaats te ge-

ven in de opvoeding van Cailin, maar  Erland  leek haar labiel

en gevaarlijk. Linnea kon Cailin nog een tijdje langer in de Tem-

pel houden, maar op een gegeven moment, begreep ze, als Cai-

lins kracht sterker werd, zou ze moeten kiezen.

'Ik meen het wel,' zei ze, terwijl ze probeerde zoveel mogelijk

vastberadenheid uit te stralen. 'Cailin is nog altijd mijn verant-

woordelijkheid. Ik, en ik alleen, zal beslissen wat het beste voor

haar is.'

'Dan mag u wel opschieten,' kaatste Erland terug. 'Ze is een

magiër en ze wordt iedere dag sterker. Vooral nu ze haar eigen

ceryl heeft.'

Linnea voelde het bloed uit haar gezicht wegtrekken. 'U heeft

haar een ceryl gegeven?'

'Ja. Als ze Eerste Magiër wordt, zal ze een ceryl en een staf no-

dig hebben. Ik nam aan dat ze nog geen steen had, dus heb ik

er eentje gekocht van een Abboridji-koopman voordat ik hier-

heen kwam.'

De Oudste slikte. 'Sonel zei me dat ze daar nog niet klaar voor

was. Ze zei dat een kind van haar leeftijd eerst moet leren haar

kracht te beheersen.'

'Dat is belachelijk,' zei de witharige man en hij maakte een weg-

werpgebaar. 'Ze kan niet leren om haar kracht te beheersen als

ze geen manier heeft om die te bundelen. Dat is wat een ceryl

doet.' Hij schudde nijdig zijn hoofd. 'Ziet u nu wel? Dat is dus

precies wat ik bedoel. Sonel en Baden proberen haar nu al te

overheersen, zoals ze alles in heel Tobyn-Ser willen kunnen

overheersen.' Hij liep naar haar toe en Linnea moest zich be-

dwingen om niet achteruit te deinzen. 'Ze moeten gestopt wor-

den, Linnea. De Orde mag niet verder gaan op het pad dat ze

zijn ingeslagen. Samen kunnen het Verbond en de Tempel er

iets aan doen. Na verloop van tijd zal ik genoeg van de steun

aan de Orde weg weten te nemen om dat hele instituut waar-

deloos te maken. Maar ik heb Cailin nodig. Zij is de sleutel.'

Linnea voelde zich alsof hij zijn knie op haar borst had gezet.

Ze kreeg nauwelijks lucht. Cailin had een ceryl. Het kleine beet-

je tijd dat Linnea en de andere hoeders dachten te hebben voor-

dat ze deze beslissing moest nemen was haar afgenomen. Zon-

der enige waarschuwing. Omdat Cailin nu een ceryl had. Ze

vroeg zich even af of Erland dit zo gepland had, of hij Cailin

een ceryl had gegeven zodat hij Linnea kon dwingen met hem

samen te werken. Het zou haar niets verbazen. Maar het maak-

te niet uit. Wat zijn reden ook geweest was, hij had het gedaan.

'U kunt haar vergezellen naar ons Conclaaf,' bood hij aan. Hij

glimlachte nu. Ongetwijfeld zag hij aan haar gezicht dat hij ge-

wonnen had. 'Gedurende de vergadering zelf zult u natuurlijk

weg moeten blijven. Maar u kunt met haar meereizen en bui-

ten de vergaderingen voor haar zorgen.'

Ze kon niets zeggen. Ze staarde langs hem heen naar het bos

en bedacht hoe Cailin er nu uit zou zien, op de open plek daar

achter. Ze zag de haren van het meisje wapperen in de wind,

haar blauwe ogen stralen in de zonneschijn. Misschien glim-

lachte ze zelfs bij dit beeld.

'Ik weet dat u veel om haar geeft, Oudste,' zei Erland zacht. 'Ik

ben blij dat er iemand op de wereld zoveel van haar houdt. Ik

weet zeker dat ik me ook zo zal gaan voelen als ik haar beter

leer kennen. Misschien zal dat dan de basis zijn waarop u en

ik kunnen samenwerken.'

'Misschien,' fluisterde Linnea, terwijl ze naar de bomen bleef

staren.

'Dan staat u dus toe dat ze zich bij het Verbond aansluit?'

Ze keek naar de Uildrager. 'U hebt haar al verteld dat ze erbij

mag komen,' antwoordde ze kil. 'U hebt haar Eerste Magiër ge-

maakt. U hebt haar een ceryl gegeven. Heb ik dan nog een keus?'

Erland glimlachte. En Linnea zag een spoor van kwaadaardig-

heid in zijn donkere blauwe ogen.  'Nee,'  zei hij, 'ik denk het ei-

genlijk niet.'

 

Ze hadden besloten niet naar het westen van Tobyn-Ser terug

te keren tot het zomer was. Dat was eigenlijk de meest logische

keuze. Zelfs te paard zouden ze zodra ze hun huis aan de kust

van Zuid-Schuiling bereikten alweer meteen moeten omkeren

om weer het hele land te doorkruisen zodat ze op tijd in Ama-

rid zouden zijn voor de Midzomerbijeenkomst. Mered, Rado-

mil en Ursel hadden hetzelfde gedaan. Baden, die door Sonel

was gekozen om Toinan te vervangen als Eerste van de Magis-

ter, had nog niet besloten wat hij wilde doen. En Trahn was te-

ruggekeerd naar de Grote Woestijn, met de uitleg dat zelfs een

heel korte tijd bij zijn vrouw en zijn gezin altijd nog beter was

dan hen helemaal niet te zien krijgen. Als hij er logisch over na-

dacht, wist Jaryd dat hij geen enkele reden had om te twijfelen

aan de juistheid van de beslissing die hij en Alayna genomen

hadden. Maar het zat hem dwars. Tegen de tijd dat ze na de

Bijeenkomst thuis zouden komen, zou er een heel seizoen voor-

bij zijn. Wat als er iets gebeurde? Een plotselinge storm, een

brand, een aardbeving zelfs? Wie zou er voor de mensen van

Schuiling en de Onderste Hoorn moeten zorgen?

Alayna had natuurlijk dezelfde zorgen. En dus deden ze het eni-

ge dat ze nog konden doen. Voor de rest van dat voorjaar, be-

sloten ze, zouden ze zich gedragen als zwervende magiërs in

plaats van als nesters. Ze zouden door het Haviksbos reizen en

over de bergen in de richting van Tobyns Woud, misschien zelfs

naar het zuiden tot aan de noordkant van Tobyns Vlakte. En

ze zouden hun diensten aanbieden aan de dorpen die ze on-

derweg tegenkwamen. Ze hoopten op deze manier een bevre-

digende vervanging te vinden voor het leven dat ze leidden aan

de westkust van Tobyn-Ser. Jaryd wist dat dit het knagende ge-

voel van spijt dat hij zijn buren in het westen zonder enige be-

scherming van de Magie achter moest laten niet helemaal goed

zou maken, maar hij dacht dat het misschien zou helpen.

De eerste paar weken hielp het ook. Ze reden door het zuide-

lijk deel van het Haviksbos, toen door Tobyns Woud, genazen

lichte verwondingen en repareerden gebroken gereedschap en

hekwerk. En hoewel de mensen die ze tegenkwamen ietwat ge-

reserveerd waren in hun dankbetuigingen, was Jaryd al lang te-

vreden met de wetenschap dat hij iemand kon helpen. Maar

naarmate de lente voortschreed, de lucht warmer werd en de

schaduwen van het woud van de god dieper, merkten hij en

Alayna dat de mensen die ze tegenkwamen zich steeds gereser-

veerder opstelden. Eerst dachten de jonge magiërs niet meer dan

dat de dorpelingen gehoord hadden dat er een tweedeling bin-

nen de Orde was. Maar al snel realiseerden ze zich dat er meer

aan de hand was.

Ze waren in een klein dorpje aan de oever van de Viervalrivier

toen ze voor het eerst hoorden van het nieuwe Verbond van

Amarid dat Erland gesticht had. Een reizend handelaar, onder-

weg vanuit Amarid naar de dorpjes in de buurt van Duclea's

Tranen, vertelde hun over het nieuwe handvest van het Ver-

bond en de bewering dat dit de enige echte vertegenwoordiger

van de Magie was.

'Erland gelooft toch niet echt dat zijn Verbond de Orde zal kun-

nen vervangen?' vroeg Alayna aan Jaryd, terwijl de handelaar

hen met openlijke nieuwsgierigheid aankeek, alsof hij hun re-

actie op zijn nieuws wilde peilen.

Jaryd haalde zijn schouders op. 'Ik zie niet wat voor keus hij

anders heeft. Ik kan me niet voorstellen dat hij ooit nog naar

de Orde zal willen terugkeren, in ieder geval voorlopig nog niet.

En hij en zijn volgelingen zijn beter af als ze zich organiseren

dan wanneer ze in hun eentje blijven zwerven.'

'Mijn persoonlijke mening is dat het behoorlijk sluw van hem

is,' zei de koopman uit zichzelf. De beide magiërs keken hem

aan. 'Met die vreemdelingen en alles wat er gebeurd is en zo,

vertrouwen de mensen de Orde niet meer zo erg. Maar we wil-

len nog altijd wel dat magiërs dingen voor ons doen. In feite,'

ging de man verder, steeds zelfverzekerder naarmate hij sprak,

'zou het me niet verbazen als het Verbond binnen een paar jaar

de plaats van de Orde heeft ingenomen.' Hij haalde diep adem

om nog meer te zeggen, maar herinnerde zich toen plotseling

dat hij het wel tegen twee leden van de Orde had. 'Het spijt me,

Havikdrager,' zei hij beschaamd tegen Alayna. 'Ik wilde u niet

beledigen.'

'Dat weet ik,' zei Alayna. 'Het is in orde.' Ze glimlachte de man

geruststellend toe, maar Jaryd zag aan haar ogen dat ze zich

zorgen maakte.

Gedurende de dagen die daarop volgden kreeg Jaryd de indruk

dat iedereen, overal waar ze kwamen, over het Verbond sprak.

Eerst spraken de dorpelingen openlijk over Erland en zijn vol-

gelingen, maar naarmate de dagen verstreken werden de men-

sen steeds heimelijker. Geanimeerde gesprekken hielden plot-

seling op als de sprekers Jaryd en Alayna zagen aankomen. De

paar mensen die nog met hen over het Verbond wilden praten

deden dit niet vertrouwelijk, maar met een duidelijke onder-

toon van opstandigheid, alsof ze de jonge magiërs wilden ver-

tellen achter wie ze nu eigenlijk stonden.

'Het is de hoogste tijd dat jullie magiërs in de Orde eens na

moeten gaan denken,' zei een vrijmoedige vrouw in een ander

dorp in Tobyns Woud. 'Misschien zullen jullie dan nu einde-

lijk die dingen gaan doen die wij willen dat jullie doen, in plaats

van altijd alleen maar aan jezelf te denken.'

'Wat wilt u dat wij doen dat we nog niet gedaan hebben?' vroeg

Alayna op milde toon. Ze zag er bleek en breekbaar uit op dat

moment.

'Nou ja, weet ik veel,' zei de vrouw ongemakkelijk. 'Ik denk

dat jullie kunnen beginnen met het bestraffen van de vreemde-

ling zoals hij gestraft had moeten worden.'

Jaryd en Alayna keken elkaar aan en ieder lazen ze hun eigen

gedachte in de ogen van de ander.  In ieder geval weten ze nog 

niets over Orris.

Later diezelfde dag kwamen ze een groep reizende muzikanten

tegen op het pad dat ze volgden. Er waren er zes, vier mannen

met instrumenten en twee vrouwen die, zo hoorden de magiërs,

het grootste deel van de zang voor hun rekening namen. Ze le-

ken meer sympathie te hebben voor de Orde dan de meeste dor-

pelingen, maar het scheelde niet veel, en ze hadden verontrus-

tend nieuws. Erland was begonnen de mensen te vertellen wat

Orris gedaan had en hij had openlijk gesproken over wat hij

een complot binnen de Orde had genoemd. De luitspeler, een

oudere man die de leider van de groep leek te zijn, zei dat de

mensen die hem over Erlands activiteiten verteld hadden bereid

waren om de allerergste dingen te geloven over de Orde.

'Wat hij over Orris zei is waar,' gaf Jaryd toe. 'Maar degenen

onder ons die hem steunen geloven niet dat het verraad is. Hij

probeert Tobyn-Ser te redden, niet te vernietigen.'

'Ik ben geneigd je te geloven,' antwoordde de muzikant. 'Maar

ik ben in de minderheid, zelfs hier onder mijn vrienden.'

Jaryd keek naar de andere muzikanten en zag dat de drie jon-

gere mannen en de jongste van de twee vrouwen hem vol twij-

fel aankeken.

'Ik weet natuurlijk niet wat er in de Grote Hal is voorgevallen,'

ging de oudere man verder. 'Maar op dit moment kan het de

meeste mensen weinig schelen wie de waarheid vertelt. Erland

heeft Tobyn-Ser een alternatief voor de Orde gegeven en dat is

iets dat mensen al een paar jaar willen.'

Sinds de vreemdelingen.  De muzikant hoefde het niet te zeggen.

Jaryd en Alayna begrepen allebei wat hij bedoelde. Nadat de

magiërs verder waren gereden en buiten gehoorsafstand van de

muzikanten waren, sprak Jaryd de gedachte uit die hem al en-

kele dagen dwarszat. 'Het maakt bijna niet meer uit of Orris

wel of niet slaagt,' zei hij. 'De vreemdelingen hebben voor el-

kaar gekregen wat ze wilden. Als dit zo doorgaat, zal de Orde

binnen afzienbare tijd verdwenen zijn. Degene die de vorige

groep heeft gestuurd, hoeft niet eens de moeite te nemen om

een volgende te sturen.'

Alayna keek hem ernstig aan. 'Ik heb hetzelfde gedacht,' zei ze,

'maar toen kwam de gedachte in me op dat Erland misschien

steeds gelijk heeft gehad.'

'Wat? Ik begrijp je niet.'

'Denk erover na,' antwoordde ze. 'De vreemdelingen probeer-

den de Magie uit te schakelen omdat ze die als de grootste be-

dreiging zagen en ze hadden besloten dat de beste manier om

dat te doen zou zijn om de Orde te vernietigen. Maar ze heb-

ben zich vergist. Het feit dat zoveel mensen bereid zijn het Ver-

bond te steunen bewijst dat. Zelfs als het Verbond uiteindelijk

de plaats van de Orde inneemt, is Tobyn-Ser nog altijd be-

schermd en zullen de vreemdelingen niet beter af zijn dan daar-

voor.'

'Misschien zit er wel een bepaalde waarheid in wat je zegt,' gaf

Jaryd toe, 'maar dat betekent nog niet dat Erland gelijk had.'

'Nee?' Ze haalde diep adem en schudde haar hoofd. 'Erland is

arrogant en opgeblazen en hij ziet overal samenzweringen. Dat

weet ik allemaal wel. Maar hij begreep in ieder geval dat de Or-

de en de leden van de Orde minder belangrijk zijn dan de Wet-

ten van Amarid en de Magie. We dienen het land en we moe-

ten de wetten van het land respecteren. We hebben ons zo druk

gemaakt met het beschermen van Orris tegen de aantijgingen

van Erland dat we dat uit het oog zijn verloren.'

'Maar juist Orris begrijpt waar je het over hebt. Door Baram

mee te nemen heeft hij alles op het spel gezet om het land te

redden, zelfs al ging dit tegen de wens van de Orde in.'

Alayna knikte. 'Je hebt gelijk. Ik denk dat hij en Erland meer

gemeen hebben dan één van beiden ooit vermoed had.'

'Dat moeten we hem vertellen als hij terugkomt,' zei Jaryd. 'Hij

zal er de humor wel van inzien.' Ze glimlachten even tegen el-

kaar. 'Dus wat denk je dat we nu moeten doen?' vroeg hij haar

even later.

'Met het Verbond, bedoel je?'

Jaryd knikte.

'Ik denk niet dat we iets kunnen doen. We moeten gewoon door-

gaan het land te dienen. En we moeten blijven hopen dat we

op een gegeven moment de Orde zullen kunnen terugbrengen

tot wat zij ooit was. Ondanks onze mening over Erland zijn we

sterker, is het land sterker, als we samenwerken.'

Jaryd wist dat ze gelijk had, maar het werd iedere dag moeilij-

ker voor hen om zelfs dat te doen. Twee dagen na hun ont-

moeting met de muzikanten kwamen de jonge magiërs aan de

rand van Tobyns Vlakte en ze reden een relatief groot boeren-

dorp binnen, dat in het zicht van de Smaragdheuvels lag. Toen

ze op de brink kwamen, zagen ze daar een vrij grote groep men-

sen die opgewonden stonden te praten met een kleine, grijsha-

rige man die de lange zilvergrijze mantel droeg waaraan te zien

was dat hij de Hoeder van de Tempel van Arick moest zijn.

Toen de dorpelingen de magiërs zagen aankomen, daalde er een

ongemakkelijke stilte over de groep neer.

'Gegroet!' riep Alayna tegen hen, terwijl ze een bezorgde blik

naar Jaryd wierp. 'Ik ben Havikdrager Alayna en dit is Havik-

drager Jaryd. We zijn hier om dit dorp onze diensten aan te bie-


den.'

Geen van de dorpelingen zei iets en Jaryd merkte dat de Hoe-

der een kleine, voldane glimlach om zijn mond had.

'Ik hoop dat we niet ongelegen komen,' zei Alayna na een kor-

te stilte.

'Dit is een prima tijdstip,' zei de Hoeder uiteindelijk op een ij-

zige toon die geheel in tegenspraak was met zijn woorden. 'Wij

kennen jullie echter niet. In het verleden heeft een vrouw met

de naam Neysa ons gediend. Is ze geen lid meer van uw Orde?'

'Ja, dat is ze wel,' antwoordde Alayna zonder acht te slaan op

de uitdagende, spottende toon van de vraag. 'Maar ze is nu el-

ders. Ik verwacht dat ze daar in de heuvels is,' voegde ze eraan

toe terwijl ze naar het westen wees.

'Welnu,' zei de grijze man op een ongeloofwaardig beleefde

toon, 'ik weet zeker dat alle diensten die we eventueel nodig

hebben kunnen wachten tot ze terug is.'

Jaryd keek naar Alayna en even later knikte ze naar hem. Het

had geen zin om te blijven. Er waren nog andere dorpjes.

'Dan gaan we maar,' zei Alayna tegen de Hoeder, en ze slaag-

de erin te glimlachen. Zij en Jaryd draaiden hun paard om en

maakten aanstalten om te vertrekken.

'Willen jullie niet weten waar we over spraken toen jullie aan-

kwamen?' riep de Hoeder hen achterna.

Jaryd en Alayna draaiden zich weer om. Hij grijnsde breed en

deed geen enkele moeite om te verbergen hoe hij genoot van

deze situatie. De dorpelingen keken de magiërs verwachtings-

vol aan en sommigen grinnikten ook.

'Het gesprek stokte toen wij aankwamen,' zei Jaryd, die moei-

te deed om vriendelijk te blijven klinken. 'We namen aan dat

het ons niets aanging.'

'Integendeel,' zei de Hoeder. 'Dit zou jullie bijzonder moeten

interesseren.'

Jaryd hield zichzelf heel stil en wachtte. Hij zette zich schrap

voor wat er eventueel komen ging. Met alles wat gebeurd was

sinds Sonel de magiërs naar Amarid had teruggeroepen, be-

twijfelde hij of er nog iets was dat hem verbazen kon.

'Herinneren jullie je Cailin nog, het kleine meisje dat dakloos

en ouderloos werd bij het bloedbad van Kaera?'

'Natuurlijk,' antwoordde Jaryd voorzichtig. 'Wat is er met

haar?'

'Ze heeft zich verbonden met een havik. Uitgerekend zij is nu

een magiër.'

'Ja, dat hebben we gehoord,' zei Jaryd. Hij knikte opgelucht en

voelde dat hij wat ruimer adem kon halen. Als dat alles was...

'Erland heeft haar ervan overtuigd lid te worden van het Ver-

bond.'

Jaryd had het gevoel dat iemand hem een stomp in zijn maag

had gegeven. Hij voelde zich zo misselijk dat hij geen lucht meer

kreeg. Met Cailin in het Verbond zou de Orde nog meer van

haar steun kwijtraken dan nu al het geval was. In gedachten

hoorde hij plotseling weer de woorden van de koopman die hij

en Alayna enige dagen geleden waren tegengekomen.  Het zou 

me niets verbazen als het Verbond de Orde binnen een  paar

jaar vervangen heeft.  Misschien zou het niet eens zo lang meer

duren, dacht hij.

Toen de Hoeder de reactie van hem en Alayna zag, lachte hij

hardop. 'Aan jullie gezichten te zien neem ik aan dat jullie dit

nog niet wisten.'

'Nee,' bracht Jaryd uit met een stem die nauwelijks meer was

dan een gefluister. 'We hadden er geen idee van.'

'Het is niet waar,' zei Alayna wanhopig. 'Het kan niet waar

zijn. Cailin zou zich nooit vrijwillig aansluiten bij een georga-

niseerde groep magiërs.'

De Hoeder trok een rol perkament uit zijn mantel. 'Dit is een

bericht van Oudste Linnea zelf, die mij en mijn broeders en zus-

ters in de Tempel vertelt wat Cailin heeft besloten. Zij zegt dat

Erland de Tempel van de Oudste enkele dagen geleden bezocht

heeft in de hoop dat hij het kind ervan kon overtuigen zich bij

hen te voegen. En blijkbaar was hij erg overtuigend.' Hij grin-

nikte en reikte Alayna het perkament aan. Wil je het zelf lezen?'

Ze schudde haar hoofd en streek met een stijve, trillende hand

door haar haren.

De grijsharige man wendde zich tot Jaryd en gaf ook hem het

perkament, nog altijd met diezelfde glimlach.

'Nee,' zei Jaryd. Hij had geen bewijs nodig. Ondanks de ont-

kenning van Alayna, leek de beslissing van Cailin hem volko-

men logisch. Er was geen betere manier voor haar om wraak

te nemen op de Orde omdat ze Kaera niet hadden kunnen be-

schermen.

'Met Cailin in het Verbond zijn de dagen van de Orde geteld!'

riep een van de dorpelingen. De anderen knikten instemmend.

'Daar moet ik het mee eens zijn,' zei de Hoeder vrolijk tegen

Jaryd.

'Zolang de magiërs van de Orde het land blijven dienen' ant-

woordde Jaryd, 'zullen de meeste mensen hen aanvaarden als

dienaars van de Magie.'

'Dat is niet noodzakelijkerwijs het geval,' zei de Hoeder en zijn

gezicht verhardde zich. Wat zou er gebeuren als wij hun dien-

sten niet meer aanvaarden?'

Jaryd had het gevoel alsof een kille wind plotseling dwars door

zijn mantel heen sneed.

'Wat bedoelt u daarmee?' vroeg Alayna.

'Wat zou er gebeuren als niemand in dit dorp meer de diensten

van een magiër van de Orde zou aanvaarden? Wat als we al-

leen nog maar Verbondsmagiërs in onze huizen en winkels toe-

laten? Wat zal de Orde dan doen?'

Jaryd en Alayna keken elkaar geschokt aan, maar zeiden geen

van beiden iets. Alayna's grijze havik zat op haar schouder als

een beeld en Jaryd was zich plotseling bewust van het feit dat

Ishalla's klauwen zich dwars door zijn gevoerde mantel heen in

zijn schouder boorden.

'Wat ons betreft,' ging de Hoeder verder, 'hebben Sonel en haar

volgelingen het vertrouwen van het land misbruikt. We voelen

ons al enige tijd zo, maar tot nu toe hadden we geen alterna-

tief. We hebben de Magie nodig en de Orde heeft al heel lang

de macht over de Magie.' Hij grinnikte, hoewel zijn blik fel was

geworden, als de blik van een roofvogel. 'Maar nu het Verbond

is opgericht hebben we een keus. En deze stad kiest voor het

Verbond!' De dorpelingen brulden instemmend. 'Erland is een

man die we kunnen vertrouwen,' voegde de Hoeder er een ogen-

blik later aan toe. 'Hij is een leider, net als Amarid was.'

'En hoe zit het dan met Neysa?' vroeg Alayna aan de dorpe-

lingen. 'Hoe zit het met wat zij de afgelopen jaren voor jullie

gedaan heeft? Heeft ze jullie vertrouwen dan niet verdiend?'

'Dat ligt geheel aan haar,' zei de Hoeder plechtig. 'Als ze ons

vertrouwen wil behouden en ons dorp wil blijven dienen, zal

ze de Orde moeten afzweren en lid moeten worden van het Ver-

bond van Amarid.'

'En als ze dat niet doet?' vroeg Alayna.

'Dan is ze hier niet langer welkom.' De Hoeder hield Alayna's

blik enige tijd vast en keek toen naar Jaryd. 'Luister goed naar

wat wij te zeggen hebben, magiërs,' waarschuwde hij. 'We heb-

ben het nu over Neysa, maar ik verzeker jullie dat dit ook jul-

lie toekomst zal zijn.'

Weer keek Jaryd naar Alayna en hij zag aan de wanhopige blik

in haar ogen dat zij de waarheid in de woorden van de Hoeder

ook erkende, net als hij.
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e vroegtijdige dood van Soeverein Durell heeft heel Bra-

gor-Nal geschokt en in rouw gedompeld. Ook de ongelukkige

incidenten die het leven gekost hebben aan twee van de meest

geliefde leiders van Bragor-Nal. Als gevolg van deze tragedies

zijn we achtergebleven zonder iemand die ons door deze roeri-

ge tijden heen kan helpen. Daar waar we gisteren nog de sta-

biliteit en zekerheid hadden die een sterke, betrouwbare leiding

met zich meebrengt, hebben we vandaag ineens niets meer.

Iemand moet naar voren komen om de lege plaats op te vul-

len, om het volk van Bragor-Nal, en ook de buursteden ten

noorden en ten zuiden van de stad, gerust te stellen. Hoewel ik

deze verantwoordelijkheid niet gezocht heb, begrijp ik dat ik

als de enige overgebleven Overheer van Bragor-Nal de plicht

heb de verantwoordelijkheid  op  mij te nemen. Ik doe dit met

tegenzin, maar ik ben vastbesloten ervoor te zorgen dat Bra-

gor-Nal zijn positie als machtigste en meest invloedrijke Nal

van Lon-Ser niet mag verliezen.

Daarom wil ik hierbij, in overeenstemming met de procedures

zoals die zijn vastgesteld in het Sterrenkaapverdrag van  2802,

mijn formele petitie indienen bij de Raad van Soevereinen van

Lon-Ser, in de  hoop  dat zij mijn aanspraak  op  de positie van

Bragor-Nal willen honoreren en mij toelaten in hun midden.

 

Formele petitie voor toelating tot de Raad van

Soevereinen, ingezonden door Cedrych i Vran,

Overheer van het Eerste Domein van Bragor-Nal, Dag

4, Week 10, Voorjaar, Jaar 3061.

Het was nog maar een paar uur na de schemering toen het be-

gon. De aanval kwam zo plotseling, met zoveel precisie en

woestheid, dat Jibb en zijn mannen vrijwel onmiddellijk in een

verdedigende positie gedrongen werden. De aanval kwam on-

verwacht, de overmacht was groot en de anderen hadden een

veel betere uitgangspositie, en twee van zijn twaalf eenheden

waren al binnen een uur verloren. Jibb werd gedwongen om

Melyors flat en de gebouwen daar omheen te verlaten. Hij trok

zich terug en probeerde een tegenaanval op te zetten. Die mis-

lukte jammerlijk en kostte nog elf mannen het leven. De rest

slaagde erin te ontsnappen door de tunnels onder het Arron-

dissement in te duiken, precies zoals ze dat geacht werden te

doen bij een debacle als dit. Maar het kwaad was al geschied.

Het was nog niet zo lang geleden dat hij Chev en Darel was

kwijtgeraakt en hij had de twee mannen nog niet kunnen ver-

vangen. Na zijn confrontatie met Dob had hij nog maar zeven

volledige eenheden over, en een achtste die slechts uit vijf man-

nen bestond in plaats van de gebruikelijke zes. Alles bij elkaar

zevenenveertig mannen, nauwelijks voldoende om ook maar de

kleinste hoop te hebben het Arrondissement terug te kunnen

winnen. En het was nog niet eens ochtend.

Volgens Jibb bleef er niets anders over dan te vluchten. Dus dat

is wat hij deed. Hij leidde zijn mannen onder de grond, waar

het relatief veilig was, en vertrok in zuidelijke richting tot aan

het Vijfde Arrondissement. Maar het scheelde niet veel of de

mannen van Dob hadden hem daar enkele dagen later ook ge-

vonden. Dus gedurende de dagen daarna, Jibb wist niet precies

hoeveel dagen, het was lastig om het verstrijken van de tijd te

meten onder in de tunnels, zeker als je werd opgejaagd, keerde

hij  terug,  naar het noorden en daarna naar het westen. Hij ver-

meed de tunnels onder de Boerderij, die altijd zwaarbewaakt

werden, en ging om de westkant van Bragorwoud  heen.

Op een zeker moment was hij ervan overtuigd dat hij zijn ach-

tervolgers had afgeschud, maar ze vonden hem weer in het Der-

de Arrondissement. Daar probeerde Jibb zich via een vuurge-

vecht uit hun situatie te redden, maar zijn mannen waren nog

altijd veruit in de minderheid. De mannen van Dob dwongen

hen terug naar het noordwesten van het Derde, duidelijk met

het idee hen helemaal tot naar de Gouden Inham te jagen, waar

de tunnels ophielden. Uiteindelijk wisten Jibb en zijn mannen

te ontsnappen, maar ze moesten zich terugtrekken in het

Tweeëntwintigste. Dob had hen helemaal uit Cedrychs Domein

weten te verdrijven.

Op dat moment raakte Jibb overtuigd van iets dat hij vanaf het

begin al vermoed had: Dob had hulp, waarschijnlijk van Ced-

rych, hoewel Jibb niet wilde uitsluiten dat de  SVD  er iets mee te

maken had. Maar wie het ook was, dat was de reden voor het

succes van  Dob.  Dob was capabel en de mannen die hij leidde

waren redelijk goed getraind. Maar zelfs op volle sterkte zou-

den ze nooit tegen de mannen van Jibb op hebben gekund. En

Dob was niet op volle sterkte, niet na de vele, langdurige ge-

vechten met Bowen om het Tweede. De crimineel was plotse-

ling in het Vierde opgedoken met meer mankracht en meer wa-

pens dan zelfs een reeds lang zittende Nal-heer had kunnen

hebben.

Niemand binnen het Vierde zou hem geholpen hebben, hetgeen

overigens niet betekende dat er niemand in het Vierde was die

Jibb liever dood dan levend zag. Er waren veel criminelen die

jaloers waren op zijn nauwe band met Melyor en die nog eens

zo jaloers waren geworden toen hij zo onverwacht tot Nal-heer

werd gekozen. Maar geen van hen zou een buitenstaander als

Dob hebben geholpen. Misschien zouden ze zich ooit met z'n

allen achter een enkele crimineel in het Vierde hebben ge-

schaard, maar zelfs dat leek hem niet waarschijnlijk.

Boyendien waren de strijders met wie Jibb en zijn mannen te

maken kregen te gedisciplineerd en gingen ze te methodisch te

werk om gewone criminelen te zijn. Ze waren goed getraind,

als beveiligingsbeambten, of de bewakers van Cedrych. Met zijn

uitgeholde, uitgeputte leger had Jibb geen kans tegen een leger

van dit kaliber.

Dat was in ieder geval wat Jibb tegen zichzelf zei terwijl hij en

het groepje mannen dat bij hem was gebleven door de beton-

nen tunnels van Newells Domein vluchtten. Onthutst over wat

er gebeurd was, en vervuld van zelfmedelijden, stond Jibb op

het punt om het op te geven.

Ik kan opnieuw beginnen, dacht hij. Ik kan in Trestor-Centrum

naar werk zoeken, in dienst treden van Bren of een van Newells

andere Nal-heren. Er is nog meer dan genoeg werk te vinden

in dit deel van de Nal.

Het duurde echter niet lang voor hij dat idee naast zich neer-

legde. Het was niet zijn Arrondissement dat ze veroverd had-

den, het was dat van Melyor. En hoewel hij en zijn mannen de-

genen waren die hadden moeten vechten, begreep Jibb dat de

aanval zelf gericht was tegen haar, niet tegen hem. En dat be-

tekende waarschijnlijk dat het Cedrych was die Dob had ge-

holpen. Wat het ook voor een gevaarlijk spelletje was dat Me-

lyor met de gehavende Overheer had gespeeld, het was erin

uitgemond dat Dob het Vierde had veroverd. En Jibb had het

laten gebeuren. Misschien was hij zelfs wel verantwoordelijk.

Misschien zou niets van dit alles gebeurd zijn als hij erin ge-

slaagd was om de tovenaar te vermoorden. Melyor en de tove-

naar leken weliswaar op een of andere manier een overeenkomst

te hebben gesloten, maar dat veranderde niets aan het feit dat

ze op een eerder tijdstip zo wanhopig graag wilde dat de vreem-

deling werd gedood dat ze zo goed als toegegeven had tegen-

over Jibb dat ze een Gildriet was.

Dus in plaats van zich terug te trekken in de anonimiteit van een

nieuw leven in een nieuw Domein stond Jibb zijn mannen toe

enkele dagen op adem te komen in het Tweeëntwintigste en be-

gon hen toen terug te leiden naar het Vierde. Onderweg maak-

te hij plannen om Melyors Arrondissement terug te winnen. In

eerste instantie kon hij weinig bedenken. Zijn vastberadenheid

was terug, maar hij had nog altijd een enorm uitgedund leger en

stond tegenover een machtige vijand die ondertussen een stevi-

ge poot aan de grond had kunnen krijgen in het Arrondissement.

Zijn enige hoop lag in de mogelijkheid dat Cedrych, nadat hij

Dob had geholpen om Jibb en zijn mannen uit het Vierde te ver-

drijven, zijn eigen mensen weer teruggetrokken had voor een an-

dere opdracht. Jibb had weinig kans tegen Cedrychs leger. Maar

hij had er alle vertrouwen in dat hij tegen Dob alleen wel op

kon. De moeilijkheid was om er achter te komen hoe de situatie

lag. Als hij verkeerd gokte en een rechtstreekse aanval deed op

Cedrychs bewakers zou hem dat waarschijnlijk de rest van zijn

mannen kosten.

Zijn antwoord kwam enige dagen later, nadat hij en zijn man-

nen terug in Cedrychs Domein waren en via het Derde langzaam

maar zeker naar Melyors gebied slopen. Een van de patrouilles

die hij had vooruitgestuurd om de tunnels te inspecteren kwam

terug met nieuws dat de Soeverein enkele dagen eerder in het

Gouden Paleis vermoord was en dat ook Newell en Wildon wa-

ren omgebracht. Blijkbaar had Cedrych meer ijzers in het vuur

gehad dan alleen het Vierde. Jibb wist dat de Overheer dit ab-

soluut niet gedaan zou hebben zonder zijn volledige leger in te

zetten om zijn eigen hoofdkwartier te beschermen. Hij had heel

Bragor-Nal opzettelijk in een chaos gestort. Alle drie de Do-

meinen zaten zonder Overheer. Nal-heren in de gehele Nal zou-

den nog wekenlang strijden om de macht, en criminelen in alle

Arrondissementen zouden proberen om de plaatsen in te nemen

van die Nal-heren die uiteindelijk Overheer werden, of die wa-

ren omgekomen bij hun poging om dat te bereiken.

Het was een briljante strategie. Terwijl de rest van de Nal in een

burgeroorlog was verwikkeld kon Cedrych zijn eigen macht con-

solideren, de Nal-heren en criminelen die hij vertrouwde voor-

uithelpen en zichzelf op die manier verzekeren van een lange,

onbedreigde regeringsperiode als Soeverein. Maar hoewel Ced-

rychs plan duidelijk goed doordacht was, bracht het ook enke-

le gevaren met zich mee. Als jonge jongen was Jibb gefascineerd

geraakt door de Consolidatie en had zoveel hij kon gelezen over

de helden, de schurken en de veldslagen in die tijden. En nie-

mand kon deze periode in de geschiedenis van Lon-Ser bestu-

deren zonder een gezond respect te ontwikkelen voor de turbu-

lentie en onvoorspelbaarheid van een burgeroorlog. Als Cedrych

erin zou slagen om de zaak in de hand te houden, was er niets

dat hem zou tegenhouden om de meest dominante Soeverein van

Bragor-Nal te worden sinds Dalrek, die de Nal had bestuurd aan

het eind van de Consolidatie. Maar de Overheer zou al zijn mid-

delen nodig hebben om zichzelf uit de maalstroom van geweld

te houden die hij zelf geschapen had.

En dat betekende dat Dob er alleen voor stond.

Het betekende ook dat Jibb en zijn mannen het zich konden

veroorloven om iets minder voorzichtig te zijn in de tunnels en

zich erop konden concentreren om zo snel mogelijk terug in het

Vierde te komen. Zonder de hulp van Cedrych zou Dob niet

genoeg mannen hebben om in de tunnels te patrouilleren, laat

staan nog naar Jibb te zoeken. En nu iedere Nal-heer en crimi-

neel in het gebied zich roerde, zouden Jibb en zijn mannen veel

minder opvallen. De gevaren waren even groot als de dag daar-

voor, misschien zelfs groter. Iedereen die ze nu tegenkwamen

was een potentiële vijand. Maar in ieder geval wisten ze dat er

niet meer op hen gejaagd zou worden.

Het duurde nog anderhalve dag voor ze aan de westkant van

het Vierde waren en daarna nog een dag voordat ze in de buurt

van Melyors flat waren. Tegen die tijd, zo nam Jibb aan, had

Dob zichzelf al voorbereid voor zijn poging om Overheer te

worden. Hij zou Jibb in ieder geval niet zo snel terug ver-

wachten. Terwijl hij in de buurt van een driesprong stond in de

tunnel die hen naar Melyors oude flat zou brengen, schudde

Jibb zijn hoofd. Het zou slimmer zijn geweest als Dob gepro-

beerd had zijn grip op het Vierde te verstevigen. Hij was nog

te kort aan de macht en te verzwakt door zijn strijd met Bo-

wen. Hij zou geen kans hebben tegen de meer gevestigde Nal-

heren van Cedrychs Domein. Maar hoewel Jibb Dob niet goed

kende, begreep hij de manier van denken van de andere man

goed genoeg om te weten dat Dob, net als de meeste crimine-

len, niet in staat was om zich te beheersen. Hij zou een gooi

naar het Domein doen en daardoor kwetsbaar zijn voor iedere

mogelijke aanval die Jibb kon bedenken.

Eigenlijk, realiseerde Jibb zich hoofdschuddend en grinnikend

in het gedempte licht, had Dob evenveel kans als wie dan ook.

Nu Savil dood was, en Melyor onvindbaar, waren er geen echt

machtige Nal-heren meer in het oude territorium van Cedrych.

Als zij er nog bij betrokken was geweest, zou Melyor duidelijk

favoriet zijn om de eenogige Overheer op te volgen, maar zon-

der haar was het een gelijke strijd tussen rivalen die allemaal

even middelmatig waren. Het leek verkeerd, dacht Jibb. Mely-

or verdient dit meer dan wie van hen dan ook. En weer, voor

wat misschien wel de duizendste keer was sinds die laatste

avond dat hij haar, de Drager en de tovenaar gezien had, vroeg

Jibb zich af waar Melyor was, en of ze nog wel leefde.

Hij hoorde voetstappen achter zich en toen hij zich omdraaide

zag hij Premel verschijnen met de rest van zijn mannen. Een

paar weken geleden zou Jibbs hart een slag hebben overgesla-

gen van schrik bij het horen van onverwachte voetstappen.

Maar nu hij zo lang op de vlucht geweest was, leek Jibb echter

een soort van zesde zintuig te hebben ontwikkeld. Hij merkte

dat hij problemen kon voorzien voordat ze gebeurden en raak-

te niet langer onnodig in paniek.

'Rapporteer,' beval Jibb toen Premel voor hem stond. Het nor-

maal gesproken gladgeschoren gezicht van de ander was bedekt

met korte, zwarte haartjes die alle kanten op stonden.

'We hebben niets ongewoons gezien,' antwoordde de crimineel

met een opgewonden blik in zijn lichte ogen. 'Maar we hebben

nieuws van boven.' Hij zweeg even, voor het effect. Premel was

een goede man, maar kon soms nogal theatraal doen.

'Schiet op, Premel!'

'Het schijnt dat Bowen heeft verkozen zich niet te mengen in

de strijd om Overheer te worden. Hij steunt Enrek en volgens

mijn bronnen heeft Enrek in ruil daarvoor beloofd dat hij het

Tweede en het Vierde zal samenvoegen onder de leiding van

Bowen zodra hij Overheer is geworden.'

Jibb knikte langzaam en woog de woorden van de crimineel.

Het was logisch. Alleen was Enrek niet sterker dan welke van

de andere Nal-heren dan ook. Als leider van het Zesde Arron-

dissement werd hij aan alle kanten omringd door rivalen en be-

vond hij zich daarom in een strategisch lastige positie. Maar

met Bowens steun had hij een behoorlijk voordeel. En Bowen

deed precies wat hij doen moest: hij wachtte af, consolideerde

zijn eigen macht, en maakte zichzelf daarmee, als hun plan

slaagde, tot de meest logische opvolger van Enrek als Overheer.

'Heb je iets gehoord over wat Dob aan het doen is?' vroeg Jibb

enige tijd later.

De crimineel grinnikte en ontblootte zijn scherpe, gele tanden.

'Die maakt zich op voor een gevecht, natuurlijk. Nu hij het Vier-

de heeft ingenomen, denkt hij dat hij plotseling onkwetsbaar is

geworden.' De andere mannen in de tunnel mompelden in-

stemmend.

'Met wie is hij in gevecht?'

Premels grijns verbreedde zich. 'Met iedereen, zoals je had kun-

nen verwachten.' De anderen lachten.

'Mooi. We blijven nog even ondergronds. Ik wil voor midder-

nacht twee eenheden in ieder van de quads rondom Melyors

flat. Ik neem noordoostquad vier met de onvolledige eenheid.

De rest kan zich verspreiden zoals jullie willen, maar doe het

snel. Ik wil dit voor de ochtend achter de rug hebben. Begre-

pen?'

Premel knikte en zijn ogen glommen begerig. De grote gouden

ring in zijn oor glom als een dolk in het zwakke licht in de tun-

nel. 'Ik ben blij dat we niet meer hoeven te vluchten,' zei hij.

Jibb grinnikte terug. 'Anders ik wel. We hebben...' Hij bevroor

en zijn hart ging plotseling zo tekeer dat hij zijn lichaam voel-

de schokken bij iedere hartslag. Ook Premel stond doodstil,

maar zijn ogen waren wijdopen van verbazing. Het geluid was

zo zacht geweest dat Jibb het twee of drie weken geleden niet

eens gehoord zou hebben. Maar nu, nadat ze zich zo lang ach-

tereen verborgen hadden gehouden in de tunnels, kende hij ie-

der geluidje en wist hij precies wat hij gehoord had.

Een voetstap, niet ver van hen vandaan. Hij was vrij zeker dat

het geluid uit de splitsing naar links kwam.

'Ik dacht dat je de tunnels had nagekeken,' zei Jibb zonder ge-

luid te maken tegen zijn crimineel en hij liet zijn kwaadheid dui-

delijk zien.

Premel haalde met een verdedigend gebaar zijn schouders op

en schudde verward zijn hoofd.

Ze trokken precies tegelijk hun werpers en de vijf mannen ach-

ter Premel volgden hun voorbeeld. Geen van hen maakte een

geluid.

'Je mannen zijn goed getraind,' klonk een bekende, maar volko-

men onverwachte stem, die galmde door de tunnels. 'Niet dat ik

me daarover verbaas. Maar het verbaast me wel dat we zo dicht-

bij konden komen. Jullie hadden dood kunnen zijn, weet je.'

Jibb deed zijn mond open om iets te zeggen, maar ontdekte dat

hij geen woord kon uitbrengen. Hij dacht even dat hij zou gaan

huilen, zo blij was hij.

Een ogenblik later kwam Melyor uit de schaduw. Haar am-

berkleurige haar viel los om haar schouders en ze had een sche-

ve glimlach op haar perfecte gezicht. De tovenaar stond achter

haar, nog altijd met de top van zijn staf onder zijn mantel. Zijn

imposante donkere havik zat op zijn schouder en de donkere

ogen keek argwanend naar Jibb en zijn mannen.

Jibb liep naar Melyor toe, met de bedoeling om zijn armen om

haar heen te slaan. Maar toen zag hij iets dat hem doodstil deed

staan. Aan het plotselinge gefluister in de gangen leidde hij af

dat zijn mannen het op hetzelfde moment gezien hadden. Jibb

keek Melyor even in de ogen, maar haar uitdrukking bleef neu-

traal en een ogenblik later, hij kon er niets aan doen, gleed zijn

blik terug naar het ding in haar handen: een oude houten staf

met een gloeiende rode steen erop. Het duurde even voordat hij

besefte waar ze die vandaan moest hebben.

'De Drager?' vroeg hij, terwijl hij haar weer in de ogen keek.

'Vermoord in Oerella-Nal,' antwoordde ze op vlakke toon.

'Maar was zijn steen niet...'

'Het is nu mijn steen,' zei ze, alsof dat verklaarde waarom het

kristal rood was in plaats van bruin.

Jibb slikte. Hij vond het nog altijd moeilijk om te accepteren

dat ze een Gildriet was. En zijn mannen, realiseerde hij zich nu

met een schok, hadden het nooit geweten tot nu toe. Premel en

de anderen in zijn eenheid keken naar de Nal-heer met diverse

gradaties van ontzag, angst en afkeer.

'Onze Nal-heer is terug!' verklaarde Jibb met nadruk. 'Weer

dienen wij Melyor i Lakin!'

Geen van de mannen zei iets, tot Premel uiteindelijk opmerkte,

met een zachte, onzekere stem: 'Maar kijk eens wat ze in haar

hand heeft. Ze is een Gildriet!'

Jibb maakte aanstalten om te reageren, maar Melyor stapte naar

voren en kneep heel even zachtjes in zijn arm.

'Ja, Premel,' zei ze zonder omhaal. 'Ik ben een Gildriet. Dat ben

ik altijd geweest, zelfs toen ik nog gewoon jouw Nal-heer was.

Ik draag nu deze steen en dat betekent dat ik aangesproken dien

te worden als Drager.'

'Maar... maar dat heeft u ons nooit verteld,' zei de crimineel.

'Het ging je niets aan,' ging ze op dezelfde toon verder. 'Het

was mijn geheim om te bewaren en het is nu mijn verhaal om

te vertellen.'

'Het verandert nergens iets aan,' onderbrak Jibb haar verhit.

'Ze is nog altijd dezelfde persoon en we werken nog altijd voor,

haar! En wie weigert, krijgt het met mij aan de stok!'

Melyor draaide zich naar hem om en keek hem met een droe-

vige glimlach aan. Jibb bedacht dat ze er nog nooit zo mooi had

uitgezien. 'Ik ben bang dat je het mis hebt, mijn vriend,' zei ze

zachtjes. 'Ik ben niet dezelfde die ik was en dat ik deze staf bij

me draag, verandert heel veel. Gildrieten worden al eeuwen ver-

volgd in dit land. Je kunt niet verwachten dat dat in een dag

verandert.' Ze keek Premel en de anderen aan. 'Ik heb jullie

hulp wanhopig hard nodig, maar ik zal niemand dwingen om

voor mij te vechten. Het is jullie beslissing.' Ze keek weer naar

Jibb. 'Ik kan er begrip voor opbrengen als jij ook niet meer voor

mij wilt werken. Ik weet hoe je over Gildrieten denkt.'

'Gildrieten zijn zo kwaad nog niet.' Hij grinnikte naar haar. 'Ik

denk dat je gelijk hebt: het feit dat je die staf draagt heeft in-

derdaad het een en ander veranderd.'

Ze glimlachte en er gleed een uitdrukking van opluchting over

haar gezicht. Een ogenblik later keek ze weer ernstig en ze frons-

te bezorgd. 'Wat is er gebeurd?' vroeg ze. 'Waarom zijn jullie

in de tunnels?'

'Je weet het van Durell?'

Ze knikte. 'Ja. En van Wildon en Newell ook.'

'Welnu, voordat Cedrych achter hen aan ging, heeft hij een cri-

mineel met de naam Dob geholpen om het Vierde in te nemen.'

Melyor staarde hem ongelovig aan en een korte, hoge lach ont-

snapte haar. 'Dob? Dat kun je niet menen?'

Jibb kneep zijn ogen halfdicht. 'Je kent hem?'

'Ik heb hem in het Tweede ontmoet, die nacht dat ik op zoek

ging naar Savil.'

'Natuurlijk,' zei Jibb zachtjes. 'Dat was ik helemaal vergeten.'

Ze glimlachte ietwat moeizaam. 'Dob en ik hadden een lichte

aanvaring.'

'Denk je dat Cedrych hem daarom heeft uitgekozen?'

'Misschien,' zei Melyor en ze haalde haar schouders op. 'Dat

is precies wat hij zou doen. Je zei dat Cedrych hem geholpen

heeft,' ging ze weer serieus verder. 'Hoe bedoel je dat?'

'Hij heeft hem mannen en wapens gegeven en waarschijnlijk

heeft hij hem ook geholpen met de strategische planning.'

'Weet je dat zeker?'

Jibb lachte. 'Je kent de man: denk je dat hij me anders had kun-

nen verslaan?'

Melyor lachte ook. 'Nee, dat lijkt me niet.' Ze keek naar Pre-

mel en zijn eenheid. 'Ik neem aan dat je nog wel wat meer man-

nen over hebt behalve dit stel?'

Jibb voelde zijn glimlach wegsterven. 'Spot er niet mee. Ik heb

die nacht bijna vier hele eenheden verloren.'

Alle kleur vloeide weg uit Melyors gezicht, zodat ze er verras-

send kwetsbaar uit zag. 'Vuist van de Godheid,' fluisterde ze.

Ze staarde enige tijd naar haar kristal, alsof ze Jibbs gevecht

met Dob weerspiegeld zag in de rode steen. 'Het is mijn schuld,'

zei ze uiteindelijk met trillende stem. 'Ik heb me tegen hem ver-

zet en toen ben ik weggelopen.' Ze keek weer naar Jibb. 'Het

spijt me.'

Jibb wist niet precies wat hij moest zeggen. Hij had haar nog

nooit eerder zo van streek gezien over het verlies van haar cri-

minelen. Geen enkele Nal-heer, of crimineel, trouwens, vond

het prettig om de mannen onder zijn of haar bevel te verliezen.

Maar het was allemaal onderdeel van het leven in de Nal. Het

was onvermijdelijk. Ze was veranderd, realiseerde hij zich, en

hij wist niet wat hij aan moest met de transformatie die hij in

haar zag.

Gelukkig zag hij dat haar gezicht zich een ogenblik later weer

verhardde en weer leek op het gezicht dat hij zich zo goed her-

innerde. 'Zoals ik zojuist zei,' zei ze terwijl ze zich tot Premel

en zijn mannen wendde en haar stem verhief zodat die door de

tunnels galmde. 'Ik zal niemand dwingen voor mij te vechten.

Maar ik heb jullie nodig, niet alleen om het Vierde te herover-

en, maar ook om Cedrych te pakken te nemen!'

'Cedrych?' vroeg Jibb ongelovig. 'Dat kun je niet menen!'

Ze draaide zich weer naar hem om. 'Jij zei zelf al dat hij het

Vierde van ons af heeft gepakt! Hij heeft ook Dolk achter ons

aan gestuurd toen we in Oerella-Nal waren en daarom is de

Drager nu dood!'

'Maar zelfs op volle sterkte,' protesteerde Premel, 'hebben we

geen schijn van kans tegen de mannen van Cedrych!'

Melyor grijnsde vervaarlijk en toen hij dit zag moest Jibb on-

willekeurig ook glimlachen. Ze was toch niet zoveel veranderd.

'Ik ben ondertussen misschien een Drager geworden, Premel.

Maar ik ben niet gek.'

'Nee, Nal-heer,' zei de crimineel haastig. 'Natuurlijk niet.'

'Ik ben ook niet van plan om Cedrychs hoofdkwartier recht-

streeks aan te vallen.'

'Wat heb je dan in gedachten?' vroeg Jibb.

'Orris en ik hebben een plan bedacht dat volgens ons misschien

kan werken.'

Jibb keek naar de tovenaar, die op de achtergrond was geble-

ven sinds hij en Melyor waren aangekomen. Jibb wist niet pre-

cies hoeveel de breedgeschouderde man had begrepen van wat

er in de afgelopen paar minuten gezegd was, maar de tovenaar

bekeek alles en iedereen met duidelijke interesse. Toen hij Jibb

zijn kant zag opkijken, knikte de man even. Jibb beantwoord-

de de begroeting,  maar  hij merkte dat hij terugdacht aan de

strijd tussen hen  beiden  in die steeg in het Eenentwintigste. Het

leek ontzettend lang geleden.

'Kun je me meer vertellen over dit plan?' vroeg hij Melyor.

'Later,' zei ze. 'Eerst moet ik weten op hoeveel hulp ik kan re-

kenen.' Ze keek verwachtingsvol naar de mannen van Jibb. 'Jul-

lie hebben allemaal gezien hoe ik vecht,' zei ze toonloos. 'En

jullie weten dat ik nooit ergens aan begin als ik niet van plan

ben het ook af te maken. Dat is niet veranderd. Ik begrijp dat

jullie niets weten over de tovenaar, maar geloof mij als ik jul-

lie zeg dat hij veel meer reden heeft om Cedrych te haten dan

wie dan ook van ons en dat hij een grotere macht beheerst dan

zelfs de Overheer zich maar realiseert. We hebben slechts jullie

hulp nodig om in Cedrychs hoofdkwartier te komen. Orris en

ik doen de rest. Maar we hebben jullie nodig.'

Jibb hield zijn adem in. Zijn mannen wisten hoe hij erover dacht

en als dat de enige factor was geweest, zouden ze hem zonder

aarzelen gevolgd hebben. Maar dit waren ook Premels mannen.

Als hij zou weigeren, zouden zij zich verscheurd voelen. En als

deze eenheid Melyor niet zou volgen, zouden de anderen dat

ook niet doen. Vreemd genoeg leek alles plotseling af te han-

gen van Premels beslissing.

Melyor leek zich dit ook te realiseren. 'Ik herinner me nog de

eerste keer dat wij elkaar ontmoet hebben, Premel,' zei ze ter-

wijl ze naar hem toe liep. 'Het was in die smerige bar op de

grens tussen het Vierde en het Tweede. Jibb en ik zagen je twee

mannen uitschakelen met niets meer dan de punten van je laar-

zen en je dolk en ik wist onmiddellijk dat ik wilde dat je voor

mij ging werken.' Ze gehaarde naar Jibb. 'Hij moest echt om-

gepraat worden, hij zei dat je techniek zo ongewoon was. Maar

ik heb hem overtuigd.'

Jibb glimlachte. Hij herinnerde zich dit ook nog wel.

'Ik heb er nooit spijt van gehad dat ik dat gedaan heb,' ging

Melyor verder, 'en dat zal ik ook nooit krijgen, wat je ook be-

slist. Maar ik vraag jou nu om vertrouwen in mij te hebben,

zoals ik destijds vertrouwen in jou had. Ik heb je nodig, Pre-

mel.'

De crimineel kleurde licht. De anderen keken allemaal naar hem

en dat scheen hij te voelen. Er ging een seconde voorbij. En nog

een. En nog altijd zei hij niets, hoewel hij diep ademhaalde.

'Goed,' zei hij uiteindelijk, terwijl zijn blik heel even die van

Jibb ontmoette voordat hij snel een andere kant op keek. 'Goed

dan.'

Melyor glimlachte breed. 'Dank je.' Ze keek langs Premel heen

naar de andere criminelen. 'En de rest van jullie?'

Een voor een zeiden ze dat ze haar graag wilden dienen. Twee

van hen deden het met duidelijk merkbare tegenzin, maar Jibb

kende hen allebei heel goed. Ze waren competent en betrouw-

baar. Als de tijd daar was, zouden ze doen wat Melyor of hij

hun opdroeg.

'En wat nu?' vroeg Jibb, terwijl hij zich plotseling duizelig voel-

de. Dob had het Vierde nog altijd in zijn greep en Melyor leek

vastberaden om achter een man aan te gaan die zonder enige

twijfel de gevaarlijkste in heel Lon-Ser genoemd kon worden.

Maar hij en de Nal-heer waren weer samen, zoals het hoorde.

'Onze eerste prioriteit is het Vierde terug te krijgen,' ant-

woordde Melyor op zakelijke toon.

Jibb knikte. 'Natuurlijk.'

'Je zei dat Cedrych Dob heeft geholpen het Arrondissement te

veroveren. Helpt hij hem ook met het besturen?'

'Ik neem aan van niet,' antwoordde Jibb. 'Gezien de chaos die

hij veroorzaakt heeft toen hij Durell, Wildon en Newell ver-

moordde, neem ik aan dat hij al zijn mannen in zijn buurt

houdt.'

'Je hebt waarschijnlijk gelijk,' stemde ze in. 'Op de lange ter-

mijn kan het Cedrych waarschijnlijk geen donder schelen of

Dob het overleeft of niet. Hij heeft al bereikt waar hij op uit

was.'

'Het Vierde van jou afpakken, bedoel je.'

Melyor keek hem met oprechte verbazing aan. 'Is dat echt wat

jij denkt?'

Jibb knipperde met zijn ogen en knikte toen. 'Ja. Waarom zou

hij het anders gedaan hebben?'

'Je onderschat jezelf, Jibb.'

'Wat?'

Melyor grinnikte. 'Hoe lang is het geleden dat Dob je aanviel?'

De crimineel dacht hier even over na. 'Een week of  drie.'

'En dat was dus rond dezelfde tijd dat Cedrych de Dolk achter

ons aan stuurde. Hij heeft het Arrondissement niet van mij af-

gepakt, hij nam aan dat ik dood zou zijn. Hij was bang voor

jou, voor wat jij zou kunnen doen als het nieuws van mijn dood

het Vierde bereikte en men wist dat hij er achter had gezeten.

Hij nam waarschijnlijk aan dat als Dob er niet in zou slagen je

te vermoorden, dat hij je in ieder geval een tijdje bezig zou hou-

den.'

Jibb schudde zijn hoofd. 'Cedrych was bang voor mij?'

'Nou ja, voorzover hij ooit bang is voor iemand.'

Hij schudde nogmaals zijn hoofd en ze stonden enige tijd zwij-

gend tegenover elkaar.

Premel schraapte zijn keel. 'Nal-h... ik bedoel... eh... Jibb.'

Jibb keek naar de crimineel en glimlachte begrijpend. Dit was

niet eenvoudig voor zijn mannen. Tot enkele minuten geleden

hadden ze hem Nal-heer genoemd. Nu was Melyor terug; geen

wonder dat ze in de war raakten. 'Wat is er, Premel?'

'Nou ja, ik weet dat u en...' hij keek naar Melyor en slikte. 'Ik

weet dat jullie twee veel te bespreken hebben, maar moeten we

niet opschieten? De andere patrouilles zullen wel op ons staan

wachten bij de splitsing.'

Jibb en Melyor keken elkaar aan. Premel had natuurlijk gelijk.

'Dank je, Premel,' antwoordde Melyor, hetgeen gepast was. 'Je

hebt absoluut gelijk. Ga voor.'

De crimineel grinnikte. 'Jawel, Nal-heer,' antwoordde hij,

schijnbaar zonder erbij na te hoeven denken.

Premel en zijn mannen liepen de tunnel in en Melyor en Jibb

gingen achter hen aan. Het duurde enkele seconden voordat

Jibb zich realiseerde dat de tovenaar ook achter hen aan liep,

een paar stappen achter hen. Zijn vogel zat nog altijd op zijn

schouder en zijn amberkleurige steen was nu onbedekt en gaf

een zwak amberkleurig licht dat op de muren van de tunnel

scheen.

'Heb je enig idee wat Dob aan het doen is?' vroeg Melyor na-

dat ze enige tijd gelopen hadden.

'Volgens Premel wordt er in de quads gezegd dat hij van plan

is te proberen Overheer te worden.'

'Overheer?' lachte Melyor. 'Dat lijkt me toch wel iets te hoog

gegrepen voor hem.' Ze schudde haar hoofd en keek van opzij

naar Jibb. 'Ik hoop dat je geen slechte ideeën van hem over-

neemt.'

'Maak je maar geen zorgen,' zei Jibb tegen haar. 'Ik zou eerder

doen wat Bowen doet.'

'Wie is Bowen?'

'De crimineel die Dob heeft verslagen in de strijd om Savils Ar-

rondissement. Hij heeft gezworen om Enrek te helpen in ruil

voor het bevel over zowel het Tweede als het Vierde wanneer

Enrek het Domein wint.'

Melyor trok een wenkbrauw op. 'Maak je je zorgen?'

Hij glimlachte naar haar. 'Nu niet meer.'

Jibb hoorde de tovenaar Melyors naam roepen met dat vreem-

de accent en toen ze over haar schouder naar hem keek, sprak

hij heel kort tegen haar. Melyor gaf een kort antwoord in de

taal van Orris en de tovenaar knikte. Een ogenblik later keek

Melyor weer naar voren.

Jibb wilde vragen waar ze het over gehad hadden, maar ont-

dekte dat hij geen woord kon uitbrengen. Hij vocht plotseling

geheel onverwacht met het besef dat hij jaloers was. Hij had

geen enkele reden om aan te nemen dat Melyor en de tovenaar

minnaars waren en hij had zelf zeer zeker niets te zeggen over

Melyor. Hij wist zelfs dat ze diverse mannen had gehad in de

tijd dat hij voor haar werkte, maar plotseling leek dit alles he-

lemaal niets meer uit te maken. Toen hij hen samen hoorde pra-

ten, kostte het hem weinig moeite om zich een voorstelling van

hen samen te maken en het hele idee gaf hem een pijn in de

borststreek, alsof zijn hart geraakt was door een werper.

'Gaat het?' vroeg Melyor toen ze nog iets verder de gang door

gewandeld waren.

'Natuurlijk,' zei hij, terwijl hij een opkomend gevoel van misse-

lijkheid probeerde te onderdrukken en trachtte te glimlachen. 'Ik

vroeg me alleen maar af wat jullie twee eigenlijk gezegd hebben.'

Ze keek hem aan alsof hij gek geworden was. 'Het zou waar-

schijnlijk het eenvoudigst zijn als je dat gewoon aan mij vraagt.'

Hij probeerde te lachen. 'Je hebt gelijk. Waar hadden jullie het

over?'

'Gaat je niets aan.'

Hij staarde haar aan en vroeg zich af of hij dit echt goed ver-

staan had.

'Geintje, Jibb!' zei ze hoofdschuddend. 'Je raakt je Arrondisse-

ment kwijt en meteen is je gevoel voor humor ook verdwenen.'

Hij zei niets en een ogenblik later ging ze verder, hoewel niet

voordat ze weer haar hoofd geschud had. 'Voor het plan dat

Orris en ik hebben verzonnen, hebben we hulp van buitenaf no-

dig, van iemand die Cedrych vertrouwt. Oorspronkelijk had ik

hem verteld dat jij misschien een idee had tot wie we ons zou-

den kunnen wenden. Maar wat ik zojuist tegen hem zei is dat

ik niet meer zo zeker weet of we wel een bondgenoot hoeven

te zoeken.'

'Niet?'

Ze schonk hem die fantastische, raadselachtige glimlach van

haar. 'Nee. Ik denk dat we hem al hebben gevonden of in ie-

der geval straks zullen vinden.'

Jibb keek haar aan. Hij begreep er niets van.  Straks zullen vin- 

den.  Ze waren onderweg naar de rest van zijn mannen. Bedoelde

ze een van hen?

'Je weet niet over wie ik het heb, wel?'

Hij haalde onzeker zijn schouders op. 'Nee. Ik...' Plotseling be-

gon hem iets te dagen en hij stond zo plotseling stil dat de to-

venaar bijna tegen hem op knalde. 'Dat meen je niet!' zei hij,

maar hij begon nu al in te zien dat het een goed idee was.  Ie- 

mand die Cedrych zal vertrouwen.  En, zo had ze er ook nog bij

kunnen zeggen, iemand die even bang was om 'nee' te zeggen

tegen hen als om te liegen tegen de gehavende Overheer.

'Je ziet de logica toch wel?' vroeg ze. Het rode licht van haar

steen werd weerkaatst in haar ogen.

Hij knikte zonder dat hij zijn blik van haar kon afwenden. Ze

was briljant, ze was mooi en hij hield van haar. Wat er ook tus-

sen haar en de tovenaar mocht bestaan, hij hield van haar. En

hij kon er niets aan doen. 'Ja,' bracht hij uiteindelijk uit. 'Ik zie

de logica.'

'Het moeilijkste zal zijn om Dob ervan te overtuigen dat hij be-

ter af is als hij met ons samenwerkt dan wanneer hij Cedrych

trouw blijft.'

'Nee,' verbeterde Jibb haar. 'Het moeilijkste zal zijn om te voor-

komen dat mijn mannen hem vroegtijdig afmaken.'
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eer merk ik dat ik aan het Gouden Paleis zit te denken.

Het is onverantwoordelijk van mij, dat weet ik. Ik zou me moe-

ten concentreren  op  het Initiatief en  op  het onderhoud van mijn

Domein. Die vormen samen de basis voor alles wat ik in de

toekomst verwacht te bereiken. Maar toch zit ik hier weer plan-

nen te maken voor de dag dat ik eindelijk zal kunnen toeslaan.

Ik moet een strategie hebben, niet alleen voor het innemen van

het Paleis, maar ook voor  het  behouden ervan. En er vormt zich

al een plan in mijn achterhoofd...

Ik moet denken aan een oud gezegde dat voor zover ik weet is

ontstaan tijdens de Consolidatie. 'Chaos,' zo luidt dit gezegde,

'is als vuur. Wee de vijand van de man die het beheerst. En wee

de man die dat niet doet.'

 

Persoonlijk Dagboek van Cedrych i Vran, Overheer

van het Eerste Rijk van Bragor-Nal, Dag  6,  Week 7,

Voorjaar, Jaar 3060.

 

Het wachten was het ergste. Hij was liever zelf ook daar bui-

ten geweest om deel te nemen aan de vuurgevechten en af en

toe een handexplosief in een steeg te gooien. maar hij had zo-

veel eenheden in zoveel verschillende quads dat hij het zich nau-

welijks kon veroorloven om lang uit zijn hoofdkwartier weg te

blijven. Bovendien was mankracht geen probleem meer. Sinds

hij Nal-heer was geworden, hadden de onafhankelijken min of

meer in de rij gestaan om voor hem te mogen werken. En hoe-

wel hij goed was met een werper en een mes hadden zijn man-

nen hem buiten op straat niet nodig. Ze hadden hem nodig op

de  plek waar hij nu was: de oude flat van Melyor, waar hij hun

activiteiten coördineerde. En hij werd er gek van.

Terwijl hij ieder moment dat hij wakker was besteedde aan zijn

pogingen om het Domein in handen te krijgen, begon Dob zich

serieus af te vragen of hij wel geschikt was voor de positie  van

Overheer. Hij hield van vechten. Hij hield van drinken met  zijn

mannen na een goed gevecht. En hij hield van uestra's in zijn

bed als hij klaar was met drinken. Eenheden coördineren van-

uit een lege flat en iedere minuut over zijn schouders kijken uit

angst voor een volgende moordaanslag was niet zijn idee van

een lolletje. Hij had geen vrouw meer gehad sinds die nacht dat

Cedrych hem had gebeld om hem het Vierde te geven, en hij

had geen nacht meer behoorlijk kunnen slapen. Dat was toch

niet eerlijk? Hij zou met liefde het een met het ander hebben

afgewisseld, maar om allebei te ontberen...

Hij ijsbeerde door de flat van Melyor en schudde zijn hoofd.

Het hielp ook al niet dat zijn vooruitzichten nu al begonnen te

verslechteren. Het was pas een week geleden dat Wildon, Ne-

well en de Soeverein vermoord waren, maar dat was lang ge-

noeg voor Dob om te ontdekken hoe slecht hij toegerust was

om Overheer te worden. Hij had op het punt gestaan om het

op te geven en zijn verlies aan mankracht en middelen te be-

schouwen als de prijs voor een moeilijke les, maar toen moest

Enrek zo nodig het Vierde aan Bowen geven, zodat Dob geen

enkele andere keus meer had dan te vechten. Op dit moment

ging het niet eens meer om zijn eigen promotie. Hij probeerde

alleen nog te voorkomen dat Bowen en Enrek zouden winnen.

Hij had een paar eenheden naar het zuiden gestuurd om de man-

nen van Enrek in het Zesde lastig te vallen en de Nal-heren van

het Achtste en het Tiende te helpen tegen de aanval van Enrek,

maar de meeste van zijn eenheden waren op dit moment in het

Tweede om Bowen bezig te houden zodat de magere Nal-heer

Enrek niet kon helpen. Dat leek hem de beste strategie. Het

Tweede was dichterbij dan het Zesde van Enrek en zijn man-

nen kenden het terrein.

Hij had maar een enkele eenheid over om de flat te bewaken

en hij wist dat dit niet verstandig was. Maar dat was een van

de kleine voordelen van zijn zwakke positie: geen van de an-

dere Nal-heren bekommerde zich nog om hem. Hij was de tijd

en de moeite van een troep huurmoordenaars niet waard. Hij

had natuurlijk altijd nog Jibb om zich zorgen over te maken.

Dob hoorde nog altijd de stem van Cedrych in zijn hoofd, als

een soort brullende sirene.  Als je hem nu nog niet gevonden 

hebt, vind je hem niet meer... Als ik jou was, zou ik maar vaak

achteromkijken.  De herinnering aan de waarschuwingen van de

Overheer had hem dagenlang uit de slaap gehouden, maar hij

had nog altijd geen enkel teken gezien van de bodyguard van

Melyor. Dat had niemand sinds hij hen in de tunnels had we-

ten te ontwijken en naar het Domein van Newell was gevlucht.

Met iedere dag die voorbijging was Dob meer overtuigd dat

Jibb voorgoed verdwenen was. Misschien was hij dood, ver-

moord door zijn eigen mannen omdat hij hen in zo'n moeilij-

ke positie had gebracht. Of misschien had hij besloten dat het

leven in Trestor-Centrum gemakkelijker zou zijn dan te probe-

ren het Vierde opnieuw in te nemen. Wat de verklaring ook

was, over Jibb hoefde Dob zich geen zorgen meer te maken.

Dat was in ieder geval wat hij graag wilde geloven. Hij stond

stil en keek het raam uit de nacht in, alsof hij Jibb en zijn man-

nen op de flat kon zien afkomen. Toen schudde hij zijn hoofd

over zijn eigen belachelijke gedrag en begon weer te ijsberen.

Zelfs zonder dat hij de woorden van Cedrych steeds weer in

zijn hoofd hoorde, zou Dob zijn twijfels hebben gehad. De re-

putatie van Jibb was genoeg om iedere man nerveus te maken.

Zijn mannen zouden zich niet tegen hem keren, hun trouw aan

hem en Melyor was bijna legendarisch. En hij zou het nooit

zonder meer hebben opgegeven. Een straatvechter met de vast-

houdendheid en het talent van Jibb zou een goed gevecht nooit

uit de weg gaan. Dob had zichzelf niet in deze kwetsbare posi-

tie gebracht omdat hij er eerlijk van overtuigd was dat hij van

Jibb af was. Hij had het gedaan omdat nu, onder de huidige

omstandigheden, Enrek en Bowen een veel grotere bedreiging

vormden.

Drie snelle piepjes achter elkaar brachten hem vanuit zijn ge-

pieker en zijn zelfmedelijden terug naar de werkelijkheid. Hij

haastte zich naar zijn bureau, waar hij met heftig kloppend hart

het scherm aanzette. Pas toen de piepjes zich herhaalden reali-

seerde hij zich dat het zijn mobiel was, niet het spreekscherm,

waar het geluid vandaan kwam. Hij trok het apparaatje uit zijn

zak en rommelde er even mee voor hij het minuscule knopje

aan de zijkant vond. Hij haatte die dingen, maar hij kon zijn

mannen niet echt de straat op sturen met spreekschermen in

hun rugzakken, wel dan?

'Wat is er?' blafte hij in het apparaat. 'Verslag!'

'We zijn teruggedrongen, Nal-heer,' klonk de metalige stem.

Dob hoorde stemmen op de achtergrond en af en toe het gesis

van een werper.

'Wie is dit?' vroeg hij. 'Waar zit je?'

'Dit is Honid, Nal-heer. Eenheid elf! Ik ben in het Tweede, met

negen en tien! Maar de mannen van Bowen hebben ons van de

anderen afgesneden!'

Dob zuchtte diep. Honid was een goede soldaat. Niets bijzon-

ders, gewoon een man met moed, goed met een werper, zoals

al Dobs mannen, maar niet erg creatief. Als hij hem terug naar

voren zou sturen zou hij zichzelf en al zijn mannen waar-

schijnlijk laten afslachten.

'Hebben negen en tien problemen?' vroeg hij de crimineel.

'Ik... ik weet het niet!' antwoordde Honid met opkomende pa-

niek in zijn stem.

'Goed dan,' zuchtte Dob. 'Ga daar weg. Ik kan wel een beetje

extra beveiliging gebruiken hier in de flat.'

'Goed, Nal-heer!' zei Honid hoorbaar opgelucht. 'We komen

eraan.'

Dob schakelde de mobiel uit en gooide hem vol walging op het

bureau. Waarom had hij beveiliging nodig? Hij zou het Vierde

binnenkort toch ook kwijt zijn.

'Dat klinkt alsof je een moeilijke dag achter de rug hebt.'

Dob draaide zich om toen hij de stem hoorde. Hij wist onmid-

dellijk wie dit was en greep wanhopig naar zijn werper.

'Niet doen, Dob,' zei Melyor i Lakin kalm.

Hij bleef halverwege zijn draai staan, met zijn linkerhand op

het wapen dat nog altijd op zijn bovenbeen was bevestigd.

'Jibb hier heeft maar een heel klein smoesje nodig om je te ver-

moorden, Dob,' waarschuwde Melyor, 'net als de vijftig man-

nen die we meegenomen hebben. Ik raad je aan hem geen en-

kele aanleiding te geven.'

Dob knikte, maar bewoog niet.

'Pak je werper met je rechterhand, gooi hem op de vloer en

schop hem weg.'

Langzaam deed hij wat ze hem opdroeg en toen draaide hij zich

naar haar om. Hij had haar maar één keer eerder gezien en toen

was ze vermomd geweest als uestra. Kellyn, had ze zichzelf ge-

noemd. Hij had haar toen beeldschoon gevonden, maar nu hij

haar zonder vermomming zag, realiseerde hij zich dat de ge-

kleurde lenzen en het geverfde haar die nacht haar schoonheid

alleen maar verminderd hadden. Ze stond nu voor hem in een

lange broek met een losse tuniek en had een wapen op haar bo-

venbeen bevestigd. Haar ogen waren helder groen en haar am-

berkleurige haar hing tot op haar schouders, niet in krulletjes,

maar in diepe slagen. Ze was, dacht hij op dat moment, de

droom van iedere crimineel: brutaal, mooi en dodelijk. En hij

was verbaasd over de eerste gedachte die in hem opkwam.  Sa- 

vil had geen kans.

Toen hij weer keek, zag Dob iets heel anders. Ze had een lan-

ge houten stok bij zich met daarop een gloeiende rode steen.

En achter haar, met Jibb en een aantal van zijn mannen, stond

de vreemdeling wiens aanwezigheid in de Nal het leven van Dob

op meer manieren op zijn kop had gezet dan de crimineel ooit

voor mogelijk had gehouden. De man had een stok die veel leek

op die van Melyor, hoewel zijn steen een warme geelbruine

kleur had en hij droeg een donkergroene mantel met capuchon.

Maar Dob zag deze dingen slechts vanuit zijn ooghoeken, want

zijn ogen werden getrokken door het dier dat op de schouder

van de man zat. Het was een prachtige, donkere vogel, groter

dan hij ooit gezien had, met een intelligente, wilde blik die bij-

na niet van deze wereld kon zijn. Een tovenaar, dacht Dob vol

ontzag, en met een lichte angst. Blijkbaar was de gek die hij in

het Tweede had gevonden en naar Cedrych had gebracht toch

niet zo gek geweest als hij gedacht had. Maar wat deed deze

man hier met Melyor en wat deed zij met die staf? Hij dacht

erover om het haar te vragen, maar bedacht zich toen. Boven-

dien had hij wel andere dingen om zich druk over te maken.

'Wat heb je met mijn mannen gedaan?' vroeg hij, en hij ver-

vloekte de trilling in zijn stem.

Er verscheen een glimlach rond Melyors mond, toegeeflijk en

een klein beetje spottend. Hij herinnerde zich die glimlach van

de dag dat Savil was gestorven. 'Dat mag ik wel,' zei ze op een

toon waarin geen enkele ironie viel te bespeuren. 'Je eerste ge-

dachte geldt je mannen. Misschien heb je toch enige toekomst

als leider.'

Dob voelde dat hij rood werd en zoals zo vaak in het afgelo-

pen half jaar wenste hij vurig dat hij een manier had kunnen

vinden om haar te vermoorden toen hij die kans had.

'Je mannen zijn in orde, Dob,' zei Melyor uiteindelijk. 'We heb-

ben hun wapens ingenomen en hen opgesloten in de opslag-

ruimte onder de flat.' Ze glimlachte weer. 'Eerlijk gezegd zou

je je meer zorgen moeten maken over jezelf.'

Dob haalde zijn schouders op en probeerde een onverschillig

air aan te nemen, maar hij trilde. 'Ik heb Jibb aangevallen, ik

heb het Vierde van je gestolen. Ik neem aan dat ik binnenkort

toch wel een lijk ben, wat ik ook doe.'

Melyor stapte nonchalant naar zijn bureau, of eigenlijk haar

bureau, en ging zitten. 'Dat is in ieder geval een manier om het

op te lossen,' zei ze terwijl ze kalmpjes naar hem op keek. 'Nor-

maal gesproken zou er geen discussie over mogelijk zijn, maar

zoals je weet zijn dit geen normale tijden.'

Hij geloofde bijna zijn oren niet. Hij had aangenomen dat zijn

leven voorbij was op het moment dat hij Melyor en Jibb in de

flat had zien staan en hij was bezig geweest om een manier te

zoeken om hen en een paar van hun mannen mee te kunnen ne-

men als hij dood ging. Maar nu leek ze hem een beetje hoop te

willen geven. 'Wat wil je van me?' vroeg hij kalm, zonder te

proberen zijn opwinding te verbergen.

'Eerst wil ik antwoorden,' zei ze. 'Weet jij of Cedrych al naar

zijn hoofdkwartier is verhuisd?'

'Ik wil weten wat je me eigenlijk aanbiedt,' reageerde Dob. 'Am-

nestie? Of meer?'

Melyors ogen spoten vuur en ze leunde voorover. 'Ik heb je nog

helemaal niets aangeboden!' zei ze met een stem die siste als een

werper. 'En ik zou je met het grootste plezier gewoon hier en

nu omleggen en iemand anders zoeken om me te vertellen wat

ik weten wil!' Ze knikte naar Jibb, die een pas naar voren deed,

Dob bij de haren beetpakte en zijn werper tegen diens slaap

drukte. 'Zo, ben je nu bereid om een paar vragen te beant-

woorden?' vroeg Melyor.

Dob knikte.

'Mooi,' zei ze. De glimlach verscheen weer op haar gezicht en

ze leunde achterover in haar stoel. 'ls Cedrych al in zijn nieu-

we hoofdkwartier?'

'Nee,' zei Dob met hese stem. 'Hij is nog altijd in het Eerste.'

'Waarom?'

Hij hield zijn handen omhoog. 'Ik weet alleen wat ik in de quads

oppik. Ik zweer je dat ik Cedrych al dagen niet meer gespro-

ken heb!'

Melyor rolde ongeduldig met haar ogen. 'Ik geloof je, Dob. Wat

heb je gehoord?'

Hij likte nerveus langs zijn lippen. 'Er zijn er die zeggen dat hij

wacht tot de Raad antwoord geeft op zijn petitie tot toelating.

Ik heb ook gehoord dat hij het Gouden Paleis laat renoveren

en er niet wil gaan wonen voordat het werk klaar is.'

Melyor maakte een grimas. 'Dat geloof ik graag,' zei ze, meer

tegen zichzelf dan tegen de anderen in de kamer. 'Helpt hij je

nog?' vroeg ze een ogenblik later.

Ondanks alles schoot Dob in de lach, hoewel zelfs hij kon ho-

ren hoe breekbaar het klonk. 'Wat denk je?' antwoordde hij

met een vaag gebaar naar de rommelige flat. 'Denk je dat jul-

lie hier zo gemakkelijk binnen hadden kunnen komen als ik

hulp van Cedrych had gehad?'

Jibb pakte de haren van Dob steviger vast en duwde de werper

nog harder tegen zijn slaap. 'Geef gewoon antwoord!' gromde

hij.

'Laat maar Jibb,' zei Melyor. 'Hij heeft gelijk: het was een stom-

me vraag.'

Jibb liet Dob weer een klein beetje los.

'Hij heeft me niets gegeven sinds een paar dagen voor de dood

van Durell,' zei Dob uit zichzelf.

'Wiens idee was het dat jij het Vierde zou innemen?'

'Het zijne,' zei Dob snel.

'Ja, ja,' zei Jibb met bitter sarcasme.

Dob sloot even zijn ogen, slikte en keek naar Melyor. 'Ik zweer

je op alles wat ik nog heb in deze wereld dat het zijn idee was.

Ik vocht voor het Tweede op dat moment en ik wist niet beter

of het Vierde was van Jibb. Cedrych nam contact met me op,

zei dat hij Bowen het Tweede ging geven en bood mij toen het

Vierde aan.' Hij haalde zijn schouders op. 'Wat had ik dan moe-

ten doen? Weigeren, zodat Bowen mij zou vermoorden of op

zijn minst het Arrondissement uit zou jagen?'

'Heeft hij ook gezegd waarom hij dit deed?' vroeg Melyor zon-

der in te gaan op de vragen van Dob.

'Nee.'

'Dus,' zei Melyor met een grimmige glimlach, 'je bent nu een

week Nal-heer en nu ben je al bezig om Overheer te worden,

klopt dat?'

Hij zag de spot in haar ogen en keek een andere kant op. Ze

wist het antwoord al en ze leek er een aardig idee van te heb-

ben hoe de zaken ervoor stonden met hem. 'Zo is het begon-

nen,' zei hij zachtjes. 'Op dit moment ben ik alleen nog maar

bezig om te voorkomen dat Enrek en Bowen het Arrondisse-

ment innemen.'

'Het Arrondissement dat je van Cedrych had gekregen,' spotte

ze.

'Hoor eens!' reageerde Dob, zonder acht te slaan op Jibb die

hem steviger in zijn greep nam. 'Ik geef toe dat ik het Vierde

niet had kunnen innemen zonder hulp van Cedrych, maar het

is nou ook weer niet zo dat we samen een plannetje hebben zit-

ten beramen! Gezien wat hij met de hele Nal van plan was, weet

ik  niet eens waarom hij zich zo druk heeft gemaakt over mij en

het Vierde! Ik weet alleen dat hij me bepaald geen plezier heeft

gedaan toen hij me hier neerpootte.'

Melyor trok een wenkbrauw op en begon langzaam te knik-

ken. 'Ik ben blij dat je dat zegt, Dob.' Ze grinnikte. 'Heel blij.'

Ze stond op en liep naar de voorkant van haar bureau. 'We

hebben jouw hulp nodig, Dob,' zei ze. 'We zijn van plan om de

Nal van Cedrych af te pakken en we hebben daarbij jouw hulp

nodig.'

Eerst dacht hij dat ze een  grapje maakte en  hij begon te lachen.

Maar niemand anders in de  flat glimlachte  zelfs maar en Dob

voelde zijn vrolijkheid wegzakken tot hij bijna te slap werd om

nog te kunnen staan. 'Weet je wel wat je zegt?' Hij keek de an-

deren in de flat smekend aan, maar hij zag aan hun gezichten

dat hij van die kant geen hulp kon verwachten. 'Zijn jullie al-

lemaal gek geworden? Weet je wel over wie je het hebt?'

'Natuurlijk weet ik dat,' antwoordde Melyor op serene toon.

'Ik durf te wedden dat ik hem zelfs nog beter ken dan jij.'

'Dan weet je hoe waanzinnig het hele idee is!' Hij begon weer.

te lachen, in de hoop dat de anderen mee zouden lachen. 'Dit

is Cedrych. je kunt hem niet zomaar de Nal afnemen alsof hij

een of andere versleten oude onafhankelijke crimineel is!' Hij

kneep zijn ogen tot spleetjes. 'Ik weet dat jij Savil hebt gedood

en dat is indrukwekkend. Maar Cedrych is iets heel anders. Hij

heeft een leger van de best getrainde mannen in de Nal.' Hij

keek opzij naar Jibb. 'Ik weet dat jouw mannen goed zijn, Jibb,

maar je hebt die van Cedrych gezien en je weet hoeveel hij er

heeft. Je kunt toch niet echt denken dat je dat gaat lukken?'

Jibb beantwoordde zijn blik. 'Je moet het tegen haar hebben,'

zei hij. 'Ik ben het helemaal met je eens.'

Dob staarde weer naar Melyor. 'Zelfs als je het Eerste binnen

kunt komen, wat ik betwijfel, dan zou je nooit in de buurt van

zijn hoofdkwartier kunnen komen. En als je door een wonder

toch zover kwam, dan moet je nog door die wapendetector.'

Hij probeerde zijn hoofd te schudden, maar Jibb had nog altijd

zijn haren vast. 'Het is onmogelijk,' concludeerde hij.

'Daarom hebben we jouw hulp nodig, Dob. Jij bent de enige

die ons het kantoor van Cedrych binnen kan krijgen.'

'Ik?' vroeg Dob vol ongeloof.

'Ja,' zei Melyor op diezelfde kalme toon. 'Je hoeft alleen maar

te beweren dat je ons gevangen hebt genomen terwijl we pro-

beerden terug het Vierde in te sluipen. De tovenaar en ik doen

de rest.'

'Je verwacht van mij dat ik Cedrychs kantoor binnenloop met

jullie? Herinneren jullie je nog wat hij met de bewakers gedaan

heeft die dienst hadden op de dag van de bomaanslag?'

'Dob...'

'Ik doe het niet!' hield Dob vol. 'Je kunt me op geen enkele ma-

nier zo gek krijgen dat ik dat doe.'

'Ik beloof je,' zei ze, 'dat ons plan zal werken. Je hebt niets om

je zorgen over te maken.'

'Ik geloof er niets van! En ik ga je niet helpen! Niet tegen Ced-

rych!'

'Prima!' snauwde Melyor. 'Dan sterf je hier en nu.' Ze knikte

naar Jibb en zonder nog een woord te zeggen liep ze naar de

deur.

'Moet ik het snel doen?' vroeg Jibb haar, terwijl hij zijn tanden

ontblootte in een gemene grijns.

'Kan me niet schelen,' zei Melyor over haar schouder. 'Neem

alle tijd als je daar zin in hebt,  Orris en  ik hebben nog heel wat

te bespreken.'

Jibb lachte en terwijl Melyor en de tovenaar  de  deur achter zich

dichtdeden, gooide de bodyguard Dob op de grond. Onmid-

dellijk werd hij door drie van Jibbs mannen gegrepen, overeind

getrokken en omgedraaid. Jibb kwam op hem af, nog altijd met

die grijns op zijn gezicht. Hij had zijn werper weggelegd en

speelde nu nonchalant met een lang mes. Dob worstelde om vrij

te komen, maar de drie mannen hielden zijn armen en benen

vast. Hij kon niets doen.

'Je had haar moeten helpen, Dob,' zei Jibb.

'Tegen Cedrych?' zei Dob hijgend, terwijl hij naar het mes van

Jibb staarde. 'Ik ben niet gek!'

'Misschien niet,' zei Jibb, op lage, gevaarlijke toon, 'maar niets

dat Cedrych met je zou kunnen doen is erger dan wat ik met je

van plan ben.'

'Wacht!' smeekte Dob. 'Ik kan je betalen. Wat je maar wilt!'

'Bedoel je met het geld dat je uit mijn Arrondissement hebt ge-

jat?' zei Jibb terwijl hij recht voor Dob ging staan en zijn ge-

zicht heel dicht bij dat van de ander bracht. 'Dat is niet echt

een aanbod.' En met een gebaar zo snel dat Dob niet veel meer

zag dan een zilveren schim ergens in zijn ooghoeken, liet Jibb

de dolk langs Dobs wang glijden.

Hij voelde een snelle, scherpe pijnscheut en een ogenblik later

voelde hij het bloed langs zijn kaak druppelen. 'Je bent gek!'

zei hij, met wijdopen ogen van angst.

'Dat is geen aardige opmerking,' zei Jibb terwijl hij in Dobs an-

dere wang sneed.

'Ik heb geld van mezelf!' smeekte Dob wanhopig. 'Ik geef je al-

les! Ik zweer het!'

Jibb zei niets, maar hij bewoog zijn mes nogmaals en sneed een

stukje van Dobs oor af.

'Goed dan!' jankte Dob. 'Goed dan! Roep Melyor terug! Mis-

schien kunnen we iets overeenkomen!'

Jibb grijnsde. 'Te laat.' Hij hief het mes op in de richting van

Dobs oog en begon te lachen.

Dob wrong zijn hoofd opzij, maar de mannen van Jibb pakten

hem bij zijn haren en dwongen hem weer vooruit te kijken. Hij

kneep zijn ogen dicht. 'Wat je maar wilt!' hijgde hij. 'Ik doe al-

les wat je maar wilt.'

'Mooi,' zei Melyor, en haar stem kwam van vlak naast zijn

hoofd. 'Dit is het plan.'

 

Hij staat in een steeg grenzend aan de hoofdweg van een quad

en leunt tegen de koele, gladde stenen muur van het gebouw,

met zijn ogen gesloten en zijn gezicht in de richting van de lucht.

Water druppelt vanaf een smalle richel in zijn gezicht, de laat-

ste restjes van een regenbui die ochtend. En een ogenblik lang

verbeeldt hij zich dat hij weer in zijn cel in Tobyn-Ser is en ge-

niet van een zomerse regenbui terwijl hij onder zijn kleine getra-

liede raampje staat. Deze muren zijn minder ruw, er is te veel

licht, maar als hij zijn best doet, dan lukt het.

Tot er een bus voorbijkomt. Het luide gebrom en de scherpe

stank verbrijzelen zijn illusie. Hij opent zijn ogen nog net op

tijd om de angstige gezichten te zien die uit de raampjes staren,

alsof iedere passagier verwacht dat het glas ieder moment door

werpervuur aan barrels geschoten kan worden. De Nal is in

oorlog met zichzelf en de mensen in de bus willen niets meer

dan deze dag overleven.

Net als Baram.

Hij weet dat de Soeverein dood is en twee van de Overheren.

Hij heeft genoeg gehoord om te weten dat Cedrych nog leeft en

hij begrijpt de politiek van de Nal nog goed genoeg om te we-

ten wat dat betekent: Cedrych heeft ze allemaal vermoord, of

in ieder geval laten vermoorden. En hij herinnert zich genoeg

om te weten dat hij, als dit enkele jaren geleden gebeurd was,

lid zou zijn geweest van een van de bendes die nu in de nacht

over de straat zwerven op zoek naar vuurgevechten.

In plaats daarvan moet hij voor hen wegrennen. Hij zwerft door

de stegen en duikt in elkaar op een van de smalle trapjes die

onder de grond verdwijnen. Hij zou graag terug onder de grond

gaan. Daar is het veiliger, gemakkelijker om zich te verstoppen.

Maar hij heeft dat al eens geprobeerd, toen het vechten net was

begonnen. Hij huivert bij de herinnering. Hij heeft vage herin-

neringen aan tijden dat hij door die tunnels rende, toen hij nog

onafhankelijk was, en het labyrint gebruikte om aan de  SVD  te

ontsnappen. Maar deze keer, toen hij probeerde hetzelfde te

doen om aan het gevecht te ontsnappen, is hij verdwaald. Uren,

misschien wel dagen, hij heeft echt geen idee hoeveel tijd er

voorbij is gegaan, heeft hij door de donkere gangen gedwaald

en met zijn handen gezocht naar iets bekends, of zelfs naar een

uitgang. Uiteindelijk struikelde hij gelukkig over een trap die

hem terugbracht naar quadniveau en sindsdien is hij op straat

gebleven.

Weer huivert hij. Alleen al de gedachte aan die tijd onder de

grond brengt alle paniek weer boven, als regenwater in een ver-

stopte goot. Zijn kleren stinken nog altijd van toen hij het in

zijn broek had gedaan, hoewel hij sinds die tijd een paar keer

heeft geprobeerd ze schoon te krijgen.

Zijn maag rammelt luid en hij realiseert zich dat hij vandaag

nog niet gegeten heeft. Hij duwt zichzelf weg van de muur en

begint naar de hoofdweg te strompelen. Terwijl hij loopt hoort

hij de zilveren en gouden munten die hij van Cedrych heeft ge-

kregen in zijn zakken. Hij had nieuwe kleren moeten kopen.

Maar hij heeft alleen nog maar een paar kleine maaltijden en

een enkel glas bier gekocht. De rest van de munten heeft hij ge-

houden.  Beschouw ze maar als een teken van mijn goede wil, 

had de Overheer gezegd. Misschien zouden de muntjes in zijn

zak wel kunnen voorkomen dat hij gedood werd.

Hij is nog altijd niet naar de Overheer teruggegaan, maar hij

blijft wel in het Eerste Arrondissement. Hij is hier al vanaf hun

eerste gesprek. Behalve dan die paar uur die hij onder de grond

heeft doorgebracht; toen had hij overal kunnen zijn. De afgelo-

pen dagen is hij zich beginnen af te vragen of Cedrych hem nog

altijd zou aannemen. Het is alweer enige tijd geleden dat ze el-

kaar gesproken hebben en er is ondertussen veel gebeurd. Maar

zo lang hij de munten in zijn broekzak nog kan horen, gelooft

hij dat de kans nog bestaat. En naarmate de tijd verstrijkt, wordt

het idee om voor Cedrych te werken steeds aantrekkelijker.

Het boezemt hem nog altijd angst in. Cedrych is geen man die

een verlies kan accepteren en het is lang geleden sinds Baram

voor het laatst ergens in geslaagd is.  Maar  misschien is hij nu

klaar om het te proberen. De vorige nacht is een groep crimi-

nelen achter hem aan geslopen door de stegen. Ze hebben hem

in de hoek gedreven, maar toen ze hem wat duidelijker zagen

lieten ze hun wapens zakken, lachten en wezen naar hem. Hij

heeft geen toekomst in de quads, niet zonder hulp.

De munten rinkelen als kleine belletjes.

Hij steekt de laan over en zoekt zijn weg door een volgende se-

rie steegjes. Op het moment dat hij aan de andere kant het quad

weer uit komt, begint het te regenen. Terwijl hij omhoogkijkt

naar de regendruppels valt zijn oog op een bord en als hij de

straatcode leest, ontdekt hij dat hij maar een quad of twee van

Cedrychs hoofdkwartier vandaan is. Hij kijkt het quad rond en

ziet tientallen bewakers van de Overheer, allemaal met regen-

spetters op hun zwarte kleren.

Baram loopt naar een van hen toe, een lange, gespierde man

met een donkere huid en lichtgroene ogen. 'Ik wil Cedrych spre-

ken,' zegt Baram.

De bewaker bekijkt hem van top tot teen, haalt zijn neus op

en trekt een vies gezicht. 'Je stinkt!' antwoordt hij, terwijl hij

een stap achteruit doet en met zijn hand voor zijn gezicht wap-

pert.

'Ik wil Cedrych spreken,' zegt Baram nogmaals. 'Hij heeft me

verteld  dat ik  naar hem toe kan komen en dat hij een baan voor

me heeft.'

'Stonk je toen ook al zo?' vraagt de man en hij begint te lachen.

Baram opent zijn mond al om antwoord te geven, maar doet

hem dicht als hij zich realiseert dat het geen serieuze vraag was.

'Hé, jongens, kom eens hier!' roept de bewaker naar zijn vrien-

den, terwijl  hij  hen gebaart om naar hem toe te komen.

Een aantal andere bewakers komt op hen af, allemaal gekleed

in het zwart, allemaal groot en steviggebouwd. Baram voelt zich

net een kind naast hen.  Zestien breed, twintig diep. Zestien 

breed, twintig diep.

'Pfew!' roept een van de mannen terwijl hij voor zijn gezicht

wappert, net zoals de eerste bewaker enkele seconden geleden.

'Wat heb je hier nu gevonden, Odell?'

'Als je het mij vraagt,' zegt een ander, 'is het een hoop stront,

zo te ruiken.' Ze lachen allemaal.

'Luister naar hem!' zegt Odell. 'Moet je horen wat hij zegt.'

Odell kijkt weer naar Baram. 'Nou, kom op. Zeg hem maar

wat je net tegen mij. zei.'

Baram staart naar de straat. Hij heeft zijn handen in zijn zak-

ken gestoken en zijn rechterhand speelt met de muntjes die Ced-

rych hem gegeven heeft. Hij zorgt dat ze geen geluid maken. 'Ik

wil Cedrych spreken,' herhaalt hij.

De andere bewakers grinniken, maar dat is duidelijk niet de re-

actie die Odell wilde uitlokken. 'En de rest!' beveelt hij, nu op

ferme toon.

Baram bijt even op zijn lip. 'Hij heeft gezegd dat hij een baan

voor me heeft,' zegt hij, bijna onhoorbaar.

Deze keer lachen de mannen hartelijk en Baram kijkt even op.

Lang genoeg om te zien hoe Odell breed grijnst, blij dat hij niet

is afgegaan tegenover zijn collega's.

'Wanneer heeft hij dat gedaan?' vraagt een van de bewakers

terwijl hij Baram in de borst prikt met zijn vinger. 'Voor of na-

dat je als een riool begon te stinken?'

Nog meer gelach.

'Daarvoor,' antwoordt Baram, maar hij weet niet eens of ze

hem nog wel horen. Of het ze nog wel wat kan schelen. Hij

probeert uit de kring weg te lopen, maar ze laten hem niet gaan.

Zestien breed, twintig diep.

'Niet zo snel, schijterd,' zegt een ander terwijl hij hem terug-

duwt. 'Het is onze taak om zwervers als jij op te sluiten.'

'Ja,' stemt Odell in. 'Maar welke gevangenis wil hem nou?'

'Wacht!' roept een van de mannen. 'Ik weet iets! We nemen

hem mee naar de Boerderij en gebruiken hem als mest!'

De bewakers schateren.

Een ogenblik later wordt hun kabaal echter overstemd door een

nieuwe stem. 'Wat is hier aan de hand?'

De bewakers houden abrupt hun mond. Baram kijkt weer op

en ziet een oudere man, ook in zwart uniform. Hij is breed en

gespierd, maar niet zo groot als de jongere bewakers. Maar zo

te zien aan de blik in zijn donkere ogen is hij meer dan opge-

wassen tegen de branie van de jongeren. 'Ik vroeg iets,' zegt

hij tegen de anderen, nu op ongeduldiger toon. 'Wat is hier

aan de hand?' Hij gebaart met zijn hoofd naar Baram. 'Wie is

die vent?'

'Een zwerver, commandant,' antwoordt Odell uiteindelijk. 'We

wilden hem net arresteren.'

'Met z'n vijven?' vraagt de commandant op sceptische toon.

'Dat is vreemd, hij lijkt me niet echt zo vreselijk gevaarlijk.'

Odell zegt niets en de bewakers staan er ongemakkelijk bij en

ontwijken de blik van de commandant.

'Nou?' vraagt de oudere man.

'Hij beweert dat hij de Overheer kent, commandant,' zegt Odell

uiteindelijk. 'Hij zegt dat de Overheer hem een baan heeft aan-

geboden. Maar kijk nou hoe hij eruit ziet!'

Dat is precies wat de commandant doet. Hij doet een stap in

de richting van Baram. Even glijdt er een uitdrukking van op-

perste afkeer over zijn gezicht, maar die is snel verdwenen, en

de man bekijkt Baram aandachtig. Zijn ogen vernauwen zich

tot spleetjes als zijn blik op het gezicht van Baram valt. Dan

knikt hij. 'Ik herinner me hem.' Hij kijkt naar Odell. 'Hij is in-

derdaad een bekende van de Overheer. Ik weet niets over een

baan, maar de Overheer heeft wel gezegd dat hij alles moet krij-

gen wat hij vraagt.'

'Ik wil Cedrych spreken,' zegt Baram tegen de commandant.

Hij weigert een van de anderen aan te kijken.

De commandant haalt langzaam en diep adem en kijkt even

snel het quad rond. 'Goed,' zegt hij en zijn blik richt zeer weer

op Baram. 'Ik breng je naar hem toe. Odell, jij komt met mij

mee.' Hij kijkt naar de anderen. 'De rest gaat nu terug naar zijn

positie,' beveelt hij.

De  andere bewakers gaan snel uit elkaar. Het is duidelijk dat

ze zo snel mogelijk bij Baram en de problemen die hij hen bij-

na bezorgd had vandaan willen komen.

Odell en de commandant brengen Baram naar een zwarte wa-

gen en zetten hem op de achterbank voordat ze zelf voorin gaan

zitten. Odell doet nogal nadrukkelijk het raam open en hoewel

de commandant de bewaker bestraffend aankijkt, doet hij het-

zelfde.

De reis naar het hoofdkwartier van Cedrych duurt maar een

paar minuten en de twee mannen leiden Baram snel het gebouw

in, naar de bewakersloge bij de hoofdingang. Daar laten ze een

van de bewakers de Overheer oproepen.

De intercom zoemt een paar keer voordat de Overheer ant-

woord geeft. 'Wat is er?' vraagt hij ongeduldig.

Baram duikt in elkaar als hij de stem van Cedrych hoort. De

Overheer klinkt kwaad. Baram kijkt naar de deur en vraagt zich

af of het al te laat is om nog te vertrekken.

'Er is hier iemand die u wil spreken, Overheer,' zegt de bewa-

ker op nederige toon.

'Wie?'

De bewaker kijkt naar de commandant, die zich naar Baram

omdraait. 'Hoe heet je?' vraagt de commandant.

'Baram.'

'Hij zegt dat hij Baram heet, Overheer,' zegt de bewaker in het

microfoontje.

Het blijft lang stil, zo lang zelfs, dat Baram zich af begint te

vragen of de intercom misschien stuk is. De bewakers kijken el-

kaar aan.

Maar dan klinkt de stem van Cedrych weer door de luidspre-

ker en nu klinkt hij veel kalmer dan eerst. 'Laat hem boven ko-

men.'

Odell en de commandant nemen Baram mee naar de lift en sa-

men gaan ze naar boven, naar de bovenste verdieping van het

gebouw. De liftdeuren glijden open en ze lopen door de brede

gang naar de wapendetector. Barams metgezellen laten hun wer-

pers bij de bewakers van de detector achter en gaan dan door

het ding heen het kantoor van Cedrych binnen. De comman-

dant klopt een keer en een paar seconden later gaat de deur

open en zien ze de Overheer. Hij is precies zo gekleed als de vo-

rige keer dat Baram hem zag: zwarte broek, een wijde zwarte

tuniek en een werper tegen zijn dijbeen. En net als de vorige

keer merkt Baram dat hij zijn blik niet kan afwenden van de le-

lijke, lege plek waar Cedrychs rechteroog had moeten zitten.

De Overheer gebaart dat ze naar binnen moeten komen. 'Ik ben

blij je weer te zien, Baram,' zegt hij met een flauwe glimlach,

terwijl de deur achter hen sluit. 'Je timing is perfect.'

Baram kijkt hem vragend aan en dan pas realiseert hij zich dat

er anderen in de kamer zijn. Een van hen is een vrouw die hij

niet kent. Ze is mooi en ze kijkt hem met een mengeling van

verbazing en angst aan, alsof het feit dat hij binnen is gekomen

genoeg is om haar hele wereld op zijn kop te zetten. Dob, die

hij zich nog maar al te goed herinnert, kijkt hem giftig aan.

Maar het is de derde persoon die alle aandacht van Baram op-

eist, want hij had nooit verwacht deze man ooit nog weer te

zien. Hij voelt dat hij begint te beven van angst en woede.

'Hallo, Baram,' zegt de tovenaar, terwijl hij zonder veel succes

probeert te glimlachen.
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Is ik in gedachten alles naloop dat eventueel kan zijn mis-

gegaan met de missie van Calbyr, dan ben ik eens te meer ge-

dwongen om mijn vraagtekens te zetten bij het inschattings-

vermogen van deze Nal-heer. Net  zoals ik erop had moeten

staan dat hij betere communicatiemiddelen mee zou nemen had

ik nooit toe moeten staan dat al zijn mannen stenen van  de-

zelfde  kleur zouden krijgen. Toegegeven, het betekende wel dat

de leden van zijn team elkaar gemakkelijker zouden herkennen

zodat persoonlijke ongelukken voorkomen konden worden,

maar uit alles dat ik geleerd heb over Tobyn-Ser blijkt dat de

kleur van de steen van een tovenaar uniek is. Het lijkt me heel

goed mogelijk dat de verschijning van zoveel identieke rode ste-

nen in Tobyn-Ser de missie bij voorbaat in gevaar bracht om-

dat de echte magiërs op die manier al snel konden ontdekken

dat namaaktovenaars het land waren binnengedrongen.

Ik begrijp wel waarom Calbyr die fout heeft gemaakt. Ondanks

zijn vele talenten was hij geen man die op kleine details lette.

Hij was een buitengewoon kundig straatvechter, een slimme

strateeg en een goede leider. Maar hij was geen man met een

overweldigende intelligentie. Ikzelf, aan de andere kant, had be-

ter moeten weten.
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Ze hadden vanaf het begin geweten dat hun kans op succes ui-

terst gering was. Er waren zoveel factoren die hen tegenwerk-

ten, zoveel risico's die ze moesten nemen om zichzelf ook maar

de kleinste hoop te geven dat ze de Overheer konden verslaan,

dat ze vanaf het begin al duidelijk inzagen dat het een vrijwel

hopeloze zaak was. Melyor wist dat Cedrych zowel haar als Or-

ris zou wantrouwen en verwachtte dat hij hen alleen in zijn ei-

gen kantoor zou willen ontvangen, waar hij, dankzij de wapen-

kamer, vrijwel zeker kon zijn dat hij de enige was met een wapen.

Maar meer dan dat wist Melyor echter uit ervaring hoe moei-

lijk het was om Cedrych ook maar de kleinste leugen te vertel-

len. Hij had een scherp verstand en een onrustbarend talent om

de gedachten van anderen te lezen. Het verbaasde haar nog al-

tijd dat ze er zo lang in geslaagd was om haar afkomst voor

hem verborgen te houden. Maar toch hing het succes van het

plan dat zij en Orris samen hadden ontwikkeld niet van een en-

kele leugen af, maar van lagen van bedrog. Dat ze gedwongen

waren te vertrouwen op de afgedwongen medewerking van Dob

maakte Melyors onzekerheid alleen maar groter.

Jibb had haar herhaalde malen gewaarschuwd de donkerhari-

ge crimineel niet te vertrouwen, en ook Orris, die een instinct

voor dit soort zaken leek te hebben, zei hetzelfde. En Melyor

zelf wist dat ze er weinig aan konden doen om te voorkomen

dat Dob hen zou verraden zodra ze Cedrychs kantoor bereikt

hadden. Melyor gaf tegenover Orris toe dat Cedrych Dob voor

een dergelijk verraad rijkelijk zou belonen, met meer geld en

macht dan de crimineel zich maar kon voorstellen.

'Denk je dat Dob dat ook weet?' had de tovenaar haar eerder

die ochtend gevraagd, terwijl de zware regen op de Nal neer-

daalde en grote waterdruppels tegen de ruiten van haar flat spat-

ten.

'Hij is een stommeling als hij dat niet weet.'

'Dat maakt ons tot nog veel grotere stommelingen als we hem

vertrouwen, nietwaar?'

'Misschien,' had ze grijnzend geantwoord. Ze hoopte dat ze

meer vertrouwen uitstraalde dan ze in werkelijkheid voelde. 'We

zullen Dob ervan moeten doordringen dat hij, als hij ons ver-

raadt, dit met zijn leven zal moeten bekopen.'

Orris had terug gegrijnsd. 'Laat dat maar aan mij over.'

Ondanks dit uiterlijk vertoon hadden ze dit plan allebei graag

ingeruild voor een alternatief, welk alternatief dan ook. Maar ze

konden geen van beiden iets bedenken. En Orris leek net zo goed

als zij te beseffen dat ze zich geen uitstel konden veroorloven.

Zodra Cedrych naar het Gouden Paleis verhuisd was en de  SVD

had toegevoegd aan zijn eigen toch al omvangrijke leger, zou het

vrijwel onmogelijk worden om hem nog aan te vallen. Dus moes-

ten ze het nu doen, en daarom moest het op deze manier.

En daarom ook stonden ze nu in de huiskamer van het appar-

tement van de Overheer, terwijl Dob bleek en nerveus naast hen

stond.

'Je hebt ze helemaal zelf te pakken genomen?' vroeg Cedrych

aan Dob. De scepsis was duidelijk af te lezen aan zijn houding

en de uitdrukking op zijn gehavende gezicht.

'Ja, Overheer,' antwoordde Dob. 'Ik en mijn mannen.'

De Overheer glimlachte fijntjes. 'En waar heb je die wonden op

je slaap vandaan?'

Dob bloosde diep, maar zei niets. Cedrych schudde even zijn

hoofd.

Melyor zou Dob ook niet geloofd hebben. Als hij echt eigen-

handig Melyor i Lakin en een tovenaar te pakken had gekre-

gen, dan zou hij nu hanig door de kamer stappen, als een on-

afhankelijk crimineel na zijn eerste moord. In plaats daarvan

zag hij eruit als een schooljongetje dat op een leugen betrapt

was. Dit werd niets. Ze keek zijdelings naar Orris, maar hij

merkte niets van zijn omgeving. Ze begreep waarom, maar haar

eigen angst werd er alleen maar groter door.

'Ik vind het moeilijk te geloven dat jij je zo gemakkelijk te pak-

ken hebt laten nemen,' zei de Overheer, nu tegen Melyor. 'Ten-

zij ik je al die jaren heb overschat.'

'Ik had maar een handjevol mannen,' antwoordde ze fluiste-

rend. 'Ik rekende erop dat de tovenaar het verschil tussen mij

en Dob in zijn eentje goed kon maken. Maar een van zijn man-

nen had mazzel en raakte Orris' vogel.'

'Aha,' zei Cedrych, en hij knikte wijs. Hij wendde zich tot Or-

ris. 'En, magiër, hoe voelt het om je vogel kwijt te zijn?' vroeg

hij in Tobynmir.

Orris gaf geen antwoord en zijn ogen behielden die vreemde,

afstandelijke blik die ze hadden aangenomen op het moment

dat ze het hoofdkwartier van Cedrych betraden.

'Magiër?' hield de Overheer aan.

'Wat?' vroeg Orris. Hij schudde zijn hoofd en richtte zijn blik

op het gehavende gezicht van Cedrych.

'Ik vroeg je hoe het voelt om je havik kwijt te raken.'

Orris keek hem met ongeveinsde haat aan. 'Ik ben eerder on-

gebonden geweest,' zei hij. 'Dat hoort erbij voor een magiër.'

Cedrych knikte en keek hem nogmaals aandachtig aan. Toen

stapte hij naar een tafel bij het grote raam van de huiskamer en

bekeek de twee staven die daar lagen. De een had een gloeien-

de rode steen, de ander een amberkleurige.

'Dus je bent nu een Drager,' merkte hij op, nu weer, in Lonmir.

Hij pakte de oudste staf op. 'Is dat zo, Melyor?'

Melyor keek nogmaals naar Orris. Deze keer keek hij ook naar

haar en ze glimlachten even naar elkaar. Ze opende haar mond

om Cedrychs vraag te beantwoorden, maar op dat moment

hoorden ze het geluid van een intercom uit het kantoor van de

Overheer komen.

'Vuist van de Godheid!' vloekte Cedrych. Hij keek nog even

naar de staf alvorens die op de tafel terug te leggen en zijn kan-

toor binnen te lopen. De intercom bleef nog even piepen, tot-

dat Melyor de Overheer uiteindelijk antwoord hoorde geven.

Ze verstond echter niet wat hij zei en een minuut of twee later

kwam hij terug de huiskamer in, met een raadselachtige grijns

op zijn gezicht.

'Deze dag wordt met de minuut interessanter,' zei hij droogjes.

Hij liep weer naar de tafel zonder zijn opmerking uit te leggen

en ging verder met zijn inspectie van de staven. 'Waar ik ei-

genlijk nieuwsgierig naar ben, kindje,' begon hij in Lonmir, zon-

der de moeite te nemen haar aan te kijken, 'is hoe lang je al

weet dat je een Gildriet bent?'

'Jaren,' antwoordde ze, en op een bepaalde manier was het een

opluchting om dit tegen hem te kunnen zeggen.

Hij keek haar aan en ze zag tot haar genoegen dat er een ver-

baasde blik in zijn blauwe oog lag. 'Wist je het al voordat je

een Nal-heer werd?'

Ze stond zichzelf toe even te grijnzen. 'Ik wist het al toen ik

nog een heel klein meisje was, hoewel ik het pas tegenover me-

zelf wilde toegeven toen ik al vijftien was.'

Hij knikte en keek nogmaals naar de staven. Het was duidelijk

dat hem iets was opgevallen, maar het was al even duidelijk dat

hij nog niet wist wat dat was. Hoe langer dat zou duren, des te

beter.

Vroeg die ochtend, voordat ze Melyors appartement verlieten,

had ze Orris gevraagd de stenen om te wisselen: de amber-

kleurige steen op de oude staf te zetten die Gwilym haar had

gegeven en haar rode op de staf die Orris uit Tobyn-Ser had

meegenomen. Op dat moment had de magiër er het nut niet

van ingezien, maar Melyor had erop gestaan.

'Hij heeft me al eerder met mijn ceryl gezien,' had Orris haar

in herinnering gebracht. 'Weet je nog wel? De dag dat we naar

de Boerderij zijn gegaan. Hij weet welke kleur ik draag.'

'Hij heeft die dag twee stenen gezien,' antwoordde ze. 'Die van

jou en die van Gwilym. De kleuren waren toen bijna hetzelfde

en nu is een ervan veranderd. Het feit dat ik een Drager ben zal

hem wel onrustig maken. Het zal enige tijd duren voordat hij

het kan accepteren, en nog langer voor hij zich duidelijk her-

innert welke steen welke kleur had. We hoeven hem niet zo lang

bezig te houden. Maar een paar minuten, lang genoeg voor jou

om hem te kunnen vermoorden.'

Melyor wist nu dat ze gelijk gehad had. Cedrych was verward

en hoewel hij duidelijk zijn twijfels had over de bewering van

Dob dat hij hen gevangen genomen had, leek hij wel te geloven

dat de havik van Orris dood was. Anders zou hij de stenen on-

dertussen al lang hebben vernietigd. Maar in plaats daarvan

draaide hij er nu omheen en gaf hij toe aan zijn obsessie en fas-

cinatie met alles wat te maken had met het Initiatief en de ma-

gie van de tovenaars van Tobyn-Ser. Precies zoals Melyor al ge-

dacht had. Alles ging volgens plan.

Behalve dan dat de havik van Orris er nog niet was. Ze keek

naar de magiër en zag dat hij weer naar binnen leek te kijken.

Hij had haar van tevoren gewaarschuwd, zodat ze zich geen

zorgen zou maken. Hij was op zoek naar de vogel, probeerde

hun onderlinge band te pakken te krijgen. Maar de havik was

nog te ver weg. Als ze dichterbij was geweest, zou Cedrych on-

dertussen dood zijn.

Om de illusie dat de havik gedood was in stand te houden, had-

den ze haar losgelaten op de grens van Melyors Arrondissement

en dat van Cedrych. Ze waren even van de Bovenweg af ge-

gaan, een smal steegje in, om dat te doen. Orris had het liever

pas een paar quads verderop gedaan, maar Melyor was bang

dat ze in Cedrychs Arrondissement iemand van de  SVD  of een

van Cedrychs mannen tegen het lijf zouden lopen. Ze had er

geen zin in om te proberen zoiets ongebruikelijks uit te leggen.

Maar ze wist dat het de zaak moeilijker maakte dat ze Anizir

zo ver weg los hadden moeten laten. Orris had de vogel moe-

ten vertellen hoe ze Cedrychs hoofdkwartier kon vinden, maar

de tovenaar was absoluut niet bekend met de Nal en de plat-

tegrond daarvan. Zelfs nadat hij Melyors gedetailleerde be-

schrijving had gehoord van de plaats waar het kantoor van de

Overheer zich bevond en de instructies aan zijn vogel had door-

gegeven, maakte Orris zich grote zorgen dat de havik hen mis-

schien niet zou kunnen vinden.

'Zelfs als ze geen probleem heeft om het te vinden,' had hij te-

gen Melyor gezegd terwijl Dob de wagen terug naar de Boven-

weg had gereden, 'zullen wij er veel eerder zijn dan zij. Ze kan

niet zo snel vliegen.'

En Melyor had, in Tobynmir en met een nonchalance waar ze

nu spijt van had, gezegd dat ze dan maar moesten proberen de

zaak te rekken.

Op dit moment hadden ze zo'n beetje alle tijd die ze nog had-

den wel opgebruikt. Het werd per seconde waarschijnlijker dat

Cedrych zou ontdekken welk van de stenen van Orris was. En

als hij er achter was, zou hij die steen vernietigen zodat ze hun

enige kans om hem nog te kunnen verslaan kwijt zouden zijn.

Enige tijd lang zei niemand iets. Cedrych bleef naar de stenen

kijken en zijn drie gasten stonden doodstil in de huiskamer. Or-

ris probeerde zijn vogel te vinden, Dob stond nerveus te wie-

belen en Melyor keek aandachtig naar de Overheer en pro-

beerde zijn reactie op de twee kristallen te interpreteren. Ze

schrok zo hevig dat ze bijna omhoogsprong toen er ineens hard

op de deur werd geklopt in de stilte.

'Aha, daar zijn we dan,' zei Cedrych met een glimlach, terwijl

hij zich omdraaide van de tafel en naar de deur liep. Hij stop-

te even terwijl hij naar de deurknop greep en draaide zich met

een geamuseerde glimlach om naar de drie in de huiskamer.

'Wat een bijzonder amusante en gelukkige samenloop van om-

standigheden is dit toch,' mompelde hij zachtjes. Toen draaide

hij zich om en deed de deur open.

Ze kon niet zien wie er binnen kwam, of verstaan wat Cedrych

zei. Maar toen de twee bewakers en de smerige, stinkende man

die ze tussen zich in hadden de huiskamer in kwamen, voelde

Melyor zich alsof iemand plotseling een mes in haar hart had

gestoken. Het laatste dat ze nodig hadden waren nog meer com-

plicaties, vooral niet als ze in de vorm kwamen van een van

Cedrychs imposante bewakers. Het duurde enkele seconden

voor ze begreep dat de twee spierbundels het minste waren waar

ze zich zorgen om hoefde te maken.

De derde man had lange haren die in vettige strengen om zijn

hoofd hingen, en een baard die vol zat met klitten. Zijn kleren

waren bevlekt en gescheurd en hij stonk alsof hij zichzelf bevuild

had. Zijn ogen waren bleek en rond en hadden een wilde uit-

drukking die ze beangstigend vond. Een ogenblik later keek hij

haar recht aan en hun ogen ontmoetten elkaar. Het duurde maar

een seconde, het volgende moment waren zijn ogen alweer een

andere kant op geschoten. Maar die ene blik was voldoende. Hij

is krankzinnig, zei Melyor tegen zichzelf, en dit besef was be-

angstigend helder. Ze vroeg zich af of Cedrych het ook wist.

Wat de verhouding van de Overheer met deze man ook was,

het was duidelijk dat Dob en de vreemdeling elkaar kenden. Er

lag een blik van walging in de ogen van de crimineel toen hij

naar de man keek en de vreemdeling leek in elkaar te krimpen

toen hij terug staarde naar Dob. Benieuwd of dit ook Orris was

opgevallen, keek ze naar de tovenaar en ze schrok van de uit-

drukking op zijn ruwe gezicht. Het leek wel of Orris een spook

zag. Zijn gezicht was bleek en zijn donkere ogen leken bijna

even wild en wijdopen als die van de vreemdeling. En de sme-

rige man was minstens even geagiteerd als Orris. Zijn handen

trilden en hij ontblootte zijn tanden in de richting van de tove-

naar alsof hij geluidloos gromde. Maar pas toen Orris de vreem-

deling bij zijn naam noemde, besefte Melyor ten volle hoe ge-

vaarlijke deze nieuw aangekomene voor hen kon zijn.

'Baram,' herhaalde ze tegen zichzelf nadat Orris de naam had

uitgesproken. Ze realiseerde zich niet dat ze het hardop had ge-

zegd tot de vreemdeling naar haar keek.

'Ja,' zei Cedrych. 'Dit is Baram. Hij is een vriend van mij. Ba-

ram, dit is Melyor. Ik geloof dat je Dob en Orris al kent.'

Barams ogen gleden nogmaals naar haar, maar net lang genoeg

om te laten zien dat hij Cedrych gehoord had. Hij leek zijn ogen

nog geen seconde van Orris af te willen wenden.

Natuurlijk, dacht Melyor, Baram. Orris had de naam maar een

keer genoemd, maar ze herkende de vreemdeling van de be-

schrijving die de tovenaar haar gegeven, had. Dit was de gevan-

gene die Orris naar Lon-Ser gebracht had om zijn gids te zijn en

als bewijs voor wat Cedrych zijn land had aangedaan. Op de

een of andere manier had Cedrych vriendschap gesloten met de-

ze man. En op de een of andere manier, door een speling van

het lot of een gril van de goden, was Baram in het appartement

van de Overheer opgedoken precies op het moment dat Orris

daar ook was. 'Een fantastisch toeval,' had Cedrych het een paar

minuten geleden nog genoemd. Niet echt, dacht Melyor bitter.

Maar toch bracht de opmerking van de Overheer haar op een

vreemde manier nog enige troost: Cedrych had dit in ieder ge-

val niet zo gepland. Hij had in ieder geval niet genoeg geweten

om te zorgen dat Baram hier op hen had zitten wachten. Uit-

eindelijk had hij hen door gewoon stom geluk weten te verslaan.

Cedrych liep de kamer door, terug naar de kristallen op de ta-

fel, en Melyor keek naar Orris. De tovenaar keek al haar kant

op en schudde grimmig zijn hoofd. Ze wisten allebei wat er ko-

men ging.

'Kom eens even hier, Baram,' zei de Overheer terwijl hij hem

wenkte. 'Ik wil dat je even ergens naar kijkt.'

Baram bleef doodstil staan zonder zijn ogen van het gezicht van

Orris af te wenden.

Cedrych keek op en gniffelde even. 'Het is in orde, Baram. Ik

beloof je dat hij nergens heen zal gaan.'

Baram bleef nog enige tijd met een nijdige blik naar de tove-

naar kijken voordat hij zichzelf uiteindelijk los kon rukken van

de plek waar hij stond. Het kostte hem zoveel moeite dat het

bijna leek alsof het hem pijn deed. Hij schuifelde naar de tafel

waar Cedrych stond, waarbij hij enkele malen over zijn schou-

der keek of Orris niet probeerde weg te lopen.

'Herken je een van deze twee?' vroeg de Overheer met een ge-

baar naar de twee stenen en de twee staven.

Baram wees onmiddellijk naar de ene, maar toen stopte hij en

leunde voorover om beter te kunnen kijken. Enkele minuten

lang zei hij helemaal niets, hoewel hij steeds weer van de sta-

ven opkeek om te zien waar Orris was.

'Ik ken deze steen,' zei hij uiteindelijk terwijl hij naar het am-

berkleurige kristal wees, waarna hij met een felle blik omkeek

naar Orris, 'maar hij hoort niet op deze staf.'

Cedrych grinnikte triomfantelijk. 'Dank je, Baram. Dat was wat

ik ook al dacht, maar ik ben blij dat jij het kon bevestigen.' Hij

keek langs de smerige man naar Orris en Melyor, waarbij hij

de oeroude staf van Gwilym omhooghield zodat de steen van

Orris boven zijn hoofd hing als een gloeiende amberkleurige

ster. 'Een interessant bedrog,' merkte hij op, in Tobynmir zo-

dat de tovenaar hem ook kon verstaan. 'Maar ik moet me dan

toch wel gaan afvragen waarom jullie zoveel moeite hebben ge-

daan om mij te bedriegen als de vogel van Orris echt dood is.'

Zijn grijns verdween abrupt, en zijn ene oog schoot nijdig van

Melyor naar Orris. 'Waar is dat beest?' vroeg hij scherp. 'Waar

is die vogel van je?'

'Ze is er niet,' antwoordde Orris uitdagend. 'Als ze hier was,

had ik je al lang gedood!'

'Is ze dood?'

Orris aarzelde, hetgeen weer een grijns van de Overheer uit-

lokte.

'Nee, dat is ze niet!' beantwoordde Cedrych zijn eigen vraag.

'Je onzekerheid heeft je verraden, magiër!'

Orris zei nog altijd niets. En toen ze de tovenaar aandachtiger

aankeek, begreep Melyor ook waarom. Hij voelde de havik. Ze

kwam eraan en op dat moment probeerde hij in contact te ko-

men met de vogel en met de steen die de Overheer in zijn hand

had. Cedrych leek ook te beseffen dat er iets aan de hand was.

Hij kneep zijn oog half dicht stapte naar voren en legde zijn

hand op zijn werper.

'Kijk!' riep een van de bewakers die met Baram waren binnen-

gekomen. De man wees uit het raam.

Melyor draaide zich om in de richting van de vinger van de man

en haar ogen zochten de hemel af naar de havik van Orris. Eerst

zag ze niets, maar toen zag ook zij de vogel. Ze vloog recht op

het raam af, met haar slanke, donkere vleugels gespreid en haar

bek open alsof ze schreeuwde.

Melyor draaide zich weer terug naar Orris. 'Doe het nu!'

schreeuwde ze.  'Dood hem!'

De ogen van de tovenaar waren gesloten en een helder licht be-

gon de kamer te verlichten.

Melyor hoorde een woordeloze kreet van Cedrych en ze draai-

de zich net op tijd om om te zien hoe de Overheer, met bran-

dende mouwen, uit alle macht de staf met de steen tegen het gro-

te raam gooide. Een vuurbal schoot uit het kristal op het moment

dat dit het glas raakte, zodat het raam in duizenden scherven

uiteenspatte. Maar het vuur dat Orris uit de steen had laten ko-

men sloeg zonder enige verdere schade te doen tegen de muur,

waar het slechts een grote zwarte vlek achterliet. Cedrych liet

zich onmiddellijk op de grond vallen en rolde om en om tot het

vuur dat langs zijn overhemd omhoogkroop gedoofd was.

En de steen van Orris verdween uit zicht, terwijl de staf tollend

naar beneden viel en zestig verdiepingen lager de grond raakte.

 

Toen Cedrych weer opsprong, had hij zijn wapen in zijn hand.

Hij hijgde en Orris zag dat zijn rechterarm zwart en vol blaren

was, vanaf zijn pols tot aan zijn elleboog. Maar hij was nog

springlevend en in zijn ijzige blauwe oog glom een blik van maar

nauwelijks ingehouden woede.

'Je hebt zojuist een langzame, pijnlijke dood verdiend, magiër!'

zei de Overheer tegen Orris terwijl hij het wapen op de borst-

kas van de magiër richtte. Hij gebaarde met zijn hoofd naar

Melyor en Dob. 'Niet alleen voor jezelf, maar ook voor je vrien-

den!'

Orris reageerde niet. In plaats daarvan zond hij een beeld naar

Anizir, die krijsend voor het raam hing.

'Maar eerst,' ging Cedrych verder, 'slacht ik die havik van je

af.'

De eenogige man wendde zich tot het raam, maar op dat mo-

ment had Anizir haar vleugels al naast haar lichaam gevouwen

en dook ze met een duizelingwekkende snelheid op hem af, met

haar klauwen gespreid. Cedrych gooide zijn gezonde arm voor

zijn gezicht om de aanval af te weren, met gedeeltelijk succes.

Een van de klauwen van de havik ging alleen maar door de stof

van zijn mouw. Maar de ander trof doel en er verschenen drie

parallelle snijwonden op het hoofd van de Overheer, die on-

middellijk hevig begonnen te bloeden.

De Overheer vloekte, draaide zich om en vuurde naar de vogel.

Hij miste haar op een haar. Orris probeerde op hem af te ren-

nen, om te voorkomen dat hij nogmaals zou schieten, maar

voordat hij een stap kon doen greep iemand hem van achter,

gooide hem op de grond en liet zich op hem vallen. De magiër

probeerde weg te rollen, maar zijn aanvaller, ongetwijfeld een

van Cedrychs bewakers, hield hem tegen de vloer gedrukt. Or-

ris voelde een knie in zijn onderrug en twee sterke handen rond

zijn keel. Hij probeerde zijn aanvaller met zijn handen te pak-

ken te krijgen, maar raakte alleen de gespierde onderarmen van

de bewaker, waar geen beweging in te krijgen was. De vingers

van de man drongen dieper in zijn strottenhoofd.

Hij hoorde het geluid van Cedrychs wapen, uit de beelden die

hij van Anizir kreeg kon Orris afleiden dat zijn havik de Over-

heer bezighield. Hij kon ook Melyor en Dob horen, die met de

andere bewaker vochten, en Orris nam aan dat het de kleinere,

oudere van de twee was die hem had aangevallen. Gezien wat

de man hem op dit moment aandeed, was dat een schrale troost.

Hij had maar één kans. Hij voelde dat Anizir moe begon te wor-

den, hetgeen niet zo verrassend was aangezien ze een behoor-

lijk eind had moeten vliegen om hier te komen. Haar kreten

werden dringender en hij voelde dat ze wanhopig begon te wor-

den. Zonder zijn ceryl konden ze weinig doen samen, dus het

was beter voor haar om te vluchten voordat een van de vlam-

men uit het wapen van Cedrych haar uiteindelijk raakte. Maar

er was nog één ding dat ze konden doen voordat ze weg vloog.

Hij werd zelf ook behoorlijk wanhopig. Zijn longen brandden

van het gebrek aan lucht, en het zou niet lang meer duren voor-

dat zijn aanvaller zijn keel verbrijzeld had. Hij sloot zijn ogen,

vormde een beeld in zijn gedachten en reikte naar Anizir.

De hitte was zo intens dat het Orris verbaasde en toen hij zijn

ogen opende zag hij dat het vuur dichter bij hem was dan hij

van plan was geweest. Maar het had wel het beoogde effect. De

aanvaller sprong van zijn rug af, zodat Orris kon omrollen en

met al zijn kracht omhoog kon schoppen. Hij had blote voe-

ten, aangezien de bewakers van Cedrych hadden geëist dat hij-

zelf, Melyor en Dob hun laarzen uitdeden voordat ze naar bin-

nen gingen, maar hij raakte de man midden tussen de benen.

De man sloeg dubbel en viel op zijn knieën. Orris probeerde

nogmaals te schoppen, deze keer naar het hoofd, maar de man

was alweer klaar voor hem. Hij blokkeerde de voet van de ma-

giër en sloeg toen  met  een gebalde vuist in diens nierstreek. Or-

ris snakte naar adem, probeerde overeind te krabbelen, maar

de bewaker schoot alweer naar voren en gooide hem weer op

de grond, waarna hij Orris' hoofd en gezicht met zijn vuisten

begon te bewerken. De magiër kon de meeste klappen opvan-

gen, maar verder kon hij niet veel meer doen. Hij voelde de

vlammen vlak naast zich.  Ze  begonnen aan zijn kleren en zijn

huid te likken, maar als de bewaker het al kon voelen, liet hij

er niets van merken.

Uiteindelijk slaagde Orris erin om de polsen van de ander te

pakken te krijgen. De bewaker probeerde zijn handen los te

rukken, maar de magiër hield ze stevig in zijn greep. De bewa-

ker gromde van frustratie en probeerde toen met zijn hoofd naar

voren te duiken, alsof hij Orris met zijn hoofd in zijn gezicht

wilde raken. Orris trok zijn hoofd op het laatste moment op-

zij, zodat de bewaker met zijn hoofd tegen de vloer knalde. Snel

trok de man zijn hoofd weer op, maar hij was duidelijk aan-

geslagen. Orris greep zijn kans, draaide zich met een abrupte

ruk op zijn zij en gooide de bewaker van zich af, regelrecht het

vuur in. De man krijste van pijn en dook onmiddellijk weer uit

de vlammen vandaan. Zijn overhemd stond in brand, evenals

een van zijn broekspijpen. Maar ondanks dit kwam hij toch op

Orris afgestormd, blijkbaar vast van plan de magiër met zijn

vuisten tot overgave te dwingen.

Ondertussen was Orris echter overeind gekrabbeld, en toen de

ander op hem af dook, dook de magiër onder zijn wild maai-

ende armen door en stompte hem in de maag. Weer sloeg de

bewaker dubbel en Orris kon deze keer zijn knie met een mis-

selijk makende klap tegen het gezicht van de man rammen. De

bewaker viel op de grond en bleef bewegingloos liggen.

Toen Orris opkeek van het gevallen lichaam zag hij dat de vlam-

men zich snel verspreid hadden over de vloerbedekking, zodat

Cedrych en Baram van de anderen waren afgesneden. Anizir

dook nog altijd naar het hoofd van de Overheer, maar haar

staartveren waren verschroeid en er kwam rook vanaf. Ze had

niet veel tijd meer.

Anizir, vlucht!  zond Orris.  Maak dat je weg komt! Snel!  De vo-

gel slaakte nog een laatste kreet, maar deed toen wat haar was

opgedragen. Ze vloog het kapotte raam uit en schoot toen snel

omhoog en opzij. Cedrych draaide zich om en stuurde nog twee

tongen van vuur achter haar aan, die allebei misten.

Orris keek opzij en zag dat Melyor en Dob de andere bewaker

hadden overmeesterd en zijn lichaam midden op de vloer had-

den laten liggen, waar het nu ten prooi was gevallen aan de

vlammen. Zijn neusgaten vulden zich met de geur van ver-

schroeid vlees en de scherpe, misselijkmakende rook die van het

materiaal op de vloer van Cedrychs woonkamer af kwam. Or-

ris  keek weer naar de Overheer.

En had nog juist genoeg tijd om voorover te duiken en een vlam

uit Cedrychs wapen te ontwijken. Zodra hij plat lag, moest hij

opzij rollen omdat de volgende vlam er alweer aankwam. Or-

ris bleef laag bij de grond en gebruikte de vlammen van het

vuur dat hij zelf had aangestoken om uit het zicht te blijven ter-

wijl hij zich verborg achter een brede, zware stoel. Hij keek naar

waar Dob en Melyor hadden gestaan en zag dat ook zij achter

het meubilair van de Overheer dekking hadden moeten zoeken.

Cedrych bleef schieten, sneller en sneller. Orris had het idee dat

er geen patroon zat in de manier waarop de Overheer schoot;

hij vuurde op goed geluk dwars door de vlammen heen in de

hoop dat hij Orris en zijn metgezellen zou weten te raken. De

magiër knikte tegen zichzelf. In Cedrychs positie zou hij precies

hetzelfde gedaan hebben. De kale man zat gevangen achter de

vuurzee met geen enkele andere uitweg dan het raam. Hij kon

weinig anders doen dan in wanhoop en woede zijn wapen leeg

schieten.

Dat dacht de magiër tenminste. Want het volgende moment

schoven er kleine luiken in het plafond open, die Orris zelfs niet

eens gezien had en verschenen er kleine metalen objecten die

water begonnen te sproeien. Het vuur had zich snel verspreid

en had op enkele plaatsen het plafond al geraakt, maar het ef-

fect van het water deed zich onmiddellijk gelden. De vlammen,

werden kleiner. Het ging langzaam, maar er was geen vergis-

sing over mogelijk: het vuur ging uit.

Ergens aan de andere kant van de vuurzee hoorde hij Cedrych

lachen, hoewel hij niet ophield met schieten.

'Nog even, magiër!' riep de Overheer uit. 'Je kunt je niet eeu-

wig blijven verstoppen, vooral niet nu je vuur uit is!'

Orris keek opzij en zag dat Melyor hem aankeek. Haar haren

waren nat en haar blik was wanhopig.

'En wat doe je dan, magiër?' zei Cedrych spottend, terwijl zijn

stem steeds hoger werd. 'Wat doe je als het vuur straks uit is?'

De verminkte man vuurde nog een aantal malen. Een van de

salvo's sloeg tegen de stoel waar Orris zich achter verborgen

had en ging dwars door de rugleuning, als een mes door een

stuk vlees, en pal langs het hoofd van Orris.

'Ik zal je zeggen wat je dan doet!' zei Cedrych, en hij lachte

weer. 'Dan zul je sterven!'
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ls de enige overlevende vreemdeling is Baram een symbool

geworden voor het volk van Tobyn-Ser. Hij is de belichaming

van de verwoesting van Taima en het bloedbad in Watershoek

en Kaera. En als zodanig is hij waarschijnlijk de meest gehate

man in de geschiedenis van ons land, erger nog dan Theron. Het

is zelfs zo dat er zoveel haatgevoelens voor Baram zijn, dat ve-

len het verraad van Uildrager Sartol, wiens misdaden in mijn

ogen veel zwaarder waren, min of meer zijn vergeten. En hoe-

wel ik heb gevochten om de executie van de vreemdeling te voor-

komen, begrijp ik wel waarom velen hem  zo  zijn gaan haten.

Voor mij is Baram echter meer dan onze vijand, meer dan 'de

vreemdeling'. Hij is de enige levende persoon die een behoor-

lijke tijd in zowel Lon-Ser als Tobyn-Ser gewoond heeft. Hij is

op een bepaalde manier een brug tussen onze landen en ik had

de hoop dat hij op een bepaald moment in de toekomst zou

kunnen helpen om het conflict met Lon-Ser uit de wereld te hel-

pen. Ik vrees echter dat hij, als hij nog veel langer in de gevan-

genis blijft opgesloten, niet veel waarde meer zal hebben als het

eindelijk zover is. Een man kan geen jaren in de gevangenis zit-

ten zonder dat zijn geest erdoor wordt aangetast.

 

Uit Sectie Vier van 'Het Rapport van Uildrager Baden

betreffende zijn ondervraging van de Buitenlander

Baram', voorgelegd aan de 1.014de Bijeenkomst van de

Orde van Magiërs. Voorjaar van Godsjaar 4625.

 

Er was geen enkele manier voor hen om te ontsnappen. Ced-

rych wist dat. Ja, ze stonden bij de deur. Maar nu de steen van

de tovenaar op de straten beneden hen lag en zijn vogel was

verdwenen, waren ze niet opgewassen tegen de tientallen be-

wakers achter die deur. In feite waren ze net zozeer verdoemd

als Cedrych zelf door het vuur dat Orris op de een of andere

manier had weten aan te steken. Het enige verschil was dat Ced-

rych een wapen had en zij niet. Of in ieder geval niet meer.

Maar dat maakte allemaal niet veel uit als het brand blussys-

teem niet werkte. En terwijl de vlammen hoger en hoger klom-

men en zich over het tapijt verspreidden zodat Cedrych steeds

dichter naar het geopende raam werd gedrongen, merkte de

Overheer dat hij zich op een merkwaardig afstandelijke manier

af stond te vragen wanneer hij het systeem voor het laatst na

had laten kijken. Hij had zich zo druk gemaakt over moord-

aanslagen, en met reden, natuurlijk, dat hij weinig of geen aan-

dacht had besteed aan de andere beveiligingssystemen. Brand,

aardbevingen wervelstormen, dat waren allemaal gebeurtenis-

sen waardoor de Nal op gezette tijden werd geteisterd. Maar

Cedrych had deze risico's genegeerd, alsof hij de goden zelf had

willen uitdagen.

Het was nooit in hem opgekomen dat iemand expres zijn flat

in brand zou steken om hem te vermoorden. Het was een bril-

jant, zij het nogal drastisch, idee. Cedrych kon niets doen om

zichzelf te redden. Hij kon blindelings zijn wapen afvuren,

dwars door de vlammen heen, en erop gokken dat hij voor zijn

eigen dood ook Orris, Melyor en Dob zou kunnen vermoor-

den. En hij kon hopen dat de blussers alsnog zouden gaan wer-

ken. Maar verder was hij hulpeloos. Het was een gevoel dat hij

absoluut niet kende.

Dus toen uiteindelijk de plafondplaten zich openden en de wa-

tersproeiers aan gingen, kon Cedrych zijn triomf nauwelijks

voor zich houden. Als hij zich niet meer druk hoefde te maken

over het vuur, zou het hem verder geen enkel probleem kosten

om de tovenaar en zijn vrienden te vermoorden. Dat was het

mooie van zijn wapendetector. Daarom had hij zoveel geld uit-

gegeven aan het ontwerp en de constructie ervan.

Cedrych was er meestal de man niet naar om de spot te drijven

met zijn tegenstanders, maar het gebeurde hem ook niet vaak

dat hij zo dicht bij de dood kwam in zijn eigen appartement.

En de kloppende pijn in zijn verbrande arm herinnerde hem er

maar al te scherp aan hoe weinig het gescheeld had of Orris

zou hem vermoord hebben. Het kon hem niet kwalijk genomen

worden dat hij zijn overwinning op de magiër even wilde vie-

ren.

Orris reageerde echter op geen van de opmerkingen van Ced-

rych. Eerst nam de Overheer aan dat Orris gewoonweg wei-

gerde iets terug te zeggen. Maar al snel begon Cedrych zich af

te vragen of hij de tovenaar al gedood had met zijn werper. 'Ga

je me nog smeken om je leven te sparen, magiër?' riep hij in To-

bynmir terwijl hij door de steeds kleiner wordende vlammen

staarde in de hoop een glimp van Orris of Melyor op te van-

gen. 'Of misschien de levens van je vrienden?' Hij zag geen van

hen. 'Ik ben er misschien toe over te halen om ze in leven te la-

ten, weet je. Ik heb altijd een zwak gehad voor Melyor en Dob

heeft me in het verleden prima gediend.'

Niets. De vlammen begonnen te doven onder de gestage regen

van de sproeiers en Cedrych kroop dichter naar het vuur toe,

nog altijd op zoek naar een teken van leven van hen. Was het

mogelijk dat hij ze alle drie had weten te doden met zijn wer-

per? Er lag een zwartgeblakerd lijk midden in het zwaarst ver-

brande deel van de kamer, maar Cedrych was er vrij zeker van

dat het een van zijn eigen bewakers was. Hij zag de andere be-

waker ook liggen, achter de vlammen. Hij lag bewegingloos en

zijn gezicht zat vol met stollend bloed. Maar waar waren Or-

ris, Melyor en Dob?

Hij hoorde iemand achter hem naar adem snakken en toen hij

zich omdraaide zag hij Baram tegen de achtermuur naast het

raam staan. Hij keek naar de lucht. Toen Cedrych zijn blik volg-

de zag hij de vogel van de tovenaar net buiten het raam han-

gen. De Overheer hief zijn wapen op en vuurde snel, maar de

vogel was sneller en dook opzij. Toen begon ze weer te zwe-

ven, deze keer een stuk hoger, zodat hij haar staart nog net kon

zien. Cedrych nam twee stappen in de richting van het raam en

vuurde nogmaals. Weer ontweek ze de vlammen en weer be-

gon ze te zweven, nu nog hoger. Hij nam nog een stap, maar

stond abrupt stil toen hij zich realiseerde wat hij aan het doen

was. Of liever gezegd, waartoe die afschuwelijke vogel hem had

uitgedaagd met haar gedrag.

Hij draaide zich om, zo snel als zijn rechterbeen hem toestond,

maar het was al te laat. Orris kwam op hem af met zijn armen

uitgestrekt en zijn tanden opeengeklemd terwijl hij door de

vlammen rende die aan zijn haren en kleding likten. Cedrych

had geen tijd meer om zijn werper te heffen of zich schrap te

zetten voor de klap die zou komen. Hij kon niets doen.

Orris knalde met zoveel kracht tegen zijn borst aan dat Ced-

rych kon voelen hoe zijn voeten van de vloer loskwamen ter-

wijl hij achteruit in de richting van het raam vloog. De werper

van de Overheer viel uit zijn hand en hij strekte zijn vingers uit

naar de magiër. Zijn haren, zijn gezicht, zijn armen, zijn kle-

ding. Wat hij ook maar te pakken kon krijgen om zich aan vast

te houden zodat hij niet zou vallen, of zich er op zijn minst van

te kunnen verzekeren dat hij Orris mee zou nemen in zijn val.

Hij landde ongelukkig op het bovenste deel van zijn rug, gleed

een halve meter naar achteren op het kletsnatte tapijt dat vol

lag met glassplinters en kwam tot stilstand toen zijn schouder-

bladen tegen de metalen sponning botsten waar ooit het gi-

gantische raam in had gezeten.

Orris landde nog geen meter van hem vandaan, en probeerde

onmiddellijk weer overeind te krabbelen. Cedrych schopte naar

hem met zijn goede been en raakte de magiër op de slaap zo-

dat hij weer plat op de grond viel. De Overheer krabbelde nu

overeind. Maar terwijl hij dit deed voelde hij een scherpe, snij-

dende pijn langs zijn rug. Hij draaide zich om en zag de havik

wegdraaien, met bloed op de klauwen. En voordat hij zich weer

terug kon draaien voelde hij iemand tegen zijn rug knallen.

Hij struikelde naar voren en sloeg met zijn armen in een wan-

hopige poging om zijn evenwicht te bewaren. Maar hij viel. Hij

draaide zijn lichaam, reikte achteruit met zijn gezonde arm. En

zag Melyor met de staf zwaaien waar haar rode steen op vast

zat. Hij voelde een explosie van pijn aan de zijkant van zijn

hoofd, en toen merkte hij niets meer behalve het fluiten van de

wind langs zijn oren en door zijn kleren. Sneller en sneller. Hij

zag de straat op zich afkomen, sloot zijn ogen en gilde.

Het water valt op hem als regen in een zomerstorm en de wind

waait naar binnen door het gebroken raam zodat hij huivert

van de kou. De vrouw en de magiër staan aan de rand en kij-

ken naar het lichaam van Cedrych dat beneden hen op de stoep

ligt met de armen en benen in vreemde hoeken uitgestrekt.

Maar de ogen van Baram zijn ergens anders op gericht, iets dat

dichterbij is en kostbaarder. Hij is al zo lang de weg kwijt. Hij

is geslagen en vastgebonden, gedwongen om door de bergen

van Tobyn-Ser te lopen en door de jungles van de landbrug, te-

ruggeworpen in de verwarrende maar toch bekende omgeving

van deze Nal die eens zijn thuis was, maar nu niet meer; be-

schimpt en mishandeld door criminelen en bewakers. En dat is

allemaal begonnen toen deze magiër zich in zijn leven binnen-

drong en hem uit de veilige, vredige cel haalde.

Maar nu eindelijk, een paar meter van de plaats waar hij met

zijn rug tegen een van Cedrychs muren staat, ziet hij een ma-

nier om voor eens en altijd van de magiër af te komen. Op de

vloer bij het raamkozijn, temidden van splintertjes glas die schit-

teren als edelstenen, ligt de werper van Cedrych. Hij ligt vlak-

bij, dichter bij hem dan bij de magiër of de vrouw.

Langzaam, onhoorbaar en zonder hun aandacht te trekken

sluipt hij van de muur vandaan, duikt in elkaar en grijpt het

wapen. Hij staat daar met de werper op hen gericht voordat ze

zich ook maar realiseren wat hij gedaan heeft.

Hij ziet hun ogen wijd opengaan van schrik, ziet de opluchting

over de dood van Cedrych plaatsmaken voor angst voor hem

en het ding in zijn handen. Baram lacht hardop.

'Baram, doe dit niet,' zegt de magiër. 'Alsjeblieft. Het is niet no-

dig.'

'Ik wil je dood hebben!' zegt Baram in de taal van de magiër.

'Ik wil dat je voorgoed verdwijnt!'

De magiër knikt. 'Dat weet ik en dat kan.' Hij gebaart naar het

raam. 'Cedrych is dood. Ik heb geen enkele reden om hier te

blijven. Ik zal vertrekken en je hoeft me nooit meer te zien.'

'Cedrych zou me een baan geven,' zegt Baram tegen hem. 'En

jij hebt hem vermoord.'

'Ik kan je ook een baan geven,' zegt de vrouw in Lonmir. 'Ik

zal heel veel mensen gaan aannemen.'

'Jij bent een Gildriet,' zegt Baram vol walging. 'Hoe kun jij me

nu een baan geven?'

'Ik ben misschien een Gildriet,' antwoordt ze, 'maar ik ben ook

Melyor i Lakin. Als ik zeg dat ik je een baan kan geven, dan is

dat ook zo.'

Melyor i Lakin, herhaalt hij in zichzelf. Hij kent de naam nog

van voordat hij naar Tobyn-Ser ging. Ze is een Nal-heer, en on-

dertussen misschien nog wel meer. Hij maakt aanstalten om haar

te vragen wat voor baan, maar dan schudt hij zijn hoofd. Het

maakt niet uit. Niets maakt nog uit zo lang de magiër nog leeft.

Zonder het zich te realiseren heeft hij zijn wapen laten zak-

ken. Maar nu heft hij het weer op en wil de magiër vermoor-

den.

Voordat hij kan schieten knalt er echter iets groots en zwaars

tegen zijn schouder, zodat hij zijn evenwicht verliest. Een stoel.

Dob heeft een stoel naar hem gegooid. Hij probeert weer over-

eind te komen, maar voordat hij halverwege is knalt de crimi-

neel tegen hem aan zodat hij in de richting van de rand valt.

Hij struikelt, laat de werper vallen en valt uit de flat. Op het

nippertje slaagt hij erin om zich met een hand vast te grijpen

om te voorkomen dat hij op de straat valt.

De magiër hangt bijna meteen boven hem en probeert hem te

pakken. De vrouw is er ook.

'Pak mijn hand!' roept de magiër boven het geluid van de wind

uit.

Baram schudt zijn hoofd. 'Je zult me niet vermoorden!' roept

hij terug.

'Ik wil je niet vermoorden, ik wil je redden!' zegt de magiër.

'Pak mijn hand, ik trek je naar boven.'

'Nee!'

'Doe niet zo idioot, vreemdeling!' roept de magiër.  'Pak mijn 

hand!'

Baram grijnst naar hem. 'Mijn naam is Baram,' zegt hij. En dan

laat hij de rand los en begint te vallen.

 

Ondanks het feit dat Cedrych dood was, had Melyor er geen

zin in om zijn bewakers onder ogen te moeten komen. Geluk-

kig wist ze, door jarenlange ervaring met de Overheer, dat dit

niet nodig was. Hij had een reservewerper aan de onderkant

van de middelste lade van zijn bureau vastgemaakt en toen de

vlammen eenmaal gedoofd waren liep ze terug zijn kantoor in

en haalde het wapen.

Toen ze terugkwam in de huiskamer zag ze Orris en Dob zwij-

gend tegenover elkaar staan. Dob keek de magiër met een schat-

tende blik aan, alsof hij zich afvroeg of hij Orris zou kunnen

verslaan als het op een gevecht uitdraaide. De magiër keek ge-

woon nijdig. Zijn havik was teruggekeerd naar haar normale

plaats op zijn schouder.

'Zeg hem dat ik Baram niet dood wilde hebben,' zei Orris. 'Het

was nergens voor nodig om die stoel te gooien.'

'Hij zegt bedankt dat je ons leven hebt gered,' zei Melyor tegen

de crimineel.

Dob keek haar sceptisch aan. 'Dat klonk niet echt als een be-

dankje.'

Ze haalde haar schouders op. 'Tobynmir is een vreemde taal.'

Ze haalde haar steen op en liep naar de deur. Orris volgde haar.

'Je hebt niet vertaald wat ik zei,' beklaagde hij zich. 'Ik ken het

Lonmir woord voor "bedankt" ondertussen wel.'

Ze stopte zo plotseling dat hij bijna tegen haar op knalde. 'Nou

ja, je had hem best wel mogen bedanken,' antwoordde ze nij-

dig in zijn taal. 'Baram stond op het punt om je te vermoor-

den!'

'Ik had hem nog wel om kunnen praten.'

'Nee!' zei ze terwijl ze heftig haar hoofd schudde. 'Hij was

krankzinnig en hij haatte jou! Er was niets dat je had kunnen

zeggen om hem tegen te houden!' Ze haalde diep adem. 'Ik be-

grijp dat je hem wilde helpen. En ik neem het je niet kwalijk

dat je je op een bepaalde manier verantwoordelijk voor hem

voelde. Maar wat Dob deed was noodzakelijk.' Ze hield zijn

blik vast tot hij uiteindelijk knikte.

Hij keek even over zijn schouder naar de crimineel. Ze kon de

plek op zijn slaap zien waar Cedrych hem geschopt had. 'Dank

je,' mompelde hij.

Enkel seconden later knikte Dob even, alsof hij het begrepen

had.

Melyor liep naar de deur en trok deze zonder aarzelen open.

'Wat is er gebeurd?' vroeg een van de bewakers meteen. 'Waar

is de Overheer?'

'Cedrych is dood,' verklaarde ze. 'Mijn naam is Melyor i La-

kin en ik ben vanaf nu de Overheer.'

De bewaker knipperde met zijn ogen, maar zei niets. Enkele an-

deren die achter hem in de gang stonden begonnen onder el-

kaar te fluisteren.

'Wie hier wil blijven en voor mij wil werken is van harte wel-

kom,' ging Melyor verder. 'Wie nu wil vertrekken, mag gaan.

Ik eis alleen de teruggave van alle wapens waarmee Cedrych

jullie heeft uitgerust.' Ze zweeg even om haar woorden kracht

bij te zetten. 'Degene die mij probeert tegen te houden, is dood.'

Ze bleef nog even staan en liep toen langs de bewakers heen

naar de lift, met Orris en Dob in haar kielzog.

'Wat heb je tegen hen gezegd?' vroeg Orris nadat de deuren

dicht waren.

'Dat ik nu hun Overheer ben,' legde ze in Tobynmir uit. 'Ik heb

hun de keuze gegeven om te vertrekken, voor mij te werken of

te sterven.'

De magiër trok zijn wenkbrauw op. 'Jouw naam heeft blijk-

baar enig gewicht hier.'

Ze grinnikte. 'Een beetje wel, ja.'

'Wat denk je dat ze zullen doen?'

'Ik denk dat de meesten van hen zullen blijven. Een groot aan-

tal van hen zal zich ongemakkelijk voelen bij het idee om voor

een Gildriet te werken, maar in het licht van wat Cedrych met

de Nal heeft gedaan, is dit niet het juiste moment om een goed-

betaalde baan op te geven.'

Ze glimlachte grimmig. 'Voor hen ben ik degene die hem ver-

moord heeft. Op die manier heb ik volgens de regels het recht

om zijn Domein op te eisen.'

Orris gaf geen antwoord, maar na enkele seconden knikte hij

kort. En op dat moment was Melyor zich weer pijnlijk bewust

van de grote kloof tussen de wereld van de magiër en de hare.

Ongetwijfeld zou hij de Nal nu snel verlaten.

Ze legden de rest van de weg naar de begane grond in stilte af.

Toen de liftdeuren opengingen zagen ze nog een grote groep

van Cedrychs bewakers en Melyor vertelde hun zo ongeveer

hetzelfde als ze de mannen bij de deur van het appartement van

de Overheer had verteld. Toen liepen zij en haar metgezellen

naar buiten, de straat op.

Cedrych lag midden op de laan. Zijn ogen staarden zonder iets

te zien omhoog naar de hemel, zijn armen en benen lagen in

onnatuurlijke posities langs zijn lichaam en een rivier van bloed

stroomde langzaam weg van zijn hoofd. Baram lag vlak bij hem,

eveneens met gebroken ledematen in een vreemde houding.

Maar de ogen van de verlopen man waren gesloten en zijn ge-

zicht had een uitdrukking die Melyor alleen maar kon om-

schrijven als sereen.

Tussen Cedrych en Baram lag de oude staf van Gwilym en het

kristal van Orris. Of liever, wat daarvan over was. De steen

was uiteengespat in duizenden kleine, schitterende stukjes. De

staf was over de gehele lengte gespleten en de twee helften hin-

gen nog maar met een paar splinters aan elkaar. Er was een

diepe put in de straat waar de steen was neergekomen, en dun-

ne, zigzaggende barstjes liepen vanaf die plek in alle richtin-

gen.

Melyor en Orris stonden doodstil en keken zonder een woord

te zeggen naar de stukjes kristal en de versplinterde staf. Na

enige tijd slaakte de vogel van de magiër een zacht kreetje en

Orris streelde haar zacht over de kin.

'Het spijt me van je steen,' zei Melyor uiteindelijk. Ze wist niet

wat het effect van het verlies zou zijn op zijn vermogen om de

magie te gebruiken.

Orris knikte, maar zei nog altijd niets.

'Zul je een nieuwe kunnen vinden?'

Hij knikte nogmaals. 'Ik ken een koopman uit Abboridj die ze

soms verkoopt. En als het moet, kan ik altijd terug naar de Ce-

rylgrot.'

Melyor keek naar haar vuurrode steen. 'Zal je nieuwe steen de-

zelfde kleur hebben als de eerste?'

'Dat weet ik niet,' antwoordde Orris. 'Magiërs raken geduren-

de hun leven enkele keren hun vogel kwijt, maar zelden hun ce-

ryl. Ik weet niet wat ik kan verwachten.'

Ze pakte de gebroken staf op. 'Ik had de steen terug willen zet-

ten op de staf van de Drager,' zei ze hoofdschuddend. 'Ze ho-

ren bij elkaar.'

'Dat kan nog altijd,' zei Orris.

'Zelfs nu jij geen steen meer hebt?'

Hij knikte. 'Het zal moeilijker gaan en misschien niet helemaal

perfect lukken, maar ik kan het wel.'

Ze glimlachte naar hem. 'Ik zou er erg blij mee zijn.'

Ze gaf hem zowel de staf van Gwilym als die van hemzelf, waar

nog altijd haar steen op stond. Hij liep een klein stukje van haar

vandaan, ging op de stoeprand zitten en legde de gebroken staf

op zijn dijbeen. Anizir sprong van zijn schouder en ging naast

hem zitten en de magiër legde zijn handen op de staf en sloot

zijn ogen.

'Wat doet hij?' vroeg Dob.

'Mijn staf maken.'

De crimineel kneep zijn ogen half dicht. 'Waarmee?'

Melyor lachte. 'De man is een tovenaar,' zei ze tegen hem.

Het leek even te duren voordat Dob begreep wat ze precies be-

doelde en Melyor glimlachte naar hem. Ze kon met hem mee-

voelen. Er was weinig plaats voor magie in de Nal, wist ze,

vooral voor mannen als Dob. Een ogenblik later leek hij zich

ineens weer te realiseren dat ze een Gildriet was en hij deinsde

naar achteren.

'Was dat hoe je me die ene avond kon verslaan,' vroeg hij. 'Met

magie?' Het woord klonk vreemd uit zijn mond.

'Gildrieten kennen geen magie,' zei ze, en ze lachte weer. 'We

hebben soms voorspellende dromen.'

Hij wachtte op meer. 'Is dat alles?' vroeg hij uiteindelijk.

Ze knikte. 'Dat is alles. En daarom zijn de Gildrieten honder-

den jaren lang achtervolgd.' Ze zweeg even om die informatie

te laten bezinken. 'En om je vraag te beantwoorden,' ging ze

even later verder, 'ik heb je die avond verslagen omdat ik slim-

mer ben dan jij en beter met een mes kan omgaan.' En om de

klap wat te verzachten voegde ze eraan toe: 'Dat is ook de re-

den waarom ik Savil kon verslaan.'

Dob staarde haar enige tijd met een gekwetste blik aan. Toen

keek hij van haar weg en slikte. Misschien knikte hij zelfs even.

'Dus ik neem aan dat als jij Overheer wordt, Jibb het Vierde

kan krijgen. Ik heb pech.'

'Dat hoeft niet.'

Hij keek haar weer aan, met een spoor van opwinding in zijn

blauwe ogen.

'Orris had gehoopt Baram te kunnen helpen,' zei ze op ver-

trouwelijke toon terwijl ze naar de magiër gebaarde. 'Maar ik

denk niet dat hij iets had kunnen doen. Baram wilde ons do-

den en ik ben ervan overtuigd dat jij onze levens hebt gered

door die stoel naar hem te gooien. Nou is het natuurlijk wel zo

dat je voor die tijd Jibb hebt aangevallen en mijn Arrondisse-

ment hebt gestolen.' Ze zweeg even alsof ze de zaken tegen el-

kaar afwoog. 'Ik denk dat die twee elkaar wel neutraliseren.

Laten we de zaak als afgedaan beschouwen.'

Zijn ogen vlogen wijdopen. 'Meen je dat?'

'Ja, als Jibb het ermee eens is. Hij zal misschien een bepaalde

vorm van compensatie eisen. Misschien een paar maanden gra-

tis werk voordat hij je gaat betalen.'

'Dus je denkt dat ik hier in het Domein kan blijven als een van

Jibbs mannen?' Hij zei het alsof hij een heel Arrondissement

had gekregen. En dat was nu precies wat ze van plan was.

Ze grinnikte. 'Je stelt je doel veel te laag, Dob.'

Hij keek haar verward aan en schudde zijn hoofd. 'Ik begrijp

je niet.'

'Laat ik het anders zeggen. Ik denk niet dat ik langer dan een

dag of twee Overheer zal blijven.'

'Waarom niet?'

'Omdat ik verwacht te zullen worden toegelaten tot de Raad

van Soevereinen.'

Het duurde even. Hij was niet echt vreselijk intelligent. Maar

hij was trouw geweest aan Savil en gezien wat ze van plan was

hem te geven, verwachtte ze dat hij haar even trouw zou zijn.

En dat was belangrijk, gezien haar plannen met Bragor-Nal.

'Dus als jij Soeverein wordt, kan Jibb Overheer worden, en

dan...' Hij glimlachte naar haar en ondanks zijn zware spieren

en brute aantrekkelijkheid zag hij eruit als een schooljongetje

op het Festival van Lon. 'Je gaat mij het Vierde geven, niet-

waar?' vroeg hij verbaasd. 'Na alles wat er gebeurd is, krijg ik

toch nog het Vierde!' Hij gooide zijn hoofd in zijn nek en lach-

te. 'Wacht maar tot Bowen ziet wat ik voor hem in petto heb!'

'Nee!' zei ze op strenge toon, zodat de grijns abrupt van zijn

gezicht verdween. 'Dat soort dingen zijn van nu af aan voor-

bij! Deze Nal is al te lang bezig om zichzelf te vernietigen! De

tijden gaan veranderen: ik zal geen verdere moordpartijen of

oorlogen toestaan! Wat mij betreft is die manier van leven ge-

storven met Cedrych. En als je je niet aan mijn regels kunt hou-

den, zal ik je je Arrondissement afnemen en je verbannen naar

Stib-Nal! Begrepen?'

Hij staarde haar even aan. En knikte toen. 'Ja, Overheer. Ik heb

het begrepen.' Hij knikte nogmaals. 'Het is waarschijnlijk be-

ter zo,' zei hij op kalme toon.

Melyor keek hem aandachtig aan, op zoek naar tekenen dat hij

haar naar de mond stond te praten. Maar zijn instemming leek

oprecht en ze vroeg zich plotseling af of er toch niet meer in

deze man school dan ze op het eerste gezicht gedacht had.

Dob maakte een licht hoofdgebaar naar de andere kant van de

straat. 'Daar komt je vriend.'

Melyor draaide zich om en zag Orris op hen toe komen. Hij

had zijn eigen staf in de ene hand en de oude staf in de ande-

re. De oude staf leek weer heel te zijn en de gloeiende scharla-

kenrode steen zat weer goed vast.

'Je hebt hem gerepareerd!' zei ze in Tobynmir, terwijl ze de ma-

giër een brede glimlach schonk. 'Dank je!'

'Graag gedaan,' zei Orris. 'Maar je moet eerst maar eens goed

kijken voordat je al te blij bent. Ik heb hem niet helemaal kun-

nen repareren.'

Toen hij dichterbij kwam zag ze wat hij bedoelde. Er liep een

dun zwart lijntje over de hele lengte van de staf waar hij ge-

spleten was geweest en er waren kleine barsten rond de plaats

waar het kristal en het hout aan elkaar vastzaten.

Ze voelde dat de magiër haar aandachtig bekeek terwijl ze zijn

werk inspecteerde. 'Het spijt me,' zei hij. 'Maar ik had je ge-

waarschuwd.'

Na enkele ogenblikken keek ze op van de staf, nam zijn hand

in de hare en drukte die even zacht. 'Het is nergens voor nodig

om je te verontschuldigen,' zei ze tegen hem. 'Hij ziet er fan-

tastisch uit.' Ze liet zijn hand weer los en ging met haar vinger

langs het lijntje in het oude hout. 'Dit zal me altijd aan jou her-

inneren.'

De magiër begon te blozen en keek een andere kant op. 'Waar

hebben jullie twee over staan praten?' vroeg hij. Hij probeerde

de woorden terloops te laten klinken.

'Ik heb Dob verteld van mijn plan om Soeverein te worden.'

Orris gaapte haar aan. 'Meen je dat?'

'Hoezo?' vroeg ze quasi-beledigd. 'Wil je soms zeggen dat ik

geen goede Soeverein zou zijn?'

'Nee,' antwoordde de magiër snel. 'Dat is niet...'

Ze begon te lachen en Orris schudde zijn hoofd.

'Je zult het prima doen,' zei hij op een toon waarvan ze begon

te blozen. 'Maar denk je dat het volk van Bragor-Nal bereid zal

zijn een Gildriet als hun Soeverein te accepteren?'

Ze haalde haar schouders op. 'Ze zullen wel moeten.'
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elfs als wij als volk na lang nadenken niet besluiten om te

proberen met de leiders van Lon-Ser te overleggen wat de toe-

komst van onze beide landen zal zijn, en zelfs als Lon-Ser, on-

danks de problemen waar het voor staat, geen tweede invasie

in Tobyn-Ser pleegt, dan nog moeten we toegeven wat een enor-

me impact deze periode heeft gehad en zal blijven hebben  op

ons land. Ik spreek hier over meer dan alleen het geweld en de

aanslagen die we te verduren hebben gekregen en de schok, dat

we, na zoveel eeuwen van vrede, plotseling weer gedwongen

zijn om invallen af te slaan, hoewel deze twee zaken ook zeer

duidelijk diepe wonden hebben geslagen in ons land, die jaren

nodig zullen hebben om te kunnen genezen. Ik heb het hier ech-

ter over iets dat minder in het oog springt, maar dat misschien

nog wel gevaarlijker zal blijken te zijn. Onze mensen hebben

gezien hoe machtig en hoe wreed de geavanceerde wapens van

Lon-Ser zijn. Ze hebben deze vreemde, afschuwelijke wapens

hun huizen zien vernielen, hun dierbaren zien doden. Ze zijn

oog in oog komen te staan met een macht die de natuur na-

bootst en deze tegelijkertijd overstijgt. Nu ze deze kracht ge-

zien hebben, gehoord hebben over het bestaan ervan, zal ons

volk nooit meer  op dezelfde manier tegen de wereld aan kijken.

Al zouden we dit nooit meer hoeven te ervaren, dan nog blijft

het feit bestaan dat we nooit meer hetzelfde zullen zijn omdat

we het ooit gezien hebben.
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Ondanks de snoevende manier waarop ze met Orris en Dob

had gesproken over Soeverein worden, had Melyor zo haar twij-

fels. De waarheid was dat Orris haar de verkeerde vraag had

gesteld. Wat de mensen ervan zouden vinden om een Gildriet

als Soeverein te hebben maakte veel minder uit dan wat de lei-

ders van de  SVD  en de overlevende Nal-heren ervan zouden vin-

den. En ze had een vrij duidelijk idee over wat zij ervan zou-

den denken.

Zoals ze al tegen de magiër had gezegd, hielp het wel dat ze

Cedrych zelf gedood hadden. Net  zoals de eenogige man zich-

zelf de meest aannemelijke opvolger van Durell had gemaakt

door Durell eigenhandig te vermoorden, zo had Melyor zich-

zelf tot erfgenaam van Cedrych gemaakt door hem te doden.

Het hielp ook dat ze een reputatie had die tot ver buiten het

Vierde reikte en zelfs tot ver buiten Cedrychs Domein. Iedere

heer en crimineel in de Nal kende de naam van Melyor i La-

kin. Ze was sluw, dodelijk met zowel het mes als de werper, en

een uiterst slimme Nal-heer die ooit een van de meest lucratie-

ve Arrondissementen in Cedrychs Domein had geleid. Natuur-

lijk zou daarnaast ondertussen wel bekend raken dat ze daar-

bij ook nog een Gildriet was, en een Drager van de Steen, maar

ze hoopte dat ze lang voordat dit nieuws Trestor of Merne-Cen-

trum bereikte al in de Raad zou zijn toegelaten.

Zoals ze wel verwacht had, waren de meesten van Cedrychs

mannen bij haar in dienst gebleven. In ieder geval genoeg om,

in combinatie met de mannen van Jibb, een behoorlijk leger te

kunnen vormen. De  SVD  en de andere Nal-heren bleven echter

een probleem. Ten minste, dat dacht ze. De dag na Cedrychs

dood, toen Melyor de papieren van de Overheer door zat te  ne-

men  en toezicht hield op de reparatie van wat, in ieder geval

tijdelijk, haar hoofdkwartier moest voorstellen, begon het

scherm op Cedrychs bureau onverwacht te piepen.

Ze keek even opzij naar Jibb en Orris, die bij haar in het kan-

toor waren, en haalde haar schouders op voordat ze het scherm

aanzette. Het gezicht dat een seconde later voor haar verscheen

was er een dat ze al vele malen op foto's had gezien, maar nog

nooit in levenden lijve. De man was aanzienlijk ouder gewor-

den sinds de laatste foto's waren gemaakt. Zijn haar was nu

staalgrijs en zijn gezicht was mager en gegroefd, waardoor hij

er bijna als een lijk uitzag. De blik in zijn donkere ogen, die op

geen enkele manier concessies deden aan zijn leeftijd, gaf ech-

ter aan dat de man een scherp verstand had en uitermate veel

zelfvertrouwen. En in het nette blauwe uniform van de veilig-

heidsdienst van de Soeverein, waar hij het bevel over voerde,

had de man nog altijd een indrukwekkende uitstraling, zelfs op

het scherm. Melyor knipperde even met haar ogen en probeer-

de haar hart, dat plotseling als een razende begon te kloppen,

weer tot kalmte te manen.

'Goedendag, Overheer,' zei de man met een glimlach waardoor

zijn gezicht nog meer op een lijk leek.

'Goedendag, generaal Slevin,' antwoordde Melyor uiterlijk on-

bewogen. 'Wat kan ik voor u doen?'

'Eigenlijk heb ik contact met u opgenomen om u hetzelfde te

vragen.'

Melyors mond viel bijna open en ze wist niet zeker of ze hem

wel goed gehoord had. ik ben bang dat ik u niet begrijp.'

'Wilt u beweren dat u niet van plan was een petitie naar de

Raad te sturen?' vroeg hij, maar op een toon die heel duidelijk

maakte dat hij wel beter wist.

Het had in ieder geval weinig zin om het te ontkennen. 'Ik ver-

wacht de petitie morgen in te kunnen sturen,' gaf ze toe.

'Zoals ik al verwachtte,' zei hij en hij grinnikte weer.

Natuurlijk verwachtte hij het al, dacht ze. Hij had al jaren de

leiding over de  SVD.  Ze vroeg zich af wanneer hij voor het laatst

verrast was door iets dat in de Nal gebeurd was. Maar toen

keek ze even op en zag Orris en realiseerde zich dat het waar-

schijnlijk niet eens zo lang geleden was. En pas op dat moment

realiseerde ze zich dat de  SVD  misschien wel spionage-appara-

tuur in Cedrychs kantoor had geïnstalleerd. Het idee was zo-

wel amusant als beangstigend.

'Ik wilde u alleen laten weten, Overheer,' ging Slevin verder,

'dat de veiligheidsdienst tot uw beschikking staat zodra uw pe-

titie is aanvaard.'

'Dank u, Slevin. Dat is goed om te weten.'

'En,' voegde de man eraan toe, 'mocht u in de tussentijd iets

gedaan willen hebben, wat dan ook, dan zal ik u graag van

dienst zijn. Op persoonlijke titel natuurlijk.'

De man zat werkelijk vol verrassingen. 'Natuurlijk, Slevin. En

dank u nogmaals.'

Slevin knikte en verdween een ogenblik later van Melyors

scherm. Ze deed het ding uit en keek Jibb aan met een ver-

baasde glimlach op haar gezicht.

'Wat was dat allemaal?' vroeg ze.

De grote man haalde zijn schouders op. 'Je bent nu de mach-

tigste persoon in de Nal. Je zou niet verbaasd moeten zijn. Zo

gaan de mensen je vanaf nu behandelen.'

Ze maakte een wegwerpgebaar met haar hand. 'Criminelen en

Nal-heren misschien. Maar de SVD? We hebben het hier wel

over Slevin!'

'En jij bent Melyor i Lakin,' kaatste hij terug. 'En bovendien

ben je een Drager.'

'Wat heeft dat er nu weer mee te maken,' zei ze terwijl ze haar

ogen tot spleetjes kneep.

'Mensen zijn bang van je, Melyor. Ze weten niet wat het pre-

cies inhoudt dat je een Gildriet bent. Ze weten alleen dat je Ced-

rych hebt vermoord.' Hij knikte naar Orris. 'En dat je dat hebt

gedaan met de hulp van een tovenaar. Mensen als Slevin en

Bren en Enrek begrijpen niet wat dat betekent. Ze weten alleen

maar dat ze liever niet het risico nemen om je kwaad te maken.

Ik garandeer je dat Slevin niet de laatste zal zijn die je zijn steun

komt betuigen. En het zal me ook niets verbazen als niemand

je recht op het Gouden Paleis zal willen aanvechten.' Hij zweeg

even, alsof hij ergens over nadacht. 'Maar ik garandeer je nog

iets: iedereen die nu belooft je te helpen zal zich ondertussen

beraden op mogelijke manieren om je uit de weg te ruimen. En

dat geldt ook voor Slevin.'

Toen hij was uitgesproken bleef Melyor hem nog geruime tijd

aanstaren. Hij had zoals gewoonlijk gelijk. Ze had haar af-

stamming altijd als een handicap gezien en dat was het ook op

velerlei manieren. Het was een extra reden om haar uit de weg

te ruimen. Maar op de korte termijn was het, op manieren die

ze niet had kunnen voorzien, een voordeel.

Ze glimlachte naar Jibb. 'Ik denk dat dit betekent dat ik Over-

heren nodig heb die ik kan vertrouwen,' zei ze veelbetekenend.

'Ja, dat is zo. Maar ik heb er geen zin in om er één van te zijn.'

Ze kon haar oren niet geloven. 'Wat? Natuurlijk wil je dat!'

Hij schudde ernstig zijn hoofd. 'Ik heb hier al langer over na-

gedacht. Ik kan mijn werk niet goed doen als ik je  Overheer

zou moeten worden.'

'Je werk?'

'Jou beschermen.'

Ze begon te lachen, maar zag toen dat hij het heel serieus meen-

de en stopte. 'Wat stel je dan voor?'

'Slevin nam vandaag contact met je op omdat hij zich zorgen

maakte over zijn baantje. En dat is terecht. Nieuwe soeverei-

nen brengen meestal hun eigen nieuwe hoofd van de  SVD  mee.

En dat is de baan die ik wil hebben.'

Het had geen verrassing moeten zijn. Als ze er ook maar even

over had nagedacht, had ze dit kunnen voorzien. 'Je kunt ie-

dere baan krijgen die je maar hebben wilt, Jibb,' zei ze tegen

hem. 'Dat weet je.' Ze trok een vies gezicht. 'Maar wil je echt

de  SVD?'

Hij lachte. 'Het is de perfecte baan voor mij,' zei hij. 'Beveili-

gen is het werk dat ik het beste doe. En bovendien zit ik zo in

een prima positie om jou in de gaten te houden.'

'Als je die baan wilt,' zei ze, 'kun je hem krijgen.'

Jibb knikte. 'Dank je.' Hij keek naar de tovenaar, die met zijn

havik op zijn schouder uit het raam stond te kijken. 'Ik denk

dat ik maar beter kan gaan,' zei de bodyguard, hoewel met te-

genzin, alsof hij de tovenaar plotseling niet meer vertrouwde.

Tremel heeft geprobeerd om de mannen  van  Cedrych onze ma-

nier van werken bij te brengen, maar ze zijn nogal hardleers.'

'Ga maar,' zei ze. 'Wij redden het wel samen.'

Hij knikte nogmaals en keek weer naar Orris. En toen, zonder

nog iets te zeggen, verliet hij Cedrychs appartement.

Melyor liep naar het raam, waar de tovenaar stond, en keek

ook naar de Nal. 'Waar kijk je naar?' vroeg ze hem in Tobyn-

mir.

'Niets, eigenlijk,' zei hij zonder zich om te draaien. 'Alles ziet

er hetzelfde uit. Alsof je in de mist staart: ik probeer een detail

te zoeken om mijn blik op te richten, maar mijn ogen blijven

van het een naar het ander gaan.'

Ze slikte. Ze had een vraag die ze eigenlijk niet wilde stellen,

maar die ze ook niet voor zich kon houden. 'Wanneer denk je

te vertrekken?'

Nu keek hij haar wel aan en zijn donkere bruine ogen keken

even recht in de hare voordat hij  zijn  blik weer op de Nal richt-

te. 'Morgen, denk ik. De dag erna misschien. Het is een lange

reis en ik heb mijn volk heel veel te vertellen.'

Ze schraapte ongemakkelijk haar keel. 'Als de Raad mijn peti-

tie heeft aangenomen wil ik de Nal enige tijd verlaten. Ik wil

proberen de nederzetting van Gwilym te vinden en zijn vrouw

te vertellen wat er met hem gebeurd is.' Ze keek hem zijdelings

aan en likte haar lippen, die ineens droog voelden. 'Ik hoopte

dat je met me mee zou gaan.'

Orris haalde diep adem. 'Dat zou ik fijn vinden,' zei hij. 'Maar

ik wil erg graag naar huis.'

Melyor knikte. Ze had geweten dat hij dat zou zeggen, maar ze

moest het proberen.

'Een  deel  van mij wil blijven, Melyor,' ging hij tot haar verras-

sing verder. 'Ik hoop dat je dat weet.' Hij maakte een klein, hul-

peloos gebaar dat er vreemd uitzag voor zo'n  grote,  sterke man.

'Maar deze plek...' Hij schudde zijn hoofd. 'Het is hier te an-

ders.' Hij stak zijn hand op en streelde de rug van zijn havik.

'En Anizir zou hier nooit lang kunnen overleven.'

'Dat is zo,' gaf Melyor toe. 'En zoals zij eet, zouden we in de

kortst mogelijke tijd geen duif meer over hebben.'

De humor voelde hol aan, maar ze lachten toch allebei.

'Mag ik je in ieder geval naar de landbrug brengen in mijn nieu-

we luchtwagen?' vroeg ze.

Hij aarzelde. Ze wist dat hij al een hekel had aan gewone wa-

gens.

'Alsjeblieft,' hield ze aan. 'Het is het minste dat ik voor je kan

doen en het zal je reis terug aanmerkelijk bekorten. Bovendien

is een eigen luchtwagen een van de privileges van de Soeverein.

En ik wil hem uitproberen.'

Hij haalde nogmaals diep adem en glimlachte toen. 'Goed dan.'

'Er is nog iets dat  ik  met je zou willen bespreken,' ging Mely-

or verder. Ze stapte van het raam weg en dwong zichzelf de to-

venaar als zakenpartner te bekijken. 'Toen we bij Shivohn wa-

ren, had je het over handelsrelaties tussen jouw land en

Oerella-Nal.'

'Ik zei haar dat het een mogelijkheid was,' verbeterde Orris haar

snel. 'En ik heb geprobeerd het duidelijk te maken dat het ja-

ren zou kosten. Mijn volk zal er fel op tegen zijn. Het zal lang

duren voor ze er zelfs maar over na zullen willen denken. Ik

heb haar in ieder geval niets beloofd.'

'Dat begrijp ik,' zei Melyor met een glimlach. 'Ik wil alleen maar

weten of er ook zo'n mogelijkheid open zou kunnen zijn voor

Bragor-Nal.'

'Ik weet het niet, Melyor. Na wat Cedrych ons land heeft aan-

gedaan, kan ik niets beloven.'

'Je kunt beloven om het te proberen.'

Orris zei lange tijd niets, hoewel hij haar bleef aanstaren. Uit-

eindelijk knikte hij. 'Goed, ik beloof het,' zei hij. 'Ik zal het pro-

beren.'

'Dank je,' mompelde Melyor.

Ze bleven lange tijd zwijgend tegenover elkaar staan voordat

Orris zich weer naar het raam wendde en Melyor weer naar het

antieke bureau van Cedrych liep om de papieren van de Over-

heer verder uit te zoeken.

Zoals Jibb al had voorspeld namen diverse mensen gedurende

de rest van die dag contact op met Melyor, onder wie zes Nal-

heren en een aantal van de meer succesvolle criminelen van Bra-

gor-Nal. Ze boden allemaal hun steun en hun diensten aan, en

Melyor realiseerde zich terwijl ze luisterde dat ze het geen van

allen echt meenden. De dreiging van een moordaanslag was al-

tijd een deel van haar leven geweest. Een Nal-heer die weiger-

de dit onder ogen te zien was een idioot, of een lijk. Maar Me-

lyor begon zich nu te realiseren dat ze als Soeverein die dreiging

nog veel serieuzer zou moeten nemen als vroeger. Het was een

geruststellende gedachte dat Jibb het hoofd van haar veilig-

heidsdienst zou blijven.

Maar tegelijkertijd merkte ze dat ze zoals vanouds moeite had

met de beperkingen die Jibb haar activiteiten probeerde op te

leggen. Hij ging fel tekeer tegen haar plannen om Gwilyms ne-

derzetting te bezoeken, waarbij hij onder andere vaststelde dat

te voet reizen, door onbekend en verraderlijk terrein, zou bete-

kenen dat er van alle kanten gevaren dreigden.

'Je weet niet eens waar die nederzettingen liggen!'

'Nee,' bracht ze daar tegenin, 'maar ik heb contacten binnen

het Netwerk die het wel weten.' Hij wilde meer zeggen, maar

ze onderbrak hem. 'Ik ga dit doen, Jibb!' Ze hield haar staf om-

hoog en gebaarde heftig naar de glanzende rode steen. 'Ik moet

dit doen!'

'Laat me dan in ieder geval met je mee reizen,' hield hij aan.

'We nemen zes eenheden van mijn beste...'

'Nee,' zei ze. 'Ik heb je hier nodig. Er is niemand anders die ik

de zorg over de Nal kan toevertrouwen als ik er niet ben.'

'Prima!' kaatste Jibb terug. 'Dan kan Premel de eenheden lei-

den. Of een van de anderen.'

Melyor schudde haar hoofd in frustratie. 'Ik weiger om met een

heel leger de bergen door te trekken. Denk je niet dat ik dan

juist aandacht op me zal vestigen? Is het niet veiliger als ik al-

leen reis? Niemand die dat zal opvallen.'

Jibb opende zijn mond om weer te protesteren, maar sloot die

abrupt weer. 'Dat is een interessante invalshoek,' gaf hij na eni-

ge tijd toe. 'Een klein groepje bewakers is misschien verstandi-

ger.'

'Helemaal geen bewakers lijkt me nog verstandiger,' zette ze

door.

'Dat is geen optie.'

'Geen optie!' herhaalde ze. 'Je vergeet geloof ik even dat ik de-

gene ben die Soeverein gaat worden! Jij werkt voor mij!' Ze had

al spijt van haar woorden voordat ze was uitgesproken. Ze had

nog nooit zoiets tegen hem gezegd.

'Dat weet ik,' zei hij zacht, met een gekwetste blik. 'Maar als

je me niet toestaat om mijn werk voor jou, als hoofd van de

beveiliging, naar behoren te doen, zul je iemand anders moeten

zoeken voor de baan.'

Daarmee was de discussie min of meer gesloten. Melyor stem-

de uiteindelijk toe om Jibbs drie beste mannen mee te nemen

en stuurde een boodschap naar Shivohn met het verzoek of haar

luchtwagen hen over Oerella-Nal tot de rand van het Dhaal-

mar Gebergte kon brengen. Maar zelfs nadat Melyor zich had

verontschuldigd voor wat ze gezegd had, en Jibb haar ervan

verzekerd had dat hij niet gekwetst was, voelde ze een plotse-

linge stroefheid in hun vriendschap die ze nooit eerder voor mo-

gelijk had gehouden.

Ze was er de volgende dag nog steeds in gedachten mee bezig,

terwijl zij en Orris over de Nal vlogen, in zuidelijke richting,

naar de LonTobyn Landbrug. Ze probeerde zichzelf ervan te

overtuigen dat er niets aan de hand was, dat alles in orde zou

zijn zodra ze uit Gwilyms nederzetting terug in de Nal was,

maar ze kon het vervelende gevoel niet van zich afzetten dat ze

hun relatie voor altijd had veranderd.

'Je bent stil,' zei Orris terwijl ze over de gebouwen en de quads

raasden. De twee schroeven aan weerszijden van de luchtwa-

gen zoemden zachtjes.

Ze keek de tovenaar aan en probeerde te glimlachen, maar het

had geen zin. Eerst had ze haar beste vriend van zich vervreemd

en nu zou Orris haar verlaten. Ze wist niet wat erger was. Al-

leen al door het feit dat hij bestond had deze man haar ge-

dwongen haar Gildrieten-afkomst te omarmen. Hij had haar le-

ven voor altijd veranderd en daarbij had hij haar ook nog

geholpen haar belangrijkste ambities waar te maken. Vanwege

hem stond zij nu op het punt om de volgende Soeverein van

Bragor-Nal te worden. En dat alles kon haar veel minder sche-

len dan het feit dat hij op het punt stond te vertrekken. Ze was

nog nooit eerder verliefd geweest, dus ze kon het nu niet zeker

weten, maar 'verliefd' was in ieder geval een manier om wat ze

voelde te beschrijven.

'Jibb en ik hadden gisteren ruzie,' legde ze uit, in de hoop dat

hij zou accepteren dat dit het enige was dat haar dwarszat. 'Ik

heb iets tegen hem gezegd waar ik nu spijt van heb.'

'Waar ging de ruzie om?'

'Hij wil niet dat ik alleen door de bergen reis.'

Orris knikte en keek naar buiten, naar de Nal. 'Jibb is ver-

standig.'

Ze zuchtte diep en wendde haar blik af. 'Ik had mijn grote mond

moeten houden,' zei ze geërgerd.

'Je hebt maar heel weinig ervaring met bergen, Melyor,' hield

de tovenaar aan. 'En niemand zou een dergelijke reis alleen moe-

ten maken.'

Ze keek hem even aan. 'Jij doet het altijd!'

Hij grinnikte en kriebelde zijn havik onder de kin met zijn wijs-

vinger. 'Een magiër is nooit alleen.'

Ze keek hem even aan en knikte toen. Een paar weken geleden

zou ze hem niet begrepen hebben, maar sinds die tijd had ze

veel geleerd. Plotseling zag ze de ironie hiervan in. Als leider

van het Initiatief zou ze letterlijk een moord hebben gepleegd

voor de kennis die ze nu had over Tobyn-Ser en de magie die

Orris en zijn collega's beheersten. Maar om die kennis te ver-

krijgen had ze het Initiatief opzettelijk opgeblazen en de leider

ervan vermoord. En dat alles vanwege Orris. Door hem was al-

les anders geworden. Ze haalde diep adem en keek naar haar

staf met het rode kristal.

'Jibb probeert je te beschermen,' zei Orris tegen haar. 'Dat zal

niet eenvoudig zijn.'

Ondanks alles schoot ze in de lach. 'Nee, ik denk het niet. Ik

wou alleen dat hij zijn werk wat minder serieus nam.'

'Zijn werk heeft er niets mee te maken.'

'Wat bedoel je?' vroeg ze. 'Natuurlijk heeft dat er alles mee te

maken.'

Er verscheen een vreemde glimlach om zijn mond. 'Je ziet het

echt niet, hè?'

'Wat zie ik niet?'

'Dat Jibb verliefd op je is.'

Ze staarde hem aan en zei niets. Een paar weken geleden zou

ze hierom gelachen hebben, maar in het licht van Jibbs vreem-

de gedrag gedurende de afgelopen dagen was wat de tovenaar

zei ineens heel aannemelijk. 'Wat moet ik daaraan doen?' vroeg

ze hem.

Orris haalde zijn schouders op. 'Volg je hart.'

Ze schudde haar hoofd en keek van hem weg. 'Als ik mijn hart

zou volgen, kwam ik in Tobyn-Ser terecht.' Ze schrok van zich-

zelf. De woorden waren eruit geglipt voordat ze erover had kun-

nen nadenken. Idioot! schold ze tegen zichzelf. Dat was twee keer

in minder dan een etmaal dat ze had gesproken zonder na te den-

ken. In ieder geval had ze er deze keer niemand mee gekwetst.

'Ik hoor hier niet, Melyor,' zei Orris zacht. 'En jij hoort niet in

mijn land.'

Ze knikte, maar durfde hem nog altijd niet aan te kijken.

Ze kwamen dichter bij het Wachtersmoeras. Het zou niet lang

meer duren. Melyor beefde.

'Kom je ooit nog terug?' vroeg ze hem impulsief, terwijl ze zich

omdraaide in haar stoel om hem aan te kunnen kijken.

'Ik weet het niet.' Hij gebaarde naar de Nal. 'Deze plek is...

moeilijk. Ik hoor hier niet,' zei hij nogmaals.

'Het zal veranderen,' zei ze vol overtuiging. 'Ik ga de Nal ver-

anderen.'

Zijn ogen ontmoetten de hare en deze keer dwong Melyór zich-

zelf om hem aan te blijven kijken. Enige ogenblikken later knik-

te hij. 'Ik geloof je.'

Ze vroeg hem bijna of dat dan ook betekende dat hij terug zou

komen, maar ze stopte zichzelf. Ze wilde het antwoord eigen-

lijk helemaal niet weten.

De piloot landde de luchtwagen aan de zuidrand van het moe-

ras, binnen een paar honderd meter van het Zuidelijk Kapge-

bied. Melyor en de tovenaar stapten uit en werden onmiddel-

lijk belaagd door muggen en steekvliegen. Dat betekent in ieder

geval dat we niet lang zullen blijven hangen, dacht Melyor.

'Het ga je goed, Melyor,' zei Orris terwijl hij haar hand pakte.

'Ik zal je nooit vergeten.' Hij aarzelde en glimlachte toen. Het

was een trieste glimlach. 'Voor wat het waard is, Jibb is niet de

enige die van je houdt.'

Het was opmerkelijk hoe een enkele zin zoveel pijn kon doen

en haar toch kon doen glimlachen. Ze wist niets te zeggen. Ze

deed een stap naar voren, kuste hem even licht op de lippen en

wilde zich toen weer terugtrekken.

Ze wilde terug naar de veiligheid van haar voertuig, maar Or-

ris wilde haar niet loslaten. Met tegenzin keek ze hem weer aan.

Zijn gezicht stond nu ernstig. 'Zeg tegen Gwilyms familie dat

het me spijt dat hij is gestorven, maar dat ik er trots op was de

Drager mijn vriend te mogen noemen.'

Ze knikte. 'Dat zal ik doen.'

Hij liet haar hand los en liep weg. De slanke, elegante havik zat

op zijn schouder en zijn rugzak, uitpuilend van het voedsel dat

ze hem had meegegeven, hing op zijn rug. In zijn hand had hij

zijn staf, zonder steen. Melyor keek hem na tot hij de bomen

bereikt had. Toen klom ze in het voertuig en droeg de piloot

op haar terug te brengen naar haar hoofdkwartier.

 

Melyor en haar escorte bereikten de eerste van de Gildrieten-

nederzettingen ongeveer vier weken later. De mensen keken

haar en Jibbs mannen tegelijkertijd gealarmeerd en gefascineerd

aan, maar geen van hen trok de authenticiteit van haar steen

en staf in twijfel. Ze weigerden echter haar de weg te wijzen

naar de nederzetting van Gwilym. De leider van het dorp, een

grote, witharige man die Oswin heette en die een bleekblauwe

steen had, stelde veel vragen over Gwilym en wat er met hem

gebeurd was. Ze gaf overal eerlijk antwoord op, in de hoop dat

ze zijn wantrouwen zou weten te overwinnen, maar hij en de

dorpelingen die naar hun gesprek luisterden gaven geen enkele

indicatie dat ze haar zouden willen vertrouwen. Eeuwen van

vervolging hadden hun tol geëist en dat gold zelfs voor de Gil-

drieten hier in de Dhaalmar.

'Dus je bent gekomen om zijn steen terug te brengen naar het

dorp?' vroeg Oswin na enige tijd.

'Nee,' zei Melyor tegen hem. 'Ik wil de steen houden. De steen

is van kleur veranderd toen Gwilym hem aan mij gaf. Ik geloof

dat dit betekent dat hij nu van mij is.'

De witharige man gaf dit met een korte knik toe. 'Waarom ben

je dan gekomen?' vroeg hij.

'Ik wil Gwilyms familie ontmoeten. Ik wil hen vertellen wat  er

gebeurd is en dat het me spijt dat ik het leven van de Drager

niet heb weten te redden.'

'Ik kan het namens u vertellen.'

Doodop van haar reis en gefrustreerd door de onverzettelijk-

heid van Oswin, wendde Melyor zich af. Ze blies sissend haar

adem tussen haar tanden door. Daarna draaide ze zich om en

wilde nogmaals proberen hem te overtuigen, maar terwijl ze dat

deed, zag ze een grote, gespierde man tussen de dorpelingen

staan. Hij zag eruit alsof hij niet in de nederzetting hoorde en

Melyor staarde hem enige tijd aan.

Ook Oswin keek die kant op en hij begon te knikken. Hij ge-

baarde naar de man dat deze naar voren moest komen. 'Kom

hier, Kahm. Misschien kun jij ons helpen. Kham heeft in uw

Nal gewoond,' legde Oswin uit terwijl de menigte uiteen week

om de grote man door te laten. Een ogenblik later stond de ge-

spierde man voor hen. Ze zag dat zijn rechterhand verminkt

was. 'Ken je deze vrouw, Kham?' vroeg de Drager.

De man duwde zijn blonde haren naar achteren en keek Mely-

or aandachtig aan. 'Ik weet het niet zeker.'

'Misschien ken je mijn naam,' zei ze. 'Ik ben Melyor i Lakin.'

Khams ogen vlogen wijdopen.

'Ken je haar?' vroeg Oswin nogmaals.

'Ja,' fluisterde de grote man. 'Ze is een Nal-heer uit Bragor-

Nal.'

'Om precies te zijn ben ik sinds kort Soeverein.'

'Soeverein?' fluisterde Kham. Hij keek Oswin aan. 'Ik weet niet

wat ik moet zeggen, Drager,' zei hij. 'Ze heeft een reputatie als

een van de gevaarlijkste heren van de Nal. Maar als ze de waar-

heid spreekt, en ze 'zowel de Soeverein als ook een Gildriet is,

dan is de situatie in de Nal heel anders dan toen ik daar ver-

trok. Ik kan u niet helpen.'

'Uw vriend heeft gelijk,' zei Melyor. 'In een heleboel zaken. Ik

ben altijd heel handig geweest met een mes en een werper; ik

heb aardig wat doden op mijn geweten. Maar ik ben veranderd

in de tijd dat ik deze steen heb en als Soeverein ben ik van plan

om ook de Nal te veranderen.'

Oswin staarde Melyor lange tijd aan, alsof hij haar woorden

afwoog. Toen leek hij een beslissing te nemen. 'Ik zal u zeggen

hoe u de nederzetting van Gwilym kunt bereiken, maar onder

één voorwaarde.'

'Zeg het maar.'

'Ik wil dat u uw wapen en uw metgezellen  hier achterlaat. Kham

kan u brengen.'

'Soeverein, nee!' pleitte een van Jibbs mannen.

Maar Melyor negeerde hem. 'Dat is goed. Dank u, Drager.'

Het bleek dat Gwilyms nederzetting maar een dag reizen was.

Melyor en Kham kwamen net voor zonsondergang de vallei in

en werden onmiddellijk omringd door een groep nieuwsgierige

dorpelingen. Toen herkende een van hen de staf van Melyor en

de menigte werd gelijk stil.

Op hetzelfde moment stapte een vrouw naar voren en ging recht

voor Melyor staan. Het was een dikke vrouw met diepe, brui-

ne ogen en zachte gelaatstrekken. Haar haren waren bruin met

hier en daar grijs en haar kleren waren eenvoudig, net als de

kleding van de andere dorpelingen. Er was absoluut niets dat

deze vrouw van alle anderen onderscheidde. Maar toch wist

Melyor dat dit Gwilyms vrouw was.

'Mijn man is dood,' zei ze zachtjes.

'Ja.'

'En zijn steen is nu van jou.'

Enkele dorpelingen begonnen te protesteren, maar de vrouw

legde hen met een boze blik het zwijgen op.

'Dat heeft hij me gezegd, vlak voor hij stierf.'

De vrouw knikte. Er rolde een enkele traan over haar wang.

'Het zij zo,' zei ze. Ze legde haar arm rond Melyors schouders

en leidde haar naar een tent boven aan de vallei. 'Mijn naam is

Hertha,' zei ze. 'Ik heb gedroomd dat je zou komen.'
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lle leden van het Verbond van Amarid zullen  op  het mo-

ment van hun inwijding zweren het Reglement dat  op  deze pa-

gina's staat geschreven te gehoorzamen. Ze zullen ook zweren

dat ze zich zullen houden aan de Wetten van Amarid zoals die

zijn opgeschreven door Amarid zelf, met de volgende uitzon-

dering.

De Derde Wet van Amarid zegt: 'Magiërs zullen hun kracht

nooit tegen andere magiërs gebruiken. Conflicten tussen ma-

giërs onderling zullen worden beoordeeld door de Orde.' Hier-

bij passen wij de Derde Wet als volgt aan: 'Magiërs van het

Verbond zullen hun kracht nooit tegen elkaar gebruiken. Con-

flicten tussen magiërs van het Verbond onderling zullen wor-

den beoordeeld door leden van het Verbond die niets te maken

hebben met het conflict.'

En verder willen we de Wetten van Amarid nog aanvullen met

een Vijfde maatregel. Deze luidt als volgt: 'Magiërs van het Ver-

bond zullen voorzover dat mogelijk is vermijden hun kracht te

gebruiken tegen andere magiërs. Mocht het in het belang van

hun eed om het land te dienen noodzakelijk zijn voor magiërs

van het Verbond om zich tegen andere magiërs te keren, dan

zullen ze dit  zo  terughoudend mogelijk doen en  op  zo'n manier

dat er  zo  min mogelijk risico's zijn voor het volk van Tobyn-

Ser.'

 

Uit Artikel Twee van 'De Statuten en het Reglement

van het Verbond van Amarid,' opgesteld tijdens het

eerste Jaarlijks Conclaaf van het Verbond van Amarid,

Voorjaar van Godsjaar 4626.

Het weer bleef mild en voorspelbaar gedurende hun hele reis

over de landbrug, zodat Orris en Anizir snel door konden lo-

pen. De zware regens in de middag gaven de reizigers al het wa-

ter dat ze nodig hadden en verkoelde de lucht, maar Orris gaf

er nog altijd de voorkeur aan de slingerende noordkust van de

landbrug te blijven volgen in plaats van de hitte van de jungle

in de zomer te trotseren.

Ondanks het feit dat hij hierdoor meer mijlen moest afleggen,

terwijl Orris het liefst zo snel mogelijk terug zou zijn in Tobyn-

Ser, genoten de magiër en zijn havik toch van de reis. Nu ze be-

vrijd waren van de drukkende schaduwen en smerige lucht van

de Nal genoot Orris nog meer dan ooit tevoren van de zilte

lucht van de Zee van Arick en het gevoel van de warme zon op

zijn huid. Anizir jaagde en zweefde met een genot dat Orris nog

nooit eerder van haar gezien had en hoewel de magiër af en toe

iets van het smakeloze Nal-voedsel at dat Melyor hem had mee-

gegeven, aten hij en zijn vogel over het algemeen eenden en an-

der gevogelte dat Anizir van haar vele vluchten boven de jun-

gle of boven het water mee terug nam.

Iedere nacht, als hij naast het kleine vuur van wrakhout zat,

dacht de magiër aan Melyor en vroeg hij zich af of ze de ne-

derzetting van Gwilym had kunnen vinden. Hij vroeg zich af

hoe het zou zijn om Soeverein van de hele Nal te zijn. Hij was

er niet rouwig om dat hij Lon-Ser had verlaten, maar hij wist

dat het lange tijd zou duren voordat hij naar een vrouw kon

kijken zonder aan Melyor te denken.

Ze bereikten het oostelijke eind van de landbrug vroeg in het

najaar, net op het moment dat er een koelere wind uit het noor-

den begon te waaien. Verheugd dat hij weer vaderlandse grond

onder de voeten had versnelde hij zijn pas en boog hij af in

noordelijke richting, naar de bossen van Duclea's Tranen. Nu

hij eenmaal thuis was wilde hij zo snel mogelijk bij Jaryd, Alay-

na en zijn andere vrienden zijn. Ook was hij benieuwd wat er

in de Orde allemaal gebeurd was tijdens zijn afwezigheid.

Orris reisde nog twee dagen langs de westkant van het Zee-

kantgebergte voordat hij eindelijk een dorpje tegenkwam. Het

was een klein plaatsje langs een smalle beek, net aan de voet

van de Onderste Hoorn. Toen hij de kleine houten huizen na-

derde rook hij de aroma's van het voedsel dat in de verschil-

lende haarden werd klaargemaakt. Aan de andere kant van de

beek was een open plek waar de gemeenschappelijke tuin was

aangelegd en in de verte hoorde hij het geluid van de hamer van

een smid. Er liepen diverse mensen in het centrum, maar in eer-

ste instantie merkte niemand hem op. Orris glimlachte en liep

wat sneller door. Hij was thuis. Hij kende de naam van het dorp

niet eens, maar hij was thuis.

Maar toen hij langs de eerste huizen was gekomen, merkte hij

iets op waardoor hij midden op de ruwe weg naar het dorp bleef

staan. Er hing een vierkant, ongemarkeerd blauw laken boven

de deur van ieder huis, dat licht wapperde in de wind. Toen hij

naar het centrum van het dorp keek zag hij de Tempel van Arick,

met eenzelfde vlag aan de hoogste toren. Deze had dezelfde kleur

en vorm, maar was groter dan die aan de huizen.

Orris voelde plotseling om onverklaarbare reden een wee ge-

voel in zijn maag en niet voor het eerst sinds hij Bragor-Nal

verlaten had wenste hij dat hij een ceryl op zijn staf had gehad.

Anizir leek zijn onrust te voelen en slaakte een zacht kreetje.

Orris streelde haar afwezig over de kin.

Alles is in orde,  zond hij automatisch, hoewel hij daar zelf ab-

soluut niet van overtuigd was. Hij liep weer verder, maar nu

voorzichtiger.

Hij had maar een paar passen gelopen toen één van de dorpe-

lingen hem zag en de anderen riep. Bijna onmiddellijk vormde

zich een menigte. Een vrouw in een zilvergrijze mantel kwam

uit de Tempel en sprak kort met de verzamelde mensen voor-

dat ze hen naar Orris leidde.

'Dit kan niet veel goeds betekenen,' mompelde de magiër in

zichzelf terwijl hij weer stilstond. Anizir slaakte weer een kreet.

'Gegroet, Hoeder!' riep Orris, en hij dwong zichzelf te glimla-

chen terwijl de menigte naderbij kwam. 'Ik ben Havikdrager

Orris. Ik heb...'

'Wat moet je hier?' vroeg de Hoeder op strenge toon, terwijl ze

op enige meters afstand van Orris bleef staan. Ze was een klei-

ne vrouw met kort bruin haar en grote, wijd uiteenstaande brui-

ne ogen. Ze kon niet veel ouder zijn dan Jaryd of Alayna.

'Ik heb ver gereisd,' legde Orris uit, terwijl zijn glimlach weg-

stierf. 'Ik hoopte hier voedsel en bier te kunnen krijgen. In ruil

voor mijn diensten, natuurlijk.'

'Dit is een Verbondsgemeenschap,' zei de vrouw tegen hem. 'Zie

je de blauwe vlaggen dan  niet?'

Orris keek weer naar de huizen en knikte. 'Ik zie ze wel,' zei

hij. 'Maar ik heb er geen idee van wat ze betekenen. Misschien

zou u zo vriendelijk willen zijn mij uit te leggen...'

'Dit is een Verbondsgemeenschap!' herhaalde de Hoeder. Ze

klonk boos, maar er lag een blik van angst in haar ogen. 'U

moet hier onmiddellijk vertrekken!'

De magiër sloot even zijn ogen en haalde diep adem. Hij was 

nooit een geduldig man geweest. 'Ik ben vrij lang uit Tobyn-

Ser weggeweest,' zei hij tegen haar. 'Ik heb er geen idee van wat

het Verbond is, maar misschien kan ik u helpen.'

'U draagt een groene mantel,' zei de vrouw.

Orris staarde haar enige tijd aan. Was ze soms gek? Orris had

wel eens gehoord dat zoiets met hele dorpen tegelijk kon ge-

beuren. 'Ja,' antwoordde hij langzaam. 'Mijn mantel is groen.'

'Dus bent u lid van de Orde.'

'Natuurlijk.'

'En wat ik u probeer te vertellen,' ging de vrouw verder, op on-

geduldiger toon nu, 'is dat dit een Verbondsgemeenschap  is.'

'En wat in de naam van Arick is het Verbond?'  barstte Orris

uit.

Ze staarde hem aan alsof hij degene was die gek geworden was.

Iedereen staarde. 'Het Verbond van Amarid,' zei ze, alsof dit

alles uitlegde. 'Gevormd door Eerste Meester Erland en Eerste

Magiër Cailin.'

Het Verbond van Amarid. Eerste Meester Erland.  Natuurlijk.

Dat klonk logisch. Het verklaarde alles. Behalve Cailin. Orris

dacht even na en knikte toen. Dat was eigenlijk ook logisch.

Hij voelde zich misselijk worden.

'Dus er zijn nu Verbondsgemeenschappen en Ordegemeen-

schappen?' vroeg hij op vlakke toon.

'Ja,' zei de vrouw. 'U weet hier werkelijk niets van?'

Dat probeer ik de hele tijd te zeggen! had hij willen schreeu-

wen. Maar plotseling had hij de kracht niet meer. Hij wist niet

eens zeker of hij nog wel zou kunnen lopen. Hij wilde gaan zit-

ten. Desnoods hier midden op straat. Maar hij wilde nog liever

weg. Hij had alleen wat meer informatie nodig.

'Hoe lang?' bracht hij uit. Hij slikte, bang dat hij zou gaan over-

geven.

'Pas sinds het begin van dit voorjaar,' antwoordde ze. Ze keek

hem aandachtig aan. 'Het Verbond is open voor alle magiërs.

Ik weet zeker dat Eerste Meester Erland u zal verwelkomen.'

Sinds dit voorjaar. Orris herinnerde zich nog dat hij de Ceryl-

Var had gebruikt om contact op te nemen met Baden. Dat was

ook in het voorjaar geweest. 'Erland is er eindelijk achter ge-

komen wat je gedaan hebt,' had de Uildrager die dag gezegd.

'Hij is ervan overtuigd dat er een complot is en is van plan je

te beschuldigen van verraad.' Was dat waar dit allemaal om

draaide? Orris wist dat Jaryd en Alayna nooit zouden hebben

toegestaan dat Erland en zijn bondgenoten hem van verraad be-

schuldigden. Waardoor Erland ervan overtuigd moest zijn ge-

raakt dat ook zij het land verraden hadden. Orris schudde zijn

hoofd. Had hij dit allemaal op zijn geweten? Was hij verant-

woordelijk voor de ineenstorting van de Orde?

'En hoe zit het met Cailin?' vroeg hij. 'Is zij al lang lid van het

Verbond?'

De vrouw knikte. 'Bijna vanaf het begin. Kent u haar?'

Hij schudde zijn hoofd. 'Niet erg goed.' Hij had Cailin al in

geen jaren gezien, niet sinds ze de Grote Hal had verlaten om

bij de Hoeders te gaan wonen. Maar hij zag nog altijd haar ge-

zicht en herinnerde zich nog altijd de nacht dat haar dorp was

aangevallen. Hij was op dat moment bij Therons Hout geweest

met Jessamyn en Peredur en de rest van de delegatie. En hij had

Baden er de schuld van gegeven.

'Dank u,' zei hij tegen de vrouw. 'Ik zal uw dorp verlaten.'

Hij draaide zich om.

'Wacht!' riep de Hoeder.

Orris keek haar weer aan.

'Wordt u lid van het Verbond?'

De magiër probeerde te glimlachen. 'Ik denk niet dat ze me wil-

len hebben.'

Hij verliet het dorp zo snel hij maar kon en liep verder naar het

noorden. Hij verlangde er nu nog meer naar om Jaryd en Alay-

na te vinden, maar nu had hij een ander motief voor zijn haast.

Enkele dagen later zag hij het water van Zuid-Schuiling en sloeg

een weg in naar het binnenland, langs de oostelijke oever van

de baai. Hij was sinds zijn gesprek met de Hoeder langs nog

meer dorpjes gekomen, maar die hadden allemaal blauwe vlag-

gen gehad. Hij vroeg zich af of er nog wel Ordegemeenschap-

pen over waren.

Het duurde nog anderhalve dag voordat hij het dorpje bereik-

te dat het dichtst in de buurt was van het huis van Jaryd en

Alayna, en hij was opgelucht om te zien dat hier in ieder geval

nog bladgroene vlaggen hingen. Hij haastte zich door het dorp

heen en volgde een smalle laan door de bossen naar het huis

van zijn vrienden. Ondanks alles voelde hij zijn hart plotseling

heftig tekeergaan van vreugde en opwinding bij de gedachte dat

hij hen weer zou zien.

Het huis was precies zoals hij het zich herinnerde: klein, maar

uitnodigend, met een schitterend uitzicht over Zuid-Schuiling.

Er steeg een dunne grijze rookpluim op uit de schoorsteen. Or-

ris stond enige tijd stil aan de rand van de tuin van Jaryd en

Alayna en staarde naar het huis.  Eindelijk,  zond hij naar Ani-

zir.  We zijn eindelijk terug. 

Toen hij daar enige tijd gestaan had kwam Alayna het huis uit

met een emmer vuil water. Haar lange haren waren bijeenge-

bonden en hij zag de gespannen spieren in haar bovenarmen.

De prachtige grijze havik zat op haar schouder en het was de

vogel die Orris het eerst zag.

Alayna zag hem een paar tellen later. Ze zette haastig haar em-

mer neer, riep Jaryd, en vloog Orris met zo'n grote snelheid in

de armen dat de beide haviken de lucht in moesten springen om

niet verpletterd te worden.

'Bij alle Goden!' fluisterde Alayna, terwijl  ze haar armen om

hem heen sloeg. 'Bij alle Goden!'

Orris kon geen woord uitbrengen. Hij kon haar alleen maar

vasthouden.

'Alayna?' riep Jaryd vanuit het huis. 'Wat is...'

Orris keek over Alayna's schouder en zag Jaryd in de deur-

opening staan, doodstil. Zijn haren waren lang en zijn gezicht

zag er vierkanter en volwassener uit dan Orris het zich herin-

nerde.

'Ik wist wel dat je terug zou komen!' fluisterde de jonge ma-

giër. Een seconde later stond hij ook bij hen en sloeg hij zijn

lange armen om Alayna en Orris tegelijk.

De drie magiërs stonden daar lange tijd zonder iets te zeggen.

Niemand wilde de ander loslaten.

'Wat moet een gast doen om hier iets te eten te krijgen?' vroeg

Orris uiteindelijk.

Zijn vrienden schoten in de lach. Alayna liet hem los en stapte

naar achteren. Haar wangen waren nat van de tranen.

'Wij hebben al gegeten,' zei ze, 'maar er is nog genoeg. Zelfs

voor iemand met jouw eetlust.'

Ze begeleidden hem naar binnen en lieten hem aan tafel zitten.

Terwijl ze schalen met voedsel voor zijn neus zetten, begonnen

ze hem te overladen met vragen over zijn reis. Hij beantwoord-

de er zoveel als hij maar kon en gaf hun een korte samenvatting

van alles wat in Bragor-Nal gebeurd was. Hij probeerde vooral

duidelijk te maken dat de dreiging voor Tobyn-Ser was opge-

houden met de dood van Cedrych. Maar toen hield hij zijn hand

op en onderbrak Jaryd halverwege alweer een volgende vraag.

'Jullie moeten me ook even de kans geven om te eten,' zei hij,

waarop de andere twee grijnsden. 'Ik zal jullie meer vertellen

als ik klaar ben!' Hij nam een slok wijn. 'Waarom vertellen jul-

lie me ondertussen niet over dat Verbond.'

Jaryd en Alayna keken elkaar aan en hun glimlach was meteen

verdwenen. Ze vertelden hem alles wat er tijdens de Bijeenkomst

die Sonel dat voorjaar bijeen had geroepen allemaal gebeurd

was. Ze spraken om beurten en deden allebei hun uiterste best

om niet te zeggen wat het meest voor de hand lag. Dus uitein-

delijk was Orris gedwongen om er zelf over te beginnen.

'Dit is allemaal gebeurd omdat ik Baram heb meegenomen, niet-

waar?'

De jonge magiërs keken elkaar ongemakkelijk aan.

'Het hing al langer in de lucht,' probeerde Jaryd.

'Dat weet ik. Maar dat is geen antwoord op mijn vraag.'

'Ik denk dat Erland op iets als dit heeft zitten wachten,' zei Alay-

na. 'Je hebt hem alleen het excuus gegeven dat hij zocht.'

Orris dacht hier even over na en knikte toen. 'Hoe erg is het?'

vroeg hij.

Jaryd haalde zijn schouders op. 'Moeilijk te zeggen. Heel veel

gemeenschappen hebben nog niet echt een beslissing genomen.

Op dit moment zijn er meer Verbondsgemeenschappen dan Or-

degemeenschappen.'

'Dat kon ik zelfs zien,' zei Orris.

'Ben je door Duclea's Tranen gekomen?' vroeg Alayna.

Orris knikte.

'Je kunt niet afgaan op wat je tussen hier en daar bent tegen-

gekomen. Er zijn nog gebieden waar de Orde de meeste ge-

meenschappen heeft: de Noordelijke Vlakte, het noordelijk deel

van Tobyns Woud en het grootste deel van de Grote Woestijn.

Jaryd heeft gelijk: het Verbond heeft waarschijnlijk de meeste

gemeenschappen, maar het is lang niet zo eenzijdig als het er

hier uitziet.'

'Wat gebeurt er met magiërs die lid zijn van de Orde in een ge-

bied waar alle dorpen van het Verbond zijn?'

'Dat wisselt nogal,' zei Jaryd. 'Degenen die lid willen blijven

van de Orde zoeken meestal een nieuw gebied.'

Orris trok een wenkbrauw op. 'En de anderen?'

'De anderen worden lid van het Verbond.'

Hij wilde het niet vragen, maar hij moest wel. 'Hoeveel magiërs

hebben we nog over?'

Jaryd schudde zijn hoofd en zei niets.

'Vijfentwintig,' zei Alayna tegen hem. 'Hoogstens dertig.'

Orris blies langzaam zijn adem uit. 'Vijfentwintig, dat is min-

der dan de helft.'

Alayna knikte. 'Ik weet het.'

Orris stond op en liep naar de deur. Het was donker buiten. De

sterren schenen boven hem en hij zag Leora draaien in haar ein-

deloze dans. 'Ik heb het gevoel dat ik de Orde heb vernietigd.'

'Na het kleine beetje dat je ons verteld hebt,' zei Jaryd, 'heb ik

eerder het idee dat je Tobyn-Ser gered hebt.'

Orris draaide zich weer naar hen om. Hij wilde hen geloven,

hij wilde geloven dat hij dit alles niet op zijn geweten had. Maar

hij wist wel beter. Het was zijn schuld. En misschien wisten Ja-

ryd en Alayna dit op een bepaald niveau ook wel. Maar als dat

zo was, verborgen ze dat voor hem.

'Geloof hem maar,' zei Alayna, alsof ze Orris' gedachten gele-

zen had. 'Het is jouw schuld niet.'

Ondanks zichzelf glimlachte Orris. 'Ik heb jullie twee gemist.'

Alayna grinnikte. 'Wij jou ook.'

Hij zuchtte diep. Hij wilde van onderwerp veranderen. 'Hoe is

het met Baden en Trahn?'

'Allebei prima in orde,' zei ze. 'Eerlijk gezegd zal Trahn wel ver-

wachten dat we nu zo ongeveer contact met hem opnemen.'

'Jullie houden de band nog altijd in stand?'

Jaryd lachte even. 'Als je het dat nog kunt noemen. Zonder jou

en Baden zijn we maar met ons zessen. Ik weet niet of we echt

effectief zijn geweest.'

Alayna keek de jonge magiër aan. 'Ik neem aan dat het nu ook

niet meer nodig is?'

Jaryd beantwoordde haar glimlach. 'Ik denk het niet.'

'Wacht even,' onderbrak Orris hen. 'Baden helpt niet meer

mee?' Hij voelde plotseling een golf van angst. 'Is hij wel in or-

de?'

Jaryd knikte. 'Niets aan de hand. Maar hij is nu Sonels Eerste.

Hij is het grootste deel van de tijd in de Grote Hal.'

'Wat is er met Toinan gebeurd? Toen ik wegging, was zij nog

Eerste.'

'Ze is lid van het Verbond geworden.'

Orris schudde zijn hoofd. Hij was opgelucht dat Baden in or-

de was, maar er leek geen einde te komen aan de schade die hij

had aangericht. 'Kunnen jullie me nog goed nieuws vertellen?'

vroeg hij hun. 'Is er nog iets te melden dat niets te maken heeft

met het Verbond of met Erland?'

Weer keken de jonge magiërs elkaar aan en Orris voelde zijn

hart opengaan door de blik die ze deelden.

'Wij hebben nog nieuws,' zei Alayna met een stralende glim-

lach die haar hele gezicht leek op te lichten.

Orris begreep onmiddellijk wat ze wilde gaan zeggen en hij

merkte dat hij ook begon te grinniken.

'We krijgen een baby.'

Hij keek naar Jaryd, die een idiote grijns op zijn gezicht had.

'Dat is fantastisch,' zei Orris. Hij wilde meer zeggen en hij zag

dat ze meer verwachtten, maar hij kon niets anders bedenken.

Normaal gesproken zou hij iets gezegd hebben over hoe hun

kind was voorbestemd om magiër te worden, misschien zelfs

Uilmagister, maar onder de omstandigheden leek dat ongepast.

Voorzover hij wist kon de Orde wel helemaal verdwenen zijn

tegen de tijd dat dit kind oud genoeg was voor de Magie. Hij

kon zich Tobyn-Ser zonder de Orde niet voorstellen. Het was

nooit eerder in hem opgekomen om te proberen zich daar een

beeld van te vormen. Tot vandaag. Zelfs dit, dacht Orris, met

woede, en ook met pijn in zijn hart. Zelfs dit heb ik bedorven.

Ze keken hem afwachtend aan. Hij moest iets zeggen. 'Dat is

fantastisch,' herhaalde hij uiteindelijk en hij hoopte dat de

woorden voor zijn vrienden niet zo hol klonken als ze voor hem

voelden.
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et  rapport  van Orris betreffende zijn opmerkelijk succes-

volle tocht naar Lon-Ser is  zo  opmerkelijk dat ik van mening

was dat de Hoeders van de Tempel van Arick en de leden van

jouw Verbond de kans zouden moeten krijgen om het ook te

lezen. Om die reden heb ik de vrijheid genomen om extra ko-

pieën te laten schrijven en ik presenteer jou hierbij een exem-

plaar als gebaar van de goede wil van de Orde.

Zoals je zult zien is het resultaat, ondanks de voorspellingen

van wat er zou kunnen gebeuren als gevolg van de overhaaste,

zij het goedbedoelde, acties van Orris, dat we vandaag minder

te vrezen hebben van Lon-Ser als gedurende welk moment dan

ook in de afgelopen tien jaar. De man die verantwoordelijk was

voor het plannen en het ondersteunen van de aanvallen op ons

land is gedood. De nieuwe Soeverein van Bragor-Nal heeft ge-

zworen de problemen die om te beginnen tot de aanval  op  To-

byn-Ser geleid hebben aan te zullen pakken. De Soevereinen van

Oerella-Nal en Bragor-Nal hebben interesse getoond in even-

tuele vriendschappelijke relaties met ons land. En uiteindelijk

is ook Baram gestorven en hoewel dit laatste mij persoonlijk

verdriet doet, ben ik wel bereid om toe te geven dat  op  deze

manier een pijnlijke en controverses scheppende episode in de

geschiedenis van ons land ten einde is gekomen.

Om kort te gaan, alle problemen die ons in de afgelopen jaren

hebben verdeeld zijn nu opgelost. Ik heb dan ook de hoop dat

ook jij na lezing van dit  rapport  van mening zult zijn dat het

tijd wordt om de kloof tussen ons te dichten.

 

Brief van Uildrager Baden, Eerste van de Magister van

de Orde van Magiërs, aan Uildrager Erland, Eerste

Meester van het Verbond van Amarid, Lente, Godsjaar

4627.

 

Het lied van de winterkoninkjes en de vinken dwarrelde door

zijn huis als de pluisjes van paardenbloemen en riep hem naar

buiten, de tuin in. De voorjaarsregens waren voorbij. De gras-

sen en bomen rondom zijn huis baadden in het warme zonlicht.

Hij zou eigenlijk bezig moeten zijn met zijn akeleien en zijn ro-

zen moeten snoeien. Maar Erland bleef maar naar het rapport

van de verrader staren en naar de triomfantelijke brief van Ba-

den die erbij had gezeten.

En Baden mocht dan wel het tegendeel beweren en volkomen

zinloos pleiten voor een of andere vorm van verzoening, maar

het feit was dat de zogenaamde prestaties van Orris niets ver-

anderden aan de situatie. De Havikdrager had tegen de wil van

de Orde gehandeld. Hij had een vijand van het land geholpen.

De vreemdeling verdiende het om geëxecuteerd te worden en in

plaats daarvan had Orris hem vrij gelaten en naar huis gebracht.

Dat Baram daar was gestorven deed niets af aan het feit dat

Orris een misdaad begaan had. Dat was in ieder geval wat Er-

land zichzelf voorhield.

Maar ergens in het diepst van zijn gedachten klonk een klein

stemmetje, zachtjes, maar te vasthoudend om genegeerd te wor-

den, dat zei:  Dit verandert alles. 

Het Verbond had nu vijfendertig leden, misschien meer. Pas bij

het volgende Conclaaf zou het dat zeker weten. Maar hij was

ervan overtuigd dat het Verbond ten minste tien leden meer had

dan de Orde. En het gat groeide nog steeds. Erland geloofde

dat de Orde tegen midzomer gedwongen zou zijn af te zien van

haar eed om het hele land te dienen. Hoe konden twintig ma-

giërs, of, durfde hij het te hopen, nog minder, zo'n groot land

bestrijken? Het was onmogelijk. Sonel en Baden zouden de wes-

telijke kustgebieden moeten opgeven. Tussen Duclea's Tranen

en Leora's Bos waren minder dan tien dorpjes over die trouw

waren aan de Orde. Dit kwam vooral omdat de bevolking daar

zich uitzonderlijk kwetsbaar voelde voor eventuele aanvallen

vanaf de overkant van de Zee van Arick. En nu meer en meer

magiërs de Orde leken te verlaten, konden Sonel en Baden het

zich niet veroorloven om hun weinige leden te verspillen aan

een gebied waar ze zo weinig te halen hadden. Het was inder-

daad waar dat de Orde nog altijd sterk was in de Grote Woes-

tijn, in delen van Tobyns Woud en op de Noordelijke Vlakte,

maar als de westkust eenmaal van het Verbond was, dan zou

de rest van Tobyn-Ser weldra volgen. Volgend jaar zou er mis-

schien helemaal geen Orde meer zijn. Dat wilde hij althans ge-

loven.

Hij schudde zijn hoofd, alsof hij antwoord gaf op iets dat zijn

uil gezegd had. Hij vond het moeilijk te beseffen hoe een en-

kele magiër in een land dat zo vreemd was als dat wat in het

rapport van Baden was beschreven zulke grote veranderingen

teweeg kon brengen. Hoe kon Orris zo zeker weten dat deze

Melyor over wie hij schreef niet terug zou keren naar haar ou-

de manier van leven en de aanvallen op Tobyn-Ser zou voort-

zetten? Welke garanties had ze hem kunnen geven? En als de

leider van Oerella-Nal, Soeverein Shivohn noemde hij haar, zo

goedwillend tegenover ons belang stond, waarom had ze de vo-

rige aanvallen dan niet tegengehouden? Erland geloofde er niets

van. En zelfs als hij het geloofde, dan weigerde hij te accepte-

ren dat er geen anderen in Lon-Ser waren die nu al bezig wa-

ren te proberen het werk van Cedrych op te pakken. Ze woon-

den in steden die zo groot waren dat ze het hele land bedekten.

Ze hadden wapens gemaakt waarmee hele dorpen in enkele mi-

nuten verwoest konden worden. Dat soort mensen was niet te

vertrouwen. Iedereen met ook maar een greintje gezond ver-

stand zou dat moeten begrijpen.

De mensen van Tobyn-Ser zouden het in ieder geval wel be-

grijpen. Ze wilden niets te maken hebben met Nals en Soeve-

reinen en geavanceerde goederen. Daarom hadden ze zich in de

eerste plaats tot het Verbond gewend. Ze wisten dat Tobyn-Ser

beter af zou zijn met de principes van Amarid die zo dapper

verdedigd waren door Fordel, Decla en Glenyse. De Eerste Ma-

giër en de drie Adelaarmeesters hadden hun leven gewijd aan

de bescherming van de soevereiniteit van Tobyn-Ser. Maar meer

dan dat hadden ze gezorgd dat er geen enkele invloed van bui-

tenaf de zeden en cultuur van het land konden bezoedelen.

De aanvallen van de vreemdelingen hadden wel aangetoond hoe

gevaarlijk het was om van die principes af te wijken. En alle ar-

gumenten die Baden op tafel kon leggen zouden deze essentië-

le waarheid niet kunnen verhullen: de veiligste koers voor To-

byn-Ser was niet om over de Zee van Arick heen te reiken en

vriendschap te sluiten met deze monsters, maar om de kust te

verdedigen met hernieuwde oplettendheid zodat het land niet

nogmaals ten prooi zou vallen aan dergelijke verschrikkingen.

Het volk van Tobyn-Ser bezat een simpel soort wijsheid. Ze be-

grepen dit, zelfs al begreep de Orde het niet. Ze moesten wel.

Er stond te veel op het spel. Ze wisten dat Lon-Ser bevolkt werd

door bruten en bestuurd werd door een systeem dat wreedheid

en geweld propageerde. Daarom zou het Verbond uiteindelijk

overwinnen, daarom moest het overwinnen.

'Het volk keert zich af van de Orde,' zei Erland hardop, zodat

de ogen van zijn uil, die had zitten slapen op de schoorsteen-

mantel, wijd openvlogen. 'De Orde kan misschien nog korte

tijd overleven, maar uiteindelijk zal het Verbond de enige over-

gebleven bewaker van Amarids erfenis zijn.'

Hij staarde naar zijn vogel, alsof hij haar uitdaagde hem tegen

te spreken. Ze keek hem enige tijd aan voordat ze haar veren

opzette en haar ogen weer sloot.

De Uildrager moest toegeven dat het succes van Orris misschien

een deel van de steun voor de Orde terug zou kunnen winnen.

Het leek zelfs mogelijk, misschien zelfs waarschijnlijk, dat het

Verbond een aantal van haar nieuwere leden zou verliezen, aan-

gezien veel van hen zich nooit echt gemakkelijk hadden gevoeld

met hun beslissing om de Orde te verlaten.

Maar voor iedere magiër die bereid was Orris te vergeven voor

wat hij gedaan had, zou er een ander zijn die hem dood wilde.

Voor ieder dorp in het land dat zich voor de laatste maal wil-

de uitspreken voor de Orde zou er een ander zijn dat nooit meer

een man of vrouw in een groene mantel zou verwelkomen. De

toekomst van de Orde was geheel afhankelijk van haar vermo-

gen om de twijfels en de angsten van het volk van Tobyn-Ser

te overwinnen. Het Verbond hoefde niet veel meer te doen dan

die twijfels te voeden en af te wachten.

En het rapport van Orris gaf Erland en zijn medestanders zelfs

een plaats om te beginnen. Het was een klein puntje, dat ergens

achter in het rapport begraven was. Maar het was de Uildra-

ger opgevallen alsof het een onkruid tussen de pioenrozen was.

Erland opende het rapport van Orris nogmaals en herlas de be-

wuste passage.

"Het is ook de moeite van het vermelden waard," had Orris

geschreven, "dat ik met de Soevereinen van zowel Oerella-Nal

als Bragor-Nal heb gesproken over de mogelijkheid om in de

toekomst een handelsrelatie op te bouwen tussen Lon-Ser en

Tobyn-Ser. Ik heb hun geen enkele belofte gedaan en ik heb

hun duidelijk gemaakt dat een dergelijke relatie ver in de toe-

komst zou moeten liggen, als het al ooit gebeurt. Maar ik ge-

loof wel dat ons land er op een bepaalde manier voordeel bij

kan hebben om met onze westelijke buren te handelen, net zo-

als we voordeel hebben van de handel met Abboridj."

Erland was niet verrast dat Orris de brutaliteit had gehad om

iets dergelijks met de Soevereinen te bespreken. Het was wel

duidelijk dat de man zich niets aantrok van autoriteit of eti-

quette. Maar dat hij dit in zijn rapport had durven zetten kwam

op de Uildrager over als buitengewoon arrogant, of buitenge-

woon dom. Zelfs de suggestie van handel met Lon-Ser, zo kort

na de aanvallen vanuit dat land, zou de minachting van ieder

weldenkend mens in Tobyn-Ser oproepen. Een wapenstilstand

was één ding, maar handel was iets heel anders. Het volk zou

dit nooit toestaan. En als Baden, Orris en de anderen te hard

van stapel liepen, zou dit de ondergang van de Orde alleen maar

bespoedigen.

Dit verandert alles.

'Dit niet,' fluisterde Erland. 'Dit toch zeker niet.'

Zijn uil opende een oog en sloot het weer.

De Uildrager schudde zijn hoofd, pakte zijn snoeimes, dat naast

het rapport van Orris op de tafel lag, en liep zijn tuin in.

Hij zou later nog wel eens nadenken over het rapport, als hij

zijn bloemen en kruiden had verzorgd. Hij wist dat er een ant-

woord was. Er was een manier om dit alles in het voordeel van

het Verbond te gebruiken. Hij had gewoon tijd nodig om zijn

gedachten op een rijtje te zetten. Hij haalde diep adem en pro-

beerde troost en vrede te vinden in de warme lucht en de geur

van zijn rozen. Hij kon de winterkoninkjes en de vinken nog

altijd horen roepen vanuit hun verborgen plekjes overal om hem

heen en hij merkte dat hij hoopte dat hun lied luid genoeg was

om dat stemmetje in zijn hoofd te overstemmen.
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